JUSTITS

Forslag til lov om supplerende bestemmelser til forordning om beskyt-
telse af fysiske personer i forbindelse med behandling af personoplys-
ninger og om fri udveksling af sidanne oplysninger (databeskyttelses-
loven)!

Afsnit I
Indledende bestemmelser

Kapitel 1
Lovens materielle anvendelsesomrade

§ 1. Loven supplerer og gennemforer Europa-Parlamentets og Rédets for-
ordning nr. 2016/679 af 27. april 2016 om beskyttelse af fysiske personer i
forbindelse med behandling af personoplysninger og om fri udveksling af
saddanne oplysninger, jf. bilag til denne lov.

Stk. 2. Loven og databeskyttelsesforordningen galder for al behandling af
personoplysninger, der helt eller delvis foretages ved hjelp af automatisk
databehandling, og pd anden ikke-automatisk behandling af personoplys-
ninger, der er eller vil blive indeholdt i et register. Loven og databeskyttel-
sesforordningen gaelder dog ikke 1 det omfang, der er nevnt i databeskyt-
telsesforordningen artikel 2, stk. 2, litra b-d.

I Som bilag til loven er medtaget Europa-Parlamentets og Radets forordning nr. 679 af
27. april 2016 om beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med behandling af perso-
noplysninger og om fri udveksling af sddanne oplysninger og om ophavelse af direktiv
95/46/EF (generel forordning om databeskyttelse), EU-Tidende 2016, nr. L 119, side 1.
Ifolge artikel 288 i EUF-traktaten gelder en forordning umiddelbart i hver medlemsstat.
Gengivelsen af forordningen i lovens bilag er saledes udelukkende begrundet i praktiske
hensyn og bergrer ikke forordningens umiddelbare gyldighed i Danmark.
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Stk. 3. Regler om behandling af personoplysninger i anden lovgivning,
som ligger inden for databeskyttelsesforordningens rammer for sarregler
om behandling af personoplysninger, gar forud for reglerne i denne lov.

Stk. 4. 1 denne lov forstas ved databeskyttelsesforordningen: Europa-Parla-
mentets og Radets forordning nr. 679 af 27. april 2016 om beskyttelse af
fysiske personer 1 forbindelse med behandling af personoplysninger og om
fri udveksling af sddanne oplysninger og om ophavelse af direktiv
95/46/EF (generel forordning om databeskyttelse).

§ 2. Lovens § 8, § 10 og § 11, stk. 1, samt databeskyttelsesforordningens
artikel 5, stk. 1-3, artikel 6, artikel 9 og artikel 10 geelder ogsé for manuel
videregivelse af personoplysninger til en anden forvaltningsmyndighed.
Datatilsynet forer 1 overensstemmelse med lovens kapitel 10 tilsyn med
videregivelse som navnt i 1. pkt.

Stk. 2. Loven og databeskyttelsesforordningen galder endvidere for be-
handling af oplysninger om virksomheder mv., hvis denne behandling ud-
fores for kreditoplysningsbureauer. Tilsvarende gelder for sd vidt angar
behandlinger, som er omfattet af § 26, stk. 1, nr. 1.

Stk. 3. Kapitel 4 gelder ogsé for behandling af oplysninger om virksomhe-
der m.v., jf. § 1, stk. 1.

Stk. 4. Loven og databeskyttelsesforordningen gaelder for enhver form for
behandling af personoplysninger i forbindelse med tv-overvagning.

Stk. 5. Loven og databeskyttelsesforordningen finder anvendelse pa afdede
personer 1 10 &r efter vedkommendes ded.

Stk. 6. Justitsministeren kan efter forhandling med vedkommende minister
fastsatte regler om, at loven og databeskyttelsesforordningen skal finde
anvendelse pa afdede personer i en lengere eller kortere periode end angi-
vet 1 stk. 5.

Stk. 7. Uden for de tilfelde, der er nevnt i stk. 2, kan justitsministeren fast-
sette regler om, at lovens regler helt eller delvis skal finde anvendelse pa
behandling af oplysninger om virksomheder m.v., som udferes for private.

Stk. 8. Uden for de tilfalde, der er nevnt i stk. 3, kan vedkommende mini-
ster fastsaette regler om, at lovens regler helt eller delvis skal finde anven-
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delse pa behandling af oplysninger om virksomheder m.v., som udferes for
den offentlige forvaltning.

§ 3. Loven og databeskyttelsesforordningens kapitel II-VII finder ikke
anvendelse, hvis det vil vere i strid med artikel 10 i Den Europaiske Men-
neskerettighedskonvention og artikel 11 i1 Den Europeiske Unions charter
om grundleggende rettigheder.

Stk. 2. Loven og databeskyttelsesforordningen finder ikke anvendelse pa
den behandling af personoplysninger, som udferes for eller af politiets og

forsvarets efterretningstjenester.

Stk. 3. Loven og databeskyttelsesforordningen finder ikke anvendelse pa
behandling af oplysninger, der foretages som led i Folketingets parlamen-
tariske arbejde.

Stk. 4. Loven og databeskyttelsesforordningen finder ikke anvendelse pa
behandlinger, der er omfattet af lov om massemediers informationsdataba-

Ser.

Stk. 5. Loven og databeskyttelsesforordningens kapitel I1I-VII og kapitel IX
finder ikke anvendelse pa informationsdatabaser, hvori der udelukkende er
indlagt allerede offentliggjorte periodiske skrifter eller lyd- og billedpro-
grammer, der er omfattet af medieansvarslovens § 1, nr. 1 eller 2, eller
dele heraf, nar indleggelsen i informationsdatabasen er sket uendret i for-
hold til offentliggerelsen. Dog gelder bestemmelserne 1 databeskyttelses-
forordningens artikel 28 og 32.

Stk. 6. Loven og databeskyttelsesforordningens kapitel I1I-VII og kapitel IX
gelder ikke for informationsdatabaser, hvori der udelukkende er indlagt
allerede offentliggjorte tekster, billeder og lydprogrammer, der omfattes af
medieansvarslovens § 1, nr. 3, eller dele heraf, nar indleeggelsen i informa-
tionsdatabasen er sket uandret 1 forhold til offentliggerelsen. Dog geelder

bestemmelserne i databeskyttelsesforordningens artikel 28 og 32.

Stk. 7. Loven og databeskyttelsesforordningens kapitel I1I-VII og kapitel IX
finder ikke anvendelse pad manuelle arkiver over udklip fra offentliggjorte,
trykte artikler, som udelukkende behandles i journalistisk gjemed. Dog
gelder bestemmelserne i databeskyttelsesforordningens artikel 28 og 32.



Stk. 8. For behandling af oplysninger, som i gvrigt udelukkende finder sted
1 journalistisk gjemed, gelder alene bestemmelserne 1 databeskyttelsesfor-
ordningens artikel 28 og 32. Det samme galder for behandling af oplys-
ninger, som udelukkende sker med henblik pd kunstnerisk eller litteraer

virksomhed.

Stk. 9. Justitsministeren kan efter forhandling med vedkommende minister
fastsette regler om, at personoplysninger, der behandles i nermere be-
stemte IT-systemer, og som fores af eller for den offentlige forvaltning,

alene ma opbevares her i landet.

Stk. 10. Forsvarsministeren kan fastsette regler om, at loven og databe-
skyttelsesforordningen helt eller delvist ikke finder anvendelse pa Forsva-
rets behandling af personoplysninger 1 forbindelse med Forsvarets interna-

tionale operative virke.

Kapitel 2

Lovens geografiske omradde

§ 4. Loven og regler udstedt i medfer af loven gaelder for behandling af
personoplysninger, som foretages som led i aktiviteter, der udferes for en
dataansvarlig eller en databehandler, som er etableret i Danmark, uanset
om behandlingen finder sted i EU.

Stk. 2. Loven og regler udstedt i medfer af loven gaelder endvidere for den

behandling, som udferes for danske diplomatiske reprasentationer.

Stk. 3. Loven og regler udstedt 1 medfer af loven galder for behandling af

personoplysninger om registrerede, der befinder sig i Danmark, og som

foretages af en dataansvarlig eller databehandler, der ikke er etableret i

EU, hvis behandlingsaktiviteterne vedrerer:

a) udbud af varer eller tjenester til sddanne registrerede, der befinder sig i
Danmark, uanset om betaling fra den registrerede er pakravet, eller

b) overvagning af sadanne registreredes adfzerd, for s& vidt deres adfeerd
finder sted 1 Danmark.

Afsnit I1
Behandlingsregler



Kapitel 3

Behandling af oplysninger

§ 5. Personoplysninger skal indsamles til udtrykkeligt angivne og legitime
formal og ma ikke viderebehandles pa en made, der er uforenelig med dis-

se formal.

Stk. 2. For at afgere, om behandling til et andet formal er forenelig med det

formal, som personoplysningerne oprindelig blev indsamlet til, jf. stk. 1,

tager den dataansvarlige efter databeskyttelsesforordningens artikel 6, stk.

4, bl.a. hensyn til folgende:

1) enhver forbindelse mellem det formal, som personoplysningerne er ind-
samlet til, og formélet med den patenkte viderebehandling,

2) den sammenhang, hvori personoplysningerne er blevet indsamlet, navn-
lig med hensyn til forholdet mellem den registrerede og den dataansvar-
lige,

3) personoplysningernes art, navnlig om s@rlige kategorier af personoplys-
ninger behandles, jf. artikel 9, eller om personoplysninger vedrerende
straffedomme og lovovertradelser behandles, jf. artikel 10,

4) den patenkte viderebehandlings mulige konsekvenser for de registrere-
de, og

5) tilstedeverelse af fornedne garantier, som kan omfatte kryptering eller

pseudonymisering.

Stk. 3. Uanset stk. 1-2 kan vedkommende minister efter forhandling med
justitsministeren og inden for rammerne af databeskyttelsesforordningens
artikel 23 fastsette nermere regler om, at personoplysninger af offentlige
myndigheder mé viderebehandles til andre formél, end de oprindeligt var
indsamlet til, uathangigt af formalenes forenelighed. 1. pkt. finder ikke
anvendelse pa § 10.

§ 6. Behandling af personoplysninger mé finde sted, hvis mindst en af be-

tingelserne 1 databeskyttelsesforordningens artikel 6, stk. 1, litra a-f, er
opfyldt.

Stk. 2. Finder databeskyttelsesforordningens artikel 6, stk. 1, litra a, anven-
delse i forbindelse med udbud af informationssamfundstjenester direkte til
bern, er behandling af personoplysninger om et barn lovlig, hvis barnet er

mindst 13 ar.



Stk. 3. Er barnet under 13 ar, er behandling kun lovlig, hvis og i det om-
fang samtykke gives eller godkendes af indehaveren af foreldremyndighe-

den over barnet.

§ 7. Forbuddet mod behandling af felsomme personoplysninger omfattet
af databeskyttelsesforordningens artikel 9, stk. 1, galder ikke 1 tilfzlde,
hvor betingelserne for behandling af personoplysninger i databeskyttelses-
forordningens artikel 9, stk. 2, litra a, c, d, e eller f, er opfyldt.

Stk. 2. Behandling af oplysninger omfattet af databeskyttelsesforordnin-
gens artikel 9, stk. 1, kan ske, hvis behandling er nedvendig for at overhol-
de den dataansvarliges eller den registreredes arbejdsretlige forpligtelser
og specifikke rettigheder, jf. databeskyttelsesforordningens artikel 9, stk.
2, litra b.

Stk. 3. Behandling af oplysninger omfattet af databeskyttelsesforordnin-
gens artikel 9, stk. 1, kan ske, hvis behandling af oplysninger er nedvendig
med henblik pd forebyggende sygdomsbekampelse, medicinsk diagnose,
sygepleje eller patientbehandling, eller forvaltning af leege- og sundheds-
tjenester, og behandlingen af oplysningerne foretages af en person inden
for sundhedssektoren, der efter lovgivningen er undergivet tavshedspligt
jf. databeskyttelsesforordningens artikel 9, stk. 2, litra h.

Stk. 4. Behandling af oplysninger omfattet af databeskyttelsesforordnin-
gens artikel 9, stk. 1, kan ske hvis behandling af oplysninger er nedvendig
af hensyn til vasentlige samfundsinteresse, jf. databeskyttelsesforordnin-
gens artikel 9, stk. 2, litra g. Tilsynsmyndigheden giver tilladelse hertil,
hvis behandlingen efter 1. pkt. ikke foretages af eller for en offentlig myn-
dighed. Der kan 1 en tilladelse efter 2. pkt. fastsattes nermere vilkér for
behandlingen.

Stk. 5. Udenfor de i stk. 1-4 navnte tilfelde kan vedkommende minister
efter forhandling med justitsministeren og inden for databeskyttelsesfor-
ordningens rammer fastsatte nermere regler om behandling af personop-
lysninger omfattet af databeskyttelsesforordningens artikel 9, stk. 1.

§ 8. For den offentlige forvaltning mé der ikke behandles oplysninger om
strafbare forhold, medmindre det er nedvendigt for varetagelsen af myn-
dighedens opgaver.



Stk. 2. De oplysninger, der er nevnt i stk. 1, mé ikke videregives. Videre-
givelse kan dog ske, hvis

1) den registrerede har givet sit udtrykkelige samtykke til videregivelsen,
2) videregivelsen sker til varetagelse af private eller offentlige interesser,
der klart overstiger hensynet til de interesser, der begrunder hemmelighol-
delse, herunder hensynet til den, oplysningen angér,

3) videregivelsen er nedvendig for udferelsen af en myndigheds virksom-
hed eller pakravet for en afgerelse, som myndigheden skal treffe, eller

4) videregivelsen er ngdvendig for udferelsen af en persons eller virksom-
heds opgaver for det offentlige.

Stk. 3. Private ma behandle oplysninger om strafbare forhold, hvis den
registrerede har givet sit udtrykkelige samtykke hertil. Herudover kan be-
handling ske, hvis det er nadvendigt til varetagelse af en berettiget interes-
se, og denne interesse klart overstiger hensynet til den registrerede.

Stk. 4. De oplysninger, der er nevnt i stk. 3, ma ikke videregives uden den
registreredes udtrykkelige samtykke. Videregivelse kan dog ske uden
samtykke, nér det sker til varetagelse af offentlige eller private interesser,
herunder hensynet til den pagaldende selv, der klart overstiger hensynet til
de interesser, der begrunder hemmeligholdelse.

Stk. 5. Behandling af oplysninger i de tilfeelde, der er reguleret i stk. 1-4,
kan 1 evrigt finde sted, hvis betingelserne i § 7 er opfyldt.

§ 9. Oplysninger omfattet af databeskyttelsesforordningens artikel 9, stk.
1, og 10 mé behandles, hvis dette alene sker med henblik pa at fore retsin-
formationssystemer af vesentlig samfundsmeessig betydning, og hvis be-
handlingen er nedvendig for forelsen af systemerne.

Stk. 2. De af stk. 1 omfattede oplysninger mé ikke senere behandles i andet
gjemed. Det samme galder behandling af andre oplysninger, som alene
foretages med henblik pd at fore retsinformationssystemer, jf. forordnin-
gens artikel 6.

Stk. 3. Tilsynsmyndigheden kan meddele nermere vilkar for behandlinger,
der er nevnt 1 stk. 1. Tilsvarende galder for de oplysninger, der er naevnt 1
forordningens artikel 6, og som alene behandles i forbindelse med forelsen
af retsinformationssystemer.



§ 10. Oplysninger som navnt i databeskyttelsesforordningens artikel 9,
stk. 1, og artikel 10 ma behandles, hvis dette alene sker med henblik pé at
udfore statistiske eller videnskabelige underseogelser af vasentlig sam-
fundsmaessig betydning, og hvis behandlingen er nedvendig af hensyn til
udferelsen af undersogelserne.

Stk. 2. De oplysninger, der er omfattet af stk. 1, méa ikke senere behandles i
andet end videnskabeligt eller statistisk @jemed. Det samme galder be-
handling af andre oplysninger, som alene foretages i statistisk eller viden-
skabeligt gjemed, jf. databeskyttelsesforordningens artikel 6.

Stk. 3. Oplysninger omfattet af stk. 1 og 2 ma kun videregives til tredje-
mand efter forudgaende tilladelse fra tilsynsmyndigheden. Tilsynsmyndig-

heden kan stille n&ermere vilkér for videregivelsen.

Stk. 4. Sundhedsministeren kan efter forhandling med justitsministeren
uanset stk. 2 fastsatte regler om, at oplysninger som navnt i databeskyttel-
sesforordningens artikel 6 og 9, som er behandlet med henblik pa at udfere
sundhedsvidenskabelig forskning, senere kan behandles i andet end stati-
stisk eller videnskabeligt gjemed, hvis behandlingen er nedvendig af hen-
syn til varetagelse af den registreredes vitale interesser.

§ 11. Offentlige myndigheder kan behandle oplysninger om personnum-
mer med henblik pa en entydig identifikation eller som journalnummer.

Stk. 2. Private ma behandle oplysninger om personnummer, nar

1) det folger af lovgivningen,

2) den registrerede har givet samtykke hertil 1 overensstemmelse med data-
beskyttelsesforordningens artikel 7,

3) behandlingen alene finder sted til videnskabelige eller statistiske formal,
eller hvis der er tale om videregivelse af oplysninger om personnummer,
ndr videregivelsen er et naturligt led i den normale drift af virksomheder
m.v. af den pigzldende art, og nér videregivelsen er af afgerende betyd-
ning for at sikre en entydig identifikation af den registrerede, eller videre-
givelsen kraeves af en offentlig myndighed, eller

4) betingelserne 1 § 7 er opfyldt.

Stk. 3. Uanset bestemmelsen i stk. 2, nr. 3, ma personnummer ikke offent-
liggores, medmindre der er givet samtykke i overensstemmelse med data-
beskyttelsesforordningens artikel 7.



§ 12. Behandling af personoplysninger i forbindelse med ansettelsesfor-
hold omfattet af artikel 6, stk. 1, og artikel 9, stk. 1, i databeskyttelsesfor-
ordningen kan finde sted, hvis behandlingen er nedvendig for at overholde
den dataansvarliges eller den registreredes arbejdsretlige forpligtelser eller
rettigheder, som fastlagt i anden lovgivning eller kollektive overenskom-
ster.

Stk. 2. Behandling af oplysninger som navnt i stk. 1 mé ogsd finde sted,
hvis behandlingen er nedvendig for, at den dataansvarlige kan forfelge en
legitim interesse som udspringer af anden lovgivning eller kollektive
overenskomster, medmindre den registreredes interesser eller grundleg-
gende rettigheder og frihedsrettigheder, gar forud herfor.

Stk. 3. Behandling af personoplysninger i ansattelsesforhold kan finde sted
pa baggrund af den registreredes samtykke i overensstemmelse med artikel
7 1 databeskyttelsesforordningen.

§ 13. En virksomhed ma ikke videregive oplysninger om en forbruger til
en anden virksomhed til brug ved markedsforing eller anvende oplysnin-
gerne pa vegne af en anden virksomhed 1 dette gjemed, medmindre forbru-
geren har givet sit udtrykkelige samtykke hertil. Et samtykke skal indhen-

tes 1 overensstemmelse med reglerne 1 markedsferingslovens § 10.

Stk. 2. Videregivelse og anvendelse som navnt i stk. 1 kan dog ske uden
samtykke, hvis der er tale om generelle kundeoplysninger, der danner
grundlag for inddeling 1 kundekategorier, og hvis betingelserne 1 databe-

skyttelsesforordningens artikel 6, stk. 1, litra f, er opfyldt.

Stk. 3. Der kan efter stk. 2 ikke videregives eller anvendes oplysninger
som navnt i databeskyttelsesforordningens artikel 9, stk. 1, og denne lovs
§ 8, stk. 1. Justitsministeren kan fastsatte yderligere begransninger i ad-

gangen til at videregive eller anvende bestemte typer af oplysninger efter
stk. 2.

Stk. 4. Inden en virksomhed videregiver oplysninger om en forbruger til en
anden virksomhed med henblik péd direkte markedsfering eller anvender
oplysningerne pa vegne af en anden virksomhed i dette gjemed, skal den
undersoge i CPR, om forbrugeren har frabedt sig henvendelser i markeds-
foringsejemed.



Stk. 5. Dataansvarlige, der med henblik péd markedsforing salger fortegnel-
ser over grupper af personer, eller som for tredjemand foretager adresse-
ring eller udsendelse af meddelelser til sddanne grupper, ma kun behandle

1) oplysninger om navn, adresse, stilling, erhverv, e-postadresse, tele-
fon- og telefaxnummer,

2) oplysninger, der indgér i erhvervsregistre, som 1 henhold til lov el-
ler bestemmelser fastsat 1 henhold til lov er beregnet til at informe-
re offentligheden, samt

3) andre oplysninger, hvis den registrerede har givet udtrykkeligt
samtykke dertil. Et samtykke skal indhentes i overensstemmelse
med markedsferingslovens § 10.

Stk. 6. Behandling af oplysninger som navnt i stk. 4 ma ikke omfatte op-
lysninger som navnt 1 databeskyttelsesforordningens artikel 9, stk. 1, og
denne lovs § 8, stk. 1. Justitsministeren kan fastsatte yderligere begrans-
ninger i adgangen til at behandle bestemte typer af oplysninger.

§ 14. Oplysninger, der er omfattet af denne lov, kan overfores til opbeva-

ring 1 arkiv efter reglerne i arkivlovgivningen.
Kapitel 4

Videregivelse til kreditoplysningsbureauer af oplysninger om geeld til det
offentlige

§ 15. Oplysninger om gald til det offentlige kan efter bestemmelserne 1

dette kapitel videregives til kreditoplysningsbureauer.

Stk. 2. Oplysninger som navnt 1 databeskyttelsesforordningens artikel 9,
stk. 1, eller artikel 10 mé ikke videregives til kreditoplysningsbureauer.

Stk. 3. Fortrolige oplysninger, som videregives efter reglerne i1 dette kapi-
tel, anses ikke som folge af videregivelsen som offentligt tilgaengelige.

§ 16. Oplysninger om geeld til det offentlige kan videregives til et kredi-
toplysningsbureau, hvis

1) det folger af lov eller bestemmelser fastsat 1 henhold til lov, eller

2) den samlede gald er forfalden og overstiger 7.500 kr., idet der dog ikke
heri ma indga gaeldsposter, der er omfattet af en overholdt aftale om hen-
stand eller afdragsvis betaling.
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Stk. 2. Det er en betingelse for videregivelse efter stk. 1, nr. 2, at den sam-
lede geeld administreres af samme inddrivelsesmyndighed.

Stk. 3. Det er endvidere en betingelse for videregivelse efter stk. 1, nr. 2, at
1) geelden kan inddrives ved udpantning, og der er fremsendt 2 rykkere til
skyldneren,

2) der er foretaget eller forsegt foretaget udlaeg for kravet,

3) kravet er fastslaet ved endelig dom, eller

4) det offentlige har erhvervet skyldnerens skriftlige erkendelse af den
forfaldne geeld.

§ 17. Myndigheden skal give skyldneren skriftlig meddelelse herom, forin-
den videregivelse finder sted. Videregivelse ma tidligst ske 4 uger efter, at
denne meddelelse er givet.

Stk. 2. Den 1 stk. 1 neevnte meddelelse skal indeholde oplysninger om,

1) hvilke oplysninger der vil blive videregivet,

2) til hvilket kreditoplysningsbureau videregivelsen vil ske,

3) hvornar videregivelse vil finde sted, og

4) at videregivelse ikke vil ske, hvis betaling af gaelden sker inden videre-
givelsen, eller der indremmes henstand eller indgés og overholdes en afta-
le om afdragsvis betaling.

§ 18. Vedkommende minister kan fastsatte nermere regler om fremgangs-
maden ved videregivelse til kreditoplysningsbureauer af oplysninger om
geld til det offentlige. Der kan i den forbindelse fastsettes regler om, at
oplysninger om visse former for gaeld til det offentlige ikke ma videregives
eller kun ma videregives, hvis yderligere betingelser end de 1 § 16 nevnte
er opfyldt.

Kapitel 5
Kreditoplysningsbureauer
§ 19. Den, som ensker at drive virksomhed med behandling af oplysninger
til bedemmelse af gkonomisk soliditet og kreditverdighed med henblik pa

videregivelse (kreditoplysningsbureau), skal indhente tilladelse hertil fra
Datatilsynet, inden behandlingen pabegyndes, jf. § 26, stk. 1, nr. 2.
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§ 20. Kreditoplysningsbureauer mé kun behandle oplysninger, som efter
deres art er af betydning for bedemmelse af gkonomisk soliditet og kredit-
vaerdighed.

Stk. 2. Kreditoplysningsbureauer ma ikke behandle oplysninger som naevnt
1 databeskyttelsesforordningens artikel 9, stk. 1, eller artikel 10.

Stk. 3. Oplysninger om forhold, der taler imod kreditveerdighed, og som er
mere end 5 ar gamle, ma ikke behandles, medmindre det i det enkelte til-
feelde er dbenbart, at forholdet er af afgerende betydning for bedemmelsen
af den pageldendes okonomiske soliditet og kreditvaerdighed.

Stk. 4. Databeskyttelsesforordningens artikel 12-19 galder for behandling
af oplysninger om virksomheder m.v., hvis denne behandling udferes for
kreditoplysningsbureauer.

§ 21. Oplysninger om gkonomisk soliditet og kreditverdighed til abonnen-
ter ma kun meddeles skriftligt. Kreditoplysningsbureauet kan dog meddele
summariske oplysninger mundtligt eller pa lignende méde, séfremt sporge-

rens navn og adresse noteres og opbevares i mindst 6 maneder.

Stk. 2. Kreditoplysningsbureauers publikationer ma kun indeholde oplys-
ninger i summarisk form og kun udsendes til personer eller virksomheder,
der abonnerer pa meddelelser fra bureauet. Publikationerne ma ikke inde-
holde oplysninger om de registreredes personnummer.

Stk. 3. Summariske oplysninger om skyldforhold ma kun videregives, hvis
oplysningerne hidrerer fra Statstidende, er indberettet af en offentlig myn-
dighed efter reglerne 1 kapitel 4, eller hvis oplysningerne vedrerer skyld-
forhold til samme kreditor pd mere end 1.000 kr., og kreditor enten har
erhvervet den registreredes skriftlige erkendelse af en forfalden gaeld, eller
hvis der er foretaget retslige skridt mod den pigaldende. Oplysninger om
endelig godkendt gaeldssanering ma dog ikke videregives. De regler, der er
naevnt 1 1. og 2. pkt. gelder tillige for videregivelse af summariske oplys-
ninger om skyldforhold i forbindelse med udarbejdelse af bredere kredit-
bedemmelser.

Stk. 4. Videregivelse af summariske oplysninger om enkeltpersoners
skyldforhold ma kun ske péd en sddan méade, at oplysningerne ikke kan dan-
ne grundlag for vurderingen af ekonomisk soliditet og kreditvaerdighed for

andre end de pageldende enkeltpersoner.
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Afsnit ITI
Registreredes rettigheder

Kapitel 6

Begrensninger i registreredes rettigheder

§ 22. Bestemmelserne i databeskyttelsesforordningens artikel 13, stk. 1-3,
artikel 14, stk. 1-4, og artikel 15 galder ikke, hvis den registreredes inter-
esse 1 oplysningerne findes at burde vige for afgerende hensyn til private
interesser, herunder hensynet til den pagaldende selv.

Stk. 2. Undtagelse fra bestemmelserne i1 databeskyttelsesforordningens
artikel 12-15, kan tillige gores, hvis den registreredes interesse i at fa kend-
skab til oplysningerne findes at burde vige for afgerende hensyn til offent-
lige interesser, herunder navnlig til

1) statens sikkerhed,

2) forsvaret,

3) den offentlige sikkerhed,

4) forebyggelse, efterforskning, afslering eller retsforfelgning af strafbare
handlinger eller fuldbyrdelse af strafferetlige sanktioner, herunder be-
skyttelse mod og forebyggelse af trusler mod den offentlige sikkerhed,

5) andre vigtige malsaetninger 1 forbindelse med beskyttelse af Unionens
eller en medlemsstats generelle samfundsinteresser, navnlig Unionens
eller en medlemsstats vasentlige skonomiske eller finansielle interes-
ser, herunder valuta-, budget- og skatteanliggender, folkesundhed og
social sikkerhed,

6) beskyttelse af retsvaesenets uathaengighed og retssager,

7) forebyggelse, efterforskning, afslering og retsforfelgning i forbindelse
med brud pa etiske regler for lovregulerede erhverv,

8) kontrol-, tilsyns- eller reguleringsfunktioner, herunder opgaver af mid-
lertidig karakter, der er forbundet med offentlig myndighedsudevelse i
de tilfeelde, der er omhandlet i nr. 1-5 og 7,

9) beskyttelse af den registrerede eller andres rettigheder og frihedsrettig-
heder, og

10) handhavelse af civilretlige krav.

Stk. 3. Oplysninger, der behandles for den offentlige forvaltning som led i

administrativ sagsbehandling, kan undtages fra retten til indsigt efter data-
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beskyttelsesforordningens artikel 15, stk. 1, i samme omfang som efter
reglerne 1 §§ 19-29 og 35 i lov om offentlighed i forvaltningen.

Stk. 4. Der er ikke ret til indsigt efter 1 databeskyttelsesforordningens arti-
kel 15, stk. 1, 1 oplysninger, der behandles for domstolene, hvis oplysnin-
gerne indgar 1 tekst, som ikke foreligger i endelig form. Dette gelder dog
ikke, hvis oplysningerne er videregivet til en tredjemand. Der er ikke ret til
indsigt i voteringsprotokoller og andre referater af domstolenes radslag-
ning samt materiale udarbejdet af domstolene til brug for rddslagningen.

Stk. 5. Databeskyttelsesforordningens artikel 15, stk. 1, finder ikke anven-
delse, hvis oplysningerne udelukkende behandles i1 videnskabeligt gjemed,
eller hvis oplysningerne kun opbevares i form af personoplysninger i det
tidsrum, som kraves for at udarbejde statistikker.

§ 23. Oplysningspligten efter databeskyttelsesforordningens artikel 13, stk.
3, og artikel 14, stk. 4, finder ikke anvendelse, ndr offentlige myndigheder
viderebehandler personoplysningerne til et andet formél end det, hvortil de
er indsamlet og viderebehandlingen sker pd baggrund af regler fastsat efter
lovens § 5, stk. 3.

Afsnit IV
Supplerende bestemmelser til databeskyttelsesforordningens kapitel
v

Kapitel 7
Tavshedspligt for databeskyttelsesradgivere
§ 24. Databeskyttelsesradgivere, der er udpeget efter databeskyttelsesfor-
ordningens artikel 37, stk. 1, litra b og ¢, ma ikke uberettiget videregive
eller udnytte oplysninger, som de under udevelsen af deres hverv som da-
tabeskyttelsesrddgiver er blevet bekendt med.
Kapitel 8

Akkreditering af certificeringsorganer

§ 25. Datatilsynet er bemyndiget til at akkreditere certificeringsorganer, jf.
databeskyttelsesforordningens artikel 43, stk. 1, litra a.
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Afsnit V
Tilladelse til behandling

Kapitel 9

Tilladelse til behandlinger, der foretages for en privat dataansvarlig

§ 26. Forinden ivaerksattelse af en behandling skal Datatilsynets tilladelse

indhentes, nar

1) behandlingen af oplysningerne sker med henblik pa at advare andre
mod forretningsforbindelser med eller ansattelsesforhold til en registreret,

2) behandlingen sker med henblik pd erhvervsmaessig videregivelse af
oplysninger til bedemmelse af ekonomisk soliditet og kreditverdighed,
eller

3) behandlingen udelukkende finder sted med henblik pé at fere retsinfor-

mationssystemer.

Stk. 2. Justitsministeren kan fastsette regler om undtagelser fra bestem-

melserne 1 stk. 1.

Stk. 3. Justitsministeren kan fastsette regler om, at der forinden iverksat-
telse af andre behandlinger end dem, der er naevnt 1 stk. 1, skal indhentes
tilladelse fra tilsynet.

Stk. 4. Tilsynet kan 1 forbindelse med meddelelse af tilladelse efter stk. 1
eller 3 fastsatte vilkdr for udferelsen af behandlingerne til beskyttelse af
de registreredes privatliv.

Stk. 5. Forinden ivaerksettelse af @ndringer i de behandlinger, der er nevnt

i stk. 1 eller 3, skal Datatilsynets tilladelse indhentes pé ny, hvis der er tale

om vasentlige @ndringer.

Afsnit VI
Uafhaengige tilsynsmyndigheder

Kapitel 10
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Datatilsynet

§ 27. Datatilsynet, der bestar af et rdd og et sekretariat, forer i overens-
stemmelse med databeskyttelsesforordningens kapitel VI tilsyn med en-
hver behandling, der omfattes af denne lov, databeskyttelsesforordningen
og anden lovgivning, som ligger inden for databeskyttelsesforordningens
rammer for sarregler om behandling af personoplysninger, jf. dog lovens
kapitel 11.

Stk. 2. Tilsynets daglige forretninger varetages af et sekretariat, der ledes
af en direktor.

Stk. 3. Justitsministeren nedsetter Dataradet, som bestar af en formand, der
er dommer, og af 7 andre medlemmer. Erhvervsministeren og ministeren
for offentlig innovation udnavner hver ét de 7 andre medlemmer omfattet
af 1. pkt. Justitsministeren kan udpege stedfortreedere for medlemmerne.
Formanden, medlemmerne og stedfortreederne for disse udpeges for 4 ar.
Der kan ske genudpegning to gange. Udpegelsen af formand, medlemmer
og stedfortraedere for disse sker pa baggrund af disses faglige kvalifikatio-
ner.

Stk. 4. Radet fastsatter sin forretningsorden og de n@rmere regler om ar-
bejdets fordeling mellem rad og sekretariat.

Stk. 5. Udpegelsen af formand, medlemmer og stedfortredere for disse er
betinget af, at de padgeldende sikkerhedsgodkendes, og at godkendelsen

opretholdes 1 hele embedsperioden.

Stk. 6. Hvervet som formand, medlem eller stedfortreeder opherer ved ud-
gangen af embedsperioden eller ved frivillig fratraeden.

Stk. 7. Formanden, medlemmer og stedfortreedere for disse kan alene af-
skediges 1 tilfelde af alvorligt embedsmisbrug, eller hvis disse ikke laenge-

re opfylder betingelserne for at varetage hvervet.

Stk. 8. Sekretariatets personale samt Datarddets formand, medlemmer og
stedfortraedere for disse kan kun have bibeskeftigelse, for sé vidt og i det
omfang det er foreneligt med udevelsen af de pligter, der er knyttet til stil-

lingen eller hvervet.
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Stk. 9. Datatilsynet repraesenterer tilsynsmyndighederne i Det Europaiske
Databeskyttelsesrad.

§ 28. Ved udarbejdelse af lovforslag, bekendtgerelser, cirkularer eller lig-
nende generelle retsforskrifter, der har betydning for beskyttelsen af pri-
vatlivet 1 forbindelse med behandling af personoplysninger, skal der ind-
hentes en udtalelse fra Datatilsynet.

§ 29. Datatilsynet kan kraeve enhver oplysning, der er af betydning for dets
virksomhed, herunder til afgerelse af, om et forhold falder ind under data-

beskyttelsesforordningens og lovens bestemmelser.

Stk. 2. Datatilsynets medlemmer og personale har mod beherig legitima-
tion til enhver tid uden retskendelse adgang til alle lokaler, hvorfra en be-
handling af personoplysninger foretages.

§ 30. Datatilsynets afgerelser efter denne lov kan ikke indbringes for an-
den administrativ myndighed.

Stk. 2. Datatilsynet kan indbringe spergsmal om overtredelser af denne lov
for retten 1 den borgerlige retsplejes former.

§ 31. Hvis der ikke er vedtaget en afgerelse om tilstrekkeligheden af be-
skyttelsesniveauet efter artikel 45 1 databeskyttelsesforordningen, kan Da-
tatilsynet 1 serlige tilfelde forbyde, begraense eller suspendere overforsel
af serlige kategorier af oplysninger omfattet af databeskyttelsesforordnin-

gens artikel 9, stk. 1, til et tredjeland eller en international organisation.

§ 32. Datatilsynet kan videregive oplysninger til tilsynsmyndigheder i an-
dre medlemsstater i det omfang, det er nedvendigt for at pase overholdel-
sen af bestemmelserne i denne lov, databeskyttelsesforordningen eller den
pageldende medlemsstats databeskyttelseslovgivning.

§ 33. Datatilsynet kan offentliggere sine udtalelser og afgerelser. Bestem-
melsen i1 § 22 finder ogsé anvendelse.

§ 34. Datatilsynet og Domstolsstyrelsen samarbejder, 1 det omfang det er

nedvendigt for at opfylde deres pligter, navnlig ved at udveksle alle rele-
vante oplysninger.
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§ 35. Justitsministeren kan fastsatte naermere regler om, at Datatilsynet og
Domstolsstyrelsen har yderligere befojelser end dem, der er omhandlet i
databeskyttelsesforordningens artikel 58, stk. 1, 2 og 3.

§ 36. Datatilsynet kan bestemme, at anseggninger om tilladelse efter denne
lov og @ndringer heri kan eller skal indgives pa nermere angiven made.

Stk. 2. Justitsministeren kan fastsatte regler om betaling af gebyr for indgi-
velse af ansggninger om tilladelser i henhold til denne lov, herunder regler
om gebyrets storrelse og om, at en tilladelse ikke meddeles, for betaling er
sket.

Stk. 3. Justitsministeren kan fastsette regler om betaling af gebyr efter
databeskyttelsesforordningens artikel 57, stk. 4.

Kapitel 11

Tilsyn med domstolene

§ 37. Domstolsstyrelsen forer i overensstemmelse med databeskyttelses-
forordningens kapitel VI tilsyn med behandling af oplysninger, der foreta-
ges for domstolene, nar disse ikke handler i deres egenskab af domstol.
Stk. 2. For anden behandling af oplysninger traeffes afgerelse af vedkom-
mende ret. Afgorelsen kan kares til hojere ret. For sarlige domstole, hvis
afgerelser ikke kan indbringes for hgjere ret, kan den afgerelse, der er
naevnt 1 1. pkt., kares til den landsret, 1 hvis kreds retten er beliggende.
Kerefristen er 4 uger fra den dag, afgerelsen er meddelt den pagaeldende.
§ 38. For Domstolsstyrelsens udevelse af tilsyn i henhold til § 37 gaelder
bestemmelserne i1 §§ 29 og 34. Domstolsstyrelsens afgerelser er endelige.

Afsnit VII

Retsmidler, ansvar og sanktioner

Kapitel 12

Retsmidler, ansvar og sanktioner
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§ 39. Den registrerede eller dennes reprasentant kan klage til vedkommen-
de tilsynsmyndighed over behandling af oplysninger vedrerende den regi-
strerede, jf. databeskyttelsesforordningens artikel 77.

Stk. 2. Tilsynsmyndighedernes afgorelser, undladelser af at behandle en
klage fra en registreret eller manglende underretning kan af den registrere-
de eller dennes reprasentant indbringes for domstolene i den borgerlige
retsplejes former, jf. databeskyttelsesforordningens artikel 78.

Stk. 3. Den registrerede eller dennes repreesentant kan indbringe spergsmal
om dataansvarliges og databehandleres overholdelse af denne lov for dom-
stolene 1 den borgerlige retsplejes former, jf. databeskyttelsesforordnin-
gens artikel 79.

§ 40. Enhver person, som har lidt materiel eller immateriel skade som fol-
ge af en ulovlig behandlingsaktivitet eller enhver anden behandling i strid
med denne lov og databeskyttelsesforordningen, har ret til erstatning efter
databeskyttelsesforordningens artikel 82.

§ 41. Medmindre hgjere straf er forskyldt efter den evrige lovgivning,
straffes med bede eller faengsel indtil 6 maneder overtredelse af:

1) den dataansvarliges og databehandlerens forpligtelser i henhold til data-
beskyttelsesforordningens artikel 8, 11, 25-39 og 42 og 43

2) certificeringsorganets forpligtelser 1 henhold til databeskyttelsesforord-
ningens artikel 42 og 43

3) kontrolorganets forpligtelser 1 henhold til databeskyttelsesforordningens
artikel 41, stk. 4.

Stk. 2. Medmindre hgjere straf er forskyldt efter den evrige lovgivning,
straffes med bade eller faengsel indtil 6 méneder overtredelse af:

1) de grundleeggende principper for behandling, herunder betingelserne for
samtykke, 1 databeskyttelsesforordningens artikel 5, 6, 7, 9 og 10

2) de registreredes rettigheder i henhold til databeskyttelsesforordningens
artikel 12-22

3) databeskyttelsesforordningens artikel 44-49 om overfoersel af personop-
lysninger til en modtager i et tredjeland eller en international organisa-

tion
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4) denne lovs §§ 9-13 og §§ 20-21

5) et pdbud eller en midlertidig eller definitiv begrensning af behandling
eller tilsynsmyndighedens suspension af overfersel af oplysninger i hen-
hold til databeskyttelsesforordningens artikel 58, stk. 2, eller manglende
adgang i strid med artikel 58, stk. 1.

Stk. 3. Medmindre hgjere straf er forskyldt efter den evrige lovgivning,
straffes med bede eller fengsel indtil 6 maneder den dataansvarlige eller
databehandler, der gor sig skyldig 1 manglende overholdelse af et pabud
fra tilsynsmyndigheden som omhandlet 1 databeskyttelsesforordningens
artikel 58, stk. 2.

Stk. 4. Databeskyttelsesforordningens artikel 83, stk. 2, skal folges ved
palegges af straf efter stk. 1-3.

Stk. 5. [stillingtagen til sanktionsspergsmalet 1 forhold til offentlige myn-
digheder udestéar]

Stk. 6. Databeskyttelsesradgivere, der overtreder tavshedspligten i § 24, jf.
databeskyttelsesforordningens artikel 38, stk. 5, straffes med bede, med-
mindre strengere straf er forskyldt efter den evrige lovgivning.

Stk. 7. 1 regler, der udstedes 1 medfer af loven, kan der fastsettes straf af
bade eller feengsel indtil 6 méneder.

Stk. 8. Der kan pélagges selskaber m.v. (juridiske personer) strafansvar
efter reglerne i straffelovens 5. kapitel.

§ 42. Skennes en overtraedelse af denne lov eller databeskyttelsesforord-
ningen ikke at ville medfere hgjere straf end bede, kan Datatilsynet tilken-
degive, at sagen kan afgeres uden retslig forfelgning, hvis den, der har
begaet overtraedelsen, erklerer sig skyldig i1 overtreedelsen og erklaerer sig
rede til inden en naermere angivet frist, der efter begaring kan forlenges,
at betale en i tilkendegivelsen angivet bade.

Stk. 2. Retsplejelovens regler om krav til indholdet af et anklageskrift og
om, at en sigtet ikke er forpligtet til at udtale sig finder tilsvarende anven-
delse pa badeforeleg.

Stk. 3. Betales baden i rette tid, bortfalder videre forfelgning.
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§ 43. Den, der driver eller er beskaftiget med virksomhed som navnt i §
26 eller som privat databehandler opbevarer personoplysninger, kan ved
dom for strafbart forhold frakendes retten hertil, safremt det udviste for-
hold begrunder en narliggende fare for misbrug. I evrigt finder straffe-
lovens § 79, stk. 3 og 4, anvendelse.

Kapitel 13

Afsluttende bestemmelser

§ 44. Vedkommende minister kan 1 sarlige tilfelde og inden for databe-
skyttelsesforordningens rammer for sarregler om behandling af personop-
lysninger efter forhandling med justitsministeren fastsatte naermere regler
for behandlinger, som udferes for den offentlige forvaltning.

Stk. 2. Justitsministeren kan inden for databeskyttelsesforordningens ram-
mer for s@rregler om behandling af personoplysninger fastsa@tte nermere
regler for bestemte typer af behandlinger, som udferes for private
dataansvarlige, herunder at bestemte typer oplysninger ikke mé& behandles.

§ 45. Justitsministeren kan fastsette regler, som er nedvendige for at gen-
nemfore de af Den Europaiske Unions udstedte beslutninger, som traeffes
med henblik pa gennemforelse af databeskyttelsesforordningen, eller reg-
ler, som er nadvendige for at anvende de af Den Europaiske Unions ud-

stedte retsakter pa forordningens omrade.

§ 46. Loven traeder 1 kraft den 25. maj 2018.

Stk. 2. Lov nr. 429 af 31. maj 2000 om behandling af personoplysninger,
som senest &ndret ved lov nr. 426 af 3. maj 2017, ophaves.

§ 47. For behandlinger, hvortil der inden lovens ikrafttreeden er opndet
tilladelse efter § 50, stk. 1, nr. nr. 2-3 og nr. 5, 1 lov nr. 429 af 31. maj 2000
om behandling af personoplysninger, som senest &ndret ved lov nr. 426 af
3. maj 2017, skal der ikke efter lovens ikrafttreden indhentes en ny tilla-
delse efter denne lovs § 26, stk. 1, nr. 1-3.

§ 48. Loven gelder ikke for Faereerne, men kan ved kongelig anordning
s&ttes helt eller delvist 1 kraft for rigsmyndighedernes behandling af oplys-
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ninger med de @&ndringer, som de fareske forhold tilsiger. Loven galder
ikke for Grenland, men kan ved kongelig anordning settes helt eller del-
vist 1 kraft for Grenland med de @ndringer, som de grenlandske forhold

tilsiger.
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Bilag til loven

EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS FORORDNING (EU)
2016/679

af 27. april 2016

om beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med behandling af
personoplysninger og om fri udveksling af sidanne oplysninger og om
ophzvelse af direktiv 95/46/EF (generel forordning om databeskyttel-
se)

(EOQS-relevant tekst)

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROPAISKE
UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmade,
serlig artikel 16,

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,

efter fremsendelse af udkast til lovgivningsmeessig retsakt til de nationale
parlamenter,

under henvisning til udtalelse fra Det Europaiske Qkonomiske og Sociale
Udvalg (1),

under henvisning til udtalelse fra Regionsudvalget (?),
efter den almindelige lovgivningsprocedure (3), og
ud fra felgende betragtninger:

(1)Beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med behandling af perso-
noplysninger er en grundleggende rettighed. I artikel 8, stk. 1, i Den
Europaiske Unions charter om grundleggende rettigheder (»chartret«)
og 1 artikel 16, stk. 1, i traktaten om Den Europaiske Unions funktions-
made (TEUF) fastsattes det, at enhver har ret til beskyttelse af perso-
noplysninger, der vedrerer den pagaldende.

(2)Principperne og reglerne for beskyttelse af fysiske personer i forbindel-
se med behandling af deres personoplysninger ber, uanset deres natio-
nalitet eller bopel, respektere deres grundleggende rettigheder og fri-
hedsrettigheder, navnlig deres ret til beskyttelse af personoplysninger.
Denne forordning har til formal at bidrage til skabelsen af et omrade
med frihed, sikkerhed og retferdighed samt en gkonomisk union og til
okonomiske og sociale fremskridt, styrkelse af og konvergens mellem
gkonomierne inden for det indre marked og fysiske personers velfaerd.

(3)Europa-Parlamentets og Radets direktiv 95/46/EF (+) har til formal at
harmonisere beskyttelsen af fysiske personers grundleggende rettighe-
der og frihedsrettigheder i1 forbindelse med behandlingsaktiviteter og at
sikre den frie udveksling af personoplysninger mellem medlemsstater-
ne.
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(4)Behandling af personoplysninger ber have til formal at tjene menneske-
heden. Retten til beskyttelse af personoplysninger er ikke en absolut ret;
den skal ses i sammenh@ng med sin funktion i samfundet og afvejes i
forhold til andre grundlaeggende rettigheder i overensstemmelse med
proportionalitetsprincippet. Denne forordning overholder alle de grund-
leeggende rettigheder og folger de frihedsrettigheder og principper, der
anerkendes i chartret som forankret i traktaterne, navnlig respekten for
privatliv og familieliv, hjem og kommunikation, beskyttelsen af perso-
noplysninger, retten til at tenke frit, til samvittigheds- og religionsfri-
hed, ytrings- og informationsfrihed, frihed til at oprette og drive egen
virksomhed, adgang til effektive retsmidler og til en retferdig retter-
gang og kulturel, religios og sproglig mangfoldighed.

(5)Den gkonomiske og sociale integration, der er en folge af det indre mar-
keds funktion, har medfort en kraftig vakst 1 bevagelserne af personop-
lysninger pé tvaers af landegrenserne. Udvekslingen af personoplysnin-
ger mellem offentlige og private akterer, herunder fysiske personer,
sammenslutninger og virksomheder, i Unionen er steget. De nationale
myndigheder 1 medlemsstaterne opfordres 1 EU-retten til at samarbejde
og udveksle personoplysninger for at kunne varetage deres hverv og
udfere opgaver pa vegne af en myndighed i1 en anden medlemsstat.

(6)Den hastige teknologiske udvikling og globaliseringen har skabt nye
udfordringer, hvad angar beskyttelsen af personoplysninger. Omfanget
af indsamlingen og delingen af personoplysninger er steget betydeligt.
Teknologien giver bade private selskaber og offentlige myndigheder
mulighed for at udnytte personoplysninger i et hidtil uset omfang, nér
de udever deres aktiviteter. Fysiske personer udbreder i stigende grad
deres personoplysninger offentligt og globalt. Teknologien har endret
bade ekonomien og sociale aktiviteter og ber yderligere fremme den
frie udveksling af personoplysninger inden for Unionen og overforslen
af oplysninger til tredjelande og internationale organisationer, samtidig
med at der sikres et hojt niveau for beskyttelse af personoplysninger.

(7)Denne udvikling kraever en sterk og mere sammenhangende databe-
skyttelsesramme i Unionen, som understottes af effektiv handhevelse,
fordi det er vigtigt at skabe den tillid, der gor det muligt, at den digitale
okonomi kan udvikle sig pa det indre marked. Fysiske personer ber
have kontrol over deres personoplysninger. Sikkerheden bédde retligt og
praktisk ber styrkes for fysiske personer, erhvervsdrivende og offentlige
myndigheder.

(8)Nar denne forordning fastsetter, at der kan indferes specifikationer eller
begraensninger af dens regler ved medlemsstaternes nationale ret, kan
medlemsstaterne, 1 det omfang det er nedvendigt af hensyn til sammen-
hangen og for at gere de nationale bestemmelser forstéelige for de per-
soner, som de finder anvendelse pd, indarbejde elementer af denne for-
ordning 1 deres nationale ret.

(9)Mélstningerne og principperne i direktiv 95/46/EF er stadig gyldige,
men direktivet har ikke forhindret en fragmentering af gennemforelsen
af databeskyttelse i Unionen, manglende retssikkerhed eller en udbredt
offentlig opfattelse af, at der er betydelige risici for beskyttelsen af fysi-
ske personer, navnlig i forbindelse med onlineaktivitet. Forskelle i ni-
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veauet for beskyttelsen af fysiske personers rettigheder og frihedsrettig-
heder, navnlig retten til beskyttelse af personoplysninger, i forbindelse
med behandling af personoplysninger i medlemsstaterne, kan forhindre
fri udveksling af personoplysninger i Unionen. Disse forskelle kan der-
for udgere en hindring for udevelsen af en reekke ekonomiske aktivite-
ter pa EU-plan, virke konkurrenceforvridende og hindre myndighederne
1 at varetage de opgaver, de er pélagt i medfer af EU-retten. En sadan
forskel 1 beskyttelsesniveauet skyldes forskelle 1 gennemforelsen og an-
vendelsen af direktiv 95/46/EF.

(10)For at sikre et ensartet og hejt niveau for beskyttelse af fysiske perso-
ner og for at fjerne hindringerne for udveksling af personoplysninger
inden for Unionen ber beskyttelsesniveauet for fysiske personers ret-
tigheder og frihedsrettigheder i1 forbindelse med behandling af sddanne
oplysninger vaere ensartet 1 alle medlemsstater. Det ber sikres, at reg-
lerne for beskyttelse af fysiske personers grundleggende rettigheder
og frihedsrettigheder i1 forbindelse med behandling af personoplysnin-
ger anvendes konsekvent og ensartet overalt i Unionen. I forbindelse
med behandling af personoplysninger for at overholde en retlig for-
pligtelse eller for at udfere en opgave i samfundets interesse, eller som
henherer under offentlig myndighedsudevelse, som den dataansvarlige
har fiet pdlagt, bor medlemsstaterne kunne opretholde eller indfore
nationale bestemmelser for yderligere at praecisere anvendelsen af den-
ne forordnings bestemmelser. Sammen med generel og horisontal lov-
givning om databeskyttelse til gennemforelse af direktiv 95/46/EF har
medlemsstaterne flere sektorspecifikke love pd omréader, hvor der er
behov for mere specifikke bestemmelser. Denne forordning indeholder
ogsd en manegvremargen, s medlemsstaterne kan pracisere reglerne
heri, herunder for behandling af saerlige kategorier af personoplysnin-
ger (»felsomme oplysninger«). Denne forordning udelukker saledes
ikke, at medlemsstaternes nationale ret fastlegger omstendighederne 1
forbindelse med specifikke databehandlingssituationer, herunder mere
praecis fastleggelse af de forhold, hvorunder behandling af personop-
lysninger er lovlig.

(11)For at sikre effektiv beskyttelse af personoplysninger 1 Unionen er det
nedvendigt at styrke og pracisere de registreredes rettigheder og de
forpligtelser, der pahviler dem, der behandler og treffer afgerelse om
behandling af personoplysninger, samt at der gives tilsvarende befojel-
ser til at fore tilsyn med og sikre overholdelse af reglerne om beskyt-
telse af personoplysninger og indferes tilsvarende sanktioner ved over-
treedelser 1 medlemsstaterne.

(12)Artikel 16, stk. 2, 1 TEUF giver Europa-Parlamentet og Rédet befojel-
se til at fastsatte regler om beskyttelse af fysiske personer i forbindel-
se med behandling af personoplysninger og regler om fri udveksling af
sddanne oplysninger.

(13)For at sikre et ensartet beskyttelsesniveau for fysiske personer i hele
Unionen og for at hindre, at forskelle hemmer den frie udveksling af
personoplysninger pa det indre marked, er der behov for en forordning
for at skabe retssikkerhed og gennemsigtighed for erhvervsdrivende,
herunder mikrovirksomheder og sma og mellemstore virksomheder, at

give fysiske personer 1 alle medlemsstaterne det samme niveau af ret-
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tigheder, som kan handhaves, og forpligtelser og ansvar for
dataansvarlige og databehandlere og at sikre konsekvent tilsyn med
behandling af personoplysninger og tilsvarende sanktioner i alle med-
lemsstaterne samt effektivt samarbejde mellem tilsynsmyndighederne i
de forskellige medlemsstater. Et velfungerende indre marked krever,
at den frie udveksling af personoplysninger i Unionen hverken ind-
skreenkes eller forbydes af grunde, der vedrerer beskyttelse af fysiske
personer i forbindelse med behandling af personoplysninger. For at ta-
ge hensyn til den serlige situation for mikrovirksomheder og sma og
mellemstore virksomheder indeholder denne forordning en undtagelse
for organisationer med mindre end 250 ansatte med hensyn til at fore
fortegnelser. Derudover opfordres EU-institutionerne og -organerne
samt medlemsstaterne og deres tilsynsmyndigheder til at tage hensyn
til mikrovirksomheders og sma og mellemstore virksomheders serlige
behov i forbindelse med anvendelsen af denne forordning. Begreberne
mikrovirksomheder og sma og mellemstore virksomheder ber baseres
pa artikel 2 1 bilaget til Kommissionens henstilling 2003/361/EF (5).

(14)Den beskyttelse, som denne forordning yder i forbindelse med behand-
ling af personoplysninger, ber finde anvendelse pd fysiske personer
uanset nationalitet eller bopal. Denne forordning finder ikke anven-
delse pé behandling af personoplysninger, der vedrerer juridiske per-
soner, navnlig virksomheder, der er etableret som juridiske personer,
herunder den juridiske persons navn, form og kontaktoplysninger.

(15)For at undgé at skabe en alvorlig risiko for omgéelse ber beskyttelsen
af fysiske personer vare teknologineutral og ikke athaenge af de an-
vendte teknikker. Beskyttelsen af fysiske personer ber galde for bade
automatisk og manuel behandling af personoplysninger, hvis perso-
noplysningerne er indeholdt eller vil blive indeholdt 1 et register. Sags-
mapper eller samlinger af sagsmapper samt deres forsider, som ikke er
struktureret efter bestemte kriterier, ber ikke vaere omfattet af denne
forordnings anvendelsesomrade.

(16)Denne forordning finder ikke anvendelse pad spergsmal vedrerende
beskyttelse af grundleggende rettigheder og frihedsrettigheder eller fri
udveksling af personoplysninger, der vedrerer aktiviteter, som falder
uden for EU-retten, sdsom aktiviteter vedrerende statens sikkerhed.
Denne forordning finder ikke anvendelse pa behandling af personop-
lysninger, der foretages af medlemsstaterne, nir de udferer aktiviteter i
forbindelse med Unionens falles udenrigs- og sikkerhedspolitik.

(17)Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EF) nr. 45/2001 (¢) finder
anvendelse pa behandling af personoplysninger, der foretages af Unio-
nens institutioner, organer, kontorer og agenturer. Forordning (EF) nr.
45/2001 og andre EU-retsakter, der finder anvendelse pa sddan be-
handling af personoplysninger, ber tilpasses til principperne og be-
stemmelserne fastsat i nervaerende forordning og anvendes 1 lyset af
narverende forordning. Med henblik pd at sikre en sterk og sammen-
hangende databeskyttelsesramme 1 Unionen ber de nedvendige tilpas-
ninger af forordning (EF) nr. 45/2001 folge efter vedtagelsen af neaer-
vaerende forordning, siledes at de finder anvendelse samtidig med
narverende forordning.

26


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/HTML/?uri=CELEX:32016R0679&qid=1496739221963&from=DA#ntr5-L_2016119DA.01000101-E0005
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/HTML/?uri=CELEX:32016R0679&qid=1496739221963&from=DA#ntr6-L_2016119DA.01000101-E0006

(18)Denne forordning geelder ikke for en fysisk persons behandling af op-
lysninger under en rent personlig eller familiemaessig aktivitet og sale-
des uden forbindelse med en erhvervsmessig eller kommerciel aktivi-
tet. Personlige eller familiemassige aktiviteter kan omfatte korrespon-
dance og foring af en adressefortegnelse eller sociale netvaerksaktivite-
ter og onlineaktiviteter, der udeves som led 1 sddanne aktiviteter. Den-
ne forordning gaelder dog for dataansvarlige eller databehandlere, som
tilvejebringer midlerne til behandling af personoplysninger til sddanne
personlige eller familiemaessige aktiviteter.

(19)Beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med de kompetente myn-
digheders behandling af personoplysninger med henblik pé at forebyg-
ge, efterforske, afslore eller retsforfolge strafbare handlinger eller fuld-
byrde strafferetlige sanktioner, herunder beskyttelsen mod og forebyg-
gelsen af trusler mod den offentlige sikkerhed og den frie udveksling
af sadanne oplysninger, er genstand for en specifik EU-retsakt. Denne
forordning ber derfor ikke galde for behandlingsaktiviteter med disse
formal. Behandling af personoplysninger af offentlige myndigheder,
som er omfattet af denne forordning, med henblik péd disse formal ber
imidlertid vere genstand for en mere specifik EU-retsakt, Europa-Par-
lamentets og Radets direktiv (EU) 2016/680 (7). Medlemsstater kan
overdrage opgaver, der ikke nedvendigvis foretages med henblik pé at
forebygge, efterforske, afslore eller retsforfolge stratbare handlinger
eller fuldbyrde strafferetlige sanktioner, herunder beskytte mod og
forebygge trusler mod den offentlige sikkerhed, til de kompetente
myndigheder som omhandlet i direktiv (EU) 2016/680, saledes at be-
handling af personoplysninger til disse andre formal, for sa vidt som
de er omfattet af EU-retten, falder ind under denne forordnings anven-
delsesomrade.

Med hensyn til disse kompetente myndigheders behandling af perso-
noplysninger til formal, der er omfattet af anvendelsesomradet for den-
ne forordning, ber medlemsstaterne kunne opretholde eller indfore
mere specifikke bestemmelser for at tilpasse anvendelsen af reglerne i
denne forordning. Sddanne bestemmelser kan mere praecist fastlegge
specifikke krav til disse kompetente myndigheders behandling af per-
sonoplysninger til disse andre formal under hensyntagen til den forfat-
ningsmaessige, organisatoriske og administrative struktur 1 den pagal-
dende medlemsstat. Nir behandling af personoplysninger foretaget af
private organer er omfattet af denne forordnings anvendelsesomrade,
ber forordningen give medlemsstaterne mulighed for pé sarlige betin-
gelser ved lov at begraense visse forpligtelser og rettigheder, nar en
sadan begrensning udger en nodvendig og forholdsmaessig foranstalt-
ning i et demokratisk samfund for at sikre bestemte vigtige interesser,
herunder den offentlige sikkerhed og forebyggelse, efterforskning,
afsloring eller retsforfolgning af stratbare handlinger eller fuldbyrdelse
af strafferetlige sanktioner, herunder beskyttelse mod og forebyggelse
af trusler mod den offentlige sikkerhed. Dette er f.eks. relevant inden
for rammerne af bekaempelse af hvidvaskning af penge eller kriminal-
tekniske laboratoriers aktiviteter.

(20)Selv om denne forordning bl.a. finder anvendelse pa domstoles og

andre judicielle myndigheders aktiviteter, kan EU-retten eller medlem-
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sstaternes nationale ret precisere, hvilke behandlingsaktiviteter og -
procedurer der finder anvendelse 1 forbindelse med domstoles og an-
dre judicielle myndigheders behandling af personoplysninger. Tilsyns-
myndighedernes kompetence ber af hensyn til dommerstandens uaf-
hangighed under udferelsen af dens judicielle opgaver, herunder ved
beslutningstagning, ikke omfatte domstolenes behandling af personop-
lysninger, nér domstole handler i deres egenskab af domstol. Tilsynet
med sddanne databehandlingsaktiviteter ber kunne overdrages til spe-
cifikke organer i medlemsstatens retssystem, der navnlig ber sikre
overholdelsen af reglerne i denne forordning, gere dommerstanden be-
kendt med dens forpligtelser i henhold til denne forordning og behand-
le klager over sddanne databehandlingsaktiviteter.

(21)Denne forordning bererer ikke anvendelsen af Europa-Parlamentets og
Radets direktiv 2000/31/EF _(¢), navnlig reglerne om formidleransvar
for tjenesteydere, der er fastsat i artikel 12-15 1 dette direktiv. Direkti-
vet har til formal at bidrage til et velfungerende indre marked ved at
sikre den frie bevagelighed for informationssamfundstjenester mellem
medlemsstaterne.

(22)Enhver behandling af personoplysninger, som foretages som led i akti-
viteter, der udferes for en dataansvarlig eller en databehandler, som er
etableret i Unionen, ber gennemfores i overensstemmelse med denne
forordning, uanset om selve behandlingen finder sted i Unionen. Etab-
lering indebarer effektiv og faktisk udevelse af aktivitet gennem en
mere permanent struktur. De pagaldende ordningers retlige form,
hvad enten det er en filial eller et datterselskab med status som juridisk
person, har ikke afgarende betydning i denne forbindelse.

(23)For at sikre, at fysiske personer ikke unddrages den beskyttelse, som
de har ret til 1 medfer af denne forordning, ber behandling af perso-
noplysninger om registrerede, der er i Unionen, som foretages af en
dataansvarlig eller en databehandler, der ikke er etableret i Unionen,
vaere omfattet af denne forordning, hvis behandlingsaktiviteterne ved-
rerer udbud af varer eller tjenesteydelser til sddanne registrerede, uan-
set om de er knyttet til en betaling. Med henblik pa at afgere, om en
sddan dataansvarlig eller databehandler udbyder varer eller tjenestey-
delser til registrerede, der befinder sig i Unionen, ber det undersoges,
om det er dbenbart, at den dataansvarlige eller databehandleren paten-
ker at udbyde tjenesteydelser til registrerede i en eller flere EU-med-
lemsstater. Selv om det forhold, at der er adgang til den dataansvarli-
ges, databehandlerens eller en mellemmands websted i Unionen, til en
e-mailadresse eller til andre kontaktoplysninger, eller at der anvendes
et sprog, der almindeligvis anvendes i det tredjeland, hvor den
dataansvarlige er etableret, 1 sig selv er utilstraekkeligt til at fastsla en
sadan hensigt, kan faktorer sdisom anvendelse af et sprog eller en valu-
ta, der almindeligvis anvendes i en eller flere medlemsstater, med mu-
lighed for at bestille varer og tjenesteydelser pa det pageldende sprog
eller omtale af kunder eller brugere, der befinder sig i Unionen, gore
det dbenbart, at den dataansvarlige pdtenker at udbyde varer eller tje-
nesteydelser til registrerede 1 Unionen.

(24)Behandling af personoplysninger om registrerede, der befinder sig i

Unionen, foretaget af en dataansvarlig eller en databehandler, der ikke
28


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/HTML/?uri=CELEX:32016R0679&qid=1496739221963&from=DA#ntr8-L_2016119DA.01000101-E0008

er etableret i Unionen, ber ogsa vere omfattet af denne forordning, nar
den vedrerer overvagning af sddanne registreredes adferd, sd lenge
denne adferd foregér inden for Unionen. For at afgere, om en behand-
lingsaktivitet kan betragtes som overvagning af registreredes adferd,
ber det underseges, om fysiske personer spores pa internettet, herun-
der mulig efterfelgende brug af teknikker til behandling af personop-
lysninger, der bestér i profilering af en fysisk person, navnlig med det
formal at treeffe beslutninger om den pageldende eller analysere eller
forudsige den pagaldendes praeferencer, adfeerd og holdninger.

(25)Hvis medlemsstaternes nationale ret finder anvendelse 1 medfer af
folkeretten, ber denne forordning ogsé geelde for en dataansvarlig, der
ikke er etableret i Unionen, som f.eks. ved en medlemsstats diplomati-
ske eller konsulere repreesentation.

(26)Principperne for databeskyttelse ber gelde for enhver information om
en identificeret eller identificerbar fysisk person. Personoplysninger,
der har varet genstand for pseudonymisering, og som kan henferes til
en fysisk person ved brug af supplerende oplysninger, ber anses for at
vaere oplysninger om en identificerbar fysisk person. For at afgere, om
en fysisk person er identificerbar, ber alle midler tages i betragtning,
der med rimelighed kan tenkes bragt i anvendelse af den dataansvarli-
ge eller en anden person til direkte eller indirekte at identificere, her-
under udpege, den pagaldende. For at fastsla, om midler med rimelig-
hed kan taenkes bragt i anvendelse til at identificere en fysisk person,
ber alle objektive forhold tages 1 betragtning, sdésom omkostninger ved
og tid der er nedvendig til identifikation, under hensyntagen til den
tilgeengelige teknologi pa behandlingstidspunktet og den teknologiske
udvikling. Databeskyttelsesprincipperne ber derfor ikke gaelde for ano-
nyme oplysninger, dvs. oplysninger, der ikke vedrerer en identificeret
eller identificerbar fysisk person, eller for personoplysninger, som er
gjort anonyme pa en sadan made, at den registrerede ikke eller ikke
leengere kan identificeres. Denne forordning vedrerer derfor ikke be-
handling af sddanne anonyme oplysninger, herunder til statistiske eller
forskningsmessige formal.

(27)Denne forordning finder ikke anvendelse pa personoplysninger om
afdede personer. Medlemsstaterne kan fastsatte regler for behandling
af personoplysninger om afdede personer.

(28)Anvendelsen af pseudonymisering af personoplysninger kan mindske
risikoen for de berorte registrerede og gore det lettere for dataansvarli-
ge og databehandlere at opfylde deres databeskyttelsesforpligtelser.
Det er ikke tanken med den udtrykkelige indferelse af »pseudonymise-
ring« 1 denne forordning at udelukke andre databeskyttelsesforanstalt-
ninger.

(29)For at skabe incitamenter til anvendelse af pseudonymisering i forbin-
delse med behandling af personoplysninger ber pseudonymiseringsfor-
anstaltninger, som samtidig tillader en generel analyse, under den sam-
me dataansvarlige vaere mulige, nar den dataansvarlige har truffet de
tekniske og organisatoriske foranstaltninger, der er nedvendige for at
sikre, at denne forordning gennemfores for sd vidt angar den pagal-
dende behandling, og at yderligere oplysninger, der gor det muligt at

29



henfore personoplysninger til en bestemt registreret, opbevares sepa-
rat. Den dataansvarlige, som behandler personoplysningerne, ber anfe-
re de autoriserede personer under den samme dataansvarlige.

(30)Fysiske personer kan tilknyttes onlineidentifikatorer, som tilvejebrin-
ges af deres enheder, applikationer, verktajer og protokoller, sdsom
IP-adresser og cookieidentifikatorer, eller andre identifikatorer, sdsom
radiofrekvensidentifikationsmerker. Dette kan efterlade spor, der,
navnlig nér de kombineres med unikke identifikatorer og andre oplys-
ninger, som serverne modtager, kan bruges til at oprette profiler om
fysiske personer og identificere dem.

(31)Offentlige myndigheder, til hvem personoplysninger videregives i
overensstemmelse med en retlig forpligtelse 1 forbindelse med udevel-
sen af deres officielle hverv, sdsom skatte- og toldmyndigheder, finan-
sielle efterforskningsenheder, uathengige administrative myndigheder
eller finansielle markedsmyndigheder, der er ansvarlige for regulering
af og tilsyn med veardipapirmarkederne, bor ikke betragtes som vaeren-
de modtagere, hvis de modtager personoplysninger, der er nedvendige
som led 1 en isoleret foresporgsel af almen interesse 1 overensstemmel-
se med EU-retten eller medlemsstaternes nationale ret. Anmodninger
om videregivelse af oplysninger sendt af offentlige myndigheder ber
altid vere skriftlige, begrundede og lejlighedsvise og ber ikke vedrare
et register som helhed eller fore til samkering af registre. Disse offent-
lige myndigheders behandling af personoplysninger ber vere i over-
ensstemmelse med de galdende databeskyttelsesregler athengigt af
formélet med behandlingen.

(32)Samtykke ber gives i form af en klar bekraftelse, der indebarer en
frivillig, specifik, informeret og utvetydig viljestilkendegivelse fra den
registrerede, hvorved vedkommende accepterer, at personoplysninger
om vedkommende behandles, f.eks. ved en skriftlig erklering, herun-
der elektronisk, eller en mundtlig erklering. Dette kan f.eks. foregé
ved at sa@tte kryds i et felt ved besog pa et websted, ved valg af tekni-
ske indstillinger til informationssamfundstjenester eller en anden er-
kleering eller handling, der tydeligt i denne forbindelse tilkendegiver
den registreredes accept af den foreslaede behandling af vedkommen-
des personoplysninger. Tavshed, forudafkrydsede felter eller inaktivi-
tet bor derfor ikke udgere samtykke. Samtykke ber dakke alle be-
handlingsaktiviteter, der udferes til det eller de samme formal. Néar
behandling tjener flere formal, ber der gives samtykke til dem alle.
Hvis den registreredes samtykke skal gives efter en elektronisk an-
modning, skal anmodningen vere klar, kortfattet og ikke unedigt for-
styrre brugen af den tjeneste, som samtykke gives til.

(33)Det er ofte ikke muligt fuldt ud at fastlegge formalet med behandling
af personoplysninger til videnskabelige forskningsformal, nar oplys-
ninger indsamles. De registrerede ber derfor kunne give deres samtyk-
ke til bestemte videnskabelige forskningsomrader, nér dette er i over-
ensstemmelse med anerkendte etiske standarder for videnskabelig
forskning. Registrerede ber have mulighed for kun at give deres
samtykke til bestemte forskningsomréder eller dele af forskningspro-
jekter 1 det omfang, det tilsigtede formal tillader det.
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(34)Genetiske data ber defineres som personoplysninger vedrerende en fy-
sisk persons arvede eller erhvervede genetiske karakteristika, som fo-
religger efter en analyse af en biologisk preve fra den pageldende fy-
siske person, navnlig en analyse pa kromosomniveau, af deoxyribonu-
kleinsyre (DNA) eller af ribonukleinsyre (RNA), eller efter en analyse
af et andet element til indhentning af lignende oplysninger.

(35)Helbredsoplysninger ber omfatte alle personoplysninger om den regi-
streredes helbredstilstand, som giver oplysninger om den registreredes
tidligere, nuvarende eller fremtidige fysiske eller mentale helbredstil-
stand. Dette omfatter oplysninger om den fysiske person indsamlet i
lobet af registreringen af denne med henblik pé eller under levering af
sundhedsydelser, jf. Europa-Parlamentets og Radets direktiv
2011/24/EU (®), til den fysiske person; et nummer, symbol eller sarligt
merke, der tildeles en fysisk person for entydigt at identificere den
fysiske person til sundhedsformal; oplysninger, der hidrerer fra prover
eller undersogelser af en legemsdel eller legemlig substans, herunder
fra genetiske data og biologiske praover; og enhver oplysning om f.eks.
en sygdom, et handicap, en sygdomsrisiko, en sygehistorie, en sund-
hedsfaglig behandling eller den registreredes fysiologiske eller biome-
dicinske tilstand uafhangigt af kilden hertil, f.eks. fra en lege eller
anden sundhedsperson, et hospital, medicinsk udstyr eller in vitro-di-
agnostik.

(36)En dataansvarligs hovedvirksomhed i Unionen ber vare stedet for
dennes centrale administration i Unionen, medmindre der treffes be-
slutninger vedrerende formél og hjelpemidler i forbindelse med be-
handling af personoplysninger et andet sted i Unionen, hvor den
dataansvarlige er etableret; i dette tilfeelde ber dette andet sted anses
for at veere hovedvirksomheden. En dataansvarligs hovedvirksomhed i
Unionen ber fastlegges ud fra objektive kriterier og ber indebere ef-
fektiv og faktisk udevelse af ledelsesaktiviteter, der fastlegger de vig-
tigste beslutninger om behandlingsformél og -hjelpemidler gennem en
mere permanent struktur. Dette kriterium ber ikke athange af, om
behandling af personoplysninger foretages pd dette sted. Det forhold,
at der findes og anvendes tekniske midler og teknologi til behandling
af personoplysninger eller behandlingsaktiviteter, medferer ikke i sig
selv, at der er etableret en hovedvirksomhed, og er derfor ikke afgo-
rende for kriteriet om hovedvirksomhed. Databehandlerens hovedvirk-
somhed ber vare stedet for den pidgaldendes centrale administration 1
Unionen, eller hvis databehandleren ikke har nogen central administra-
tion 1 Unionen, det sted, hvor hovedbehandlingsaktiviteterne foregar i
Unionen. I tilfelde, der involverer bade den dataansvarlige og databe-
handleren, ber den kompetente ledende tilsynsmyndighed fortsat vere
tilsynsmyndigheden i den medlemsstat, hvor den dataansvarlige har
sin hovedvirksomhed, men databehandlerens tilsynsmyndighed ber
anses for at vare en berort tilsynsmyndighed, og denne tilsynsmyndig-
hed ber deltage i den samarbejdsprocedure, der er fastsat 1 denne for-
ordning. Under alle omstendigheder ber tilsynsmyndighederne i den
eller de medlemsstater, hvor databehandleren har en eller flere etable-
ringer, ikke anses for at vere berorte tilsynsmyndigheder, nér et udkast
til afgarelse kun vedrerer den dataansvarlige. Foretages behandlingen
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af en koncern, ber den kontrollerende virksomheds hovedvirksomhed
anses for at vaere koncernens hovedvirksomhed, medmindre formal og
hjelpemidler fastleegges af en anden virksomhed.

(37)En koncern ber omfatte en virksomhed, der udever kontrol, og de af
denne kontrollerede virksomheder, hvor den kontrollerende virksom-
hed ber vere den virksomhed, der kan udeve bestemmende indflydel-
se pa de ovrige virksomheder, f.eks. i kraft af ejendomsret, finansiel
deltagelse eller de regler, den er underlagt, eller befojelsen til at fa
gennemfort regler om beskyttelse af personoplysninger. En virksom-
hed, der udever kontrol med behandlingen af personoplysninger i1 de
virksomheder, der er knyttet til den, ber sammen med disse virksom-
heder anses som en koncern.

(38)Born ber nyde serlig beskyttelse af deres personoplysninger, eftersom
de ofte er mindre bevidste om de pagaeldende risici, konsekvenser og
garantier og deres rettigheder for sd vidt angar behandling af perso-
noplysninger. En sddan serlig beskyttelse ber navnlig geelde for brug
af berns personoplysninger med henblik pad markedsforing eller til at
oprette personligheds- eller brugerprofiler og indsamling af personop-
lysninger vedrerende bern, nar de anvender tjenester, der tilbydes di-
rekte til et barn. Samtykke fra indehaveren af foreldremyndigheden er
ikke nedvendigt, nar det drejer sig om forebyggende eller radgivende
tjenester, der tilbydes direkte til et barn.

(39)Enhver behandling af personoplysninger ber vare lovlig og rimelig.
Det bor vere gennemsigtigt for de pageldende fysiske personer, at
personoplysninger, der vedrerer dem, indsamles, anvendes, tilgas eller
pa anden vis behandles, og i hvilket omfang personoplysningerne be-
handles eller vil blive behandlet. Princippet om gennemsigtighed tilsi-
ger, at enhver information og kommunikation vedrerende behandling
af disse personoplysninger er lettilgeengelig og letforstielig, og at der
benyttes et klart og enkelt sprog. Dette princip vedrerer navnlig oplys-
ningen til de registrerede om den dataansvarliges identitet og forméle-
ne med den pagaldende behandling samt yderligere oplysninger for at
sikre en rimelig og gennemsigtig behandling for de bererte fysiske
personer og deres ret til at fa bekreftelse og meddelelse om de perso-
noplysninger vedrerende dem, der behandles. Fysiske personer ber
gores bekendt med risici, regler, garantier og rettigheder i forbindelse
med behandling af personoplysninger og med, hvordan de skal udeve
deres rettigheder 1 forbindelse med en sddan behandling. Iser ber de
specifikke formdl med behandlingen af personoplysninger vare ud-
trykkelige og legitime og fastlagt, nir personoplysningerne indsamles.
Personoplysningerne ber vere tilstreekkelige, relevante og begranset
til, hvad der er nedvendigt 1 forhold til formélene med deres behand-
ling. Dette kraver navnlig, at det sikres, at perioden for opbevaring af
personoplysningerne ikke er lengere end strengt nedvendigt. Perso-
noplysninger ber kun behandles, hvis formalet med behandlingen ikke
med rimelighed kan opfyldes pd anden méade. For at sikre, at perso-
noplysninger ikke opbevares i lengere tid end nedvendigt, ber den
dataansvarlige indfere tidsfrister for sletning eller periodisk gennem-
gang. Der bor traffes enhver rimelig foranstaltning for at sikre, at per-
sonoplysninger, som er urigtige, berigtiges eller slettes. Personoplys-
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ninger ber behandles pa en made, der garanterer tilstraekkelig sikker-
hed og fortrolighed, herunder for at hindre uautoriseret adgang til eller
anvendelse af personoplysninger eller af det udstyr, der anvendes til
behandlingen.

(40)For at behandling kan betragtes som lovlig, ber personoplysninger
behandles pd grundlag af den registreredes samtykke eller et andet
legitimt grundlag, der er fastlagt ved lov enten i denne forordning eller
i anden EU-ret eller i medlemsstaternes nationale ret, som omhandlet i
denne forordning, herunder nar det er nedvendigt for overholdelse af
de retlige forpligtelser, som péhviler den dataansvarlige, eller behovet
for opfyldelse af en kontrakt, som den registrerede er part i, eller af
hensyn til foranstaltninger, der treeffes pa dennes anmodning forud for
indgéelse af en sddan kontrakt.

(41)Nar denne forordning henviser til et retsgrundlag eller en lovgivnings-
messig foranstaltning, kraever det ikke nedvendigvis en lov, der er
vedtaget af et parlament, med forbehold for krav i henhold til den for-
fatningsmeessige orden i den padgaldende medlemsstat. Et sddant rets-
grundlag eller en sddan lovgivningsmeessig foranstaltning ber imidler-
tid veere klar(t) og precis(t), og anvendelse heraf ber vare forudsigelig
for personer, der er omfattet af dets/dens anvendelsesomrade, jf. rets-
praksis fra Den Europaiske Unions Domstol (»Domstolen«) og Den
Europaziske Menneskerettighedsdomstol.

(42)Hvis behandling er baseret pa den registreredes samtykke, ber den
dataansvarlige kunne pévise, at den registrerede har givet samtykke til
behandlingen. Navnlig i forbindelse med skriftlige erklaeringer om
andre forhold ber garantier sikre, at den registrerede er bekendt med,
at og 1 hvilket omfang der er givet samtykke. I overensstemmelse med
Rédets direktiv 93/13/EQF () ber der stilles en samtykkeerklaering
udformet af den dataansvarlige til radighed i en letforstaelig og lettil-
gaengelig form og 1 et klart og enkelt sprog, og den ber ikke indeholde
urimelige vilkar. For at sikre, at samtykket er informeret, ber den regi-
strerede som minimum vare bekendt med den dataansvarliges identitet
og formalene med den behandling, som personoplysningerne skal bru-
ges til. Samtykke ber ikke anses for at vaere givet frivilligt, hvis den
registrerede ikke har et reelt eller frit valg eller ikke kan afvise eller
tilbagetraekke sit samtykke, uden at det er til skade for den pagaelden-
de.

(43)Med henblik pé at sikre, at der frivilligt er givet samtykke, ber samtyk-
ke ikke udgere et gyldigt retsgrundlag for behandling af personoplys-
ninger 1 et specifikt tilfeelde, hvis der er en klar skevhed mellem den
registrerede og den dataansvarlige, navnlig hvis den dataansvarlige er
en offentlig myndighed, og det derfor er usandsynligt, at samtykket er
givet frivilligt under hensyntagen til alle de omstaendigheder, der ken-
detegner den specifikke situation. Samtykke formodes ikke at vare
givet frivilligt, hvis det ikke er muligt at give sarskilt samtykke til
forskellige behandlingsaktiviteter vedrerende personoplysninger, selv
om det er hensigtsmeassigt 1 det enkelte tilfelde, eller hvis opfyldelsen
af en kontrakt, herunder ydelsen af en tjeneste, gores athangig af
samtykke, selv om et sddant samtykke ikke er nedvendigt for dennes
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(44)Behandling ber anses for lovlig, nér den er nedvendig i forbindelse
med en kontrakt eller en patenkt indgaelse af en kontrakt.

(45)Hvis behandling foretages i overensstemmelse med en retlig forpligtel-
se, som pdhviler den dataansvarlige, eller hvis behandling er nedven-
dig for at udfere en opgave i samfundets interesse, eller som henhgrer
under offentlig myndighedsudevelse, ber behandlingen have rets-
grundlag i EU-retten eller medlemsstaternes nationale ret. Denne for-
ordning indebaerer ikke, at der kraeves en specifik lov til hver enkelt
behandling. Det kan vere tilstreekkeligt med en lov som grundlag for
adskillige databehandlingsaktiviteter, som baseres pa en retlig forplig-
telse, som pahviler den dataansvarlige, eller hvis behandling er ned-
vendig for at udfere en opgave i samfundets interesse, eller som hen-
herer under offentlig myndighedsudevelse. Det ber ogsd henhere un-
der EU-retten eller medlemsstaternes nationale ret at fastlegge forméa-
let med behandlingen. Endvidere kan dette retsgrundlag praecisere
denne forordnings generelle betingelser for lovlig behandling af perso-
noplysninger og n@rmere pracisere, hvem den dataansvarlige er, hvil-
ken type personoplysninger der skal behandles, de berorte registrerede,
hvilke enheder personoplysningerne kan videregives til, formalsbe-
graensninger, opbevaringsperiode og andre foranstaltninger til at sikre
lovlig og rimelig behandling. Det ber ligeledes henhore under EU-ret-
ten eller medlemsstaternes nationale ret at afgere, om den dataansvar-
lige, der udferer en opgave i samfundets interesse eller i forbindelse
med offentlig myndighedsudevelse, skal vere en offentlig myndighed
eller en anden fysisk eller juridisk person, der er omfattet af offentlig
ret, eller, hvis dette er i samfundets interesse, herunder sundhedsfor-
maél, sdsom folkesundhed og social sikring samt forvaltning af sund-
hedsydelser, af privatret som f.eks. en erhvervssammenslutning.

(46)Behandling af personoplysninger, der er nedvendig for at beskytte et
hensyn af fundamental betydning for den registreredes eller en anden
fysisk persons liv, ber ligeledes anses for lovlig. Behandling af perso-
noplysninger pa grundlag af en anden fysisk persons vitale interesser
ber 1 princippet kun finde sted, hvis behandlingen tydeligvis ikke kan
baseres pd et andet retsgrundlag. Nogle typer behandling kan tjene
bade vigtige samfundsmassige interesser og den registreredes vitale
interesser, f.eks. nar behandling er nedvendig af humanitere arsager,
herunder med henblik pa at overvdge epidemier og deres spredning
eller 1 humanitere nedsituationer, navnlig 1 tilfeelde af naturkatastrofer
og menneskeskabte katastrofer.

(47)En dataansvarligs legitime interesser, herunder en dataansvarlig, som
personoplysninger kan videregives til, eller en tredjemands legitime
interesser kan udgere et retsgrundlag for behandling, medmindre den
registreredes interesser eller grundleggende rettigheder og frihedsret-
tigheder gar forud herfor under hensyntagen til registreredes rimelige
forventninger péd grundlag af deres forhold til den dataansvarlige. For
eksempel kan der foreligge sddanne legitime interesser, nar der er et
relevant og passende forhold mellem den registrerede og den
dataansvarlige, f.eks. hvis den registrerede er kunde hos eller gor tje-
neste under den dataansvarlige. I alle tilfelde kraver tilstedeverelsen

af en legitim interesse en ngje vurdering, herunder af, om en registre-
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ret pa tidspunktet for og i forbindelse med indsamling af personoplys-
ninger med rimelighed kan forvente, at behandling med dette formal
kan finde sted. Den registreredes interesser og grundleggende rettig-
heder kan navnlig ga forud for den dataansvarliges interesser, hvis per-
sonoplysninger behandles under omstandigheder, hvor registrerede ik-
ke med rimelighed forventer viderebehandling. Eftersom det er op til
lovgiver ved lov at fastsatte retsgrundlaget for offentlige myndighe-
ders behandling af personoplysninger, ber dette retsgrundlag ikke gael-
de for behandling, som offentlige myndigheder foretager som led i ud-
forelsen af deres opgaver. Behandling af personoplysninger, der er
strengt nedvendig for at forebygge svig, udger ogsé en legitim interes-
se for den berorte dataansvarlige. Behandling af personoplysninger til
direkte markedsforing kan anses for at vere foretaget i en legitim in-
teresse.

(48)Dataansvarlige, der indgér i en koncern eller institutioner, som er til-
knyttet et centralt organ, kan have en legitim interesse i1 at videregive
personoplysninger inden for koncernen til interne administrative for-
mal, herunder behandling af kunders eller medarbejderes personoplys-
ninger. De generelle principper for overforsler af personoplysninger
inden for en koncern til en virksomhed i et tredjeland forbliver uen-
drede.

(49)Behandling af personoplysninger 1 det omfang, det er strengt nedven-
digt og forholdsmassigt for at sikre net- og informationssikkerhed,
dvs. et nets eller et informationssystems evne til pa et givet sikker-
hedsniveau at kunne modsta utilsigtede handelser eller ulovlige eller
ondsindede handlinger, som kompromitterer tilgeengeligheden, auten-
ticiteten, integriteten og fortroligheden af opbevarede eller transmitte-
rede personoplysninger, og sikkerheden ved hermed forbundne tjene-
ster udbudt af eller tilgeengelige via sddanne net og systemer, der fore-
tages af offentlige myndigheder, Computer Emergency Response
Teams (CERT'er), Computer Security Incident Response Teams
(CSIRT'er), udbydere af elektroniske kommunikationsnet og -tjenester
og udbydere af sikkerhedsteknologier og -tjenester, udger en legitim
interesse for den bererte dataansvarlige. Behandlingen kan f.eks. have
til formal at hindre uvautoriseret adgang til elektroniske kommunika-
tionsnet, distribution af ondsindet kode, standsning af overbelastnings-
angreb (»denial of service«-angreb) og beskadigelser af computersy-
stemer og elektroniske kommunikationssystemer.

(50)Behandling af personoplysninger til andre formél end de formél, som
personoplysningerne oprindelig blev indsamlet til, ber kun tillades,
hvis behandlingen er forenelig med de formal, som personoplysninger-
ne oprindelig blev indsamlet til. I dette tilfeelde kraeves der ikke andet
retsgrundlag end det, der begrundede indsamlingen af personoplysnin-
gerne. Hvis behandling er nedvendig for at udfere en opgave 1 samfun-
dets interesse eller henhgrer under offentlig myndighedsudevelse, som
den dataansvarlige har fiet palagt, kan EU-retten eller medlemsstater-
nes nationale ret fastsette og pracisere de opgaver og formadl, hvortil
det ber vere foreneligt og lovligt at foretage viderebehandling. Vide-
rebehandling til arkivformal i samfundets interesse, til videnskabelige
eller historiske forskningsformal eller til statistiske formél ber anses
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for at vaere forenelige lovlige behandlingsaktiviteter. Retsgrundlaget i
EU-retten eller medlemsstaternes nationale ret for behandling af perso-
noplysninger kan ogsd udgere et retsgrundlag for viderebehandling.
For at fastsld, om et formal med viderebehandling er foreneligt med
det forméal, som personoplysningerne oprindelig blev indsamlet til, ber
den dataansvarlige efter at have opfyldt alle kravene til lovlighed af
den oprindelige behandling bl.a. tage hensyn til enhver forbindelse
mellem disse formal og formalet med den patenkte viderebehandling,
den sammenh@ng, som personoplysningerne er blevet indsamlet i,
navnlig de registreredes rimelige forventninger til den videre anven-
delse heraf pé grundlag af deres forhold til den dataansvarlige, perso-
noplysningernes art, konsekvenserne af den pétaenkte viderebehand-
ling for de registrerede og tilstedevaerelse af fornedne garantier i for-
bindelse med bade de oprindelige og de patenkte yderligere behand-
lingsaktiviteter.

Nar den registrerede har givet samtykke, eller behandlingen er baseret
pa EU-retten eller medlemsstaternes nationale ret, som udger en ned-
vendig og forholdsmessig foranstaltning i et demokratisk samfund
med henblik péd at beskytte navnlig vigtige maélsetninger af generel
samfundsinteresse, bor den dataansvarlige kunne viderebehandle per-
sonoplysningerne uafhaengigt af formalenes forenelighed. Under alle
omstendigheder ber de principper, der fastsattes i denne forordning,
og navnlig information til den registrerede om disse andre formal og
om vedkommendes rettigheder, herunder retten til at gere indsigelse,
sikres. Hvis den dataansvarlige paviser mulige strafbare handlinger el-
ler trusler mod den offentlige sikkerhed og videresender de relevante
personoplysninger i enkelte eller flere sager, der vedrerer den samme
strafbare handling eller trusler mod den offentlige sikkerhed, til en
kompetent myndighed, ber det anses som verende 1 den dataansvarli-
ges legitime interesse. En sddan videresendelse 1 den dataansvarliges
legitime interesse eller viderebehandling af personoplysninger ber for-
bydes, hvis behandlingen kraenker en retlig eller anden bindende tavs-
hedspligt.

(51)Personoplysninger, der 1 kraft af deres karakter er sarligt felsomme 1
forhold til grundleggende rettigheder og frihedsrettigheder, ber nyde
specifik beskyttelse, da sammenhangen for behandling af dem kan
indebare betydelige risici for grundleggende rettigheder og frihedsret-
tigheder. Disse personoplysninger ber omfatte personoplysninger om
race eller etnisk oprindelse, idet anvendelsen af udtrykket »race« i
denne forordning ikke betyder, at Unionen accepterer teorier, der so-
ger at fastsla, at der findes forskellige menneskeracer. Behandling af
fotografier ber ikke systematisk anses for at vaere behandling af saerli-
ge kategorier af personoplysninger, eftersom de kun vil vaere omfattet
af definitionen af biometriske data, ndr de behandles ved en specifik
teknisk fremgangsméade, der muligger entydig identifikation eller au-
tentifikation af en fysisk person. Sddanne personoplysninger ber ikke
behandles, medmindre behandling er tilladt 1 specifikke tilfelde, der er
fastsat 1 denne forordning, under hensyntagen til at medlemsstaternes
nationale ret kan fastsatte specifikke bestemmelser om databeskyttelse
for at tilpasse anvendelsen af reglerne 1 denne forordning med henblik
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pa overholdelse af en retlig forpligtelse eller udferelse af en opgave i
samfundets interesse eller henherende under offentlig myndighedsude-
velse, som den dataansvarlige har fiet palagt. Foruden de specifikke
krav til sddan behandling ber de generelle principper og andre regler 1
denne forordning finde anvendelse, navnlig for sa vidt angar betingel-
serne for lovlig behandling. Der ber udtrykkelig gives mulighed for
undtagelser fra det generelle forbud mod behandling af sddanne serli-
ge kategorier af personoplysninger, bl.a. hvis den registrerede giver sit
udtrykkelige samtykke eller for s vidt angér specifikke behov, navn-
lig hvis behandling foretages 1 forbindelse med visse sammenslutnin-
gers eller stiftelsers legitime aktiviteter, hvis formal er at muliggere
udevelse af grundleggende frihedsrettigheder.

(52)Der ber ogsé gives mulighed for at fravige forbuddet mod at behandle
serlige kategorier af personoplysninger, nar det er fastsat i EU-retten
eller medlemsstaternes nationale ret og er omfattet af de fornedne ga-
rantier, saledes at personoplysninger og andre grundleggende rettighe-
der beskyttes, hvis dette er i samfundets interesse, navnlig behandling
af personoplysninger inden for ansattelsesret, socialret, herunder pen-
sioner og med henblik pd sundhedssikkerhed, overvagning og varsling,
forebyggelse eller kontrol af overferbare sygdomme og andre alvorlige
trusler mod sundheden. En sddan fravigelse kan ske til sundhedsfor-
mal, herunder folkesundhed og forvaltning af sundhedsydelser, isar
for at sikre kvaliteten og omkostningseffektiviteten af de procedurer,
der anvendes til afregning 1 forbindelse med ydelser og tjenester inden
for sygesikringsordninger, eller til arkivformél i samfundets interesse,
til videnskabelige eller historiske forskningsformal eller til statistiske
formal. En fravigelse ber desuden gere det muligt at behandle sddanne
personoplysninger, hvis det er nedvendigt, for at retskrav kan fastslas,
gores geldende eller forsvares, uanset om det er i forbindelse med en
retssag eller en administrativ eller udenretslig procedure.

(53)Serlige kategorier af personoplysninger, som ber nyde hgjere beskyt-
telse, bar kun behandles til sundhedsmassige formal, nér det er ned-
vendigt for at opfylde disse formal til gavn for fysiske personer og
samfundet som helhed, navnlig i1 forbindelse med forvaltning af sund-
heds- eller socialydelser og -systemer, herunder administrationens og
centrale nationale sundhedsmyndigheders behandling af sddanne op-
lysninger med henblik pa kvalitetskontrol, ledelsesinformation og det
generelle nationale og lokale tilsyn med sundheds- eller socialsyste-
met, og for at sikre kontinuitet inden for sundheds- eller socialforsorg
og sundhedsydelser pa tvars af grenserne eller med henblik pd sund-
hedssikkerhed, overvigning og varsling eller til arkivforméal i samfun-
dets interesse, til videnskabelige eller historiske forskningsformél eller
til statistiske formal baseret pa EU-retten eller medlemsstaternes natio-
nale ret, og som skal opfylde et formédl af offentlig interesse, samt stu-
dier, der foretages i samfundets interesse pd folkesundhedsomrédet.
Denne forordning ber derfor fastsatte harmoniserede betingelser for
behandling af sarlige kategorier af personoplysninger om helbredsfor-
hold for sd vidt angar specifikke behov, navnlig hvis behandlingen af
sddanne oplysninger foretages til visse sundhedsmessige formal af
personer, der er underlagt tavshedspligt. EU-retten eller medlemssta-
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ternes nationale ret ber omfatte specifikke og passende foranstaltnin-
ger til at beskytte fysiske personers grundleggende rettigheder og per-
sonoplysninger. Medlemsstaterne ber kunne opretholde eller indfore
yderligere betingelser, herunder begraensninger, for behandling af ge-
netiske data, biometriske data eller helbredsoplysninger. Dette ber dog
ikke heemme den frie udveksling af personoplysninger i Unionen, nér
disse betingelser finder anvendelse pd grenseoverskridende behand-
ling af sddanne oplysninger.

(54)Behandling af sarlige kategorier af personoplysninger kan vare ned-
vendig af hensyn til samfundsinteresser hvad angér folkesundhed uden
den registreredes samtykke. En sddan behandling ber vere underlagt
passende og specifikke foranstaltninger med henblik pa at beskytte
fysiske personers rettigheder og frihedsrettigheder. I denne sammen-
haeng fortolkes »folkesundhed« som defineret i Europa-Parlamentets
og Radets forordning (EF) nr. 1338/2008 ('1), dvs. alle elementer ved-
rerende sundhed, nemlig helbredstilstand, herunder sygelighed og in-
validitet, determinanter med en indvirkning pé helbredstilstanden, be-
hov for sundhedspleje, ressourcer tildelt sundhedsplejen, ydelse af og
almen adgang til sundhedspleje, udgifter til og finansiering af sund-
hedspleje samt dedsdrsager. Sddan behandling af helbredsoplysninger
af hensyn til samfundsinteresser ber ikke medfere, at tredjemand sé-
som arbejdsgivere eller forsikringsselskaber og pengeinstitutter be-
handler personoplysninger til andre formal.

(55)Oftentlige myndigheders behandling af personoplysninger med hen-
blik pa at forfelge officielt anerkendte religiose sammenslutningers
malsatninger, der er fastsat ved forfatningsretten eller ved folkeretten,
foretages ogsd i samfundets interesse.

(56)Hvis det 1 forbindelse med atholdelse af valg 1 en medlemsstat er nod-
vendigt, for at det demokratiske system kan fungere, at politiske parti-
er indsamler personoplysninger om enkeltpersoners politiske holdnin-
ger, kan behandling af sddanne oplysninger tillades af hensyn til vare-
tagelsen af samfundsinteresser, safremt fornedne garantier er etableret.

(57)Hvis de personoplysninger, der behandles af en dataansvarlig, ikke
setter den dataansvarlige 1 stand til at identificere en fysisk person, ber
den dataansvarlige ikke vere forpligtet til at indhente yderligere oplys-
ninger for at identificere den registrerede udelukkende med det formal
at overholde bestemmelserne i denne forordning. Den dataansvarlige
ber dog ikke nagte at tage imod yderligere oplysninger fra den regi-
strerede, som han eller hun giver med henblik pa udevelsen af sine
rettigheder. Identifikation ber omfatte digital identifikation af en regi-
streret, for eksempel gennem en autentifikationsmekanisme, sdsom de
samme legitimationsoplysninger, som den registrerede anvender til at
logge pé den onlinetjeneste, der tilbydes af den dataansvarlige.

(58)Princippet om gennemsigtighed kraver, at enhver oplysning, som er
rettet til offentligheden eller den registrerede, er kortfattet, lettilgeenge-
lig og letforstaelig, og at der benyttes et klart og enkelt sprog og endvi-
dere, hvis det er passende, visualisering. Sddanne oplysninger kan go-
res tilgaengelige 1 elektronisk form, f.eks. nar de er rettet mod offent-
ligheden, via et websted. Dette er isa@r relevant i situationer, hvor den

38


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/HTML/?uri=CELEX:32016R0679&qid=1496739221963&from=DA#ntr11-L_2016119DA.01000101-E0011

hastige veekst 1 antallet af akterer og den anvendte teknologis kom-
pleksitet gor det vanskeligt for den registrerede at vide og forsta, om,
af hvem og til hvilket formal der indsamles personoplysninger om
vedkommende, sdsom i forbindelse med annoncering pa internettet.
Eftersom bern ber nyde sarlig beskyttelse, ber alle oplysninger og
meddelelser, hvis behandling er rettet mod et barn, vare 1 et sa klart og
enkelt sprog, at et barn let kan forstd dem.

(59)Der ber fastsattes nermere regler, som kan lette udevelsen af de regi-
streredes rettigheder i henhold til denne forordning, herunder mekanis-
mer til at anmode om og 1 givet fald opnéd navnlig gratis indsigt 1 og
berigtigelse eller sletning af personoplysninger og udevelsen af retten
til indsigelse. Den dataansvarlige ber ogsa give mulighed for elektro-
niske anmodninger, navnlig hvis personoplysninger behandles elektro-
nisk. Den dataansvarlige ber vaere forpligtet til at besvare siddanne
anmodninger fra en registreret uden unedig forsinkelse og senest inden
for en méned og begrunde det, hvis vedkommende ikke agter at imo-
dekomme sadanne anmodninger.

(60)Principperne om rimelig og gennemsigtig behandling kraver, at den
registrerede informeres om behandlingsaktiviteters eksistens og deres
formdl. Den dataansvarlige ber give den registrerede eventuelle yderli-
gere oplysninger, der er nedvendige for at sikre en rimelig og gennem-
sigtig behandling, under hensyntagen til de specifikke omstendigheder
og forhold, som personoplysningerne behandles under. Den registrere-
de ber desuden informeres om tilstedevarelse af profilering og konse-
kvenserne heraf. Hvis personoplysninger indsamles fra den registrere-
de, ber den registrerede ogsa informeres om, hvorvidt den pageldende
er forpligtet til at meddele personoplysningerne, og om konsekvenser-
ne, hvis vedkommende ikke meddeler sddanne oplysninger. Denne
information kan gives sammen med standardiserede ikoner med hen-
blik pa at give et meningsfuldt overblik over den planlagte behandling
pa en klart synlig, letleselig og letforstaelig made. Hvis ikonerne prae-
senteres elektronisk, ber de vaere maskinlasbare.

(61)Oplysninger om behandling af personoplysninger ber gives til den
registrerede pa tidspunktet for indsamlingen fra den registrerede, eller
hvis personoplysningerne indhentes fra en anden kilde, inden for en
rimelig periode athengigt af de konkrete omstendigheder. Hvis perso-
noplysninger lovligt kan videregives til en anden modtager, ber den
registrerede informeres, nir personoplysningerne forste gang videregi-
ves til modtageren. Hvis den dataansvarlige agter at behandle perso-
noplysningerne til et andet formél end det, hvortil de er indsamlet, ber
den dataansvarlige forud for denne viderebehandling give den registre-
rede oplysninger om dette andet formal og andre nedvendige oplysnin-
ger. Hvis den registrerede ikke kan informeres om personoplysninger-
nes oprindelse, fordi der er anvendt forskellige kilder, ber der gives
generelle oplysninger.

(62)Det er imidlertid ikke nedvendigt at palegge forpligtelsen til at give
information, hvis den registrerede allerede er bekendt med oplysnin-
gerne, hvis registrering eller videregivelse af personoplysningerne
udtrykkelig er fastsat ved lov, eller hvis det viser sig at vere umuligt

eller vil kraeve en uforholdsmeessigt stor indsats at underrette den regi-
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strerede. Sidstnavnte kan navnlig vere tilfeeldet 1 forbindelse med be-
handling til arkivformal i samfundets interesse, til videnskabelige eller
historiske forskningsformal eller til statistiske formal. I denne forbin-
delse ber der tages hensyn til antallet af registrerede, oplysningernes
alder og eventuelle fornadne garantier, der er stillet.

(63)En registreret ber have ret til indsigt i personoplysninger, der er ind-
samlet om vedkommende, og til let og med rimelige mellemrum at
udeve denne ret med henblik pé at forvisse sig om og kontrollere en
behandlings lovlighed. Dette omfatter registreredes ret til indsigt i de-
res helbredsoplysninger, f.eks. data 1 deres leegejournaler om diagno-
ser, undersggelsesresultater, laegelige vurderinger samt enhver behand-
ling og ethvert indgreb, der er foretaget. Enhver registreret ber derfor
have ret til at kende og blive underrettet om navnlig de formal, hvortil
personoplysningerne behandles, om muligt perioden, hvor personop-
lysningerne behandles, modtagerne af personoplysningerne, logikken
der ligger bag en automatisk behandling af personoplysninger, og om
konsekvenserne af sddan behandling, i hvert fald nér den er baseret pa
profilering. Hvis det er muligt, ber den dataansvarlige kunne give fjer-
nadgang til et sikkert system, der giver den registrerede direkte adgang
til vedkommendes personoplysninger. Denne ret ber ikke kraenke an-
dres rettigheder eller frihedsrettigheder, herunder forretningshemme-
ligheder eller intellektuel ejendomsret, navnlig den ophavsret, som
programmerne er beskyttet af. Denne vurdering ber dog ikke resultere
1 en afvisning af at give al information til den registrerede. Hvis den
dataansvarlige behandler en stor mangde oplysninger om den registre-
rede, ber den dataansvarlige kunne anmode om, at den registrerede,
inden informationen gives, praciserer den information eller de be-
handlingsaktiviteter, som anmodningen vedrarer.

(64)Den dataansvarlige ber treffe alle rimelige foranstaltninger for at be-
kraefte identiteten af en registreret, som anmoder om indsigt, navnlig i
forbindelse med onlinetjenester og onlineidentifikatorer. En
dataansvarlig ber ikke opbevare personoplysninger alene for at kunne
reagere pd mulige anmodninger.

(65)En registreret ber have ret til at {4 berigtiget sine personoplysninger og
wret til at blive glemt«, hvis opbevaringen af sddanne oplysninger
overtreder denne forordning eller EU-ret eller medlemsstaternes na-
tionale ret, som den dataansvarlige er underlagt. En registreret ber
navnlig have ret til at fa sine personoplysninger slettet og ikke leengere
behandlet, hvis personoplysningerne ikke leengere er nedvendige til de
formal, hvortil de er blevet indsamlet eller pa anden made behandlet,
hvis en registreret har trukket sit samtykke tilbage eller gor indsigelse
mod behandling af personoplysninger om vedkommende, eller hvis
behandlingen af vedkommendes personoplysninger 1 ovrigt ikke er i
overensstemmelse med denne forordning. Denne ret er navnlig rele-
vant, ndr den registrerede har givet sit samtykke som barn og ikke er
fuldt ud var bekendt med risiciene i1 forbindelse med behandling, og
senere onsker at fjerne sddanne personoplysninger, serligt pa internet-
tet. Den registrerede ber kunne udeve denne rettighed, uanset om ved-
kommende ikke laengere er et barn. Yderligere opbevaring af perso-
noplysningerne ber dog vere lovlig, hvis det er nedvendigt for at ude-
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ve retten til ytrings- og informationsfrihed, for at overholde en retlig
forpligtelse, for udferelsen af en opgave i1 samfundets interesse eller
som henhgrer under offentlig myndighedsudevelse, som den
dataansvarlige har faet palagt, af hensyn til samfundsinteresser pé fol-
kesundhedsomradet, til arkivformal i samfundets interesse, til viden-
skabelige eller historiske forskningsformal eller statistiske formal, el-
ler for at retskrav kan fastlegges, gores geeldende eller forsvares.

(66)For at styrke retten til at blive glemt i1 onlinemiljoet ber retten til slet-
ning udvides, s en dataansvarlig, der har offentliggjort personoplys-
ninger, forpligtes til at underrette de dataansvarlige, der behandler
sadanne personoplysninger, med henblik pa at fi slettet alle link til,
kopier af eller gengivelser af disse personoplysninger. I den forbindel-
se bor den dataansvarlige tage rimelige skridt under hensyntagen til
den tilgaengelige teknologi og de midler, som den dataansvarlige har
til sin rddighed, herunder tekniske foranstaltninger, til at informere de
dataansvarlige, der behandler personoplysningerne, om den registrere-
des anmodning.

(67)Metoder til at begraense behandlingen af personoplysninger kan bl.a.
omfatte, at udvalgte oplysninger midlertidig flyttes til et andet behand-
lingssystem, at udvalgte personoplysninger geores utilgengelige for
brugere, eller at offentliggjorte oplysninger midlertidig fjernes fra et
websted. I automatiske registre ber begrensning af behandling 1 prin-
cippet sikres ved hjelp af tekniske midler pa en sidan made, at perso-
noplysningerne ikke kan viderebehandles og ikke kan andres. Det
forhold, at behandling af personoplysninger er begraenset, ber angives
tydeligt 1 systemet.

(68)For at give den registrerede oget kontrol over sine personoplysninger
bor vedkommende, nir behandling af personoplysninger foretages
automatisk, ogséd kunne modtage personoplysninger vedrerende ved-
kommende, som vedkommende har givet til en dataansvarlig, i et
struktureret, almindeligt anvendt, maskinlesbart og indbyrdes kompa-
tibelt format og kunne transmittere dem til en anden dataansvarlig.
Dataansvarlige ber opfordres til at udvikle indbyrdes kompatible for-
mater, der muligger dataportabilitet. Denne ret ber gelde, hvis den
registrerede har givet personoplysningerne pd grundlag af sit samtyk-
ke, eller hvis behandlingen er nedvendig for opfyldelsen af en kon-
trakt. Den ber ikke gaelde, hvis behandlingen er baseret pa et andet
retsgrundlag end samtykke eller kontrakt. Denne ret ber pd grund af
selve sin karakter ikke udeves over for dataansvarlige, der behandler
personoplysninger under udevelsen af deres offentlige opgaver. Derfor
ber den ikke gaelde, hvis behandlingen af personoplysninger er ned-
vendig for at overholde en retlig forpligtelse, som pdhviler den
dataansvarlige, eller for at udfere en opgave i samfundets interesse
eller som henherer under offentlig myndighedsudevelse, som den
dataansvarlige har faet palagt. Den registreredes ret til at transmittere
eller modtage personoplysninger vedrerende vedkommende ber ikke
skabe en forpligtelse for dataansvarlige til at indfere eller opretholde
behandlingssystemer, som er teknisk kompatible. Séfremt et st perso-
noplysninger vedrerer mere end én registreret, ber retten til at modtage
personoplysningerne ikke berere andre registreredes rettigheder og
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frihedsrettigheder i overensstemmelse med denne forordning. Denne
ret bor endvidere ikke berere den registreredes ret til at {4 slettet perso-
noplysninger og begransningerne i denne ret som fastsat i denne for-
ordning og ber navnlig ikke indebare, at personoplysninger, som den
registrerede har givet til opfyldelse af en kontrakt, slettes, i det omfang
og sd leenge personoplysningerne er nedvendige for opfyldelse af kon-
trakten. Hvis det er teknisk muligt, ber den registrerede have ret til at
fa personoplysningerne transmitteret direkte fra en dataansvarlig til en
anden.

(69)Hvis personoplysninger kan behandles lovligt, fordi behandling er
nedvendig for at udfere en opgave i samfundets interesse eller som
henherer under offentlig myndighedsudevelse, som den dataansvarlige
har fiet pélagt, eller af hensyn til en dataansvarligs eller en tredje-
mands legitime interesse, bar en registreret ikke desto mindre have ret
til at gere indsigelse mod behandling af personoplysninger pa bag-
grund af den pageldendes serlige situation. Det ber vere op til den
dataansvarlige at pdvise, at dennes vagtige legitime interesse har for-
rang for den registreredes interesser eller grundleggende rettigheder
og frihedsrettigheder.

(70)Hvis personoplysninger behandles med henblik péd direkte markedsfo-
ring, ber den registrerede til enhver tid have ret til gratis at gore indsi-
gelse mod en sddan behandling, herunder profilering, i det omfang den
vedrorer direkte marketing, uanset om det drejer sig om indledende
behandling eller viderebehandling. Den registrerede ber udtrykkelig
gores opmerksom péd denne ret, og oplysningerne ber gives klart og
adskilt fra alle andre oplysninger.

(71)Den registrerede ber have ret til ikke at blive gjort til genstand for en
afgerelse, der kan omfatte en foranstaltning, som evaluerer personlige
forhold vedrerende vedkommende, og som alene bygger pd automa-
tisk behandling, og som har retsvirkning eller som pé tilsvarende vis
betydeligt pavirker den pageldende, sdsom et automatisk afslag pd en
onlineansggning om kredit eller e-rekrutteringsprocedurer uden nogen
menneskelig indgriben. En sddan behandling omfatter »profilering«,
der bestar af enhver form for automatisk behandling af personoplys-
ninger, der evaluerer de personlige forhold vedrerende en fysisk per-
son, navnlig for at analysere eller forudsige forhold vedrerende den
registreredes arbejdsindsats, ekonomisk situation, helbred, personlige
preeferencer eller interesser, palidelighed eller adfaerd eller geografiske
position eller bevagelser, nar den har retsvirkning for den pageldende
eller pa tilsvarende vis betydeligt pavirker den padgaeldende. Afgorelser
baseret pa en sddan behandling, herunder profilering, ber dog vere
tilladt, nar EU-ret eller medlemsstaternes nationale ret, som den
dataansvarlige er underlagt, udtrykkelig tillader det, herunder med
henblik pa overvagning og forebyggelse af svig og skatteunddragelse i
overensstemmelse med EU-institutionernes eller nationale tilsynsmyn-
digheders forskrifter, standarder og henstillinger og for at garantere
sikkerheden og palideligheden af en tjeneste, der ydes af den
dataansvarlige, eller hvis det er nedvendigt for indgéaelse eller opfyl-
delse af en kontrakt mellem den registrerede og en dataansvarlig, eller
nar den registrerede har givet sit udtrykkelige samtykke. En sadan
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behandling ber under alle omstendigheder vare omfattet af de forned-
ne garantier, herunder specifik underretning af den registrerede og ret-
ten til menneskelig indgriben, til at fremkomme med synspunkter, til
at f en forklaring péd den afgerelse, der er truffet efter en sddan evalu-
ering, og til at bestride afgerelsen. En sddan foranstaltning ber ikke
omfatte et barn.

For at sikre en rimelig og gennemsigtig behandling for s& vidt angar
den registrerede under hensyntagen til de specifikke omstaendigheder
og forhold, som personoplysningerne behandles under, ber den
dataansvarlige anvende passende matematiske eller statistiske proce-
durer til profileringen, gennemfore tekniske og organisatoriske foran-
staltninger, der navnlig kan sikre, at faktorer, der resulterer i ungjagti-
ge personoplysninger, bliver rettet, og at risikoen for fejl minimeres,
samt sikre personoplysninger pd en made, der tager hgjde for de poten-
tielle risici for den registreredes interesser og rettigheder, og som hin-
drer bl.a. forskelsbehandling af fysiske personer pa grund af race eller
etnisk oprindelse, politisk, religios eller filosofisk overbevisning, fag-
foreningsmeessigt tilhersforhold, genetisk status eller helbredstilstand
eller seksuel orientering, eller som resulterer i foranstaltninger, der har
en sddan virkning. Automatiske afgerelser og profilering baseret pa
serlige kategorier af personoplysninger ber kun tillades under sarlige
omstendigheder.

(72)Profilering er omfattet af reglerne i denne forordning vedrerende be-
handlingen af personoplysninger, sdsom retsgrundlaget for behandling
og databeskyttelsesprincipper. Det Europ@iske Databeskyttelsesrad
oprettet ved denne forordning (»Databeskyttelsesradet«) ber kunne
udstede retningslinjer i denne forbindelse.

(73)Specifikke principper og retten til oplysninger, indsigt 1 og berigtigelse
eller sletning af personoplysninger, retten til dataportabilitet, retten til
indsigelse, afgarelser baseret pa profilering og meddelelse af et brud
pa persondatasikkerheden til en registreret og visse tilknyttede forplig-
telser for de dataansvarlige kan begrenses af EU-retten eller medlems-
staternes nationale ret, for sd vidt det er nedvendigt og forholdsmaes-
sigt 1 et demokratisk samfund af hensyn til den offentlige sikkerhed,
herunder beskyttelse af menneskeliv, iser som reaktion pa naturkata-
strofer eller menneskeskabte katastrofer, forebyggelse, efterforskning
og retsforfolgning af stratbare handlinger eller fuldbyrdelse af straffe-
retlige sanktioner, herunder beskyttelse mod og forebyggelse af trusler
mod den offentlige sikkerhed, eller brud pé de etiske regler for lovre-
gulerede erhverv, andre af Unionens eller en medlemsstats samfunds-
interesser, navnlig Unionens eller en medlemsstats vigtige gkonomiske
eller finansielle interesser, foring af offentlige registre 1 offentlighe-
dens interesse, viderebehandling af arkiverede personoplysninger for
at tilvejebringe specifikke oplysninger om politisk adfaerd under tidli-
gere totalitere regimer eller beskyttelse af den registrerede eller andres
rettigheder og frihedsrettigheder, herunder social sikring, folkesund-
hed og humanitare formal. En sddan begransning ber vere 1 overens-
stemmelse med kravene 1 chartret og 1 den europaiske konvention til
beskyttelse af menneskerettigheder og grundleeggende frihedsrettighe-
der.
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(74)Der ber fastsettes bestemmelser om den dataansvarliges ansvar, her-
under erstatningsansvar, for enhver behandling af personoplysninger,
der foretages af den dataansvarlige eller pa den dataansvarliges vegne.
Den dataansvarlige ber navnlig have pligt til at gennemfore passende
og effektive foranstaltninger og til at pavise, at behandlingsaktiviteter
overholder denne forordning, herunder foranstaltningernes effektivitet.
Disse foranstaltninger ber tage hgjde for behandlingens karakter, om-
fang, sammenhang og formal og risikoen for fysiske personers rettig-
heder og frihedsrettigheder.

(75)Risiciene for fysiske personers rettigheder og frihedsrettigheder, af
varierende sandsynlighed og alvor, kan opsta som folge af behandling
af personoplysninger, der kan fore til fysisk, materiel eller immateriel
skade, navnlig hvis behandlingen kan give anledning til forskelsbe-
handling, identitetstyveri eller -svig, finansielle tab, skade pd omdem-
me, tab af fortrolighed for personoplysninger, der er omfattet af tavs-
hedspligt, uautoriseret ophavelse af pseudonymisering eller andre
betydelige ekonomiske eller sociale konsekvenser; hvis de registrerede
kan blive berovet deres rettigheder og frihedsrettigheder eller forhin-
dret i at udeve kontrol med deres personoplysninger; hvis der behand-
les personoplysninger, der viser race eller etnisk oprindelse, politisk,
religios eller filosofisk overbevisning, fagforeningsmaessigt tilhersfor-
hold, og behandling af genetiske data, helbredsoplysninger eller oplys-
ninger om seksuelle forhold eller straffedomme og lovovertredelser
eller tilknyttede sikkerhedsforanstaltninger; hvis personlige forhold
evalueres, navnlig analyse eller forudsigelse af forhold vedrerende
indsats pa arbejdspladsen, ekonomisk situation, helbred, personlige
preferencer eller interesser, pdlidelighed eller adfaerd eller geografisk
position eller bevagelser, med henblik pa at oprette eller anvende per-
sonlige profiler; hvis der behandles personoplysninger om sérbare fy-
siske personer, navnlig bern; eller hvis behandlingen omfatter en stor
mangde personoplysninger og berarer et stort antal registrerede.

(76)Risikoens sandsynlighed og alvor for sa vidt angir den registreredes
rettigheder og frihedsrettigheder ber bestemmes med henvisning til
behandlingens karakter, omfang, sammenhang og formal. Risikoen
ber evalueres pa grundlag af en objektiv vurdering, hvorved det fast-
slds, om databehandlingsaktiviteter indebarer en risiko eller en hgj
risiko.

(77)Retningslinjer til den dataansvarlige eller databehandleren om imple-
mentering af passende foranstaltninger og for pavisning af vedkom-
mendes overholdelse af denne forordning, navnlig for sa vidt angér
identificering af risikoen i forbindelse med behandlingen, deres vurde-
ring med hensyn til risikoens oprindelse, karakter, sandsynlighed og
alvor og om identificering af bedste praksis med henblik pa at begraen-
se denne risiko, kan opstilles, navnlig gennem godkendte adfaerdsko-
dekser, godkendte certificeringer, retningslinjer fra Databeskyttelses-
radet eller en databeskyttelsesrddgivers anvisninger. Databeskyttelses-
radet kan ogsa opstille retningslinjer for behandlingsaktiviteter, som
anses for sandsynligvis ikke at medfere en hej risiko for fysiske perso-
ners rettigheder og frihedsrettigheder, og give anvisninger for, hvilke

foranstaltninger der kan vere tilstreekkelige 1 disse tilfelde for at af-
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hjaelpe en sadan risiko.

(78)Beskyttelse af fysiske personers rettigheder og frihedsrettigheder i for-
bindelse med behandling af personoplysninger kraever, at der traeffes
passende tekniske og organisatoriske foranstaltninger for at sikre, at
denne forordnings krav opfyldes. For at kunne pavise overholdelse af
denne forordning ber den dataansvarlige vedtage interne politikker og
gennemfore foranstaltninger, som isar lever op til principperne om da-
tabeskyttelse gennem design og databeskyttelse gennem standar-
dindstillinger. Sddanne foranstaltninger kan bl.a. besta i minimering af
behandlingen af personoplysninger, pseudonymisering af personoplys-
ninger s& hurtigt som muligt og gennemsigtighed for sd vidt angar
personoplysningers funktion og behandling, sdledes at den registrerede
kan overvage databehandlingen, og den dataansvarlige kan tilvejebrin-
ge og forbedre sikkerhedselementer. Nar producenter af produkter,
tjienester og applikationer udvikler, designer, udvealger og bruger ap-
plikationer, tjenester og produkter, der er baseret pa behandling af per-
sonoplysninger eller behandler personoplysninger, for at udfere deres
opgaver, bor de tilskyndes til at tage hegjde for retten til databeskyttelse
1 forbindelse med udvikling og design af sddanne produkter, tjenester
og applikationer og til under beherig hensyntagen til det aktuelle tek-
niske niveau at serge for, at de dataansvarlige og databehandlerne er i
stand til at opfylde deres databeskyttelsesforpligtelser. Der ber ogsa
tages hensyn til principperne om databeskyttelse gennem design og
databeskyttelse gennem standardindstillinger 1 forbindelse med offent-
lige udbud.

(79)Beskyttelse af registreredes rettigheder og frihedsrettigheder samt de
dataansvarliges og databehandlernes ansvar, herunder erstatnings-
ansvar, ogsa 1 forbindelse med tilsynsmyndighedernes kontrol og for-
anstaltninger, kraver en klar fordeling af ansvarsomraderne i medfer
af denne forordning, herunder nér en dataansvarlig fastlegger formale-
ne med og hjelpemidlerne til behandling sammen med andre
dataansvarlige, eller nar en behandlingsaktivitet foretages pa vegne af
en dataansvarlig.

(80)Hvis en dataansvarlig eller en databehandler, som ikke er etableret i
Unionen, behandler personoplysninger om registrerede, der er i Unio-
nen, og hvis behandlingsaktiviteter vedrerer udbud af varer eller tjene-
steydelser til sddanne registrerede i Unionen, uanset om betaling fra de
registrerede er pakrevet, eller overvagning af deres adferd, hvis ad-
feerden finder sted 1 Unionen, ber den dataansvarlige eller databehand-
leren udpege en reprasentant, medmindre behandlingen er lejligheds-
vis, ikke i stort omfang indebearer behandling af sarlige kategorier af
personoplysninger eller behandlingen af personoplysninger vedreren-
de straffedomme og lovovertredelser, og sandsynligvis ikke indebaerer
en risiko for fysiske personers rettigheder og frihedsrettigheder under
hensyntagen til behandlingens karakter, sammenhang, omfang og
formal, eller hvis den dataansvarlige er en offentlig myndighed eller et
offentligt organ. Reprasentanten ber handle pd den dataansvarliges
eller databehandlerens vegne og kan kontaktes af enhver tilsynsmyn-
dighed. Reprasentanten ber udtrykkelig udpeges ved et skriftligt man-
dat fra den dataansvarlige eller fra databehandleren til at handle pa
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dennes vegne for sd vidt angér dennes forpligtelser i henhold til denne
forordning. Udpegelsen af en sddan reprasentant bererer ikke den
dataansvarliges eller databehandlerens ansvar, herunder erstatnings-
ansvar, 1 henhold til denne forordning. En sddan reprasentant ber ud-
fore sine opgaver i overensstemmelse med mandatet fra den
dataansvarlige eller databehandleren, herunder samarbejde med de
kompetente tilsynsmyndigheder med hensyn til enhver foranstaltning,
der treeffes for at sikre overholdelse af denne forordning. Den udpege-
de reprasentant ber veere underlagt handhavelsesforanstaltninger i til-
feelde af manglende overholdelse fra den dataansvarliges eller databe-
handlerens side.

(81)Med henblik pa at sikre overholdelse af kravene i denne forordning i
forbindelse med behandling, der foretages af en databehandler pé veg-
ne af den dataansvarlige, nar databehandleren overdrages behandlings-
aktiviteter, ber den dataansvarlige udelukkende benytte sig af databe-
handlere, der giver tilstreekkelige garantier, navnlig i form af eksperti-
se, palidelighed og ressourcer, for implementering af tekniske og orga-
nisatoriske foranstaltninger, der opfylder kravene i denne forordning,
herunder med hensyn til behandlingssikkerhed. Databehandlerens
overholdelse af en godkendt adferdskodeks eller en godkendt certifi-
ceringsmekanisme kan bruges som et element til at pavise, at den
dataansvarlige overholder sine forpligtelser. Bestemmelserne om be-
handling ved en databehandler ber fastsattes i en kontrakt eller et an-
det retligt dokument 1 henhold til EU-retten eller medlemsstaternes
nationale ret, der binder databehandleren til den dataansvarlige, og
hvori behandlingens genstand og varighed, behandlingens karakter og
formal, typen af personoplysninger og kategorierne af registrerede er
fastsat, idet der tages hensyn til databehandleres specifikke opgaver og
ansvar i forbindelse med den behandling, der skal foretages, og risiko-
en for den registreredes rettigheder og frihedsrettigheder. Den
dataansvarlige og databehandleren kan valge at anvende en individuel
kontrakt eller standardkontraktbestemmelser, der er vedtaget enten
direkte af Kommissionen eller af en tilsynsmyndighed i henhold til
sammenhaengsmekanismen og derefter vedtaget af Kommissionen.
Databehandleren ber efter den dataansvarliges valg tilbagelevere eller
slette de pagaldende personoplysninger efter afslutning af den be-
handling, der er foretaget pa vegne af den dataansvarlige, medmindre
der er et krav om at opbevare personoplysningerne i EU-ret eller med-
lemsstaternes nationale ret, som databehandleren er underlagt.

(82)For at pavise overholdelse af denne forordning ber den dataansvarlige
eller databehandleren fore fortegnelser over behandlingsaktiviteter
under sit ansvar. Hver dataansvarlig og databehandler ber have pligt til
at samarbejde med tilsynsmyndigheden og efter anmodning stille disse
fortegnelser til radighed for tilsynsmyndigheden, s& de kan bruges til
at fore tilsyn med sddanne behandlingsaktiviteter.

(83)For at opretholde sikkerheden og hindre behandling i strid med denne
forordning ber den dataansvarlige eller databehandleren vurdere de
risici, som en behandling indeberer, og gennemfore foranstaltninger,
der kan begranse disse risici, som f.eks. kryptering. Disse foranstalt-
ninger ber under hensyntagen til det aktuelle tekniske niveau og im-
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plementeringsomkostningerne sikre et tilstreekkeligt sikkerhedsniveau,
herunder fortrolighed, i forhold til risiciene og karakteren af de perso-
noplysninger, der skal beskyttes. Ved vurderingen af datasikkerhedsri-
sikoen ber der tages hensyn til de risici, som behandling af personop-
lysninger indebarer, sasom hendelig eller ulovlig tilintetgarelse, tab,
@ndring eller uautoriseret videregivelse af eller adgang til personop-
lysninger, der er transmitteret, opbevaret eller pa anden made behand-
let, og som navnlig kan fore til fysisk, materiel eller immateriel skade.

(84)For at fremme overholdelse af denne forordning ber den dataansvarli-
ge, hvor behandlingsaktiviteter sandsynligvis indebarer en hgj risiko
for fysiske personers rettigheder og frihedsrettigheder, have ansvaret
for at foretage en konsekvensanalyse vedrerende databeskyttelse for
navnlig at vurdere denne risikos oprindelse, karakter, seregenhed og
alvor. Resultatet af analysen ber tages 1 betragtning, nar der skal tref-
fes passende foranstaltninger med henblik pa at pavise, at behandlin-
gen af personoplysningerne overholder denne forordning. Hvis det
fremgér af en konsekvensanalyse vedrerende databeskyttelse, at be-
handlingsaktiviteter indebarer en hej risiko, som den dataansvarlige
ikke kan begrense ved passende foranstaltninger med hensyn til til-
gaengelig teknologi og gennemforelsesomkostninger, ber tilsynsmyn-
digheden heres forud for behandlingen.

(85)Et brud pé persondatasikkerheden kan, hvis det ikke handteres pa en
passende og rettidig made, pafere fysiske personer fysisk, materiel
eller immateriel skade, sasom tab af kontrol over deres personoplys-
ninger eller begrensning af deres rettigheder, forskelsbehandling,
identitetstyveri eller -svig, finansielle tab, uautoriseret ophavelse af
pseudonymisering, skade pd omdemme, tab af fortrolighed for oplys-
ninger, der er omfattet af tavshedspligt, eller andre betydelige ekono-
miske eller sociale konsekvenser for den berorte fysiske person. Sé
snart den dataansvarlige bliver bekendt med, at der er sket et brud pa
persondatasikkerheden, ber vedkommende derfor anmelde bruddet pa
persondatasikkerheden til den kompetente tilsynsmyndighed uden
unedig forsinkelse og om muligt senest 72 timer efter, at denne er ble-
vet bekendt med det, medmindre den dataansvarlige i overensstem-
melse med ansvarlighedsprincippet kan pévise, at bruddet pa person-
datasikkerheden sandsynligvis ikke indebarer risiko for fysiske perso-
ners rettigheder eller frihedsrettigheder. Hvis en sddan anmeldelse
ikke kan ske inden for 72 timer, ber den ledsages af en begrundelse for
forsinkelsen, og oplysningerne kan indgives trinvis uden unedig yder-
ligere forsinkelse.

(86)Den dataansvarlige ber underrette den registrerede om et brud pé per-
sondatasikkerheden uden unedig forsinkelse, nédr dette brud pa person-
datasikkerheden sandsynligvis vil indebzre en hej risiko for den fysi-
ske persons rettigheder og frihedsrettigheder, med henblik pa at give
vedkommende mulighed for at treeffe de fornedne forholdsregler. Un-
derretningen ber beskrive karakteren af bruddet pd persondatasikker-
heden og indeholde anbefalinger til den bererte fysiske person med
henblik pé at begraense de mulige skadevirkninger. Sddanne underret-
ninger til registrerede ber gives, sa snart det med rimelighed er muligt
og 1 tet samarbejde med tilsynsmyndigheden, 1 overensstemmelse med

47



retningslinjer, der er udstukket af denne eller af andre relevante myn-
digheder, sdsom de retshandhavende myndigheder. Eksempelvis krae-
ver behovet for at begraense en umiddelbar risiko for skade omgaende
underretning af registrerede, mens behovet for at gennemfore passende
foranstaltninger mod fortsatte eller lignende brud pa persondatasikker-
heden kan begrunde en leengere frist for underretning.

(87)Det ber undersogges, om alle passende teknologiske beskyttelsesforan-
staltninger og organisatoriske foranstaltninger er blevet gennemfort,
for omgéiende at kunne fastsld, om et brud pa persondatasikkerheden
har fundet sted, og for straks at kunne informere tilsynsmyndigheden
og den registrerede. Om anmeldelsen fandt sted uden unedig forsinkel-
se bor fastslds, under sarlig hensyntagen til karakteren og alvoren af
bruddet pa persondatasikkerheden og dets konsekvenser og skadevirk-
ninger for den registrerede. En sddan anmeldelse kan fore til indgriben
fra tilsynsmyndigheden i overensstemmelse med dens opgaver og be-
fojelser 1 henhold til denne forordning.

(88)Nar der fastsattes nermere regler for, hvilket format og hvilke proce-
durer der skal anvendes ved anmeldelse af brud pa persondatasikker-
heden, ber der tages hensyn til omstendighederne ved det pagaeldende
brud, herunder om personoplysningerne var beskyttet med passende
tekniske beskyttelsesforanstaltninger, der effektivt begranser sandsyn-
ligheden for identitetssvig eller andre former for misbrug. Sadanne
regler og procedurer ber endvidere tage hensyn til de retshandhaevende
myndigheders legitime interesser, da en tidlig videregivelse unedigt
kan haemme undersggelsen af omstendighederne ved et brud pa per-
sondatasikkerheden.

(89)Ved direktiv 95/46/EF blev der fastsat en generel forpligtelse til at
anmelde behandlingen af personoplysninger til tilsynsmyndighederne.
Denne forpligtelse medferte en administrativ og finansiel byrde, men
den bidrog ikke 1 alle tilfeelde til at forbedre beskyttelsen af personop-
lysninger. En sédan vilkérlig og generel anmeldelsespligt ber derfor
afskaffes og erstattes med effektive procedurer og mekanismer, som i
stedet fokuserer pa de typer behandlingsaktiviteter, der sandsynligvis
vil indebare en hgj risiko for fysiske personers rettigheder og friheds-
rettigheder 1 medfer af deres karakter, omfang, sammenhang og for-
mal. Sadanne typer behandlingsaktiviteter kan vaere aktiviteter, der
navnlig indebarer brug af ny teknologi, eller aktiviteter som er af en
ny slags, og hvor den dataansvarlige endnu ikke har foretaget en kon-
sekvensanalyse vedrerende databeskyttelse, eller hvor de er blevet
nodvendige péd grund af den tid, der er géet siden den oprindelige be-
handling.

(90)I sddanne tilfelde ber den dataansvarlige inden behandlingen foretage
en konsekvensanalyse vedrerende databeskyttelse med henblik pa at
vurdere den hgje risikos specifikke sandsynlighed og alvor under hen-
syntagen til behandlingens karakter, omfang, sammenhang og formal
samt risikokilderne. Konsekvensanalysen ber navnlig omfatte de for-
anstaltninger, garantier og mekanismer, der er planlagt til begraensning
af denne risiko, til sikring af beskyttelsen af personoplysninger og
pavisning af overholdelse af denne forordning.
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(91)Dette er isar relevant i forbindelse med omfattende behandlingsaktivi-
teter til behandling af meget store mangder personoplysninger pa re-
gionalt, nationalt eller overnationalt plan, der kan berere mange regi-
strerede, og som sandsynligvis vil indebare en hgj risiko, f.eks. pa
grund af behandlingsaktiviteternes felsomhed, hvis der i overensstem-
melse med det opnaede niveau af teknologisk viden sker omfattende
brug af ny teknologi, samt i forbindelse med andre behandlingsaktivi-
teter, der indebarer en hgj risiko for registreredes rettigheder og fri-
hedsrettigheder, navnlig hvis disse aktiviteter gor det vanskeligere for
registrerede at udeve deres rettigheder. Der ber ogsd foretages en kon-
sekvensanalyse vedrerende databeskyttelse, hvis personoplysninger
behandles med det formal at treffe afgerelser vedrerende specifikke
fysiske personer efter en systematisk og omfattende vurdering af per-
sonlige forhold vedrerende fysiske personer baseret pd profilering af
disse oplysninger eller efter behandling af sarlige kategorier af perso-
noplysninger, biometriske data eller oplysninger om straffedomme og
lovovertraedelser eller tilknyttede sikkerhedsforanstaltninger. En kon-
sekvensanalyse vedrerende databeskyttelse er ligeledes pdkraevet ved
omfattende overvdgning af offentligt tilgengelige omrader, navnlig
ved brug af optoelektronisk udstyr, eller ved alle andre aktiviteter,
hvor den kompetente tilsynsmyndighed mener, at den pageldende
behandling sandsynligvis indebarer en hej risiko for registreredes ret-
tigheder og frihedsrettigheder, navnlig fordi den hindrer registrerede i
at udeve en rettighed eller gore brug af en tjeneste eller en kontrakt,
eller fordi den foretages pa systematisk og omfattende vis. Behandling
af personoplysninger ber ikke anses for at vaere omfattende, hvis der er
tale om en lages, sundhedspersonales eller en advokats behandling af
personoplysninger om patienter eller klienter. I sddanne tilfeelde ber en
konsekvensanalyse vedrerende databeskyttelse ikke vaere obligatorisk.

(92)Der kan veare tilfelde, hvor det kan vaere rimeligt og ekonomisk at
foretage en konsekvensanalyse vedrerende databeskyttelse, som om-
fatter mere end ét enkelt projekt, f.eks. hvis offentlige myndigheder
eller organer har planer om at indfere en felles applikation eller be-
handlingsplatform, eller hvis flere dataansvarlige planlaegger at indfore
en falles applikation eller behandlingsplatform pé tvaers af en industri-
sektor eller et industrisegment eller for en udbredt horisontal aktivitet.

(93)I forbindelse med vedtagelsen af national lovgivning i medlemsstater-
ne, der udger grundlaget for en offentlig myndigheds eller et offentligt
organs udferelse af opgaver, og som regulerer den eller de pageldende
specifikke behandlingsaktiviteter, kan medlemsstaterne vurdere, at en
sadan analyse skal foretages inden behandlingsaktiviteterne.

(94)Safremt en konsekvensanalyse vedrerende databeskyttelse viser, at en
behandling uden garantier, sikkerhedsforanstaltninger og mekanismer
til at begraense risikoen vil fore til en hgj risiko for fysiske personers
rettigheder og frihedsrettigheder, og den dataansvarlige mener, at risi-
koen ikke kan begraenses gennem rimelige midler for sd vidt angér
tilgeengelig teknologi og gennemforelsesomkostninger, ber tilsyns-
myndigheden heres inden indledning af behandlingsaktiviteterne. En
sadan hej risiko vil sandsynligvis vere en folge af visse typer behand-

ling og omfanget og hyppigheden af behandlingen, der ogsa kan fere
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til skade for eller indgreb i fysiske personers rettigheder og frihedsret-
tigheder. Tilsynsmyndigheden ber reagere pa en heringsanmodning in-
den for et fastsat tidsrum. Tilsynsmyndighedens manglende reaktion
inden for dette tidsrum ber dog ikke berere tilsynsmyndighedens mu-
lighed for at gribe ind i overensstemmelse med dens opgaver og befo-
jelser 1 henhold til denne forordning, herunder befojelsen til at forbyde
behandlingsaktiviteter. Som led i denne heringsproces kan resultatet af
en konsekvensanalyse vedrerende databeskyttelse, der foretages for
den pégzldende behandling, forelegges tilsynsmyndigheden, navnlig
de foranstaltninger, der patenkes for at begrense risikoen for fysiske
personers rettigheder og frihedsrettigheder.

(95)Databehandleren ber bistd den dataansvarlige, ndr det er nedvendigt
og efter anmodning, med at sikre overholdelse af de forpligtelser, der
udspringer af foretagelse af konsekvensanalyser vedrerende databe-
skyttelse og forudgaende hering af tilsynsmyndigheden.

(96)Tilsynsmyndigheden ber ligeledes heres som led i1 udarbejdelsen af
lovgivning eller regulerende foranstaltninger, som omhandler behand-
ling af personoplysninger, med henblik pa at sikre, at den planlagte
behandling overholder denne forordning, og navnlig for at begrense
risiciene for den registrerede.

(97)Hvis behandling foretages af en offentlig myndighed, bortset fra dom-
stole eller andre uathangige judicielle myndigheder, nér de handler i
deres egenskab af domstol, hvis behandling 1 den private sektor foreta-
ges af en dataansvarlig, hvis kerneaktiviteter bestir i behandlingsakti-
viteter, som kraver regelmassig og systematisk overvigning af de
registrerede 1 stort omfang, eller hvis den dataansvarliges eller databe-
handlerens kerneaktiviteter bestar af behandling i stort omfang af ser-
lige kategorier af oplysninger og oplysninger vedrerende straffedom-
me og lovovertradelser, bar en person med ekspertise 1 databeskyttel-
sesret og -praksis bistd den dataansvarlige eller databehandleren med
at overvdge den interne overholdelse af denne forordning. I den priva-
te sektor vedrerer en dataansvarligs kerneaktiviteter vedkommendes
hovedaktiviteter og ikke behandling af personoplysninger som biakti-
vitet. Den nedvendige ekspertise ber navnlig fastlegges i1 henhold til
de databehandlingsaktiviteter, der foretages, og den beskyttelse de
personoplysninger, som den dataansvarlige eller databehandleren be-
handler, kreever. Sddanne databeskyttelsesradgivere ber, uanset om de
er ansat hos den dataansvarlige eller ej, vare 1 stand til at udeve deres
hverv pa uathaengig vis.

(98)Sammenslutninger eller andre organer, der representerer kategorier af
dataansvarlige eller databehandlere, ber opfordres til at udarbejde ad-
ferdskodekser inden for rammerne af denne forordning med henblik
pa at fremme en effektiv anvendelse af denne forordning under hen-
syntagen til de specifikke typer af behandling, der foretages i1 visse
sektorer, og de sarlige behov hos mikrovirksomheder og sma og mel-
lemstore virksomheder. Sddanne adfaerdskodekser ber navnlig kunne
justere dataansvarliges og databehandleres forpligtelser, s& der tages
hensyn til den risiko, som sandsynligvis vil felge af behandlingen for
fysiske personers rettigheder og frihedsrettigheder.
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(99)Under udarbejdelsen af en adfaerdskodeks eller i forbindelse med @n-
dring eller udvidelse af en sddan kodeks ber sammenslutninger og an-
dre organer, der reprasenterer kategorier af dataansvarlige eller data-
behandlere, hore relevante interessenter, herunder 1 muligt omfang re-
gistrerede, og tage hensyn til bemarkninger og synspunkter, der er
fremsat som svar pa sddanne heringer.

(100)For at forbedre gennemsigtigheden og overholdelsen af denne forord-
ning ber fastleggelsen af certificeringsmekanismer og databeskyttel-
sesmarkninger og -marker fremmes, sa registrerede hurtigt kan vur-
dere databeskyttelsesniveauet i forbindelse med relevante produkter
og tjenester.

(101)Stremmen af personoplysninger til og fra lande uden for Unionen og
til og fra internationale organisationer er nedvendig af hensyn til ud-
bygningen af den internationale samhandel og det internationale sam-
arbejde. Udvidelsen af denne strom har skabt nye udfordringer og
betenkeligheder med hensyn til beskyttelsen af personoplysninger.
Nér personoplysninger overferes fra Unionen til dataansvarlige, data-
behandlere eller andre modtagere i tredjelande eller til internationale
organisationer, mé det beskyttelsesniveau, som fysiske personer sik-
res 1 Unionen 1 medfer af denne forordning, dog ikke undermineres,
herunder i tilfelde af videreoverforsel af personoplysninger fra et
tredjeland eller en international organisation til dataansvarlige, data-
behandlere i det samme eller et andet tredjeland eller en anden inter-
national organisation. Overforsel til tredjelande og internationale
organisationer méd under alle omstendigheder kun finde sted under
fuld overholdelse af denne forordning. En overforsel vil kun kunne
finde sted, hvis den dataansvarlige eller databehandleren opfylder
betingelserne i1 denne forordning vedrerende overforsel af personop-
lysninger til tredjelande eller internationale organisationer, jf. dog de
ovrige bestemmelser 1 denne forordning.

(102)Denne forordning bererer ikke internationale aftaler indgéet mellem
Unionen og tredjelande om overforsel af personoplysninger, herunder
de fornedne garantier for registrerede. Medlemsstaterne kan indga
internationale aftaler, som omfatter overforsel af personoplysninger
til tredjelande eller internationale organisationer, for sa vidt sddanne
aftaler ikke bererer denne forordning eller andre bestemmelser 1 EU-
retten og omfatter et passende beskyttelsesniveau for registreredes
grundlaeggende rettigheder.

(103)Kommissionen kan med virkning for hele Unionen traeffe afgerelse
om, at et tredjeland, et omrdde eller en specifik sektor i et tredjeland,
eller en international organisation har et tilstraekkeligt databeskyttel-
sesniveau, og dermed skabe retssikkerhed og ensartethed 1 hele Unio-
nen hvad angér det tredjeland eller den internationale organisation,
der vurderes at have et sddant beskyttelsesniveau. I sddanne tilfelde
kan personoplysninger overfores til det padgeldende tredjeland uden
yderligere godkendelse. Kommissionen kan ogsa treffe afgerelse om
at tilbagekalde en sadan afgerelse efter at have underrettet og fyldest-
gorende begrundet det over for det pagaldende tredjeland eller den
pageldende internationale organisation.
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(104)I overensstemmelse med de grundleggende veardier, som Unionen
bygger pa, navnlig beskyttelse af menneskerettighederne, ber Kom-
missionen i sin vurdering af et tredjeland eller et omréade eller en spe-
cifik sektor i et tredjeland tage hensyn til, hvordan et bestemt tred-
jeland efterlever retsstatsprincippet, klageadgang og domstolspraovel-
se, internationale menneskerettighedsnormer og -standarder samt sin
generelle og sektorbestemte ret, herunder lovgivning vedrerende of-
fentlig sikkerhed, forsvar, statens sikkerhed samt offentlig orden og
strafferet. Nar der vedtages en afgerelse om tilstreekkeligheden af
beskyttelsesniveauet i et omrade eller en specifik sektor i et tred-
jeland, ber der tages hensyn til klare og objektive kriterier, som f.eks.
specifikke behandlingsaktiviteter og anvendelsesomradet for gaelden-
de retsstandarder og lovgivning i tredjelandet. Tredjelandet ber give
garantier, der sikrer et passende beskyttelsesniveau, som i det ve-
sentlige svarer til det, der sikres i Unionen, is&r ndr personoplysnin-
ger behandles i1 en eller flere specifikke sektorer. Tredjelandet ber
navnlig sikre et effektivt uathengigt databeskyttelsestilsyn og ber
fastlegge samarbejdsmekanismer med medlemsstaternes databeskyt-
telsesmyndigheder, og de registrerede ber have effektive rettigheder,
som kan handhaves, og adgang til effektiv administrativ og retslig
provelse.

(105)Ud over de internationale forpligtelser, som tredjelandet eller den
internationale organisation har indgéet, bor Kommissionen tage hen-
syn til forpligtelser, der folger af tredjelandets eller den internationale
organisations deltagelse i multilaterale eller regionale systemer,
navnlig i1 forbindelse med beskyttelse af personoplysninger, samt
gennemforelsen af sddanne forpligtelser. Der ber navnlig tages hen-
syn til tredjelandets tiltreedelse af Europarddets konvention af 28.
januar 1981 om beskyttelse af det enkelte menneske i forbindelse
med elektronisk databehandling af personoplysninger og tillegspro-
tokollen hertil. Kommissionen ber here Databeskyttelsesradet, nér
den vurderer beskyttelsesniveauet i tredjelande eller internationale
organisationer.

(106)Kommissionen ber overvige virkningen af afgerelser om beskyttel-
sesniveauet i et tredjeland, et omrade eller en specifik sektor i et tred-
jeland, eller en international organisation, og overvage virkningen af
afgorelser vedtaget pd grundlag af artikel 25, stk. 6, eller artikel 26,
stk. 4, 1 direktiv 95/46/EF. 1 sine afgerelser om tilstreekkeligheden af
beskyttelsesniveauet ber Kommissionen fastsette en mekanisme for
regelmaessig revision af afgerelsernes virkning. Denne regelmessige
revision ber foretages i samrad med det pageldende tredjeland eller
den pageldende internationale organisation og tage hensyn til enhver
relevant udvikling i tredjelandet eller den internationale organisation.
I forbindelse med overvagning og den regelmassige revision ber
Kommissionen tage hensyn til synspunkter og resultater fra Europa-
Parlamentet og fra Radet savel som fra andre relevante organer og
kilder. Kommissionen ber inden for en rimelig frist evaluere virknin-
gen af sidstnavnte afgerelser og rapportere alle relevante resultater
til det udvalg som er omhandlet i Europa-Parlamentets og Rédets
forordning (EU) nr. 182/2011 (), der nedsattes ved narverende
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forordning, og til Europa-Parlamentet og Radet.

(107)Kommissionen kan fastsld, at et tredjeland, et omrade eller en speci-
fik sektor i et tredjeland, eller en international organisation ikke len-
gere sikrer et tilstraekkeligt databeskyttelsesniveau. Overforsel af per-
sonoplysninger til et sddant tredjeland eller en sddan international or-
ganisation ber derfor forbydes, medmindre kravene i denne forord-
ning vedrerende overforsel omfattet af fornedne garantier, herunder
bindende virksomhedsregler og undtagelser i1 sarlige situationer, er
opfyldt. Der ber i1 sddanne tilfelde fastlegges bestemmelser om en
procedure for konsultationer mellem Kommissionen og sadanne tred-
jelande eller internationale organisationer. Kommissionen ber retti-
digt underrette tredjelandet eller den internationale organisation om
arsagerne og indlede konsultationer med tredjelandet eller den inter-
nationale organisation for at afthjelpe situationen.

(108)I mangel af en afgerelse om tilstreekkeligheden af beskyttelsesniveau-
et bor den dataansvarlige eller databehandleren traeffe foranstaltnin-
ger for at kompensere for den manglende databeskyttelse i et tred-
jeland 1 form af fornedne garantier for den registrerede. Sddanne for-
nedne garantier kan bestd i anvendelse af bindende virksomhedsreg-
ler, standardbestemmelser om databeskyttelse vedtaget af Kommis-
sionen, standardbestemmelser om databeskyttelse vedtaget af en til-
synsmyndighed eller kontraktbestemmelser godkendt af en tilsyns-
myndighed. Disse garantier ber sikre overholdelse af databeskyttel-
seskravene og de registreredes rettigheder 1 forbindelse med intern
behandling i Unionen, herunder tilgengelighed af rettigheder, som
kan handheves, for registrerede og effektive retsmidler, herunder til
at opnd effektiv administrativ eller retslig provelse og til at kreve
erstatning, 1 Unionen eller et tredjeland. Garantierne ber navnlig ved-
rere overholdelse af de generelle principper for behandling af perso-
noplysninger og principperne om databeskyttelse gennem design og
databeskyttelse gennem standardindstillinger. Overforsel kan ogsa
foretages af offentlige myndigheder eller organer til offentlige myn-
digheder eller organer i tredjelande eller til internationale organisatio-
ner med tilsvarende opgaver eller funktioner, herunder pa grundlag af
bestemmelser, der medtages i administrative ordninger, f.eks. et afta-
lememorandum, hvorved de registrerede sikres effektive rettigheder,
som kan hindhaves. Godkendelse fra den kompetente tilsynsmyn-
dighed ber indhentes, ndr garantierne indgar i administrative ordnin-
ger, der ikke er juridisk bindende.

(109)Den dataansvarliges eller databehandlerens mulighed for at bruge
standardbestemmelser om databeskyttelse vedtaget af Kommissionen
eller en tilsynsmyndighed ber hverken udelukke muligheden for, at
den dataansvarlige eller databehandleren medtager standardbestem-
melser om databeskyttelse 1 en bredere kontrakt, sisom en kontrakt
mellem databehandleren og en anden databehandler, eller medtager
andre bestemmelser eller yderligere garantier, sdfremt de hverken
direkte eller indirekte er i strid med de standardkontraktbestemmel-
ser, der er vedtaget af Kommissionen eller en tilsynsmyndighed, eller
berarer de registreredes grundleeggende rettigheder eller frihedsrettig-
heder. Dataansvarlige og databehandlere ber tilskyndes til at give
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yderligere garantier gennem kontraktmaessige forpligtelser, der sup-
plerer standardbestemmelserne om beskyttelse.

(110)En koncern eller en gruppe af foretagender, der udever en felles gko-
nomisk aktivitet, ber kunne benytte godkendte bindende virksom-
hedsregler for sine internationale overforsler fra Unionen til organisa-
tioner inden for samme koncern eller gruppe af foretagender, der
udever en falles skonomisk aktivitet, forudsat at sidanne virksom-
hedsregler omfatter alle vasentlige principper og rettigheder, som
kan handheves, med henblik péd at sikre de fornedne garantier for
overforsel eller kategorier af overforsler af personoplysninger.

(111)Overforsel ber tillades under visse omstendigheder, nar den registre-
rede har givet sit udtrykkelige samtykke, og hvor overforsel er lejlig-
hedsvis og nedvendig i forbindelse med en kontrakt eller et retskrav,
uanset om det sker i1 forbindelse med en retssag eller en administrativ
eller udenretslig procedure, herunder procedurer ved reguleringsorga-
ner. Overforsel beor ogsa tillades, nar vigtige samfundsinteresser i
henhold til EU-retten eller medlemsstaternes nationale ret kraever det,
eller nar overforsel sker fra et register, der er oprettet ved lov, og som
er tilgaengeligt for offentligheden eller personer med en legitim inter-
esse. | sidstnavnte tilfelde ber sddan overforsel ikke omfatte alle
personoplysningerne eller alle kategorier af oplysninger i registeret,
og nar registeret er beregnet til at blive konsulteret af personer, der
har en legitim interesse, ber overfersel under fuld hensyntagen til den
registreredes interesser og grundlaeggende rettigheder kun ske pa
anmodning af disse personer, eller hvis de skal vaere modtagere.

(112)Disse fravigelser ber navnlig gelde for overforsel af oplysninger, der
foretages af hensyn til vigtige samfundsinteresser, f.eks. international
udveksling af oplysninger mellem konkurrencemyndigheder, skatte-
eller toldforvaltninger, finansielle tilsynsmyndigheder eller socialsik-
ringsmyndigheder eller med henblik pa folkesundhed, f.eks. 1 tilfelde
af kontaktopsporing i forbindelse med smitsomme sygdomme eller
for at nedbringe og/eller afskaffe doping inden for sport. Overforsel
af personoplysninger, der er neadvendig for at beskytte et hensyn af
fundamental betydning for den registreredes eller en anden persons
vitale interesser, herunder fysisk integritet eller liv, ber ligeledes an-
ses for lovlig, hvis den registrerede er ude af stand til at give sit
samtykke. I mangel af en afgerelse om tilstreekkeligheden af beskyt-
telsesniveauet kan EU-retten eller medlemsstaternes nationale ret af
hensyn til vigtige samfundsinteresser udtrykkelig fastsatte graenser
for overfersel af serlige kategorier af oplysninger til et tredjeland
eller en international organisation. Medlemsstaterne ber give Kom-
missionen meddelelse om sddanne bestemmelser. Enhver overforsel
til en international humaniter organisation af personoplysninger om
en registreret, der ikke fysisk eller juridisk er 1 stand til at give sit
samtykke, med henblik pd udferelse af en opgave i henhold til
Genevekonventionerne eller for at overholde international humanitaer
ret, som finder anvendelse i1 vaebnede konflikter, kan anses for at vee-
re ngdvendig af hensyn til vigtige samfundsinteresser, eller fordi det
er af vital interesse for den registrerede.

(113)Overforsler, der ikke kan betegnes som varende praeget af gentagel-
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ser, og som kun vedrerer et begraenset antal registrerede, kan ogsé
vaere mulig af hensyn til vaegtige legitime interesser, som forfolges af
den dataansvarlige, hvis den registreredes interesser eller rettigheder
og frihedsrettigheder ikke gér forud for disse interesser, og hvis den
dataansvarlige har vurderet alle omstendigheder i forbindelse med
overforslen. Den dataansvarlige ber legge serlig vegt pd de pagal-
dende personoplysningers karakter, formalet med og varigheden af
den eller de foreslaede behandlinger samt situationen i oprindelses-
landet, tredjelandet og det endelige bestemmelsesland og ber give
fornedne garantier for beskyttelse af fysiske personers grundleggen-
de rettigheder og frihedsrettigheder med hensyn til behandling af de-
res personoplysninger. Sddan overforsel ber kun vaere mulig i enkelt-
tilfeelde, hvor ingen af de andre grunde til overforsel kan finde anven-
delse. Med henblik pa videnskabelige eller historiske forskningsfor-
mal eller statistiske formal ber samfundets legitime forventninger om
oget viden tages med 1 overvejelserne. Den dataansvarlige ber under-
rette tilsynsmyndigheden og den registrerede om overforslen.

(114)Hvis Kommissionen ikke har truffet afgerelse om tilstreekkeligheden
af databeskyttelsesniveauet i et tredjeland, ber den dataansvarlige
eller databehandleren under alle omstendigheder benytte lasninger,
der giver de registrerede effektive rettigheder, som kan hdndhaves,
hvad angar behandlingen af deres personoplysninger i Unionen, nar
disse oplysninger er blevet overfort, si de fortsat vil nyde godt af
grundlaeggende rettigheder og garantier.

(115)Visse tredjelande vedtager love, forskrifter og andre retsakter med
det formal direkte at regulere behandlingsaktiviteter udevet af fysiske
og juridiske personer under medlemsstaternes jurisdiktion. Dette kan
omfatte retsafgerelser eller administrative myndigheders afgearelser 1
tredjelande, der kraever, at en dataansvarlig eller en databehandler
overforer personoplysninger, og som ikke er baseret pd en galdende
international aftale som en traktat om gensidig retshjelp mellem det
anmodende tredjeland og Unionen eller en medlemsstat. Ekstraterri-
torial anvendelse af sddanne love, forskrifter og andre retsakter kan
vere 1 strid med folkeretten og hindre opnaelse af den beskyttelse af
fysiske personer, der sikres i Unionen ved denne forordning. Over-
forsel af oplysninger ber kun tillades, hvis denne forordnings betin-
gelser for overforsel til tredjelande er opfyldt. Det kan vere tilfeldet,
bl.a. hvis videregivelse er nadvendig af hensyn til vigtige samfunds-
interesser, der anerkendes 1 EU-retten eller medlemsstaternes natio-
nale ret, som den dataansvarlige er omfattet af.

(116)Nér personoplysninger overfores pé tvaers af grenser uden for Unio-
nen, kan det medfere yderligere risici for fysiske personers mulighed
for at udeve deres databeskyttelsesrettigheder og beskytte sig mod
ulovlig brug eller videregivelse af disse oplysninger. Samtidig ma
tilsynsmyndighederne 1 nogle tilfelde konstatere, at de er ude af
stand til at folge op pa klager eller foretage undersegelser vedrerende
aktiviteter uden for deres greenser. Samarbejdet pa tvers af greenserne
kan ogsa hemmes af utilstrekkelige forebyggende eller athjelpende
befojelser, uensartede retlige ordninger og praktiske hindringer som
f.eks. ressourcebegransninger. Der er derfor behov for at fremme
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teettere samarbejde mellem datatilsynsmyndigheder, sa de bedre kan
udveksle oplysninger og gennemfore undersogelser sammen med de
tilsvarende internationale organer. Med henblik pa at udvikle meka-
nismer for internationalt samarbejde for at lette og yde international
gensidig bistand til hdndhavelsen af lovgivning om beskyttelse af
personoplysninger ber Kommissionen og tilsynsmyndighederne ud-
veksle oplysninger og samarbejde om aktiviteter i forbindelse med
udevelsen af deres befojelser med de kompetente myndigheder i tred-
jelande pé grundlag af gensidighed og i overensstemmelse med den-
ne forordning.

(117)Oprettelse af tilsynsmyndigheder i medlemsstaterne, som har befojel-
ser til at udfere deres opgaver og udeve deres befojelser 1 fuld uaf-
hangighed, har afgerende betydning for beskyttelse af fysiske perso-
ner i forbindelse med behandling af personoplysninger. Medlemssta-
terne ber kunne oprette mere end én tilsynsmyndighed for at afspejle
deres forfatningsmeessige, organisatoriske og administrative struktur.

(118)Tilsynsmyndighedernes uathangighed ber ikke betyde, at tilsyns-
myndighederne ikke kan underkastes kontrol eller tilsynsmekanismer
hvad angér deres finansielle udgifter eller underkastes domstolskon-
trol.

(119)Hvis en medlemsstat opretter flere tilsynsmyndigheder, ber den ved
lov fastlegge mekanismer, der sikrer disse tilsynsmyndigheders ef-
fektive deltagelse 1 sammenhangsmekanismen. Den pagaldende
medlemsstat ber navnlig udpege den tilsynsmyndighed, der fungerer
som felles kontaktpunkt for disse myndigheders effektive deltagelse
1 mekanismen, med henblik pé at sikre et hurtigt og smidigt samar-
bejde med andre tilsynsmyndigheder, Databeskyttelsesradet og Kom-
missionen.

(120)Hver tilsynsmyndighed ber have de nedvendige finansielle og men-
neskelige ressourcer samt lokaler og infrastruktur til effektivt at kun-
ne udfere sine opgaver, herunder opgaver vedrerende gensidig bi-
stand og samarbejde med andre tilsynsmyndigheder i hele Unionen.
Hver tilsynsmyndighed ber have et separat offentligt arligt budget,
der kan indga 1 det samlede statsbudget eller nationale budget.

(121)De generelle betingelser for en tilsynsmyndigheds medlem eller med-
lemmer ber fastsattes ved lov 1 hver medlemsstat og ber navnlig fast-
s&tte, at disse medlemmer skal udn@vnes ved en gennemsigtig pro-
cedure enten af parlamentet, regeringen eller statschefen 1 den pagal-
dende medlemsstat pd grundlag af et forslag fra regeringen, et med-
lem af regeringen, parlamentet eller et kammer 1 parlamentet eller af
et uathengigt organ, der har bemyndigelse hertil i henhold til med-
lemsstaternes nationale ret. For at sikre tilsynsmyndighedens uathan-
gighed beor medlemmet eller medlemmerne handle med integritet,
atholde sig fra enhver handling, der er uforenelig med deres hverv,
og ikke, sa leenge deres embedsperiode varer, udeve uforenelig lon-
net eller ulennet virksomhed. Tilsynsmyndigheden ber have sit eget
personale, der er udvalgt af tilsynsmyndigheden eller et uathangigt
organ, der er oprettet ved medlemsstaternes nationale ret, og som
udelukkende ber vere underlagt tilsynsmyndighedens medlems eller
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medlemmers ledelse.

(122)Hver tilsynsmyndighed ber pa sin egen medlemsstats omrdde have
kompetence til at udeve sine befojelser og varetage de opgaver, der
er tildelt den 1 henhold til denne forordning. Dette ber navnlig omfat-
te behandling, som foretages som led i aktiviteter, der udferes for den
dataansvarliges eller databehandlerens etablering pa dens egen med-
lemsstats omrade, behandling af personoplysninger, der udferes af
offentlige myndigheder eller af private organer i offentlighedens in-
teresse, behandling, der pévirker registrerede pa dens omrade, eller
behandling, der udferes af en dataansvarlig eller en databehandler,
som ikke er etableret i Unionen, nar den er rettet mod registrerede,
som har bopzal pa dens omride. Dette ber omfatte behandling af kla-
ger, der er indgivet af en registreret, udferelse af underseggelser ved-
rerende denne forordnings anvendelse og en indsats for at fremme of-
fentlighedens bevidstgerelse om risici, regler, garantier og rettigheder
1 forbindelse med behandling af personoplysninger.

(123)Tilsynsmyndighederne ber fore tilsyn med anvendelsen af bestem-
melserne i henhold til denne forordning og bidrage til ensartet anven-
delse heraf i hele Unionen for at beskytte fysiske personer i forbin-
delse med behandling af deres personoplysninger og lette fri udveks-
ling af personoplysninger pa det indre marked. Til det formal ber
tilsynsmyndighederne samarbejde med hinanden og Kommissionen,
uden at der er behov for en aftale mellem medlemsstater om gensidig
bistand eller om et sddant samarbejde.

(124)Hvis behandling af personoplysninger foretages som led i aktiviteter,
der udferes for en dataansvarlig eller en databehandler, der er etable-
ret i Unionen, og den dataansvarlige eller databehandleren er etable-
ret 1 mere end én medlemsstat, eller hvis den behandling, der finder
sted som led 1 aktiviteter, som udferes for en dataansvarlig eller en
databehandler, som kun er etableret i én medlemsstat i Unionen, og
behandlingen i vasentlig grad pavirker eller sandsynligvis i vasentlig
grad vil pavirke registrerede 1 mere end én medlemsstat, ber tilsyns-
myndigheden for den dataansvarliges eller databehandlerens hoved-
virksomhed eller for den dataansvarliges eller databehandlerens ene-
ste etablering i Unionen fungere som ledende tilsynsmyndighed. Den
ledende tilsynsmyndighed ber samarbejde med de andre bererte myn-
digheder, fordi den dataansvarlige eller databehandleren har en etab-
lering pa deres medlemsstats omrade, fordi de registrerede, der har
bopal pa deres omréde, er pavirket i veesentlig grad, eller fordi der er
blevet indgivet en klage til dem. Ogsa hvis en registreret, der ikke har
bopal i den medlemsstat, har indgivet en klage, ber den tilsynsmyn-
dighed, til hvem klagen er indgivet, vere en berert tilsynsmyndighed.
Databeskyttelsesrddet ber inden for rammerne af sine opgaver med at
udstede retningslinjer om ethvert spergsmél vedrerende anvendelsen
af denne forordning navnlig kunne udstede retningslinjer om, hvilke
kriterier der skal tages 1 betragtning for at fastleegge, hvorvidt en be-
handling i vesentlig grad pdvirker registrerede i mere end én med-
lemsstat, og hvad der udger en relevant og begrundet indsigelse.

(125)Den ledende tilsynsmyndighed ber have kompetence til at vedtage

bindende afgorelser vedrerende foranstaltninger, der anvender de
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befojelser, den er tillagt i overensstemmelse med denne forordning.
Tilsynsmyndigheden ber i sin egenskab af ledende tilsynsmyndighed
ngje inddrage og koordinere de berorte tilsynsmyndigheder i beslut-
ningsprocessen. Hvis der treffes afgerelse om helt eller delvist at af-
vise den registreredes klage, ber denne afgerelse vedtages af den til-
synsmyndighed, til hvem klagen er indgivet.

(126)Afgorelsen bor treffes i fellesskab af den ledende tilsynsmyndighed
og de berorte tilsynsmyndigheder og ber vare rettet mod den
dataansvarliges eller databehandlerens hovedvirksomhed eller eneste
etablering samt vare bindende for den dataansvarlige og databehand-
leren. Den dataansvarlige eller databehandleren ber treffe de ned-
vendige foranstaltninger til at sikre overholdelse af denne forordning
samt gennemforelse af den afgerelse, som af den ledende tilsynsmyn-
dighed meddeles den dataansvarlige eller databehandlerens hoved-
virksomhed for sa vidt angar behandlingsaktiviteter i Unionen.

(127)Hver tilsynsmyndighed, der ikke fungerer som den ledende tilsyns-
myndighed, ber vare kompetent til at behandle lokale sager, hvis den
dataansvarlige eller databehandleren er etableret i mere end én med-
lemsstat, men genstanden for den specifikke behandling kun vedrerer
behandling i én medlemsstat og kun vedrorer registrerede i1 denne ene
medlemsstat, f.eks. hvis genstanden er behandling af arbejdstageres
personoplysninger i en bestemt beskaftigelsessammenhang i en
medlemsstat. I sddanne tilfelde ber tilsynsmyndigheden straks under-
rette den ledende tilsynsmyndighed om forholdet. Efter at vare ble-
vet underrettet bor den ledende tilsynsmyndighed afgere, om den vil
behandle sagen 1 medfor af bestemmelsen om samarbejde mellem
den ledende tilsynsmyndighed og andre bererte tilsynsmyndigheder
(»one-stop-shop mekanismen«), eller om den tilsynsmyndighed, der
underrettede den, ber behandle sagen pa lokalt plan. Nér den ledende
tilsynsmyndighed afger, om den vil behandle sagen, ber den tage
hensyn til, om den dataansvarlige eller databehandleren er etableret i
medlemsstaten for den tilsynsmyndighed, der underrettede den, med
henblik pa at sikre effektiv handhavelse af en afgerelse over for den
dataansvarlige eller databehandleren. Hvis den ledende tilsynsmyn-
dighed beslutter at behandle sagen, ber den tilsynsmyndighed, der
underrettede den, have mulighed for at foreleegge et udkast til afge-
relse, som den ledende tilsynsmyndighed ber tage storst muligt hen-
syn til ved udarbejdelsen af sit udkast til afgerelse inden for denne
one-stop-shop mekanisme.

(128)Reglerne om den ledende tilsynsmyndighed og one-stop-shop meka-
nismen ber ikke gelde, nar behandling foretages af offentlige myn-
digheder eller af private organer 1 offentlighedens interesse. I sddanne
tilfelde ber kun tilsynsmyndigheden i den medlemsstat, hvor den
offentlige myndighed eller det private organ er etableret, have kom-
petence til at udeve de befojelser, som den er tillagt 1 henhold til den-
ne forordning.

(129)For at sikre ensartet tilsyn med og handhavelse af denne forordning i
hele Unionen ber tilsynsmyndighederne 1 hver medlemsstat have
samme opgaver og effektive befojelser, herunder undersogelsesbefo-

jelser og befojelser til at fastsaette korrigerende foranstaltninger og
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sanktioner samt godkendelses- og radgivningsbefojelser, navnlig i til-
feelde af klager fra fysiske personer, og med forbehold for de retsfor-
folgende myndigheders befojelser 1 henhold til medlemsstaternes na-
tionale ret, til at indbringe overtraedelser af denne forordning for de
judicielle myndigheder og deltage i retssager. Disse befojelser ber
ogsd omfatte befgjelse til midlertidig eller definitivt at begranse, her-
under forbyde, behandling. Medlemsstaterne kan fastsatte andre op-
gaver, som vedrarer beskyttelse af personoplysninger i henhold til
denne forordning. Tilsynsmyndighedernes befojelser ber udeves i
overensstemmelse med de fornedne proceduremaessige garantier, der
er fastsat i EU-retten og medlemsstaternes nationale ret, uvildigt, ret-
feerdigt og inden for en rimelig frist. Hver foranstaltning ber isaer vee-
re passende, ngdvendig og forholdsmeessig for at sikre overholdelse
af denne forordning, idet der tages hensyn til omstaendighederne 1
hver enkelt sag, ber overholde enhver persons ret til at blive heort, in-
den der treeffes en individuel foranstaltning, som vil berere den pa-
geldende negativt, og ber undgéd overfledige udgifter og urimelige
ulemper for de bererte personer. Hvad angar adgang til lokaler ber
undersogelsesbefojelserne udeves i overensstemmelse med specifik-
ke krav 1 medlemsstaternes retspleje, f.eks. krav om en forudgéende
retskendelse. Hver juridisk bindende foranstaltning, der treeffes af en
tilsynsmyndighed, ber vere skriftlig, klar og utvetydig, angive nav-
net pd den tilsynsmyndighed, der har truffet foranstaltningen, og da-
toen for ivaerksettelse af foranstaltningen, vere underskrevet af che-
fen for eller et medlem af tilsynsmyndigheden, som vedkommende
har givet bemyndigelse hertil, angive begrundelsen for foranstaltnin-
gen og indeholde en henvisning til adgang til effektive retsmidler.
Dette bor ikke udelukke yderligere krav i medfer af medlemsstater-
nes retspleje. Vedtagelse af en juridisk bindende afgerelse indebarer,
at den kan undergives domstolskontrol i medlemsstaten for den til-
synsmyndighed, der har vedtaget afgerelsen.

(130)Hvis den tilsynsmyndighed, til hvem en klage er indgivet, ikke er den
ledende tilsynsmyndighed, ber den ledende tilsynsmyndighed samar-
bejde tet med den tilsynsmyndighed, til hvem klagen er indgivet, i
overensstemmelse med bestemmelserne om samarbejde og sammen-
hang 1 denne forordning. I sddanne tilfelde ber den ledende tilsyns-
myndighed, ndr den treffer foranstaltninger, der skal have retsvirk-
ning, herunder palaeggelse af administrative bader, tage storst muligt
hensyn til synspunkterne hos den tilsynsmyndighed, til hvem klagen
er indgivet, og som fortsat ber vere kompetent til at foretage under-
sogelser pa sin egen medlemsstats omrade i samrad med den ledende
tilsynsmyndighed.

(131)Hvis en anden tilsynsmyndighed burde fungere som ledende tilsyns-
myndighed 1 forbindelse med den dataansvarliges eller databehandle-
rens behandlingsaktiviteter, men en klages konkrete indhold eller en
mulig overtreedelse kun vedrerer den dataansvarliges eller databe-
handlerens behandlingsaktiviteter i den medlemsstat, hvor klagen er
indgivet, eller den konstaterede mulige overtredelse og forholdet
ikke 1 vaesentlig grad pévirker eller sandsynligvis ikke i vasentlig
grad vil pavirke registrerede 1 andre medlemsstater, ber den tilsyns-
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myndighed, der modtager en klage eller konstaterer eller pd anden
made underrettes om situationer, som indebaerer mulige overtradel-
ser af denne forordning, sege at na frem til en mindelig losning med
den dataansvarlige, og hvis dette ikke lykkes, udeve alle sine befgjel-
ser. Dette ber omfatte specifik behandling, der foretages pa tilsyns-
myndighedens medlemsstats omrade eller for sa vidt angér registrere-
de pa den pageldende medlemsstats omrade, behandling, der foreta-
ges som led 1 udbud af varer eller tjenesteydelser specifikt rettet mod
registrerede pa tilsynsmyndighedens medlemsstats omrade, eller be-
handling som skal vurderes under hensyntagen til relevante retlige
forpligtelser 1 henhold til medlemsstaternes nationale ret.

(132)Tilsynsmyndigheders oplysningskampagner over for offentligheden
ber omfatte specifikke foranstaltninger rettet mod dataansvarlige og
databehandlere, herunder mikrovirksomheder og sma og mellemstore
virksomheder, samt fysiske personer, navnlig i uddannelsessammen-
hang.

(133)Tilsynsmyndighederne ber bistd hinanden i forbindelse med udferel-
sen af deres opgaver og yde gensidig bistand for at sikre ensartet an-
vendelse og handhavelse af denne forordning pa det indre marked.
En tilsynsmyndighed, der har anmodet om gensidig bistand, kan ved-
tage en forelobig foranstaltning, hvis den ikke har modtaget svar pa
en anmodning om gensidig bistand inden for en méaned fra den anden
tilsynsmyndigheds modtagelse af anmodningen.

(134)Hver tilsynsmyndighed ber, hvis det er relevant, deltage i felles akti-
viteter sammen med andre tilsynsmyndigheder. En tilsynsmyndighed,
der modtager en anmodning, ber vare forpligtet til at besvare anmod-
ningen inden for en angiven frist.

(135)For at sikre ensartet anvendelse af denne forordning 1 hele Unionen
ber der etableres en sammenh@ngsmekanisme for samarbejde mel-
lem tilsynsmyndighederne. Denne mekanisme ber navnlig anvendes,
ndr en tilsynsmyndighed agter at vedtage en foranstaltning, der skal
have retsvirkning, 1 forhold til behandlingsaktiviteter, der 1 vaesentlig
grad pévirker et betydeligt antal registrerede 1 flere medlemsstater.
Den ber ogsa anvendes, hvis en berort tilsynsmyndighed eller Kom-
missionen ensker, at en sddan sag behandles inden for sammen-
haengsmekanismen. Denne mekanisme berorer ikke foranstaltninger,
som Kommissionen matte treffe som led i udevelsen af sine befojel-
ser 1 henhold til traktaterne.

(136)I forbindelse med anvendelsen af sammenhangsmekanismen ber
Databeskyttelsesrddet inden for en bestemt frist afgive en udtalelse,
hvis det besluttes af et flertal af dets medlemmer, eller hvis en berort
tilsynsmyndighed eller Kommissionen anmoder herom. Databeskyt-
telsesradet ber ogsa tillegges befojelse til at vedtage juridisk binden-
de afgorelser 1 tilfelde af tvister mellem tilsynsmyndigheder. Til det-
te formédl ber Databeskyttelsesrddet i princippet med et flertal pa to
tredjedele af sine medlemmer vedtage juridisk bindende afgerelser i
klart angivne tilfeelde, hvor der er modstridende synspunkter blandt
tilsynsmyndighederne, serlig i samarbejdsmekanismen mellem den
ledende tilsynsmyndighed og de bererte tilsynsmyndigheder om en
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sags realitet, navnlig hvorvidt der foreligger en overtraedelse af denne
forordning.

(137)Det kan vere nedvendigt at handle omgéende for at beskytte registre-
redes rettigheder og frihedsrettigheder, navnlig hvis der er fare for
vaesentlig vanskeliggerelse af hdndhavelsen af en registerets rettig-
heder. En tilsynsmyndighed ber derfor kunne vedtage behorigt be-
grundede forelgbige foranstaltninger pa sit omrdde med en angivet
gyldighedsperiode, der ikke ber overstige tre maneder.

(138)Anvendelse af sammenha@ngsmekanismen ber vere en betingelse for
lovligheden af en af en tilsynsmyndighed truffet foranstaltning, der
skal have retsvirkning, i tilfzelde, hvor anvendelse heraf er obligato-
risk. I andre tilfelde af grenseoverskridende relevans ber mekanis-
men for samarbejde mellem den ledende tilsynsmyndighed og de
berarte tilsynsmyndigheder finde anvendelse, og gensidig bistand og
feelles aktiviteter kan gennemfores mellem de bererte tilsynsmyndig-
heder pé bilateralt eller multilateralt grundlag, uden at det udleser
sammenhangsmekanismen.

(139)Med henblik pa at fremme, at denne forordning anvendes péd en ens-
artet méade, ber Databeskyttelsesradet oprettes som et uathangigt
EU-organ. Databeskyttelsesradet ber for at kunne opfylde sine mal-
setninger have status som juridisk person. Det ber reprasenteres af
sin formand. Databeskyttelsesraddet ber erstatte Gruppen vedrerende
Beskyttelse af Personer i forbindelse med Behandling af Personop-
lysninger, der er nedsat ved direktiv 95/46/EF. Det ber sammensattes
af chefen for en tilsynsmyndighed i hver medlemsstat og Den Euro-
paiske Tilsynsferende for Databeskyttelse eller deres respektive re-
praesentanter. Kommissionen ber deltage i1 Databeskyttelsesradets
aktiviteter uden stemmeret, og Den Europziske Tilsynsfarende for
Databeskyttelse ber have sarlige stemmerettigheder. Databeskyttel-
sesradet ber bidrage til ensartet anvendelse af denne forordning 1 hele
Unionen, herunder ved at rddgive Kommissionen, navnlig om beskyt-
telsesniveauet 1 tredjelande eller internationale organisationer, og
fremme samarbejdet mellem tilsynsmyndighederne 1 hele Unionen.
Databeskyttelsesrddet ber handle uafhaengigt, ndr det udferer sine
opgaver.

(140)Databeskyttelsesrddet bar bistas af et sekretariat, som stilles til radig-
hed af Den Europaiske Tilsynsferende for Databeskyttelse. Det per-
sonale hos Den Europaiske Tilsynsferende for Databeskyttelse, der
deltager i udferelsen af de opgaver, som Databeskyttelsesradet tilde-
les ved denne forordning, ber udelukkende udfere sine opgaver efter
instruks fra formanden for Databeskyttelsesrddet og rapportere til
denne.

(141)Enhver registreret ber have ret til at indgive klage til en enkelt til-
synsmyndighed, navnlig i1 den medlemsstat, hvor vedkommende har
sit seedvanlige opholdssted, og have adgang til effektive retsmidler i
overensstemmelse med artikel 47 1 chartret, hvis den registrerede
finder, at vedkommendes rettigheder i henhold til denne forordning
er blevet kraenket, eller hvis tilsynsmyndigheden ikke reagerer pé en
klage, delvist eller helt afslar eller afviser en klage eller ikke handler,
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hvis handling er nedvendig for at beskytte den registreredes rettighe-
der. Undersagelse af en klage ber foretages i det omfang, det er pas-
sende i det specifikke tilfelde, med forbehold af domstolskontrol.
Tilsynsmyndigheden ber underrette den registrerede om forlebet og
resultatet af klagen inden for en rimelig frist. Hvis sagen kraever
yderligere undersogelse eller koordinering med en anden tilsynsmyn-
dighed, ber den registrerede undervejs underrettes herom. For at lette
indgivelsen af klager ber hver tilsynsmyndighed traeffe foranstaltnin-
ger som f.eks. at tilbyde en klageformular, der ogsd kan udfyldes
elektronisk, uden at udelukke andre kommunikationsmidler.

(142)Hvis en registreret finder, at vedkommendes rettigheder i henhold til
denne forordning er blevet kranket, ber den pagaeldende have ret til
at give et organ, en organisation eller en sammenslutning, som ikke
arbejder med gevinst for gje, som er etableret i overensstemmelse
med en medlemsstats ret, hvis vedtegtsmassige formal er i samfun-
dets interesse, og som beskaftiger sig med beskyttelse af personop-
lysninger, bemyndigelse til pA vedkommendes vegne at indgive en
klage til en tilsynsmyndighed, udeve adgangen til retsmidler pa veg-
ne af vedkommende eller, hvis det er fastsat i medlemsstaternes na-
tionale ret, udeve retten til erstatning pa vegne af vedkommende. En
medlemsstat kan fastsatte, at et sddant organ eller en sddan organisa-
tion eller sammenslutning skal have ret til uathengigt af en registre-
rets bemyndigelse at indgive en klage i den pageldende medlemsstat
og have adgang til effektive retsmidler, hvis det eller den har grund
til at formode, at en registrerets rettigheder er blevet kraenket som
folge af behandling af personoplysninger, der overtraeder denne for-
ordning. Dette organ eller denne organisation eller sammenslutning
kan ikke krave erstatning pé en registrerets vegne uafthangigt af be-
myndigelse fra den registrerede.

(143)Enhver fysisk eller juridisk person har ret til at anleegge annullations-
sogsmdl til provelse af afgerelser fra Databeskyttelsesrddet ved Dom-
stolen pa de betingelser, der er fastsat 1 artikel 263 1 TEUF. De beror-
te tilsynsmyndigheder, som sadanne afgerelser er rettet til, skal, hvis
de onsker at anfeegte afgorelserne, anlegge sogsmal inden for to ma-
neder efter meddelelse af afgerelserne til dem i overensstemmelse
med artikel 263 1 TEUF. Nar en dataansvarlig, databehandler eller
klager er umiddelbart og individuelt berert af Databeskyttelsesrddets
afgerelser, kan disse anlegge annullationssegsmal til provelse af
disse afgarelser senest to méneder efter afgerelsernes offentliggerelse
pa Databeskyttelsesrddets websted 1 overensstemmelse med arti-
kel 263 1 TEUF. Uden at dette bergrer denne ret i henhold til artikel
263 1 TEUF, ber enhver fysisk eller juridisk person have adgang til
effektive retsmidler ved den kompetente nationale domstol til provel-
se af en tilsynsmyndigheds afgerelse, som har retsvirkninger for den-
ne person. En sddan afgerelse vedrerer navnlig tilsynsmyndighedens
udovelse af undersogelsesbefojelser, korrigerende befgjelser og god-
kendelsesbefojelser eller afslag eller afvisning af klager. Denne ret til
adgang til effektive retsmidler omfatter dog ikke foranstaltninger
truffet af tilsynsmyndigheder, der ikke er juridisk bindende, som
f.eks. udtalelser eller rddgivning fra tilsynsmyndigheden. En sag mod
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en tilsynsmyndighed ber anlegges ved domstolene i den medlems-
stat, hvor tilsynsmyndigheden er etableret, og ber feres i overens-
stemmelse med den pagaldende medlemsstats retspleje. Disse dom-
stole bar have fuld jurisdiktion, herunder jurisdiktion til at undersege
alle de faktiske og retlige omstendigheder, der er relevante for den
tvist, som de far forelagt.

Hvis en klage er blevet afslaet eller afvist af en tilsynsmyndighed,
kan klageren anlegge sag ved domstolene i samme medlemsstat. I
forbindelse med domstolskontrol vedrerende anvendelsen af denne
forordning kan eller i det tilfelde, der er omhandlet i artikel 267 1
TEUF, skal de nationale domstole, som anser en afgerelse om
sporgsmélet for nedvendig for at afsige dom, anmode Domstolen om
en praejudiciel afgarelse om fortolkning af EU-retten, herunder denne
forordning. Hvis en afgerelse truffet af en tilsynsmyndighed, som
gennemforer en afgerelse fra Databeskyttelsesradet, anfegtes ved en
national domstol, og gyldigheden af Databeskyttelsesradets afgerelse
er omtvistet, har den nationale domstol ikke befgjelse til at erklere
Databeskyttelsesrddets afgorelse for ugyldig, men skal forelegge
Domstolen spergsmalet om gyldighed i henhold til artikel 267 i
TEUF som fortolket af Domstolen, hvis den anser afgerelsen for
ugyldig. En national domstol kan imidlertid ikke foreleegge et sporgs-
mal om gyldigheden af Databeskyttelsesrddets afgerelse efter anmod-
ning fra en fysisk eller juridisk person, der havde mulighed for at ind-
bringe et annullationssegsmal til provelse af den padgaldende afgorel-
se, navnlig hvis personen er umiddelbart og individuelt berort af af-
gorelsen, men ikke havde gjort dette inden for fristen 1 henhold til ar-
tikel 263 1 TEUF.

(144)Hvis en domstol, for hvilken der indbringes en sag til provelse af en
afgorelse truffet af en tilsynsmyndighed, har grund til at tro, at en sag
vedrerende samme behandling, f.eks. med samme genstand for sa
vidt angér behandling udfert af den samme dataansvarlige eller data-
behandler, eller som hviler pd samme grundlag, anlegges ved en
kompetent domstol i en anden medlemsstat, ber den kontakte den
pagaeldende domstol for at bekrefte eksistensen af sddanne relaterede
sager. Hvis der verserer relaterede sager for en domstol i en anden
medlemsstat, kan enhver anden domstol end den, ved hvilken sagen
forst er anlagt, udsatte sagen eller kan efter begaering fra en af parter-
ne erklere sig inkompetent til fordel for den domstol, ved hvilken
sagen forst er anlagt, forudsat at denne domstol har kompetence til at
behandle den pagaldende sag, og forening af sddanne relaterede sa-
ger er tilladt i henhold til dens lovgivning. Sager anses for at vare
relaterede, nédr de er sd snavert forbundne, at det er enskeligt at be-
handle og pékende dem samtidig for at undga risiko for uforenelige
afgoarelser som folge af, at de blev pakendt hver for sig.

(145)For sé vidt angér sager mod en dataansvarlig eller databehandler ber
sagsoger have valget mellem at indbringe sagen for domstolene 1 de
medlemsstater, hvor den dataansvarlige eller databehandleren er etab-
leret, eller 1 den medlemsstat, hvor den registrerede er bosiddende,
medmindre den dataansvarlige er en offentlig myndighed i1 en med-
lemsstat og udever offentligretlige befojelser.
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(146)Den dataansvarlige eller databehandleren ber yde erstatning for en-
hver skade, som en person métte lide som folge af behandling, der
overtreeder denne forordning. Den dataansvarlige eller databehandle-
ren ber vere fritaget for erstatningsansvar, hvis den pdgaldende be-
viser ikke at vare ansvarlig for den forvoldte skade. Begrebet »ska-
de« ber fortolkes bredt i lyset af retspraksis ved Domstolen, saledes
at det fuldt ud afspejler formélene for denne forordning. Dette bere-
rer ikke eventuelle erstatningskrav for skade som folge af overtraedel-
se af andre bestemmelser i EU-retten eller medlemsstaternes nationa-
le ret. Behandling, der overtreeder denne forordning, omfatter ogsa
behandling, der overtraeder delegerede retsakter og gennemforelses-
retsakter vedtaget 1 henhold til denne forordning og til medlemssta-
ternes nationale ret, der praciserer bestemmelserne i denne forord-
ning. Registrerede ber have fuld erstatning for den skade, som de har
lidt. Hvis dataansvarlige eller databehandlere er involveret i den sam-
me behandling, ber den enkelte dataansvarlige eller databehandler
hafte for hele erstatningen. Hvis de imidlertid er inddraget i den sam-
me retssag 1 overensstemmelse med medlemsstaternes nationale ret,
kan erstatning fordeles i henhold til den enkelte dataansvarliges eller
databehandlers ansvar for den skade, der er forvoldt af behandlingen,
forudsat at der sikres fuld erstatning til den registrerede, som har lidt
skaden. Enhver dataansvarlig eller databehandler, der har betalt fuld
erstatning, kan efterfolgende gore regres mod andre dataansvarlige
eller databehandlere, der er involveret i samme behandling.

(147)Nar denne forordning indeholder specifikke kompetenceregler, navn-
lig for sa vidt angér sager om adgang til retsmidler, herunder erstat-
ning, mod en dataansvarlig eller databehandler, ber de almindelige
kompetenceregler i1 Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU)
nr. 1215/2012 () ikke bereore anvendelsen af sddanne specifikke reg-
ler.

(148)For at styrke handhavelsen af reglerne i denne forordning ber der
palegges sanktioner, herunder administrative beder, for overtraedelse
af denne forordning 1 tilleeg til eller i stedet for passende foranstalt-
ninger, som tilsynsmyndigheden har palagt 1 henhold til denne for-
ordning. I tilfeelde af en mindre overtraedelse, eller hvis den bede, der
kunne blive palagt, ville udgere en uforholdsmeessig stor byrde for en
fysisk person, kan der udstedes en irettesattelse 1 stedet for en bede.
Der ber dog tages behorigt hensyn til overtreedelsens karakter, alvor
og varighed, overtreedelsens eventuelle forsatlige karakter, foran-
staltninger, der er truffet for at begrense den forvoldte skade, graden
af ansvar eller eventuelle relevante tidligere overtredelser, maden,
hvorpa tilsynsmyndigheden fik kendskab til overtreedelsen, overhol-
delse af foranstaltninger truffet over for den dataansvarlige eller data-
behandleren, overholdelse af en adferdskodeks samt andre skarpen-
de eller formildende faktorer. Péleggelse af sanktioner, herunder
administrative beder, ber vaere omfattet af fornedne proceduremaessi-
ge garantier 1 overensstemmelse med de generelle principper i EU-
retten og chartret, herunder effektiv retsbeskyttelse og en retferdig
procedure.

(149)Medlemsstaterne ber kunne fastsatte regler om strafferetlige sanktio-
64


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/HTML/?uri=CELEX:32016R0679&qid=1496739221963&from=DA#ntr13-L_2016119DA.01000101-E0013

ner for overtraedelse af denne forordning, herunder for overtreedelse
af nationale regler vedtaget i henhold til og inden for rammerne af
denne forordning. Disse strafferetlige sanktioner kan ogsd abne mu-
lighed for fratagelse af den opnéede fortjeneste ved overtraedelse af
denne forordning. Paleeggelse af strafferetlige sanktioner for overtrae-
delse af sddanne nationale regler og administrative sanktioner ber
dog ikke fore til et brud pé ne bis in idem-princippet som fortolket af
Domstolen.

(150)For at styrke og harmonisere de administrative sanktioner for over-
treedelse af denne forordning ber hver tilsynsmyndighed have befo-
jelse til at pdleegge administrative bader. Denne forordning ber angi-
ve overtredelser og maksimumsbelob og kriterier for fastsattelse af
de tilknyttede administrative beder, der ber bestemmes af den kom-
petente tilsynsmyndighed 1 hvert enkelt tilfeelde under hensyntagen til
alle relevante omstendigheder i den specifikke situation og med be-
herig hensyntagen til karakteren, alvoren og varigheden af overtre-
delsen og dens konsekvenser og de foranstaltninger, der er truffet for
at sikre overholdelse af forpligtelserne 1 henhold til denne forordning
og for at forebygge eller begraense folgerne af overtreedelsen. Nar en
virksomhed pélaegges administrative beder, forstds en virksomhed i1
denne forbindelse som en virksomhed som omhandlet i artikel 101 og
102 1 TEUF. Nér personer, der ikke er en virksomhed, palegges ad-
ministrative beder, ber tilsynsmyndigheden i1 forbindelse med fast-
settelsen af bedestarrelsen tage hensyn til det generelle indkomstni-
veau i den pageldende medlemsstat og personens ekonomiske situa-
tion. Sammenhangsmekanismen kan ogsa anvendes til at fremme
konsekvent anvendelse af administrative beder. Det ber vere op til
medlemsstaterne at bestemme, om og i1 hvilket omfang de offentlige
myndigheder ber kunne pédlegges administrative beder. Palaeggelse
af en administrativ bade eller udstedelse af en advarsel berorer ikke
anvendelsen af tilsynsmyndighedernes ovrige befojelser eller andre
sanktioner 1 henhold til denne forordning.

(151)Retssystemerne i Danmark og Estland giver ikke mulighed for admi-
nistrative beder som fastsat i denne forordning. Reglerne om admini-
strative bader kan i Danmark anvendes ved, at beder palaegges af de
kompetente nationale domstole som en strafferetlig sanktion, og i
Estland ved, at beder palegges af tilsynsmyndigheden inden for ram-
merne af en forseelsesprocedure, forudsat at en sddan anvendelse af
reglerne i disse medlemsstater har en virkning, der svarer til virknin-
gen af administrative beder, som tilsynsmyndighederne pilaegger. De
kompetente nationale domstole ber derfor tage hensyn til en anbefa-
ling fra den tilsynsmyndighed, der har taget skridt til en bede. De
palagte beder ber under alle omstendigheder vere effektive, std i
rimeligt forhold til overtraedelsen og have afskraekkende virkning.

(152)Nar denne forordning ikke harmoniserer administrative sanktioner
eller om nedvendigt 1 andre tilfelde, f.eks. 1 tilfelde af alvorlige
overtredelser af denne forordning, ber medlemsstaterne indfere en
ordning, der giver mulighed for at palegge sanktioner, som er effek-
tive, stir 1 rimeligt forhold til overtraedelsen og har afskrekkende
virkning. Sanktionernes art, strafferetlig eller administrativ, ber fast-
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seettes 1 medlemsstaternes nationale ret.

(153)Medlemsstatslovgivningen ber forene reglerne om ytrings- og infor-
mationsfrihed, herunder i1 forbindelse med journalistisk, akademisk,
kunstnerisk og/eller littereer virksomhed, med retten til beskyttelse af
personoplysninger i henhold til denne forordning. Der ber fastsattes
undtagelser eller fravigelser fra visse bestemmelser i denne forord-
ning for behandling af personoplysninger, der udelukkende finder
sted 1 journalistisk gjemed eller med henblik pa akademisk, kunstne-
risk eller littereer virksomhed, hvis det er nedvendigt for at forene ret-
ten til beskyttelse af personoplysninger med retten til ytrings- og in-
formationsfrihed som garanteret ved artikel 11 i chartret. Dette ber
navnlig geelde for behandlingen af personoplysninger pa det audio-
visuelle omrade og i nyhedsarkiver og pressebiblioteker. Medlems-
staterne ber derfor vedtage lovgivningsmessige foranstaltninger, der
fastleegger undtagelser og fravigelser, som er nedvendige af hensyn
til balancen mellem disse grundleggende rettigheder. Medlemsstater-
ne ber vedtage sddanne undtagelser og fravigelser vedrerende gene-
relle principper, den registreredes rettigheder, den dataansvarlige og
databehandleren, overforsel af personoplysninger til tredjelande eller
internationale organisationer, de uathangige tilsynsmyndigheder,
samarbejde og sammenhang samt specifikke databehandlingssitua-
tioner. Hvis disse undtagelser eller fravigelser varierer fra en med-
lemsstat til en anden, ber den nationale ret i den medlemsstat, som
den dataansvarlige er underlagt, finde anvendelse. For at tage hensyn
til betydningen af retten til ytringsfrihed i ethvert demokratisk sam-
fund er det nedvendigt at tolke begreber vedrerende denne frihed,
f.eks. journalistik, bredt.

(154)Denne forordning giver mulighed for, at der ved anvendelsen af den-
ne forordning, kan tages hensyn til princippet om aktindsigt 1 officiel-
le dokumenter. Aktindsigt 1 officielle dokumenter kan anses for at
vaere 1 samfundets interesse. Personoplysninger i dokumenter, der
opbevares af en offentlig myndighed eller et offentligt organ, ber
kunne offentliggeres af denne myndighed eller dette organ, hvis dette
er fastsat 1 EU-retten eller medlemsstaternes nationale ret, som den
offentlige myndighed eller det offentlige organ er underlagt. Sidanne
regler bor forene aktindsigt 1 officielle dokumenter og videreanven-
delse af den offentlige sektors information med retten til beskyttelse
af personoplysninger og kan derfor indeholde den nedvendige fore-
ning med retten til beskyttelse af personoplysninger i henhold til den-
ne forordning. Offentlige myndigheder og organer ber i denne sam-
menhang omfatte alle myndigheder eller andre organer, der er omfat-
tet af medlemsstaternes nationale ret om aktindsigt. Europa-Parla-
mentets og Radets direktiv 2003/98/EF _(4) opretholder og griber pa
ingen made ind 1 beskyttelsesniveauet for fysiske personer med hen-
syn til behandling af personoplysninger i henhold til EU-retten og
medlemsstaternes nationale ret, og det @ndrer navnlig ikke de for-
pligtelser og rettigheder, der er fastsat i denne forordning. Dette di-
rektiv ber navnlig ikke gaelde for dokumenter, hvortil adgang er ude-
lukket eller begranset i henhold til aktindsigtsordningerne under hen-
visning til beskyttelse af personoplysninger, og dele af dokumenter,
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der i henhold til disse ordninger er adgang til, og som indeholder per-
sonoplysninger, hvis videreanvendelse ifelge lovgivningen er ufore-
nelig med lovgivningen om beskyttelse af fysiske personer i forbin-
delse med behandling af personoplysninger.

(155)Medlemsstaternes nationale ret eller kollektive overenskomster, her-
under »lokalaftaler«, kan fastsette specifikke bestemmelser om be-
handling af arbejdstageres personoplysninger i ansattelsesforhold,
navnlig betingelserne for, hvorledes personoplysninger i ansettelses-
forhold kan behandles pa grundlag af arbejdstagerens samtykke, og i
forbindelse med ansattelse, ansattelseskontrakter, herunder godtge-
relse for forpligtelser fastlagt ved lov eller kollektive overenskom-
ster, ledelse, planlaegning og tilretteleeggelse af arbejdet, ligestilling
og mangfoldighed pa arbejdspladsen, sikkerhed og sundhed pi ar-
bejdspladsen, individuel eller kollektiv udevelse og nydelse af rettig-
heder og fordele i forbindelse med ansettelse samt opher af ansettel-
sesforhold.

(156)Behandling af personoplysninger til arkivformal i samfundets interes-
se, til videnskabelige eller historiske forskningsformal eller til stati-
stiske forméal ber vare omfattet af fornedne garantier for den registre-
redes rettigheder og frihedsrettigheder 1 henhold til denne forordning.
Disse garantier ber sikre, at der er truffet tekniske og organisatoriske
foranstaltninger for isar at sikre princippet om dataminimering. Vi-
derebehandling af personoplysninger til arkivformdl i samfundets
interesse, til videnskabelige eller historiske forskningsformal eller til
statistiske formal skal foretages, nér den dataansvarlige har vurderet
muligheden for at opfylde disse formél ved at behandle oplysninger,
som ikke gor det muligt eller ikke leengere gor det muligt at identifi-
cere de registrerede, forudsat at de fornedne garantier foreligger (sa-
som f.eks. pseudonymisering af oplysninger). Medlemsstaterne ber
sikre de fornedne garantier for behandling af personoplysninger til
arkivformal i samfundets interesse, til videnskabelige eller historiske
forskningsformédl eller til statistiske formdl. Medlemsstaterne ber
have tilladelse til pa serlige betingelser og med de fornedne garantier
for de registrerede at fastsatte praciseringer af og undtagelser med
hensyn til oplysningskravene og retten til berigtigelse eller sletning af
personoplysninger, retten til at blive glemt, retten til begraensning af
behandling, retten til dataportabilitet og retten til indsigelse i forbin-
delse med behandling af personoplysninger til arkivformal i samfun-
dets interesse, til videnskabelige eller historiske forskningsformal
eller til statistiske formdl. De pdgzldende betingelser og garantier
kan indebzre specifikke procedurer for registreredes udevelse af ret-
tigheder, hvis dette er relevant i lyset af de formél, der tilstrebes med
den specifikke behandling, foruden tekniske og organisatoriske for-
anstaltninger med henblik pa at minimere behandlingen af personop-
lysninger i medfer af proportionalitetsprincippet og nedvendigheds-
princippet. Behandling af personoplysninger til videnskabelige for-
mal ber ogsa overholde anden relevant lovgivning, f.eks. om kliniske
forseg.

(157)Ved at sammenstille oplysninger fra registre kan forskere opnd ny
viden af stor vaerdi for sd vidt angar udbredte sygdomstilstande sa-

67



som hjerte-kar-sygdomme, kraeft og depression. Pa basis af registre
kan forskningsresultater styrkes, da de bygger pa en sterre befolk-
ningsgruppe. Inden for samfundsvidenskab ger forskning pa basis af
registre det muligt for forskere at opné afgerende viden om langtids-
sammenhang mellem en rakke sociale forhold, f.eks. arbejdsleshed
og uddannelse, med andre livsvilkar. Forskningsresultater, der opnas
gennem registre, leverer solid viden af hgj kvalitet, som kan danne
grundlag for udformning og gennemforelse af videnbaseret politik,
forbedre livskvaliteten for mange mennesker og oge effektiviteten af
de sociale tjenester. For at fremme videnskabelig forskning kan per-
sonoplysninger behandles til videnskabelige forskningsformal under
iagttagelse af passende betingelser og garantier i EU-retten eller med-
lemsstaternes nationale ret.

(158)Nar personoplysninger behandles til arkivformal, ber denne forord-
ning ogsd geelde for den pageldende behandling, idet denne forord-
ning dog ikke ber finde anvendelse pd afdede personer. Offentlige
myndigheder eller offentlige eller private organer, der opbevarer for-
tegnelser af samfundsinteresse, bar vare tjenester, der 1 henhold til
EU-retten eller medlemsstaternes nationale ret har retlig forpligtelse
til at indhente, bevare, vurdere, ordne, beskrive, udlevere, fremme,
formidle og give adgang til fortegnelser af blivende vardi i samfun-
dets interesse. Medlemsstaterne ber ogsa have tilladelse til at fastsat-
te, at personoplysninger kan viderebehandles til arkivformal, f.eks.
for at tilvejebringe specifikke oplysninger om politisk adfaerd under
tidligere totaliteere regimer, folkedrab, forbrydelser mod menneske-
heden, navnlig holocaust, eller krigsforbrydelser.

(159)Nar personoplysninger behandles til videnskabelige forskningsfor-
mal, ber denne forordning ogsé finde anvendelse péd denne behand-
ling. Behandlingen af personoplysninger til videnskabelige forsk-
ningsformal ber med henblik pa denne forordning fortolkes bredt og
f.eks. omfatte teknologisk udvikling og demonstration, grundforsk-
ning, anvendt forskning og privat finansieret forskning. Desuden ber
den tage hensyn til Unionens mél om et europaisk forskningsrum, jf.
artikel 179, stk. 1, 1 TEUF. Videnskabelige forskningsformal ber
ogsad omfatte studier, der udferes i samfundets interesse pa folkesund-
hedsomrddet. For at tage hensyn til de s@rlige forhold, der ger sig
geldende ved behandling af personoplysninger til videnskabelige
forskningsformél, ber der gelde sarlige betingelser navnlig for of-
fentliggorelse eller anden fremlaggelse af personoplysninger i for-
bindelse med videnskabelige forskningsformél. Hvis resultatet af
videnskabelig forskning navnlig inden for sundhed giver grund til
yderligere foranstaltninger i den registreredes interesse, bar de gene-
relle regler i denne forordning finde anvendelse med henblik pé disse
foranstaltninger.

(160)Nér personoplysninger behandles til historiske forskningsformal, ber
denne forordning ogsd gzlde for denne behandling. Dette bor ogsa
omfatte historisk forskning og forskning i genealogisk gjemed, idet
denne forordning dog ikke ber gaelde for afdede personer.

(161)For sa vidt angar samtykke til deltagelse i videnskabelige forsknings-

aktiviteter 1 forbindelse med kliniske forseg ber de relevante bestem-
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melser 1 Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU)
nr. 536/2014_(15) finde anvendelse.

(162)Nér personoplysninger behandles til statistiske formal, ber denne for-
ordning finde anvendelse pa denne behandling. EU-retten eller med-
lemsstaternes nationale ret ber inden for rammerne af denne forord-
ning fastsatte statistisk indhold, adgangskontrol, praciseringer for
behandling af personoplysninger til statistiske formal og passende
foranstaltninger til at beskytte den registreredes rettigheder og fri-
hedsrettigheder og sikre statistisk fortrolighed. Ved statistiske formal
forstds enhver indsamling og behandlingen af personoplysninger, der
er nodvendig for statistiske undersogelser eller frembringelse af stati-
stiske resultater. Disse statistiske resultater kan videreanvendes til
forskellige formal, herunder videnskabelige forskningsformil. Det
statistiske formél indebarer, at resultatet af behandling til statistiske
formal ikke er personoplysninger, men aggregerede data, og at dette
resultat eller personoplysningerne ikke anvendes til stotte for foran-
staltninger eller afgerelser, der vedrarer bestemte fysiske personer.

(163)De fortrolige oplysninger, som Unionen og de nationale statistikmyn-
digheder indsamler til udarbejdelse af officielle europziske og offici-
elle nationale statistikker, ber beskyttes. Europaiske statistikker ber
udvikles, udarbejdes og formidles i overensstemmelse med de stati-
stiske principper, der er beskrevet i artikel 338, stk. 2, i TEUF, mens
nationale statistikker ogsé ber overholde medlemsstaternes nationale
ret. Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 223/2009 ('¢)
indeholder yderligere preciseringer om statistisk fortrolighed for
europaiske statistikker.

(164)Hvad angér tilsynsmyndighedernes befojelser til af den dataansvarli-
ge eller databehandleren at fa indsigt 1 personoplysninger og adgang
til den pagaeldendes lokaler kan medlemsstaterne inden for rammerne
af denne forordning ved lov vedtage specifikke regler med det formal
at sikre faglig eller anden tilsvarende tavshedspligt, for s& vidt det er
nodvendigt for at forene retten til beskyttelse af personoplysninger
med tavshedspligt. Dette berorer ikke medlemsstaternes eksisterende
forpligtelser til at vedtage regler om tavshedspligt, hvis det kraeves 1
EU-retten.

(165)Denne forordning respekterer og anfagter ikke den status i henhold
til eksisterende forfatningsretlige bestemmelser, som kirker og religi-
ose sammenslutninger eller samfund har i medlemsstaterne, jf. arti-
kel 17 1 TEUF.

(166)For at opfylde denne forordnings malsatninger, dvs. at beskytte fysi-
ske personers grundleggende rettigheder og frihedsrettigheder, navn-
lig deres ret til beskyttelse af personoplysninger, og for at sikre fri
udveksling af personoplysninger i Unionen ber befgjelsen til at ved-
tage retsakter 1 henhold til artikel 290 1 TEUF delegeres til Kommis-
sionen. Der ber navnlig vedtages delegerede retsakter om kriterier for
og krav til certificeringsmekanismer, oplysninger, der skal fremga af
standardiserede ikoner, og procedurer for tilvejebringelse af sddanne
ikoner. Det er navnlig vigtigt, at Kommissionen gennemforer rele-
vante heringer under sit forberedende arbejde, herunder pd ekspertni-
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veau. Kommissionen ber sikre samtidig, rettidig og hensigtsmaessig
fremsendelse af relevante dokumenter til Europa-Parlamentet og til
Rédet, nar den forbereder og udarbejder delegerede retsakter.

(167)For at sikre ensartede betingelser for gennemforelsen af denne for-
ordning ber Kommissionen tillegges gennemforelsesbefojelser, nar
dette er fastsat i denne forordning. Disse befojelser ber udeves i over-
ensstemmelse med Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU)
nr. 182/2011. I den forbindelse ber Kommissionen overveje specifik-
ke foranstaltninger for mikrovirksomheder og sma og mellemstore
virksomheder.

(168)Undersogelsesproceduren ber anvendes til vedtagelse af gennemfo-
relsesretsakter om standardkontraktbestemmelser mellem dataansvar-
lige og databehandlere og mellem databehandlere indbyrdes, ad-
ferdskodekser, tekniske standarder og certificeringsmekanismer,
tilstreekkeligt databeskyttelsesniveau, der sikres af et tredjeland, et
omrade eller en specifik sektor i1 dette tredjeland, eller en internatio-
nal organisation, standardbestemmelser om databeskyttelse, formater
og procedurer for elektronisk udveksling af oplysninger mellem
dataansvarlige, databehandlere og tilsynsmyndigheder for bindende
virksomhedsregler, gensidig bistand og ordninger for elektronisk
udveksling af oplysninger mellem tilsynsmyndigheder og mellem
tilsynsmyndigheder og Databeskyttelsesradet.

(169)Kommissionen ber vedtage gennemforelsesretsakter, der finder an-
vendelse straks, nédr foreliggende dokumentation viser, at et tred-
jeland, et omrade eller en specifik sektor i dette tredjeland, eller en
international organisation ikke sikrer et tilstraekkeligt beskyttelsesni-
veau, og nér det er pakraevet i se@rlig hastende tilfelde.

(170)Maélet for denne forordning, nemlig at sikre et ensartet niveau for
beskyttelse af fysiske personer og fri udveksling af oplysninger i Uni-
onen, kan ikke 1 tilstreekkelig grad opfyldes af medlemsstaterne, men
kan pd grund af handlingens omfang og virkninger bedre nas pa EU-
plan; Unionen kan derfor vedtage foranstaltninger 1 overensstemmel-
se med narhedsprincippet, jf. artikel 5 1 traktaten om Den Europzi-
ske Union (TEU). I overensstemmelse med proportionalitetsprincip-
pet, jf. nevnte artikel, gr denne forordning ikke videre, end hvad der
er nodvendigt for at nd dette mal.

(171)Direktiv 95/46/EF ber ophaves ved denne forordning. Behandling,
der allerede er indledt pd datoen for denne forordnings anvendelse,
ber bringes 1 overensstemmelse med forordningen senest to ar efter
ikrafttredelsen heraf. Nar behandling er baseret pd samtykke 1 hen-
hold til direktiv 95/46/EF, er det ikke nedvendigt, at den registrerede
pa ny giver sit samtykke, safremt den made, som samtykket er givet
pa, er i overensstemmelse med betingelserne i denne forordning; i sa
fald kan den dataansvarlige fortsette behandlingen efter denne for-
ordnings anvendelsesdato. Kommissionsafgerelser og -beslutninger,
der er vedtaget 1 henhold til direktiv 95/46/EF, og tilsynsmyndighe-
ders godkendelser baseret pd direktiv 95/46/EF ber fortsat galde,
indtil de @ndres, erstattes eller ophaves.

(172)Den Europaiske Tilsynsforende for Databeskyttelse er blevet hort i
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overensstemmelse med artikel 28, stk. 2, i forordning (EF) nr.
45/2001 og afgav en udtalelse den 7. marts 2012 _(*7).

(173)Denne forordning ber gelde for alle forhold vedrerende beskyttelse
af grundleggende rettigheder og frihedsrettigheder 1 forbindelse med
behandling af personoplysninger, som ikke er underlagt specifikke
forpligtelser med samme formal som fastsat i Europa-Parlamentets
og Rédets direktiv 2002/58/EF (%), herunder den dataansvarliges for-
pligtelser og fysiske personers rettigheder. For at afklare forholdet
mellem denne forordning og direktiv 2002/58/EF ber nevnte direktiv
@ndres 1 overensstemmelse hermed. Nar denne forordning er vedta-
get, bor direktiv 2002/58/EF revideres, navnlig for at sikre forenelig-
hed med denne forordning —

HAR VEDTAGET DENNE FORORDNING

KAPITEL 1

Generelle bestemmelser

Artikel 1
Genstand og formal

1. T denne forordning fastsattes regler om beskyttelse af fysiske personer
1 forbindelse med behandling af personoplysninger og regler om fri ud-
veksling af personoplysninger.

2. Denne forordning beskytter fysiske personers grundleggende rettighe-
der og frihedsrettigheder, navnlig deres ret til beskyttelse af personoplys-
ninger.

3. Den frie udveksling af personoplysninger i Unionen ma hverken ind-
skreenkes eller forbydes af grunde, der vedrerer beskyttelse af fysiske per-
soner i forbindelse med behandling af personoplysninger.

Artikel 2
Materielt anvendelsesomrade

1. Denne forordning finder anvendelse pa behandling af personoplysnin-
ger, der helt eller delvis foretages ved hjelp af automatisk databehandling,
og pa anden ikkeautomatisk behandling af personoplysninger, der er eller
vil blive indeholdt i et register.

2. Denne forordning gelder ikke for behandling af personoplysninger:
a) under udevelse af aktiviteter, der falder uden for EU-retten

b)som foretages af medlemsstaterne, nar de udferer aktiviteter, der falder
inden for rammerne af afsnit V, kapitel 2, i TEU

c)som foretages af en fysisk person som led i rent personlige eller familie-
maessige aktiviteter

d)som foretages af kompetente myndigheder med henblik pa at forebygge,
efterforske, afslore eller retsforfolge strafbare handlinger eller fuldbyrde
strafferetlige sanktioner, herunder beskytte mod og forebygge trusler
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mod den offentlige sikkerhed.

3. Forordning (EF) nr. 45/2001 finder anvendelse pa behandling af perso-
noplysninger, som Unionens institutioner, organer, kontorer og agenturer
foretager. Forordning (EF) nr. 45/2001 og andre EU-retsakter, der finder
anvendelse pa sadan behandling af personoplysninger, tilpasses til princip-
perne og bestemmelserne i narvaerende forordning i overensstemmelse
med artikel 98.

4. Denne forordning bererer ikke anvendelsen af direktiv 2000/31/EF,
navnlig reglerne om formidleransvar for tjenesteydere, der er fastsat i arti-
kel 12-15 1 navnte direktiv.

Artikel 3
Territorialt anvendelsesomrade

1. Denne forordning finder anvendelse pa behandling af personoplysnin-
ger, som foretages som led 1 aktiviteter, der udferes for en dataansvarlig
eller en databehandler, som er etableret i Unionen, uanset om behandlin-
gen finder sted 1 Unionen eller e;j.

2. Denne forordning finder anvendelse pa behandling af personoplysnin-
ger om registrerede, der er i Unionen, og som foretages af en dataansvarlig
eller databehandler, der ikke er etableret i Unionen, hvis behandlingsakti-
viteterne vedrarer:

a)udbud af varer eller tjenester til sddanne registrerede i Unionen, uanset
om betaling fra den registrerede er pakravet, eller

b)overvagning af sddanne registreredes adfeerd, for s vidt deres adfzerd
finder sted 1 Unionen.

3. Denne forordning anvendes pa behandling af personoplysninger, som
foretages af en dataansvarlig, der ikke er etableret i Unionen, men et sted,
hvor medlemsstaternes nationale ret gelder i medfor af folkeretten.

Artikel 4
Definitioner
I denne forordning forstés ved:

1) »personoplysninger«: enhver form for information om en identificeret
eller identificerbar fysisk person (»den registrerede«); ved identificerbar
fysisk person forstas en fysisk person, der direkte eller indirekte kan iden-
tificeres, navnlig ved en identifikator som f.eks. et navn, et identifikations-
nummer, lokaliseringsdata, en onlineidentifikator eller et eller flere ele-
menter, der er serlige for denne fysiske persons fysiske, fysiologiske, ge-
netiske, psykiske, skonomiske, kulturelle eller sociale identitet

2) »behandling«: enhver aktivitet eller reekke af aktiviteter — med eller
uden brug af automatisk behandling — som personoplysninger eller en
samling af personoplysninger geres til genstand for, f.eks. indsamling,
registrering, organisering, systematisering, opbevaring, tilpasning eller
@ndring, genfinding, segning, brug, videregivelse ved transmission, for-
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midling eller enhver anden form for overladelse, sammenstilling eller sam-
koring, begraensning, sletning eller tilintetgerelse

3) »begraensning af behandling«: merkning af opbevarede personoplys-
ninger med den hensigt at begrense fremtidig behandling af disse oplys-
ninger

4) w»profilering«: enhver form for automatisk behandling af personoplys-
ninger, der bestar i at anvende personoplysninger til at evaluere bestemte
personlige forhold vedrerende en fysisk person, navnlig for at analysere
eller forudsige forhold vedrerende den fysiske persons arbejdsindsats, gko-
nomiske situation, helbred, personlige praferencer, interesser, pélidelig-
hed, adferd, geografisk position eller bevagelser

5) »pseudonymisering«: behandling af personoplysninger pa en saddan
made, at personoplysningerne ikke laengere kan henferes til en bestemt
registreret uden brug af supplerende oplysninger, forudsat at sadanne sup-
plerende oplysninger opbevares separat og er underlagt tekniske og organi-
satoriske foranstaltninger for at sikre, at personoplysningerne ikke henfo-
res til en identificeret eller identificerbar fysisk person

6) »register«: enhver struktureret samling af personoplysninger, der er
tilgeengelig efter bestemte kriterier, hvad enten denne samling er placeret
centralt eller decentralt eller er fordelt pa funktionsbestemt eller geografisk
grundlag

7) »dataansvarlig«: en fysisk eller juridisk person, en offentlig myndig-
hed, en institution eller et andet organ, der alene eller sammen med andre
afger, til hvilke formél og med hvilke hjelpemidler der mé foretages be-
handling af personoplysninger; hvis formélene og hjelpemidlerne til en
sadan behandling er fastlagt i EU-retten eller medlemsstaternes nationale
ret, kan den dataansvarlige eller de specifikke kriterier for udpegelse af
denne fastsattes 1 EU-retten eller medlemsstaternes nationale ret

8) »databehandler«: en fysisk eller juridisk person, en offentlig myndig-
hed, en institution eller et andet organ, der behandler personoplysninger pa
den dataansvarliges vegne

9) »modtager«: en fysisk eller juridisk person, en offentlig myndighed,
en institution eller et andet organ, hvortil personoplysninger videregives,
uanset om det er en tredjemand eller ej. Offentlige myndigheder, som vil
kunne f4 meddelt personoplysninger som led i en isoleret forespergsel i
henhold til EU-retten eller medlemsstaternes nationale ret, anses dog ikke
for modtagere; de offentlige myndigheders behandling af disse oplysninger
skal overholde de gaxldende databeskyttelsesregler athengigt af formaélet
med behandlingen

10) »tredjemand«: en anden fysisk eller juridisk person, offentlig myn-
dighed eller institution eller ethvert andet organ end den registrerede, den
dataansvarlige, databehandleren og de personer under den dataansvarliges
eller databehandlerens direkte myndighed, der er befojet til at behandle
personoplysninger

11) »samtykke« fra den registrerede: enhver frivillig, specifik, infor-
meret og utvetydig viljestilkendegivelse fra den registrerede, hvorved den
registrerede ved erklaering eller klar bekraftelse indvilliger i, at personop-

73



lysninger, der vedrarer den pagaldende, gores til genstand for behandling

12) »brud pa persondatasikkerheden«: et brud pa sikkerheden, der
forer til handelig eller ulovlig tilintetgerelse, tab, @ndring, uautoriseret
videregivelse af eller adgang til personoplysninger, der er transmitteret,
opbevaret eller pd anden made behandlet

13) »genetiske data«: personoplysninger vedrerende en fysisk persons
arvede eller erhvervede genetiske karakteristika, som giver entydig infor-
mation om den fysiske persons fysiologi eller helbred, og som navnlig
foreligger efter en analyse af en biologisk preve fra den padgaldende fysi-
ske person

14) »biometriske data«: personoplysninger, der som folge af specifik
teknisk behandling vedrerende en fysisk persons fysiske, fysiologiske eller
adferdsmaessige karakteristika muligger eller bekrafter en entydig identi-
fikation af vedkommende, f.eks. ansigtsbillede eller fingeraftryksoplysnin-
ger

15) »helbredsoplysninger«: personoplysninger, der vedrerer en fysisk
persons fysiske eller mentale helbred, herunder levering af sundhedsydel-
ser, og som giver information om vedkommendes helbredstilstand

16) »hovedvirksomhed«:

a)for sd vidt angar en dataansvarlig som er etableret i mere end én med-
lemsstat, stedet for dennes centrale administration i Unionen, medmindre
beslutninger vedrerende formél og hjelpemidler i forbindelse med be-
handling af personoplysninger treffes i en anden af den dataansvarliges
etableringer 1 Unionen, og sidstnavnte etablering har befojelse til fi s-
danne beslutninger gennemfort; i sd fald anses den etablering, der har
truffet saidanne beslutninger, for hovedvirksomheden

b)for s vidt angar en databehandler som er etableret i mere end én med-
lemsstat, stedet for dennes centrale administration 1 Unionen, eller, hvis
denne ikke har en central administration i Unionen, den etablering i Uni-
onen, hvor databehandlerens hovedbehandlingsaktiviteter foretages i
databehandlerens egenskab af at vere databehandler, i det omfang data-
behandleren er underlagt specifikke forpligtelser i henhold til denne for-
ordning

17) »repraesentant«: en fysisk eller juridisk person, der er etableret i
Unionen, som skriftligt er udpeget af den dataansvarlige eller databehand-
leren 1 henhold til artikel 27, og som reprasenterer den dataansvarlige eller
databehandleren hvad angér deres respektive forpligtelser i medfer af den-
ne forordning

18) »foretagende«: en fysisk eller juridisk person, som udever ekono-
misk aktivitet, uanset dens retlige status, herunder partnerskaber eller sam-
menslutninger, der regelmassigt udever skonomisk aktivitet

19) »koncern«: en virksomhed, der udever kontrol, og de af denne kon-
trollerede virksomheder

20) »bindende virksomhedsregler«: regler om beskyttelse af personop-
lysninger, som en dataansvarlig eller databehandler, der er etableret pa en
medlemsstats omrade, overholder 1 forbindelse med overforsel eller en
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rekke overfersler af personoplysninger til en dataansvarlig eller databe-
handler 1 et eller flere tredjelande inden for en koncern eller gruppe af fo-
retagender, der udever en felles skonomisk aktivitet

21) »tilsynsmyndighed«: en uathaengig offentlig myndighed, der er etab-
leret i en medlemsstat i henhold til artikel 51

22) »berert tilsynsmyndighed«: en tilsynsmyndighed, der er berert af en
behandling af personoplysninger, fordi:

a)den dataansvarlige eller databehandleren er etableret pd denne tilsyns-
myndigheds medlemsstats omrade

b)de registrerede, der har bopal 1 denne tilsynsmyndigheds medlemsstat, 1
vasentlig grad er pavirket af eller sandsynligvis i1 vasentlig grad vil kun-
ne blive pavirket af behandlingen, eller

c) en klage er blevet indgivet til denne tilsynsmyndighed
23) »greenseoverskridende behandling«:

a)behandling af personoplysninger, der finder sted som led i aktiviteter,
som udferes for en dataansvarligs eller en databehandlers virksomheder 1
mere end én medlemsstat i Unionen, hvor den dataansvarlige eller data-
behandleren er etableret i mere end én medlemsstat, eller

b)behandling af personoplysninger, der finder sted som led i aktiviteter,
som udferes for en dataansvarligs eller en databehandlers eneste etable-
ring i Unionen, men som i vaesentlig grad pavirker eller sandsynligvis i
vaesentlig grad vil kunne pavirke registrerede i mere end én medlemsstat

24) »relevant og begrundet indsigelse«: en indsigelse mod et udkast til
afgerelse om, hvorvidt der foreligger en overtraedelse af denne forordning,
eller hvorvidt en planlagt foranstaltning i forbindelse med den dataansvar-
lige eller databehandleren overholder denne forordning, og som klart pavi-
ser betydningen af de risici, som udkastet til afgerelse udger for registrere-
des grundleggende rettigheder og frihedsrettigheder og, hvis det er rele-
vant, for den frie udveksling af personoplysninger i Unionen

25) »informationssamfundstjeneste«: en tjeneste som defineret 1 artikel
1, stk. 1, litra b), i Europa-Parlamentets og Rédets direktiv (EU)
2015/1535 ()

26) »international organisation«: en folkeretlig organisation og organer,
der er underordnet den, samt ethvert andet organ, der er oprettet ved eller
med hjemmel i en aftale mellem to eller flere lande.

KAPITEL 11
Principper

Artikel 5
Principper for behandling af personoplysninger
1. Personoplysninger skal:

a)behandles lovligt, rimeligt og pé en gennemsigtig made i1 forhold til den
registrerede (»lovlighed, rimelighed og gennemsigtighed«)
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b)indsamles til udtrykkeligt angivne og legitime formél og ma ikke videre-
behandles pa en made, der er uforenelig med disse formal; viderebe-
handling til arkivformal i samfundets interesse, til videnskabelige eller
historiske forskningsformal eller til statistiske formal i overensstemmel-
se med artikel 89, stk. 1, skal ikke anses for at vaere uforenelig med de
oprindelige forméal (»formalsbegrensning«)

c)vaere tilstrekkelige, relevante og begranset til, hvad der er nedvendigt i
forhold til de formal, hvortil de behandles (»dataminimering«)

d)veere korrekte og om nedvendigt ajourferte; der skal tages ethvert rime-
ligt skridt for at sikre, at personoplysninger, der er urigtige 1 forhold til
de formal, hvortil de behandles, straks slettes eller berigtiges (»rigtig-
hed«)

e)opbevares pa en sddan made, at det ikke er muligt at identificere de regi-
strerede 1 et lengere tidsrum end det, der er nedvendigt til de formal,
hvortil de pagaeldende personoplysninger behandles; personoplysninger
kan opbevares i1 lengere tidsrum, hvis personoplysningerne alene be-
handles til arkivformal i samfundets interesse, til videnskabelige eller
historiske forskningsformal eller til statistiske forméal i overensstemmel-
se med artikel 89, stk. 1, under forudsatning af, at der implementeres
passende tekniske og organisatoriske foranstaltninger, som denne forord-
ning kraever for at sikre den registreredes rettigheder og frihedsrettighe-
der (»opbevaringsbegraensning«)

f)behandles pd en mide, der sikrer tilstraekkelig sikkerhed for de pagel-
dende personoplysninger, herunder beskyttelse mod uautoriseret eller
ulovlig behandling og mod handeligt tab, tilintetgorelse eller beskadigel-
se, under anvendelse af passende tekniske eller organisatoriske foran-
staltninger (»integritet og fortrolighed«).

2. Den dataansvarlige er ansvarlig for og skal kunne pévise, at stk. 1
overholdes (»ansvarlighed«).

Artikel 6
Lovlig behandling

1. Behandling er kun lovlig, hvis og 1 det omfang mindst ét af folgende
forhold ger sig gaeeldende:

a)Den registrerede har givet samtykke til behandling af sine personoplys-
ninger til et eller flere specifikke formal.

b)Behandling er nedvendig af hensyn til opfyldelse af en kontrakt, som
den registrerede er part i, eller af hensyn til gennemforelse af foranstalt-
ninger, der treeffes pa den registreredes anmodning forud for indgéelse af
en kontrakt.

c)Behandling er nadvendig for at overholde en retlig forpligtelse, som péa-
hviler den dataansvarlige.

d)Behandling er nadvendig for at beskytte den registreredes eller en anden
fysisk persons vitale interesser.

e)Behandling er nedvendig af hensyn til udferelse af en opgave i samfun-
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dets interesse eller som henhegrer under offentlig myndighedsudevelse,
som den dataansvarlige har faet palagt.

f)Behandling er nedvendig for, at den dataansvarlige eller en tredjemand
kan forfelge en legitim interesse, medmindre den registreredes interesser
eller grundlaeggende rettigheder og frihedsrettigheder, der kraever beskyt-
telse af personoplysninger, gar forud herfor, navnlig hvis den registrere-
de er et barn.

Forste afsnit, litra f), gelder ikke for behandling, som offentlige myndig-
heder foretager som led i udferelsen af deres opgaver.

2. Medlemsstaterne kan opretholde eller indfere mere specifikke bestem-
melser for at tilpasse anvendelsen af denne forordnings bestemmelser om
behandling med henblik pd overholdelse af stk. 1, litra ¢) og e), ved at fast-
sette mere pracist specifikke krav til behandling og andre foranstaltninger
for at sikre lovlig og rimelig behandling, herunder for andre specifikke
databehandlingssituationer som omhandlet i kapitel IX.

3. Grundlaget for behandling i henhold til stk. 1, litra c¢) og e), skal frem-
gi af:

a) EU-retten, eller
b)medlemsstaternes nationale ret, som den dataansvarlige er underlagt.

Formalet med behandlingen skal vare fastlagt i dette retsgrundlag eller for
sa vidt angar den behandling, der er omhandlet i stk. 1, litra e), veere nod-
vendig for udferelsen af en opgave 1 samfundets interesse eller som henhg-
rer under offentlig myndighedsudevelse, som den dataansvarlige har faet
palagt. Dette retsgrundlag kan indeholde specifikke bestemmelser med
henblik pa at tilpasse anvendelsen af bestemmelserne i denne forordning,
bl.a. de generelle betingelser for lovlighed af den dataansvarliges behand-
ling, hvilke typer oplysninger der skal behandles, berorte registrerede,
hvilke enheder personoplysninger mé videregives til, og formélet hermed,
formalsbegransninger, opbevaringsperioder og behandlingsaktiviteter
samt behandlingsprocedurer, herunder foranstaltninger til sikring af lovlig
og rimelig behandling sdsom i andre specifikke databehandlingssituationer
som omhandlet i kapitel IX. EU-retten eller medlemsstaternes nationale ret
skal opfylde et formdl i samfundets interesse og std i rimeligt forhold til
det legitime mal, der forfolges.

4. Nér behandling til et andet formél end det, som personoplysningerne er
indsamlet til, ikke er baseret pa den registreredes samtykke eller EU-retten
eller medlemsstaternes nationale ret, som udger en nedvendig og forholds-
maessig foranstaltning i1 et demokratisk samfund af hensyn til de mal, der
er omhandlet i artikel 23, stk. 1, tager den dataansvarlige, for at afgere, om
behandling til et andet forméal er forenelig med det formal, som personop-
lysningerne oprindelig blev indsamlet til, bl.a. hensyn til felgende:

a)enhver forbindelse mellem det formal, som personoplysningerne er ind-
samlet til, og formélet med den patenkte viderebehandling

b)den sammenhang, hvori personoplysningerne er blevet indsamlet, navn-
lig med hensyn til forholdet mellem den registrerede og den dataansvar-
lige
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c)personoplysningernes art, navnlig om sarlige kategorier af personoplys-
ninger behandles, jf. artikel 9, eller om personoplysninger vedrerende
straffedomme og lovovertradelser behandles, jf. artikel 10

d)den pétaenkte viderebehandlings mulige konsekvenser for de registrerede

e)tilstedeverelse af fornedne garantier, som kan omfatte kryptering eller
pseudonymisering.

Artikel 7
Betingelser for samtykke

1. Hvis behandling er baseret pa samtykke, skal den dataansvarlige kunne
pavise, at den registrerede har givet samtykke til behandling af sine perso-
noplysninger.

2. Hyvis den registreredes samtykke gives i en skriftlig erkleering, der ogsa
vedrarer andre forhold, skal en anmodning om samtykke foreleegges pé en
made, som klart kan skelnes fra de andre forhold, 1 en letforstaelig og let-
tilgeengelig form og i et klart og enkelt sprog. Enhver del af en sédan er-
kleering, som udger en overtraedelse af denne forordning, er ikke bindende.

3. Den registrerede har til enhver tid ret til at traeekke sit samtykke tilbage.
Tilbagetraekning af samtykke bererer ikke lovligheden af den behandling,
der er baseret pa samtykke inden tilbagetreekningen. Inden der gives
samtykke, skal den registrerede oplyses om, at samtykket kan traekkes til-
bage. Det skal vere lige s let at traekke sit samtykke tilbage som at give
det.

4. Ved vurdering af, om samtykke er givet frit, tages der sterst muligt
hensyn til, bl.a. om opfyldelse af en kontrakt, herunder om en tjenesteydel-
se, er gjort betinget af samtykke til behandling af personoplysninger, som
ikke er nedvendig for opfyldelse af denne kontrakt.

Artikel 8

Betingelser for et barns samtykke i forbindelse med informationssam-
fundstjenester

1. Hyvis artikel 6, stk. 1, litra a), finder anvendelse i1 forbindelse med ud-
bud af informationssamfundstjenester direkte til bern, er behandling af
personoplysninger om et barn lovlig, hvis barnet er mindst 16 ar. Er barnet
under 16 &r, er sddan behandling kun lovlig, hvis og i det omfang samtyk-
ke gives eller godkendes af indehaveren af foreldremyndigheden over
barnet.

Medlemsstaterne kan ved lov fastsatte en lavere aldersgraense til disse
formal, forudsat at en saddan aldersgrense ikke er under 13 ar.

2. Under hensyntagen til den tilgeengelige teknologi skal den dataansvar-
lige gore sig rimelige bestrebelser pd 1 sadanne tilfelde at kontrollere, at
indehaveren af foreldremyndigheden over barnet har givet eller godkendt
samtykket.
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3. Stk. 1 bererer ikke medlemsstaternes generelle aftaleret, som f.eks. be-
stemmelser om gyldighed, indgaelse eller virkning af en kontrakt, nar der
er tale om et barn.

Artikel 9
Behandling af szerlige kategorier af personoplysninger

1. Behandling af personoplysninger om race eller etnisk oprindelse, poli-
tisk, religios eller filosofisk overbevisning eller fagforeningsmaessigt til-
hersforhold samt behandling af genetiske data, biometriske data med det
formal entydigt at identificere en fysisk person, helbredsoplysninger eller
oplysninger om en fysisk persons seksuelle forhold eller seksuelle oriente-
ring er forbudt.

2. Stk. 1 finder ikke anvendelse, hvis et af folgende forhold ger sig gal-
dende:

a)Den registrerede har givet udtrykkeligt samtykke til behandling af sadan-
ne personoplysninger til et eller flere specifikke formal, medmindre det i
EU-retten eller medlemsstaternes nationale ret er fastsat, at det i1 stk. 1
omhandlede forbud ikke kan haves ved den registreredes samtykke.

b)Behandling er nedvendig for at overholde den dataansvarliges eller den
registreredes arbejds-, sundheds- og socialretlige forpligtelser og speci-
fikke rettigheder, for sa vidt den har hjemmel i EU-retten eller medlems-
staternes nationale ret eller en kollektiv overenskomst i medfer af med-
lemsstaternes nationale ret, som giver fornedne garantier for den regi-
streredes grundlaeggende rettigheder og interesser.

c)Behandling er nadvendig for at beskytte den registreredes eller en anden
fysisk persons vitale interesser i tilfelde, hvor den registrerede fysisk
eller juridisk ikke er i stand til at give samtykke.

d)Behandling foretages af en stiftelse, en sammenslutning eller et andet
organ, som ikke arbejder med gevinst for gje, og hvis sigte er af politisk,
filosofisk, religios eller fagforeningsmassig art, som led i organets legi-
time aktiviteter og med de fornedne garantier, og pé betingelse af at be-
handlingen alene vedrerer organets medlemmer, tidligere medlemmer
eller personer, der pd grund af organets formal er i1 regelmaessig kontakt
hermed, og at personoplysningerne ikke videregives uden for organet
uden den registreredes samtykke.

e)Behandling vedrerer personoplysninger, som tydeligvis er offentliggjort
af den registrerede.

f)Behandling er nedvendig, for at retskrav kan fastleegges, gores geldende
eller forsvares, eller ndr domstole handler 1 deres egenskab af domstol.

g)Behandling er nedvendig af hensyn til vaesentlige samfundsinteresser pa
grundlag af EU-retten eller medlemsstaternes nationale ret og star i rime-
ligt forhold til det mal, der forfolges, respekterer det vasentligste ind-
hold af retten til databeskyttelse og sikrer passende og specifikke foran-
staltninger til beskyttelse af den registreredes grundlaeggende rettigheder
og interesser.

h)Behandling er nedvendig med henblik pa forebyggende medicin eller
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arbejdsmedicin til vurdering af arbejdstagerens erhvervsevne, medicinsk
diagnose, ydelse af social- og sundhedsomsorg eller -behandling eller
forvaltning af social- og sundhedsomsorg og -tjenester pd grundlag af
EU-retten eller medlemsstaternes nationale ret eller 1 henhold til en kon-
trakt med en sundhedsperson og underlagt de betingelser og garantier,
der er omhandlet 1 stk. 3.

1)Behandling er nedvendig af hensyn til samfundsinteresser pa folkesund-
hedsomradet, f.eks. beskyttelse mod alvorlige granseoverskridende
sundhedsrisici eller sikring af hgje kvalitets- og sikkerhedsstandarder for
sundhedspleje og legemidler eller medicinsk udstyr pa grundlag af EU-
retten eller medlemsstaternes nationale ret, som fastsetter passende og
specifikke foranstaltninger til beskyttelse af den registreredes rettigheder
og frihedsrettigheder, navnlig tavshedspligt.

j)Behandling er nedvendig til arkivformal 1 samfundets interesse, til viden-
skabelige eller historiske forskningsformal eller til statistiske formal i
overensstemmelse med artikel 89, stk. 1, pd grundlag af EU-retten eller
medlemsstaternes nationale ret og stér i rimeligt forhold til det mal, der
forfolges, respekterer det vasentligste indhold af retten til databeskyttel-
se og sikrer passende og specifikke foranstaltninger til beskyttelse af den
registreredes grundlaeggende rettigheder og interesser.

3. Personoplysninger som omhandlet i stk. 1 kan behandles til de formal,
der er omhandlet 1 stk. 2, litra h), hvis disse oplysninger behandles af en
fagperson, der har tavshedspligt i henhold til EU-retten eller medlemssta-
ternes nationale ret eller regler, der er fastsat af nationale kompetente orga-
ner, eller under en saddan persons ansvar, eller af en anden person, der ogsa
har tavshedspligt i henhold til EU-retten eller medlemsstaternes nationale
ret eller regler, der er fastsat af nationale kompetente organer.

4. Medlemsstaterne kan opretholde eller indfere yderligere betingelser,
herunder begraensninger, for behandling af genetiske data, biometriske
data eller helbredsoplysninger.

Artikel 10

Behandling af personoplysninger vedrerende straffedomme og lo-
vovertradelser

Behandling af personoplysninger vedrerende straffedomme og lovovertra-
delser eller tilknyttede sikkerhedsforanstaltninger pa grundlag af artikel 6,
stk. 1, ma kun foretages under kontrol af en offentlig myndighed, eller hvis
behandling har hjemmel i EU-retten eller medlemsstaternes nationale ret,
som giver passende garantier for registreredes rettigheder og frihedsrettig-
heder. Ethvert omfattende register over straffedomme mé kun feres under
kontrol af en offentlig myndighed.

Artikel 11
Behandling, der ikke kraever identifikation

1. Hvis formalene med en dataansvarligs behandling af personoplysnin-
ger ikke kraver eller ikke leengere kraver, at den registrerede kan identifi-
ceres af den dataansvarlige, er den dataansvarlige ikke forpligtet til at be-
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holde, indhente eller behandle yderligere oplysninger for at kunne identifi-
cere den registrerede alene med det formal at overholde denne forordning.

2. Hvis den dataansvarlige i tilfeelde, der er omhandlet i denne artikels
stk. 1, kan pévise, at vedkommende ikke kan identificere den registrerede,
underretter den dataansvarlige den registrerede herom, hvis det er muligt. I
sadanne tilfzelde finder artikel 15-20 ikke anvendelse, medmindre den regi-
strerede for at udeve sine rettigheder i henhold til disse artikler giver yder-
ligere oplysninger, der gor det muligt at identificere den pagaeldende.

KAPITEL 111

Den registreredes rettigheder

Afdeling 1
Gennemsigtighed og nermere regler

Artikel 12

Gennemsigtig oplysning, meddelelser og nermere regler for udevelsen
af den registreredes rettigheder

1. Den dataansvarlige treffer passende foranstaltninger til at give enhver
oplysning som omhandlet i artikel 13 og 14 og enhver meddelelse i hen-
hold til artikel 15-22 og 34 om behandling til den registrerede i en kortfat-
tet, gennemsigtig, letforstaelig og lettilgeengelig form og i et klart og en-
kelt sprog, navnlig ndr oplysninger specifikt er rettet mod et barn. Oplys-
ningerne gives skriftligt eller med andre midler, herunder, hvis det er hen-
sigtsmeessigt, elektronisk. Nir den registrerede anmoder om det, kan op-
lysningerne gives mundtligt, forudsat at den registreredes identitet godtge-
res med andre midler.

2. Den dataansvarlige letter udevelsen af den registreredes rettigheder i
henhold til artikel 15-22. I de tilfaelde, der er omhandlet 1 artikel 11, stk. 2,
ma den dataansvarlige ikke afvise at efterkomme den registreredes anmod-
ning om at udeve sine rettigheder 1 henhold til artikel 15-22, medmindre
den dataansvarlige paviser, at vedkommende ikke er i stand til at identifi-
cere den registrerede.

3. Den dataansvarlige oplyser uden unedig forsinkelse og i alle tilfelde
senest en maned efter modtagelsen af anmodningen den registrerede om
foranstaltninger, der treffes pa baggrund af en anmodning i henhold til
artikel 15-22. Denne periode kan forlenges med to maneder, hvis det er
nedvendigt, under hensyntagen til anmodningernes kompleksitet og antal.
Den dataansvarlige underretter den registrerede om enhver sadan forlen-
gelse senest en méned efter modtagelsen af anmodningen sammen med
begrundelsen for forsinkelsen. Hvis den registrerede indgiver en anmod-
ning elektronisk, meddeles oplysningerne s& vidt muligt elektronisk, med-
mindre den registrerede anmoder om andet.

4. Hvis den dataansvarlige ikke treeffer foranstaltninger i anledning af den
registreredes anmodning, underretter den dataansvarlige straks og senest
en maned efter modtagelsen af anmodningen den registrerede om arsagen
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hertil og om muligheden for at indgive en klage til en tilsynsmyndighed og
indbringe sagen for en retsinstans.

5. Oplysninger, der gives i1 henhold til artikel 13 og 14, og enhver med-
delelse og enhver foranstaltning, der traeffes 1 henhold til artikel 15-22 og
34, er gratis. Hvis anmodninger fra en registreret er abenbart grundlese
eller overdrevne, is@r fordi de gentages, kan den dataansvarlige enten:

a)opkraeve et rimeligt gebyr under hensyntagen til de administrative om-
kostninger ved at give oplysninger eller meddelelser eller treffe den on-
skede foranstaltning, eller

b) afvise at efterkomme anmodningen.

Bevisbyrden for, at anmodningen er dbenbart grundles eller overdreven,
pahviler den dataansvarlige.

6. Uden at det berorer artikel 11 kan den dataansvarlige, hvis der hersker
rimelig tvivl om identiteten af den fysiske person, der fremsatter en an-
modning som omhandlet i artikel 15-21, anmode om yderligere oplysnin-
ger, der er nodvendige for at bekraefte den registreredes identitet.

7. De oplysninger, der skal gives til registrerede i henhold til artikel 13 og
14, kan gives sammen med standardiserede ikoner for at give et menings-
fuldt overblik over den planlagte behandling pa en klart synlig, letforstae-
lig og letleeselig made. Hvis ikonerne prasenteres elektronisk, skal de vare
maskinlasbare.

8. Kommissionen tillegges befojelse til at vedtage delegerede retsakter 1
overensstemmelse med artikel 92 med henblik pé at fastlegge de oplysnin-
ger, der skal fremga af ikoner, og procedurerne for tilvejebringelse af stan-
dardiserede ikoner.

Afdeling 2
Oplysning og indsigt i personoplysninger

Artikel 13

Oplysningspligt ved indsamling af personoplysninger hos den registre-
rede

1. Hvis personoplysninger om en registreret indsamles hos den registrere-
de, giver den dataansvarlige pa det tidspunkt, hvor personoplysningerne
indsamles, den registrerede alle folgende oplysninger:

a)identitet pd og kontaktoplysninger for den dataansvarlige og dennes
eventuelle reprasentant

b) kontaktoplysninger for en eventuel databeskyttelsesradgiver

c)formalene med den behandling, som personoplysningerne skal bruges til,
og retsgrundlaget for behandlingen

d)de legitime interesser, som forfolges af den dataansvarlige eller en tred-
jemand, hvis behandlingen er baseret pd artikel 6, stk. 1, litra f)

e)eventuelle modtagere eller kategorier af modtagere af personoplysnin-
gerne
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f)hvor det er relevant, at den dataansvarlige agter at overfere personoplys-
ninger til et tredjeland eller en international organisation, og om hvorvidt
Kommissionen har truffet afgerelse om tilstraekkeligheden af beskyttel-
sesniveauet, eller i tilfaelde af overfersler 1 henhold til artikel 46 eller 47
eller artikel 49, stk. 1, andet afsnit, litra h), henvisning til de fornedne el-
ler passende garantier, og hvordan der kan fds en kopi heraf, eller hvor
de er blevet gjort tilgeengelige.

2. Ud over de oplysninger, der er omhandlet i stk. 1, giver den
dataansvarlige péd det tidspunkt, hvor personoplysningerne indsamles, den
registrerede folgende yderligere oplysninger, der er nedvendige for at sikre
en rimelig og gennemsigtig behandling:

a)det tidsrum, hvor personoplysningerne vil blive opbevaret, eller hvis
dette ikke er muligt, de kriterier, der anvendes til at fastlegge dette tids-
rum

b)retten til at anmode den dataansvarlige om indsigt i og berigtigelse eller
sletning af personoplysninger eller begraensning af behandling vedreren-
de den registrerede eller til at gore indsigelse mod behandling samt ret-
ten til dataportabilitet

c)ndr behandling er baseret pa artikel 6, stk. I, litra a), eller artikel 9,
stk. 2, litra a), retten til at treekke samtykke tilbage pa ethvert tidspunkt,
uden at dette bererer lovligheden af behandling, der er baseret pd
samtykke, inden tilbagetraekning heraf

d) retten til at indgive en klage til en tilsynsmyndighed

e)om meddelelse af personoplysninger er lovpligtigt eller et krav i henhold
til en kontrakt eller et krav, der skal veere opfyldt for at indgéd en kon-
trakt, samt om den registrerede har pligt til at give personoplysningerne
og de eventuelle konsekvenser af ikke at give sdédanne oplysninger

f)forekomsten af automatiske afgerelser, herunder profilering, som om-
handlet i artikel 22, stk. 1 og 4, og i disse tilfelde som minimum me-
ningsfulde oplysninger om logikken heri samt betydningen og de forven-
tede konsekvenser af en sddan behandling for den registrerede.

3. Hvis den dataansvarlige agter at viderebehandle personoplysningerne
til et andet formal end det, hvortil de er indsamlet, giver den dataansvarlige
forud for denne viderebehandling den registrerede oplysninger om dette
andet formédl og andre relevante yderligere oplysninger, jf. stk. 2.

4. Stk. 1, 2 og 3 finder ikke anvendelse, hvis og 1 det omfang den regi-
strerede allerede er bekendt med oplysningerne.

Artikel 14

Oplysningspligt, hvis personoplysninger ikke er indsamlet hos den
registrerede

1. Hvis personoplysningerne ikke er indsamlet hos den registrerede, giver
den dataansvarlige den registrerede folgende oplysninger:

a)identitet pd og kontaktoplysninger for den dataansvarlige og dennes
eventuelle reprasentant
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b) kontaktoplysninger for en eventuel databeskyttelsesradgiver

c)formalene med den behandling, som personoplysningerne skal bruges til,
samt retsgrundlaget for behandlingen

d) de berorte kategorier af personoplysninger

e)eventuelle modtagere eller kategorier af modtagere af personoplysnin-
gerne

f)hvor det er relevant, at den dataansvarlige agter at overfere personoplys-
ninger til en modtager i et tredjeland eller en international organisation,
og om hvorvidt Kommissionen har truffet afgerelse om tilstraekkelighe-
den af beskyttelsesniveauet, eller i tilfelde af overfersler i henhold til
artikel 46 eller 47 eller artikel 49, stk. 1, andet afsnit, litra h), henvisning
til de fornedne eller passende garantier, og hvordan der kan fis en kopi
heraf, eller hvor de er blevet gjort tilgaengelige.

2. Ud over de oplysninger, der er omhandlet i stk. 1, giver den
dataansvarlige den registrerede folgende oplysninger, der er nedvendige
for at sikre en rimelig og gennemsigtig behandling for s& vidt angar den
registrerede:

a)det tidsrum, hvor personoplysningerne vil blive opbevaret, eller hvis
dette ikke er muligt, de kriterier, der anvendes til at fastlegge dette tids-
rum

b)de legitime interesser, som forfelges af den dataansvarlige eller en tred-
jemand, hvis behandlingen er baseret pa artikel 6, stk. 1, litra f)

c)retten til at anmode den dataansvarlige om indsigt i og berigtigelse eller
sletning af personoplysninger eller begransning af behandling vedreren-
de den registrerede og til at gere indsigelse mod behandling samt retten
til dataportabilitet

d)nar behandling er baseret pa artikel 6, stk. 1, litra a), eller artikel 9,
stk. 2, litra a), retten til at trekke samtykke tilbage pa ethvert tidspunkt,
uden at dette bererer lovligheden af behandling, der er baseret pa
samtykke, inden tilbagetrekning heraf

e) retten til at indgive en klage til en tilsynsmyndighed

f)hvilken kilde personoplysningerne hidrerer fra, og eventuelt hvorvidt de
stammer fra offentligt tilgaengelige kilder

g)forekomsten af automatiske afgerelser, herunder profilering, som om-
handlet 1 artikel 22, stk. 1 og 4, og i disse tilfelde som minimum me-
ningsfulde oplysninger om logikken heri samt betydningen og de forven-
tede konsekvenser af en sddan behandling for den registrerede.

3. Den dataansvarlige giver de oplysninger, der er omhandlet 1 stk. 1 og
2:

a)inden for en rimelig frist efter indsamlingen af personoplysningerne,
men senest inden for en maned under hensyn til de specifikke forhold,
som personoplysningerne er behandlet under,

b)hvis personoplysningerne skal bruges til at kommunikere med den regi-
strerede, senest pa tidspunktet for den ferste kommunikation med den
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registrerede, eller

¢)hvis personoplysningerne er bestemt til videregivelse til en anden modta-
ger, senest nar personoplysningerne videregives forste gang.

4. Hvis den dataansvarlige agter at viderebehandle personoplysningerne
til et andet formal end det, hvortil de er indsamlet, giver den dataansvarlige
forud for denne viderebehandling den registrerede oplysninger om dette
andet formal samt andre relevante yderligere oplysninger, jf. stk. 2.

5. Stk. 1-4 finder ikke anvendelse, hvis og i det omfang:
a) den registrerede allerede er bekendt med oplysningerne

b)meddelelse af sddanne oplysninger viser sig umulig eller vil kraeve en
uforholdsmassigt stor indsats, navnlig i1 forbindelse med behandling til
arkivformal 1 samfundets interesse, til videnskabelige eller historiske
forskningsformal eller til statistiske formal underlagt de betingelser og
garantier, der er omhandlet 1 artikel 89, stk. 1, eller i det omfang den
forpligtelse, der er omhandlet i nervarende artikels stk. 1, sandsynligvis
vil gore det umuligt eller 1 alvorlig grad vil hindre opfyldelse af formale-
ne med denne behandling. I sddanne tilfelde treffer den dataansvarlige
passende foranstaltninger for at beskytte den registreredes rettigheder og
frihedsrettigheder samt legitime interesser, herunder ved at gore oplys-
ningerne offentligt tilgaengelige

c)indsamling eller videregivelse udtrykkelig er fastsat i EU-ret eller med-
lemsstaternes nationale ret, som den dataansvarlige er underlagt, og som
fastsatter passende foranstaltninger til beskyttelse af den registreredes
legitime interesser, eller

d)personoplysningerne skal forblive fortrolige som folge af tavshedspligt i
henhold til EU-retten eller medlemsstaternes nationale ret, herunder lov-
bestemt tavshedspligt.

Artikel 15
Den registreredes indsigtsret

1. Den registrerede har ret til at fa den dataansvarliges bekraftelse pa, om
personoplysninger vedrerende den pagaldende behandles, og i givet fald
adgang til personoplysningerne og folgende information:

a) formélene med behandlingen
b) de berorte kategorier af personoplysninger

c)de modtagere eller kategorier af modtagere, som personoplysningerne er
eller vil blive videregivet til, navnlig modtagere i tredjelande eller inter-
nationale organisationer

d)om muligt det patenkte tidsrum, hvor personoplysningerne vil blive op-
bevaret, eller hvis dette ikke er muligt, de kriterier, der anvendes til fast-
leeggelse af dette tidsrum

e)retten til at anmode den dataansvarlige om berigtigelse eller sletning af
personoplysninger eller begrensning af behandling af personoplysninger
vedrarende den registrerede eller til at gore indsigelse mod en sédan be-
handling
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f) retten til at indgive en klage til en tilsynsmyndighed

g)enhver tilgengelig information om, hvorfra personoplysningerne stam-
mer, hvis de ikke indsamles hos den registrerede

h)forekomsten af automatiske afgerelser, herunder profilering, som om-
handlet i artikel 22, stk. 1 og 4, og som minimum meningsfulde oplys-
ninger om logikken heri samt betydningen og de forventede konsekven-
ser af en sddan behandling for den registrerede.

2. Huvis personoplysningerne overfores til et tredjeland eller en internatio-
nal organisation, har den registrerede ret til at blive underrettet om de for-
nedne garantier i medfer af artikel 46 1 forbindelse med overforslen.

3. Den dataansvarlige udleverer en kopi af de personoplysninger, der be-
handles. For yderligere kopier, som den registrerede anmoder om, kan den
dataansvarlige opkrave et rimeligt gebyr baseret pa de administrative om-
kostninger. Hvis den registrerede indgiver anmodningen elektronisk, og
medmindre den registrerede anmoder om andet, udleveres oplysningerne i
en almindeligt anvendt elektronisk form.

4. Retten til at modtage en kopi som omhandlet i stk. 3 ma ikke kraenke
andres rettigheder og frihedsrettigheder.

Afdeling 3
Berigtigelse og sletning

Artikel 16
Ret til berigtigelse

Den registrerede har ret til at fa urigtige personoplysninger om sig selv
berigtiget af den dataansvarlige uden unedig forsinkelse. Den registrerede
har under hensyntagen til formalene med behandlingen ret til fa fuldsten-
diggjort ufuldsteendige personoplysninger, bl.a. ved at fremlaegge en sup-
plerende erklaering.

Artikel 17
Ret til sletning (»retten til at blive glemt«)

1. Den registrerede har ret til at f4 personoplysninger om sig selv slettet
af den dataansvarlige uden unedig forsinkelse, og den dataansvarlige har
pligt til at slette personoplysninger uden unedig forsinkelse, hvis et af fol-
gende forhold ger sig geeldende:

a)Personoplysningerne er ikke laengere nedvendige til at opfylde de for-
mal, hvortil de blev indsamlet eller pa anden vis behandlet.

b)Den registrerede trekker det samtykke, der er grundlaget for behandlin-
gen, jf. artikel 6, stk. 1, litra a), eller artikel 9, stk. 2, litra a), tilbage, og
der er ikke et andet retsgrundlag for behandlingen.

c)Den registrerede gor indsigelse mod behandlingen 1 henhold til artikel
21, stk. 1, og der foreligger ikke legitime grunde til behandlingen, som
gér forud for indsigelsen, eller den registrerede ger indsigelse mod be-
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handlingen i medfor af artikel 21, stk. 2.
d) Personoplysningerne er blevet behandlet ulovligt.

e)Personoplysningerne skal slettes for at overholde en retlig forpligtelse i
EU-retten eller medlemsstaternes nationale ret, som den dataansvarlige
er underlagt.

f)Personoplysningerne er blevet indsamlet i forbindelse med udbud af in-
formationssamfundstjenester som omhandlet 1 artikel 8, stk. 1.

2. Hvis den dataansvarlige har offentliggjort personoplysningerne og i
henhold til stk. 1 er forpligtet til at slette personoplysningerne, treffer den
dataansvarlige under hensyntagen til den teknologi, der er tilgengelig, og
omkostningerne ved implementeringen, rimelige foranstaltninger, herun-
der tekniske foranstaltninger, for at underrette de dataansvarlige, som be-
handler personoplysningerne, om, at den registrerede har anmodet disse
dataansvarlige om at slette alle link til eller kopier eller gengivelser af de
pagaeldende personoplysninger.

3. Stk. 1 og 2 finder ikke anvendelse, 1 det omfang denne behandling er
nedvendig:

a) for at udeve retten til ytrings- og informationsfrihed

b)for at overholde en retlig forpligtelse, der kraver behandling i henhold
til EU-retten eller medlemsstaternes nationale ret, og som den
dataansvarlige er underlagt, eller for at udfere en opgave i samfundets
interesse eller som henherer under offentlig myndighedsudevelse, som
den dataansvarlige har faet palagt

c)af hensyn til samfundsinteresser pd folkesundhedsomradet i overens-
stemmelse med artikel 9, stk. 2, litra h) og 1), samt artikel 9, stk. 3

d)til arkivformal 1 samfundets interesse, til videnskabelige eller historiske
forskningsformal eller til statistiske formal i overensstemmelse med arti-
kel 89, stk. 1, 1 det omfang den rettighed, der er omhandlet i stk. 1, sand-
synligvis vil gere det umuligt eller i alvorlig grad hindre opfyldelse af
denne behandling, eller

e) for, at retskrav kan fastleegges, gores galdende eller forsvares.

Artikel 18
Ret til begraensning af behandling

1. Den registrerede har ret til fra den dataansvarlige at opna begraensning
af behandling, hvis et af folgende forhold ger sig gaeldende:

a)rigtigheden af personoplysningerne bestrides af den registrerede, i perio-
den indtil den dataansvarlige har haft mulighed for at fastsla, om perso-
noplysningerne er korrekte

b)behandlingen er ulovlig, og den registrerede modsatter sig sletning af
personoplysningerne og i stedet anmoder om, at anvendelse heraf be-
granses

c)den dataansvarlige ikke laengere har brug for personoplysningerne til
behandlingen, men de er nedvendige for, at et retskrav kan fastlegges,
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gores gaeldende eller forsvares

d)den registrerede har gjort indsigelse mod behandlingen 1 medfer af arti-
kel 21, stk. 1, i perioden mens det kontrolleres, om den dataansvarliges
legitime interesser gar forud for den registreredes legitime interesser.

2. Hvis behandling er blevet begraenset i medfer af stk. 1, md sadanne
personoplysninger, bortset fra opbevaring, kun behandles med den regi-
streredes samtykke eller med henblik pé, at et retskrav kan fastlegges,
gores geldende eller forsvares eller for at beskytte en anden fysisk eller
juridisk person eller af hensyn til Unionens eller en medlemsstats vigtige
samfundsinteresser.

3. En registreret, der har opndet begraensning af behandling i medfor af
stk. 1, underrettes af den dataansvarlige, inden begransningen af behand-
lingen ophaves.

Artikel 19

Underretningspligt i forbindelse med berigtigelse eller sletning af per-
sonoplysninger eller begraensning af behandling

Den dataansvarlige underretter hver modtager, som personoplysningerne
er videregivet til, om enhver berigtigelse eller sletning af personoplysnin-
gerne eller begrensning af behandling, der er udfert i henhold til artikel
16, artikel 17, stk. 1, og artikel 18, medmindre dette viser sig umuligt eller
er uforholdsmaessigt vanskeligt. Den dataansvarlige oplyser den registrere-
de om disse modtagere, hvis den registrerede anmoder herom.

Artikel 20
Ret til dataportabilitet

1. Den registrerede har ret til i et struktureret, almindeligt anvendt og
maskinlasbart format at modtage personoplysninger om sig selv, som ved-
kommende har givet til en dataansvarlig, og har ret til at transmittere disse
oplysninger til en anden dataansvarlig uden hindring fra den dataansvarli-
ge, som personoplysningerne er blevet givet til, nér:

a)behandlingen er baseret pad samtykke, jf. artikel 6, stk. 1, litra a), eller
artikel 9, stk. 2, litra a), eller pd en kontrakt, jf. artikel 6, stk. 1, litra b),
0g

b) behandlingen foretages automatisk.

2. Nar den registrerede udever sin ret til dataportabilitet 1 henhold til stk.
1, har den registrerede ret til at fa transmitteret personoplysningerne direk-
te fra en dataansvarlig til en anden, hvis det er teknisk muligt.

3. Udavelsen af den ret, der er omhandlet i denne artikels stk. 1, berorer
ikke artikel 17. Den navnte ret finder ikke anvendelse pa behandling, der
er nodvendig for udferelse af en opgave i samfundets interesse eller som
henherer under offentlig myndighedsudevelse, som den dataansvarlige har
fiet palagt.

4. Den ret, der er omhandlet i stk. 1, mé ikke kreenke andres rettigheder
eller frihedsrettigheder.
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Afdeling 4
Ret til indsigelse og automatiske individuelle afgerelser

Artikel 21
Ret til indsigelse

1. Den registrerede har til enhver tid ret til af grunde, der vedrerer den
pagaeldendes serlige situation, at gere indsigelse mod behandling af sine
personoplysninger baseret pé artikel 6, stk. 1, litra e) eller ), herunder pro-
filering baseret pd disse bestemmelser. Den dataansvarlige ma ikke laenge-
re behandle personoplysningerne, medmindre den dataansvarlige pédviser
vaegtige legitime grunde til behandlingen, der gir forud for registreredes
interesser, rettigheder og frihedsrettigheder, eller behandlingen er nedven-
dig for, at retskrav kan fastleegges, gores gaeldende eller forsvares.

2. Huvis personoplysninger behandles med henblik pa direkte markedsfo-
ring, har den registrerede til enhver tid ret til at geore indsigelse mod be-
handling af sine personoplysninger til sidan markedsfering, herunder at
gore indsigelse mod profilering, i det omfang den vedrerer direkte mar-
kedsfering.

3. Huvis den registrerede gor indsigelse mod behandling med henblik pa
direkte markedsfering, mé personoplysningerne ikke lengere behandles til
dette formal.

4. Senest pa tidspunktet for den forste kommunikation med den registre-
rede skal denne udtrykkeligt gores opmarksom pé den ret, der er omhand-
let i stk. 1 og 2, og oplysninger herom skal meddeles klart og adskilt fra
alle andre oplysninger.

5. 1 forbindelse med anvendelse af informationssamfundstjenester og
uanset direktiv 2002/58/EF kan den registrerede udeve sin ret til indsigelse
gennem automatiske midler ved brug af tekniske specifikationer.

6. Hvis personoplysninger behandles med henblik pa videnskabelige eller
historiske forskningsformal eller statistiske formal 1 henhold til artikel 89,
stk. 1, har den registrerede ret til af grunde, der vedrerer den pagaldendes
serlige situation, at gere indsigelse mod behandling af personoplysninger
vedrerende den pageldende, medmindre behandlingen er nedvendig for at
udfere en opgave 1 samfundets interesse.

Artikel 22
Automatiske individuelle afgorelser, herunder profilering

1. Den registrerede har ret til ikke at veere genstand for en afgerelse, der
alene er baseret pa automatisk behandling, herunder profilering, som har
retsvirkning eller pa tilsvarende vis betydeligt pavirker den pagaldende.

2. Stk. 1 finder ikke anvendelse, hvis afgerelsen:

a)er nodvendig for indgaelse eller opfyldelse af en kontrakt mellem den
registrerede og en dataansvarlig

b)er hjemlet i EU-ret eller medlemsstaternes nationale ret, som den
dataansvarlige er underlagt, og som ogsé fastsatter passende foranstalt-
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ninger til beskyttelse af den registreredes rettigheder og frihedsrettighe-
der samt legitime interesser eller

c) er baseret pd den registreredes udtrykkelige samtykke.

3. Ide tilfeelde, der er omhandlet i stk. 2, litra a) og c), gennemferer den
dataansvarlige passende foranstaltninger til at beskytte den registreredes
rettigheder og frihedsrettigheder samt legitime interesser, i det mindste den
registreredes ret til menneskelig indgriben fra den dataansvarliges side, til
at fremkomme med sine synspunkter og til at bestride afgerelsen.

4. De afgorelser, der er omhandlet i stk. 2, ma ikke baseres péd serlige
kategorier af personoplysninger, jf. artikel 9, stk. 1, medmindre artikel 9,
stk. 2, litra a) eller g), finder anvendelse, og der er indfert passende foran-
staltninger til beskyttelse af den registreredes rettigheder og frihedsrettig-
heder samt legitime interesser.

Afdeling 5
Begraensninger

Artikel 23
Begrzansninger

1. EU-ret eller medlemsstaternes nationale ret, som den dataansvarlige
eller databehandleren er underlagt, kan ved lovgivningsmassige foranstalt-
ninger begraense rekkevidden af de forpligtelser og rettigheder, der er om-
handlet i artikel 12-22 og 34 samt artikel 5, for s& vidt bestemmelserne heri
svarer til rettighederne og forpligtelserne 1 artikel 12-22, nar en sddan be-
grensning respekterer det vasentligste indhold af de grundleggende ret-
tigheder og frihedsrettigheder og er en nedvendig og forholdsmaessig for-
anstaltning 1 et demokratisk samfund af hensyn til:

a) statens sikkerhed
b) forsvaret
c) den offentlige sikkerhed

d)forebyggelse, efterforskning, afslering eller retsforfelgning af stratbare
handlinger eller fuldbyrdelse af strafferetlige sanktioner, herunder be-
skyttelse mod og forebyggelse af trusler mod den offentlige sikkerhed

e)andre vigtige maélsatninger i forbindelse med beskyttelse af Unionens
eller en medlemsstats generelle samfundsinteresser, navnlig Unionens
eller en medlemsstats vesentlige ekonomiske eller finansielle interesser,
herunder valuta-, budget- og skatteanliggender, folkesundhed og social
sikkerhed

f) beskyttelse af retsvasenets uathaengighed og retssager

g)forebyggelse, efterforskning, afslering og retsforfelgning i forbindelse
med brud pa etiske regler for lovregulerede erhverv

h)kontrol-, tilsyns- eller reguleringsfunktioner, herunder opgaver af mid-
lertidig karakter, der er forbundet med offentlig myndighedsudevelse 1
de tilfeelde, der er omhandlet i litra a)-e) og g)
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i)beskyttelse af den registrerede eller andres rettigheder og frihedsrettighe-
der

j) handhevelse af civilretlige krav.

2. Navnlig skal enhver lovgivningsmeessig foranstaltning, der er omhand-
let i stk. 1, som minimum, hvor det er relevant, indeholde specifikke be-
stemmelser vedrerende:

a) formalene med behandlingen eller kategorierne af behandling

b) kategorierne af personoplysninger

c) rekkevidden af de indferte begrensninger

d)garantierne for at undgéd misbrug eller ulovlig adgang eller overforsel
e)specifikation af den dataansvarlige eller kategorierne af dataansvarlige

f)opbevaringsperioder og de geldende garantier under hensyntagen til be-
handlingens karakter, omfang og formal eller kategorier af behandling

g)risiciene for de registreredes rettigheder og frihedsrettigheder, og

h)de registreredes ret til at blive underrettet om begrensningen, medmin-
dre dette kan skade formalet med begransningen.

KAPITEL IV
Dataansvarlig og databehandler

Afdeling 1
Generelle forpligtelser

Artikel 24
Den dataansvarliges ansvar

1. Under hensyntagen til den pagaldende behandlings karakter, omfang,
sammenhang og formdl samt risiciene af varierende sandsynlighed og
alvor for fysiske personers rettigheder og frihedsrettigheder gennemforer
den dataansvarlige passende tekniske og organisatoriske foranstaltninger
for at sikre og for at vere i stand til at pavise, at behandling er i overens-
stemmelse med denne forordning. Disse foranstaltninger skal om nedven-
digt revideres og ajourfores.

2. Huvis det stdr i rimeligt forhold til behandlingsaktiviteter, skal de foran-
staltninger, der er omhandlet i stk. 1, omfatte den dataansvarliges imple-
mentering af passende databeskyttelsespolitikker.

3. Overholdelse af godkendte adferdskodekser som omhandlet i artikel
40 eller godkendte certificeringsmekanismer som omhandlet i artikel 42
kan bruges som et element til at pavise overholdelse af den dataansvarliges
forpligtelser.

Artikel 25
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Databeskyttelse gennem design og databeskyttelse gennem standar-
dindstillinger

1. Under hensyntagen til det aktuelle tekniske niveau, implementerings-
omkostningerne og den pagaldende behandlings karakter, omfang, sam-
menhang og formal samt risiciene af varierende sandsynlighed og alvor
for fysiske personers rettigheder og frihedsrettigheder, som behandlingen
indebaerer, gennemforer den dataansvarlige bade pa tidspunktet for fast-
leeggelse af midlerne til behandling og pa tidspunktet for selve behandlin-
gen passende tekniske og organisatoriske foranstaltninger, sdsom pseudo-
nymisering, som er designet med henblik pd effektiv implementering af
databeskyttelsesprincipper, sasom dataminimering, og med henblik pa
integrering af de fornedne garantier 1 behandlingen for at opfylde kravene 1
denne forordning og beskytte de registreredes rettigheder.

2. Den dataansvarlige gennemforer passende tekniske og organisatoriske
foranstaltninger med henblik pa gennem standardindstillinger at sikre, at
kun personoplysninger, der er nodvendige til hvert specifikt formédl med
behandlingen, behandles. Denne forpligtelse galder den mangde perso-
noplysninger, der indsamles, og omfanget af deres behandling samt deres
opbevaringsperiode og tilgengelighed. S&danne foranstaltninger skal
navnlig gennem standardindstillinger sikre, at personoplysninger ikke uden
den pégaldende fysiske persons indgriben stilles til rddighed for et ube-
granset antal fysiske personer.

3. En godkendt certificeringsmekanisme i medfer af artikel 42 kan blive
brugt som et element til at pavise overholdelse af kravene i narvarende
artikels stk. 1 og 2.

Artikel 26
Felles dataansvarlige

1. Hvis to eller flere dataansvarlige i fallesskab fastlegger formalene
med og hjelpemidlerne til behandling, er de feelles dataansvarlige. De fast-
leegger pa en gennemsigtig méde deres respektive ansvar for overholdelse
af forpligtelserne 1 henhold til denne forordning, navnlig hvad angér ude-
velse af den registreredes rettigheder og deres respektive forpligtelser til at
fremlaegge de oplysninger, der er omhandlet i artikel 13 og 14, ved hjzlp
af en ordning mellem dem, medmindre og i det omfang de dataansvarliges
respektive ansvar er fastlagt i EU-ret eller medlemsstaternes nationale ret,
som de dataansvarlige er underlagt. I ordningen kan der udpeges et kon-
taktpunkt for registrerede.

2. Ordningen, der er omhandlet i stk. 1, skal pa behorig vis afspejle de
feelles dataansvarliges respektive roller og forhold til de registrerede. Det
vaesentligste indhold af ordningen skal gores tilgengeligt for de registrere-
de.

3. Uanset udformningen af den ordning, der er omhandlet i stk. 1, kan
den registrerede udeve sine rettigheder i medfer af denne forordning med
hensyn til og over for den enkelte dataansvarlige.

Artikel 27
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Reprasentanter for dataansvarlige og databehandlere, der ikke er
etableret i Unionen

1. Huvis artikel 3, stk. 2, finder anvendelse, udpeger den dataansvarlige
eller databehandleren skriftligt en reprasentant i Unionen.

2. Forpligtelsen fastsat i denne artikels stk. 1 galder ikke for:

a)behandling, der er lejlighedsvis, som ikke i stort omfang omfatter be-
handling af sarlige kategorier af oplysninger, jf. artikel 9, stk. 1, eller
behandling af personoplysninger vedrerende straffedomme og lovover-
traedelser, jf. artikel 10, og som sandsynligvis ikke indeberer en risiko
for fysiske personers rettigheder eller frihedsrettigheder under hensynta-
gen til behandlingens karakter, ssmmenhang, omfang og formél, eller

b) offentlige myndigheder eller organer.

3. Reprasentanten skal vaere etableret i en af de medlemsstater, hvor de
registrerede, hvis personoplysninger behandles i forbindelse med udbud af
varer eller tjenesteydelser til dem, eller hvis adfaerd overvages, er.

4. Representanten bemyndiges af den dataansvarlige eller databehandle-
ren til at modtage henvendelser ud over eller i stedet for den dataansvarlige
eller databehandleren, navnlig fra tilsynsmyndigheder og registrerede, i
forbindelse med alle spergsmél vedrerende behandling med henblik pé at
sikre overholdelse af denne forordning.

5. Den dataansvarliges eller databehandlerens udpegning af en reprasen-
tant berarer ikke eventuelle retlige skridt mod den dataansvarlige eller da-
tabehandleren selv.

Artikel 28
Databehandler

1. Hvis en behandling skal foretages pa vegne af en dataansvarlig, benyt-
ter den dataansvarlige udelukkende databehandlere, der kan stille de for-
nedne garantier for, at de vil gennemfore de passende tekniske og organi-
satoriske foranstaltninger pd en sddan méade, at behandling opfylder krave-
ne 1 denne forordning og sikrer beskyttelse af den registreredes rettigheder.

2. Databehandleren mé ikke geore brug af en anden databehandler uden
forudgéende specifik eller generel skriftligt godkendelse fra den
dataansvarlige. I tilfelde af generel skriftlig godkendelse skal databehand-
leren underrette den dataansvarlige om eventuelle planlagte @ndringer
vedrorende tilfojelse eller erstatning af andre databehandlere og derved
give den dataansvarlige mulighed for at gere indsigelse mod sddanne @n-
dringer.

3. En databehandlers behandling skal vere reguleret af en kontrakt eller
et andet retligt dokument i1 henhold til EU-retten eller medlemsstaternes
nationale ret, der er bindende for databehandleren med hensyn til den
dataansvarlige, og der fastsatter genstanden for og varigheden af behand-
lingen, behandlingens karakter og formal, typen af personoplysninger og
kategorierne af registrerede samt den dataansvarliges forpligtelser og ret-
tigheder. Denne kontrakt eller dette andet retlige dokument fastsatter
navnlig, at databehandleren:
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a)kun ma behandle personoplysninger efter dokumenteret instruks fra den
dataansvarlige, herunder for sa vidt angar overforsel af personoplysnin-
ger til et tredjeland eller en international organisation, medmindre det
kraeves 1 henhold til EU-ret eller medlemsstaternes nationale ret, som
databehandleren er underlagt; i sa fald underretter databehandleren den
dataansvarlige om dette retlige krav inden behandling, medmindre den
pageldende ret forbyder en sddan underretning af hensyn til vigtige sam-
fundsmaessige interesser

b)sikrer, at de personer, der er autoriseret til at behandle personoplysnin-
ger, har forpligtet sig til fortrolighed eller er underlagt en passende lov-
bestemt tavshedspligt

c)iverksatter alle foranstaltninger, som kraves 1 henhold til artikel 32

d)opfylder de betingelser, der er omhandlet i stk. 2 og 4, for at gare brug af
en anden databehandler

e)under hensyntagen til behandlingens karakter, s vidt muligt bistdr den
dataansvarlige ved hjelp af passende tekniske og organisatoriske foran-
staltninger, med opfyldelse af den dataansvarliges forpligtelse til at be-
svare anmodninger om udevelse af de registreredes rettigheder som fast-
lagt 1 kapitel I11

f)bistar den dataansvarlige med at sikre overholdelse af forpligtelserne i
medfor af artikel 32-36 under hensyntagen til behandlingens karakter og
de oplysninger, der er tilgengelige for databehandleren

g)efter den dataansvarliges valg sletter eller tilbageleverer alle personop-
lysninger til den dataansvarlige, efter at tjenesterne vedrerende behand-
ling er ophert, og sletter eksisterende kopier, medmindre EU-retten eller
medlemsstaternes nationale ret foreskriver opbevaring af personoplys-
ningerne

h)stiller alle oplysninger, der er nedvendige for at pavise overholdelse af
kravene i denne artikel, til rddighed for den dataansvarlige og giver mu-
lighed for og bidrager til revisioner, herunder inspektioner, der foretages
af den dataansvarlige eller en anden revisor, som er bemyndiget af den
dataansvarlige.

For s vidt angar forste afsnit, litra h), underretter databehandleren omga-
ende den dataansvarlige, hvis en instruks efter vedkommendes mening er i
strid med denne forordning eller databeskyttelsesbestemmelser i anden
EU-ret eller medlemsstaternes nationale ret.

4. Geor en databehandler brug af en anden databehandler i forbindelse
med udforelse af specifikke behandlingsaktiviteter pd vegne af den
dataansvarlige, palegges denne anden databehandler de samme databe-
skyttelsesforpligtelser som dem, der er fastsat i kontrakten eller et andet
retligt dokument mellem den dataansvarlige og databehandleren som om-
handlet 1 stk. 3, gennem en kontrakt eller et andet retligt dokument 1 hen-
hold til EU-retten eller medlemsstaternes nationale ret, hvorved der navn-
lig stilles de forngdne garantier for, at de vil gennemfore de passende tek-
niske og organisatoriske foranstaltninger pa en sddan made, at behandlin-
gen opfylder kravene i1 denne forordning. Hvis denne anden databehandler
ikke opfylder sine databeskyttelsesforpligtelser, forbliver den oprindelige
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databehandler fuldt ansvarlig over for den dataansvarlige for opfyldelsen
af denne anden databehandlers forpligtelser.

5. En databehandlers overholdelse af en godkendt adferdskodeks som
omhandlet i artikel 40 eller en godkendt certificeringsmekanisme som om-
handlet i artikel 42 kan bruges som et element til at pavise fornedne garan-
tier som omhandlet i nerverende artikels stk. 1 og 4.

6. Uden at det berorer en individuel kontrakt mellem den dataansvarlige
og databehandleren, kan kontrakten eller det andet retlige dokument, der er
omhandlet i denne artikels stk. 3 og 4, helt eller delvis baseres pa de stan-
dardkontraktbestemmelser, der er anfort i denne artikels stk. 7 og 8, herun-
der nar de indgar i en certificering, der er meddelt den dataansvarlige eller
databehandleren i1 henhold til artikel 42 og 43.

7. Kommissionen kan fastsaette standardkontraktbestemmelser i de tilfzl-
de, der er omhandlet 1 denne artikels stk. 3 og 4, og 1 overensstemmelse
med undersggelsesproceduren, der er omhandlet i artikel 93, stk. 2.

8. En tilsynsmyndighed kan vedtage standardkontraktbestemmelser 1 de
tilfeelde, der er omhandlet i denne artikels stk. 3 og 4, og i overensstem-
melse med sammenhangsmekanismen, der er omhandlet i artikel 63.

9. Kontrakten eller det andet retlige dokument, der er omhandlet i stk. 3
og 4, skal foreligge skriftligt, herunder elektronisk.

10. Hvis en databehandler overtreeder denne forordning ved at fastlegge
formalene med og hjelpemidlerne til behandling, anses databehandleren
for at vaere en dataansvarlig for s vidt angar den padgeldende behandling,
uden at dette bererer artikel 82, 83 og 84.

Artikel 29
Behandling, der udferes for den dataansvarlige eller databehandleren

Databehandleren og enhver, der udferer arbejde for den dataansvarlige
eller databehandleren, og som har adgang til personoplysninger, behandler
kun disse oplysninger efter instruks fra den dataansvarlige, medmindre det
kraeves 1 henhold til EU-retten eller medlemsstaternes nationale ret.

Artikel 30
Fortegnelser over behandlingsaktiviteter

1. Hver dataansvarlig og hvis det er relevant, den dataansvarliges repre-
sentant forer fortegnelser over behandlingsaktiviteter under deres ansvar.
Disse fortegnelser skal omfatte alle af folgende oplysninger:

a)navn pa og kontaktoplysninger for den dataansvarlige og, hvis det er
relevant, den faeelles dataansvarlige, den dataansvarliges reprasentant og
databeskyttelsesrddgiveren

b) formélene med behandlingen

c)en beskrivelse af kategorierne af registrerede og kategorierne af perso-
noplysninger

d)de kategorier af modtagere, som personoplysningerne er eller vil blive

videregivet til, herunder modtagere i tredjelande eller internationale or-
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ganisationer

e)hvor det er relevant, overforsler af personoplysninger til et tredjeland el-
ler en international organisation, herunder angivelse af dette tredjeland
eller denne internationale organisation og 1 tilfeelde af overforsler i hen-
hold til artikel 49, stk. 1, andet afsnit, dokumentation for passende garan-
tier

f)hvis det er muligt, de forventede tidsfrister for sletning af de forskellige
kategorier af oplysninger

g)hvis det er muligt, en generel beskrivelse af de tekniske og organisatori-
ske sikkerhedsforanstaltninger omhandlet 1 artikel 32, stk. 1.

2. Hver databehandler og, hvis det er relevant, databehandlerens reprae-
sentant forer fortegnelser over alle kategorier af behandlingsaktiviteter, der
foretages pa vegne af en dataansvarlig, idet fortegnelsen skal indeholde:

a)navn pa og kontaktoplysninger for databehandleren eller databehandler-
ne og for hver dataansvarlig, pa hvis vegne databehandleren handler,
samt, hvis det er relevant, den dataansvarliges eller databehandlerens
repraesentant og databeskyttelsesradgiveren

b)de kategorier af behandling, der foretages pa vegne af den enkelte
dataansvarlige

c)hvor det er relevant, overforsler af personoplysninger til et tredjeland
eller en international organisation, herunder angivelse af dette tredjeland
eller denne internationale organisation og 1 tilfeelde af overforsler 1 hen-
hold til artikel 49, stk. 1, andet afsnit, dokumentation for passende garan-
tier

d)hvis det er muligt, en generel beskrivelse af de tekniske og organisatori-
ske sikkerhedsforanstaltninger omhandlet 1 artikel 32, stk. 1.

3. De fortegnelser, der er omhandlet i stk. 1 og 2, skal foreligge skriftligt,
herunder elektronisk.

4. Den dataansvarlige eller databehandleren samt, hvis det er relevant,
den dataansvarliges eller databehandlerens reprasentant stiller efter an-
modning fortegnelserne til rddighed for tilsynsmyndigheden.

5. De 1 stk. 1 og 2 omhandlede forpligtelser finder ikke anvendelse pa et
foretagende eller en organisation, der beskeftiger under 250 personer,
medmindre den behandling, som den foretager, sandsynligvis vil medfere
en risiko for registreredes rettigheder og frihedsrettigheder, behandlingen
ikke er lejlighedsvis, eller behandlingen omfatter serlige kategorier af op-
lysninger, jf. artikel 9, stk. 1, eller personoplysninger vedrerende straf-
fedomme og lovovertredelser, jf. artikel 10.

Artikel 31
Samarbejde med tilsynsmyndigheden

Den dataansvarlige og databehandleren samt, hvis det er relevant, deres
repraesentanter samarbejder efter anmodning med tilsynsmyndigheden 1
forbindelse med udferelsen af dens opgaver.
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Afdeling 2
Personoplysningssikkerhed

Artikel 32
Behandlingssikkerhed

1. Under hensyntagen til det aktuelle tekniske niveau, implementerings-
omkostningerne og den pageldende behandlings karakter, omfang, sam-
menhang og formal samt risiciene af varierende sandsynlighed og alvor
for fysiske personers rettigheder og frihedsrettigheder gennemforer den
dataansvarlige og databehandleren passende tekniske og organisatoriske
foranstaltninger for at sikre et sikkerhedsniveau, der passer til disse risici,
herunder bl.a. alt efter hvad der er relevant:

a) pseudonymisering og kryptering af personoplysninger

b)evne til at sikre vedvarende fortrolighed, integritet, tilgeengelighed og ro-
busthed af behandlingssystemer og -tjenester

c)evne til rettidigt at genoprette tilgeengeligheden af og adgangen til perso-
noplysninger i tilfeelde af en fysisk eller teknisk haendelse

d)en procedure for regelmessig afprevning, vurdering og evaluering af ef-
fektiviteten af de tekniske og organisatoriske foranstaltninger til sikring
af behandlingssikkerhed.

2. Ved vurderingen af, hvilket sikkerhedsniveau der er passende, tages
der navnlig hensyn til de risici, som behandling udger, navnlig ved hande-
lig eller ulovlig tilintetgerelse, tab, @ndring, uautoriseret videregivelse af
eller adgang til personoplysninger, der er transmitteret, opbevaret eller pa
anden made behandlet.

3. Overholdelse af en godkendt adfeerdskodeks som omhandlet i artikel
40 eller en godkendt certificeringsmekanisme som omhandlet i artikel 42
kan bruges som et element til at pavise overholdelse af kravene i naervae-
rende artikels stk. 1.

4. Den dataansvarlige og databehandleren tager skridt til at sikre, at en-
hver fysisk person, der udferer arbejde for den dataansvarlige eller databe-
handleren, og som far adgang til personoplysninger, kun behandler disse
efter instruks fra den dataansvarlige, medmindre behandling kraeves i hen-
hold til EU-retten eller medlemsstaternes nationale ret.

Artikel 33
Anmeldelse af brud pa persondatasikkerheden til tilsynsmyndigheden

1. Ved brud pa persondatasikkerheden anmelder den dataansvarlige uden
unedig forsinkelse og om muligt senest 72 timer, efter at denne er blevet
bekendt med det, bruddet pé persondatasikkerheden til den tilsynsmyndig-
hed, som er kompetent 1 overensstemmelse med artikel 55, medmindre at
det er usandsynligt, at bruddet pé persondatasikkerheden indebarer en risi-
ko for fysiske personers rettigheder eller frihedsrettigheder. Foretages an-
meldelsen til tilsynsmyndigheden ikke inden for 72 timer, ledsages den af
en begrundelse for forsinkelsen.
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2. Databehandleren underretter uden unedig forsinkelse den dataansvarli-

ge efter at vaere blevet opmarksom pa, at der er sket brud pa persondata-
sikkerheden.

3. Den1 stk. 1 omhandlede anmeldelse skal mindst:

a)beskrive karakteren af bruddet pd persondatasikkerheden, herunder, hvis
det er muligt, kategorierne og det omtrentlige antal bererte registrerede
samt kategorierne og det omtrentlige antal berorte registreringer af per-
sonoplysninger

b)angive navn pa og kontaktoplysninger for databeskyttelsesradgiveren
eller et andet kontaktpunkt, hvor yderligere oplysninger kan indhentes

c)beskrive de sandsynlige konsekvenser af bruddet pd persondatasikkerhe-
den

d)beskrive de foranstaltninger, som den dataansvarlige har truffet eller
foreslar truffet for at handtere bruddet pa persondatasikkerheden, herun-
der, hvis det er relevant, foranstaltninger for at begraense dets mulige
skadevirkninger.

4. Nér og for sa vidt som det ikke er muligt at give oplysningerne samlet,
kan oplysningerne meddeles trinvist uden unedig yderligere forsinkelse.

5. Den dataansvarlige dokumenterer alle brud pa persondatasikkerheden,
herunder de faktiske omstendigheder ved bruddet pa persondatasikkerhe-
den, dets virkninger og de trufne athjelpende foranstaltninger. Denne do-
kumentation skal kunne sette tilsynsmyndigheden 1 stand til at kontrollere,
at denne artikel er overholdt.

Artikel 34
Underretning om brud pa persondatasikkerheden til den registrerede

1. Nar et brud pa persondatasikkerheden sandsynligvis vil indebere en
hej risiko for fysiske personers rettigheder og frihedsrettigheder, underret-
ter den dataansvarlige uden unedig forsinkelse den registrerede om brud-
det pd persondatasikkerheden.

2. Underretningen af den registrerede i henhold til denne artikels stk. 1
skal 1 et klart og forstaeligt sprog beskrive karakteren af bruddet pa person-
datasikkerheden og mindst indeholde de oplysninger og foranstaltninger,
der er omhandlet 1 artikel 33, stk. 3, litra b), ¢) og d).

3. Det er ikke nedvendigt at underrette den registrerede som omhandlet 1
stk. 1, hvis en af feolgende betingelser er opfyldt:

a)den dataansvarlige har gennemfort passende tekniske og organisatoriske
beskyttelsesforanstaltninger, og disse foranstaltninger er blevet anvendt
pa de personoplysninger, som er berort af bruddet pd persondatasikker-
heden, navnlig foranstaltninger, der gor personoplysningerne uforstieli-
ge for enhver, der ikke har autoriseret adgang hertil, som f.eks. krypte-
ring

b)den dataansvarlige har truffet efterfolgende foranstaltninger, der sikrer,
at den hgje risiko for de registreredes rettigheder og frihedsrettigheder
som omhandlet 1 stk. 1 sandsynligvis ikke leengere er reel
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c)det vil kraeve en uforholdsmassig indsats. I et sddant tilfeelde skal der i
stedet foretages en offentlig meddelelse eller tilsvarende foranstaltning,
hvorved de registrerede underrettes pé en tilsvarende effektiv méde.

4. Hvis den dataansvarlige ikke allerede har underrettet den registrerede
om bruddet pd persondatasikkerheden, kan tilsynsmyndigheden efter at
have overvejet sandsynligheden for, at bruddet pa persondatasikkerheden
indebaerer en hej risiko, kreve, at den dataansvarlige gor dette, eller be-
slutte, at en af betingelserne 1 stk. 3 er opfyldt.

Afdeling 3

Konsekvensanalyse vedrerende databeskyttelse og forudgiaende ho-
ring

Artikel 35
Konsekvensanalyse vedrerende databeskyttelse

1. Hvis en type behandling, navnlig ved brug af nye teknologier og i
medfor af sin karakter, omfang, sammenhang og forméil, sandsynligvis vil
indebaere en hgj risiko for fysiske personers rettigheder og frihedsrettighe-
der, foretager den dataansvarlige forud for behandlingen en analyse af de
patenkte behandlingsaktiviteters konsekvenser for beskyttelse af perso-
noplysninger. En enkelt analyse kan omfatte flere lignende behandlingsak-
tiviteter, der indeberer lignende heje risici.

2. Den dataansvarlige radferer sig med databeskyttelsesradgiveren, hvis
en sddan er udpeget, nar der foretages en konsekvensanalyse vedrerende
databeskyttelse.

3. En konsekvensanalyse vedrerende databeskyttelse som omhandlet i
stk. 1 er navnlig pakraevet i folgende tilfeelde:

a)en systematisk og omfattende vurdering af personlige forhold vedreren-
de fysiske personer, der er baseret pa automatisk behandling, herunder
profilering, og som er grundlag for afgerelser, der har retsvirkning for
den fysiske person eller pa tilsvarende vis betydeligt pavirker den fysiske
person

b)behandling i stort omfang af serlige kategorier af oplysninger, jf. artikel
9, stk. 1, eller af personoplysninger vedrerende straffedomme og lo-
vovertraedelser, jf. artikel 10, eller

c)systematisk overvagning af et offentligt tilgaengeligt omréade i stort om-
fang.

4. Tilsynsmyndigheden udarbejder og offentligger en liste over de typer
af behandlingsaktiviteter, der er underlagt kravet om en konsekvensanaly-
se vedrorende databeskyttelse i henhold til stk. 1. Tilsynsmyndigheden
indgiver disse lister til det 1 artikel 68 omhandlede Databeskyttelsesrad.

5. Tilsynsmyndigheden kan ogsa udarbejde og offentliggere en liste over
de typer af behandlingsaktiviteter, for hvilke der ikke kraeves nogen konse-
kvensanalyse vedrerende databeskyttelse. Tilsynsmyndigheden indgiver
disse lister til Databeskyttelsesradet.
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6. Inden vedtagelsen af listerne i stk. 4 og 5 anvender den kompetente til-
synsmyndighed den sammenhangsmekanisme, der er omhandlet i artikel
63, hvis saddanne lister omfatter behandlingsaktiviteter, der vedrerer udbud
af varer eller tjenesteydelser til registrerede eller overvagning af sadanne
registreredes adfzerd i flere medlemsstater, eller som i vasentlig grad kan
pavirke den frie udveksling af personoplysninger i Unionen.

7. Analysen skal mindst omfatte:

a)en systematisk beskrivelse af de planlagte behandlingsaktiviteter og for-
malene med behandlingen, herunder i givet fald de legitime interesser,
der forfolges af den dataansvarlige

b)en vurdering af, om behandlingsaktiviteterne er nedvendige og stér i
rimeligt forhold til formalene

c)en vurdering af risiciene for de registreredes rettigheder og frihedsrettig-
heder som omhandlet i stk. 1, og

d)de foranstaltninger, der patenkes for at imedegd disse risici, herunder
garantier, sikkerhedsforanstaltninger og mekanismer, som kan sikre be-
skyttelse af personoplysninger og pdvise overholdelse af denne forord-
ning, under hensyntagen til de registreredes og andre bererte personers
rettigheder og legitime interesser.

8. Overholdelse af godkendte adferdskodekser, jf. artikel 40, inddrages
beherigt ved vurderingen af konsekvenserne af de behandlingsaktiviteter,
der udferes af de pageldende dataansvarlige eller databehandlere, navnlig
i forbindelse med en konsekvensanalyse vedrarende databeskyttelse.

9. Den dataansvarlige indhenter, hvis det er relevant, de registreredes
eller deres repraesentanters synspunkter vedrerende den planlagte behand-
ling, uden at det bererer beskyttelse af kommercielle eller samfundsmaessi-
ge interesser eller behandlingsaktiviteternes sikkerhed.

10. Hvis behandling 1 henhold til artikel 6, stk. 1, litra c) eller e), har et
retsgrundlag i EU-retten eller i den medlemsstats nationale ret, som den
dataansvarlige er underlagt, og denne ret regulerer den eller de pageldende
specifikke behandlingsaktiviteter, og der allerede er foretaget en konse-
kvensanalyse vedrerende databeskyttelse som led 1 en generel konsekvens-
analyse i forbindelse med vedtagelsen af dette retsgrundlag, finder stk. 1-7
ikke anvendelse, medmindre medlemsstaterne anser det for nedvendigt at
foretage en sddan analyse inden behandlingsaktiviteter.

11. Den dataansvarlige foretager, hvis det er nedvendigt, en fornyet gen-
nemgang for at vurdere, hvorvidt behandling er foretaget i overensstem-
melse med konsekvensanalysen vedrerende databeskyttelse, 1 hvert fald
nar der er en &ndring af den risiko, som behandlingsaktiviteterne udger.

Artikel 36
Forudgiende hering

1. Den dataansvarlige herer tilsynsmyndigheden inden behandling, sa-
fremt en konsekvensanalyse vedrerende databeskyttelse foretaget i hen-
hold til artikel 35 viser, at behandlingen vil fore til hej risiko 1 mangel af
foranstaltninger truffet af den dataansvarlige for at begranse risikoen.
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2. Hyvis tilsynsmyndigheden finder, at den planlagte behandling omhand-
let i stk. 1 overtreder denne forordning, navnlig hvis den dataansvarlige
ikke tilstreekkeligt har identificeret eller begraenset risikoen, skal tilsyns-
myndigheden inden for en periode pa op til otte uger efter modtagelse af
anmodningen om hering give den dataansvarlige og, hvor det er relevant,
databehandleren skriftlig radgivning og kan i den forbindelse anvende en-
hver af sine befojelser, jf. artikel 58. Denne periode kan forlenges med
seks uger under hensyntagen til den patenkte behandlings kompleksitet.
Tilsynsmyndigheden underretter den dataansvarlige og, hvor det er rele-
vant, databehandleren om enhver sddan forlengelse senest en maned efter
modtagelse af anmodningen om hering sammen med begrundelsen for
forsinkelsen. Disse perioder kan suspenderes, indtil tilsynsmyndigheden
har modtaget oplysninger, som den har anmodet om med henblik pa herin-
gen.

3. Nér tilsynsmyndigheden skal heres i henhold til stk. 1, indgiver den
dataansvarlige folgende til tilsynsmyndigheden:

a)hvor det er relevant, ansvarsomraderne for henholdsvis den dataansvarli-
ge, felles dataansvarlige og databehandleren, der er involveret i behand-
lingen, navnlig med hensyn til behandling inden for en koncern

b) den planlagte behandlings formal og hjelpemidler

c)foranstaltninger og garantier til beskyttelse af de registreredes rettigheder
og frihedsrettigheder i henhold til denne forordning

d)hvor det er relevant, databeskyttelsesradgiverens kontaktoplysninger

e)konsekvensanalysen vedrerende databeskyttelse 1 henhold til artikel 35,
0g

f) andre oplysninger, som tilsynsmyndigheden anmoder om.

4. Medlemsstaterne herer tilsynsmyndigheden som led i udarbejdelse af
et forslag til lovgivningsmaessige foranstaltninger, som skal vedtages af et
nationalt parlament, eller af en regulerende foranstaltning, der har hjemmel
1 en sddan lovgivningsmeessig foranstaltning, som vedrerer behandling.

5. Uanset stk. 1 kan det i medlemsstaternes nationale ret kraves, at
dataansvarlige herer og opnér forudgéende tilladelse fra tilsynsmyndighe-
den i forbindelse med en dataansvarligs behandling under udferelsen af en
opgave 1 samfundets interesse, herunder behandling i1 forbindelse med so-
cial sikring og folkesundhed.

Afdeling 4
Databeskyttelsesradgiver

Artikel 37
Udpegelse af en databeskyttelsesradgiver

1. Den dataansvarlige og databehandleren udpeger altid en databeskyttel-
sesradgiver, nar:

a)behandling foretages af en offentlig myndighed eller et offentligt organ,
undtagen domstole, der handler i1 deres egenskab af domstol
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b)den dataansvarliges eller databehandlerens kerneaktiviteter bestér af be-
handlingsaktiviteter, der 1 medfer af deres karakter, omfang og/eller for-
mal kraever regelmassig og systematisk overvagning af registrerede i
stort omfang, eller

c)den dataansvarliges eller databehandlerens kerneaktiviteter bestar af be-
handling 1 stort omfang af sarlige kategorier af oplysninger, jf. artikel 9,
og personoplysninger vedrerende straffedomme og lovovertraedelser, jf.
artikel 10.

2. En koncern kan udnavne en falles databeskyttelsesrddgiver, forudsat
at alle etableringer har let adgang til databeskyttelsesradgiveren.

3. Hvis den dataansvarlige eller databehandleren er en offentlig myndig-
hed eller et offentligt organ, kan en felles databeskyttelsesradgiver udpe-
ges for flere af sddanne myndigheder eller organer i overensstemmelse
med deres organisatoriske struktur og sterrelse.

4. 1 andre tilfelde end de i stk. 1 omhandlede kan eller, nir det kreves 1
henhold til EU-retten eller medlemsstaternes nationale ret, skal den
dataansvarlige eller databehandleren eller sammenslutninger og andre or-
ganer, som repraesenterer kategorier af dataansvarlige eller databehandlere,
udpege en databeskyttelsesradgiver. Databeskyttelsesradgiveren kan hand-
le pa vegne af sdidanne sammenslutninger og andre organer, som reprasen-
terer dataansvarlige eller databehandlere.

5. Databeskyttelsesrddgiveren udpeges pa grundlag af sine faglige kvali-
fikationer, navnlig ekspertise inden for databeskyttelsesret og -praksis
samt evne til at udfere de opgaver, der er omhandlet 1 artikel 39.

6. Databeskyttelsesradgiveren kan vere den dataansvarliges eller databe-
handlerens medarbejder eller kan udfere hvervet pd grundlag af en tjene-
steydelseskontrakt.

7. Den dataansvarlige eller databehandleren offentligger kontaktoplysnin-
ger for databeskyttelsesrddgiveren og meddeler disse til tilsynsmyndighe-
den.

Artikel 38
Databeskyttelsesradgiverens stilling

1. Den dataansvarlige og databehandleren sikrer, at databeskyttelsesrad-
giveren inddrages tilstrekkeligt og rettidigt 1 alle spergsmal vedrerende
beskyttelse af personoplysninger.

2. Den dataansvarlige og databehandleren stotter databeskyttelsesradgive-
ren i forbindelse med udferelsen af de i artikel 39 omhandlede opgaver ved
at tilvejebringe de ressourcer, der er nedvendige for at udfere disse opga-
ver og opretholde databeskyttelsesradgiverens ekspertise, samt adgang til
personoplysninger og behandlingsaktiviteter.

3. Den dataansvarlige og databehandleren sikrer, at databeskyttelsesrad-
giveren ikke modtager instrukser vedrerende udferelsen af disse opgaver.
Den pédgaeldende mé ikke afskediges eller straffes af den dataansvarlige
eller databehandleren for at udfere sine opgaver. Databeskyttelsesradgive-
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ren rapporterer direkte til det gverste ledelsesniveau hos den dataansvarli-
ge eller databehandleren.

4. Registrerede kan kontakte databeskyttelsesradgiveren angaende alle
sporgsmdl om behandling af deres oplysninger og om udevelse af deres
rettigheder 1 henhold til denne forordning.

5. Databeskyttelsesradgiveren er underlagt tavshedspligt eller fortrolig-
hed vedrerende udferelsen af sine opgaver i overensstemmelse med EU-
retten eller medlemsstaternes nationale ret.

6. Databeskyttelsesradgiveren kan udfere andre opgaver og have andre
pligter. Den dataansvarlige eller databehandleren sikrer, at sdidanne opga-
ver og pligter ikke medforer en interessekonflikt.

Artikel 39
Databeskyttelsesradgiverens opgaver
1. Databeskyttelsesradgiveren har som minimum felgende opgaver:

a)at underrette og radgive den dataansvarlige eller databehandleren og de
ansatte, der behandler personoplysninger, om deres forpligtelser i hen-
hold til denne forordning og anden EU-ret eller national ret i medlems-
staterne om databeskyttelse

b)at overvage overholdelsen af denne forordning, af anden EU-ret eller
national ret i medlemsstaterne om databeskyttelse og af den dataansvar-
liges eller databehandlerens politikker om beskyttelse af personoplysnin-
ger, herunder fordeling af ansvar, oplysningskampagner og uddannelse
af det personale, der medvirker ved behandlingsaktiviteter, og de tilhe-
rende revisioner

c)at radgive, ndr der anmodes herom, med hensyn til konsekvensanalysen
vedrerende databeskyttelse og overvage dens opfyldelse 1 henhold til
artikel 35

d) at samarbejde med tilsynsmyndigheden

e)at fungere som tilsynsmyndighedens kontaktpunkt i spergsmal vedreren-
de behandling, herunder den forudgiende hering, der er omhandlet i arti-
kel 36, og at here tilsynsmyndigheden, ndr det er hensigtsmessigt, om
eventuelle andre sporgsmaél.

2. Databeskyttelsesrddgiveren tager under udferelsen af sine opgaver
beherigt hensyn til den risiko, der er forbundet med behandlingsaktiviteter,
under hensyntagen til den pagzldende behandlings karakter, omfang, sam-
menhang og formal.

Afdeling 5
Adfaerdskodekser og certificering

Artikel 40
Adfaerdskodekser
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1. Medlemsstaterne, tilsynsmyndighederne, Databeskyttelsesradet og
Kommissionen tilskynder til udarbejdelse af adferdskodekser, der under
hensyntagen til de s@rlige forhold i de forskellige behandlingssektorer og
mikrovirksomheders og sma og mellemstore virksomheders specifikke be-
hov bidrager til korrekt anvendelse af denne forordning.

2. Sammenslutninger eller andre organer, der reprasenterer kategorier af
dataansvarlige eller databehandlere, kan udarbejde adfaerdskodekser eller
@ndre eller udvide sadanne kodekser med henblik pa at specificere anven-
delsen af denne forordning, sdsom med hensyn til:

a) rimelig og gennemsigtig behandling

b)de legitime interesser, som forfolges af den dataansvarlige i specifikke
sammenhange

¢) indsamlingen af personoplysninger

d) pseudonymiseringen af personoplysninger

e) informationen, der gives til offentligheden og til registrerede
f) udevelsen af registreredes rettigheder

g)informationen, der gives til bern, og beskyttelsen af bern og den méide,
hvorpa samtykket fra indehavere af foreldremyndighed over bern skal
indhentes

h)foranstaltningerne og procedurerne omhandlet i artikel 24 og 25 og for-
anstaltningerne til at sikre behandlingssikkerhed som omhandlet i artikel
32

i)anmeldelsen af brud pa persondatasikkerheden til tilsynsmyndighederne
og underretningen af de registrerede om sddanne brud pé persondatasik-
kerheden

j)overforslen af personoplysninger til tredjelande eller internationale orga-
nisationer, eller

k)udenretslige procedurer og andre procedurer for bileggelse af tvister
mellem dataansvarlige og registrerede vedrerende behandling, uden at
det berarer registreredes rettigheder 1 henhold til artikel 77 og 79.

3. Adfzrdskodekser, der er godkendt i henhold til denne artikels stk. 5 og
er generelt gyldige 1 henhold til denne artikels stk. 9, kan — ud over over-
holdelse af de dataansvarlige eller databehandlere, der er omfattet af denne
forordning — ogsa overholdes af dataansvarlige eller databehandlere, der 1
henhold til artikel 3 ikke er omfattet af denne forordning, med henblik pa
at sikre fornedne garantier inden for rammerne af overforsel af personop-
lysninger til tredjelande eller internationale organisationer, jf. artikel 46,
stk. 2, litra e). Sadanne dataansvarlige eller databehandlere skal, gennem
kontrakter eller andre retligt bindende instrumenter, afgive bindende til-
sagn, som kan handhaves, om at anvende disse fornedne garantier, herun-
der for sé vidt angér registreredes rettigheder.

4. En adferdskodeks omhandlet i denne artikels stk. 2 skal indeholde
mekanismer, der satter organet omhandlet i artikel 41, stk. 1, i stand til at
foretage obligatorisk kontrol for at sikre, at den dataansvarlige eller data-
behandler, der patager sig at anvende adfzrdskodeksen, overholder dens
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bestemmelser, uden at dette bererer opgaverne og befejelserne for de til-
synsmyndigheder, der er kompetente i henhold til artikel 55 eller 56.

5. Sammenslutninger og andre organer omhandlet i denne artikels stk. 2,
der har til hensigt at udarbejde en adfaerdskodeks eller at @ndre eller udvi-
de en cksisterende adferdskodeks, forelegger et udkast til kodeks, @n-
dring eller udvidelse for den tilsynsmyndighed, der er kompetent i henhold
til artikel 55. Tilsynsmyndigheden afgiver udtalelse om, hvorvidt udkastet
til adferdskodeks, @ndring eller udvidelse overholder denne forordning,
og godkender dette udkast til kodeks, @ndring eller udvidelse, hvis den
finder, at kodeksen sikrer tilstreekkelige fornedne garantier.

6. Hvis udkastet til kodeks eller @ndring eller udvidelse godkendes i
overensstemmelse med stk. 5, og hvis den padgaeldende adfaerdskodeks ikke
vedrarer behandlingsaktiviteter i flere medlemsstater, registrerer og offent-
ligger tilsynsmyndigheden kodeksen.

7. Hvis et udkast til adfeerdskodeks vedrerer behandlingsaktiviteter i flere
medlemsstater, forelegger den tilsynsmyndighed, der er kompetent 1 hen-
hold til artikel 55, inden godkendelsen af udkastet til kodeks, @ndring eller
udvidelse, efter proceduren i artikel 63 udkastet for Databeskyttelsesradet,
der afgiver en udtalelse om, hvorvidt udkastet til kodeks, @ndring eller
udvidelse overholder denne forordning eller sikrer fornedne garantier i den
situation, der er omhandlet i denne artikels stk. 3.

8. Hvis den 1 stk. 7 omhandlede udtalelse bekreafter, at udkastet til ko-
deks, @ndring eller udvidelse overholder denne forordning eller sikrer for-
nedne garantier i1 den situation, der er omhandlet i stk. 3, indsender Data-
beskyttelsesridet sin udtalelse til Kommissionen.

9. Kommissionen kan ved hjelp af gennemforelsesretsakter afgere, at
den godkendte adfaerdskodeks, @ndring eller udvidelse, som den har mod-
taget 1 henhold til denne artikels stk. 8, generelt er gyldige i Unionen. Dis-
se gennemforelsesretsakter vedtages efter undersogelsesproceduren i arti-
kel 93, stk. 2.

10. Kommissionen tilser, at de godkendte kodekser, som i henhold til
Kommissionen har generel gyldighed, jf. stk. 9, offentliggeres pa passende
vis.

11. Databeskyttelsesradet samler alle godkendte adferdskodekser, an-
dringer og udvidelser i et register og gor dem offentligt tilgengelige pa
passende vis.

Artikel 41
Kontrol af godkendte adfzerdskodekser

1. Uden at dette bererer den kompetente tilsynsmyndigheds opgaver og
befgjelser 1 henhold til artikel 57 og 58, kan kontrol af overholdelsen af en
adferdskodeks i henhold til artikel 40 foretages af et organ, der har et pas-
sende ekspertiseniveau for sd vidt angar kodeksens genstand, og som er
akkrediteret til dette formal af den kompetente tilsynsmyndighed.

2. Et organ som omhandlet i stk. 1 kan akkrediteres til at kontrollere
overholdelsen af en adferdskodeks, hvis dette organ har:
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a)pavist sin uafhengighed og ekspertise for si vidt angir kodeksens gen-
stand til den kompetente tilsynsmyndigheds tilfredshed

b)fastlagt procedurer, der gor det muligt for organet at vurdere dataansvar-
liges og databehandleres egnethed til at anvende kodeksen, kontrollere
deres overholdelse af dens bestemmelser og regelmessigt vurdere ko-
deksens virkemade

c)fastlagt procedurer og ordninger for behandling af klager over overtre-
delser af kodeksen eller den made, hvorpa kodeksen er blevet eller bliver
gennemfort af en dataansvarlig eller en databehandler, og at gere disse
procedurer og ordninger gennemsigtige for registrerede og offentlighe-
den, og

d)pavist til den kompetente tilsynsmyndigheds tilfredshed, at dets opgaver
og pligter ikke forer til en interessekonflikt.

3. Den kompetente tilsynsmyndighed foreleegger et udkast til kriterier for
akkreditering af et organ som omhandlet i denne artikels stk. 1 for Databe-
skyttelsesradet 1 henhold til sammenhangsmekanismen, der er omhandlet i
artikel 63.

4. Uden at dette berorer den kompetente tilsynsmyndigheds opgaver og
befojelser eller bestemmelserne 1 kapitel VIII, treffer et organ som om-
handlet 1 denne artikels stk. 1 under forudsatning af fornedne garantier de
nedvendige foranstaltninger i tilfelde af en dataansvarligs eller databe-
handlers overtredelse af kodeksen, herunder suspension eller udelukkelse
af den dataansvarlige eller databehandleren fra kodeksen. Organet under-
retter den kompetente tilsynsmyndighed om sddanne foranstaltninger og
begrundelsen for at have truffet dem.

5. Den kompetente tilsynsmyndighed tilbagekalder akkrediteringen af et
organ som omhandlet i stk. 1, hvis betingelserne for akkreditering ikke er
eller ikke lengere er opfyldt, eller hvis foranstaltninger truffet af organet
overtreder denne forordning.

6. Denne artikel finder ikke anvendelse pd behandling, der udferes af
offentlige myndigheder og organer.

Artikel 42
Certificering

1. Medlemsstaterne, tilsynsmyndighederne, Databeskyttelsesradet og
Kommissionen tilskynder navnlig p4 EU-plan til fastleggelse af certifice-
ringsmekanismer for databeskyttelse samt databeskyttelsesmarkninger og
-ma&rker med henblik pd at pdvise, at dataansvarliges og databehandleres
behandlingsaktiviteter overholder denne forordning. Mikrovirksomheders
og smé og mellemstore virksomheders s@rlige behov tages i betragtning.

2. Certificeringsmekanismer for databeskyttelse samt databeskyttelses-
markninger eller -merker, der er godkendt i henhold til denne artikels stk.
5, kan — ud over overholdelse af de dataansvarlige eller databehandlere,
der er omfattet af denne forordning — fastleegges med det formal at pavise
tilstedevarelse af fornedne garantier afgivet af dataansvarlige eller databe-
handlere, der i henhold til artikel 3 ikke er omfattet af denne forordning,
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inden for rammerne af overforsel af personoplysninger til tredjelande eller
internationale organisationer, jf. artikel 46, stk. 2, litra f). Disse
dataansvarlige eller databehandlere skal, gennem kontrakter eller andre
retligt bindende instrumenter, afgive bindende tilsagn, som kan handhae-
ves, om at anvende disse fornedne garantier, herunder for sa vidt angér
registreredes rettigheder.

3. Certificering skal veare frivillig og tilgengelig gennem en gennemsig-
tig proces.

4. Certificering 1 henhold til denne artikel indskrenker ikke den
dataansvarliges eller databehandlerens ansvar for at overholde denne for-
ordning og bergarer ikke opgaverne og befgjelserne for de tilsynsmyndighe-
der, der er kompetente 1 henhold til artikel 55 eller 56.

5. Certificering i henhold til denne artikel udstedes af certificeringsorga-
ner, jf. artikel 43, eller af den kompetente tilsynsmyndighed pa grundlag af
kriterier, der er godkendt af den pageldende kompetente tilsynsmyndighed
1 henhold til artikel 58, stk. 3, eller af Databeskyttelsesradet i henhold til
artikel 63. Hvis kriterierne er godkendt af Databeskyttelsesrddet, kan det
fore til en falles certificering, Den Europ@iske Databeskyttelsesmarkning.

6. Den dataansvarlige eller databehandler, der foreleegger sin behandling
for certificeringsmekanismen, giver det i artikel 43 omhandlede certifice-
ringsorgan eller eventuelt den kompetente tilsynsmyndighed alle oplysnin-
ger og adgang til de behandlingsaktiviteter, der er nedvendige for at gen-
nemfere certificeringsproceduren.

7. Certificering udstedes til en dataansvarlig eller en databehandler for en
periode pé hejst tre &r og kan forleenges pd de samme betingelser, sa laenge
de relevante krav stadig er opfyldt. Certificering treekkes tilbage af certifi-
ceringsorganerne, jf. artikel 43, eller i givet fald den kompetente tilsyns-
myndighed, hvis kravene til certificering ikke er eller ikke leengere er op-
fyldt.

8. Databeskyttelsesrddet samler alle certificeringsmekanismer og databe-
skyttelsesmarkninger og -maerker i et register og gor dem offentligt til-
gaengelige pa passende vis.

Artikel 43
Certificeringsorganer

1. Uden at dette bererer den kompetente tilsynsmyndigheds opgaver og
befgjelser 1 henhold til artikel 57 og 58, udsteder og forlenger certifice-
ringsorganer, der har et passende ekspertiseniveau for s vidt angér databe-
skyttelse, certificering, efter at have underrettet tilsynsmyndigheden for at
gore det muligt for den at udeve sine befgjelser i henhold til artikel 58, stk.
2, litra h), hvis det er nedvendigt. Medlemsstaterne sikrer, at disse certifi-
ceringsorganer akkrediteres af en eller begge af folgende:

a)den tilsynsmyndighed, der er kompetent 1 henhold til artikel 55 eller 56

b)det nationale akkrediteringsorgan, som er udpeget i overensstemmelse
med Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 765/2008 (*) 1
overensstemmelse med EN-ISO/IEC 17065/2012 og med de supplerende
krav, der er fastsat af den tilsynsmyndighed, som er kompetent 1 henhold
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til artikel 55 eller 56.

2. Certificeringsorganer som omhandlet i stk. 1 akkrediteres kun 1 over-
ensstemmelse med navnte stykke, hvis de har:

a)pavist deres vathengighed og ekspertise med hensyn til certificeringens
genstand til den kompetente tilsynsmyndigheds tilfredshed

b)pétaget sig at opfylde kriterierne 1 artikel 42, stk. 5, og er blevet god-
kendt af den tilsynsmyndighed, der er kompetent i henhold til artikel 55
eller 56, eller af Databeskyttelsesradet 1 henhold til artikel 63

c)fastlagt procedurer for udstedelse, regelmassig revision og tilbagetraek-
ning af databeskyttelsescertificeringer, -markninger og -marker

d)fastlagt procedurer og ordninger for behandling af klager over overtre-
delser af certificering eller den made, hvorpa certificering er blevet eller
bliver gennemfort af en dataansvarlig eller en databehandler, og for,
hvordan disse procedurer og ordninger gores gennemsigtige for registre-
rede og offentligheden, og

e)vist til den kompetente tilsynsmyndigheds tilfredshed, at deres opgaver
og pligter ikke forer til en interessekonflikt.

3. Akkreditering af de i denne artikels stk. 1 og 2 omhandlede certifice-
ringsorganer finder sted pd grundlag af kriterier, der er godkendt af den
tilsynsmyndighed, som er kompetent 1 henhold til artikel 55 eller 56, eller
af Databeskyttelsesrddet i henhold til artikel 63. I tilfeelde af akkreditering
1 henhold til nerverende artikels stk. 1, litra b), supplerer disse krav krave-
ne i forordning (EF) nr. 765/2008 og de tekniske regler, der beskriver cer-
tificeringsorganers metoder og procedurer.

4. De i stk. 1 omhandlede certificeringsorganer er ansvarlige for en kor-
rekt vurdering, der forer til certificering eller tilbagetraekning af certifice-
ring, uden at dette bererer den dataansvarliges eller databehandlerens an-
svar for at overholde denne forordning. Akkreditering udstedes for en peri-
ode pé hejst fem ar og kan forlenges pd samme betingelser, sdfremt certi-
ficeringsorganet opfylder de 1 denne artikel fastsatte krav.

5. De i stk. 1 omhandlede certificeringsorganer giver de kompetente til-
synsmyndigheder oplysninger om begrundelsen for at udstede eller tilba-
getreekke den certificering, der er anmodet om.

6. Tilsynsmyndigheden offentligger de 1 denne artikels stk. 3 omhandlede
krav og de 1 artikel 42, stk. 5, omhandlede kriterier i lettilgeengelig form.
Tilsynsmyndighederne meddeler ogsé disse krav og kriterier til Databe-
skyttelsesradet. Databeskyttelsesrddet samler alle certificeringsmekanis-
mer og databeskyttelsesmarkninger 1 et register og gor dem offentligt til-
gangelige pa passende vis.

7. Uden at dette bererer kapitel VIII, tilbagekalder den kompetente til-
synsmyndighed eller det nationale akkrediteringsorgan en akkreditering af
et certificeringsorgan, jf. denne artikels stk. 1, hvis betingelserne for akkre-
diteringen ikke er eller ikke lengere er opfyldt, eller hvis de foranstaltnin-
ger, som organet har truffet, overtraeder denne forordning.

8. Kommissionen tillegges befojelse til at vedtage delegerede retsakter i
overensstemmelse med artikel 92 med henblik pd at fastlegge de krav, der
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skal tages i betragtning vedrerende de certificeringsmekanismer for data-
beskyttelse, der er omhandlet i artikel 42, stk. 1.

9. Kommissionen kan vedtage gennemferelsesretsakter, der fastleegger
tekniske standarder for certificeringsmekanismer og databeskyttelses-
markninger og -marker samt ordninger, der har til formél at fremme og
anerkende disse certificeringsmekanismer, markninger og -marker. Disse
gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren i arti-
kel 93, stk. 2.

KAPITEL 'V

Overforsler af personoplysninger til tredjelande eller internationale or-
ganisationer

Artikel 44
Generelt princip for overfersler

Enhver overforsel af personoplysninger, som underkastes behandling eller
planlegges behandlet efter overforsel til et tredjeland eller en international
organisation, ma kun finde sted, hvis betingelserne i dette kapitel med for-
behold af de ovrige bestemmelser 1 denne forordning opfyldes af den
dataansvarlige og databehandleren, herunder ved videreoverforsel af per-
sonoplysninger fra det pagaeldende tredjeland eller den pagaldende inter-
nationale organisation til et andet tredjeland eller en anden international
organisation. Alle bestemmelserne i dette kapitel anvendes for at sikre, at
det beskyttelsesniveau, som fysiske personer garanteres i medfer af denne
forordning, ikke undermineres.

Artikel 45

Overforsler baseret pa en afgerelse om tilstraekkeligheden af beskyt-
telsesniveauet

1. Overforsel af personoplysninger til et tredjeland eller en international
organisation kan finde sted, hvis Kommissionen har fastsldet, at tredjelan-
det, et omrade eller en eller flere specifikke sektorer i1 dette tredjeland, eller
den pigzldende internationale organisation har et tilstreekkeligt beskyttel-
sesniveau. En sddan overforsel kraver ikke specifik godkendelse.

2. Ved vurdering af beskyttelsesniveauets tilstrekkelighed tager Kom-
missionen navnlig felgende elementer 1 betragtning:

a)retsstatsprincippet, respekt for menneskerettighederne og de grundleg-
gende frihedsrettigheder, relevant lovgivning, bade generel og sektorbe-
stemt, herunder vedrerende offentlig sikkerhed, forsvar, statens sikker-
hed og strafferet og offentlige myndigheders adgang til personoplysnin-
ger, samt gennemforelsen af sidan lovgivning, databeskyttelsesregler,
faglige regler og sikkerhedsforanstaltninger, herunder regler for videre-
overforsel af personoplysninger til et andet tredjeland eller en anden in-
ternational organisation, der gelder i1 dette land eller denne internationale
organisation, retspraksis samt effektive rettigheder for registrerede, som
kan handhaves, og effektiv administrativ og retslig provelse for de regi-

strerede, hvis personoplysninger overferes
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b)tilstedeverelse af en eller flere velfungerende uathangige tilsynsmyn-
digheder 1 tredjelandet, eller som den internationale organisation er un-
derlagt, med ansvar for at sikre og handhave, at databeskyttelsesreglerne
overholdes, herunder tilstreekkelige handhavelsesbefojelser, for at bistd
og radgive de registrerede, nar de udever deres rettigheder, og for samar-
bejde med tilsynsmyndighederne 1 medlemsstaterne, og

c)de internationale forpligtelser, som tredjelandet eller den internationale
organisation har pataget sig, eller andre forpligtelser, der folger af retligt
bindende konventioner eller instrumenter og af landets eller organisatio-
nens deltagelse 1 multilaterale eller regionale systemer, navnlig vedro-
rende beskyttelse af personoplysninger.

3. Kommissionen kan efter vurdering af beskyttelsesniveauets tilstraekke-
lighed ved hjelp af en gennemforelsesretsakt fastsla, at et tredjeland, et
omrade eller en eller flere specifikke sektorer i et tredjeland, eller en inter-
national organisation sikrer et tilstreekkeligt beskyttelsesniveau i overens-
stemmelse med denne artikels stk. 2. I den pagaldende gennemforelses-
retsakt fastsettes en mekanisme for regelmessig revision, som foretages
mindst hvert fjerde ar, og som inddrager enhver relevant udvikling i tred-
jelandet eller den internationale organisation. I gennemforelsesretsakten
angives dennes territoriale og sektorbestemte anvendelsesomrade og i pa-
kommende tilfelde den eller de tilsynsmyndigheder, der er omhandlet i
denne artikels stk. 2, litra b). Gennemforelsesretsakten vedtages efter un-
dersggelsesproceduren i artikel 93, stk. 2.

4. Kommissionen overvager lebende udvikling i tredjelande og interna-
tionale organisationer, der kan pavirke virkningen af afgerelser, der er ved-
taget 1 henhold til denne artikels stk. 3, og afgerelser og beslutninger, der
er vedtaget pd grundlag af artikel 25, stk. 6, i direktiv 95/46/EF.

5. Kommissionen ophaver, @ndrer eller suspenderer 1 det omfang, det er
nedvendigt, uden tilbagevirkende kraft afgerelsen omhandlet i denne arti-
kels stk. 3 ved hjelp af gennemforelsesretsakter, hvis tilgengelige oplys-
ninger, navnlig efter den i denne artikels stk. 3 omhandlede revision, viser,
at et tredjeland, et omréde eller en eller flere specifikke sektorer 1 et tred-
jeland, eller en international organisation ikke la&ngere sikrer et tilstraekke-
ligt beskyttelsesniveau 1 overensstemmelse med denne artikels stk. 2. Dis-
se gennemforelsesretsakter vedtages efter undersogelsesproceduren i arti-
kel 93, stk. 2.

I beherigt begrundede serligt hastende tilfelde vedtager Kommissionen
efter proceduren 1 artikel 93, stk. 3, gennemforelsesretsakter, der finder
anvendelse straks.

6. Kommissionen forer konsultationer med tredjelandet eller den interna-
tionale organisation med henblik pé at athjelpe den situation, der har givet
anledning til en afgerelse vedtaget i henhold til stk. 5.

7. En afgerelse som angivet i denne artikels stk. 5 bergrer ikke overforsel
af personoplysninger til det pdgeldende tredjeland, et omréade eller en eller
flere specifikke sektorer i dette tredjeland, eller den pdgaeldende internatio-
nale organisation 1 medfor af artikel 46-49.
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8. Kommissionen offentligger i Den Europeiske Unions Tidende og pa
sit websted en liste over tredjelande, omrader og specifikke sektorer 1 tred-
jelande samt internationale organisationer, som den har fastsliet sikrer el-
ler ikke leengere sikrer et tilstraekkeligt beskyttelsesniveau.

9. Afgerelser og beslutninger, der er vedtaget af Kommissionen pa grund-
lag af artikel 25, stk. 6, 1 direktiv 95/46/EF, gelder fortsat, indtil de @n-
dres, erstattes eller opheeves ved en kommissionsafgerelse, der vedtages i
henhold til nerverende artikels stk. 3 eller 5.

Artikel 46
Overforsler omfattet af fornedne garantier

1. Hvis der ikke er vedtaget en afgerelse 1 henhold til artikel 45, stk. 3,
ma en dataansvarlig eller databehandler kun overfore personoplysninger til
et tredjeland eller en international organisation, hvis vedkommende har
givet de fornedne garantier, og pa betingelse af at rettigheder, som kan
handheves, og effektive retsmidler for registrerede er tilgeengelige.

2. De forngdne garantier 1 stk. 1 kan uden krav om specifik godkendelse
fra en tilsynsmyndighed sikres gennem:

a)et retligt bindende instrument, som kan handhaves, mellem offentlige
myndigheder eller organer

b)bindende virksomhedsregler i overensstemmelse med artikel 47

c)standardbestemmelser om databeskyttelse vedtaget af Kommissionen
efter undersoggelsesproceduren 1 artikel 93, stk. 2

d)standardbestemmelser om databeskyttelse vedtaget af en tilsynsmyndig-
hed og godkendt af Kommissionen efter underseggelsesproceduren 1 arti-
kel 93, stk. 2

e)en godkendt adferdskodeks 1 medfor af artikel 40 sammen med binden-
de tilsagn, som kan hdndhaves, fra den dataansvarlige eller databehand-
leren 1 tredjelandet om at anvende de fornedne garantier, herunder ved-
rorende registreredes rettigheder, eller

f)en godkendt certificeringsmekanisme 1 medfer af artikel 42 sammen med
bindende tilsagn, som kan handhaves, fra den dataansvarlige eller data-
behandleren 1 tredjelandet om at anvende de fornedne garantier, herunder
vedrarende registreredes rettigheder.

3. Med forbehold af godkendelse fra den kompetente tilsynsmyndighed
kan de fornedne garantier i stk. 1 ogsd sikres gennem navnlig:

a)kontraktbestemmelser mellem den dataansvarlige eller databehandleren
og den dataansvarlige, databehandleren eller modtageren af personoplys-
ninger 1 tredjelandet eller den internationale organisation, eller

b)bestemmelser, der medtages 1 administrative ordninger mellem offentli-
ge myndigheder eller organer, og som omfatter effektive rettigheder,
som kan hindhaves, for registrerede.

4. Tilsynsmyndigheden anvender den sammenh@ngsmekanisme, der er
omhandlet i artikel 63, 1 de tilfaelde, der er omhandlet i narvarende arti-
kels stk. 3.
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5. Godkendelser fra en medlemsstat eller en tilsynsmyndighed pa grund-
lag af artikel 26, stk. 2, 1 direktiv 95/46/EF er gyldige, indtil de om ned-
vendigt @ndres, erstattes eller ophaves af den padgaldende tilsynsmyndig-
hed. Afgerelser og beslutninger, der er vedtaget af Kommissionen pa
grundlag af artikel 26, stk. 4, i direktiv 95/46/EF, er i kraft, indtil de om
nedvendigt @ndres, erstattes eller ophaves ved en kommissionsafgerelse,
der vedtages i henhold til naerverende artikels stk. 2.

Artikel 47
Bindende virksomhedsregler

1. T overensstemmelse med den sammenhangsmekanisme, der er om-
handlet i artikel 63, godkender den kompetente tilsynsmyndighed binden-
de virksomhedsregler, safremt de:

a)er retligt bindende og galder for og handhaves af alle bererte medlem-
mer 1 den koncern eller gruppe af foretagender, der udever en felles
ekonomisk aktivitet, herunder deres medarbejdere

b)udtrykkeligt tillegger registrerede rettigheder, som kan héndheves, for
sd vidt angar behandling af deres personoplysninger, og

c) opfylder kravene i stk. 2.
2. De bindende virksomhedsregler i stk. 1 skal mindst angive:

a)strukturen 1 og kontaktoplysningerne for den koncern eller gruppe af
foretagender, der er udever en falles ekonomisk aktivitet, og hvert af
dens medlemmer

b)overferslerne eller reekken af overforsler af oplysninger, herunder kate-
gorier af personoplysninger, behandlingstype og -formal, typen af beror-
te registrerede og angivelse af det pdgaldende tredjeland eller de pageel-
dende tredjelande

c) deres retligt bindende karakter, bade internt og eksternt

d)anvendelsen af de generelle databeskyttelsesprincipper, navnlig formals-
begransning, dataminimering, begransede opbevaringsperioder, data-
kvalitet, databeskyttelse gennem design og databeskyttelse gennem stan-
dardindstillinger, retsgrundlag for behandling, behandling af serlige
kategorier af personoplysninger, foranstaltninger til at sikre datasikker-
hed og krav til videreoverforsel til organer, der ikke er underlagt de bin-
dende virksomhedsregler

e)de registreredes rettigheder med hensyn til behandling og midler til at
udeve disse rettigheder, herunder til ikke at blive gjort til genstand for
afgorelser, som alene er truffet pa grundlag af automatisk behandling,
herunder profilering, jf. artikel 22, samt retten til at indgive klage til den
kompetente tilsynsmyndighed og de kompetente domstole i medlemssta-
terne, jf. artikel 79, og til at modtage godtgerelse og, hvis det er relevant,
erstatning for brud pé de bindende virksomhedsregler

f)den dataansvarliges eller databehandlerens accept af ansvaret for ethvert
brud pa de bindende virksomhedsregler, der begés af en berert virksom-
hed 1 koncernen, som ikke er etableret i Unionen, nir den dataansvarlige
eller databehandleren er etableret inden for en medlemsstats omrade; den
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dataansvarlige eller databehandleren fritages kun helt eller delvis for det-
te ansvar, hvis vedkommende beviser, at den pagaldende virksomhed ik-
ke er skyld i den begivenhed, der medferte skaden

g)hvordan informationen om bindende virksomhedsregler, navnlig de be-
stemmelser, der er omhandlet i litra d), e) og f), gives til de registrerede
ud over den information, der er omhandlet i artikel 13 og 14

h)opgaverne for enhver databeskyttelsesradgiver, der er udpeget i henhold
til artikel 37, eller enhver anden person eller enhed med ansvar for over-
vagning af overholdelse af de bindende virksomhedsregler inden for
koncernen eller gruppen af foretagender, der udever en fzlles gkono-
misk aktivitet, samt overvigning af uddannelse og handtering af klager

1)  klageprocedurerne

j)de mekanismer i koncernen eller gruppen af foretagender, der udever en
feelles okonomisk aktivitet, som skal sikre kontrol af overholdelse af de
bindende virksomhedsregler. Sddanne mekanismer skal omfatte databe-
skyttelsesrevisioner og metoder til at sikre korrigerende foranstaltninger
med henblik pé at beskytte de registreredes rettigheder. Resultaterne af
denne revision ber meddeles den person eller enhed, der er omhandlet 1
litra h), og bestyrelsen i kontrolvirksomheden i en koncern eller i grup-
pen af foretagender, der udever en falles ekonomisk aktivitet, og ber
veare tilgengelige pa anmodning af den kompetente tilsynsmyndighed

k)mekanismerne til indberetning og registrering af @ndringer af reglerne
og indberetning af disse @ndringer til tilsynsmyndigheden

1)den mekanisme til samarbejde med tilsynsmyndigheden, som har til for-
mal at sikre, at alle virksomheder 1 koncernen eller gruppen af foretagen-
der, der udever en felles okonomisk aktivitet, overholder reglerne, navn-
lig ved at foreleegge tilsynsmyndigheden resultaterne af revisionen af de
foranstaltninger, der er omhandlet i litra j)

m)mekanismerne til indberetning til den kompetente tilsynsmyndighed af
retlige forpligtelser, som en virksomhed i1 koncernen eller gruppen af
foretagender, der udever en felles gkonomisk aktivitet, er omfattet af 1
et tredjeland, og som sandsynligvis vil have betydelig negativ indvirk-
ning pd garantierne i de bindende virksomhedsregler, og

n)den passende databeskyttelsesuddannelse, som personale, der har perma-
nent eller regelmaessig adgang til personoplysninger, skal folge.

3. Kommissionen kan angive formatet og procedurerne for udveksling af
oplysninger mellem dataansvarlige, databehandlere og tilsynsmyndigheder
for bindende virksomhedsregler som omhandlet i denne artikel. Disse gen-
nemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren i artikel 93,
stk. 2.

Artikel 48
Overforsel eller videregivelse uden hjemmel i EU-retten

Enhver dom afsagt af en domstol eller ret og enhver afgerelse truffet af en
administrativ myndighed 1 et tredjeland, der kraver, at en dataansvarlig
eller en databehandler overforer eller videregiver personoplysninger, kan
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kun anerkendes eller handh@ves pa nogen méde, hvis den bygger pi en in-
ternational aftale, sisom en traktat om gensidig retshjelp mellem det an-
modende tredjeland og Unionen eller en medlemsstat, uden at det bererer
andre grunde til overforsel 1 henhold til dette kapitel.

Artikel 49
Undtagelser i serlige situationer

1. I mangel af en afgerelse om tilstrekkeligheden af beskyttelsesniveauet
1 henhold til artikel 45, stk. 3, eller fornedne garantier i henhold til artikel
46, herunder bindende virksomhedsregler, m& en overforsel eller flere
overfersler af personoplysninger til et tredjeland eller en international or-
ganisation kun finde sted pd en af folgende betingelser:

a)den registrerede udtrykkelig har givet samtykke til den foreslaede over-
forsel efter at vaere blevet informeret om de mulige risici, som sddanne
overforsler kan medfere for den registrerede pd grund af den manglende
afgorelse om tilstrekkeligheden af beskyttelsesniveauet eller fornadne
garantier

b)overforslen er nedvendig af hensyn til opfyldelse af en kontrakt mellem
den registrerede og den dataansvarlige eller af hensyn til gennemforelse
af foranstaltninger, der treffes pa den registreredes anmodning forud for
indgaelsen af en sadan kontrakt

c)overforslen er nedvendig af hensyn til indgéelse eller opfyldelse af en
kontrakt, der i den registreredes interesse indgas mellem den dataansvar-
lige og en anden fysisk eller juridisk person

d)overforslen er nodvendig af hensyn til vigtige samfundsinteresser

e)overforslen er nedvendig for, at retskrav kan fastlaegges, gores geldende
eller forsvares

floverforslen er nedvendig for at beskytte den registreredes eller andre
personers vitale interesser, hvis den registrerede ikke fysisk eller juridisk
er i stand til at give samtykke

g)overforslen finder sted fra et register, der ifelge EU-ret eller medlems-
staternes nationale ret er beregnet til at informere offentligheden, og som
er tilgengeligt for offentligheden generelt eller for personer, der kan
godtgere at have en legitim interesse heri, men kun i det omfang de ved
EU-ret eller medlemsstaternes nationale ret fastsatte betingelser for of-
fentlig tilgaengelighed er opfyldt i det specifikke tilfelde

Hvis overforsel ikke kan have hjemmel 1 en bestemmelse 1 artikel 45 el-
ler 46, herunder bestemmelserne om bindende virksomhedsregler, og in-
gen af undtagelserne 1 s@rlige situationer omhandlet 1 dette stykkes forste
afsnit finder anvendelse, mé en videregivelse til et tredjeland eller en inter-
national organisation kun finde sted, hvis overferslen ikke gentages, kun
vedrorer et begrenset antal registrerede, er nedvendig af hensyn til vegti-
ge legitime interesser, som forfelges af den dataansvarlige, den registrere-
des interesser eller rettigheder og frihedsrettigheder ikke gar forud for dis-
se interesser, og den dataansvarlige har vurderet alle omstendigheder i
forbindelse med overforslen og pa grundlag af denne vurdering giver pas-
sende garantier for beskyttelse af personoplysningerne. Den dataansvarlige

114



underretter tilsynsmyndigheden om overferslen. Ud over oplysningerne i
artikel 13 og 14 underretter den dataansvarlige den registrerede om over-
forslen og om de vaegtige legitime interesser, der forfolges.

2. En overforsel 1 henhold til stk. 1, forste afsnit, litra g), ma ikke omfatte
alle personoplysninger eller hele kategorier af personoplysninger i et regi-
ster. Nar et register er beregnet til at blive konsulteret af personer, der har
en legitim interesse heri, md overforsel kun ske pd anmodning af disse
personer, eller hvis de skal vaere modtagerne.

3. Stk. 1, ferste afsnit, litra a), b) og c), og stk. 1, andet afsnit, finder ikke
anvendelse pa aktiviteter, der gennemfores af offentlige myndigheder som
led udevelsen af deres offentligretlige befojelser.

4. De samfundsinteresser, der er omhandlet i stk. 1, forste afsnit, litra d),
skal veere anerkendt 1 EU-retten eller retten 1 den medlemsstat, som den
dataansvarlige er underlagt.

5. Hoyvis der ikke er vedtaget en afgerelse om tilstrekkeligheden af beskyt-
telsesniveauet, kan EU-retten eller medlemsstaternes nationale ret af hen-
syn til vigtige samfundsinteresser udtrykkelig fastsatte grenser for over-
forsel af serlige kategorier af oplysninger til et tredjeland eller en interna-
tional organisation. Medlemsstaterne giver Kommissionen meddelelse om
disse bestemmelser.

6. Den dataansvarlige eller databehandleren dokumenterer vurderingen
og de passende garantier i denne artikels stk. 1, andet afsnit, 1 de fortegnel-
ser, der er omhandlet i artikel 30.

Artikel 50
Internationalt samarbejde om beskyttelse af personoplysninger

Kommissionen og tilsynsmyndighederne traffer i forhold til tredjelande og
internationale organisationer de nedvendige foranstaltninger til at:

a)udvikle internationale samarbejdsmekanismer med henblik péd at lette
effektiv hdndhaevelse af lovgivningen om beskyttelse af personoplysnin-
ger

b)yde international gensidig bistand i hdndhavelse af lovgivningen om
beskyttelse af personoplysninger, herunder gennem anmeldelse, indbrin-
gelse af klager, efterforskningsbistand og informationsudveksling, under
iagttagelse af de fornedne garantier for beskyttelse af personoplysninger
og andre grundleggende rettigheder og frihedsrettigheder

c)inddrage relevante interessenter i1 droftelser og aktiviteter, der har til for-
mdl at fremme det internationale samarbejde om handhavelse af lovgiv-
ningen om beskyttelse af personoplysninger

d)fremme udveksling og dokumentation af lovgivning om beskyttelse af
personoplysninger og praksis pa omradet, herunder om kompetencekon-
flikter med tredjelande.

KAPITEL VI
Uafhceengige tilsynsmyndigheder

115



Afdeling 1
Uafhaengig status

Artikel 51
Tilsynsmyndighed

1. Hver medlemsstat sikrer, at en eller flere uathaengige offentlige myn-
digheder er ansvarlige for at fore tilsyn med anvendelsen af denne forord-
ning, for at beskytte fysiske personers grundleeggende rettigheder og fti-
hedsrettigheder i forbindelse med behandling og for at lette fri udveksling
af personoplysninger i Unionen (»tilsynsmyndighed«).

2. Hver enkelt tilsynsmyndighed bidrager til ensartet anvendelse af denne
forordning 1 hele Unionen. Til dette formél samarbejder tilsynsmyndighe-
derne med hinanden og med Kommissionen i henhold til kapitel VII.

3. Huvis der er mere end ¢én tilsynsmyndighed i en medlemsstat, udpeger
den pageldende medlemsstat en tilsynsmyndighed, der skal reprasentere
disse myndigheder 1 Databeskyttelsesradet, og fastsatter en mekanisme,
som sikrer, at de andre myndigheder overholder reglerne vedrerende den
sammenhangsmekanisme, der er omhandlet i artikel 63.

4. Hver medlemsstat giver senest den 25. maj 2018 Kommissionen med-
delelse om de bestemmelser, som den vedtager i henhold til dette kapitel,
og underretter den straks om alle senere @ndringer, der bererer dem.

Artikel 52
Uafhaengighed

1. Hver tilsynsmyndighed udferer sine opgaver og udever sine befojelser
1 henhold til denne forordning i fuld uathengighed.

2. Medlemmet eller medlemmerne af hver tilsynsmyndighed skal i for-
bindelse med udferelsen af deres opgaver og udevelsen af deres befgjelser
1 henhold til denne forordning vare frie for udefrakommende indflydelse,
det veere sig direkte eller indirekte, og ma hverken sege eller modtage in-
strukser fra andre.

3. Et medlem eller medlemmer af den enkelte tilsynsmyndighed skal af-
holde sig fra enhver handling, der er uforenelig med deres hverv, og ma
ikke, sd leenge deres embedsperiode varer, udeve uforenelig lonnet eller
ulennet virksomhed.

4. Hver medlemsstat sikrer, at den enkelte tilsynsmyndighed rader over
de nedvendige menneskelige, tekniske og finansielle ressourcer samt loka-
ler og infrastruktur til effektivt at kunne udfere sine opgaver og udeve sine
befojelser, herunder opgaver og befojelser vedrerende gensidig bistand
samt samarbejde med og deltagelse i Databeskyttelsesradet.

5. Hver medlemsstat sikrer, at den enkelte tilsynsmyndighed valger og
rader over sit eget personale, der alene er under ledelse af medlemmet eller
medlemmerne af den pagaldende tilsynsmyndighed.

6. Hver medlemsstat sikrer, at den enkelte tilsynsmyndighed er underlagt
finansiel kontrol, som ikke pavirker dens uath@ngighed, og at den ferer
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serskilte, offentlige drsbudgetter, der kan veare en del af det samlede stats-
budget eller nationale budget.

Artikel 53
Generelle betingelser for medlemmer af en tilsynsmyndighed

1. Medlemsstaterne sikrer, at hvert medlem af en tilsynsmyndighed ud-
navnes efter en gennemsigtig procedure af:

— deres parlament
— deres regering
— deres statschef, eller

—et uathengigt organ, der 1 henhold til medlemsstaternes nationale ret har
fdet overdraget ansvaret for udnevnelsen.

2. Hvert medlem skal have de kvalifikationer, den erfaring og den kom-
petence, navnlig pa omradet beskyttelse af personoplysninger, der er ned-
vendige for at varetage dets hverv og udeve dets befojelser.

3. Et medlems hverv opherer ved udlebet af embedsperioden, ved frivil-
lig fratraedelse eller ved obligatorisk fratraedelse i overensstemmelse med
den pagaeldende medlemsstats nationale ret.

4. Et medlem ma kun afskediges i tilfeelde af alvorligt embedsmisbrug,
eller hvis medlemmet ikke leengere opfylder betingelserne for at varetage
sit hverv.

Artikel 54
Regler om oprettelse af en tilsynsmyndighed
1. Hver medlemsstat fastsetter ved lov alle af folgende:
a) den enkelte tilsynsmyndigheds oprettelse

b)de nedvendige kvalifikationer og udvelgelseskriterier, der skal vare
opfyldt for at kunne blive udnavnt til medlem af den enkelte tilsyns-
myndighed

c)reglerne og procedurerne for udnavnelse af medlemmet eller medlem-
merne af den enkelte tilsynsmyndighed

d)embedsperioden for medlemmet eller medlemmerne af den enkelte til-
synsmyndighed pd mindst fire r, med undtagelse af den forste udnav-
nelse efter den 24. maj 2016, som kan vere af kortere varighed, hvis det
er nodvendigt for at beskytte den pageldende tilsynsmyndigheds uaf-
hangighed ved hjelp af en forskudt udnavnelsesprocedure

e)om og i bekreftende fald for hvor mange embedsperioder medlemmet
eller medlemmerne af den enkelte tilsynsmyndighed kan genudnavnes

f)betingelserne vedrerende forpligtelser for den enkelte tilsynsmyndigheds
medlem eller medlemmer og personale, forbud mod handlinger, hverv og
fordele, der er uforenelige hermed, under og efter embedsperioden, og
regler for arbejdsopher.
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2. Den enkelte tilsynsmyndigheds medlem eller medlemmer og personale
har 1 overensstemmelse med EU-retten eller medlemsstaternes nationale
ret savel under som efter deres embedsperiode tavshedspligt for sa vidt an-
gar alle fortrolige oplysninger, der er kommet til deres kendskab under ud-
forelsen af deres opgaver eller udevelsen af deres befgjelser. I deres em-
bedsperiode gelder denne tavshedspligt is@r indberetninger fra fysiske
personer af overtraedelser af denne forordning.

Afdeling 2
Kompetence, opgaver og befajelser

Artikel 55
Kompetence

1. Hver tilsynsmyndighed er kompetent til at udfere de opgaver og udeve
de befojelser, der tillegges den 1 overensstemmelse med denne forordning,
pa sin egen medlemsstats omréade.

2. Hvis behandling foretages af offentlige myndigheder eller af private
organer, der handler pd grundlag af artikel 6, stk. 1, litra c) eller e), er til-
synsmyndigheden 1 den pagaeldende medlemsstat kompetent. I sa fald fin-
der artikel 56 ikke anvendelse.

3. Tilsynsmyndigheder er ikke kompetente til at fore tilsyn med domsto-
les behandlingsaktiviteter, nir disse handler i deres egenskab af domstol.

Artikel 56
Den ledende tilsynsmyndigheds kompetence

1. Uden at det bereorer artikel 55 er tilsynsmyndigheden for den
dataansvarliges eller databehandlerens hovedvirksomhed eller eneste etab-
lering kompetent til at fungere som ledende tilsynsmyndighed for den
grenseoverskridende behandling, der foretages af denne dataansvarlige
eller databehandler efter proceduren 1 artikel 60.

2. Uanset stk. 1 er hver tilsynsmyndighed kompetent til at behandle en
indgivet klage eller en eventuel overtraedelse af denne forordning, hvis
genstanden alene vedrerer en etablering i dens medlemsstat eller alene i
vasentlig grad pavirker registrerede 1 dens medlemsstat.

3. Ideidenne artikels stk. 2 omhandlede tilfeelde underretter tilsynsmyn-
digheden straks den ledende tilsynsmyndighed om dette forhold. Den le-
dende tilsynsmyndighed beslutter inden for en frist pa tre uger efter at ve-
re blevet underrettet, om den vil behandle sagen efter proceduren i artikel
60 under hensyntagen til, hvorvidt den dataansvarlige eller databehandle-
ren er etableret i den underrettende tilsynsmyndigheds medlemsstat

4. Hvis den ledende tilsynsmyndighed beslutter at behandle sagen, finder
proceduren 1 artikel 60 anvendelse. Den tilsynsmyndighed, der underrette-
de den ledende tilsynsmyndighed, kan foreleegge den ledende tilsynsmyn-
dighed et udkast til afgerelse. Den ledende tilsynsmyndighed tager storst
muligt hensyn til dette udkast, nir den udarbejder udkastet til afgerelse, jf.
artikel 60, stk. 3.
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5. Beslutter den ledende tilsynsmyndighed ikke at behandle sagen, be-
handler den tilsynsmyndighed, der forelagde sagen for den ledende tilsyns-
myndighed, sagen i overensstemmelse med artikel 61 og 62.

6. Den ledende tilsynsmyndighed er den dataansvarliges eller databe-
handlerens eneste kontakt i forbindelse med den graenseoverskridende be-
handling, der foretages af denne dataansvarlige eller databehandler.

Artikel 57
Opgaver

1. Uden at dette bererer andre opgaver, der er fastsat i denne forordning,
skal hver tilsynsmyndighed pa sit omrade:

a) fore tilsyn med og hdndhave anvendelsen af denne forordning

b)fremme offentlighedens kendskab til og forstaelse af risici, regler, garan-
tier og rettigheder i1 forbindelse med behandling Der skal sattes serlig
fokus pa aktiviteter, der er direkte rettet mod bern

¢)i henhold til medlemsstaternes nationale ret radgive det nationale parla-
ment, regeringen og andre institutioner og organer om lovgivningsmaes-
sige og administrative foranstaltninger til beskyttelse af fysiske perso-
ners rettigheder og frihedsrettigheder 1 forbindelse med behandling

d)fremme dataansvarliges og databehandleres kendskab til deres forpligtel-
ser 1 henhold til denne forordning

e)efter anmodning informere registrerede om udevelse af deres rettigheder
1 henhold til denne forordning og med henblik herpa samarbejde med
tilsynsmyndighederne i andre medlemsstater, hvis det er relevant

f)behandle klager, der indgives af en registreret eller af et organ, en organi-
sation eller en sammenslutning i overensstemmelse med artikel 80, og,
for s& vidt det er hensigtsmaessigt, undersegge genstanden for klagen og
underrette klageren om forlgbet og resultatet af undersogelsen inden for
en rimelig frist, navnlig hvis yderligere undersggelse eller koordinering
med en anden tilsynsmyndighed er nedvendig

g)samarbejde med andre tilsynsmyndigheder, herunder gennem udveksling
af oplysninger og gensidig bistand, med henblik pa at sikre ensartet an-
vendelse og hdndhavelse af denne forordning

h)gennemfore undersegelser om anvendelsen af denne forordning, herun-
der pa grundlag af oplysninger, der er modtaget fra en anden tilsynsmyn-
dighed eller en anden offentlig myndighed

1)holde gje med relevant udvikling, for s& vidt den har indvirkning pa be-
skyttelse af personoplysninger, navnlig udviklingen inden for informa-
tions- og kommunikationsteknologi og handelspraksis

j)vedtage standardkontraktbestemmelser som omhandlet i artikel 28, stk. 8,
og 1 artikel 46, stk. 2, litra d)

k)opstille og fere en liste i forbindelse med kravet om en konsekvensana-
lyse vedrerende databeskyttelse 1 henhold til artikel 35, stk. 4

l)radgive om behandlingsaktiviteter som omhandlet i artikel 36, stk. 2
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m)tilskynde til udarbejdelse af adferdskodekser i henhold til artikel 40,
stk. 1, og afgive udtalelse om og godkende sddanne adfzerdskodekser,
som sikrer tilstreekkelige garantier 1 henhold til artikel 40, stk. 5

n)tilskynde til fastleeggelse af certificeringsmekanismer for databeskyttelse
og databeskyttelsesmarkninger og -merker i henhold til artikel 42,
stk. 1, og godkende kriterierne for certificering 1 henhold til artikel 42,
stk. 5

o)nar det er relevant, regelmaessigt gennemga certificeringer udstedt i hen-
hold til artikel 42, stk. 7

p)opstille og offentliggere kriterierne for akkreditering af et organ til kon-
trol af adferdskodekser i henhold til artikel 41 og af et certificeringsor-
gan 1 henhold til artikel 43

q)foretage akkreditering af et organ til kontrol af adferdskodekser i hen-
hold til artikel 41 og af et certificeringsorgan 1 henhold til artikel 43

r)godkende kontraktbestemmelser og bestemmelser som omhandlet i arti-
kel 46, stk. 3

s) godkende bindende virksomhedsregler i henhold til artikel 47
t) bidrage til Databeskyttelsesrddets aktiviteter

u)fere interne fortegnelser over overtraedelser af denne forordning og over
foranstaltninger, der er truffet i henhold til artikel 58, stk. 2, og

v)udfere enhver anden opgave i forbindelse med beskyttelse af personop-
lysninger.

2. Hver tilsynsmyndighed letter indgivelse af klager, jf. stk. 1, litra f),
gennem foranstaltninger som f.eks. en klageformular, der ogsa kan udfyl-
des elektronisk, uden at udelukke andre kommunikationsmidler.

3. Hyver tilsynsmyndighed varetager sine opgaver uden udgifter for den
registrerede og, hvis det er relevant, for databeskyttelsesrddgiveren.

4. Hvis anmodninger er dbenbart grundlese eller uforholdsmeessige, isaer
fordi de gentages, kan tilsynsmyndigheden opkrave et rimeligt gebyr base-
ret pa de administrative omkostninger eller afvise at efterkomme anmod-
ningen. Bevisbyrden for, at anmodningen er abenbart grundles eller ufor-
holdsmassig, pahviler tilsynsmyndigheden.

Artikel 58
Befajelser
1. Hver tilsynsmyndighed har alle af folgende undersegelsesbefojelser:

a)at give den dataansvarlige og databehandleren samt den dataansvarliges
eller databehandlerens eventuelle reprasentant pdbud om at give alle
oplysninger, der kreves til udferelse af myndighedens opgaver

b) at foretage undersogelser i form af databeskyttelsesrevisioner

c)at foretage en revision af certificeringer udstedt i henhold til artikel 42,
stk. 7

d)at underrette den dataansvarlige eller databehandleren om en pastaet
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overtredelse af denne forordning

e)af den dataansvarlige eller databehandleren at fa adgang til alle perso-
noplysninger og oplysninger, der er nedvendige for at varetage dens op-
gaver

f)at fa adgang til alle lokaler hos den dataansvarlige og databehandleren,
herunder til databehandlingsudstyr og -midler, i overensstemmelse med
retsplejeregler i EU-retten eller medlemsstaternes nationale ret.

2. Hver tilsynsmyndighed har alle af folgende korrigerende befojelser:

a)at udstede advarsler til en dataansvarlig eller en databehandler om, at
planlagte behandlingsaktiviteter sandsynligvis vil vere i strid med denne
forordning

b)at udtale kritik af en dataansvarlig eller en databehandler, hvis behand-
lingsaktiviteter har veret i strid med denne forordning

c)at give den dataansvarlige eller databehandleren pabud om at imedekom-
me den registreredes anmodninger om at udeve sine rettigheder i hen-
hold til denne forordning

d)at give den dataansvarlige eller databehandleren pabud om at bringe be-
handlingsaktiviteter i overensstemmelse med bestemmelserne i denne
forordning og, hvis det er hensigtsmaessigt, pa en n&ermere angivet méade
og inden for en nermere angivet frist

e)at give den dataansvarlige pabud om at underrette den registrerede om et
brud pé persondatasikkerheden

f)midlertidigt eller definitivt at begranse, herunder forbyde, behandling

g)at give pabud om berigtigelse eller sletning af personoplysninger eller
begransning af behandling i henhold til artikel 16, 17 og 18 og meddel-
else af saidanne handlinger til de modtagere, som personoplysningerne er
videregivet til 1 henhold til artikel 17, stk. 2, og artikel 19

h)at treekke en certificering tilbage eller at give et certificeringsorgan péa-
bud om at traekke en certificering, der er udstedt i henhold til artikel 42
og 43, tilbage eller at give certificeringsorganet pdbud om ikke at udste-
de en certificering, hvis kravene til certificering ikke er eller ikke laenge-
re er opfyldt

1)at paleegge en administrativ bade i henhold til artikel 83 1 tillaeg til eller i
stedet for foranstaltningerne 1 dette stykke, athengigt af omstaendighe-
derne i hvert enkelt tilfelde, og

j)at pabyde suspension af overfersel af oplysninger til en modtager i et
tredjeland eller til en international organisation.

3. Hver tilsynsmyndighed har alle af folgende godkendelses- og radgiv-
ningsbefojelser:

a)at rddgive den dataansvarlige efter den procedure for forudgiende heo-
ring, der er omhandlet i artikel 36

b)pé eget initiativ eller pd anmodning at afgive udtalelser til det nationale
parlament, medlemsstatens regering eller i overensstemmelse med med-
lemsstaternes nationale ret til andre institutioner og organer samt offent-
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ligheden om ethvert spergsmal om beskyttelse af personoplysninger

c)at godkende den i artikel 36, stk. 5, omhandlede behandling, hvis en sa-
dan forudgéende godkendelse er pakravet i henhold til den pégaeldende
medlemsstats nationale ret

d)at afgive udtalelse og godkende forslag til adfaerdskodekser i henhold til
artikel 40, stk. 5

e) at akkreditere certificeringsorganer i henhold til artikel 43

f)at udstede certificeringer og godkende kriterier for certificering i over-
ensstemmelse med artikel 42, stk. 5

g)at vedtage standardbestemmelser om databeskyttelse som omhandlet i
artikel 28, stk. 8, og i artikel 46, stk. 2, litra d)

h)at godkende kontraktbestemmelser som omhandlet i artikel 46, stk. 3,
litra a)

1)at godkende administrative ordninger som omhandlet 1 artikel 46, stk. 3,
litra b)

j)at godkende bindende virksomhedsregler i henhold til artikel 47.

4. Udevelse af de befojelser, der tillegges tilsynsmyndigheden i medfor
af denne artikel, er underlagt de fornedne garantier, herunder effektive
retsmidler og retferdig procedure, der er fastsat i EU-retten eller medlems-
staternes nationale ret 1 overensstemmelse med chartret.

5. Hver medlemsstat fastsatter ved lov, at dens tilsynsmyndighed har
befgjelse til at indbringe overtredelser af denne forordning for de judiciel-
le myndigheder og om nedvendigt at indlede eller pd anden made deltage i
retssager med henblik pa at hindhave bestemmelserne 1 denne forordning.

6. Hver medlemsstat kan ved lov fastsatte, at dens tilsynsmyndighed har
yderligere befgjelser end dem, der er omhandlet i stk. 1, 2 og 3. Udevelsen
af disse befojelser ma ikke hindre en effektiv anvendelse af kapitel VII.

Artikel 59
Aktivitetsrapport

Hver tilsynsmyndighed udarbejder en arlig rapport om sin virksomhed,
eventuelt med en liste over, hvilke typer overtredelser der er blevet an-
meldt, og hvilke typer foranstaltninger der er truffet i henhold til artikel 58,
stk. 2. Disse rapporter fremsendes til det nationale parlament, regeringen
og andre myndigheder, der er udpeget efter medlemsstaternes nationale
ret. De gores tilgengelige for offentligheden, Kommissionen og Databe-
skyttelsesradet.

KAPITEL vII
Samarbejde og sammenhceng

Afdeling 1
Samarbejde

122



Artikel 60

Samarbejde mellem den ledende tilsynsmyndighed og de andre beror-
te tilsynsmyndigheder

1. Den ledende tilsynsmyndighed samarbejder i henhold til denne artikel
med de andre berorte tilsynsmyndigheder med henblik pé at nd til enighed.
Den ledende tilsynsmyndighed og de berorte tilsynsmyndigheder udveks-
ler alle relevante oplysninger med hinanden.

2. Den ledende tilsynsmyndighed kan til enhver tid anmode andre berorte
tilsynsmyndigheder om at yde gensidig bistand i henhold til artikel 61 og
kan gennemfore faelles aktiviteter 1 henhold til artikel 62, navnlig med hen-
blik pa at foretage undersogelser eller overvige gennemforelsen af en for-
anstaltning vedrerende en dataansvarlig eller en databehandler, der er etab-
leret i en anden medlemsstat.

3. Den ledende tilsynsmyndighed underretter straks de andre berorte til-
synsmyndigheder om sagens relevante oplysninger. Den forelaegger straks
de andre berorte tilsynsmyndigheder et udkast til afgerelse med henblik pa
deres udtalelse og tager beherigt hensyn til deres synspunkter.

4. Hvis en af de andre berorte tilsynsmyndigheder inden for fire uger ef-
ter at vaere blevet hort, jf. denne artikels stk. 3, fremkommer med en rele-
vant og begrundet indsigelse mod udkastet til afgerelse, foreleegger den
ledende tilsynsmyndighed, hvis den ikke folger den relevante og begrunde-
de indsigelse eller er af den opfattelse, at indsigelsen ikke er relevant eller
begrundet, sagen for den sammenhangsmekanisme, der er omhandlet i
artikel 63.

5. Agter den ledende tilsynsmyndighed at folge den relevante og begrun-
dede indsigelse, forelegger den de andre berorte tilsynsmyndigheder et
revideret udkast til afgerelse med henblik pé deres udtalelse. Dette revide-
rede udkast til afgerelse er underlagt den 1 stk. 4 omhandlede procedure
inden for en frist pa to uger.

6. Har ingen af de andre berorte tilsynsmyndigheder gjort indsigelse mod
udkastet til afgerelse, som den ledende tilsynsmyndighed har forelagt in-
den for den frist, der er omhandlet 1 stk. 4 og 5, anses den ledende tilsyns-
myndighed og de berorte tilsynsmyndigheder for at vaere enige i dette ud-
kast til afgerelse og er bundet af det.

7. Den ledende tilsynsmyndighed vedtager og meddeler afgerelsen til den
dataansvarliges eller databehandlerens hovedvirksomhed eller eneste etab-
lering, alt efter omstendighederne, og underretter de andre berorte tilsyns-
myndigheder og Databeskyttelsesrddet om den pagaeldende afgerelse, her-
under et resumé af de relevante faktiske omstendigheder og begrundelser.
Den tilsynsmyndighed, til hvilken der er indgivet klage, underretter klage-
ren om afgerelsen.

8. Huvis en klage er blevet afsldet eller afvist, vedtager den tilsynsmyndig-
hed, til hvilken klagen er indgivet, uanset stk. 7, afgerelsen og meddeler
denne til klageren og underretter den dataansvarlige herom.

9. Huvis den ledende tilsynsmyndighed og de bererte tilsynsmyndigheder
er enige om at afsld eller afvise dele af en klage og at behandle andre dele
af klagen, vedtages der en s@rskilt afgerelse for hver af disse dele af sa-
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gen. Den ledende tilsynsmyndighed vedtager afgerelsen for den del, der
vedrerer foranstaltninger over for den dataansvarlige, meddeler dette til
den dataansvarliges eller databehandlerens hovedvirksomhed eller eneste
etablering pa dens medlemsstats omrade og underretter klageren herom,
mens tilsynsmyndigheden for klageren vedtager afgerelsen for den del, der
vedrerer afslag eller afvisning af klagen, og underretter klageren herom og
meddeler dette til den dataansvarlige eller databehandleren.

10. Den dataansvarlige eller databehandleren treeffer efter at veere blevet
underrettet om den ledende tilsynsmyndigheds afgerelse i henhold til stk. 7
og 9 de nedvendige foranstaltninger til at sikre overholdelse af afgarelsen
for sd vidt angar behandlingsaktiviteter i forbindelse med alle vedkom-
mendes etableringer 1 Unionen. Den dataansvarlige eller databehandleren
underretter den ledende tilsynsmyndighed, der underretter de andre berorte
tilsynsmyndigheder, om de foranstaltninger, der er truffet for at overholde
afgerelsen.

11. Hvis en berort tilsynsmyndighed under ekstraordinaere omstendighe-
der har grund til at mene, at det er nedvendigt at handle omgéende for at
beskytte registreredes interesser, finder den i artikel 66 omhandlede haste-
procedure anvendelse.

12. Den ledende tilsynsmyndighed og de andre bererte tilsynsmyndighe-
der udveksler elektronisk de i denne artikel omhandlede oplysninger med
hinanden i et standardformat.

Artikel 61
Gensidig bistand

1. Tilsynsmyndighederne udveksler relevante oplysninger og yder hinan-
den gensidig bistand med henblik pa at gennemfore og anvende denne
forordning pé en ensartet mide og traeffer foranstaltninger med henblik pa
et effektivt samarbejde med hinanden. Gensidig bistand omfatter navnlig
anmodninger om oplysninger og tilsynsforanstaltninger, som f.eks. anmod-
ninger om gennemforelse af forudgdende godkendelser og heringer, in-
spektioner og undersogelser.

2. Hyver tilsynsmyndighed traeffer alle passende foranstaltninger, som er
nedvendige for at besvare en anmodning fra en anden tilsynsmyndighed
uden unedig forsinkelse og senest en méined efter modtagelsen af anmod-
ningen. Sadanne foranstaltninger kan bl.a. omfatte videregivelse af rele-
vante oplysninger om gennemforelsen af en undersogelse.

3. Anmodninger om bistand skal indeholde alle nedvendige oplysninger,
herunder formélet med og grunden til anmodningen. Udvekslede oplysnin-
ger ma kun anvendes til det formal, som er angivet i anmodningen.

4. Den anmodede tilsynsmyndighed ma ikke afvise at imedekomme an-
modningen, medmindre:

a)den ikke har kompetence med hensyn til genstanden for anmodningen
eller de foranstaltninger, som den anmodes om at iverksette, eller

b)imedekommelse af anmodningen ville udgere en overtraedelse af denne
forordning eller af EU-ret eller medlemsstaternes nationale ret, som den

tilsynsmyndighed, der modtager anmodningen, er underlagt.
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5. Den anmodede tilsynsmyndighed underretter den anmodende tilsyns-
myndighed om resultaterne eller efter omstaendighederne om fremskridte-
ne med de foranstaltninger, der er truffet for at imedekomme anmodnin-
gen. Den anmodede tilsynsmyndighed begrunder enhver afvisning af at
imedekomme en anmodning i henhold til stk. 4.

6. Anmodede tilsynsmyndigheder fremsender som hovedregel de oplys-
ninger, som andre tilsynsmyndigheder anmoder om, elektronisk i et stan-
dardformat.

7. Anmodede tilsynsmyndigheder ma ikke opkreve gebyr for foranstalt-
ninger, der treffes af dem pa grundlag af en anmodning om gensidig bi-
stand. Tilsynsmyndighederne kan vedtage regler om at godtgere hinanden
for specifikke udgifter, der opstar under ekstraordinaere omstendigheder,
nar der ydes gensidig bistand.

8. Hvis en tilsynsmyndighed ikke giver de oplysninger, der er omhandlet
i denne artikels stk. 5, inden for en méned efter modtagelsen af en anmod-
ning fra en anden tilsynsmyndighed, kan den anmodende tilsynsmyndig-
hed vedtage en forelobig foranstaltning pa sin medlemsstats omrade i hen-
hold til artikel 55, stk. 1. I dette tilfeelde antages kravet om behovet for at
handle omgéende, jf. artikel 66, stk. 1, at veere opfyldt, og at kraeve en hur-
tig bindende afgorelse fra Databeskyttelsesradet, jf. artikel 66, stk. 2.

9. Kommissionen kan ved gennemforelsesretsakter fastlegge format og
procedurer for gensidig bistand som omhandlet i denne artikel og ordnin-
ger for elektronisk udveksling af oplysninger mellem tilsynsmyndigheder
og mellem tilsynsmyndigheder og Databeskyttelsesrddet, navnlig standard-
formatet omhandlet i denne artikels stk. 6. Disse gennemforelsesretsakter
vedtages efter underseggelsesproceduren i artikel 93, stk. 2.

Artikel 62
Tilsynsmyndigheders feelles aktiviteter

1. Hvis det er hensigtsmaessigt, gennemforer tilsynsmyndighederne felles
aktiviteter, herunder falles undersogelses- og hdndhevelsesforanstaltnin-
ger, som medlemmer eller medarbejdere fra andre medlemsstaters tilsyns-
myndigheder deltager 1.

2. Hvis den dataansvarlige eller databehandleren har etableringer i flere
medlemsstater, eller hvor et betydeligt antal registrerede i mere end én
medlemsstat sandsynligvis péavirkes i vaesentlig grad af behandlingsaktivi-
teter, har tilsynsmyndigheden 1 hver af disse medlemsstater ret til at delta-
ge 1 felles aktiviteter. Den tilsynsmyndighed, der er kompetent i henhold
til artikel 56, stk. 1 eller 4, indbyder tilsynsmyndigheden i hver af disse
medlemsstater til at deltage i de falles aktiviteter og besvarer straks en
tilsynsmyndigheds anmodning om deltagelse.

3. En tilsynsmyndighed kan i overensstemmelse med medlemsstatens
nationale ret og med den udsendende tilsynsmyndigheds godkendelse dele-
gere befgjelser, herunder undersogelsesbefgjelser, til den udsendende til-
synsmyndigheds medlemmer eller medarbejdere, som deltager 1 fazlles
aktiviteter, eller, for s vidt national ret i veertstilsynsmyndighedens med-
lemsstat tillader det, tillade, at den udsendende tilsynsmyndigheds med-
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lemmer eller medarbejdere udever deres undersogelsesbefojelser i over-
ensstemmelse med retten 1 den udsendende tilsynsmyndigheds medlems-
stat. Sddanne undersogelsesbefojelser ma kun udeves under vejledning og
1 tilstedeverelse af vertstilsynsmyndighedens medlemmer eller medarbej-
dere. Den udsendende tilsynsmyndigheds medlemmer eller medarbejdere
er underlagt national ret 1 veertstilsynsmyndighedens medlemsstat.

4. Hvis en udsendende tilsynsmyndigheds medarbejdere i henhold til
stk. 1 udferer aktiviteter 1 en anden medlemsstat, pitager vertstilsynsmyn-
dighedens medlemsstat sig ansvaret for deres handlinger, herunder erstat-
ningsansvar for enhver skade, som de matte forvolde under udferelsen af
deres aktiviteter, i overensstemmelse med retten i den medlemsstat, pd hvis
omrade de udferer aktiviteter.

5. Den medlemsstat, pa hvis omrade skade forvoldes, erstatter den pagel-
dende skade pa samme betingelser som skader forvoldt af dens egne med-
arbejdere. Den udsendende tilsynsmyndigheds medlemsstat, hvis medar-
bejdere har forvoldt skade pa personer pa en anden medlemsstats omrade,
skal fuldt ud godtgere alle belgb, som denne anden medlemsstat har betalt
1 skadeserstatning til de berettigede personer pa deres vegne.

6. Uden at det berorer udevelsen af rettigheder over for tredjemand og
med undtagelse af det i stk. 5 omhandlede tilfeelde, giver den enkelte med-
lemsstat i det tilfaelde, der er omhandlet i stk. 1, afkald pé at kreeve godtge-
relse fra en anden medlemsstat 1 forbindelse med skade som omhandlet 1
stk. 4.

7. Hvis der planlaegges en faelles aktivitet, og en tilsynsmyndighed ikke
opfylder forpligtelsen i stk. 2, andet punktum, inden for en méned, kan de
andre tilsynsmyndigheder vedtage en forelebig foranstaltning pd deres
medlemsstats omrade 1 overensstemmelse med artikel 55. I dette tilfaelde
antages kravet om behovet for at handle omgéende, jf. artikel 66, stk. 1, at
vare opfyldt, og at kraeve en hurtig bindende afgerelse fra Databeskyttel-
sesradet, jf. artikel 66, stk. 2.

Afdeling 2

Sammenhaeng

Artikel 63
Sammenhangsmekanisme

Med henblik pé at bidrage til en ensartet anvendelse af denne forordning 1
hele Unionen samarbejder tilsynsmyndighederne med hinanden og, hvis
det er relevant, med Kommissionen gennem den sammenhangsmekanis-
me, der er omhandlet i denne afdeling.

Artikel 64
Udtalelse fra Databeskyttelsesriadet

1. Databeskyttelsesradet afgiver en udtalelse, nar en kompetent tilsyns-
myndighed har til hensigt at vedtage en af nedenstdende foranstaltninger.
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Med henblik herpa sender den kompetente tilsynsmyndighed et udkast til
afgerelse til Databeskyttelsesradet, ndr den:

a)har til hensigt at vedtage en liste over typer af behandlingsaktiviteter,
som er underlagt kravet om en konsekvensanalyse vedrerende databe-
skyttelse 1 henhold til artikel 35, stk. 4

b)behandler et spergsmél 1 henhold til artikel 40, stk. 7, om, hvorvidt et
udkast til adferdskodeks eller en @ndring eller udvidelse af en adferds-
kodeks overholder denne forordning

c)har til hensigt at godkende kriterierne for akkreditering af et organ i hen-
hold til artikel 41, stk. 3, eller et certificeringsorgan 1 henhold til artikel
43, stk. 3

d)har til hensigt at vedtage standardbestemmelser om databeskyttelse som
omhandlet i artikel 46, stk. 2, litra d), og 1 artikel 28, stk. 8

e)har til hensigt at godkende kontraktbestemmelser som omhandlet 1 arti-
kel 46, stk. 3, litra a), eller

f)har til hensigt at godkende bindende virksomhedsregler som omhandlet i
artikel 47.

2. En tilsynsmyndighed, formanden for Databeskyttelsesradet eller Kom-
missionen kan kraeve, at ethvert almengyldigt spergsmal eller ethvert
sporgsmdl, der har virkninger 1 mere end én medlemsstat, droftes af Data-
beskyttelsesrddet med henblik pa en udtalelse, navnlig hvis en kompetent
tilsynsmyndighed ikke opfylder forpligtelserne vedrerende gensidig bi-
stand, jf. artikel 61, eller vedrerende faelles aktiviteter, jf. artikel 62.

3. I de tilfelde, der er omhandlet i stk. 1 og 2, afgiver Databeskyttelsesra-
det udtalelse om det spergsmal, som det har fiet forelagt, forudsat at det
ikke allerede har afgivet en udtalelse om samme spergsmél. Denne udtalel-
se vedtages inden for otte uger med simpelt flertal blandt medlemmerne af
Databeskyttelsesradet. Denne frist kan forlenges med yderligere seks uger
under hensyntagen til spergsméilets kompleksitet. Med hensyn til det i
stk. 1 omhandlede udkast til afgerelse, der 1 henhold til stk. 5 udsendes til
medlemmerne af Databeskyttelsesradet, anses et medlem, som ikke har
gjort indsigelse inden for en rimelig frist, der angives af formanden, for at
vare enigt 1 udkastet til afgorelse.

4. Tilsynsmyndigheder og Kommissionen sender uden unedig forsinkelse
elektronisk og i et standardformat Databeskyttelsesradet alle relevante op-
lysninger, herunder et resumé af de faktiske omstaendigheder, den foresléae-
de afgerelse, begrundelsen for vedtagelse af en sddan foranstaltning og
andre berorte tilsynsmyndigheders synspunkter.

5. Formanden for Databeskyttelsesradet underretter uden unedig forsin-
kelse elektronisk:

a)medlemmerne af Databeskyttelsesradet og Kommissionen om alle rele-
vante oplysninger, som vedkommende har modtaget, i1 et standardformat.
Sekretariatet for Databeskyttelsesradet serger efter behov for oversattel-
se af de relevante oplysninger, og

b)den tilsynsmyndighed, der er omhandlet i stk. 1 og 2, og Kommissionen
om den pagaeldende udtalelse og offentligger den.
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6. Den kompetente tilsynsmyndighed vedtager ikke sit udkast til afgerel-
se omhandlet i stk. 1 i den periode, der er omhandlet i stk. 3.

7. Den tilsynsmyndighed, der er omhandlet i stk. 1, tager videst muligt
hensyn til Databeskyttelsesrddets udtalelse og giver senest to uger efter
modtagelsen af udtalelsen formanden for Databeskyttelsesradet elektronisk
meddelelse om, hvorvidt den agter at fastholde eller andre sit udkast til
afgerelse, og forelegger i givet fald det @ndrede udkast til afgerelse i et
standardformat.

8. Hyvis den bererte tilsynsmyndighed inden for den frist, der er omhand-
let 1 denne artikels stk. 7, underretter formanden for Databeskyttelsesradet
om, at den helt eller delvist ikke agter at folge udtalelsen fra Databeskyt-
telsesradet, og den giver en relevant begrundelse herfor, finder artikel 65,
stk. 1, anvendelse.

Artikel 65
Tvistbileeggelse ved Databeskyttelsesriadet

1. Med henblik pa at sikre korrekt og konsekvent anvendelse af denne
forordning i hvert enkelt tilfelde vedtager Databeskyttelsesrddet en bin-
dende afgorelse 1 folgende tilfelde:

a)hvis en berert tilsynsmyndighed i et tilfelde som omhandlet i artikel 60,
stk. 4, er fremkommet med en relevant og begrundet indsigelse mod et
udkast til afgerelse udarbejdet af den ledende myndighed, eller den le-
dende myndighed har afvist en sadan indsigelse som varende uden rele-
vans eller ubegrundet. Den bindende afgarelse skal vedrere alle speorgs-
mal, der er genstand for den relevante og begrundede indsigelse, navnlig
hvorvidt denne forordning er overtradt

b)hvis der er uenighed om, hvilken af de bererte tilsynsmyndigheder der er
kompetent med hensyn til hovedvirksomheden

¢)hvis en kompetent tilsynsmyndighed ikke anmoder om udtalelse fra Da-
tabeskyttelsesrddet i de tilfelde, der er omhandlet i artikel 64, stk. 1,
eller ikke folger Databeskyttelsesrddets udtalelse udstedt 1 henhold til
artikel 64. I sa fald kan enhver berort tilsynsmyndighed eller Kommis-
sionen indbringe spergsmélet for Databeskyttelsesradet.

2. Den afgerelse, der er omhandlet i stk. 1, vedtages inden for en maned
fra foreleggelsen af spergsmaélet med et flertal pd to tredjedele blandt
medlemmerne af Databeskyttelsesrddet. Denne frist kan forlenges med
yderligere en maned pa grund af spergsmélets kompleksitet. Afgerelsen 1
stk. 1 skal vaere begrundet og rettet til den ledende tilsynsmyndighed og
alle de bererte tilsynsmyndigheder og have bindende virkning for dem.

3. Hvis Databeskyttelsesradet ikke har varet i stand til at treffe en afge-
relse inden for de i stk. 2 omhandlede frister, vedtager det sin afgerelse
senest to uger efter udlebet af den anden méned som omhandlet i stk. 2
med simpelt flertal blandt Databeskyttelsesradets medlemmer. I tilfeelde af
stemmelighed blandt medlemmerne af Databeskyttelsesrddet er forman-
dens stemme udslagsgivende.
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4. De berorte tilsynsmyndigheder ma ikke vedtage en afgerelse om et
sporgsmdl, der er forelagt for Databeskyttelsesradet i henhold til stk. 1, 1
lobet af de i stk. 2 og 3 omhandlede perioder.

5. Formanden for Databeskyttelsesradet meddeler uden unedig forsinkel-
se den i stk. 1 omhandlede afgerelse til de berorte tilsynsmyndigheder.
Formanden underretter Kommissionen herom. Afgerelsen offentliggeres
straks pd Databeskyttelsesrddets websted, nar tilsynsmyndigheden har
meddelt den endelige afgerelse, jf. stk. 6.

6. Den ledende tilsynsmyndighed eller efter omstaendighederne den til-
synsmyndighed, til hvem en klage er indgivet, vedtager sin endelige afge-
relse pé grundlag af den i denne artikels stk. 1 omhandlede afgerelse uden
unedig forsinkelse og senest en méned efter, at Databeskyttelsesrddet har
meddelt sin afgerelse. Den ledende tilsynsmyndighed eller efter omsten-
dighederne den tilsynsmyndighed, til hvem klagen er indgivet, underretter
Databeskyttelsesrddet om datoen for meddelelse af sin endelige afgerelse
til henholdsvis den dataansvarlige eller databehandleren og den registrere-
de. Den berorte tilsynsmyndigheds endelige afgerelse vedtages i henhold
til artikel 60, stk. 7, 8 og 9. Den endelige afgorelse skal indeholde en hen-
visning til den afgerelse, der er omhandlet i naerverende artikels stk. 1, og
angive, at den i n@vnte stykke omhandlede afgerelse vil blive offentlig-
gjort pd Databeskyttelsesradets websted i overensstemmelse med narve-
rende artikels stk. 5. Den i nervarende artikels stk. 1 omhandlede afgorel-
se vedlegges den endelige afgerelse.

Artikel 66
Hasteprocedure

1. Nér en berort tilsynsmyndighed under ekstraordinere omstaendigheder
mener, at det er nedvendigt at handle omgéende for at beskytte registrere-
des rettigheder og frihedsrettigheder, kan den uanset den 1 artikel 63, 64 og
65 omhandlede sammenhangsmekanisme eller den 1 artikel 60 omhandle-
de procedure omgédende traeffe forelobige foranstaltninger, der skal have
retsvirkning pa dens eget omrade med en angivet gyldighedsperiode, som
ikke ma overstige tre maneder. Tilsynsmyndigheden meddeler straks de
andre berorte tilsynsmyndigheder, Databeskyttelsesrddet og Kommissio-
nen disse foranstaltninger og en begrundelse for vedtagelsen heraf.

2. Huvis en tilsynsmyndighed har vedtaget en foranstaltning i henhold til
stk. 1 og mener, at der omgaende skal vedtages endelige foranstaltninger,
kan den anmode om en hasteudtalelse eller en hurtig bindende afgerelse
fra Databeskyttelsesradet, idet tilsynsmyndigheden begrunder anmodnin-
gen om en sédan udtalelse eller afgerelse.

3. Enhver tilsynsmyndighed kan anmode om en hasteudtalelse eller efter
omstendighederne en hurtig bindende afgerelse, fra Databeskyttelsesrddet,
hvis en kompetent tilsynsmyndighed ikke har truffet de fornedne foran-
staltninger 1 en situation, hvor det er nedvendigt at handle omgéende for at
beskytte registreredes rettigheder og frihedsrettigheder, idet tilsynsmyn-
digheden begrunder anmodningen om en sadan udtalelse eller afgorelse,
herunder behovet for at handle omgaende.
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4. Uanset artikel 64, stk. 3, og artikel 65, stk. 2, vedtages en hasteudtalel-
se eller en hurtig bindende afgerelse som omhandlet 1 naervarende artikels
stk. 2 og 3 inden for to uger med simpelt flertal blandt medlemmerne af
Databeskyttelsesradet.

Artikel 67
Udveksling af oplysninger

Kommissionen kan vedtage gennemforelsesretsakter af generel karakter
med henblik pa nermere at angive ordningerne for elektronisk udveksling
af oplysninger mellem tilsynsmyndigheder og mellem tilsynsmyndigheder
og Databeskyttelsesrddet, navnlig det standardformat, der er omhandlet i
artikel 64.

Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren 1
artikel 93, stk. 2.

Afdeling 3
Det Europziske Databeskyttelsesrad

Artikel 68
Det Europziske Databeskyttelsesrad

1. Det Europaiske Databeskyttelsesrad (»Databeskyttelsesradet«) opret-
tes herved som et EU-organ med status som juridisk person.

2. Databeskyttelsesradet repreesenteres af sin formand.

3. Databeskyttelsesradet sammensattes af chefen for en tilsynsmyndig-
hed i1 hver medlemsstat og af Den Europeiske Tilsynsforende for Databe-
skyttelse eller deres respektive repraesentanter.

4. Hvis mere end én tilsynsmyndighed i en medlemsstat er ansvarlig for
at fore tilsyn med af anvendelsen af bestemmelserne i denne forordning,
udnavnes en fzlles representant i henhold til den pageldende medlems-
stats nationale ret.

5. Kommissionen har ret til at deltage i Databeskyttelsesradets aktiviteter
og meder uden stemmeret. Kommissionen udpeger en reprasentant. For-
manden for Databeskyttelsesradet underretter Kommissionen om aktivite-
terne 1 Databeskyttelsesradet.

6. Ideiartikel 65 omhandlede tilfelde har Den Europaiske Tilsynsferen-
de for Databeskyttelse kun stemmeret i forbindelse med afgerelser, der
vedrarer principper og bestemmelser, som galder for Unionens institutio-
ner, organer, kontorer og agenturer, og som indholdsmaessigt er i overens-
stemmelse med denne forordnings principper og bestemmelser.

Artikel 69
Uafthaengighed

1. Databeskyttelsesradet handler uathangigt, nar det udferer sine opgaver
eller udever sine befejelser 1 henhold til artikel 70 og 71.
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2. Uden at det bererer anmodninger fra Kommissionen som omhandlet i
artikel 70, stk. 1, litra b), og stk. 2, ma Databeskyttelsesradet ikke soge el-
ler modtage instrukser fra andre i forbindelse med udferelsen af sine opga-
ver eller udevelsen af sine befojelser.

Artikel 70
Databeskyttelsesradets opgaver

1. Databeskyttelsesradet sikrer ensartet anvendelse af denne forordning.
Med henblik herpéd skal Databeskyttelsesradet pa eget initiativ eller, nér
det er relevant, efter anmodning fra Kommissionen navnlig:

a)fore tilsyn med og sikre korrekt anvendelse af denne forordning i de til-
feelde, der er omhandlet i artikel 64 og 65, uden at dette bererer de natio-
nale tilsynsmyndigheders opgaver

b)radgive Kommissionen om ethvert spergsmal vedrerende beskyttelse af
personoplysninger i Unionen, herunder om ethvert forslag til @ndring af
denne forordning

c)radgive Kommissionen om format og procedurer for videregivelse af
oplysninger mellem dataansvarlige, databehandlere og tilsynsmyndighe-
der vedrerende bindende virksomhedsregler

d)udstede retningslinjer, henstillinger og bedste praksis vedrerende proce-
durer for sletning af link til og kopier eller gengivelser af personoplys-
ninger fra offentligt tilgeengelige kommunikationstjenester som omhand-
let 1 artikel 17, stk. 2

e)pad eget initiativ, efter anmodning fra et af sine medlemmer eller efter
anmodning fra Kommissionen undersege ethvert spergsmal vedrerende
anvendelsen af denne forordning og udstede retningslinjer, henstillinger
og bedste praksis for at fremme ensartet anvendelse af denne forordning

f)udstede retningslinjer, henstillinger og bedste praksis i overensstemmelse
med dette stykkes litra €) med henblik pa narmere at angive kriterierne
og betingelserne for afgerelser baseret pa profilering i henhold til arti-
kel 22, stk. 2

g)udstede retningslinjer, henstillinger og bedste praksis i overensstemmel-
se med dette stykkes litra ) med henblik pa fastleggelse af brud pa per-
sondatasikkerheden og den unedige forsinkelse omhandlet i artikel 33,
stk. 1 og 2, og vedrerende de szrlige omstendigheder, hvor en
dataansvarlig eller en databehandler har pligt til at anmelde brud pa per-
sondatasikkerheden

h)udstede retningslinjer, henstillinger og bedste praksis i overensstemmel-
se med dette stykkes litra ) vedrerende de omstaendigheder, hvor brud
pa persondatasikkerheden sandsynligvis vil indebare en hej risiko for
fysiske personers rettigheder og frihedsrettigheder som omhandlet 1 arti-
kel 34, stk. 1

1)udstede retningslinjer, henstillinger og bedste praksis 1 overensstemmelse
med dette stykkes litra ) med henblik pd n@rmere at angive kriterierne
for og kravene til overfersel af personoplysninger baseret pa bindende
virksomhedsregler, som dataansvarlige overholder, og bindende virksom-
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hedsregler, som databehandlere overholder, og vedrerende yderligere
krav til at sikre beskyttelse af de berorte registreredes personoplysninger
som omhandlet i artikel 47

J)udstede retningslinjer, henstillinger og bedste praksis i overensstemmelse
med dette stykkes litra €) med henblik pd nermere at angive kriterierne

for og kravene til overforsel af personoplysninger pd grundlag af arti-
kel 49, stk. 1

k)udarbejde retningslinjer for tilsynsmyndighederne vedrerende anvendel-
se af foranstaltninger, jf. artikel 58, stk. 1, 2 og 3, og fastsattelse af ad-
ministrative bader 1 henhold til artikel 83

l)gennemgé den praktiske anvendelse af de retningslinjer og henstillinger
og den bedste praksis, der er omhandlet i litra e) og f)

m)udstede retningslinjer, henstillinger og bedste praksis i overensstemmel-
se med dette stykkes litra €) med henblik pa fastleggelse af feelles pro-
cedurer for fysiske personers indberetning af overtraedelser af denne
forordning, jf. artikel 54, stk. 2,

n)tilskynde til udarbejdelse af adfaerdskodekser og fastleggelse af certifi-
ceringsmekanismer for databeskyttelse og databeskyttelsesmarkninger
og -merker 1 henhold til artikel 40 og 42

o)foretage akkreditering af certificeringsorganer og regelmaessig revision
heraf i henhold til artikel 43 og fore et offentligt register over akkredite-
rede organer i henhold til artikel 43, stk. 6, og over de akkrediterede
dataansvarlige eller databehandlere i tredjelande i henhold til artikel 42,
stk. 7

p)angive de krav, der er omhandlet i artikel 43, stk. 3, med henblik pa ak-
kreditering af certificeringsorganer i henhold til artikel 42

q)afgive udtalelse til Kommissionen om de certificeringskrav, der er om-
handlet 1 artikel 43, stk. 8

r)afgive udtalelse til Kommissionen om de ikoner, der er omhandlet i arti-
kel 12, stk. 7

s)afgive udtalelse til Kommissionen med henblik pa vurdering af tilstraek-
keligheden af beskyttelsesniveauet i et tredjeland eller en international
organisation, herunder vurdering af, om et tredjeland, et omrade eller en
eller flere specifikke sektorer i det pagaldende tredjeland, eller en inter-
national organisation ikke leengere sikrer et tilstreekkeligt beskyttelsesni-
veau. Til dette formal foreleegger Kommissionen Databeskyttelsesradet
al nedvendig dokumentation vedrerende tredjelandet, omridet eller den
specifikke sektor, eller den internationale organisation, herunder korre-
spondance med regeringen 1 tredjelandet,

t)afgive udtalelser om tilsynsmyndigheders udkast til afgerelse 1 overens-
stemmelse med den sammenhangsmekanisme, der er omhandlet i artikel
64, stk. 1, og om sager, der er forelagt i henhold til artikel 64, stk. 2, og
udstede bindende afgerelser 1 henhold til artikel 65, herunder i de tilfeel-
de, der er omhandlet i artikel 66

u)fremme samarbejdet og effektiv bilateral og multilateral udveksling af
oplysninger og bedste praksis mellem tilsynsmyndighederne
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v)fremme fzlles uddannelsesprogrammer og udveksling af personale mel-
lem tilsynsmyndighederne og i relevante tilfelde med tilsynsmyndighe-
derne i tredjelande eller med internationale organisationer

w)fremme udveksling af viden og dokumentation vedrerende databeskyt-
telseslovgivning og -praksis med datatilsynsmyndigheder over hele ver-
den

x)afgive udtalelser om adferdskodekser, der udarbejdes pa EU-plan, jf.
artikel 40, stk. 9, og

y)fere et offentligt tilgeengeligt elektronisk register over afgerelser truffet
af tilsynsmyndigheder og domstole om spergsmal, der er blevet behand-
let i ssmmenhangsmekanismen.

2. Hvis Kommissionen anmoder Databeskyttelsesradet om radgivning,
kan den fastsatte en frist under hensyntagen til, hvor meget den pagalden-
de sag haster.

3. Databeskyttelsesradet fremsender sine udtalelser, retningslinjer, hen-
stillinger og bedste praksis til Kommissionen og det udvalg, der er om-
handlet i artikel 93, og offentligger dem.

4. Databeskyttelsesradet harer efter omstendighederne bererte parter og
giver dem mulighed for at fremsatte bemerkninger inden for en rimelig
frist. Databeskyttelsesrddet offentligger med forbehold af artikel 76 resul-
taterne af heringsproceduren.

Artikel 71
Rapporter

1. Databeskyttelsesradet udarbejder en arlig rapport om beskyttelse af
fysiske personer i forbindelse med behandling i Unionen og, hvis det er
relevant, 1 tredjelande og internationale organisationer. Rapporten offent-
liggores og forelegges Europa-Parlamentet, Radet og Kommissionen.

2. Den érlige rapport skal omfatte en gennemgang af den praktiske an-
vendelse af de retningslinjer og henstillinger og den bedste praksis, der er
omhandlet 1 artikel 70, stk. 1, litral), og de bindende afgerelser, der er
omhandlet i artikel 65.

Artikel 72
Procedure

1. Databeskyttelsesradet treffer afgerelse med simpelt flertal blandt sine
medlemmer, medmindre andet er fastsat i denne forordning.

2. Databeskyttelsesradet vedtager sin forretningsorden med et flertal pé to
tredjedele blandt sine medlemmer og tilrettelaegger sin drift.

Artikel 73
Formand

1. Databeskyttelsesrddet vaelger med simpelt flertal en formand og to
nastformeend blandt sine medlemmer.

133



2. Embedsperioden for formanden og de to neestformand er fem &r med
mulighed for forleengelse én gang.

Artikel 74
Formandens opgaver
1. Formanden har felgende opgaver:

a)at indkalde til meder 1 Databeskyttelsesrddet og udarbejde dagsordenen
herfor

b)at underrette den ledende tilsynsmyndighed og de berorte tilsynsmyndig-
heder om de afgerelser, der vedtages af Databeskyttelsesradet i henhold
til artikel 65

c)at sikre, at Databeskyttelsesradets opgaver udferes rettidigt, navnlig i
forbindelse med den sammenhangsmekanisme, der er omhandlet 1 arti-
kel 63.

2. Databeskyttelsesradet fastlegger fordelingen af opgaver mellem for-
manden og nastformendene i sin forretningsorden.

Artikel 75
Sekretariat

1. Databeskyttelsesradet har et sekretariat, som stilles til radighed af Den
Europziske Tilsynsferende for Databeskyttelse.

2. Sekretariatet udferer udelukkende sine opgaver efter instruks fra for-
manden for Databeskyttelsesradet.

3. Det personale ved Den Europiske Tilsynsforende for Databeskyttelse,
der deltager i udferelsen af Databeskyttelsesradets opgaver i henhold til
denne forordning, skal have sarskilte rapporteringsveje 1 forhold til det
personale, der deltager i udferelsen af opgaver, som Den Europeiske Til-
synsferende for Databeskyttelse har faet tildelt.

4. Databeskyttelsesrddet og Den Europ@iske Tilsynsferende for Databe-
skyttelse udarbejder og offentligger om nedvendigt et aftalememorandum
til gennemforelse af denne artikel, som fastsetter vilkérene for deres sam-
arbejde, og som galder for det personale ved Den Europaiske Tilsynsfor-
ende for Databeskyttelse, der deltager i udferelsen af Databeskyttelsesra-
dets opgaver 1 henhold til denne forordning.

5. Sekretariatet yder analytisk, administrativ og logistisk stette til Databe-
skyttelsesradet.

6. Sekretariatet er navnlig ansvarligt for:
a) Databeskyttelsesradets daglige arbejde

b)kommunikation mellem medlemmerne af Databeskyttelsesradet, dets
formand og Kommissionen

¢) kommunikation med andre institutioner og offentligheden
d)brug af elektroniske midler til intern og ekstern kommunikation

e) oversattelse af relevante oplysninger
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f) forberedelse og opfelgning af Databeskyttelsesradets moder

g)forberedelse, udarbejdelse og offentliggarelse af udtalelser, afgerelser
om bileggelse af tvister mellem tilsynsmyndigheder og andre dokumen-
ter, der vedtages af Databeskyttelsesradet.

Artikel 76
Fortrolighed

1. Databeskyttelsesradets dreftelser er fortrolige, hvis Databeskyttelsesra-
det vurderer, at det er nedvendigt, jf. dets forretningsorden.

2. Aktindsigt i dokumenter, der forelegges medlemmer af Databeskyttel-
sesradet, eksperter og reprasentanter for tredjemand, er omfattet af Euro-
pa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1049/2001 ().

KAPITEL VIII

Retsmidler, ansvar og sanktioner

Artikel 77
Ret til at indgive klage til en tilsynsmyndighed

1. Uden at det bererer andre administrative klageadgange eller adgang til
retsmidler, har enhver registreret ret til at indgive klage til en tilsynsmyn-
dighed, navnlig i den medlemsstat, hvor vedkommende har sit s&edvanlige
opholdssted eller sit arbejdssted, eller hvor den pastdede overtreedelse har
fundet sted, hvis den registrerede finder, at behandlingen af personoplys-
ninger vedrerende vedkommende overtrader denne forordning.

2. Den tilsynsmyndighed, som klagen er indgivet til, underretter klageren
om forlebet og resultatet af klagen, herunder om muligheden for anvendel-
se af retsmidler, jf. artikel 78.

Artikel 78
Adgang til effektive retsmidler over for en tilsynsmyndighed

1. Uden at det bererer andre administrative eller udenretslige klageadgan-
ge, har enhver fysisk eller juridisk person ret til effektive retsmidler over
for en juridisk bindende afgerelse truffet af en tilsynsmyndighed vedreren-
de vedkommende.

2. Uden at det bergrer andre administrative eller udenretslige klageadgan-
ge, har den enkelte registrerede adgang til effektive retsmidler, hvis den
tilsynsmyndighed, der er kompetent i henhold til artikel 55 og 56, ikke
behandler en klage eller undlader at underrette den registrerede om forle-
bet eller resultatet af en klage, der er indgivet i henhold til artikel 77, inden
for tre maneder.

3. En sag mod en tilsynsmyndighed anlaegges ved en domstol i den med-
lemsstat, hvor tilsynsmyndigheden er etableret.

4. Hvis sag anlegges mod en afgerelse fra en tilsynsmyndighed, der er
truffet efter en udtalelse eller en afgerelse fra Databeskyttelsesradet i for-
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bindelse med sammenhangsmekanismen, fremsender tilsynsmyndigheden
denne udtalelse eller afgerelse til domstolen.

Artikel 79

Adgang til effektive retsmidler over for en dataansvarlig eller databe-
handler

1. Uden at det bererer andre tilgeengelige administrative eller udenretslige
klageadgange, herunder retten til at indgive klage til en tilsynsmyndighed i
henhold til artikel 77, skal den enkelte registrerede have adgang til effekti-
ve retsmidler, hvis vedkommende finder, at vedkommendes rettigheder i
henhold til denne forordning er blevet kraenket som folge af behandling af
vedkommendes personoplysninger i strid med denne forordning.

2. En sag mod en dataansvarlig eller en databehandler anlegges ved en
domstol i den medlemsstat, hvor den dataansvarlige eller databehandleren
er etableret. Alternativt kan en sddan sag anlaegges ved en domstol i den
medlemsstat, hvor den registrerede har sit seedvanlige opholdssted, med-
mindre den dataansvarlige eller databehandleren er en offentlig myndighed
i en medlemsstat, der udever sine offentligretlige befojelser.

Artikel 80
Reprasentation af registrerede

1. Den registrerede har ret til at bemyndige et organ, en organisation eller
en sammenslutning, der er etableret i overensstemmelse med en medlems-
stats nationale ret, som ikke arbejder med gevinst for gje, hvis vedtegts-
massige formél er af almen interesse, og som er aktiv pa omradet for be-
skyttelse af registreredes rettigheder og frihedsrettigheder med hensyn til
beskyttelse af deres personoplysninger, til at indgive en klage pa sine veg-
ne, til at udeve de rettigheder, der er omhandlet i artikel 77, 78 og 79, pa
sine vegne og til, hvis det er fastsat i medlemsstaternes nationale ret, at
udeve retten til at modtage erstatning som omhandlet i artikel 82 pé sine
vegne.

2. Medlemsstaterne kan fastsatte, at ethvert organ, enhver organisation
eller enhver sammenslutning, jf. denne artikels stk. 1, vathangigt af en
bemyndigelse fra den registrerede har ret til at indgive en klage i den péa-
geldende medlemsstat til den tilsynsmyndighed, der er kompetent i hen-
hold til artikel 77, og til at udeve de rettigheder, der er omhandlet 1 arti-
kel 78 og 79, hvis den/det har grund til at formode, at den registreredes
rettigheder 1 henhold til denne forordning er blevet kraenket som folge af
behandling.

Artikel 81
Udszettelse af en sag

1. Hvis en kompetent domstol 1 en medlemsstat har oplysninger om, at
der verserer en sag vedrerende samme genstand for s vidt angér behand-
ling foretaget af den samme dataansvarlige eller databehandler ved en
domstol i en anden medlemsstat, skal den rette henvendelse til pagaeldende
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domstol 1 den anden medlemsstat for at bekraefte eksistensen af en sddan
sag.

2. Huvis der verserer en sag vedrerende samme genstand for sa vidt angar
behandling foretaget af den samme dataansvarlige eller databehandler ved
en domstol i en anden medlemsstat, kan enhver anden kompetent domstol
end den, ved hvilken sagen forst er anlagt, udsatte sagen.

3. Huvis denne sag verserer ved forste instans, kan enhver anden domstol
end den, ved hvilken sagen ferst er anlagt, efter anmodning fra en af par-
terne ogsa erklere sig inkompetent, hvis den domstol, ved hvilken sagen
forst er anlagt, har kompetence til at behandle de pageldende sager, og
forening heraf er tilladt i henhold til dens lovgivning.

Artikel 82
Ret til erstatning og erstatningsansvar

1. Enhver, som har lidt materiel eller immateriel skade som felge af en
overtreedelse af denne forordning, har ret til erstatning for den forvoldte
skade fra den dataansvarlige eller databehandleren.

2. Enhver dataansvarlig, der er involveret i behandling, hefter for den
skade, der er forvoldt af behandling, der overtraeder denne forordning. En
databehandler hafter kun for den skade, der er forvoldt af behandling, hvis
pageldende ikke har opfyldt forpligtelser i denne forordning, der er rettet
specifikt mod databehandlere, eller hvis pidgaldende har undladt at folge
eller handlet 1 strid med den dataansvarliges lovlige instrukser.

3. En dataansvarlig eller databehandler er fritaget for erstatningsansvar i
henhold til stk. 2, hvis det bevises, at den padgeldende ikke er skyld i den
begivenhed, der medforte skaden.

4. Hvis mere end ¢én dataansvarlig eller databehandler eller bade en
dataansvarlig og en databehandler er involveret i den samme behandling,
og hvis de 1 henhold til stk. 2 og 3 er ansvarlige for skader, der er forvoldt
af behandling, heefter de solidarisk for hele skaden for at sikre fuld erstat-
ning til den registrerede.

5. Hvis en dataansvarlig eller en databehandler i overensstemmelse med
stk. 4 har betalt fuld erstatning for den forvoldte skade, har den pagalden-
de dataansvarlige eller databehandler ret til at kraeve den del af erstatnin-
gen, der svarer til andres del af ansvaret for skaden, tilbage fra de andre
dataansvarlige eller databehandlere, der er involveret i den samme behand-
ling, i overensstemmelse med betingelserne 1 stk. 2.

6. Retssager med henblik pa udevelse af retten til at modtage erstatning
anlegges ved de domstole, der er kompetente 1 henhold til national ret 1
den medlemsstat, der er omhandlet i artikel 79, stk. 2.

Artikel 83
Generelle betingelser for pialaeggelse af administrative beder

1. Hver tilsynsmyndighed sikrer, at paleggelse af administrative beader i
henhold til denne artikel for overtraedelse af denne forordning som om-
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handlet i stk. 4, 5 og 6 i1 hver enkelt sag er effektiv, star i rimeligt forhold
til overtraedelsen og har afskraekkende virkning.

2. Afhangigt af omstendighederne i hver enkelt sag palegges admini-
strative beder 1 tillaeg til eller i stedet for foranstaltninger som omhandlet 1
artikel 58, stk. 2, litra a)-h) og j). Nar der traeffes afgerelse om, hvorvidt
der skal palegges en administrativ bade, og om den administrative bades
storrelse i hver enkelt sag, tages der beherigt hensyn til folgende:

a)overtredelsens karakter, alvor og varighed under hensyntagen til pagal-
dende behandlings karakter, omfang eller formal samt antal registrerede,
der er berort, og omfanget af den skade, som de har lidt

b) hvorvidt overtreedelsen blev begaet forsatligt eller uagtsomt

c)eventuelle foranstaltninger, der er truffet af den dataansvarlige eller data-
behandleren for at begraense den skade, som den registrerede har lidt

d)den dataansvarliges eller databehandlerens grad af ansvar under hensyn-
tagen til tekniske og organisatoriske foranstaltninger, som de har gen-
nemfort 1 henhold til artikel 25 og 32

e)den dataansvarliges eller databehandlerens eventuelle relevante tidligere
overtredelser

f)graden af samarbejde med tilsynsmyndigheden for at athjelpe overtree-
delsen og begraense de negative konsekvenser, som overtredelsen matte
have givet anledning til

g)de kategorier af personoplysninger, der er berort af overtraedelsen

h)den méade, hvorpa tilsynsmyndigheden fik kendskab til overtraedelsen,
navnlig om den dataansvarlige eller databehandleren har underrettet om
overtredelsen, og i givet fald i hvilket omfang

1)overholdelse af de foranstaltninger, der er omhandlet i artikel 58, stk. 2,
hvis der tidligere over for den pageldende dataansvarlige eller databe-
handler er blevet truffet sddanne foranstaltninger med hensyn til samme
genstand

j)overholdelse af godkendte adferdskodekser i henhold til artikel 40 eller
godkendte certificeringsmekanismer i henhold til artikel 42, og

k)om der er andre skeerpende eller formildende faktorer ved sagens om-
stendigheder, sdsom opndede okonomiske fordele eller undgaede tab
som direkte eller indirekte folge af overtraedelsen.

3. Hyvis en dataansvarlig eller en databehandler forsatligt eller uagtsomt i
forbindelse med de samme eller forbundne behandlingsaktiviteter overtrae-
der flere bestemmelser i denne forordning, ma den administrative bedes
samlede storrelse ikke overstige belabet for den alvorligste overtraedelse.

4. Overtredelse af folgende bestemmelser straffes i overensstemmelse
med stk. 2 med administrative beder pd op til 10 000 000 EUR, eller hvis
det drejer sig om en virksomhed, med op til 2 % af dens samlede globale
arlige omsetning 1 det foregaende regnskabsar, safremt dette beleb er ho-
jere:

a)den dataansvarliges og databehandlerens forpligtelser i henhold til artikel
8, 11,25-39 0g 42 0og 43
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b) certificeringsorganets forpligtelser i henhold til artikel 42 og 43
c¢) kontrolorganets forpligtelser i henhold til artikel 41, stk. 4.

5. Overtredelse af folgende bestemmelser straffes i overensstemmelse
med stk. 2 med administrative beder pa op til 20 000 000 EUR, eller hvis
det drejer sig om en virksomhed, med op til 4 % af dens samlede globale
arlige omsetning i det foregdende regnskabsér, safremt dette belob er ho-
jere:

a)de grundlaeggende principper for behandling, herunder betingelserne for
samtykke, 1 artikel 5, 6, 7 0g 9

b) de registreredes rettigheder 1 henhold til artikel 12-22

c)overforsel af personoplysninger til en modtager i et tredjeland eller en
international organisation i henhold til artikel 44-49

d)eventuelle forpligtigelser i medfer af medlemsstaternes nationale ret
vedtaget i henhold til kapitel IX

e)manglende overholdelse af et pabud eller en midlertidig eller definitiv
begrensning af behandling eller tilsynsmyndighedens suspension af
overforsel af oplysninger i henhold til artikel 58, stk. 2, eller manglende
adgang 1 strid med artikel 58, stk. 1.

6. Manglende overholdelse af et pabud fra tilsynsmyndigheden som om-
handlet i artikel 58, stk. 2, straffes i overensstemmelse med nervarende
artikels stk. 2 med administrative bader pa op til 20 000 000 EUR, eller
hvis det drejer sig om en virksomhed, med op til 4 % af dens samlede glo-
bale drlige omsatning i det foregadende regnskabsér, safremt dette belob er
hojere.

7. Uden at det bererer tilsynsmyndighedernes korrigerende befojelser i
henhold til artikel 58, stk. 2, kan hver medlemsstat fastsatte regler om,
hvorvidt og i hvilket omfang administrative bader mé pélegges offentlige
myndigheder og organer, der er etableret i den pagaeldende medlemsstat.

8. Tilsynsmyndighedens udevelse af befojelser 1 henhold til denne artikel
skal veere underlagt fornedne proceduremaessige garantier i overensstem-
melse med EU-retten og medlemsstaternes nationale ret, bl.a. effektive
retsmidler og retfeerdig procedure.

9. Hvis en medlemsstats retssystem ikke giver mulighed for at palegge
administrative beder, kan denne artikel anvendes pd en sddan méde, at den
kompetente tilsynsmyndighed tager skridt til beder, og de kompetente na-
tionale domstole palegger dem, idet det sikres, at disse retsmidler er effek-
tive, og at deres virkning svarer til virkningen af administrative beder, som
palegges af tilsynsmyndighederne. Boder skal under alle omstendigheder
vare effektive, sta i rimeligt forhold til overtradelsen og have afskrakken-
de virkning. De pigeldende medlemsstater giver Kommissionen meddel-
else om bestemmelserne i deres love, som de vedtager i henhold til dette
stykke, senest den 25. maj 2018 og underretter den straks om alle senere
@ndringslove eller @&ndringer, der bererer dem.

Artikel 84
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Sanktioner

1. Medlemsstaterne fastsatter regler om andre sanktioner, der skal anven-
des i tilfelde af overtreedelser af denne forordning, navnlig overtradelser,
som ikke er underlagt administrative bader 1 henhold til artikel 83, og traef-
fer alle nedvendige foranstaltninger for at sikre, at de anvendes. Sanktio-
nerne skal vere effektive, sta 1 et rimeligt forhold til overtreedelsen og ha-
ve afskraekkende virkning.

2. Hver medlemsstat giver senest den 25. maj 2018 Kommissionen med-
delelse om de bestemmelser, som den vedtager i henhold til stk. 1, og un-
derretter den straks om alle senere @&ndringer, der bergrer dem.

KAPITEL IX

Bestemmelser vedrorende specifikke behandlingssituationer

Artikel 85
Behandling og ytrings- og informationsfriheden

1. Medlemsstaterne forener ved lov retten til beskyttelse af personoplys-
ninger i henhold til denne forordning med retten til ytrings- og informa-
tionsfrihed, herunder behandling 1 journalistisk gjemed og med henblik pa
akademisk, kunstnerisk eller litteraer virksomhed.

2. Til behandling 1 journalistisk gjemed eller med henblik pa akademisk,
kunstnerisk eller litteraer virksomhed fastsetter medlemsstaterne undtagel-
ser eller fravigelser fra kapitel II (principper), kapitel III (den registreredes
rettigheder), kapitel IV (dataansvarlig og databehandler), kapitel V (over-
forsel af personoplysninger til tredjelande eller internationale organisatio-
ner), kapitel VI (uathangige tilsynsmyndigheder), kapitel VII (samarbejde
og sammenhang) og kapitel IX (specifikke databehandlingssituationer),
hvis de er nedvendige for at forene retten til beskyttelse af personoplysnin-
ger med ytrings- og informationsfriheden.

3. Hver medlemsstat giver Kommissionen meddelelse om de lovbestem-
melser, som den har vedtaget i henhold til stk. 2, og underretter den straks
om alle senere @&ndringslove eller endringer, der berarer dem.

Artikel 86
Behandling og aktindsigt i officielle dokumenter

Personoplysninger i officielle dokumenter, som en offentlig myndighed
eller et offentligt eller privat organ er i besiddelse af med henblik pa udfe-
relse af en opgave i samfundets interesse, ma videregives af myndigheden
eller organet i overensstemmelse med EU-retten eller medlemsstaternes
nationale ret, som den offentlige myndighed eller organet er underlagt, for
at forene aktindsigt i officielle dokumenter med retten til beskyttelse af
personoplysninger i henhold til denne forordning.

Artikel 87

Behandling af nationalt identifikationsnummer
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Medlemsstaterne kan narmere fastsaette de specifikke betingelser for be-
handling af et nationalt identifikationsnummer eller andre almene midler
til identifikation. I s& fald anvendes det nationale identifikationsnummer
eller ethvert andet alment middel til identifikation udelukkende med de
fornedne garantier for den registreredes rettigheder og frihedsrettigheder i
henhold til denne forordning.

Artikel 88
Behandling i forbindelse med ansattelsesforhold

1. Medlemsstaterne kan ved lov eller i medfer af kollektive overenskom-
ster fastsatte mere specifikke bestemmelser for at sikre beskyttelse af ret-
tighederne og frihedsrettighederne i forbindelse med behandling af ar-
bejdstageres personoplysninger i ansa&ttelsesforhold, navnlig med henblik
pa ansattelse, anszttelseskontrakter, herunder opfyldelse af forpligtelser
fastsat ved lov eller 1 kollektive overenskomster, ledelse, planlegning og
tilretteleeggelse af arbejdet, ligestilling og mangfoldighed pa arbejdsplad-
sen, arbejdsmiljo samt beskyttelse af arbejdsgiveres eller kunders ejendom
og med henblik pé individuel eller kollektiv udevelse og nydelse af rettig-
heder og fordele 1 forbindelse med anszttelse samt med henblik pé opher
af ansettelsesforhold.

2. Disse bestemmelser skal omfatte passende og specifikke foranstaltnin-
ger til beskyttelse af den registreredes menneskelige verdighed, legitime
interesser og grundleggende rettigheder, saerlig med hensyn til gennemsig-
tighed i behandlingen, overforsel af personoplysninger inden for en kon-
cern eller gruppe af foretagender, der udever en felles gkonomisk aktivi-
tet, og overvagningssystemer pa arbejdspladsen.

3. Hver medlemsstat giver senest den 25. maj 2018 Kommissionen med-
delelse om de bestemmelser, som den vedtager i henhold til stk. 1, og un-
derretter den straks om alle senere @&ndringer, der bergrer dem.

Artikel 89

Garantier og undtagelser i forbindelse med behandling til arkivformal
i samfundets interesse, til videnskabelige eller historiske forsknings-
formal eller til statistiske formal

1. Behandling til arkivformal i samfundets interesse, til videnskabelige
eller historiske forskningsformal eller til statistiske formél skal vere un-
derlagt fornedne garantier for registreredes rettigheder og frihedsrettighe-
der i overensstemmelse med denne forordning. Disse garantier skal sikre,
at der er truffet tekniske og organisatoriske foranstaltninger, iser for at
sikre overholdelse af princippet om dataminimering. Disse foranstaltninger
kan omfatte pseudonymisering, forudsat at disse formdl kan opfyldes pa
denne made. Nar disse formal kan opfyldes ved viderebehandling, som
ikke gor det muligt eller ikke lengere gor det muligt at identificere de regi-
strerede, skal formélene opfyldes pa denne made.

2. Nar personoplysninger behandles til videnskabelige eller historiske
forskningsformél eller til statistiske formél, kan EU-retten eller medlems-
staternes nationale ret fastsatte undtagelser fra de rettigheder, der er om-
handlet i1 artikel 15, 16, 18 og 21, under iagttagelse af de betingelser og
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garantier, der er omhandlet i nervaerende artikels stk. 1, safremt sddanne
rettigheder sandsynligvis vil gere det umuligt eller i alvorlig grad hindre
opfyldelse af de specifikke formal, og sddanne undtagelser er nedvendige
for at opfylde formélene.

3. Nar personoplysninger behandles til arkivformal i samfundets interes-
se, kan EU-retten eller medlemsstaternes nationale ret fastsette undtagel-
ser fra de rettigheder, der er omhandlet i artikel 15, 16, 18, 19, 20 og 21,
under iagttagelse af de betingelser og garantier, der er omhandlet i naervae-
rende artikels stk. 1, safremt sddanne rettigheder sandsynligvis vil gere det
umuligt eller 1 alvorlig grad hindre opfyldelse af de specifikke formal, og
sadanne undtagelser er nedvendige for at opfylde formélene.

4. Naér behandling som omhandlet 1 stk. 2 og 3 samtidig tjener et andet
formal, anvendes undtagelser kun pa behandling til de formal, der er om-
handlet i neevnte stykker.

Artikel 90
Tavshedspligt

1. Medlemsstaterne kan vedtage specifikke regler om tilsynsmyndighe-
dernes befgjelser 1 henhold til artikel 58, stk. 1, litra e) og f), vedrerende
dataansvarlige eller databehandlere, der i henhold til EU-ret eller medlem-
sstaternes nationale ret eller regler fastsat af nationale kompetente organer
er underlagt faglig eller anden tilsvarende tavshedspligt, hvis dette er nod-
vendigt og rimeligt for at forene retten til beskyttelse af personoplysninger
med tavshedspligt. Disse regler gelder kun for personoplysninger, som
den dataansvarlige eller databehandleren har modtaget som et resultat af
eller indhentet under en aktivitet, der er underlagt denne tavshedspligt.

2. Hver medlemsstat giver senest den 25. maj 2018 Kommissionen med-
delelse om de regler, som den vedtager i henhold til stk. 1, og underretter
den straks om alle senere @ndringer, der bererer dem.

Artikel 91

Kirkers og religiose sammenslutningers eksisterende databeskyttelses-
regler

1. Huvis kirker og religiose sammenslutninger eller samfund 1 en medlem-
sstat pa tidspunktet for denne forordnings ikrafttreeden anvender omfatten-
de regler om beskyttelse af fysiske personer hvad angar behandling, kan
disse eksisterende regler fortsat finde anvendelse, forudsat at de bringes i
overensstemmelse med denne forordning.

2. Kirker og religiose sammenslutninger, der anvender omfattende regler
1 henhold til denne artikels stk. 1, underlaegges tilsyn af en uathangig til-
synsmyndighed, som kan vare specifik, forudsat at den opfylder betingel-
serne 1 kapitel VI.

KAPITEL X
Delegerede retsakter og gennemforelsesforanstaltninger
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Artikel 92
Udevelse af de delegerede befojelser

1. Befojelsen til at vedtage delegerede retsakter tillegges Kommissionen
pa de i denne artikel fastlagte betingelser.

2. Befojelsen til at vedtage delegerede retsakter, jf. artikel 12, stk. 8, og
artikel 43, stk. 8, tillegges Kommissionen for en ubegrenset periode fra
den 24.maj 2016.

3. Den i artikel 12, stk. 8, og artikel 43, stk. 8, omhandlede delegation af
befojelser kan til enhver tid tilbagekaldes af Europa-Parlamentet eller R4-
det. En afgorelse om tilbagekaldelse bringer delegationen af de befojelser,
der er angivet i den pageldende afgerelse, til opher. Den far virkning da-
gen efter offentliggerelsen af afgerelsen 1 Den Europceiske Unions Tidende
eller pa et senere tidspunkt, der angives i afgerelsen. Den berorer ikke gyl-
digheden af delegerede retsakter, der allerede er 1 kraft.

4. S& snart Kommissionen vedtager en delegeret retsakt, giver den samti-
digt Europa-Parlamentet og Rddet meddelelse herom.

5. En delegeret retsakt vedtaget i henhold til artikel 12, stk. 8, og artikel
43, stk. 8, traeder kun 1 kraft, hvis hverken Europa-Parlamentet eller Radet
har gjort indsigelse inden for en frist pd tre maneder fra meddelelsen af
den pagaldende retsakt til Europa-Parlamentet eller Radet, eller hvis Euro-
pa-Parlamentet og Radet inden udlebet af denne frist begge har informeret
Kommissionen om, at de ikke agter at gore indsigelse. Fristen forlenges
med tre méneder pd Europa-Parlamentets eller Radets initiativ.

Artikel 93
Udvalgsprocedure

1. Kommissionen bistés af et udvalg. Dette udvalg er et udvalg som om-
handlet i forordning (EU) nr. 182/2011.

2. Nar der henvises til dette stykke, finder artikel 5 1 forordning (EU) nr.
182/2011 anvendelse.

3. Nar der henvises til dette stykke, finder artikel 8 1 forordning (EU) nr.
182/2011 sammenholdt med dennes artikel 5 anvendelse.

KAPITEL XI

Afsluttende bestemmelser

Artikel 94
Opheavelse af direktiv 95/46/EF
1. Direktiv 95/46/EF ophaves med virkning fra den 25. maj 2018.

2. Henvisninger til det ophavede direktiv galder som henvisninger til
denne forordning. Henvisninger til Gruppen vedrerende Beskyttelse af
Personer 1 forbindelse med Behandling af Personoplysninger, der er nedsat
ved artikel 29 i direktiv 95/46/EF, gelder som henvisninger til Det Euro-
peiske Databeskyttelsesrdd oprettet ved denne forordning.
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Artikel 95
Forhold til direktiv 2002/58/EF

Denne forordning indferer ikke yderligere forpligtelser for fysiske eller
juridiske personer for sa vidt angér behandling i forbindelse med levering
af offentligt tilgeengelige elektroniske kommunikationstjenester i offentlige
kommunikationsnet 1 Unionen for s vidt angar spergsmal, hvor de er un-
derlagt specifikke forpligtelser med samme formél som det, der er fastsat i
direktiv 2002/58/EF.

Artikel 96
Forhold til tidligere indgaede aftaler

Internationale aftaler, der omfatter overfersel af personoplysninger til tred-
jelande eller internationale organisationer, som er indgaet af medlemssta-
terne inden den 24. maj 2016, og som overholder den EU-ret, der finder
anvendelse inden denne dato, forbliver i1 kraft, indtil de @&ndres, erstattes
eller ophaeves.

Artikel 97
Kommissionsrapporter

1. Senest den 25. maj 2020 og hvert fjerde ar derefter forelegger Kom-
missionen Europa-Parlamentet og Radet en rapport om evaluering og revi-
sion af denne forordning.

2. 1 forbindelse med de i stk. 1 omhandlede evalueringer og revisioner
underspger Kommissionen navnlig, hvordan felgende anvendes og funge-
rer:

a)kapitel V om overforsel af personoplysninger til tredjelande eller inter-
nationale organisationer, s@rlig med hensyn til afgerelser vedtaget i hen-
hold til denne forordnings artikel 45, stk. 3, og afgerelser vedtaget pé
grundlag af artikel 25, stk. 6, i direktiv 95/46/EF

b) kapitel VII om samarbejde og sammenhang.

3. Kommissionen kan med henblik pé stk. | anmode om oplysninger fra
medlemsstaterne og tilsynsmyndighederne.

4. Nér Kommissionen foretager evaluering og revision, jf. stk. 1 og 2,
tager den hensyn til holdninger og resultater fra Europa-Parlamentet, fra
Rédet og fra andre relevante organer eller kilder.

5. Kommissionen foreleegger om nodvendigt relevante forslag til @ndring
af denne forordning, navnlig under hensyntagen til udviklingen inden for
informationsteknologi og i lyset af fremskridtene 1 informationssamfundet.

Artikel 98
Gennemgang af andre EU-retsakter om databeskyttelse

Hvis det er relevant, fremsatter Kommissionen lovgivningsforslag til @n-
dring af andre EU-retsakter om beskyttelse af personoplysninger for at
sikre ensartet og konsekvent beskyttelse af fysiske personer i1 forbindelse
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med behandling. Dette gaelder is@r bestemmelser om beskyttelse af fysiske
personer i forbindelse med EU-institutioners, -organers, -kontorers og -
agenturers behandling og om fri udveksling af sddanne oplysninger.

Artikel 99
Ikrafttraeden og anvendelse

1. Denne forordning traeder i kraft pa tyvendedagen efter offentliggerel-
sen i Den Europeiske Unions Tidende.

2. Den anvendes fra den 25. maj 2018.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i
hver medlemsstat.
Udfaerdiget i Bruxelles, den 27. april 2016.
Pa Europa-Parlamentets vegne
M. SCHULZ
Formand
Pa Radets vegne
J.A. HENNIS-PLASSCHAERT
Formand

() EUT C 229 af 31.7.2012, s. 90.
() EUT C 391 af 18.12.2012, 5. 127.

(®) Europa-Parlamentets holdning af 12.3.2014 (endnu ikke offentliggjort i EUT) og Radets
forstebehandlingsholdning af 8.4.2016 (endnu ikke offentliggjort i EUT). Europa-Parlamentets
holdning af 14.4.2016.

(+) Europa-Parlamentet og Rédets direktiv 95/46/EF af 24. oktober 1995 om beskyttelse af
fysiske personer i forbindelse med behandling af personoplysninger og om fri udveksling af
sddanne oplysninger (EFT L 281 af 23.11.1995, s. 31).

() Kommissionens henstilling af 6. maj 2003 om definitionen af mikrovirksomheder, smé og
mellemstore virksomheder (C(2003) 1422) (EUT L 124 af 20.5.2003, s. 36).

() Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 45/2001 af 18. december 2000 om
beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med behandling af personoplysninger i felles-
skabsinstitutionerne og -organerne og om fri udveksling af sddanne oplysninger (EFT L 8 af
12.1.2001, s. 1).

(") Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2016/680 af 27. april 2016 om beskyttelse af
fysiske personer i forbindelse med kompetente myndigheders behandling af personoplysninger
med henblik pa at forebygge, efterforske, afslare eller retsforfolge strafbare handlinger eller
fuldbyrde strafferetlige sanktioner og om fri udveksling af sddanne oplysninger og om ophz-
velse af Rédets rammeafgorelse 2008/977/RIA (se side 89 i denne EUT).

(*) Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2000/31/EF af 8. juni 2000 om visse retlige aspek-
ter af informationssamfundstjenester, navnlig elektronisk handel, i det indre marked (»Direkti-
vet om elektronisk handel«) (EFT L 178 af 17.7.2000, s. 1).

(©) Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2011/24/EU af 9. marts 2011 om patientrettighe-
der i forbindelse med grenseoverskridende sundhedsydelser (EUT L 88 af 4.4.2011, s. 45).

() Radets direktiv 93/13/EQF af 5. april 1993 om urimelige kontraktvilkér i forbrugeraftaler
(EFT L 95 af 21.4.1993, s. 29).

(1) Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 1338/2008 af 16. december 2008 om
feellesskabsstatistikker over folkesundhed og arbejdsmiljo (EUT L 354 af 31.12.2008, s. 70).
() Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 182/2011 af 16. februar 2011 om de
generelle regler og principper for, hvordan medlemsstaterne skal kontrollere Kommissionens
udevelse af gennemforelsesbefojelser (EUT L 55 af 28.2.2011, s. 13).
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http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/AUTO/?uri=OJ:C:2012:229:TOC
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/HTML/?uri=CELEX:32016R0679&qid=1496739221963&from=DA#ntc2-L_2016119DA.01000101-E0002
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/AUTO/?uri=OJ:C:2012:391:TOC
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/HTML/?uri=CELEX:32016R0679&qid=1496739221963&from=DA#ntc3-L_2016119DA.01000101-E0003
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/HTML/?uri=CELEX:32016R0679&qid=1496739221963&from=DA#ntc4-L_2016119DA.01000101-E0004
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/AUTO/?uri=OJ:L:1995:281:TOC
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/HTML/?uri=CELEX:32016R0679&qid=1496739221963&from=DA#ntc5-L_2016119DA.01000101-E0005
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/AUTO/?uri=OJ:L:2003:124:TOC
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/HTML/?uri=CELEX:32016R0679&qid=1496739221963&from=DA#ntc6-L_2016119DA.01000101-E0006
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/AUTO/?uri=OJ:L:2001:008:TOC
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/AUTO/?uri=OJ:L:2001:008:TOC
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/HTML/?uri=CELEX:32016R0679&qid=1496739221963&from=DA#ntc7-L_2016119DA.01000101-E0007
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/HTML/?uri=CELEX:32016R0679&qid=1496739221963&from=DA#ntc8-L_2016119DA.01000101-E0008
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/AUTO/?uri=OJ:L:2000:178:TOC
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/HTML/?uri=CELEX:32016R0679&qid=1496739221963&from=DA#ntc9-L_2016119DA.01000101-E0009
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/AUTO/?uri=OJ:L:2011:088:TOC
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/HTML/?uri=CELEX:32016R0679&qid=1496739221963&from=DA#ntc10-L_2016119DA.01000101-E0010
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/AUTO/?uri=OJ:L:1993:095:TOC
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/HTML/?uri=CELEX:32016R0679&qid=1496739221963&from=DA#ntc11-L_2016119DA.01000101-E0011
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/AUTO/?uri=OJ:L:2008:354:TOC
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/HTML/?uri=CELEX:32016R0679&qid=1496739221963&from=DA#ntc12-L_2016119DA.01000101-E0012
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/AUTO/?uri=OJ:L:2011:055:TOC

() Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1215/2012 af 12. december 2012 om
retternes kompetence og om anerkendelse og fuldbyrdelse af retsafgerelser pa det civil- og
handelsretlige omrade (EUT L 351 af 20.12.2012, s. 1).

() Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2003/98/EF af 17. november 2003 om viderean-
vendelse af den offentlige sektors informationer (EUT L 345 af 31.12.2003, s. 90).

() Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 536/2014 af 16. april 2014 om klini-
ske forseg med humanmedicinske laegemidler og om ophavelse af direktiv 2001/20/EF (EUT
L 158 af27.5.2014, s. 1).

() Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 223/2009 af 11. marts 2009 om euro-
peiske statistikker og om ophaevelse af forordning (EF, Euratom) nr. 1101/2008 om fremsen-
delse af fortrolige statistiske oplysninger til De Europaiske Feallesskabers Statistiske Kontor,
Rédets forordning (EF) nr. 322/97 om EF-statistikker og Rédets afgerelse 89/382/EQF, Eura-
tom om nedsattelse af et udvalg for De Europaiske Fellesskabers statistiske program (EUT L
87 af 31.3.2009, s. 164).

(7) EUT C 192 af 30.6.2012, s. 7.
() Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2002/5S8/EF af 12. juli 2002 om behandling af

personoplysninger og beskyttelse af privatlivets fred i den elektroniske kommunikationssektor
(EFT L 201 af 31.7.2002, s. 37).

() Europa-Parlamentets og Rédets direktiv (EU) 2015/1535 af 9. september 2015 om en
informationsprocedure med hensyn til tekniske forskrifter samt forskrifter for informations-
samfundets tjenester (EUT L 241 af 17.9.2015, s. 1).

(») Europa-Parlamentets og Réadets forordning (EF) nr. 765/2008 af 9. juli 2008 om kravene
til akkreditering og markedsovervagning i forbindelse med markedsfering af produkter og om
opheavelse af Radets forordning (EQF) nr. 339/93 (EUT L 218 af 13.8.2008, s. 30).

(>) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1049/2001 af 30. maj 2001 om aktind-
sigt 1 Europa-Parlamentets, Radets og Kommissionens dokumenter (EET L 145 af 31.5.2001

s. 43).
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http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/AUTO/?uri=OJ:L:2003:345:TOC
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/HTML/?uri=CELEX:32016R0679&qid=1496739221963&from=DA#ntc15-L_2016119DA.01000101-E0015
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/AUTO/?uri=OJ:L:2014:158:TOC
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1. Indledning

1.1. Baggrund og formél

I januar 2012 fremsatte EU-Kommissionen et forslag til en databeskyttel-
sespakke. Pakken blev endeligt vedtaget den 14. april 2016.

Pakken bestér af den generelle forordning nr. 2016/679 om beskyttelse af
personoplysninger, som skal galde i bade den private og offentlige sektor
(databeskyttelsesforordningen). Forordningen anvendes fra den 25. maj
2018. Herudover bestar databeskyttelsespakken af et direktiv om beskyt-
telse af personoplysninger, som skal galde for retshandhavelsesomradet
(retshdndhavelsesdirektivet). Retshandhavelsesdirektivet er gennemfort 1
dansk ret ved lov nr. 410 af 27. april 2017 om retshdndhavende myndighe-
ders behandling af personoplysninger.

Databeskyttelsesforordningen afleser direktiv 95/46/EF (databeskyttelses-
direktivet), som 1 dansk ret er gennemfort ved persondataloven, jf. lov nr.

429 af 31. maj 2000 om behandling af personoplysninger, som senest &n-
dret ved lov nr. 410 af 27. april 2017.

Databeskyttelsesforordningen vil have direkte virkning 1 Danmark, hvilket
betyder, at der som udgangspunkt ikke ma vere anden dansk lovgivning,
der regulerer behandling af personoplysninger, i det omfang dette er regu-

leret i forordningen.

Danmark er sdledes forpligtet til at indrette dansk lovgivning i overens-
stemmelse med forordningens bestemmelser med virkning fra den 25. maj
2018.

Databeskyttelsesforordningen giver inden for en lang raekke omrader mu-
lighed for, at der i national ret kan fastsattes bestemmelser for at tilpasse

anvendelsen af forordningen.

Justitsministeriet har vurderet, at det er nedvendigt, at der fastsattes en
generel lov, som supplerer reglerne 1 databeskyttelsesforordningen. Dette
er bl.a. nedvendigt for, at den gaeldende retstilstand s& vidt muligt kan op-
retholdes, eksempelvis muligheden for at undtage oplysninger fra oplys-
ningspligten og indsigtsretten samt muligheden for efter en raekke nermere
betingelser at behandle felsomme oplysninger.
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Formaélet med dette lovforslag er i en generel lov ferst og fremmest at sup-
plere reglerne i1 databeskyttelsesforordningen. Forslaget fastsatter sdledes
supplerende nationale bestemmelser om behandling af personoplysninger
inden for det nationale rdderum, som databeskyttelsesforordningen giver

mulighed for samtidig med, at den nugaldende persondatalov ophaves.

Databeskyttelsesforordningen indeholder bestemmelser, hvorefter med-
lemsstaterne inden for narmere bestemte omrader enten skal eller kan fast-

s&tte nationale regler.

Bestemmelserne i forordningen, hvorefter medlemsstaterne kan eller skal

fastsaette nationale regler, kan opdeles 1 fire forskellige kategorier.

I den ene kategori er der en rekke bestemmelser 1 forordningens artikel 6,
stk. 2 og 3, artikel 9, stk. 2-4, artikel 87, 88 og 90, der bemyndiger med-
lemsstaterne til at fastsaette mere specifikke bestemmelser inden for ram-
merne af forordningens harmonisering. Medlemsstaterne har mulighed for

at udnytte dette nationale rdderum, men de er ikke forpligtede hertil.

En anden kategori er bestemmelserne i1 forordningens artikel 8, stk. 1, arti-
kel 36, stk. 5, artikel 37, stk. 4, artikel 49, stk. 5, artikel 80, stk. 2, og arti-
kel 83, stk. 7 og 9, der giver medlemsstaterne eksplicitte muligheder for at
foretage nogle valg ved lov eller regler fastsat med hjemmel i lov. F.eks.
kan medlemsstaterne efter artikel 8, stk. 1, vaelge en lavere aldersgraense
end 16 ar for, hvorndr et barn kan give samtykke til behandling af perso-
noplysninger i forbindelse med udbud af informationssamfundstjenester
direkte til bern. Endvidere kan medlemsstaterne eksempelvis efter artikel
49, stk. 5, under visse betingelser udtrykkeligt fastsatte graenser for over-
forsel af sarlige kategorier af oplysninger til et tredjeland eller en interna-

tional organisation.

En tredje kategori er bestemmelserne i forordningens artikel 23 og artikel
89, stk. 2 og 3, hvorefter medlemsstaterne kan fastsatte regler om be-
grensninger og undtagelser til en raekke forpligtelser og rettigheder, f.eks.
undtagelser til eller begraensninger i forpligtelsen til at give den registrere-
de oplysninger i1 forbindelse med indsamling af personoplysninger eller
begrensninger 1 retten for den registrerede til indsigt 1 oplysninger om sig

selv.

Den sidste, fjerde kategori er bestemmelserne i1 forordningens artikel 43,
stk. 1, artikel 51, stk. 1 og 3, artikel 52, stk. 2-4, artikel 53, stk. 1, artikel
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54, stk. 1, artikel 84 og artikel 85, stk. 1 og 2, som skal gennemfores ved
lov af medlemsstaterne. Efter artikel 51, stk. 1 og 3, skal medlemsstaterne
eksempelvis fasts@tte bestemmelser om udpegning eller oprettelse af en
eller flere uathengige tilsynsmyndigheder.

Lovforslagets formal er identisk med formaélet 1 databeskyttelsesforordnin-
gen, nemlig beskyttelse af fysiske personer 1 forbindelse med behandling
af personoplysninger og fri udveksling af personoplysninger i EU.

Justitsministeriet har den 24. maj 2017 udgivet beteenkning nr. 1565/2017
om databeskyttelsesforordningen (betenkningen). Betcenkningen indehol-
der to dele. Nar der i lovforslaget henvises til beteenkningen er det en hen-
visning til beteenkningens del I, som indeholder en nermere analyse af den
gaeeldende retstilstand og forordningens bestemmelser, herunder forordnin-

gens rammer for nationale sarregler.

I forbindelse med analyserne er der i vidt omfang taget stilling til, om og i
givet fald hvordan der inden for rammerne af forordningen kan og skal

opretholdes og fastsattes serlige danske regler.

Betankningen tjener det formadl at sikre forordningens korrekte gennemfo-
relse i dansk ret, herunder at analysere rammerne for bade indferelse og
opretholdelse af nationale serregler, nir forordningen anvendes den 25.
maj 2018.

Betenkningens analyser danner grundlag for udarbejdelsen af dette lovfor-

slag.

1.2. Lovforslagets indhold i hovedtrak

Lovforslaget er inddelt i afsnit om henholdsvis indledende bestemmelser,
herunder anvendelses- og geografisk omride (afsnit 1), behandlingsregler,
regler om videregivelse til kreditoplysningsbureauer af oplysninger om
gald til det offentlige og kreditoplysningsbureauer (afsnit II), den registre-
redes rettigheder, herunder begraensninger 1 den registreredes rettigheder
(afsnit III), supplerende bestemmelser til databeskyttelsesforordningens
kapitel IV, herunder tavshedspligt for databeskyttelsesradgivere (afsnit
IV), tilladelse til behandling (afsnit V), uathangige tilsynsmyndigheder,
herunder Datatilsynet og tilsyn med domstolene (afsnit VI) og retsmidler,
ansvar og sanktioner, herunder afsluttende bestemmelser (afsnit VII).
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Lovforslaget indeholder forst og fremmest som supplement og sammen
med databeskyttelsesforordningen de generelle regler for behandling af
personoplysninger, som for den 25. maj 2018 alene fremgik af persondata-
loven. I den forbindelse henvises til forordningens preambelbetragtning
nr. 8, hvorefter medlemsstaterne, 1 det omfang det er nedvendigt af hensyn
til sammenhangen og for at gere de nationale bestemmelser forstaelige for
de personer, som de finder anvendelse pa, kan indarbejde elementer af

denne forordning i deres nationale ret.

Efter den 25. maj 2018 vil det herefter vaere reglerne i databeskyttelsesfor-
ordningen suppleret af lovforslaget, som — udover diverse danske sarregler
— regulerer omradet for behandling af personoplysninger.

Lovforslaget er i vidt omfang en videreforelse af de geeldende regler i den
nugazldende persondatalov.

For sa vidt angar anvendelsesomradet svarer dette i vidt omfang til den
nugeldende persondatalovs anvendelsesomriade. Dog foreslés det i lovfor-
slaget, at forslaget og databeskyttelsesforordningen skal finde anvendelse
pa Folketinget, nar der ikke sker parlamentarisk arbejde og betjening.

Endvidere foreslas det i lovforslaget, at forslaget og databeskyttelsesfor-
ordningen skal finde anvendelse pa afdode personer i 10 ér fra vedkom-
mendes dod samt en bemyndigelse til, at justitsministeren efter forhandling
med vedkommende minister kan fastsette regler om, at loven og forord-
ningen skal finde anvendelse pa afdede personer 1 en leengere eller kortere
periode.

Lovforslagets anvendelsesomrade indeholder endelig en ny version af den
serlige danske “’krigsregel”.

For sa vidt angar lovforslagets behandlingsregler, er der i vidt omfang tale
om en videreforelse af de geldende regler, idet der dog indferes en sarlig
hjemmel for behandling i ansattelsesforhold. Dette afsnits formal er séle-
des serligt at udfylde og supplere databeskyttelsesforordningens behand-
lingsregler, s& der i videst muligt omfang kan ske behandling i samme om-
fang, som det er tilfeldet i dag. Derfor indeholder afsnittet en bestemmelse
om genanvendelse, som sikrer, at der uanset reglerne i forordningen, er
mulighed for, at vedkommende minister efter forhandling med justitsmini-
steren kan bestemme, at der kan ske genanvendelse af oplysninger i sa vidt

muligt samme omfang som tidligere.
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Endelig indeholder kapitlet en bestemmelse om aldersgreensen for barns
samtykke 1 forbindelse med udbud af informationssamfundstjenester.

For sa vidt angar lovforslagets regler om den registreredes rettigheder,
indeholder afsnittet en bestemmelse om muligheden for at begraense den
registreredes rettigheder, og for sa vidt angér lovforslagets afsnit om sup-
plerende bestemmelser til databeskyttelsesforordningen indeholder dette
afsnit en bestemmelse om tavshedspligt for databeskyttelsesradgivere.

For sd vidt angar afsnittet om tilladelse til behandling, opretholdes tilladel-
sesordningen ved Datatilsynet vedrerende advarselsregistre, kreditoplys-
ningsbureauer, retsinformationssystemer samt for behandling af folsomme
oplysninger af hensyn til vesentlige samfundsinteresser (som dog regule-
res 1 afsnittet om behandlingsregler). Det foreslds séledes i lovforslaget, at
alle ovrige tidligere geldende ordninger om tilladelse og anmeldelse ikke
opretholdes.

For sa vidt angér de foresldede regler om tilsynsmyndighederne, er der i
vidt omfang tale om en videreforelse af geldende ret, herunder 1 forhold til
kravet om uatha@ngighed og beskrivelsen af tilsynsmyndighedens opgaver.

For sa vidt angér reglerne om retsmidler, ansvar og sanktioner, er der tale
om dels en videreforelse af reglerne om adgangen til at klage til tilsyns-
myndighederne og i et vist omfang adgangen til at indbringe tilsynsmyn-
dighedens afgerelser for domstolene og dels en rekke nyskabelser, herun-
der i form af tilsynsmyndighedens adgang til at indbringe spergsmél om
overtredelse af loven for domstolene.

1.3. Overordnet om den retlige ramme for lovforslaget i forhold til
databeskyttelsesforordningen

Ifolge artikel 288 i1 Traktaten om Den Europziske Unions Funktionsméde
(TEUF) er der forskel pd, om et omrédde harmoniseres ved et direktiv eller
en forordning.

Til forskel fra et direktiv er en forordning ifelge TEUF artikel 288, 1. og 2.

pkt., almengyldig, og er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart
1 hver medlemsstat.
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Databeskyttelsesforordningen virker séledes som en lov i medlemsstaterne,
og den gelder i den form, som den er vedtaget, og den md som udgangs-
punkt ikke gennemfores i national ret.

Ud over, at forordningen som udgangspunkt ikke ma gennemfores i med-
lemsstaterne, vil medlemsstaternes modstridende lovgivning blive
fortraengt af forordningen, hvorfor det vil vaere nedvendigt at ophave den-
ne lovgivning saledes, at der ikke opstar nogen usikkerhed om retstilstan-
den. Oph@velsen skal ske enten ved lov eller ved bekendtgerelse med
hjemmel i lov. Forordningen vil saledes ikke i sig selv vaere en tilstreekke-
lig hjemmel til at ophave lovgivning. Som felge heraf vil den nugeldende

persondatalov blive ophavet med lovforslaget.

Databeskyttelsesforordningens indhold forudsetter, at medlemsstaterne
skal fastsatte nermere regler, der gennemforer forordningens mere over-
ordnede regulering. Databeskyttelsesforordningen daekker desuden langt
fra hele det omrade, som den tidligere persondatalov dekkede. Som folge
heraf gennemfores der en rekke danske serregler af mere generel og tveer-
giende karakter i lovforslaget. Disse danske regler fastsattes mest hen-

sigtsmessigt 1 dette lovforslag.

Det har i forbindelse med udarbejdelsen af lovforslaget veret nedvendigt
at gengive dele af forordningen. EU-Domstolen anerkender, at en sadan
gengivelse kan finde sted, blot det udtrykkeligt anfores i loven, at der er
tale om en gengivelse af en forordning. I databeskyttelsesforordningens
preambelbetragtning nr. 8 er det endvidere praciseret, at forordningens
bestemmelser kan gengives i nationale regler, 1 det omfang det er nedven-
digt af hensyn til sammenhangen og for at gere de nationale bestemmelser
forstaelige for de personer, som de finder anvendelse pa. I de tilfelde, hvor
bestemmelser fra forordningen er gengivet i lovforslaget er dette af hensyn
til at give et bedre overblik over den galdende retstilstand.

Endvidere er hele databeskyttelsesforordningen optrykt som bilag til lov-
forslaget.

2. Lovforslagets hovedpunkter

2.1. Lovens materielle anvendelsesomrade

2.1.1. Geeldende ret
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Persondatalovens materielle anvendelsesomrade fastlegges i lovens kapi-
tel 1. Ifelge persondatalovens § 1, stk. 1, gelder loven sdledes for behand-
ling af personoplysninger, som helt eller delvis foretages ved hjelp af
elektronisk databehandling, og for ikke-elektronisk behandling af perso-
noplysninger, der er eller vil blive indeholdt i1 et register. Bestemmelsen
fastlegger lovens almindelige anvendelsesomrdde under hensyn til anven-

delsesomradet i databeskyttelsesdirektivets artikel 3.

Af bestemmelsen i persondatalovens 1, stk. 2, folger, at loven galder som
udgangspunkt gaelder for anden ikke-elektronisk systematisk behandling,
som udferes for private, og som omfatter oplysninger om personers private
eller skonomiske forhold eller 1 gvrigt oplysninger om personlige forhold,
som med rimelighed kan forlanges unddraget offentligheden.

Af bestemmelsen i persondatalovens § 1, stk. 3, folger, at lovens § 5, stk.
1-3, §§ 6-8, § 10, § 11, stk. 1, § 38 og § 40 geelder for manuel videregivel-
se af personoplysninger til en anden forvaltningsmyndighed.

Af bestemmelsen i persondatalovens § 1, stk. 4, folger, at persondataloven
umiddelbart skal galde for behandlinger, som udferes for kreditoplys-
ningsbureauer, og som omfatter oplysninger om virksomheder mv., samt at
loven umiddelbart skal gelde med hensyn til private dataansvarliges be-
handling af oplysninger om virksomheder mv. med henblik pd at advare
andre mod forretningsforbindelser med eller ansattelsesforhold til de pa-
geldende virksomheder.

Af persondatalovens § 1, stk. 5, folger, at reglerne 1 lovens kapitel 5 gal-
der, uanset om der er tale om videregivelse af elektronisk behandlede op-
lysninger om videregivelse af oplysninger, der hidrerer fra et manuelt regi-
ster, jf. stk. 1.

I persondatalovens § 1, stk. 6, bemyndiges justitsministeren til at inddrage
behandling af oplysninger om juridiske personer under lovens omrade.

Efter bestemmelsen i persondatalovens § 1, stk. 7, bemyndiges vedkom-
mende minister til at inddrage behandling af oplysninger om juridiske per-

soner under lovens omrade.

Af persondatalovens § 1, stk. 8, folger, at loven omfatter enhver form for
behandling af personoplysninger i forbindelse med tv-overvagning.
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Seerligt for sd vidt angér behandling af oplysninger om afdede personer be-
markes det, at oplysninger om afdede personer efter Datatilsynets praksis
er omfattet af persondataloven, hvis der foreligger et sarligt beskyttelses-
behov. Det kan f.eks. vere tilfeldet, hvis det drejer sig om felsomme op-
lysninger, herunder oplysninger om helbredsforhold, politisk overbevis-
ning eller om strafbare forhold.

Persondatalovens § 2 indeholder en rakke undtagelser fra persondata-

lovens materielle anvendelsesomrade.

Ifolge lovens § 2, stk. 1, gir regler om behandling af personoplysninger i
anden lovgivning, som giver den registrerede en bedre retsstilling, forud
for reglerne i1 persondataloven.

Bestemmelsen indebzrer, at persondataloven finder anvendelse, hvis reg-
ler om behandling af personoplysninger i anden lovgivning giver den regi-
strerede en darligere retsstilling. Det fremgar imidlertid af bemarkninger-
ne til persondataloven, at dette ikke gaelder, hvis den darligere retsstilling
har veret tilsigtet og 1 evrigt ikke strider mod databeskyttelsesdirektivet.

Endvidere folger det af persondatalovens § 2, stk. 2, at loven ikke finder
anvendelse, hvis det vil vaere 1 strid med informations- og ytringsfriheden,
jf. Den Europaiske Menneskerettighedskonventions artikel 10.

Af persondatalovens § 2, stk. 3, folger det, at loven ikke galder for be-
handlinger, som en fysisk person foretager med henblik pd udevelse af
aktiviteter af rent privat karakter. Bestemmelsen svarer til undtagelsen fra
anvendelsesomradet 1 databeskyttelsesdirektivet, jf. direktivets artikel 3,
stk. 2, 2. pind.

Persondataloven finder ifelge lovens § 2, stk. 4, desuden ikke anvendelse
pa behandling af oplysninger, der foretages for Folketinget og institutioner
med tilknytning dertil.

Derudover er der i persondatalovens § 2, stk. 5-9, en raekke undtagelser
vedrerende mediernes behandling af oplysninger.

Endelig folger det af persondatalovens § 2, stk. 10, at loven ikke gaelder

for behandlinger, der udferes for politiets og forsvarets efterretningstjene-

ster.
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2.1.2. Databeskyttelsesforordningen

Databeskyttelsesforordningen galder materielt set ifelge artikel 2, stk. 1,
pd behandling af personoplysninger, der helt eller delvis foretages ved
hjelp af automatisk databehandling, og pd anden ikke-automatisk behand-
ling af personoplysninger, der er eller vil blive indeholdt i et register.

Begrebet “automatisk databehandling” er sammenfaldende med “edb” el-
ler “elektronisk behandling”, som anvendes i databeskyttelsesdirektivets
artikel 3, stk. 1.

Bestemmelsen svarer siledes til det galdende databeskyttelsesdirektivs

materielle anvendelsesomrade.

Ligesom persondataloven gaelder forordningen derfor ogsé for domstolene.

Ifolge forordningens artikel 2, stk. 2, /itra a, gelder forordningen ikke for
behandling af personoplysninger under udevelse af aktiviteter, der falder
uden for EU-retten.

I forordningens preambelbetragtning nr. 16 er det anfort, at der herved er
tale om aktiviteter sdsom aktiviteter vedrerende statens sikkerhed. Ek-
semplet om statens sikkerhed ma pa samme made som eksemplerne i data-
beskyttelsesdirektivets artikel 3, stk. 2, 1. pind, umiddelbart antages at
fastleegge raeekkevidden af undtagelsen 1 litra a, saledes at den alene finder
anvendelse pa aktiviteter, der kan henfores til statens sikkerhed, pa trods af
at ordet "sdsom” 1 preambelbetragtning nr. 16 ellers kunne antyde, at und-
tagelsen 1 litra a ogsd omfattede andet end aktiviteter, der kan henfores til
statens sikkerhed, jf. beteenkningen, side 31-32.

Ifolge forordningens artikel 2, stk. 2, litra b, gelder forordningen ikke for
behandling af personoplysninger, som foretages af medlemsstaterne, nér
de udferer aktiviteter i forbindelse med Unionens felles udenrigs- og sik-
kerhedspolitik (afsnit V, kapitel 2, 1 TEU).

Ifolge forordningens artikel 2, stk. 2, litra c, geelder forordningen ikke for
behandling af personoplysninger, som foretages af en fysisk person som
led 1 rent personlige eller familiemaessige aktiviteter.

Og endelig geelder forordningen efter artikel 2, stk. 2, /itra d, ikke for be-
handling af personoplysninger, som foretages af kompetente myndigheder
med henblik pd at forebygge, efterforske, afslore eller retsforfolge strafba-
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re handlinger eller fuldbyrde strafferetlige sanktioner, herunder beskytte
mod og forebygge trusler mod den offentlige sikkerhed.

Denne undtagelse vedrerer forholdet til Europa-Parlamentets og Rédets
direktiv (EU) 2016/680 (retshandhavelsesdirektivet), som ifelge direkti-
vets artikel 2, stk. 1, jf. § 1, stk. 1, finder anvendelse for sddanne behand-
linger. Retshandhavelsesdirektivet er gennemfort i dansk ret ved lov nr.
410 af 27. april 2017.

Om databeskyttelsesforordningens materielle anvendelsesomrdde henvises
1 ovrigt til beteenkningen, side 31-34.

Serligt for sd vidt angédr afdede personer fremgar det af forordningens
preambelbetragtning nr. 27, at forordningen ikke finder anvendelse pa
personoplysninger om afdede personer, men at medlemsstaterne kan fast-
sette regler for behandling af personoplysninger om afdede personer.

2.1.3. Justitsministeriets overvejelser og lovforslagets udformning

2.1.3.1. Databeskyttelsesforordningens materielle anvendelsesomrade sva-
rer 1 vidt omfang til den geeldende ordning efter persondataloven.

Databeskyttelsesforordningens definitioner fremgar af forordningens arti-
kel 4. De svarer i vidt omfang til definitionerne fra persondataloven, jf.
lovens § 3. Definitionerne finder anvendelse pa hele forordningens anven-

delsesomrade, herunder ogsé 1 forhold til nerverende lovforslag.

Ordningen vedrerende persondatalovens materielle anvendelsesomride er,
at al elektronisk behandling af personoplysninger er omfattet af loven, jf.
nermere § 1, stk. 1, medmindre behandlingen undtages fra loven i § 2,
sasom § 2, stk. 10, hvorefter loven ikke gelder for behandlinger, der udfe-
res for politiets og forsvarets efterretningstjenester. Sidstnavnte ligger
inden for rammerne af undtagelsesmuligheden i databeskyttelsesdirektivets
artikel 3, stk. 2, 1. pind, hvorefter direktivet ikke finder anvendelse pa be-
handling af personoplysninger, som iverksettes med henblik pa udevelse
af aktiviteter af hensyn til statens sikkerhed.

Justitsministeriet finder, at lovforslaget skal folge samme fremgangsmade
saledes, at det heri reguleres, at lovforslaget og databeskyttelsesforordnin-
gen finder anvendelse pd al/ behandling af personoplysninger, der helt eller
delvis foretages ved hjelp af automatisk databehandling og péd anden ikke-
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automatisk behandling af personoplysninger, der er eller vil blive inde-
holdt i et register, medmindre lovforslaget udtrykkeligt undtager nermere
bestemte former for anvendelse af personoplysninger.

Denne fremgangsmade er valgt, sa det bliver sldet fast, at forordningen vil
gaelde pé alle livsomrader med undtagelse af aktiviteter vedrerende statens
sikkerhed efter artikel 2, stk. 2, litra a, og de evrige omrader, der er naevnt i
forordningens artikel 2, stk. 2, litra b-d.

P4 den made sikres det, at en eventuel fortolkningstvivl vedrerende forord-
ningens artikel 2, stk. 2, litra a, ryddes af vejen ved, at forordningens arti-
kel 2, stk. 2, litra a, alene anvendes pa aktiviteter vedrerende statens sik-
kerhed.

Fremgangsmaden vil séledes sikre, at a/ automatisk behandling af perso-
noplysninger som udgangspunkt er omfattet af lovforslaget, medmindre
behandlingen er undtaget som folge af artikel 2, stk. 2, litra b-d, eller i lov-
forslagets § 3, der dels indeholder undtagelser af hensyn til statens sikker-
hed, sdsom § 3, stk. 2, om politiets og forsvarets efterretningstjenester (ud-
nyttelse af forordningens artikel 2, stk. 2, litra a) og dels indeholder en
udnyttelse af muligheden i forordningens artikel 85 til ved lov at forene
retten til beskyttelse af personoplysninger med retten til ytrings- og infor-
mationsfrihed.

2.1.3.2. Persondatalovens gvrige materielle anvendelsesomrade, jf. lovens
§ 1, stk. 2-7, vedrarer hovedsagligt forhold, som falder uden for forordnin-
gens anvendelsesomrade, fordi de navnte bestemmelser regulerer ikke-
elektronisk behandling af personoplysninger.

Forordningen vil ikke vere til hinder for, at der opretholdes sadanne tilsva-
rende regler inden for dette anvendelsesomrdde. Det samme gazlder for
persondatalovens § 1, stk. 8, om behandling af personoplysninger i forbin-
delse med tv-overvédgning, idet omfang der er tale om brug af analogt tv-

overvagningsudstyr.

Justitsministeriet finder, at der pé en reekke af de omrdder, der 1 dag er om-
fattet af persondatalovens § 1, stk. 2-8, ogsé i fremtiden ber vere en data-
beskyttelsesretlig regulering.

Som anfoert ovenfor under beskrivelsen af geldende ret, finder persondata-

loven anvendelse for visse ikke-elektroniske systematiske behandlinger,
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som udferes for private. I takt med den teknologiske udvikling har denne
bestemmelse et meget begraenset anvendelsesomrdde. I lyset heraf, samt
henset til harmoniseringshensyn, har Justitsministeriet ikke fundet det hen-
sigtsmaessigt at foresla en tilsvarende bestemmelse 1 det foreliggende lov-
forslag.

Seerligt for sa vidt angér oplysninger om afdede personer, finder Justitsmi-
nisteriet, at hensynet til, at oplysninger om afdede personer kan vere af
vaesentlig betydning for de afdedes eftermaele og dermed ogsé for de nule-
vende pérerende, begrunder, at oplysninger om afdede i en vis periode ber
varet omfattet af den beskyttelse, der folger af lovforslaget og forordnin-
gen. Det foreslés derfor, at lovforslaget skal finde anvendelse for oplysnin-
ger om afdede personer 1 10 ar efter vedkommendes ded. Dermed fastslés
den geldende praksis fra Datatilsynet 1 lovforslaget, dog med den tilfgjel-
se, at der indferes en tidsbegraensning pa 10 ar. Samtidig foreslas det, at
der kan fastsattes regler om, at lovforslaget og forordningen skal finde
anvendelse pa oplysninger om afdede personer i en kortere eller lengere
periode end 10 ar.

Perioden pa 10 ar er valgt ud fra, at denne periode 1 de fleste tilfelde vil
kunne vere passende ud fra de ovenfor nevnte hensyn. Samtidig vil en
pracis angivelse af en tidsperiode gore reglen nemmere at administrere 1
praksis.

Der henvises 1 ovrigt til de specielle bemaerkninger til lovforslagets § 2,
hvorefter lovforslagets og databeskyttelsesforordningens anvendelsesom-
rade fastlegges og udvides til at omfatte behandling af oplysninger, som
ikke uden videre er omfattet af forordningens anvendelsesomrade.

2.2. Lovens geografiske anvendelsesomriade

2.2.1. Geeldende ret

I overensstemmelse med databeskyttelsesdirektivets artikel 4 folger det af
persondatalovens § 4, stk. 1, at loven geografisk geelder for behandling af
oplysninger, som udferes for en dataansvarlig, der er etableret i Danmark,
hvis aktiviteterne finder sted inden for EU.

Bestemmelsen omfatter kun dataansvarlige etableret pa dansk omréade.

Endvidere folger det af persondatalovens § 4, stk. 2, at loven galder for
den behandling, som udferes for danske diplomatiske reprasentationer.
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Efter persondatalovens § 4, stk. 3, nr. 1, galder loven ogsd for en
dataansvarlig, som er etableret i et tredjeland, hvis behandlingen af oplys-
ninger sker under benyttelse af hjelpemidler, der befinder sig i Danmark,
medmindre hjelpemidlerne kun benyttes med henblik pa forsendelse af
oplysninger gennem Det Europziske Fellesskabs omréde.

Efter lovens § 4, stk. 4, er det et krav for dataansvarlige, som i henhold til
stk. 3, nr. 1, er omfattet af persondataloven, at denne skal udpege en repree-
sentant, som er etableret i Danmark. Den registreredes mulighed for at
foretage retslige skridt mod vedkommende dataansvarlige bereres efter
bestemmelsen ikke heraf. Den dataansvarlige skal efter § 4, stk. 5, skrift-
ligt underrette Datatilsynet om, hvem der er udpeget som reprasentant.

Efter persondatalovens § 4, stk. 3, nr. 2, gelder loven endvidere for en
dataansvarlig, som er etableret i et tredjeland, hvis indsamling af oplysnin-
ger 1 Danmark sker med henblik pa behandling i et tredjeland.

Desuden folger det af persondatalovens § 4, stk. 6, at loven galder, hvis
der for en dataansvarlig, der er etableret i et andet medlemsland, behandles
oplysninger 1 Danmark, og behandlingen ikke er omfattet af databeskyttel-
sesdirektivet, ligesom det folger af bestemmelsen, at loven gealder, hvis
der for en dataansvarlig, der er etableret i en stat, som har gennemfort en
aftale med EU, der indeholder regler svarende til direktivet, behandles
oplysninger i Danmark, og behandlingen ikke er omfattet af de navnte

regler.

Om persondatalovens territoriale anvendelsesomrade henvises 1 gvrigt til
betenkningen, side 29-30.

2.2.2. Databeskyttelsesforordningen

2.2.2.1. Databeskyttelsesforordningens territoriale anvendelsesomrade
reguleres 1 artikel 3, stk. 1, hvorefter den finder anvendelse pa behandling
af personoplysninger, som foretages som led 1 aktiviteter, der udferes for
en dataansvarlig eller en databehandler, som er etableret 1 Unionen, uanset
om behandlingen finder sted 1 Unionen eller ej. Bestemmelsen har - lige-
som databeskyttelsesdirektivets artikel 4 — karakter af en lovvalgsregel.

Ifolge artikel 3, stk. 2, /itra a, finder forordningen endvidere anvendelse pa
behandling af personoplysninger om registrerede, der er i Unionen, og som

foretages af en dataansvarlig eller databehandler, der ikke er etableret i
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Unionen, hvis behandlingsaktiviteterne vedrerer udbud af varer eller tjene-
ster til sddanne registrerede i Unionen, uanset om betaling fra den registre-

rede er pakraevet.

Yderligere folger det af artikel 3, stk. 2, /itra b, at forordningen finder an-
vendelse pa behandling af personoplysninger om registrerede, der er i Uni-
onen, og som foretages af en dataansvarlig eller databehandler, der ikke er
etableret i Unionen, hvis behandlingsaktiviteterne vedrerer overvagning af
sadanne registreredes adferd, for s& vidt deres adfzerd finder sted i Unio-

nen.

Med forordningens artikel 3, stk. 2, endres det territoriale anvendelsesom-
rade 1 forhold til den geeldende persondatalovs omrade for dataansvarlige
etableret 1 tredjelande. Bl.a. er det i forordningens artikel 3, stk. 2, litra a
og b, ikke lengere en betingelse, at behandlingen af oplysninger sker med
hjelpemidler inden for EU. Dog vil hjelpemidler i EU formentlig i mange
tilfeelde kunne falde inden for anvendelsesomradet i medfer af forordnin-
gens artikel 3, stk. 1, idet der ifolge EU-domstolens praksis ikke skal me-

get til, for en virksomhed mv. anses for etableret i Unionen.

Endvidere er forordningens artikel 3, stk. 2, er udtryk for et virkningssyns-
punkt, som ogsé kendes inden for andre dele af EU-retten, f.eks. pa vare-
markeomrédet, der gir ud pa, at forordningen skal finde anvendelse pa
behandlinger, der har virkning for fysiske personer, som befinder sig inden
for EU’s graenser.

Endelig finder forordningen ifelge dennes artikel 3, stk. 3, anvendelse pa
behandling af personoplysninger, som foretages af en dataansvarlig, der er
etableret 1 unionen, men et sted, hvor medlemsstaternes nationale ret gal-
der i medfor af folkeretten. (dette svarer til det gaeldende territoriale anven-
delsesomradet.

Om databeskyttelsesforordningens territoriale anvendelsesomrade henvises
1 ovrigt til beteenkningen, side 34-37.

2.2.3. Justitsministeriets overvejelser og lovforslagets udformning
2.2.3.3. Databeskyttelsesforordningens territoriale anvendelsesomrade
svarer 1 vidt omfang til den gaeldende ordning efter persondataloven.

Persondatalovens territoriale anvendelsesomrade bygger forst og frem-

mest pé, at den finder anvendelse, hvis den dataansvarlige er etableret 1
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Danmark, hvis aktiviteterne finder sted inden for EU, jf. lovens § 4, stk. 1,
og afsnit 2.2.1. ovenfor.

Forordningen bygger pad samme kriterium om etablering ved i artikel 3,
stk. 1, at bestemme, at forordningen finder anvendelse pa behandling af
personoplysninger, som foretages som led i aktiviteter, der udferes for en
dataansvarlig eller en databehandler, som er etableret i Unionen, uanset
om behandlingen finder sted i Unionen eller ;.

Forordningen tager ikke stilling til, hvorndr den nationale lovgivning, som
medlemsstaterne vedtager indenfor rammerne af forordningen — f.eks. i
medfor af artikel 6, stk. 2-3, artikel 8, stk. 1, artikel 9, stk. 4, og artikel 89
— skal finde anvendelse. Man vil om denne nationale lovgivning, vedtaget
indenfor rammerne af forordningen, formentlig se, at medlemsstaterne
vaelger forskellige tilgange, sdledes, at nogle medlemslande vil lade det
vare afgerende, hvor den registrerede har bopzl eller befinder sig, mens
andre medlemslande — forventeligt de fleste — vil lade det vere afgerende,
hvor den dataansvarlige eller databehandlere, der er underlagt den pageel-

dende nationale lovgivning, er etableret.

Justitsministeriet finder det mest narliggende at lade lovforslaget galde
for dataansvarlige og databehandlere, der er etableret i Danmark. Hermed
folges den ordning, der er kendes i dag fra persondatalovens § 4, stk. 1.

Herudover foreslas det, at danske diplomatiske reprasentationer skal vere
omfattet af lovforslaget. Diplomatiske repreesentationer, der efter folkeret-
ten er forpligtet til at overholde modtagerlandets lovgivning, nyder som
udgangspunkt immunitet i modtager staten med hensyn til sogsmal og ek-
sekution. Med en bestemmelse, som udstrekker lovforslaget til ogsd at
galde for danske diplomatiske reprasentationer, sikres det séledes, at til-
synet med danske diplomatiske reprasentationer foretaget af Datatilsynet.

Der henvises 1 ovrigt til lovforslagets § 4 og de specielle bemarkninger
hertil.

For den gvrige danske se@rregulering, der omfattes af forordningens mate-

rielle anvendelsesomrade, ma det territoriale anvendelsesomrade afgeres

pa baggrund af den pagaeldende lovgivning.
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Reglerne i lovforslaget og databeskyttelsesforordningens artikel 3 bererer
ikke speorgsmalet om strafferetlig jurisdiktionskompetence. Dette sporgs-
madl afgeres - ligesom i dag - efter reglerne i straffelovens kapitel 2.

2.3. Behandlingsregler

2.3.1. Formalsbestemthed

2.3.1.1. Geeldende ret

I persondatalovens § 5 er fastsat en raekke grundleeggende principper for
den dataansvarliges behandling af oplysninger, som altid skal iagttages.
Reglerne giver ikke den dataansvarlige et selvstendigt grundlag for at fo-
retage en bestemt behandling af oplysninger. Hjemmel hertil skal sgges i
de ovrige behandlingsregler 1 persondatalovens §§ 6-13, kapitel 5-7 eller
eventuelt 1 serlovgivningen.

Det folger af persondatalovens § 5, stk. 2, at indsamlede oplysninger skal
ske til udtrykkeligt angivne og saglige formél, og at senere behandling
ikke mé vaere uforenelig med disse formél (finalité-princippet).

Efter bestemmelsen ma senere behandling af oplysninger ikke vaere ufore-
nelig med de formadl, hvortil oplysningerne er indsamlet. Bestemmelsen
indeberer, at de oplysninger, som den dataansvarlige matte indsamle, ikke
frit vil kunne genbruges, videregives m.v. Der vil sdledes heller ikke frit
kunne videregives oplysninger inden for f.eks. den offentlige forvaltning. I
det omfang, genbrug, udveksling m.v. ikke er uforenelig med det eller de
formal, hvortil oplysningerne er indsamlet af den dataansvarlige, vil der
dog vaere mulighed herfor. I hvilket omfang dette er tilfeeldet, vil bero pa
en konkret vurdering i den enkelte situation. Det bemarkes, at behandling
til andre formal end de formal, hvortil oplysningerne oprindelig er indsam-
let, naturligvis skal ske i overensstemmelse med de materielle regler i
§§ 6-13 og i kapitel 5-7. Videregivelse af indsamlede oplysninger til tred-
jemand skal sédledes vare lovlig efter de materielle regler i §§ 6-13, og
videregivelsen mi ikke vere uforenelig med de formal, som oplysningerne
er indsamlet til. Det vil derfor ikke vaere muligt at omga reglerne ved, at
den dataansvarlige videregiver oplysningerne til en tredjemand, som ved
sin indsamling af oplysningerne fastsatter formal, som er uforenelige med
de formél, hvortil oplysningerne oprindeligt er indsamlet af den
dataansvarlige. Derimod er bestemmelsen ikke til hinder for, at den regi-
strerede meddeler sit samtykke til, at de indsamlede oplysninger behandles
til formal, der er uforenelige med de formél, hvortil oplysningerne oprin-
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delig er indsamlet. En sadan situation er at sidestille med en fornyet ind-
samling af de pageldende oplysninger.

2.3.1.2. Databeskyttelsesforordningen

Forordningen giver tre muligheder for at genanvende personoplysninger til
nye formal, inden for forordningens rammer. Artikel 6, stk. 4, 1. led, fast-
slar séledes for det forste, at behandling til et ellers uforeneligt formal kan
ske pd baggrund af den registreredes samtykke, jf. ogsé artikel 6, stk. 1,
litra a, og artikel 9, stk. 2, litra a, samt artikel 7 om betingelserne for
samtykke. Det fremgér i den forbindelse af preambelbetragtning 50, 2.
afsnit, 1. punktum bl.a., at ndr den registrerede har givet samtykke, ber den
dataansvarlige kunne viderebehandle personoplysningerne uatheengigt af
formalenes forenelighed.

Det kan for det andet udledes af artikel 6, stk. 4, 1. led, at det 1 EU-retten
eller medlemsstaternes nationale ret kan bestemmes, at en behandling af
personoplysninger, hvis formal er uforeneligt med det oprindelige formal,
kan foretages, hvis den pageldende lov er en nedvendig og forholdsmas-
sig foranstaltning i et demokratisk samfund af hensyn til de mal, der er
omhandlet i artikel 23, stk. 1.

Det fremgar i den forbindelse af preambelbetragtning 50, 1. afsnit, 5.
punktum, at retsgrundlaget i EU-retten eller medlemsstaternes nationale ret
for behandling af personoplysninger kan udgere et retsgrundlag for videre-
behandling.

Det fremgar endvidere af preambelbetragtning nr. 50, 2. afsnit, 1. pkt.
bl.a., at nar behandlingen er baseret pa EU-retten eller medlemsstaternes
nationale ret, som udger en nedvendig og forholdsmassig foranstaltning 1
et demokratisk samfund med henblik pé at beskytte navnlig vigtige mal-
setninger af generel samfundsinteresse, ber den dataansvarlige kunne vi-

derebehandle personoplysningerne uathangigt af formélenes forenelighed.

For det tredje indeholder forordningens artikel 6, stk. 4, et andet led, hvor-
efter den dataansvarlige, bl.a. pa baggrund af testen” i litra a-e, kan fore-
tage en vurdering af, hvorndr en viderebehandling er forenelig med det
formal, som personoplysningerne oprindeligt blev indsamlet til.

Det fremgér séledes af forordningens artikel 6, stk. 4, 2. led, litra a-e, og
preambelbetragtning nr. 50, 1. afsnit, 5. pkt., at for at afgere om et andet

behandlingsformal er foreneligt med det formdl, som personoplysningerne
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oprindeligt blev indsamlet til, skal den dataansvarlige bl.a. tage hensyn til
enhver forbindelse mellem det formél, som personoplysningerne er ind-
samlet til og formalet med den pétenkte viderebehandling, den sammen-
hang, hvori personoplysningerne er blevet indsamlet, navnlig med hensyn
til forholdet mellem den registrerede og den dataansvarlige, personoplys-
ningernes art, navnlig om s&rlige kategorier af personoplysninger behand-
les, jf. artikel 9, eller om personoplysninger vedrerende straffedomme og
lovovertraedelser behandles, jf. artikel 10, den patenkte viderebehandlings
mulige konsekvenser for de registrerede og tilstedeverelse af fornedne
garantier, som kan omfatte kryptering eller pseudonymisering.

Hvis en behandling séledes — pa baggrund af denne “’ikke-uforeneligheds-
test” — ikke er uforenelig med det oprindelige behandlingsformal, kan be-
handlingen lovligt ske pa baggrund af og inden for rammerne af det oprin-
delige hjemmelsgrundlag f.eks. artikel 6, stk. 1, litra f. Dette kommer ogsa
til udtryk i1 preeambelbetragtning nr. 50, 1. afsnit, 2. pkt.: "I dette tilfeelde
kreeves der ikke andet retsgrundlag end det, der begrundede indsamlingen
af personoplysningerne.”

Det bemarkes, at det folger af forordningens artikel 13, stk. 3, og artikel
14, stk. 4, om oplysningspligt, at hvis den dataansvarlige agter at viderebe-
handle personoplysningerne til et andet formal end det, hvortil de er ind-
samlet, giver den dataansvarlige, forud for denne viderebehandling, den
registrerede oplysninger om dette andet formél og andre relevante yderli-
gere oplysninger, jf. henholdsvis artikel 13, stk. 2 og artikel 14, stk. 2.

Disse tre muligheder for genanvendelse af personoplysninger til nye for-
mal gennemgas narmere i betenkningen, side 94-97.

Alt 1 alt skal en eventuel viderebehandling til nye formél — hvis den ikke
bygger pa samtykke eller er bestemt i EU-retten eller medlemsstaternes
nationale ret leve op til den ovenfor omtalte test” om, hvorvidt det nye
formal er uforeneligt med det oprindelige artikel 6, stk. 4, litra a-e. Anven-
delsen af denne test forudsatter i udgangspunktet en konkretiseret vurde-

ring.

2.3.1.3. Justitsministeriets overvejelser og lovforslagets udformning

Som anfert ovenfor under beskrivelsen af forordningen vil der inden for
rammerne af forordningen vare mulighed for uden samtykke eller uden
specifik hjemmel 1 EU-retten eller national ret, at videreanvende oplysnin-

ger.
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Regeringen onsker, at det offentlige kan videreanvende og genbrugedata
pd en effektiv, dben og transparent made, der stadig lever op til kravene
om databeskyttelse.

Samtidig skal der skabes rammer for en effektiv datadeling, sa borgerne og
virksomhederne kan fa en mere effektiv sagsbehandling og mere maélrette-
de, sammenhangende indsatser, der virker bedre for den enkelte.

Med lovforslaget leegges der derfor op til at tydeliggere den adgang til
videreanvendelse og genbrug af oplysninger, som folger af forordningen,
ved at fastsette en sarlig bestemmelse om formélsbestemthed. Der fast-
settes desuden en bemyndigelsesbestemmelse, hvorefter vedkommende
minister efter forhandling med justitsministeren, inden for rammerne 1 da-
tabeskyttelsesforordningen, i bekendtgerelsesform kan bestemme, at per-
sonoplysninger ma viderebehandles til andre formal, end de oprindeligt var
indsamlet til, uathaengigt af formalenes forenelighed.

Dette vil bidrage til at skabe mere abenhed for borgerne, nar de pd forhand
vil kunne orientere sig i, om en given viderebehandling kan ske til andet
formal end det oprindelige, ligesom det set fra myndigheds side skal et
sikkert retligt grundlag pa forhand for, om viderebehandlingen kan ske.

Der henvises til bemarkningerne til lovforslagets § 5, stk. 3.

2.3.2. Behandling af almindelige oplysninger

2.3.2.1. Geeldende ret

I betenkningen, sarligt side 81-92, 113-127 og 195-208, er der givet en
redegorelse for persondatalovens regler om behandlingen af almindelige
personoplysninger, omfattet af lovens § 6, scerlige kategorier af personop-
lysninger, om fattet af lovens §§ 7-8 og de generelle principper for be-
handling af personoplysninger i lovens § 5, som skal vere opfyldt ved
enhver behandling af personoplysninger.

Der redegores derfor i det folgende kun for hovedtraekkene 1 disse regler.

I persondatalovens § 5 er fastsat en raekke generelle principper for den
dataansvarliges behandling af oplysninger, som skal vere opfyldt ved al
behandling af personoplysninger. Disse principper skal ses i sammenhang
med bestemmelserne i §§ 6-13, hvori de nermere betingelser for behand-
ling af oplysninger er fastsat. Lovligheden af behandling af oplysninger
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skal som udgangspunkt bedemmes efter reglerne i § 6. Dette gaelder dog
ikke, hvis der er tale om behandling af serlige oplysningstyper, jf. § 7 om
en rekke folsomme personoplysninger, sdsom helbredsoplysninger, og § 8
om oplysninger om strafbare forhold, vesentlige sociale problemer og
andre rent private forhold. For sarlige former for behandling af oplysnin-
ger finder lovens §§ 9-13 anvendelse. Disse bestemmelser omhandler be-
handling af personnumre og personoplysninger i forbindelse med bl.a.
retsinformationssystemer samt forskning og statistik. I persondatalovens
§ 14 er der endelig fastsat regler om arkivering af oplysninger, der er om-
fattet af loven.

Reglerne i1 persondatalovens § 6-13 finder som udgangspunkt anvendelse
pa al behandling af oplysninger. I det omfang, der er tale om sarlige for-
mer for behandling, gelder dog reglerne i kapitel 5-7 om henholdsvis vide-
regivelse til kreditoplysningsbureauer af oplysninger om gaeld til det of-
fentlige, kreditoplysningsbureauer og om overforsel af oplysninger til tred-
jelande. Kun i de tilfelde, hvor der opstér spergsmél, som ikke er reguleret
1 kapitel 5-7, vil finder de almindelige behandlingsregler séledes anvendel-
se pd de nevnte sarlige former for behandling af oplysninger. Ved over-
forsel af oplysninger til tredjelande, jf. kapitel 7, vil de almindelige betin-
gelser dog skulle vere opfyldt, jf. § 27, stk. 5.

Almindelige personoplysninger, omfattet af persondatalovens § 6, kan
efter dennes stk. 1 behandles pa betingelse af, at den registrerede har givet
sit samtykke hertil, at behandlingen er nedvendig af hensyn til opfyldelsen
af en aftale, som den registrerede er part i, eller af hensyn til gennemforel-
se af foranstaltninger, der traeffes pa den registreredes anmodning forud for
indgdelsen af en sddan aftale, at behandlingen er nedvendig for at overhol-
de en retlig forpligtelse, som pahviler den dataansvarlige, at behandlingen
er noadvendig for at beskytte den registreredes vitale interesser, at behand-
lingen er nedvendig af hensyn til udferelsen af en opgave i samfundets
interesse, at behandlingen er nedvendig af hensyn til udferelsen af en op-
gave, der henhgrer under offentlig myndighedsudevelse, som den
dataansvarlige eller en tredjemand, til hvem oplysningerne videregives, har
faet pélagt, eller at behandlingen er nedvendig for, at den dataansvarlige
eller den tredjemand, til hvem oplysningerne videregives, kan forfalge en
berettiget interesse, og hensynet til den registrerede ikke overstiger denne

interesse.
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Persondatalovens § 8 laegger rammerne for det offentliges og privates ad-
gang til at behandle personoplysninger om strafbare forhold, vesentlige
sociale problemer og andre rent private forhold.

Idet angivelsen af folsomme oplysninger, der er fastsat 1 direktivets artikel
8, stk. 1, som persondatalovens § 7 om felsomme oplysninger er baseret
pa, er udtemmende, var det ikke muligt at indsatte bl.a. "vaesentlige socia-

le problemer”, “rent private forhold og ”stratbare forhold” i opregningen
af felsomme oplysninger i persondatalovens § 7, stk. 1.

Justitsministeriet gav imidlertid 1 bemarkningerne til det tidligere lovfor-
slag til persondataloven (nr. L 44 af 8. oktober 1998) og i svar til Folketin-
gets Retsudvalg udtryk for, at det var en forudsatning, at de almindelige
behandlingsregler 1 lovforslagets §§ 6 og 7 1 videst muligt omfang skulle
administreres siledes, at der ikke — uden samtykke — kunne registreres og
videregives personoplysninger i videre udstreekning end efter registerlove-
ne. En sddan administration matte efter Justitsministeriets opfattelse anta-

ges at falde inden for rammerne af direktivet.

Persondatalovens § 8 har saledes til formal at udgere en del af den samlede
danske gennemforelse af databeskyttelsesdirektivets — mindre restriktive —
regler for behandling af andre typer af oplysninger.

Det skyldes, at direktivet overlader medlemsstaterne et vist spillerum til at
fastlegge de nermere kriterier for adgangen til at behandle oplysninger,
der ikke — 1 direktivets forstand — har karakter af serligt felsomme oplys-

ninger.

Det folger af persondatalovens § 8, stk. 3, at forvaltningsmyndigheder, der
udferer opgaver inden for det sociale omrade, kun mé videregive de i stk.
1 nevnte oplysninger og de oplysninger der er nevnt i § 7, stk. 1, hvis
betingelserne 1 stk. 2, nr. 1 eller 2 er opfyldt, eller hvis videregivelsen er et
nedvendigt led 1 sagens behandling eller nedvendig for, at en myndighed

kan gennemfore tilsyns- eller kontrolopgaver.

Bestemmelsen 1 stk. 3 begraenser inden for det sociale omrade den adgang
til at videregive oplysninger om rent private forhold, som felger dels af
den forudsatte administration af de almindelige behandlingsregler i person-
datalovens § 7 (med hensyn til de i § 7, stk. 1, angivne oplysninger om rent
private forhold), dels af stk. 2 (med hensyn til evrige oplysninger om rent
private forhold).
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I persondatalovens § 13 er der fastsat regler for offentlige myndigheders
og private virksomheders mv. adgang til at foretage automatisk registre-

ring af, hvilke telefonnumre, der er foretages opfald til fra deres telefoner.

Reglen tager sigte pd at beskytte ansattes privatliv 1 forbindelse med bru-
gen af telefoner, som er installeret hos den ansattes arbejdsgiver, det vare
sig offentlige myndigheder eller private virksomheder mv. Baggrunden for
bestemmelsen er, at der i Danmark — pa tidspunktet for fremsattelsen af
persondataloven — var tradition for, at ansatte 1 et vist omfang kunne be-

nytte telefoner pd arbejdspladser til private formal.

2.3.2.2. Databeskyttelsesforordningen

Databeskyttelsesforordningen indeholder samme sondring mellem hjem-
mel til behandling af almindelige personoplysninger i artikel 6, stk. 1, der i
vidt omfang svarer til persondatalovens § 6, stk. 1, og felsomme personop-
lysninger omfattet artikel 9, der barer overskriften ”[b]ehandling af sarli-
ge kategorier af personoplysninger”, om som 1 vidt omfang svarer til per-

sondatalovens § 7.

Herudover folger der en rekke grundleggende principper af databeskyttel-
sesforordningens artikel 5, stk. 1, der skal vaere opfyldt ved al behandling
af personoplysninger. Principperne svarer til persondatalovens § 5, stk. 1,
og databeskyttelsesdirektivets artikel 6, stk. 1.

Der henvises til betenkningen, serligt side 92-101, side 127-140 og side
191-194, side 208-227, for en gennemgang af de muligheder forordningen
rummer for at behandle personoplysninger.

Der redegores derfor i det folgende kun for hovedtrakkene i forordningens
nye behandlingsregler.

Det kan pd den baggrund navnes, at almindelige personoplysninger, om-
fattet af forordningens artikel 6, séledes efter bestemmelsens stk. 1 kan
behandles pé betingelse af, at den registrerede har givet samtykke til be-
handling af sine personoplysninger til et eller flere specifikke formal (litra
a), at behandling er nedvendig af hensyn til opfyldelse af en kontrakt, som
den registrerede er part i, eller af hensyn til gennemforelse af foranstaltnin-
ger, der treffes pa den registreredes anmodning forud for indgéaelse af en
kontrakt (litra b), at behandling er nedvendig for at overholde en retlig

forpligtelse, som péhviler den dataansvarlige (litra c), at behandling er
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nedvendig for at beskytte den registreredes eller en anden fysisk persons
vitale interesser (litra d), at behandling er nedvendig af hensyn til udferel-
se af en opgave i samfundets interesse eller som henherer under offentlig
myndighedsudevelse, som den dataansvarlige har faet palagt (litra e), eller
at behandling er nedvendig for, at den dataansvarlige eller en tredjemand
kan forfelge en legitim interesse, medmindre den registreredes interesser
eller grundleggende rettigheder og frihedsrettigheder, der krever beskyt-
telse af personoplysninger, gar forud herfor, navnlig hvis den registrerede
er et barn (litra a). Denne sidste mulighed gaelder — som noget nyt i forhold
til den geeldende retstilstand — ikke for behandling, som offentlige myndig-
heder foretager som led i udferelsen af deres opgaver, jf. artikel 6, stk. 1,
litra f, 2. afsnit. Der kan i den forbindelse henvises til betenkningen, side
139-141, hvoraf det bl.a. fremgar, at det ikke kan antages at vaere hensig-
ten med forordningen at begrense offentlige myndigheders mulighed for
at behandle personoplysninger, og at hjemmel til behandling af personop-
lysninger for offentlige myndigheder som led i udferelsen af deres opga-
ver, vil skulle findes i de evrige behandlingshjemler i1 forordningens artikel
6, stk. 1, seerligt artikel 6, stk. 1, litra c og e.

Databeskyttelsesforordningens artikel 6, stk. 1, litra a-f, opregnede be-
handlingsmuligheder kan anvendes som direkte behandlingshjemler, sa
leenge behandlingsbetingelserne i de pagaeldende bestemmelser er opfyldt.
Det mé saledes antages, at f.eks. artikel 6, stk. 1, litra c, er direkte anven-
delig som behandlingsgrundlag, ndr blot den retlige forpligtelse folger af
f.eks. national ret. Brugen af f.eks. artikel 6, stk. 1, litra ¢, som behand-
lingsgrundlag forudsatter sdledes ikke en national, implementerende hjem-
melslovgivning om selve den konkrete behandling af personoplysninger 1
forbindelse med fastleeggelsen af en retlig forpligtelse. Der henvises til
betenkningen side 130 f. og side 132.

Artikel 8 1 forordningen indeholder nye regler for et barns samtykke i for-
bindelse med informationssamfundstjenester. I artikel 8, stk. 1, efterlades
medlemsstaterne en mulighed for ved lov at fastsatte en lavere alders-
greense end 16 ar, dog ikke under 13 ar. Der henvises til beteenkningen side
185-189.

2.3.2.3. Justitsministeriets overvejelser og lovforslagets udformning

Det er Justitsministeriets vurdering, at der i meget vidt omfang efter data-
beskyttelsesforordningens artikel 6 vil kunne behandles a/mindelige oplys-
ninger 1 samme omfang som det er tilfeelde i dag efter persondatalovens §
6, der bygger pd databeskyttelsesdirektivets artikel 7. Der henvises til det
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ovenfor anferte om mulighederne for at behandle oplysninger efter forord-
ningens artikel 6.

Serligt om samtykke til behandling af personoplysninger 1 forbindelse
med informationssamfundstjenester, giver forordningen som anfert oven-
for mulighed for at fastsette regler om en lavere aldersgraense end 16 ar.

Born i Danmark er i hgj grad medievante. Adgang til information via sege-
maskiner og deltagelse i online aktiviteter har stor samfundsmassig og
social betydning for bern og unge. Aktiviteter i denne sammenh&ng er
med til at skabe og fastholde kontakt med kammerater, deltage i forskelli-
ge diskussionsfora, sgge information til skolearbejde, spille spil, se film og
lytte til musik.

En hgj aldersgraense for, hvornér et barn gyldigt kan give samtykke til be-
handling af personoplysninger kan fore til, at bern og unge udelukkes fra
informationssamfundstjenester, hvis foreldremyndighedsindehaveren ikke
vil give samtykke til behandling af personoplysninger. Denne uenskede
effekt ma opvejes imod den integritetsbeskyttelse, som en hej aldersgren-
se mitte give. Man kunne ogsd forestille sig, at en hgj aldersgraense ville
medfore, at bern og unge ved brug af informationssamfundstjenester udgi-
ver sig for at vaere @ldre, end de rent faktisk er. Der kan ogsa peges pa, at
bern og unge gennem databeskyttelsesforordningen og gennem lovforsla-
gets bestemmelser — uanset et krav om samtykke fra foreldremyndigheds-
indehaverne — ydes en integritetsbeskyttelse. Det er sdledes tvivlsomt, om

en hej aldersgranse for samtykke medforer en oget integritetsbeskyttelse.

Samlet set er det derfor Justitsministeriets vurdering, at der ikke ber gelde
en hej aldersgraense for berns samtykke 1 forbindelse med udbud af infor-

mationssamfundstjenester.

Justitsministeriet foreslar derfor, at der fastsattes den laveste aldersgraense,
som forordningen tillader. Det foreslds derfor, at der fastsattes en alders-
grense for berns samtykke til anvendelse af informationssamfundstjene-

ster pa 13 ar.

For sa vidt angar den nuvarende regulering efter persondatalovens § 8 om
det offentliges og det privates behandling af oplysninger om stratbare for-
hold, vesentlige sociale problemer og andre rent private forhold, er det
Justitsministeriet vurdering, at bestemmelsen skal opretholdes ogsa i frem-

tiden for sa vidt angér behandling af oplysninger om strafbare forhold. Der
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henvises 1 den forbindelse betenkningen, side 247-248, hvor muligheder
for at opretholde reguleringen i persondatalovens § 8 om behandling af op-
lysninger om strafbare forhold er behandlet.

For sa vidt angér den del af persondatalovens § 8, der vedrerer behandling
af oplysninger om vesentlige sociale problemer og andre rent private for-
hold bemerkes det, at sddanne oplysninger ikke omfattes af forordningens
udtemmende liste over folsomme oplysninger i artikel 9. Sddanne oplys-
ninger omfattes séledes af artikel 6 om almindelige oplysninger. Der er
saledes ikke for sd vidt angdr oplysninger om vasentlige sociale problemer
og andre rent private forhold en sarlig regulering heraf i1 forordningen — i
modsatning til oplysninger om strafbare forhold, der omfattes af forord-
ningens artikel 10. Der henvises til betenkningen side 233-248.

Det er Justitsministeriets vurdering, at behandling af oplysninger om va-
sentlige sociale problemer og andre rent private forhold fremover skal kun-
ne foretages (alene) pd baggrund af behandlingsreglerne i forordningens
artikel 6, jf. artikel 5.

Det er ikke hermed hensigten, at beskyttelsesniveauet senkes for behand-
ling af oplysninger om vasentlige sociale problemer og andre rent private
forhold. Det bemarkes 1 den forbindelse, at det ved brug af behandlings-
grundlagene i artikel 6, stk. 1, i vid udstreekning er afgerende, om behand-
ling af oplysninger er nodvendig til varetagelse af de i bestemmelsen op-
regnede interesser. I hvilket omfang, dette er tilfeldet, vil bero pa den kon-
krete situation. Der vil sdledes med kravet om nedvendighed vere overladt
den dataansvarlige et vist sken, som dog altid vil kunne efterproves af til-
synsmyndigheden. Hertil kommer, at al behandling af personoplysninger
skal leve op til artikel 5, herunder dataminimeringsprincippet 1 stk. 1, litra
¢, hvorefter personoplysninger skal vare tilstrekkelige, relevante og be-
grenset til, hvad der er nedvendigt i forhold til de formal, hvortil de be-
handles — altsd et krav om proportionalitet.

Behandling af oplysninger om vesentlige sociale problemer og andre rent
private forhold, der i dag er omfattet af persondatalovens § 8, vil alt andet
lige stille skaerpede krav til proportionalitetsvurderingen i1 forbindelse med
behandlingen fremover efter forordningens artikel 6, jf. artikel 5, og det er
pa den baggrund, Justitsministeriets vurdering, at beskyttelsesniveauet
ikke reelt seenkes for behandling af oplysninger om vasentlige sociale pro-
blemer og andre rent private forhold, selvom behandling af sddanne oplys-
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ninger ikke fremover vil vere omfattet af en sarregulering svarende til

persondatalovens § 8.

Det bemarkes, at der ikke er fundet behov for at medtage en bestemmelse
svarende til persondatalovens § 8, stk. 3. Baggrunden er, at § 8, stk. 3, 1
dag er blevet udvandet af serlovgivningen, der fraviger bestemmelsen pa
en lang reekke omrader. Bestemmelsen ma derfor anses for i dag at have et
yderst begraenset anvendelsesomrade. Dette skal endvidere ses i lyset af, at
persondatalovens § 8 alene foreslas opretholdt for sa vidt angér oplysnin-
ger om strafbare forhold.

Samkering er en felles betegnelse for forskellige tekniske losninger, som
vedrerer sammenkobling af oplysninger, der kommer fra forskellige regi-
stersystemer. Der kan blandt andet vare tale om maskinelle overfersler,
hvorved et register tilfores oplysninger fra et andet register, séledes at det
modtagne register udvides med disse oplysninger, eller maskinelle sam-
menstillinger af oplysninger fra forskellige registre, hvorved der dannes et
nyt uddataprodukt, eksempelvis et nyt register.

Samkering af personoplysninger i kontrolojemed kraever efter dansk ret
serskilt lovhjemmel. Det folger af en tilkendegivelse fra Retsudvalgets
flertal 1 beteenkningen over lovforslag nr. L 50 af 16. januar 1991 om @n-
dring af lov om offentlige myndigheders registre og tidligere praksis fra
Registertilsynet, som er viderefort af Datatilsynet, at der ved samkering i
kontrolgjemed stilles krav om, at en sddan samkering sker pé et klart og
utvetydigt retsgrundlag, hvilket 1 praksis vil sige pa grundlag af direkte
lovhjemmel, ligesom der stilles krav om, at de bererte personer har faet
meddelelse om kontrollen, inden de afgiver oplysninger til myndigheden.

Som eksempel pa lovhjemmel til samkering i kontrolgjemed kan navnes §
11 a, stk. 2, i lov om retssikkerhed pé det sociale omrade, jf. lovbekendtgo-
relse nr. 1052 af 8. september 2015 med senere @ndringer, og § 12 i lov
om Udbetaling Danmark, jf. lovbekendtgerelse nr. 1507 af 6. december
2016.

Derudover folger det af persondatalovens § 45, stk. 1, nr. 4, at forinden
behandling, som er omfattet af anmeldelsespligten 1 § 43, ivaerksattes, skal
Datatilsynets udtalelse indhentes, nir behandlingen omfatter samstilling
eller samkering af oplysninger i kontrolgjemed.
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Efter databeskyttelsesforordningen er der ikke et udtrykkeligt krav om, at
der skal vere en direkte lovhjemmel til samkering i kontrolgjemed. Derud-
over fastsatter databeskyttelsesforordningen heller ikke et krav om, at til-
synsmyndighedens tilladelse skal indhentes, nar der foretages samkeoring
af oplysninger i kontrolgjemed, eller at der skal gives information til den
registreredes, inden samkeringen foretages.

Databeskyttelsesdirektivet palagde heller ikke medlemsstaterne sddanne
krav.

Efter databeskyttelsesforordningen vil samkering i kontrolgjemed saledes
skulle leve op til de almindelige principper og regler om behandling. Da
samkering 1 kontrolgjemed per definition vil vere en indgribende behand-
lingssituation, vil sddan behandling dog skarpe opmerksomheden pé kra-
vene i blandt andet forordningens artikel 5 om principper for behandling af
personoplysninger, herunder proportionalitetsprincippet. Der henvises om
samkoring i kontrolgjemed til beteenkningen, side 86-87 og side 96-97.

Det er med dette lovforslag ikke lengere en foruds@tning, at samkering i
kontrolgjemed skal have hjemmel serskilt 1 en lov. Det er sdledes Justits-
ministeriets vurdering, at sarligt databeskyttelsesforordningens artikel 5
og artikel 6, stk. 4, om principper for behandling af personoplysninger,
herunder proportionalitetsprincippet og princippet om formalsbegrans-
ning, yder en tilstrekkelig sterk beskyttelses til de registrerede samtidigt
med, at forordningens sikrer rum for offentlige myndigheders saglige be-
hov for at kunne samkere personoplysninger i kontrolgjemed. Om det to
fremhavede principper i forordningens artikel 5 og artikel 6, stk. 4, henvi-
ses til beteenkningen, side 93-99.

Det har vearet overvejet 1 hvilket omfang offentlige myndigheder kan of-
fentliggore kontrol- og analyseresultater og afgorelser mv. om personer
og/eller virksomheder 1 identificerbar form. Denne form for offentliggerel-
se — der 1 stigende grad sker via internettet — omfatter i mange tilfelde op-
lysninger, der ellers ville vaere fortrolige, herunder oplysninger om f.eks.
personer eller virksomheder, der ikke har overholdt regler fastsat i lovgiv-

ningen.
Det vurderes i betenkning nr. 1516/2010 om offentlige myndigheders of-

fentliggarelse af kontrolresultater, afgerelser mv., at reglerne i persondata-
loven forer til, at der kun kan etableres ordninger med systematisk offent-
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liggorelse af kontrolresultater, afgerelser mv. i ikke-anonymiseret form,
hvis der er serlig og klar lovhjemmel hertil.

Efter databeskyttelsesforordningen er der ikke et udtrykkeligt krav om, at
der skal vere udtrykkelig lovhjemmel for, at der kan etableres en ordning
med systematisk offentliggerelse af oplysninger om kontrolresultater og

afgerelser mv. 1 ikke-anonymiseret form.

Da offentliggerelse af oplysninger om kontrolresultater og afgerelser mv. i
ikke-anonymiseret form vil vare en indgribende behandlingssituation, vil
sddan behandling dog skarpe opmarksomheden pa kravene i blandt andet
forordningens artikel 5 om principper for behandling af personoplysninger,
herunder proportionalitetsprincippet.?

Databeskyttelsesforordningen ses ikke at e@ndre afgerende ved den be-
skrevne retsstilling i betenkning nr. 1516 om offentlige myndigheders
offentliggerelse af kontrolresultater, afgerelser mv. Det mé saledes ogsa
efter databeskyttelsesforordningen antages, at det skaber det sikreste be-
handlingsgrundlag for systematisk offentliggerelse af oplysninger om kon-
trolresultater og afgerelser mv. 1 ikke-anonymiseret form, hvis der ligger
en s&rlig og klar national lovhjemmel til grund for offentliggerelsen —
udarbejdet 1 overensstemmelse med forordningens rammer for national
lovgivning, jf. bl.a. artikel 6, stk. 2-3.

Uanset forordningen mé det antages, at det er muligt at operere med en
forudsatning om, at der skal ligge en serlig og klar lovhjemmel til grund
for systematisk offentliggerelse af oplysninger om kontrolresultater og
afgerelser mv. i1 ikke-anonymiseret form.

Der henvises om offentlige myndigheder kan offentliggere kontrol- og
analyseresultater og afgerelser mv. narmere til betenkningen, side 163-
166.

Det er pa den baggrund med dette lovforslag fortsat en forudsaetning, at
der skal ligge en sarlig og klar lovhjemmel til grund for systematisk of-
fentliggarelse af oplysninger om kontrolresultater og afgerelser mv. 1 ikke-

anonymiseret form.

2 Dette folger ogsé af EU-Domstolens afgerelse i sag C-92/09 og C-93/09, Volker und
Markus Schecke GbR & Hartmut Eifert.
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Dette skal ses i lyset af, at der er tale om en meget indgribende behandling
af personoplysninger.

Det efter Justitsministeriets opfattelse vanskeligt at se behovet 1 dag for at
opretholde persondatalovens § 13 om offentlige myndigheder og private
virksomheders manglende mulighed for at foretage automatisk registre-
ring af, hvilke telefonnumre der er foretaget opkald til fra deres telefoner.
Dette begrundes navnlig i, at offentlige myndigheder og private virksom-
heder, som stiller telefoner til radighed, i forbindelse med en eventuel au-
tomatisk registrering vil skulle overholde reglerne i lovforslaget og forord-
ningen, hvilket md anses for at yde en tilstreekkelig integritetsbeskyttelse,

herunder ogsa henset til karakteren af de pagaldende oplysninger.

Der er pa den baggrund ikke medtaget regler svarende til persondatalovens
§ 13 1 lovforslaget.

Der henvises til bemarkningerne til lovforslagets § 6.

2.3.3. Behandling af folsomme oplysninger

2.3.3.1. Geeldende ret

Folsomme oplysninger omfattet af persondatalovens § 7 md som udgangs-
punkt ikke behandles. Det drejer sig om oplysninger om racemassig eller
etnisk baggrund, politisk, religios eller filosofisk overbevisning, fagfore-
ningsmassige tilhersforhold og oplysninger om helbredsmassige og
seksuelle forhold.

De folsomme oplysninger omfattet af § 7 md dog behandles, hvis der er
hjemmel til det i loven. Behandling af de pdgeldende oplysninger kan sé-
ledes ske péd betingelse af, at den registrerede har givet sit udtrykkelige
samtykke til en sddan behandling, at behandlingen er nedvendig for at be-
skytte den registreredes eller en anden persons vitale interesser i tilfelde,
hvor den pageldende ikke fysisk eller juridisk er i stand til at give sit
samtykke, at behandlingen vedrerer oplysninger, som er blevet offentlig-
gjort af den registrerede, eller at behandlingen er nedvendig for, at et rets-
krav kan fastleegges, gores geldende eller forsvares, jf. persondatalovens §
7, stk. 2.

Endvidere kan behandling af oplysninger om fagforeningsmeessige tilhors-
forhold skal kunne ske, hvis behandlingen er nedvendig for overholdelsen
af den dataansvarliges arbejdsretlige forpligtelser eller specifikke rettighe-
der, jf. lovens § 7, stk. 3.
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Herudover kan en stiftelse, en forening eller en anden almennyttig organi-
sation, hvis sigte er af politisk, filosofisk, religios eller faglig art, inden for
rammerne af sin virksomhed foretage behandling af oplysninger omfattet
af § 7 om organisationens medlemmer eller personer, der pa grund af orga-
nisationens formal er 1 regelmaessig kontakt med denne, jf. lovens § 7, stk.
4.

Er der tale om behandling af sarlige kategorier af oplysninger, der er ned-
vendig med henblik pé forebyggende sygdomsbekempelse, medicinsk
diagnose, sygepleje eller patientbehandling, eller forvaltning af lege- og
sundhedstjenester, kan dette ogsé kunne ske, hvis behandlingen af oplys-
ningerne foretages af en person, der efter lovgivningen er undergivet tavs-
hedspligt, jf. lovens § 7, stk. 5. Bestemmelsen, der vedrerer behandling af
personoplysninger inden for sundhedssektoren, suppleres af reglerne i
sundhedsloven, der i kapitel 9 indeholder serlige regler om tavshedspligt,
videregivelse og indhentning af helbredsoplysninger m.v.

Desuden kan de sarlige kategorier af oplysninger behandles, hvis dette er
nedvendigt af hensyn til en offentlig myndigheds varetagelse af sine opga-
ver pa det strafferetlige omréde, jf. lovens § 7, stk. 6.

Endelig giver persondatalovens § 7, stk. 7, mulighed for, at tilsynsmyndig-
heden kan meddele tilladelse til behandling af de sarlige kategorier af op-
lysninger, der er omfattet af § 7, af grunde, der vedrerer hensynet til vigti-
ge samfundsmassige interesser. Det overlades til tilsynsmyndigheden at

fastsaette neermere vilkér for behandlingen.

2.3.3.2. Databeskyttelsesforordningen

Folsomme oplysninger, der reguleres i forordningens artikel 9, ma som
udgangspunkt ikke behandles, pd samme méade som i persondatalovens § 7
og databeskyttelsesdirektivets artikel 8. Det drejer sig om personoplysnin-
ger om race eller etnisk oprindelse, politisk, religios eller filosofisk over-
bevisning eller fagforeningsmessigt tilhersforhold samt behandling af
genetiske data, biometriske data med det formal entydigt at identificere en
fysisk person, helbredsoplysninger eller oplysninger om en fysisk persons
seksuelle forhold eller seksuelle orientering.

Afgresning af, hvad der er folsomme personoplysninger svarer nogenlun-
de til den geldende retstilstand, dog er s@rligt "biometriske data med det
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formal entydigt at identificere en fysisk person” nu — i modsetning til ret-
stilstanden efter persondataloven — en felsom personoplysning.

De folsomme oplysninger omfattet af artikel 9, stk. 1, ma dog behandles,
hvis der er hjemmel til det i forordningen, hvilket serligt vil sige 1 artikel
9, stk. 2, litra a-j. Behandling af de pdgaldende oplysninger kan siledes
ske pa betingelse af, at den registrerede har givet udtrykkeligt samtykke til
behandling af sddanne personoplysninger (litra a), at behandling er ned-
vendig for at overholde den dataansvarliges eller den registreredes arbejds-
, sundheds- og socialretlige forpligtelser og specifikke rettigheder, for si
vidt den har hjemmel 1 EU-retten eller medlemsstaternes nationale ret eller
en kollektiv overenskomst i medfer af medlemsstaternes nationale ret, som
giver forngdne garantier for den registreredes grundleggende rettigheder
og interesser (litra b), at behandling er nedvendig for at beskytte den regi-
streredes eller en anden fysisk persons vitale interesser i tilfaelde, hvor den
registrerede fysisk eller juridisk ikke er i stand til at give samtykke (litra
c), at behandling foretages af en stiftelse, en sammenslutning eller et andet
organ, som ikke arbejder med gevinst for gje, og hvis sigte er af politisk,
filosofisk, religios eller fagforeningsmassig art, som led i organets legiti-
me aktiviteter og med de fornedne garantier, og pé betingelse af at behand-
lingen alene vedrerer organets medlemmer, tidligere medlemmer eller per-
soner, der pa grund af organets formal er i regelmaessig kontakt hermed, og
at personoplysningerne ikke videregives uden for organet uden den regi-
streredes samtykke (litra d), at behandling vedrerer personoplysninger,
som tydeligvis er offentliggjort af den registrerede (litra e), at behandling
er nadvendig, for at retskrav kan fastlegges, gores gaeldende eller forsva-
res, eller nar domstole handler i1 deres egenskab af domstol (litra f), at be-
handling er nedvendig af hensyn til vasentlige samfundsinteresser pa
grundlag af EU-retten eller medlemsstaternes nationale ret og stdr 1 rime-
ligt forhold til det mél, der forfelges, respekterer det vaesentligste indhold
af retten til databeskyttelse og sikrer passende og specifikke foranstaltnin-
ger til beskyttelse af den registreredes grundleggende rettigheder og inter-
esser (litra g), at behandling er nedvendig med henblik pd forebyggende
medicin eller arbejdsmedicin til vurdering af arbejdstagerens erhvervsev-
ne, medicinsk diagnose, ydelse af social- og sundhedsomsorg eller -be-
handling eller forvaltning af social- og sundhedsomsorg og -tjenester pa
grundlag af EU-retten eller medlemsstaternes nationale ret eller i henhold
til en kontrakt med en sundhedsperson og underlagt de betingelser og ga-
rantier, der er omhandlet i artikel 9, stk. 3 (litra h), at behandling er ned-
vendig af hensyn til samfundsinteresser pa folkesundhedsomradet (litra 1),
eller at behandling er nedvendig til arkivformal i samfundets interesse, til
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videnskabelige eller historiske forskningsformal eller til statistiske formal
pa grundlag af EU-retten eller medlemsstaternes nationale ret og star i ri-
meligt forhold til det mal, der forfolges, respekterer det vasentligste ind-
hold af retten til databeskyttelse og sikrer passende og specifikke foran-
staltninger til beskyttelse af den registreredes grundleggende rettigheder
og interesser (litra j).

Databeskyttelsesforordningens artikel 9, stk. 2, litra a, ¢, d, e og f, kan efter
deres ordlyd anvendes som direkte behandlingshjemler, s& leenge behand-
lingsbetingelserne i de pagzldende bestemmelser er opfyldt, f.eks. hvis
behandlingen sker af hensyn til ”den registreredes eller en anden fysisk
persons vitale interesser”, jf. artikel 9, stk. 2, litra c, jf. beteenkningen, side
208 f. De pageldende bestemmelser i artikel 9, stk. 2, forudsetter sdledes
ikke en national, implementerende hjemmelslovgivning om selve den kon-
krete behandling af personoplysning — forordningens bestemmelser kan
anvendes direkte som behandlingshjemmel.

Heroverfor synes artikel 9, stk. 2, litra b, g, h, i og j med henvisninger —
dog med forskellig formulering — til EU-retten eller medlemsstaternes na-
tionale ret, at forudsette, at behandlingen er forankret 1 f.eks. national ret
for, at udgangspunktet i1 artikel 9, stk. 1, om forbud mod behandling af
folsomme oplysninger, kan fraviges. Det fremgér om disse litraer i preeam-
belbetragtning nr. 52, 1. pkt., at ”[d]er ber ogsd gives mulighed for at
fravige forbuddet mod at behandle sarlige kategorier af personoplysnin-
ger, nar det er fastsat i EU-retten eller medlemsstaternes nationale ret og er

omfattet af de fornedne garantier”.

Databeskyttelsesforordningens artikel 9, stk. 2, litra b, g, h, i og j, krever
séledes en udfyldning i EU-retten eller national ret og vil ikke uden videre
kunne anvendes som direkte behandlingshjemmel.

Artikel 9, stk. 2, litra b, g, h, 1 og j, skal pd den baggrund anses for bade at
vare udtryk for et nationalt rdderum til at vedtage regler om behandling af
personoplysninger pa de pdgaldende litraers omréder, men ogsé sdledes, at
de pageldende regler skal “aktiveres” i national ret (eller i andre EU-
retsakter) for, at forbuddet 1 artikel 9, stk. 1, kan anses for fraveget.

Artikel 9, stk. 2, litra h, kan aktiveres i henhold til en kontrakt med en
sundhedsperson”, jf. bestemmelsens ordlyd. Det mé i den forbindelse anta-
ges, at der ikke er noget til hinder for, at forordningens artikel 9, stk. 2,

litra b, g, h, 1 og j, gennemfores som behandlingsregler pa generel vis ved
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en nermest ordret implementering — pd samme méade som med f.eks. per-
sondatalovens § 7, stk. 7, der er en tekstnar implementering af databeskyt-
telsesdirektivets artikel 8, stk. 4.

Artikel 9, stk. 2, litra b, g, h, 1 og j, kan ogsa aktiveres via national sarlov-
givning. Det md 1 den forbindelse antages at vere tilstrekkeligt, at den
pagaeldende behandling af personoplysninger er forudsat i saerlovgivnin-
gen. Det kan saledes ikke vaere et krav, at den pagaldende saerlovgivning
indeholder en udtrykkelig regel om behandlingen af personoplysninger i
forbindelse med brug af f.eks. artikel 9, stk. 2, litra g, om “’vesentlige sam-
fundsinteresser”.

Formuleringen af artikel 9, stk. 2, litra b, g, h, 1 og j, ma 1 den forbindelse
ogsa forstas saledes, at man nationalt kan beslutte alene at aktivere de for-
skellige litraer som hjemmelsgrundlag i et vist omfang. Eksempelvis om-
handler artikel 9, stk. 2, litra b, "arbejds-, sundheds- og socialretlige for-
pligtelser og specifikke rettigheder”. I og med at litra b, g, h, i og j ikke
kan anvendes uden videre som direkte behandlingsgrundlag ma medlems-
staterne lovgivningsmessig kunne bestemme, at alene en del heraf skal
kunne anvendes — i litra b’s tilfzlde, f.eks. alene for sé vidt angar “arbejds-
retlige forpligtelser”. I det omfang medlemsstaterne ikke har valgt at akti-
vere hele eller dele af de padgaeldende bestemmelser i sin lovgivning, falder
man tilbage pa forbuddet i artikel 9, stk. 1, mod at behandle de padgaldende
folsomme personoplysninger.

Der henvises i den forbindelse til beteenkningen, side 223-227.

2.3.3.3. Justitsministeriets overvejelser og lovforslagets udformning

Det er Justitsministeriets vurdering, at der 1 meget vidt omfang efter data-
beskyttelsesforordningens artikel 9, stk. 2, litra a, c, d, ¢ og f vil kunne
behandles folsomme oplysninger i samme omfang, som det er tilfelde i
dag efter persondatalovens § 7, stk. 2 og 4. Der henvises ogsa her til det
ovenfor anferte om mulighederne for at behandle oplysninger efter forord-

ningens artikel 9.

Som navnt ovenfor nedvendigger forordningens artikel 9, stk. 2, litra b, g,
h, 1 og j, at behandlingen er forankret 1 f.eks. national ret for, at udgangs-
punktet i artikel 9, stk. 1, om forbud mod behandling af felsomme oplys-

ninger, kan fraviges.
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Efter Justitsministeriets opfattelse ber vurderingen af, i hvilken grad de
pageldende muligheder for at fravige udgangspunktet om forbud mod be-
handling af felsomme oplysninger, skal “aktiveres” styres en tanke om, at
det skal vere muligt at behandle folsomme oplysninger i samme omfang

som 1 efter den nugeldende persondatalov.

Det er pa den baggrund Justitsministeriets vurdering, at der skal fastsattes
regler om mulighed for nedvendig behandling til overholdelse den
dataansvarliges eller den registreredes arbejdsretlige forpligtelser og speci-
fikke rettigheder, med henblik pd forebyggende sygdomsbekampelse, me-

dicinsk diagnose, sygepleje eller patientbehandling, eller forvaltning af
leege- og sundhedstjenester, og behandlingen af oplysningerne foretages af
en person inden for sundhedssektoren, der efter lovgivningen er undergivet
tavshedspligt og af hensyn til vasentlige samfundsinteresse. Tilsynsmyn-
digheden giver tilladelse hertil, hvis behandlingen efter 1. pkt. ikke foreta-
ges af eller for en offentlig myndighed. Der kan i en tilladelse efter 2. pkt.
fastsattes nermere vilkar for behandlingen.

Det kan dog vare vanskeligt pd forhdnd fuldsteendigt at forudse behovet
for at kunne behandle personoplysninger omfattet af forordningens artikel
9. Der foreslds derfor indfert en bemyndigelse til, at vedkommende mini-
ster — efter forhandling med justitsministeren og inden for forordningens
rammer — kan fastsatte yderligere regler om lovlig behandling af perso-
noplysninger omfattet af forordningens artikel 9.

Som navnt ovenfor nedvendigger forordningens artikel 9, stk. 2, litra b, g,
h, i og j, at behandlingen er forankret i f.eks. national ret for, at udgangs-
punktet 1 artikel 9, stk. 1, om forbud mod behandling af felsomme oplys-
ninger, kan fraviges.

Det fremgar i ovrigt af databeskyttelsesforordningens artikel 9, stk. 2, litra
b, g, h, 1 0g j, at lovgiver — 1 forbindelse med udnyttelse af raderummet i de
pagzldende litraer — skal iagttage visse krav som n@rmere beskrevet 1 be-
stemmelserne, eksempelvis skal der efter artikel 9, stk. 2, litra g, fastsattes
passende og specifikke foranstaltninger til beskyttelse af den registreredes
grundlaeggende rettigheder.

Sadanne krav om fastsattelse af passende og specifikke foranstaltninger
bevirker, at det i forbindelse med udarbejdelse af den nationale lov skal
vurderes, hvilke foranstaltninger der kan fastsattes udover de foranstalt-

ninger, som allerede folger af forordningen. I den forbindelse kan det fast-
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settes, at den dataansvarlige palaegges pligten til at sikre passende og spe-
cifikke foranstaltninger. Endvidere er parterne i en overenskomst forpligte-
de til at iagttage de fornedne garantier, og parterne har sdledes ansvaret
herfor, nér der fastsattes bestemmelser efter forordningens artikel 9, stk. 2,
litra b.

Med dette lovforslag er det hensigten at palegge den dataansvarlige plig-
ten til at sikre passende og specifikke foranstaltninger i den omfang lovfor-
slagets § 7 aktiverer behandlingsmulighederne i forordningens artikel 9,
stk. 2, litra b, g, h, 1 og j. Der henvises i den forbindelse til beteenkningen,
side 225-226.

Det betyder 1 bund og grund, at den dataansvarlige skal sikre, at personop-
lysninger behandles 1 overensstemmelse med databeskyttelsesforordnin-
gen.

I beteenkningen, side 225-226, nevnes — som inspiration til, hvad der kan
vare passende og specifikke foranstaltninger — hvad Registerudvalget i
beteenkning nr. 1345 fandt, var filstreekkelige garantier. Registerudvalget
anforte sdledes i beteenkning nr. 1345/1997 om behandling af personoplys-
ninger, side 252, at der var tale om tilstreekkelige garantier i forbindelse
med indferelsen af persondatalovens § 9, vedtaget indenfor rammerne af
databeskyttelsesdirektivets artikel 8, stk. 4, om retsinformationssystemer,
ndr det blev indfert, at tilsynsmyndigheden kunne fastsette nermere vilkér
for behandlinger, og nar der blev stillet vilkér om, at personnavne, precise
adresseangivelser og eventuelt andre identifikationsoplysninger fjernes,
herunder vilkar om, at der ikke matte kunne soges pa navne mv., i det om-
fang der ikke skete anonymisering. Serligt 1 forbindelse med retsinforma-
tionssystemer fandt Registerudvalget, at der var tale om tilstrekkelige ga-
rantier, nér det i loven blev fastsat, at oplysninger, som behandledes ikke
senere méitte behandles i andet gjemed

Som en del af den dataansvarliges “vaerktejskasse” — med henblik pa at
sikre, at lovforslaget og databeskyttelsesforordningen overholdes, herunder
de grundlaeggende principper 1 artikel 5 og krav til behandlingssikkerhed i
artikel 32, ved behandling af folsomme personoplysninger omfattet af arti-
kel 9 — kan eksempelvis folgende foranstaltninger ogsa navnes:

- Tekniske og organisatoriske foranstaltninger til sikring af, at be-

handlingen er i overensstemmelse med forordning
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Foranstaltninger til sikring af, at det er muligt efterfolgende at un-
dersoge og fastsld, om og af hvem der er behandlet personoplysnin-
ger oplysninger (logning)

Frivillig udpegning af databeskyttelsesrddgiver, jf. databeskyttel-
sesforordningens artikel 37, stk. 4

Fastsazttelse af interne regler om organisatoriske forhold og fysisk
sikring, herunder sikkerhedsorganisation, administration af ad-
gangskontrolordninger og autorisationsordninger samt kontrol med
autorisationer.

Foranstaltninger til sikring af, at alene personer, som den
dataansvarlige autoriserer hertil, fordi det er nedvendigt, kan fa ad-
gang til personoplysninger

Fastsattes af retningslinjer for den dataansvarliges tilsyn med over-
holdelsen af de sikkerhedsforanstaltninger, herunder lebende op-
folgning og revision

Forngden instruktion fra den dataansvarliges side til de medarbej-
dere, som behandler personoplysningerne.

Foranstaltninger — pé steder, hvor der foretages behandling af per-
sonoplysninger — henblik pa at forhindre uvedkommendes adgang
til oplysningerne.

Pseudonymisering af personoplysninger

Kryptering af personoplysninger

Sikring af vedvarende fortrolighed, integritet, tilgeengelighed og ro-
busthed af behandlingssystemer og —tjenester i forbindelse med be-
handling af personoplysninger

Sikring af sikkerheden i behandlingen, etablering af mekanismer
for regelmessig revision, vurdering og evaluering af effektiviteten
af tekniske og organisatoriske foranstaltninger

Registrering af afviste adgangsforseg og tekniske foranstaltninger,
der kan sikre blokering for yderligere forseg, hvis det er nadven-
digt

Der kan i den forbindelse seges inspiration i den hidtidige geldende sik-
kerhedsbekendtgerelse, bekendtgerelse nr. 528 af 15. juni 2000 om sikker-
hedsforanstaltninger til beskyttelse af personoplysninger, som behandles

for den offentlige forvaltning, som @ndret ved bekendtgerelse nr. 201 af
22. marts 2001.

Der henvises til bemarkningerne til lovforslagets § 7.

2.3.4. Behandling af oplysninger om strafbare forhold
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2.3.4.1. Geeldende ret

I persondatalovens § 8 er der fastsat betingelser for, hvornar offentlige og
private kan behandle oplysninger om strafbare forhold. Persondatalovens §
8, stk. 1-3 omhandler, hvornar offentlige myndigheder kan behandle og
videregive oplysninger om bl.a. strafbare forhold.

Det folger séledes af § 8, stk. 1, at der for den offentlige forvaltning ikke
ma behandles oplysninger om strafbare forhold, vasentlige sociale proble-
mer og andre rent private forhold end de 1 § 7, stk. 1, nevnte, medmindre
det er nedvendigt for varetagelsen af myndighedens opgaver. Det folger af
§ 8, stk. 2, at de i stk. 1 na@vnte oplysninger ma ikke videregives. Videregi-
velse kan dog ske, hvis 1) den registrerede har givet sit udtrykkelige
samtykke til videregivelsen, 2) videregivelsen sker til varetagelse af priva-
te eller offentlige interesser, der klart overstiger hensynet til de interesser,
der begrunder hemmeligholdelse, herunder hensynet til den, oplysningen
angar, 3) videregivelsen er nedvendig for udferelsen af en myndigheds
virksomhed eller pékravet for en afgerelse, som myndigheden skal treffe,
eller 4) videregivelsen er nadvendig for udferelsen af en persons eller virk-
somheds opgaver for det offentlige. Det folger af § 8, stk. 3, at forvalt-
ningsmyndigheder, der udferer opgaver inden for det sociale omrade, kun
md videregive de i1 stk. 1 n@vnte oplysninger og de oplysninger, der er
naevnt 1 § 7, stk. 1, hvis betingelserne i stk. 2, nr. 1 eller 2, er opfyldt, eller
hvis videregivelsen er et nedvendigt led i sagens behandling eller nedven-
dig for, at en myndighed kan gennemfore tilsyns- eller kontrolopgaver.

Det fremgar af persondatalovens § 8, stk. 4 og 5, at private dataansvarlige
— efter snavre betingelser — bl.a. kan behandle og videregive oplysninger
om strafbare forhold.

Det folger sdledes af § 8, stk. 4, at private ma behandle oplysninger om
stratbare forhold, vasentlige sociale problemer og andre rent private for-
hold end de i § 7, stk. 1, naevnte, hvis den registrerede har givet sit udtryk-
kelige samtykke hertil. Herudover kan behandling ske, hvis det er nedven-
digt til varetagelse af en berettiget interesse og denne interesse klart over-
stiger hensynet til den registrerede. Det folger af § 8, stk. 5, at de 1 stk. 4
navnte oplysninger ikke ma videregives uden den registreredes udtrykkeli-
ge samtykke. Videregivelse kan dog ske uden samtykke, nar det sker til
varetagelse af offentlige eller private interesser, herunder hensynet til den
pagaldende selv, der klart overstiger hensynet til de interesser, der begrun-
der hemmeligholdelse.
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2.3.4.2. Databeskyttelsesforordningen

Behandling af personoplysninger vedrerende straffedomme og lovovertra-
delser eller tilknyttede sikkerhedsforanstaltninger er reguleret i forordnin-
gens artikel 10. Det fremgar af artikel 10, 1. pkt., at behandling af perso-
noplysninger vedrerende straffedomme og lovovertredelser eller tilknytte-
de sikkerhedsforanstaltninger pd grundlag af forordningens artikel 6, stk.
1, kun ma foretages under kontrol af en offentlig myndighed, eller hvis
behandlingen har hjemmel i EU-retten eller medlemsstaternes nationale
ret, som giver passende garantier for de registreredes rettigheder og fri-
hedsrettigheder.

Det bemarkes, at betegnelsen i forordningens artikel 10 om straffedomme
og lovovertredelser eller tilknyttede sikkerhedsforanstaltninger er lig ud-
trykket “strafbare forhold”, der felger af gaeldende ret. Der henvises til
beteenkningen, side 244.

For sé vidt angér offentlige myndigheder, folger det af artikel 10, 1. pkt., at
behandlingsgrundlaget for oplysninger om strafbare forhold er forordnin-
gens artikel 6, stk. 1, om almindelige personoplysninger. Det betyder, at
oplysninger om strafbare forhold — efter forordningen — skal anses for al-
mindelige personoplysninger, og sdledes ikke omfattet af de serlige be-
handlingsregler for felsomme oplysninger i forordningens artikel 9.

Det ma antages, at det er muligt at viderefore de sarlige regler i geeldende
ret for offentlige myndigheders behandling og videregivelse af oplysninger
om strafbare forhold efter persondatalovens § 8, stk. 1-3, pd baggrund af
forordningens artikel 6, stk. 1, litra e, jf. artikel 6, stk. 2 og 3.

Private kan efter forordningens artikel 10, 1. pkt., sidste led, alene behand-
le oplysninger om strafbare forhold, hvis behandlingen har hjemmel i EU-
retten eller medlemsstaternes nationale ret, som giver passende garantier

for registreredes rettigheder og frihedsrettigheder.

Det kan derfor antages, at de ’snavre betingelser” for privates behandling
af oplysninger om strafbare forhold efter gaeldende ret vil kunne viderefo-
res inden for rammerne af forordningens artikel 10, 1. pkt., idet en saddan
begrensning ma antages at udgere passende garantier for den registreredes
rettigheder og frihedsrettigheder.
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For at private kan behandle oplysninger om strafbare forhold, skal der sé-
ledes fasts@ttes nationale regler herom, som giver passende garantier for

registreredes rettigheder og frihedsrettigheder.

Der henvises til betenkningen side 243-248.

2.3.4.3. Justitsministeriets overvejelser og lovforslagets udformning

For s& vidt angéar den nuvarende regulering efter persondatalovens § 8 er
det Justitsministeriet vurdering, at bestemmelsen skal opretholdes ogsé i
fremtiden for sd vidt angar behandling af oplysninger om strafbare forhold.

Det ma antages, at det er muligt at fastsatte regler svarende til de sarlige
regler i geldende ret for offentlige myndigheders behandling og videregi-
velse af oplysninger om strafbare forhold efter persondatalovens § 8, stk.
1-3, pa baggrund af forordningens artikel 6, stk. 1, litra e, jf. artikel 6, stk.
2 og 3.

Dette skal ses pd baggrund af, at Justitsministeriet vurderer, at der ogsa
fremover er et serligt beskyttelseshensyn 1 forhold til behandling af oplys-
ninger om strafbare forhold.

For sa vidt angar privates mulighed for at behandle oplysninger om straf-
bare forhold, er det Justitsministeriets vurdering, at de snavre betingelser
for, hvornar private kan behandle oplysninger om strafbare forhold efter
persondatalovens §§ 8, stk. 4 og 5, ma antages at udgere specifikke og til-
streekkelige garantier 1 overensstemmelse kravet til nationale regler i for-
ordningens artikel 10, 1. pkt., sidste led. Pa denne baggrund foreslar Ju-
stitsministeriet, at der 1 lovforslaget skabes sammen behandlingsmulighe-
der for private for s& vidt angér strafbare forhold som efter persondata-
lovens §§ 8, stk. 4 og 5.

For sa vidt angér den del af persondatalovens § 8, der vedrerer behandling
af oplysninger om vasentlige sociale problemer og andre rent private for-
hold henvises til beskrivelsen ovenfor under afsnittet om almindelige op-

lysninger.

2.3.5. Behandling af oplysninger i forbindelse med retsinformationssyste-
mer

2.3.5.1. Geeldende ret

Ved behandling af personoplysninger i forbindelse med forelse af et retsin-

formationssystem skal de grundleggende behandlingsprincipper i person-
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datalovens § 5 og behandlingsbetingelserne i lovens §§ 6 og 9 iagttages.

Ikke-folsomme personoplysninger kan bl.a. behandles, hvis det er nedven-
digt af hensyn til udferelsen af en opgave i samfundets interesse, jf. lovens
§ 6, stk. 1, nr. 5.

Ifolge persondatalovens § 9, stk. 1, kan oplysninger omfattet af §§ 7 og 8 —
som ellers ikke vil kunne behandles — behandles med henblik pa at fore
retsinformationssystemer af vasentlige samfundsmassige betydning, hvis
behandlingen er nedvendig for forelsen af systemerne.

Efter § 9, stk. 2, ma sadanne oplysninger ikke senere behandles i andet
gjemed. Det samme galder for behandlinger af ikke-felsomme oplysnin-
ger, som alene foretages med henblik pé at fore retsinformationssystemer.
Endvidere folger det af § 9, stk. 3, at tilsynsmyndigheden kan meddele
naermere vilkér for de i stk. 1 nevnte behandlinger. Tilsvarende gelder for
de 1 § 6 nevnte oplysninger, som alene behandles i1 forbindelse med forel-

sen af retsinformationssystemer.

Af bemarkningerne til persondatalovens § 9 fremgar det bl.a., at nedven-
dighedskravet 1 stk. 1 betyder, at bestemmelsen ikke hjemler adgang til at
behandle oplysninger i et retsinformationssystem, hvis systemet kunne
tjene sit formal ligesd sikkert og effektivt uden oplysninger om enkeltper-
soner. Det fremgar endvidere, at bestemmelsen i stk. 2 indeberer, at oplys-
ningerne ikke ma anvendes til at treeffe foranstaltninger eller afgerelser
vedrorende registrerede personer, og at dette galder behandling af bade
folsomme oplysninger og ikke- folsomme oplysninger, som 1 henhold til
§§ 6 og 9 alene foretages med henblik pé at fore retsinformationssystemer.
Desuden fremgar det, at oplysningerne naturligvis ma anvendes i forbin-
delse med f.eks. forelse af en retssag, idet en sddan anvendelse ikke ligger
uden for formalet med et retsinformationssystem. Om stk. 3 fremgér det, at
bestemmelsen sikrer, at der kan fastsattes vilkdr for behandling af folsom-
me oplysninger og narmere vilkar for ikke-felsomme oplysninger, som
alene sker 1 tilknytning til forelsen af retsinformationssystemer. Der kan
f.eks. fastsattes vilkar om, at personnavne, pracise adresseangivelser og
eventuelt andre identifikationsoplysninger fjernes i samme omfang, som
dette skal ske efter Justitsministeriets cirkulaere nr. 85 af 8. juli 1988 om
indleggelse af afgarelser i Retsinformation. Det fremgar af Registerudval-
gets betenkning 305, at retsinformationssystemer, som ikke var reguleret
af registerlovene, skulle vare reguleret af persondataloven, i det omfang

de indeholdt personoplysninger, som konsekvens af databeskyttelsesdirek-
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tivet. Desuden fremgér det, at bestemmelsen i § 9, stk. 1, er indsat pa bag-
grund af artikel 8, stk. 4, ifolge hvilken der af grunde, der vedrerer hensy-
net til vigtige samfundsmaessige interesser, kan fastsattes undtagelser fra
artikel 8, stk. 1, om forbud mod behandling af folsomme oplysninger (gen-
nemfort ved persondatalovens § 7, stk. 1), safremt der gives tilstrekkelige
garantier. Endelig fremgar det, at der med indsattelsen af bestemmelserne
1 persondatalovens § 9, stk. 3, hvorefter tilsynsmyndigheden kan fastsatte
narmere vilkar for behandlinger, der alene finder sted med henblik pa at
fore retsinformationssystemer, etableres tilstraekkelige garantier, og at der
yderligere bidrages til etableringen heraf ved fastsattelsen af begransnin-
gen af behandling af oplysninger i § 9, stk. 2.

Der henvises til betenkning side 256-259.

2.3.5.2. Databeskyttelsesforordningen

Databeskyttelsesforordningen indeholder regler, som i vidt omfang svarer
til reglerne 1 databeskyttelsesdirektivets artikel 5 og 8, stk. 4, og som der-
med ma antages pd samme méde som 1 dag at give medlemsstaterne mulig-
hed for at fasts@tte nermere regler under forudsetning af, at der gives
tilstreekkelige garantier, der preciserer reglerne i forordningen.

Det ma derfor antages, at det er muligt at viderefore en bestemmelse sva-
rende til persondatalovens § 9, nér forordningen fér virkning 25. maj 2018.

Der henvises til beteenkningen side 259-261.

2.3.5.3. Justitsministeriets overvejelser og lovforslagets udformning

Retsinformationssystemer vil 1 mange tilfeelde indeholde personoplysnin-
ger, herunder ogsa oplysninger om racemassig eller etnisk baggrund, poli-
tisk, religios eller filosofisk overbevisning, fagforeningsmassigt tilhersfor-
hold og oplysninger om helbredsforhold og seksuelle forhold. Justitsmini-
steriet finder det derfor hensigtsmaessigt, at der indsattes en udtrykkelig
bestemmelse 1 lovgivningen, hvorefter de naevnte sarlige kategorier af
oplysninger samt oplysninger om straftbare forhold kan behandles, sdfremt
dette alene sker med henblik pa at fore retsinformationssystemer af ve-
sentlig samfundsmassig betydning, og behandlingen er nedvendig for fo-

relsen af systemerne.

Herudover foreslas det, at oplysninger, som indgér i et retsinformationssy-
stem, ikke senere mé behandles i andet gjemed. Udvalget er af den opfat-
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telse, at den udtrykkelige begraensning i den videre behandling af oplys-
ningerne bidrager til etableringen af tilstrekkelige garantier mod misbrug
af oplysninger 1 retsinformationssystemer. Udvalgets forslag om, at til-
synsmyndigheden skal kunne meddele vilkar for behandlingen af oplysnin-

ger 1 retsinformationssystemer, skal ogsa ses som en garanti mod misbrug.

Der henvises til lovforslaget § 9.

2.3.6. Behandling af oplysninger i statistik eller videnskabeligt ojemed
2.3.6.1. Geeldende ret

I persondatalovens § 10 fastsattes saerlige regler for behandling i statistisk
eller videnskabeligt gjemed. Bestemmelsen har sin baggrund i direktivets
artikel 8, stk. 4, hvorefter medlemsstaterne af grunde, der vedrerer hensy-
net til vigtige samfundsmaessige interesser, kan fastsette andre undtagelser
fra behandlingsforbuddet i artikel 8, stk. 1, end dem, som folger af artikel
8, stk. 2 og 3.

Efter bestemmelsen i stk. 1 vil der kunne behandles oplysninger som nav-
nti§ 7, stk. 1, eller § 8, safremt behandlingen alene finder sted med hen-
blik pa at udfere statistiske eller videnskabelige undersogelser af vasentlig
samfundsmassig betydning.

Det folger af stk. 2, at der ikke senere mé ske behandling af oplysninger,
som er omfattet af stk. 1, til andre formal. Tilsvarende gaelder med hensyn
til behandling af andre oplysninger, som 1 henhold til § 6 alene foretages
med henblik pa at udfere statistiske eller videnskabelige undersegelser.

Bestemmelsen 1 stk. 3 fastsatter endelig, at videregivelse til tredjemand
kun kan ske efter forudgaende tilladelse fra vedkommende tilsynsmyndig-
hed og 1 givet fald kun med henblik pa udferelse af undersogelser 1 stati-
stisk eller videnskabeligt gjemed, jf. stk. 1 og 2. Efter bestemmelsen kan
vedkommende tilsynsmyndighed meddele vilkar til sikring af, at oplysnin-
gerne alene vil blive anvendt til statistiske eller videnskabelige formaél
samt vilkar til beskyttelse af de registreredes privatliv.

Der henvises til beteenkningen side 102-107.
2.3.6.2. Databeskyttelsesforordningen

Det folger af databeskyttelsesforordningens artikel 89, stk. 1, at behandling
til bl.a. videnskabelige eller historiske forskningsformal eller til statistiske
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formal skal veere underlagt fornedne garantier for registreredes rettigheder
og frihedsrettigheder i overensstemmelse med forordningen.

Forordningens artikel 9, stk. 2, litra j, om behandling af oplysninger om
behandling af felsomme oplysninger, giver adgang til at behandle oplys-
ninger til videnskabelige eller historiske forskningsformal eller til statisti-
ske formal i overensstemmelse med artikel 89, stk. 1, pa grundlag af EU-

retten eller medlemsstaternes nationale ret.

Medlemsstaterne har séledes mulighed for at fastsatte nationale sarregler,
som opstiller betingelser, der skal sikre fornedne garantier for de registre-
redes rettigheder og frihedsrettigheder ved behandling af oplysninger til
historiske eller videnskabelige forskningsformal eller statistiske formal.

Der henvises til betenkningen side 107-113 og side 981-990.

2.3.6.3. Justitsministeriets overvejelser og lovforslagets udformning

Det er Justitsministeriets vurdering, at der skal opretholdes regler, der sva-
rer til persondatalovens § 10 om behandling af personoplysninger med
henblik pé at udfere statistiske eller videnskabelige undersegelser af vae-
sentlig samfundsmeessig betydning, og hvis behandlingen er nadvendig for
udfoerelsen af undersogelserne.

Justitsministeriet har herved lagt vagt pa, at den nugeldende § 10 skaber
en fornuftig balance mellem hensynet til forskning og statistik og hensynet
til beskyttelsen af personoplysninger.

Justitsministeriet skal hertil bemerke, at det er ministeriets vurdering, at en
national regel svarende til den nuverende persondatalovs § 10, kan fast-
settes inden for rammerne af forordningens artikel 89, stk. 1 og artikel 9,
stk. 2, litra j.

Herudover er det Justitsministeriets vurdering, at der som noget nyt i for-
hold til persondatalovens § 10, inden for rammerne af forordningen, skal
gives mulighed for en videre behandling til andre formal end videnskabeli-
ge eller historiske forskningsformédl péd baggrund af samtykke fra den regi-
strerede eller ved s@rlige omstendigheder, herunder hensynet til den regi-
streredes (vitale) interesser. Der henvises til lovforslagets § 10.

2.3.7. Behandling af oplysninger om personnummer
2.3.7.1. Geeldende ret
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Det folger af persondatalovens § 11, stk. 1, at offentlige myndigheder vil
kunne behandle oplysninger om personnumre med henblik pa en entydig

identifikation samt som journalnummer.

I persondatalovens § 11, stk. 2, fastsattes regler for privates behandling af

oplysninger om personnumre.

Efter reglen i nr. I vil private virksomheder m.v. kunne foretage behand-
ling, herunder registrering og videregivelse, af oplysninger om personnum-

re, safremt det folger af lov eller bestemmelser fastsat 1 henhold til lov.

Herudover vil der efter bestemmelsen kunne ske behandling af oplysninger
om personnumre, hvis den registrerede har givet sit udtrykkelige samtykke
hertil, jf. nr. 2. Et sddant samtykke skal opfylde betingelserne i § 3, nr. 8.

Endelig vil der efter bestemmelsen nr. 3 kunne ske behandling uden
samtykke, hvis dette alene sker i forbindelse med undersogelser i viden-
skabeligt eller statistisk ojemed.

Af bestemmelsen i persondatalovens § 11, stk. 3, folger, at private
dataansvarliges behandling af oplysninger om personnumre i henhold til
bestemmelsen i stk. 2, nr. 3, ikke ma indebere, at der sker offentliggerelse
af oplysningerne uden den registreredes udtrykkelige samtykke.

Der henvises til betenkningen side 966-968.

2.3.7.2. Databeskyttelsesforordningen

Oplysninger om personnumre er almindelige oplysninger omfattet af for-
ordningens artikel 6. Dog fremgér det af databeskyttelsesforordningens ar-
tikel 87, 1. pkt., at medlemsstaterne nermere kan fastsette de specifikke
betingelser for behandling af et nationalt identifikationsnummer eller andre

almene midler til identifikation.

Det folger endvidere af forordningens artikel 87, 2. pkt., at det nationale
identifikationsnummer eller ethvert andet alment middel til identifikation
udelukkende anvendes med de fornadne garantier for den registreredes ret-
tigheder og frihedsrettigheder i henhold til forordningen. Databeskyttelses-
forordningens artikel 87 ma anses for at vere udtryk for en videreforelse af
geldende ret, dog med den tilfejelse, at behandling af oplysninger om
identifikationsnummer mv. udelukkende anvendes med de fornedne garan-
tier for den registreredes rettigheder og frihedsrettigheder 1 henhold til for-
ordningen.
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Der henvises til beteenkningen side 986-969.

2.3.7.3. Justitsministeriets overvejelser og lovforslagets udformning

Det er Justitsministeriets vurdering, at persondatalovens regulering af be-
handling af oplysninger om personnumre ogsa ber fortsettes. Det er sdle-
des Justitsministeriet vurdering, at der fortsat ber galde sa@rlige betingelser
for behandling af oplysninger om personnumre. Det er endvidere Justits-
ministeriets vurdering, at betingelserne for behandling af oplysninger om
personnumre i lovforslaget respekterer forordningens krav i artikel 87 om,
at oplysninger om personnummer udelukkende anvendes med de fornedne
garantier for den registreredes rettigheder og frihedsrettigheder i henhold

til forordningen.

Justitsministeriet finder dog, at private — i modsatning til i dag — ber have
mulighed for at behandle oplysninger om personnumre, nar betingelserne i
forslagets § 7 er opfyldt. Der kan i den forbindelse bl.a. henvises til, at der
stilles skaerpede krav til behandlingsgrundlag 1 forslagets § 7 om folsomme
oplysninger. I tilfelde, hvor de skarpede betingelser for at behandle fol-
somme oplysninger er opfyldt vil der derfor vere formodning for, at hen-
synet til integritet mv. er tilstreekkeligt varetaget ogsa i relation til behand-
ling af oplysninger om personnummer.

Der henvises til lovforslagets § 11.

2.3.8. Behandling af oplysninger i forbindelse med anscettelsesforhold
2.3.8.1. Geeldende ret

Behandling af oplysninger i ansattelsesforhold sker i dag ferst og frem-
mest pa baggrund af behandlingshjemlerne i persondatalovens §§ 6-8, jf.
betcenkningen, serligt side 118, og 970-976, om gaeldende ret i den forbin-
delse.

2.3.8.2. Databeskyttelsesforordningen

Det fremgar af forordningens artikel 88, stk. 1, at medlemsstaterne ved lov
eller 1 medfer af kollektive overenskomster kan fastsaette mere specifikke
bestemmelser for at sikre beskyttelse af rettighederne og frihedsrettighe-
derne i forbindelse med behandling af arbejdstagernes personoplysninger i
ansattelsesforhold, navnlig med henblik pd ansattelse, ansattelseskontrak-
ter, herunder opfyldelse af forpligtelser fastsat ved lov eller i1 kollektive
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overenskomster, ledelse, planlegning og tilretteleeggelse af arbejdet, lige-
stilling og mangfoldighed pa arbejdspladsen, arbejdsmiljo samt beskyttelse
af arbejdsgiveres eller kunders ejendom og med henblik pé individuel eller
kollektiv udevelse og nydelse af rettigheder og fordele 1 forbindelse med
ansattelse samt med henblik pa opher af ansattelsesforhold.

Det fremgar af artikel 88, stk. 2, at disse bestemmelser skal omfatte pas-
sende og specifikke foranstaltninger til beskyttelse af den registreredes
menneskelige verdighed, legitime interesser og grundleggende rettighe-
der, sarlig med hensyn til gennemsigtighed 1 behandlingen, overforsel af
personoplysninger inden for en koncern eller gruppe af foretagender, der
udover en fzlles gkonomisk aktivitet, og overvigningssystemer pa ar-
bejdspladsen.

Det fremgar af artikel 88, stk. 3, at hver medlemsstat senest den 25. maj
2018 giver Kommissionen meddelelse om de (lov)bestemmelser, som den
vedtager 1 henhold til stk. 1, og underretter den straks om alle senere @n-
dringer, der bererer dem.

Bade artikel 6, stk. 2-3 og artikel 9, stk. 2, efterlader muligheder for at
fasts@tte nermere nationale regler om behandling af personoplysninger.
Det fremgar i den forbindelse specifikt af artikel 9, stk. 2, litra b, at be-
handling er lovlig, hvis den er nedvendig for at overholde den dataansvar-
liges eller den registreredes arbejds-, sundheds- og socialretlige forpligtel-
ser og specifikke rettigheder, for s vidt den har hjemmel i EU-retten eller
medlemsstaternes nationale ret eller en kollektiv overenskomst i medfer af
medlemsstaternes nationale ret, som giver forngdne garantier for den regi-
streredes grundleggende rettigheder og interesser.

I forhold til mulighederne i artikel 6 og 9 for nationale lovregler og kollek-
tive overenskomster om behandling af personoplysninger, ma artikel 88
forstds som et hjemmelsmeessigt supplement, der sikrer, at der i hvert fald
ikke er tvivl om, at der kan fastsattes nationale behandlingsregler i love og
kollektive overenskomster péd ansattelsesomradet for sd vidt angdr behand-
ling af alle typer af personoplysninger — under overholdelse af kravene til
sadan national lovgivning 1 f.eks. artikel 9, stk. 2, litra b, og artikel 88, stk.
2.

Der henvises til beteenkningen side 130 og 976-980.

2.3.8.3. Justitsministeriets overvejelser og lovforslagets udformning
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Kollektive overenskomster og aftaler samt det fagretlige konfliktlesnings-
system udger en helt central, retligt bindende ramme for organiseringen af
det danske arbejdsmarked. Kollektive overenskomster er ogsd pa europz-
isk plan anerkendt for sin sarlige status i EU’s charter for grundlaeggende
rettigheder. I chartret anerkender man saledes 1 artikel 28 arbejdsmarkedets
parters forhandlingsret og ret til kollektive skridt. Samtidigt ligger det fast,
at EU-direktiver kan gennemfores via kollektive overenskomster for lon-
modtagergrupper, der er omfattet af overenskomsten.

Kollektive overenskomster kan pd den baggrund muligvis statuere en “ret-
lig forpligtelse” 1 den forstand, hvori udtrykket databeskyttelsesretligt er
anvendt i forordningens artikel 6, stk. 1, litra c. Der henvises til betenknin-
gen, side 118, 130 og 971.

Der er dog en vis usikkerhed forbundet med spergsmalet, om en retlig
forpligtelse” 1 en databeskyttelsesretligt sammenhang kan statueres i en
kollektiv overenskomst. Herudover kan arbejdsgivere i det offentlige, i
modsatning til 1 det private, ikke lengere efter den 25. maj 2018, hvorfra
forordningens skal anvendes, benytte sig af “interesseafvejningsreglen” i
forordningens artikel 6, stk. 1, litra f, der fremover alene galder for priva-
te. Den tilsvarende behandlingshjemmel i persondatalovens§ 6, stk. 1, nr.
7, har hidtil veeret anvendt i vidt omfang som behandlingshjemmel af bade
offentlige og private arbejdsgivere.

I lyset af ovenstdende og med henblik pd som “helgardering” at sikre et
solidt juridisk grundlag for behandling af personoplysninger pa hele det
danske arbejdsmarked ogsd fremadrettet, foreslas der med lovforslagets §
12 indfert en supplerende hjemmelsbestemmelse, hvorefter der ogsd kan
behandles personoplysninger pa baggrund af kollektive overenskomster,
bade hvor overenskomsten foreskriver en pligt til behandlingen — f.eks. en
pligt til at underrette tillidsreprasentanten eller den faglige organisation
ved afskedigelser — og hvor overenskomsten giver mulighed for eller for-
udscetter behandling af personoplysninger, f.eks. hvis overenskomsten
giver arbejdsgiveren mulighed for under nermere omstaendigheder at over-
vage medarbejderes brug af internettet eller at atkreve dem en urinprove,
eller hvis overenskomsten forudsatter videregivelse af personoplysninger
til tillidsrepraesentanten eller den faglige organisation som led i lenfor-
handlinger eller fagretlig konfliktlosning mv.

Den foresldede bestemmelse sikrer, at behandling af personoplysninger

kan ske uafhengigt af, om den registrerede er medlem af en fagforening,
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sa leenge den registreredes ansattelsesforhold er omfattet af den pagaelden-

de overenskomst.

Den foreslaede bestemmelse har sin baggrund i1 forordningens artikel 88,
der giver medlemsstaterne mulighed at vedtage specifikke bestemmelser
om behandling af arbejdstageres personoplysninger 1 ansattelsesforhold.
Artikel 88 er et hjemmelsmeessigt supplement, der sikrer, at der 1 hvert fald
ikke er tvivl om, at der kan fastsattes nationale behandlingsregler i love og
kollektive overenskomster pa ansettelsesomrédet for sé vidt angér behand-
ling af alle typer af personoplysninger — under overholdelse af kravene til
sadan national lovgivning i f.eks. artikel 9, stk. 2, litra b, og artikel 88, stk.
2. Der henvises til betenkningen, s. 970-980 om forordningens artikel 88.

Den foreslaede § 12 @ndrer naturligvis ikke ved retstilstanden 1 dag om, at
kollektive overenskomster skal ligge inden for den evrige lovgivnings
rammer. De kollektive overenskomster, der danner baggrund for behand-
ling efter lovforslagets § 12, skal i evrigt skal leve op til kravene hertil
efter artikel 88, stk. 2.

Der henvises 1 gvrigt til bemarkningerne til lovforslagets § 12.

2.3.9. Behandling i forbindelse med markedsforing mv.

2.3.9.1. Geeldende ret

I persondatalovens § 6, stk. 2-4, er der fastsat nermere betingelser for be-
handling af personoplysninger i forbindelse med markedsfering.

Efter bestemmelsen i stk. 2, ma en virksomhed ikke videregive oplysnin-
ger om en forbruger til en anden virksomhed til brug ved markedsfering
eller anvende oplysningerne pd vegne af en anden virksomhed 1 dette gje-
med, medmindre forbrugeren har givet sit udtrykkelige samtykke hertil.

Et samtykke skal indhentes i overensstemmelse med reglerne i markedsfo-
ringslovens § 10.

Efter bestemmelsen i stk. 3, kan videregivelse og anvendelse som navnt i
stk. 2 dog finde sted uden samtykke, hvis der er tale om generelle kunde-
oplysninger, der danner grundlag for inddeling 1 kundekategorier, og hvis
betingelserne i persondatalovens § 6, stk. 1, nr. 7, er opfyldt.

Det folger af bestemmelsen i stk. 4, at der efter stk. 3 ikke m4 videregives

eller anvendes oplysninger om omfattet af persondatalovens § 7, stk. 1, og

197



§ 8. Endvidere folger det af bestemmelsen, at justitsministeren kan fastset-
te yderligere begransninger i adgangen til at videregive eller anvende be-
stemte typer af oplysninger efter stk. 3.

I persondatalovens § 12 er der fastsat regler om adresserings- og kuverte-
ringsbureauer.

Det folger af § 12, stk. 1, at dataansvarlige, der med henblik p& markedsfo-
ring selger fortegnelser over grupper af personer, eller som for tredjemand
foretager adressering eller udsendelse af meddelelser til sadanne grupper,
kun mé behandle 1) oplysninger om navn, adresse, stilling, erhverv, e-po-
stadresse, telefon- og telefaxnummer, 2) oplysninger, der indgér i er-
hvervsregistre, som 1 henhold til lov eller bestemmelser fastsat i henhold til
lov er beregnet til at informere offentligheden, samt 3) andre oplysninger,
hvis den registrerede har givet udtrykkeligt samtykke dertil.

Et samtykke skal indhentes i overensstemmelse med markedsferingslovens
§ 10.

Det folger af § 12, stk. 2, at behandling af oplysninger som navnt 1 stk. 1
dog ikke méd omfatte oplysninger som navnt i lovens § 7, stk. 1, og § 8.
Endvidere folger det af bestemmelsen, at justitsministeren kan fastsatte
yderligere begransninger i adgangen til at behandle bestemte typer af op-
lysninger.

2.3.9.2. Databeskyttelsesforordningen

Det fremgar af databeskyttelsesforordningens artikel 6, stk. 2, at medlems-
staterne kan opretholde eller indfere mere specifikke bestemmelser for at
tilpasse anvendelsen af forordningens bestemmelser om behandling med
henblik pa overholdelse af stk. 1, litra c og e, ved at fastsatte mere preecist
specifikke krav til behandling og andre foranstaltninger for at sikre lovlig
og rimelig behandling, herunder for andre specifikke databehandlingssitu-
ationer som omhandlet i kapitel IX (artikel 85-91).

Det folger af databeskyttelsesforordningens artikel 6, stk. 3, der synes at
fastsaette nermere betingelser for at anvende artikel 6, stk. 2, at grundlaget
for behandling i henhold til stk. 1, litra ¢ og e, skal fremga af EU-retten
eller af medlemsstaternes nationale ret, som den dataansvarlige er under-
lagt. Databeskyttelsesforordningens artikel 6, stk. 3, skal ses i forlengelse
af artikel 6, stk. 2. Artikel 6, stk. 3, er sdledes en uddybning af, hvordan de

bestemmelser, som indferes efter artikel 6, stk. 2, hvorefter medlemsstater-

198



ne kan opretholde eller indfere specifikke regler, nermere vil skulle udfor-

mes.

Efter databeskyttelsesforordningen er det saledes muligt at opretholde og
indfere mere specifikke bestemmelser for at tilpasse anvendelsen i forbin-
delse med artikel 6, stk. 1, litra ¢ og e, vedrerende behandling pa baggrund
af en retlig forpligtelse eller 1 samfundets interesse.

2.3.9.3. Justitsministeriets overvejelser og lovforslagets udformning
For sé vidt angér persondatalovens behandlingsregler vedrerende markeds-
foring i lovens § 6, stk. 2-4, og § 12, er det Justitsministeriets vurdering, at

ogsé disse regler kan og ber opretholdes.

Det er Justitsministeriets vurdering, at den registreredes ber have afgeren-
de indflydelse p4, i hvilket omfang der behandles personoplysninger om
den pagaldende med henblik pad markedsfering.

Der ber derfor i lovforslaget fastsattes snavre graenser for, i hvilke tilfael-
de en virksomhed — uden den enkelte forbrugers samtykke — ma videregive
oplysninger om en forbruger til andre virksomheder til brug for markeds-
foring, jf. lovforslagets § 13.

Der henvises 1 gvrigt til bemarkningerne lovforslagets § 13.

2.3.10. Overforsel til arkiv

2.3.10.1. Geeldende ret

Persondatalovens § 14 regulerer spergsméilet om arkivering. Efter bestem-
melsen kan oplysninger, som er omfattet af loven, overferes til opbevaring
pa arkiv efter reglerne i1 arkivlovgivningen. Bestemmelsen indebarer, at
der vil kunne ske arkivering af behandlede oplysninger i det omfang, dette
folger af reglerne i arkivlovgivningen. Dette galder for oplysninger, som
er behandlet for savel offentlige som for private.

Der henvises til beteenkningen side 990-991.

2.3.10.2. Databeskyttelsesforordningen

Efter databeskyttelsesforordningens artikel 9, stk. 2, litra j, kan der 1 over-
ensstemmelse med artikel 89, stk. 1, fastsattes nationale sarregler for sa
vidt angar behandling af felsomme oplysninger til bl.a. arkivformal i sam-
fundets interesse.
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Det folger endvidere af forordningens artikel 89, stk. 1, at behandling til
bl.a. arkivformél i samfundets interesse skal vere underlagt fornedne ga-
rantier for de registreredes rettigheder og frihedsrettigheder i1 overensstem-

melse med forordningen.

I det omfang der fastsattes fornedne garantier om behandling af oplysnin-
ger til arkivformal i samfundets interesse i medfor af forordningens artikel
89, stk. 1, jf. artikel 9, stk. 2, litra j, kan der saledes fastsattes nationale

serregler herom.

Der henvises til beteenkningen side 991-995.

2.3.10.3. Justitsministeriets overvejelser og lovforslagets udformning

I forhold til persondatalovens § 14, hvorefter oplysninger, der er omfattet
af loven, kan overfores til opbevaring i arkiv efter reglerne i arkivlovgiv-
ningen, legges der med lovforslaget op til, at samme retstilstand fastsattes
i lovforslaget.

Justitsministeriet laegger 1 den forbindelse vegt pa, at der ved uformningen
af bestemmelsen i forslaget skabes klarhed om reglerne om arkivering af
personoplysninger mv.

Der henvises til lovforslagets § 14.

Afslutningsvis 1 dette afsnit om forordningens behandlingsregler finder
Justitsministeriet anledning til at bemaerke, at 1 det store omfang, at databe-
skyttelsesforordningen og dette lovforslag — herunder med bestemmelserne
1§ 7, der “aktiverer” visse af hjemmelsgrundlagene i forordningens artikel
9, stk. 2, om felsomme oplysninger — videreforer samme muligheder for at
behandle personoplysninger som efter den geeldende retstilstand, ma Data-
tilsynets hidtidige praksis om de padgaeldende hjemmelsgrundlag ogsé efter
den 25. maj 2018, hvorfra forordningen finder anvendelse, kunne anvendes
som fortolkningsbidrag.

2.3.11. Kreditoplysningsomrddet

2.3.11.1. Geeldende ret

Den n@rmere regulering af den virksomhed, der udeves af kreditoplys-
ningsbureauer, og som bestdr i at registrere og videregive oplysninger til
bedommelse af personers eller virksomheders ekonomiske soliditet og
kreditvaerdighed, er indeholdt i persondatalovens kapitel 5 og 6.
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Persondatalovens kapitel 5 indeholder reglerne for den offentlige forvalt-
nings videregivelse til kreditoplysningsbureauer af oplysninger om geld til
det offentlige. Reglerne har til formdl at bidrage til en effektivisering af
inddrivelsen af restancer til det offentlige gennem en storre lighed gennem
en storre lighed 1 behandlingen af gald til det offentlige og geld til private,
hvad angér mulighederne for at videregive oplysninger om gelden til kre-
ditoplysningsbureauer. Denne lighed er dog ikke fuldstendig, idet der gael-
der en raekke yderligere garantier til beskyttelse af den registrerede, nar
videregivelsen foretages af en offentlig myndighed.

I persondatalovens kapitel 6 fastsettes detaljerede regler om kreditoplys-
ningsbureauers virksomhed. Reglerne i persondatalovens kapitel 6 om
kreditoplysningsbureauer her ikke sit direkte modstykke i1 databeskyttel-
sesdirektivet, men er vurderet at falde inden forde rammer, som direktivet
giver for at fastsatte serlige regler om behandling af personoplysninger pa
narmere bestemte omrader. Reglerne i persondatalovens kapitel 6 gelder
ikke alene forbehandling af oplysninger om fysiske personer, men ogsa for
behandling af oplysninger om virksomheder mv., uanset om der er tale om
en juridisk person.

Kreditoplysningsbureauernes virksomhed bygger ofte pa et abonnements-
system, der forudsatter en gensidig udveksling af oplysninger mellem kre-
ditorer (abonnenterne) og bureauet. Abonnenterne far adgang til bureauets
registreringssystem mod indgéelse af en abonnementsaftale. En sédan afta-
le indeholder endvidere i1 almindelighed en raekke vilkar for levering og
anvendelse af oplysningerne.

Herudover registrerer bureauerne typisk af egen drift oplysninger indhentet
fra Statstidende.

Der henvises til Registerudvalgets betenkning nr. 1345/1997 om behand-
ling af personoplysninger, side 63-65, 108-118 og 277-282.

2.3.11.2. Databeskyttelsesforordningen
Databeskyttelsesforordningen indeholder ikke en sarregulering af kredi-
toplysningsomradet.

Det er derfor forordningens almindelige regler, der finder anvendelse pa

behandling af oplysninger inden for dette omrade, hvis der ikke vedtages
danske s@rregler om kreditoplysningsbureauer.
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Databeskyttelsesforordningen indeholder i kapitel III regler om den regi-
streredes rettigheder, som den 25. maj 2018 finder anvendelse i stedet for

reglerne i persondataloven.

Forordningens artikel 13 og 14 indeholder regler om oplysningspligt for
den dataansvarlige.

Endvidere indeholder forordningens artikel 16, 17 og 18 regler om ret til
berigtigelse, sletning og begransning af behandling.

Forordningens artikel 19 indeholder en underretningspligt i forbindelse
med bl.a. berigtigelse, hvorefter den dataansvarlige underretter hver mod-
tager, som personoplysningerne er videregivet til, om enhver berigtigelse
eller sletning af personoplysningerne eller begrensning af behandling, der
er udfert 1 henhold til artikel 16, artikel 17, stk. 1, og artikel 18, medmin-
dre dette viser sig umuligt eller er uforholdsmessigt vanskeligt. Den
dataansvarlige oplyser den registrerede om disse modtagere, hvis den regi-
strerede anmoder herom. For narmere herom se herved betenkningen,
side 342-346.

2.3.11.3. Justitsministeriets overvejelser og lovforslagets udformning

Databeskyttelsesforordningen giver mulighed for, at der i vidt omfang kan
fastsettes sarlige regler om behandling af oplysninger, jf. herved ogsa
betcenkningen, side 161 ff.

Det er af meget vasentlig betydning for savel enkeltpersoner som virk-
somheder, at behandling af oplysninger 1 kreditoplysningsgjemed sker pd
en saglig og lovlig médde. Ulovlige behandlinger pé dette omrade vil kunne
medfore meget alvorlige skadevirkninger for de involverede parter.

Der ber derfor efter Justitsministeriets opfattelse ogsa i den fremtidige
lovgivning fastsattes serlige regler for sddan behandling af oplysninger.

Justitsministeriet vurderer, at bestemmelserne 1 persondatalovens § 15, §
16,§ 17, § 18, § 19, § 20 og den del af § 23, der ikke vedrerer den registre-
rede, kan opretholdes pa grundlag af forordningens artikel 6, stk. 1, litra e,
hvorefter behandling er lovlig, hvis den er nedvendig at hensyn til udferel-
se af en opgave i samfundets interesse eller som henherer under offentlig
myndighedsudevelse, som den dataansvarlige har faet palagt, jf. artikel 6,

stk. 2-3. Justitsministeriet vurderer saledes, at det er i samfundets interesse,
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at der er sarlige regler om kreditoplysningsbureauer, idet behandlinger pa
dette omrade som navnt vil kunne medfere meget alvorlige skadevirknin-

ger for de involverede parter.

Justitsministeriet vurderer endvidere, at bestemmelserne lever op til kravet
1 forordningens artikel 6, stk. 2, om at vare mere specifikke bestemmelser
om anvendelsen af forordningen. Reglerne er saledes specifikt afgraenset
til at vedrere sarlige oplysninger i form af oplysninger om ekonomisk
soliditet og kreditverdighed, ligesom behandlingen foregér ved narmere
regulerede kreditoplysningsbureauer — og saledes vedrarer et helt specifikt

omrade for behandling.

Justitsministeriet vurderer dernast, at det er nedvendigt med sarlige be-
handlingsregler for personoplysninger ved kreditoplysningsbureauer, idet
behandlinger pa dette omrdde som navnt vil kunne medfere meget alvorli-
ge skadevirkninger for de involverede parter. Det er siledes af vaesentlig
betydning for savel enkeltpersoner som virksomheder, at behandling af
oplysninger 1 kreditoplysningsgjemed sker pa en saglig og lovlig méde.

Databeskyttelsesforordningen indeholder som neavnt i kapitel III reglerne
om den registreredes rettigheder. Justitsministeriet foreslar derfor, at de
regler 1 persondatalovens kapitel 5 og 6, som vedrerer den registreredes
rettigheder, ikke videreferes i lovforslaget. Det vil séledes vare forordnin-
gens regler om den registreredes rettigheder, som fremover ber finde an-
vendelse pa kreditoplysningsbureauers behandling af personoplysninger.
Endvidere vil de s®rlige regler 1 lovforslaget om den registreredes rettighe-

der ogsa finde anvendelse.

Forordningens artikel 12, 13 og 14 om oplysningspligt skal herefter anven-
des 1 stedet for persondatalovens § 21, § 22 og den del af § 23, der vedre-
rer den registrerede. Endvidere skal forordningens artikel 16, 17 og 18 om
ret til berigtigelse, sletning og begransning af behandling anvendes i ste-
det for persondatalovens § 24 og § 26. Endelig skal forordningens artikel
19 om underretningspligt ved bl.a. berigtigelse anvendes i stedet for per-
sondatalovens § 25.

Idet databeskyttelsesforordningens regler om de registreredes rettigheder
nu erstatter de tidligere regler herom i persondataloven, vurderer Justitsmi-
nisteriet — at virksomheder mv., der efter lovforslaget omfattes af forslaget,
nar behandlingen udferes for kreditoplysningsbureauer — ogsd ber have

rettigheder efter forordningens artikel 12-19. Justitsministeriet vurderer, at
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denne ordning er hensigtsmassig, s virksomheder mv. ligesom efter den
galdende persondatalov, fortsat har rettigheder, nér der behandles oplys-
ninger for kreditoplysningsbureauer.

Justitsministeriet vurderer, at denne ordning er hensigtsmassig og vurderer
ikke, at en ophavelse af disse bestemmelser 1 persondataloven bevirker, at
hensynet bag de szrlige regler for kreditoplysningsbureauer ikke laengere
iagttages. Reglerne i forordningen om de registreredes rettigheder giver
saledes den fornedne beskyttelse af den registrerede.

Justitsministeriet vurderer endelig, at det er hensigtsmaessigt, at tilladelses-

ordningen fra Datatilsynet skal opretholdes.

Det bemerkes, at 1 det omfang, spergsmal om kreditoplysningsbureauers
virksomhed ikke métte vare reguleret i kapitlerne, geelder lovforslaget og
databeskyttelsesforordningens almindelige regler. Dette indebarer bl.a., at
forordningens regler om de registreredes rettigheder om bl.a. oplysnings-
pligt og retten til berigtigelse som navnt finder anvendelse pa kreditoplys-

ningsbureauer.

2.4. Den registreredes rettigheder

2.4.1. Geeldende ret

2.4.1.1. Persondatalovens § 28, stk. 1, og § 29, stk. 1, fastsatter regler om
den dataansvarliges oplysningspligt over for den registrerede. Endvidere
fastsaetter persondatalovens kapitel 9 (§§ 31-34) reglerne om den registre-
redes indsigtsret. Endelig fastsetter persondatalovens § 39, stk. 3, en ret til
oplysning i forbindelse med automatiske afgarelser.

Persondatalovens § 30 indeholder regler om, 1 hvilke tilfzelde oplysnings-
pligten og indsigtsretten kan begranses, jf. ogsa henvisninger hertil i
lovens § 32, stk. 1, og 39, stk. 3. Der henvises til betenkningen, side 389-
396.

Det folger af lovens § 30, stk. 1, at bestemmelserne 1 § 28, stk. 1, og § 29,
stk. 1, ikke geelder, hvis den registreredes interesse i at f4 kendskab til op-
lysningerne findes at burde vige for afgerende hensyn til private interesser,
herunder hensynet til den pagaldende selv.
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Det folger endvidere af lovens § 30, stk. 2, at undtagelse fra bestemmelser-
ne i § 28, stk. 1, og § 29, stk. 1, tillige kan geres, hvis den registreredes in-
teresse 1 at f4 kendskab til oplysningerne findes at burde vige for afgerende
hensyn til offentlige interesser, herunder navnlig til statens sikkerhed, for-
svaret, den offentlige sikkerhed, forebyggelse, efterforskning, afslering og
retsforfolgning 1 straffesager eller 1 forbindelse med brud pé etiske regler
for lovregulerede erhverv, vaesentlige ekonomiske eller finansielle interes-
ser hos en medlemsstat eller Den Europaiske Union, herunder valuta-,
budget- og skatteanliggender, og kontrol-, tilsyns- eller reguleringsopga-
ver, herunder opgaver af midlertidig karakter, der er et led i den offentlige

myndighedsudevelse pd nogle af de ovennavnte omrader.

2.4.1.2. Det folger af persondatalovens § 32, stk. 2, at oplysninger, der
behandles for den offentlige forvaltning som led 1 administrativ sagsbe-
handling, kan undtages fra indsigtsretten i samme omfang som efter regler-
nei§§ 19-29 og 35 i lov om offentlighed i forvaltningen.

2.4.1.3. Det folger af persondatalovens § 32, stk. 3, at der ikke er ret til
indsigt 1 oplysninger, der behandles for domstolene, hvis oplysningerne
indgar i tekst, som ikke foreligger i endelig form. Dette gaelder dog ikke,
hvis oplysningerne er videregivet til en tredjemand. Der er ikke ret til ind-
sigt i voteringsprotokoller og andre referater af domstolenes radslagning
samt materiale udarbejdet af domstolene til brug for radslagningen.

2.4.1.4. Det folger af persondatalovens § 32, stk. 4, at indsigtsretten, jf. §
31, stk. 1, ikke finder anvendelse, hvis oplysningerne udelukkende be-
handles 1 videnskabeligt gjemed, eller hvor oplysningerne kun opbevares 1
form af personoplysninger i det tidsrum, som kraves for at udarbejde stati-
stikker.

2.4.1.5. Persondatalovens § 36 fastsatter regler om en forbrugers indsigel-
sesret over for virksomheders videregivelse eller anvendelse af oplysnin-

ger om forbrugere med henblik péd markedsforing.

Efter persondatalovens § 36, stk. 1, md en virksomhed ikke videregive
oplysninger om en forbruger til en anden virksomhed med henblik pa mar-
kedsfering eller anvende oplysningerne péd vegne af en anden virksomhed i
dette gjemed, hvis forbrugeren fremsetter indsigelse herimod.

Efter persondatalovens § 36, stk. 2, skal en virksomhed inden den videre-

giver oplysninger om en forbruger til en anden virksomhed med henblik pa
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markedsforing eller anvender oplysningerne pa vegne af en anden virk-
somhed 1 dette gjemed, undersoge i CPR, om forbrugeren har frabedt sig
henvendelser 1 markedsferingsejemed. Endvidere skal virksomheden inden
oplysninger om en forbruger, der ikke 1 CPR har frabedt sig sddanne hen-
vendelser, videregives eller anvendes som navnt i 1. pkt., tydeligt og pa en
forstdelig made oplyse om retten til at gore indsigelse efter stk. 1. Forbru-
geren skal samtidig gives adgang til pa en nem made inden for to uger at
gore sddan indsigelse.

Oplysningerne mé ikke videregives, inden fristen til at gore indsigelse er
udlebet.

Efter persondatalovens § 36, stk. 3, skal en henvendelse til forbrugeren
efter stk. 2 1 gvrigt ske 1 overensstemmelse med reglerne 1 markedsferings-
lovens § 10 og regler udstedt i medfer af markedsferingslovens § 10, stk.
7. Bestemmelsen sikrer et bedre samspil mellem reglen om henvendelser
til forbrugeren efter stk. 2 og markedsferingslovens regler om uanmodet
direkte markedsforing.

Endvidere folger det af persondatalovens § 36, stk. 4, at virksomheden
ikke kan krave betaling for behandlingen af en indsigelse.

Bestemmelserne i persondatalovens § 36, stk. 1, stk. 2, 2. pkt., og stk. 4, er
baseret pa artikel 14, litra b, i databeskyttelsesdirektivet, hvorefter med-
lemsstaterne indremmer den registrerede ret til efter anmodning og uden
udgifter at modsatte sig en behandling af personoplysninger, der vedrerer
den pageldende, og som den registeransvarlige agter at foretage med hen-
blik p4 markedsfering, eller at blive underrettet, inden personoplysninger-
ne forste gang videregives til tredjemand eller anvendes pa tredjemands
vegne med henblik p&d markedsfering, og udtrykkelig fa tilbud om uden
udgifter at gore indsigelse mod en sadan videregivelse eller anvendelse.

Ordningen 1 persondatalovens § 36, stk. 2, 1. pkt., som ikke er baseret pa
databeskyttelsesdirektivets artikel 14 b, blev indsat for yderligere at styrke
den registreredes rettigheder. Der henvises til pkt. 4.2.5.3 1 de almindelige
bemarkninger til lovforslag nr. L 147 af 9. december 1999 om behandling
af personoplysninger.

2.4.2. Databeskyttelsesforordningen
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Reglerne om de registreredes rettigheder, fremgar af databeskyttelsesfor-
ordningens kapitel III. For n@rmere om oplysningspligt ved indsamling
hos den registrerede, jf. forordningens artikel 13, se beteenkningen, side
279-296, om oplysningspligt, hvis personoplysningerne ikke er indsamlet
hos den registrerede, jf. forordningens artikel 14, se betenkningen, side
296-312 samt om indsigtsretten, jf. forordningens artikel 15, se beteenknin-
gen, side 315-325, 373-374 samt 387-389 for en n@rmere gennemgang af
de registreredes rettigheder.

Disse regler vil erstatte bestemmelser herom i den geldende persondata-
lov.

Databeskyttelsesforordningens artikel 21, stk. 2 og 3, regulerer den regi-
streredes indsigelsesret over for behandling af oplysninger med henblik pa
direkte markedsforing.

Det folger af databeskyttelsesforordningens artikel 21, stk. 2, at den regi-
strerede til enhver tid har ret til at gore indsigelse mod behandling af sine
personoplysninger, hvis oplysningerne behandles med henblik pa direkte
markedsforing, herunder at gore indsigelse mod profilering, i det omfang
den vedrerer direkte markedsfering.

Efter forordningens artikel 21, stk. 3, m& personoplysningerne ikke laenge-
re behandles med henblik pa direkte markedsforing, hvis den registrerede
gor indsigelse mod behandling til dette formal.

Ved direkte markedsforing ma skulle forstds markedsforing, som er rettet
direkte mod en bestemt person.

Herudover fastsatter forordningens artikel 21, stk. 4, bl.a. krav om med-
delelse til den registrerede om muligheden for at gere indsigelse efter stk.
2.

For nermere om forordningens artikel 21, stk. 2-4, henvises til betenknin-
gen, s. 366 ff.

Efter databeskyttelsesforordningens artikel 23, stk. 1, er der mulighed for
ved lovgivningsmeessige foranstaltninger i EU-retten eller medlemsstater-
nes nationale ret at begrense raekkevidden af de forpligtelser og rettighe-
der, der er omhandlet i artikel 12-22 og 34 samt artikel 5, for s vidt be-

stemmelserne heri svarer til rettighederne og forpligtelserne i artikel 12-22,
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ndr begraensningerne respekterer det vasentligste indhold af de grundleg-
gende rettigheder og frihedsrettigheder og er en nedvendig og forholds-
massig foranstaltning 1 et demokratisk samfund af hensyn til en raekke

narmere oplistede hensyn.

Begraensningerne kan ske af hensyn til statens sikkerhed, forsvaret, den
offentlige sikkerhed, forebyggelse, efterforskning, afslering eller retsfor-
folgning af strafbare, handlinger eller fuldbyrdelse af strafferetlige sanktio-
ner, herunder beskyttelse mod og forebyggelse af trusler mod den offentli-
ge sikkerhed, andre vigtige malsatninger i forbindelse med beskyttelse af
Unionens eller en medlemsstats generelle samfundsinteresser, navnlig Uni-
onens eller en medlemsstats vasentlige ekonomiske eller finansielle inter-
esser, herunder valuta-, budget- og skatteanliggender, folkesundhed og
social sikkerhed, beskyttelse af retsvasenets uathaengighed og retssager,
forebyggelse, efterforskning, afslering og retsforfelgning i forbindelse
med brud pé etiske regler for lovregulerede erhverv, kontrol-, tilsyns- eller
reguleringsfunktioner, herunder opgaver af midlertidig karakter, der er
forbundet med offentlig myndighedsudevelse 1 nogle af de tilfelde, der er
omhandlet ovenfor, beskyttelse af den registrerede eller andres rettigheder
og frihedsrettigheder og handhevelse af civilretlige krav.

Det fremgér endvidere af databeskyttelsesforordningens artikel 23, stk. 2,
at navnlig skal enhver lovgivningsmaessig foranstaltning, der er omhandlet
i stk. 1, som minimum, hvor det er relevant, indeholde specifikke bestem-
melser vedrorende: Formdlene med behandlingen eller kategorierne af
behandling, kategorierne af personoplysninger, rekkevidden af de indferte
begransninger, garantierne for at undga misbrug eller ulovlig adgang eller
overforsel, specifikation af den dataansvarlige eller kategorierne af
dataansvarlige, opbevaringsperioder og de geldende garantier under hen-
syntagen til behandlingens karakter, omfang og formal eller kategorier af
behandling, risiciene for de registreredes rettigheder og frihedsrettigheder,
og de registreredes ret til at blive underrettet om begransningen, medmin-
dre dette kan skade formdlet med begrensningen.

2.4.3. Justitsministeriets overvejelser og lovforslagets udformning
2.4.3.1. Der ber efter Justitsministeriet vurdering ikke pahvile dataansvar-

lige en ubetinget oplysningspligt og indsigtsret over for registrerede perso-
ner, da en sadan pligt i visse situationer er uhensigtsmeessig.
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Justitsministeriet vurderer séledes, at det er nedvendigt med mulighed for
konkret at kunne begranse oplysningspligten og indsigtsretten.

En ubetinget oplysningspligt og indsigtsret vil kunne vare skadelig af hen-
syn til afgerende private interesser, herunder hensynet til vedkommende
selv.

Derudover vil en ubetinget oplysningspligt og indsigtsret kunne vaere ska-
deligt af hensyn til afgerende offentlige interesser, herunder hensynet til
statens sikkerhed eller den offentlige sikkerhed. Justitsministeriet vurderer
saledes, at det er nedvendigt med mulighed for den dataansvarlige at und-
tage visse oplysninger fra oplysningspligten og indsigtsretten i forordnin-
gen efter en konkret vurdering.

Justitsministeriet vurderer derfor, at det skal veere muligt konkret — i lighed
med den geeldende retstilstand — at undtage personoplysninger fra oplys-
ningspligten og indsigtsretten, herunder i forbindelse med automatiske
afgerelser, og at dette ber ske i det omfang databeskyttelsesforordningens
artikel 23 giver mulighed herfor, se beteenkningen, side 396-404, hvor mu-
lighederne for begransning efter artikel 23 naermere er gennemgaet. Der
leegges herved vagt pa, at samtlige de undtagelsesmuligheder, som frem-
gér af disse bestemmelser, er udtryk for hensigtsmassige begrensninger af
oplysningspligten og indsigtsretten efter forordningen.

2.4.3.2. Indsigtsretten ber efter Justitsministeriets opfattelse ogsa tilpasses

offentlighedslovens regler om egenacces.

Saledes foreslas det — 1 lighed med den galdende retstilstand — for at skabe
sammenhaeng mellem forordningens regler om indsigt og de geldende
bestemmelser i offentlighedsloven om egenacces, jf. offentlighedslovens
§ 8, at forvaltningsmyndigheder i samme udstrekning som efter den naevn-
te bestemmelse i offentlighedsloven skal kunne gere undtagelse fra retten
til indsigt. Herved sikres det, at der er overensstemmelse mellem regler i
databeskyttelsesforordningen, lovforslaget og offentlighedslovens regler

om egenacces.
Justitsministeriet vurderer, at den nugaeldende ordning 1 persondatalovens

32, stk. 2, kan opretholdes pa baggrund af forordningens artikel 23, se be-
teenkningen, side 396-404, og artikel 86, se beteenkningen, side 959-966.
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2.4.3.3. Hvad serligt angér domstolene vurderer Justitsministeriet, at det —
1 lighed med den galdende retstilstand — er hensigtsmassigt, at der ikke er
ret til indsigt i oplysninger, der behandles for domstolene, hvis oplysnin-
gerne indgar 1 en tekst, der ikke foreligger i endelig form. Hvis oplysnin-
gerne er videregivet til en tredjemand, finder Justitsministeriet dog, at den
registrerede skal have ret til indsigt 1 oplysningerne.

2.4.3.4. Justitsministeriet foreslar endvidere en sarlig undtagelsesregel
med hensyn til oplysninger, som udelukkende behandles i videnskabeligt
gjemed, ligesom foreslés, at der ikke gives registrerede personer indsigts-
ret 1 oplysninger, som kun opbevares 1 form af personoplysninger i det
tidsrum, som kreeves for at udarbejde statistikker. Ogséa dette forslag er 1
overensstemmelse med den gaeldende retstilstand.

De undtagelser, som foreslas, skaber efter Justitsministeriets vurdering en
rimelig balance mellem pé den ene side hensynet til den registrerede og pa
den anden side hensynet til andre beskyttelsesvardige interesser, herunder
bl.a. til, at der ikke palegges de dataansvarlige for vidtgdende byrder i

forbindelse med behandlingen af oplysninger.

Der henvises 1 gvrigt til lovforslagets § 22 og de specielle bemarkninger
hertil.

2.4.3.5. Det folger af forordningens artikel 13, stk. 3, og artikel 14, stk. 4,
at hvis den dataansvarlige agter at viderebehandle personoplysningerne til
et andet formal end det, hvortil de er indsamlet, giver den dataansvarlige
forud for denne viderebehandling den registrerede oplysninger om dette
andet formal og andre relevante yderligere oplysninger. Der er saledes tale
om en fornyet oplysningspligt 1 forhold til oplysningspligten, der 1 ovrigt
folger af artikel 13, stk. 1-2, og artikel 14, stk. 1-2.

Der henvises til betenkningen side 96, 293-294, og 306-307.
Oplysningspligten i forordningens artikel 13 og 14 er en central rettighed
for den registrerede, der giver mulighed for at blive orienteret herom, nar
en dataansvarlig behandler oplysninger om én.

Set fra den dataansvarliges side kan den fornyede oplysningspligt, der nu

folger af forordningens artikel 13, stk. 3 og artikel 14, stk. 4, opleves som
administrativ byrdefuld. Samtidig synes det tvivlsomt, om en fornyet op-

210



lysningspligt i denne situation reelt vil skabe storre retssikkerhed for den
registrerede.

Det er péd denne baggrund Justitsministeriets vurdering, at det er forsvarligt
— inden for rammerne af forordningens artikel 23 — at begrense (alene) den
fornyede oplysningspligt efter forordningens artikel 13, stk. 3 og artikel
14, stk. 4, i det omfang vedkommende minister har udnyttet bemyndigel-
sen i lovforslagets § 5, stk. 3, og i bekendtgerelsesform bestemt, at en naer-
mere angiven viderebehandling af personoplysninger lovligt skal kunne
finde sted i den offentlige forvaltning.

Der er derfor indsat en bestemmelse herom i lovforslagets § 23.

Herefter har den registrerede — der allerede én gang er blevet oplyst om
den oprindelige behandling af personoplysninger, jf. forordningens artikel
13, stk. 1-2, og artikel 14, stk. 1-2 — mulighed for i Lovtidende nermere at
orientere sig om, at en viderebehandling af oplysninger kan finde sted.
Samtidigt har den registrerede stadig ret til indsigt efter forordningens arti-
kel 15 1 den videre behandling af personoplysninger, der matte blive fore-
taget pa baggrund af lovforslagets § 5, stk. 3.

Justitsministeriet vurderer, at den foreslaede bestemmelse om begrensnin-
gen af oplysningspligten efter forordningens artikel 13, stk. 3 og artikel 14,
stk. 4, ligger inden for rammerne af mulighederne for at begranse rettighe-
der efter forordningens artikel 23, som i stk. 1, litra e, bl.a. giver mulighed
for at begraense rettighederne af hensyn til en medlemsstats vasentlige

gkonomiske interesser.

Der henvises 1 gvrigt til lovforslagets § 23 og de specielle bemarkninger
hertil.

2.4.3.6. Persondatalovens § 36, stk. 1, stk. 2, 2. pkt., og stk. 4, er baseret pa
databeskyttelsesdirektivets artikel 14, litra b, som aflgses af databeskyttel-
sesforordningens artikel 21, stk. 2-4.

Bestemmelserne i databeskyttelsesforordningens artikel 21, stk. 2-4, vur-
deres ikke at veere en @ndring af geldende ret, idet indsigelsesretten 1 for-
bindelse med direkte markedsforing ogsa felger af geldende ret. Det er
dog den begransning i forhold til gaeldende ret, at der efter artikel 21, stk.
2, kun kan geres indsigelse i1 forbindelse med de situationer, hvor der er

tale om direkte markedsforing.
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Da forordningens artikel 21, stk. 2-4, gaelder direkte, foreslds bestemmel-
sen i persondatalovens § 36, stk. 1, stk. 2, 2. pkt., og stk. 4, ikke viderefort.

Som en konsekvens foreslas § 36, stk. 3, heller ikke viderefort, da den
haenger sammen med bestemmelsen 1 § 36, stk. 2, 2. pkt.

Dog foreslas ordningen med pligtmassig undersogelse af CPR efter per-
sondatalovens § 36, stk. 2, 1. pkt., viderefort med tilpasninger i forhold til
databeskyttelsesforordningen, sledes at ordningen @ndres fra at gelde for
markedsforing til at gelde for direkte markedsforing.

Tilpasningen vurderes ikke at indebare vasentlige @ndringer i praksis i
forhold til geldende ret.

Der henvises til forslagets § 13 og de specielle bemarkninger hertil.

2.5. Supplerende bestemmelser til databeskyttelsesforordningens kapi-
tel IV

2.5.1. Geeldende ret

2.5.1.1. Der er ingen bestemmelse efter geldende ret, hvorefter databe-
skyttelsesrddgivere, der er udpeget efter databeskyttelsesforordningens
artikel 37, stk. 1, litra b og c, ikke uberettiget ma videregive eller udnytte
oplysninger, som de under udevelsen af deres hverv som databeskyttelses-

radgivere er blevet bekendt med.

2.5.1.2. Der er ingen bestemmelse efter geldende ret, hvorefter det sikres,
at certificeringsorganer akkrediteres af den tilsynsmyndighed, der er kom-
petent i henhold til artikel 55 og 56 i databeskyttelsesforordningen.

2.5.2. Databeskyttelsesforordningen

2.5.2.1. Det folger af databeskyttelsesforordningens artikel 38, stk. 5, at
databeskyttelsesradgiveren er underlagt tavshedspligt eller fortrolighed
vedrerende udferelsen af sine opgaver i overensstemmelse med EU-retten
eller medlemsstaternes nationale ret.

Bestemmelsen mé pé baggrund af ordvalget antages at overlade det til EU-

retten eller medlemsstaternes nationale lovgivning, om databeskyttelsesra-
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dgiveren i det konkrete tilfeelde skal vare underlagt tavshedspligt eller for-
trolighed. I en dansk kontekst vil det f.eks. vaere forvaltningslovens § 27
og straffelovens §§ 152-152 f, der medferer tavshedspligt eller fortrolig-
hed.

Se naermere 1 betenkningen side 583-584.

2.5.2.2. Det folger af databeskyttelsesforordningens artikel 43, stk. 1, litra
a, at medlemsstaterne sikrer, at certificeringsorganer akkrediteres af den
tilsynsmyndighed, der er kompetent i henhold til artikel 55 og 56 i forord-

ningen.

Af forordningens artikel 43, stk. 1, fremgar det, at certificeringsorganer,
der har et passende ekspertiseniveau for sd vidt angar databeskyttelse, ud-
steder og forlenger certificering, efter at have underrettet tilsynsmyndig-
heden for at gere det muligt for den at udeve sine befojelser i henhold til
artikel 58, stk. 2, litra h), hvis det er nedvendigt, uden at dette bergrer den
kompetente tilsynsmyndigheds opgaver og befojelser i henhold til artikel
57 og 58.

Det fremgar endvidere af bestemmelsen, at medlemsstaterne sikrer, at dis-
se certificeringsorganer akkrediteres af en eller begge af folgende:
a) den tilsynsmyndighed, der er kompetent i henhold til artikel 55 el-
ler 56
b) det nationale akkrediteringsorgan, som er udpeget i overensstem-
melse med Europa-
Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 765/2008669 1 overens-
stemmelse med ENISO/IEC 17065/2012 og med de supplerende
krav, der er fastsat af den tilsynsmyndighed, som er kompetent 1
henhold til artikel 55 eller 56.

Certificering sker sdledes efter, at certificeringsorganet har underrettet
tilsynsmyndigheden, s& denne har haft mulighed for at udeve sine befojel-
ser 1 henhold til artikel 58, stk. 2, litra h, hvilket blandt andet omfatter mu-
ligheden for at give pabud om ikke at udstede en certificering.

Nar overladelse af kontrollen med overholdelsen af en certificeringsmeka-
nisme ikke bergrer den kompetente tilsynsmyndigheds opgaver og befojel-
ser, betyder dette bl.a., at tilsynsmyndigheden stadig har sine opgaver og
befojelser for sa vidt angdr behandlingsaktiviteter, der foregér i tilknytning

til en certificeringsmekanisme, som kontrolleres af et akkrediteret organ.
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Tilsynsmyndigheden kan dermed fortsat fore tilsyn med behandlingsakti-
viteter, bade generelt og i forhold til eventuelle specifikke omrader, som

madtte vere omfattet af certificeringsmekanismer.

I forhold til akkreditering af et certificeringsorgan, fremgér det, at dette
kan udferes af den kompetente tilsynsmyndighed eller af et nationalt ak-
krediteringsorgan. Nar akkreditering udferes af sidstnavnte, er det vigtigt
at vere opmarksom pa, at den kompetente tilsynsmyndighed kan stille
supplerende krav.

2.5.3. Justitsministeriets overvejelser og lovforslagets udformning

2.5.3.1. Det folger af databeskyttelsesforordningens artikel 38, stk. 5, at
databeskyttelsesradgiveren skal palegges tavshedspligt eller fortrolighed
vedrerende udferelsen af sine opgaver i overensstemmelse med EU-retten

eller medlemsstaternes nationale ret.

Justitsministeriet finder derfor, at er nedvendigt at indfere en sddan be-
stemmelse, der regulerer spergsmalet om databeskyttelsesrddgiveres tavs-
hedspligt.

Bestemmelsen i lovforslagets § 24 palegger alene databeskyttelsesradgi-
vere, der er ansat i det private, tavshedspligt med hensyn til at videregive
eller udnytte oplysninger, som de under udevelsen af deres hverv som da-
tabeskyttelsesradgivere er blevet bekendt med.

Denne fremgangsmade er valgt, idet offentligt ansatte databeskyttelsesrad-
givere allerede er omfattet af de almindelige regler om tavshedspligt 1 det
offentlige efter forvaltningslovens § 27 og straffelovens § 152 og §§ 152 c-
152 f.

Omvendt er private ikke som udgangspunkt omfattet af tavshedspligt,
medmindre det folger af lovgivningen. Fremgangsméden vil derfor sikre,
at ogsa databeskyttelsesradgivere, der er ansat i det private, er underlagt
tavshedspligt, nar de udever deres hverv som databeskyttelsesrddgiver.

Justitsministeriet finder, at 1 det omfang, der ikke i1 den evrige lovgivning
er regler om tavshedspligt, palegges databeskyttelsesrddgivere, der er an-
sat i det private, nu tavshedspligt efter lovforslagets § 24, jf. kravet herom i
forordningens artikel 38, stk. 5.
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Justitsministeriet finder endvidere, at “uberettiget” videregivelse eller ud-
nyttelse pd omrader, hvor der i den evrige lovgivning, f.eks. lov om finan-
siel virksomhed, er regler om tavshedspligt, skal forstas en overtreedelse af
den pageldende tavshedspligt efter den ovrige lovgivning.

Der henvises 1 gvrigt til lovforslagets § 41, stk. 7, og bemerkningerne her-
til.

2.5.3.2. Certificering navnes i flere af forordningens artikler om behand-
lingssikkerhed og har potentiale til at fa stor betydning fremover. Justits-
ministeriet finder derfor, at der i lovforslagets § 25 ber fastsattes en regel
om, at Datatilsynet er bemyndiget til at akkreditere certificeringsorganer,
jf. databeskyttelsesforordningens artikel 43, stk. 1, litra a.

Justitsministeriet finder saledes, at det er Datatilsynet, som bemyndiges til
at akkreditere certificeringsorganer bl.a. af hensyn til at skabe en klar an-
svarsfordeling.

2.6. Tilladelse til behandling

2.6.1. Geeldende ret

Efter persondatalovens § 50, stk. 1, skal Datatilsynets tilladelse forinden
ivaerksattelse af en behandling, indhentes, bl.a. nir behandlingen af oplys-
ningerne sker med henblik pé at advare andre mod forretningsforbindelser
med eller ans&ttelsesforhold til en registreret, eller behandlingen sker med
henblik pé erhvervsmessig videregivelse af oplysninger til bedemmelse af
okonomisk soliditet og kreditvaerdighed.

Endvidere skal Datatilsynets tilladelse bl.a. indhentes, nar der behandles
folsomme oplysninger eller strafbare forhold for private, eller behandlin-
gen udelukkende finder sted med henblik pé at fore retsinformationssyste-

mer.

Efter persondatalovens § 50, stk. 2, skal Datatilsynets tilladelse ved over-
forsel af oplysninger som navnt 1 stk. 1 til tredjelande 1 medfer af § 27,
stk. 1, og stk. 3, nr. 2-4, indhentes til overferslen, uanset at behandlingen 1
ovrigt er undtaget fra anmeldelse i medfer af § 49, stk. 1.

Endvidere er der i persondatalovens § 50, stk. 3 og 4, bemyndigelsesbe-
stemmelser, hvorefter justitsministeren kan fastsette undtagelser fra be-
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stemmelserne i stk. 1, nr. 1, og stk. 2, og regler om, at der forinden iverk-
settelse af andre anmeldelsespligtige behandlinger end de 1 stk. 1 eller 2
navnte skal indhentes tilladelse fra tilsynet.

Endelig folger det af persondatalovens § 50, stk. 5, at tilsynet i forbindelse
med meddelelse af tilladelse efter stk. 1, 2 eller 4 kan fastsatte nermere
vilkéar for udferelsen af behandlingerne til beskyttelse af de registreredes

privatliv.

Af persondatalovens § 51, stk. 2, fremgar det, at Datatilsynets tilladelse
skal indhentes forinden ivaerksattelse af @ndringer 1 de i1 § 48, stk. 2, jf. §
43, stk. 2, nevnte oplysninger i anmeldelser af behandlinger, som er om-
fattet af § 50, stk. 1, 2 eller 4. Endringer af mindre vasentlig betydning
skal alene anmeldes. Anmeldelse kan ske efterfelgende, dog senest 4 uger
efter iveerksattelsen.

2.6.2 Databeskyttelsesforordningen

Efter databeskyttelsesforordningen er der ikke krav om, at der skal indhen-
tes en tilladelse fra tilsynsmyndighederne inden iverksattelsen af visse
typer af behandlinger, herunder 1 forbindelse med advarselsregistre og kre-
ditoplysningsvirksomhed.

Det folger sdledes af forordningens artikel 30, at den dataansvarlige og
databehandleren 1 visse tilfelde skal fore interne fortegnelser over deres
behandling af personoplysninger. Se beteenkningen side 443-464.

Efter forordningens artikel 36, stk. 5, kan medlemsstaterne dog fastsatte
narmere regler om, at den dataansvarlige 1 forbindelse med visse behand-
lingsaktiviteter altid skal here og opnd forudgaende tilladelse fra tilsyns-
myndigheden under udferelsen af en opgave i samfundets interesse. Se
beteenkningen side 537-544.

Forordningens kapitel V indeholder endelig regler om overforsler af perso-

noplysninger til tredjelande eller internationale organisationer.

2.6.3. Justitsministeriets overvejelser og lovforslagets udformning

2.6.3.1. Bestemmelsen i lovforslagets § 26, stk. 1, foreskriver et krav om,
at der skal indhentes en tilladelse fra Datatilsynet inden iverksattelsen af

visse typer af behandlinger.
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Der skal ske foreleggelse for Datatilsynet, for iverksattelse af advarsels-
registervirksomhed, kreditoplysningsbureauvirksomhed samt ved behand-
ling, som udelukkende finder sted med henblik pé at fore retsinformations-

systemer.

Databeskyttelsesforordningens artikel 30 leegger som navnt op til en an-
den ordning end efter anmeldelsesordningen i gaeldende ret, hvorefter den
dataansvarlige og databehandleren i visse tilfelde skal fore fortegnelser
over deres behandling af personoplysninger.

Forordningen giver for s vidt angar behandling under udferelse af en op-
gave 1 samfundets interesse dog mulighed for, at medlemsstaterne i natio-
nal ret generelt kan kraeve, at den dataansvarlige herer og opnar forudgaen-
de tilladelse fra tilsynsmyndigheden, ogsa i de tilfaelde, som ellers ikke er
omfattet af kravet om forudgéende hering af tilsynsmyndigheden,

jf. artikel 36, stk. 1.

Forordningens artikel 36, stk. 5, abner sdledes op for, at medlemsstaterne
kan fastsette nermere regler om, at den dataansvarlige 1 forbindelse med
visse behandlingsaktiviteter altid — uanset om konsekvensanalysen har
vist, at behandlingen vil medfere en hgj risiko 1 mangel af foranstaltninger
eller ej — skal here og opné forudgaende tilladelse fra tilsynsmyndigheden
— altsa en fravigelse af forordningens udgangspunkt om en afskaffelse af
anmeldelseskravet.

Denne fravigelse af forordningens almindelige ordning, som artikel 36,
stk. 5, giver rum for, er dog begraenset til behandlingsaktiviteter som led 1
“udferelse af en opgave 1 samfundets interesse”. Som eksempler herpa
navner forordningen behandling i forbindelse med social sikring og fol-
kesundhed. Se beteenkningen side 541-542.

Justitsministeriet vurderer, at tilladelsesordningen for ivaerksattelse af ad-
varselsregistervirksomhed, kreditoplysningsbureauvirksomhed samt ved
behandling, som udelukkende finder sted med henblik pa at fere retsinfor-
mationssystemer kan indeholdes inden for rammerne af artikel 36, stk. 5,
og saledes opretholdes i dansk ret. Tilladelsesordningen vil séledes vere i
samfundets interesse, idet der laegges vagt pd, at sddanne indgribende for-
mer for behandling af personoplysninger vurderes og bedemmes nermere
af Datatilsynet.
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Efter Justitsministeriets vurdering er det sdledes pékrevet at fastsatte ner-
mere regler om registre, der oprettes med henblik pd at advare andre imod
forretningsforbindelser med eller ansattelsesforhold til en registreret samt
ved kreditoplysningsvirksomhed. Det er af meget vesentlig betydning for
savel enkeltpersoner som virksomheder, at registrering 1 advarselsregistre
og behandling i et kreditoplysningsbureau sker pa en saglig og lovlig ma-
de. Ulovlige behandlinger pa dette omrade vil kunne medfere alvorlige
skadevirkninger for de involverede parter.

Efter Justitsministeriets vurdering er det endvidere efter samme hensyn
pakravet at fastsette regler om en tilladelse ved behandling, som udeluk-
kende finder sted med henblik pd at fore retsinformationssystemer, idet der
1 sddanne systemer foretages en sarligt indgribende behandling af perso-
noplysninger.

Justitsministeriet vurderer, at en sddan tilladelsesordning, kombineret med
muligheden for at stille vilkér, jf. stk. 4, vil vere egnet til at tilvejebringe
et klart og utvetydigt grundlag, pa hvilket virksomheden mv. kan foretage
sin behandling.

Hertil kommer, at Datatilsynet vil have mulighed for at lade en tilladelse
bortfalde, hvis en virksomhed mv. tilsidesatter vilkarene eller gar ud over
det, som den har oplyst i anmeldelsen.

Efter Justitsministeriets vurdering ber det sdledes overlades til Datatilsynet
1 hvert enkelt tilfelde at afgere, om oprettelsen af advarselsregistre tjener
anerkendelsesverdige interesser, og i bekreeftende fald at give individuelle
vilkar med hensyn til registrets brug.

Endelig ber det efter Justitsministeriets vurdering overlades til Datatilsynet
at afgere, hvorvidt der skal gives tilladelse til kreditoplysningsvirksomhed.
For nermere om kreditoplysningsomradet se ovenfor i afsnit 2.3.11.

2.6.3.2. Justitsministeriet vurderer ikke, at persondatalovens ordning med
forudgdende tilladelse fra Datatilsynet ved behandling af bl.a. felsomme
oplysninger og strafbare forhold for private skal opretholdes. Dette er sar-
ligt af hensyn til, at forordningen ikke legger op til en anmeldelsesord-
ning, men i stedet har fokus péd den risikobaserede tilgang, herunder med
fortegnelseskravet.
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Det bemarkes i den forbindelse, at det fremgér af forordningens praeam-
belbetragtning nr. 89, at den generelle forpligtelse til at anmelde behand-
lingen af personoplysninger til tilsynsmyndighederne medferete en admi-
nistrativ og finansiel byrde, men ikke 1 alle tilfeelde bidrog til at forbedre
beskyttelsen af personoplysninger. Det fremgér endvidere, at at en sadan
vilkérlig og generel anmeldelsespligt derfor ber afskaffes og erstattes med
effektive procedurer og mekanismer, som i stedet fokuserer pa de typer
behandlingsaktiviteter, der sandsynligvis vil indebare en hgj risiko for
fysiske personers rettigheder og frihedsrettigheder i medfer af deres karak-

ter, omfang, sammenhang og formal.

Justitsministeriet vurderer endelig, at det er mest hensigtsmeessigt, at det er
forordningens regler 1 kapitel V om overforsel af oplysninger til tredjelan-
de og internationale organisationer, som regulerer dette omrade, jf. herom
beteenkningen side 630-734.

2.6.3.3. 1 tilknytning til forslaget om tilladelsesordningen vurderer Justits-
ministeriet, at det er hensigtsmassigt, at der i lovforslaget skal indsattes
bemyndigelsesbestemmelser, ifelge hvilke justitsministeren kan fastsatte
undtagelser fra kravet om tilladelse for ivaerksattelse af advarselsregister-
virksomhed og kreditoplysningsbureauvirksomhed eller kan fastsatte reg-
ler om, at andre behandlinger skal tillades inden ivarksattelsen. Justitsmi-
nisteriet forudsatter i sidstnaevnte tilfeelde, at der er tale om behandlinger,
som indebarer en sarlig risiko pa grund af deres art, omfang eller formal.

Nér bemyndigelsen til at fastsaette regler om indhentning af tilladelse fra
Datatilsynet i stk. 3 udnyttes, er det efter forordningens artikel 36, stk. 5,
tillige et krav, at der skal vare tale om en behandling under udferelsen af

en opgave i samfundets interesse.

2.6.3.4. Justitsministeriet vurderer endelig, at ordningen med, at Datatilsy-
nets tilladelse skal indhentes pd ny, hvis der er tale om vasentlige @ndrin-
ger, jf. lovforslagets § 26, stk. 5, skal opretholdes.

Nér lovforslaget traeeder 1 kraft, vil det ikke vaere nodvendigt at indhente en
ny tilladelse til en fortsat behandling, som Datatilsynet har givet tilladelse
til efter persondatalovens § 50, stk. 1, nr. 2-3, men Datatilsynets tilladelse
skal dog ogsd fremover indhentes pa ny, hvis der er tale om vasentlige

@ndringer.

Der henvises i evrigt til lovforslagets § 26 og bemerkningerne hertil.
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2.7. Tilsyn

Beskrivelsen nedenfor under afsnit 2.7.1. og 2.7.2. af galdende ret og af
databeskyttelsesforordningen bygger navnlig pa betenkningen, jf. herom
kapitel VI og dele af kapitel VII.

2.7.1. Geeldende ret

I dag varetages tilsynet med persondataloven af Datatilsynet og for dom-

stolenes administrative forhold af Domstolsstyrelsen.

Ogséa andre offentlige myndigheder paser overholdelsen af lovgivning,
som vedrerer beskyttelsen af personoplysninger, eksempelvis Finanstilsy-
net og Forbrugerombudsmanden.

2.7.1.1. Det fremgar af persondatalovens § 55, at Datatilsynet, der bestar af
et rdd og et sekretariat, forer tilsyn med enhver behandling, der omfattes af
loven, idet tilsynet med domstolene dog varetages af Domstolsstyrelsen for
sa vidt angar behandling af oplysninger med hensyn til domstolenes admi-
nistrative forhold, jf. n@rmere herom 1 afsnit 2.7.1.9. nedenfor.

Datatilsynets daglige forretninger varetages af sekretariatet, der ledes af en
direkter, og radet, der nedsettes af justitsministeren, bestar af en formand,
der er dommer, og af 6 andre medlemmer. Der kan udnavnes stedfortree-
dere for medlemmerne. Medlemmerne og stedfortreederne for disse ud-
navnes for 4 ar, jf. bestemmelsens stk. 2 og 3. Radet fastsatter sin forret-
ningsorden og de naermere regler om arbejdets fordeling mellem rad og
sekretariat, jf. stk. 4.

Det fremgar af § 8 i forretningsordenen, jf. bekendtgerelse nr. 1178 af 15.
december 2000 om forretningsordenen for Dataradet, at radets medlemmer
har tavshedspligt med hensyn til, hvad de erfarer i deres egenskab af med-
lem af rddet, ndr der er tale om oplysninger, som efter deres karakter er
fortrolige. Samme tavshedspligt pahviler medarbejdere i1 sekretariatet, der
medvirker ved radsbehandlingen.

Datatilsynet og Domstolsstyrelsen udever deres funktioner i fuld uatheen-
gighed, jf. persondatalovens § 56 og § 68, stk. 1, og deres afgarelser kan
ikke indbringes for anden administrativ myndighed, jf. § 61 og § 68, stk. 1,
2. pkt.
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Efter persondatalovens § 58, stk. 1, og § 68, stk. 1, paser Datatilsynet og
Domstolsstyrelsen af egen drift eller efter klage fra en registreret, at be-
handlingen af personoplysninger finder sted i overensstemmelse med
loven og regler udstedt i medfer af loven.

2.7.1.2. Efter persondatalovens § 57 skal der ved udarbejdelse af bekendt-
garelser, cirkulerer eller lignende generelle retsforskrifter, der har betyd-
ning for beskyttelsen af privatlivet i forbindelse med behandling af oplys-
ninger, indhentes en udtalelse fra Datatilsynet.

2.7.1.3. Efter persondatalovens § 62 kan Datatilsynet kraeve enhver oplys-
ning, der er af betydning for dets virksomhed, herunder til afgerelse af, om
et forhold falder ind under lovens bestemmelser. Tilsvarende gelder for
Domstolsstyrelsen, jf. § 68, stk. 1.

For nermere herom henvises til betenkningen side 769-773 og 788-807.

Herudover har Datatilsynets medlemmer og personale til enhver tid mod
beherig legitimation uden retskendelse adgang til alle lokaler, hvorfra en
behandling, som foretages for den offentlige forvaltning, administreres,
eller hvorfra der er adgang til de oplysninger, som behandles, samt til loka-
ler, hvor oplysningerne eller tekniske hjelpemidler opbevares eller anven-
des, jf. persondatalovens § 62, stk. 2. Tilsvarende gelder for Domstolssty-
relsen, jf. lovens § 68, stk. 1.

Det folger endvidere af persondatalovens § 62, stk. 3, at bestemmelsen 1
stk. 2 gelder tilsvarende for behandlinger, som foretages for private
dataansvarlige, 1 det omfang behandlingen er omfattet af § 50 eller foreta-
ges i forbindelse med tv-overvagning.

I bestemmelsen er fastsat en begranset inspektionsbefojelse, nemlig til de
typer af behandlinger, som er undergivet et krav om forudgaende tilladelse
samt inspektioner, der foretages i forbindelse med tv-overvdgning. Dette
gaeelder ogsa behandlinger, som er inddraget under tilladelsesordningen i
medfer af § 50, stk. 4.

Det folger endvidere af persondatalovens § 62, stk. 4, at bestemmelsen i

stk. 2 ogsd gaelder, for sa vidt angar den behandling, der udferes af databe-
handlere som navnt i lovens § 53.
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Efter persondatalovens § 62, stk. 2-4, kan der foretages inspektion i for-
hold til savel behandlinger, der er omfattet af denne lov, som i forhold til
behandlinger, som er omfattet af en anden medlemsstats lovgivning, jf.

herved ogsd persondatalovens § 64, stk. 1.

2.7.1.4. Efter persondatalovens § 61 kan Datatilsynets afgorelser efter
loven ikke indbringes for anden administrativ myndighed.

Efter geeldende ret kan Datatilsynets afgerelser til enhver tid indbringes for
domstolene, jf. grundlovens § 63, hvorefter domstolene er berettigede til at
pakende ethvert spergsmal om evrighedsmyndighedens granser. Herud-
over er tilsynets virksomhed undergivet Folketingets Ombudsmands kom-
petence.

2.7.1.5. Efter persondatalovens § 64, stk. 2, kan Datatilsynet videregive
oplysninger til tilsynsmyndigheder i andre medlemsstater i det omfang, det
er nodvendigt for at pase overholdelsen af bestemmelserne i denne lov
eller af den pagaeldende medlemsstats databeskyttelseslovgivning.

2.7.1.6. Efter persondatalovens § 65, sidste del, kan Datatilsynet offentlig-
gore sine udtalelser. Endvidere bestemmes det, at mulighed for at begraen-
se de registreredes rettigheder tilsvarende finder anvendelse.

For naermere herom henvises til betenkningen side 807-811.

2.7.1.7. Efter persondatalovens § 66 samarbejder Datatilsynet og Dom-
stolsstyrelsen, 1 det omfang det er nedvendigt for at opfylde deres pligter,
navnlig ved at udveksle alle relevante oplysninger.

2.7.1.8. 1 persondatalovens § 63, stk. 1, er der en bestemmelse om, at Data-
tilsynet kan bestemme, at anmeldelser og ansegninger om tilladelse efter
persondataloven og @ndringer heri kan eller skal indgives pd nermere an-

given méde.

I persondatalovens § 63, stk. 2, er der en bestemmelse om, at for indgivel-
se af en rekke anmeldelser og ansegninger om tilladelser 1 henhold til
loven betales 2.000 kr.

Det folger endvidere af stk. 5, at sdfremt en behandling bade skal anmeldes
efter § 48, jf. § 63, stk. 2, nr. 1 og tillades efter § 50, jf. § 63, stk. 2, nr. 2,
betales kun ét gebyr.
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2.7.1.9. Reglerne om tilsynet med domstolene findes i persondatalovens
kapitel 17.

Som navnt ovenfor i afsnit 2.7.1.1. ferer Domstolsstyrelsen tilsyn med
domstolenes behandling af personoplysninger med hensyn til administrati-
ve forhold. Domstolsstyrelsen har i den forbindelse en reekke af de samme
befojelser som Datatilsynet, se naermere ovenfor i afsnit 2.7.1.3.

For anden behandling af oplysninger treffes afgerelse af vedkommende
ret. Afgeorelsen kan kares til hejere ret. For s@rlige domstole, hvis afgerel-
ser ikke kan indbringes for hgjere ret, kan den nevnte afgerelse keres til
den landsret, 1 hvis kreds retten er beliggende. Kerefristen er 4 uger fra
den dag, afgerelsen er meddelt den pagaeldende, jf. persondatalovens § 67,
stk. 3.

2.7.2. Databeskyttelsesforordningen

Forordningens kapitel VI og kapitel VII, afdeling 1, indeholder regler om
uathaengige tilsynsmyndigheder, tilsynsmyndighedernes status, opgaver og
befojelser samt regler om samarbejde mellem tilsynsmyndighederne.

Det fremgar af forordningens artikel 51, stk. 1, at en eller flere tilsynsmyn-
digheder skal vere ansvarlige for og fere tilsyn med anvendelsen af for-
ordningen. Den tilsynsmyndighed, som er ansvarlig for tilsynet efter data-
beskyttelsesforordningen, kan tillige vare tilsynsmyndighed 1 forhold til
retshandheavelsesdirektivet, jf. direktivets § 41, stk. 3.

Forordningens artikel 52 indeholder krav om, at tilsynsmyndigheden skal
udfere sine opgaver og udeve sine befojelser 1 fuld uathaengighed og med
de fornedne ressourcer mv. Pé tilsvarende made skal medlemmer af til-
synsmyndigheden holde sig fri for udefrakommende indflydelse og fra
virksomhed, som er uforenelig med hvervet, jf. bestemmelsens stk. 2 og 3.

Forordningens artikel 53 indeholder regler om de generelle betingelser for
medlemmer af en tilsynsmyndighed, herunder at medlemmer skal udneaev-
nes pa baggrund af deres faglige kvalifikationer efter en gennemsigtig pro-
cedure af f.eks. parlamentet eller regeringen. Bestemmelsens stk. 3 og 4
indeholder nermere regler om opher af embedsperiode og om afskedigel-
se.
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Forordningens artikel 54 indeholder en liste over de elementer forbundet
med oprettelsen af en tilsynsmyndighed, hvor medlemsstaterne skal fast-
sette regler. Der skal bl.a. fastsa@ttes regler om, at embedsperioden for
medlemmerne skal vaere pa mindst fire ar og regler om, hvorvidt der kan
ske genudneavnelse af medlemmer. Det fremgar endvidere af bestemmel-
sens stk. 2, at medlemmerne skal have tavshedspligt 1 forhold til de oplys-
ninger, som kommer til deres kendskab under udevelsen af deres opgaver.

Forordningens artikel 55 indeholder regler om tilsynsmyndighedens kom-
petencer. Det fremgar af bestemmelsens stk. 3, at tilsynsmyndigheder ikke
er kompetente til at fore tilsyn med domstolenes behandlingsaktiviteter,

nar de handler i deres egenskab af domstol.

Forordningens artikel 56 indeholder regler om den ledende tilsynsmyndig-
heds kompetence, herunder regler om, hvilken national tilsynsmyndighed,
der er den ledende tilsynsmyndighed.

Forordningens artikel 57 indeholder en liste over tilsynsmyndighedens
opgaver, herunder om at fore tilsyn, at rddgive péd forskellige méder og
behandle klager fra registrerede. Efter bestemmelsens stk. 2 skal tilsyns-
myndigheden lette indgivelse af klager fra registrerede mv. gennem foran-
staltninger som f.eks. en klageformular. Abenbart grundlese eller ufor-
holdsmaessige anmodninger kan endvidere palaegges gebyr eller afvises, jf.
artikel 57, stk. 4. Tilsynsmyndigheden kan f.eks. inddrage ressourcehensyn
ved vurderingen af, om en anmodning skal afvises eller palegges et gebyr.
Det vil dog kun vare den del af anmodning, som er uforholdsmessig, der

kan afvises eller palegges et gebyr.

Forordningens artikel 58 indeholder regler om tilsynsmyndighedens befo-
jelser, hvoraf det bl.a. folger, at tilsynsmyndigheden har befojelse til at fa
indsigt i alle de personoplysninger, der behandles, og alle oplysninger, der
kreeves til udferelse af myndighedens opgaver.

Tilsynsmyndigheden tillegges endvidere effektive korrigerende befojelser,
f.eks. til at udstede advarsler, pabud eller forbud, jf. artikel 58, stk. 2.

Efter databeskyttelsesforordningens artikel 36, stk. 4, horer medlemsstater-
ne tilsynsmyndigheden som led i udarbejdelse af et forslag til lovgivnings-
massige foranstaltninger, som skal vedtages af et nationalt parlament, eller
af en regulerende foranstaltning, der har hjemmel i en saddan lovgivnings-

massig foranstaltning, som vedrerer behandling.

224



Efter forordningens artikel 58, stk. 5, fastsetter hver medlemsstat ved lov,
at dens tilsynsmyndighed har befojelser til at indbringe overtradelser af de
bestemmelser, der vedtages 1 henhold til forordningen, for de judicielle
myndigheder og om nedvendigt at indlede eller pd anden méde deltage 1
retssager med henblik pa at hindhave disse bestemmelser.

Efter forordningens 58, stk. 6, kan hver medlemsstat endvidere ved lov
fastsatte, at dens tilsynsmyndighed har yderligere befojelser end dem, der
er omhandlet i artikel 58, stk. 1, 2 og 3. Udevelsen af disse befojelser ma
dog ikke hindre en effektiv anvendelse af kapitel VII.

Tilsynsmyndigheden skal udarbejde en arlig rapport om sin virksomhed,
som skal fremsendes til det nationale parlament og regeringen samt gores
tilgeengelig for offentligheden, Kommissionen og Databeskyttelsesradet,
jf. artikel 59.

Tilsynsmyndighederne skal efter forordningens artikel 60 samarbejde sa-
vel nationalt som medlemsstaterne imellem. Bestemmelsens stk. 2-12 in-
deholder naermere regler om samarbejdet mellem tilsynsmyndighederne i
forskellige medlemsstater.

Tilsynsmyndighederne skal efter forordningens artikel 61 udveksle rele-
vante oplysninger og yde hinanden gensidig bistand med henblik pa at
gennemfore og anvende forordningen pé en ensartet made. Bestemmelsens
stk. 2-9 indeholder narmere regler om gensidig bistand mellem tilsyns-
myndighederne i forskellige medlemsstater, herunder regler om, at anmod-
ninger skal besvares uden unedig forsinkelse og senest en méned efter
modtagelsen, jf. stk. 2, og at en anmodning kun kan afvises, hvis den mod-
tagende tilsynsmyndighed ikke har kompetence til at udfere den, eller en
imgdekommelse ville vere 1 strid med forordningen eller med EU-ret eller
national ret, som den modtagende tilsynsmyndigheder er underlagt.

Tilsynsmyndighederne skal efter forordningens artikel 62 gennemfore fal-
les aktiviteter, hvis det er hensigtsmaessigt.

Der henvises til beteenkningen side 739-832.

2.7.3. Justitsministeriets overvejelser og lovforslagets udformning
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Forordningens kapitel VI og kapitel VII, afdeling 1, indeholder regler om
uafhangige tilsynsmyndigheder, tilsynsmyndighedernes status, opgaver og
befojelser samt regler om samarbejde mellem tilsynsmyndighederne. Reg-
lerne er sammenfaldende med reglerne om tilsynsmyndigheden i lov om
retshdndhevende myndigheders behandling af personoplysningers kapitel
VIIIL.

2.7.3.1. 1 forhold til Datatilsynets organisation foreslar Justitsministeriet i
vidt omfang en videreforelse af den gaeldende ordning.

Dette indebarer, at Datatilsynet har tilsynskompetence pd alle omrader
inden for dansk jurisdiktion omfattet af forordningen og lovforslagets an-
vendelsesomrdde, herunder omrader undergivet dansk sarregulering fast-
sat 1 overensstemmelse med forordningen. Det gelder dog ikke behandling
af oplysninger for domstolene, som er undergivet Domstolsstyrelsens til-
synskompetence. @vrige tilsyn, sdsom Finanstilsynet og Forbrugerom-
budsmanden, der ikke har status som uafhangige tilsynsmyndigheder, vil
have karakter af supplerende tilsyn i forhold til Datatilsynets generelle
tilsyn.

Det er et krav efter forordningens artikel 54, stk. 1, litra e, at medlemssta-
terne fastsetter regler om, hvorvidt der kan ske genudnavnelse af med-
lemmer af tilsynsmyndigheden, og i givet fald hvor mange gange, at der
kan ske genudnavnelse.

Justitsministeriet vurderer, at hensynet til at sikre en vis kontinuitet for
Datarddet, og til at sikre, at rddets medlemmer opnar tilstreekkelig erfaring
med behandling af radets sager, taler for, at der skal vaere mulighed for
genudnavnelse.

P4 den anden side vil en ubegraenset adgang til genudnavnelse — safremt
en séddan ordning ville vare i1 overensstemmelse med forordningen — kunne
skabe tvivl om medlemmets uathengighed, idet det ville kunne anfores, at
medlemmet agerer pd en made i rddet, som er egnet til at sikre, at der sker

genudnavnelse af den pagaeldende.

Justitsministeriet vurderer, at en ordning, hvor der er mulighed for at blive

genudnavnt to gange, udger en fornuftig balance mellem disse to hensyn.

Justitsministeriet vurderer desuden, at karakteren af de oplysninger, som

vil kunne tilga radet, kan begrunde, at der fremover stilles krav om, at ra-
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dets formand, medlemmer og stedfortredende medlemmer kan sikkerheds-
godkendes, og at sikkerhedsgodkendelsen kan opretholdes i hele embeds-
perioden. En sddan ordning er i overensstemmelse med forordningens arti-
kel 53, stk. 4, hvorefter et medlem bl.a. kan afskediges, hvis den pagal-
dende ikke leengere opfylder betingelserne for at varetage sit hverv.

Det bemerkes, at medarbejdere ved Datatilsynet ogsa fortsat vil skulle
sikkerhedsgodkendes i1 overensstemmelse med Justitsministeriets cirkulaere
nr. 10338 af 17. december 2014 om sikkerhedsbeskyttelse af informatio-
ner af falles interesse for landene 1 NATO eller EU, andre klassificerede
informationer samt informationer af sikkerhedsmaessig beskyttelsesinteres-

se 1 ovrigt (sikkerhedscirkuleret).

I forhold til forordningens krav om, at den enkelte tilsynsmyndigheds
medlem eller medlemmer og personale sidvel under som efter deres em-
bedsperiode skal have tavshedspligt for si vidt angér alle fortrolige oplys-
ninger, der er kommet til deres kendskab under udferelsen af deres opga-
ver eller udevelsen af deres befojelser, jf. artikel 54, stk. 2, er det Justits-
ministeriets vurdering, at dette krav er opfyldt gennem Datarddets forret-
ningsorden, jf. afsnit 2.7.1.1 ovenfor, forvaltningslovens § 27 og straffe-
lovens § 152.

For s& vidt angar spergsmailet om tilsynsmyndighedernes uathangighed,
som er reguleret i forordningens artikel 52, er der tale om en videreforelse
af geldende ret, herunder udtryk for en kodificering af EU-Domstolens
retspraksis om fortolkningen af de krav til tilsynsmyndighedens uafhen-
gighed, som folger af databeskyttelsesdirektivet.

Den galdende ordning i Danmark efter persondatalovens §§ 55 og 56 og
§§ 67 og 68 med Datatilsynets og Domstolsstyrelsens tilsyn anses for at
leve op til det geeldende uathangighedskrav.

Justitsministeriet forholdt sig saledes til tilsynsmyndighedernes uafhen-
gighed 1 et svar af 17. december 2012 pa spergsmal nr. 284 (Alm. del) af
19. november 2012 fra Folketingets Retsudvalg. Det fremgar af besvarel-
sen, at det af persondatalovens § 56 felger, at Datatilsynet udever sine
funktioner 1 fuld uathengighed. Dette indebarer bl.a., at hverken Justits-
ministeriet eller andre ministerier kan give instruktioner eller fore tilsyn

med Datatilsynet.
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Det fremgar endvidere af besvarelsen, at det af forarbejderne til personda-
taloven (Folketingstidende 1999-2000, tilleg A, side 4101) fremgar, at der
ved udpegning af medlemmer af radet skal tilstreebes uvildighed og sag-
kundskab, og at rddets medlemmer siledes skal udpeges pa en made, der
sikrer Datatilsynet den fornedne uathangighed. Hvad angar de ansatte 1
Datatilsynets sekretariat er disse ikke undergivet et tjenstligt tilsyn fra Ju-
stitsministeriets side.

Den foreslaede § 27 omfatter sdledes tillige de aspekter af uathaengigheds-
kravet, som er anfert i forordningens artikel 52, stk. 2-6. I forhold til
speorgsmdlet om tilsynsmyndighedens budget, som efter forordningens
artikel 52, stk. 6, skal vere searskilt, kan det bemerkes, at bevillingen til
Datatilsynet og Domstolsstyrelsen fremgar sarskilt af den arlige finanslov
under Justitsministeriet.

Der henvises i evrigt til lovforslagets § 27 og bemerkningerne hertil.

2.7.3.2. Justitsministeriet vurderer, at der skal indsattes en bestemmelse i
lovforslagets § 28 om, at ved udarbejdelse af lovforslag, bekendtgerelser,
cirkuleerer eller lignende generelle retsforskrifter, der har betydning for
beskyttelsen af privatlivet i forbindelse med behandling af personoplysnin-
ger, skal der indhentes en udtalelse fra Datatilsynet.

Justitsministeriet vurderer, at det er hensigtsmassigt, at denne bestemmel-
se indsettes, idet regulering alene efter forordningens artikel 36, stk. 4, se
betcenkningen side 538-544, kan give tvivl om, hvorvidt cirkulerer vil ve-
re omfattet af heringspligten. Bestemmelsen er sdledes indsat for at sikre,
at cirkulaerer fremadrettet ogsé vil veere omfattet af heringspligten.

Der henvises 1 gvrigt til lovforslagets § 28 og bemerkningerne hertil.

2.7.3.3. Justitsministeriet foreslar, at bestemmelsen i persondatalovens §
62, stk. 1, om at Datatilsynet kan kraeve enhver oplysning, der er af betyd-
ning for dets virksomhed, herunder til afgerelse af, om et forhold falder

ind under lovens bestemmelser viderefores 1 lovforslagets § 29, stk. 1.

Med hensyn til spergsmélet om inspektionskompetence foreslar Justitsmi-
nisteriet, at der fastsattes en bestemmelse om, at tilsynets medlemmer og
personale mod beherig legitimation til enhver tid uden retskendelse har
adgang til alle lokaler, hvorfra en behandling af personoplysninger foreta-
ges, jf. lovforslagets § 29, stk. 2.
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Bestemmelsen er fastsat pd grundlag af forordningens artikel 58, stk. 1, li-
tra f, hvoraf det folger, at hver tilsynsmyndighed har undersogelsesbefojel-
se til at f4 adgang til alle lokaler hos den dataansvarlige og databehandle-
ren, herunder til databehandlingsudstyr og -midler, i overensstemmelse
med retsplejeregler 1 EU-retten eller medlemsstaternes nationale ret.

Bestemmelsen 1 stk. 2, som tager sigte pé alle lokaler, hvorfra behandling
af personoplysninger foretages, svarer delvist til persondatalovens § 62,
stk. 2-4. Bestemmelsen giver dog pa baggrund af forordningens artikel 58,
stk. 1, litra f, en udvidet adgang til lokaler hos private, da forordningen
ikke giver mulighed for at fastsatte bestemmelser om begraensning af in-
spektionsbefojelser svarende til persondatalovens § 62, stk. 3.

Justitsministeriet vurderer, at den foreslaede bestemmelse i1 § 29, stk. 2, er
inden for rammerne i forordningens artikel 58, stk. 1, litra f.

Justitsministeriet vurderer, at det er hensigtsmessigt, at der opretholdes en
bestemmelse om, at Datatilsynet kan videregive oplysninger til tilsyns-
myndigheder i andre medlemsstater 1 det omfang, det er nedvendigt for at
pase overholdelsen af bestemmelserne 1 denne lov, databeskyttelsesforord-
ningen eller den pagaldende medlemsstats databeskyttelseslovgivning.

Justitsministeriet vurderer, at det med ordningen i lovforslagets § 29 sik-
res, at Datatilsynet — ligesom 1 dag — vil kunne fore et effektivt tilsyn med

overholdelsen af lovgivningen.

Der henvises 1 gvrigt til lovforslagets § 29 og bemerkningerne hertil.

2.7.3.4. Afgorelser truffet af Datatilsynet ber efter Justitsministeriets opfat-
telse ikke kunne indbringes for anden administrativ myndighed, jf. lovfor-
slagets § 30, stk. 1, som svarer til persondatalovens § 61. Reglen galder
bl.a. afgarelser truffet efter forordningens artikel 58.

Bestemmelsen er ikke til hinder for, at afgerelserne indbringes for Folke-
tingets Ombudsmand.

Samtidig ber Datatilsynets speorgsmél om overtredelser af lovforslaget

efter Justitsministeriets opfattelse kunne indbringes for retten i den borger-
lige retsplejes former.
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Denne retstilstand folger allerede 1 vidt omfang af gaeldende ret, idet Data-
tilsynets afgorelser til enhver tid kan indbringes for domstolene, jf. grund-
lovens § 63, hvorefter domstolene er berettigede til at pédkende ethvert

spergsmal om evrighedsmyndighedens granser.

Bestemmelsen 1 stk. 2 er indsat pd baggrund af forordningens artikel 58,
stk. 5, hvoraf det folger, at hver medlemsstat ved lov fastsatter, at dens
tilsynsmyndighed har befojelse til at indbringe overtredelser af denne for-
ordning for de judicielle myndigheder og om nedvendigt at indlede eller
pa anden made deltage i retssager med henblik pa at hdndhave bestemmel-

serne 1 denne forordning.

Der henvises 1 gvrigt til lovforslagets § 30 og bemerkningerne hertil.

2.7.3.5. Justitsministeriet foreslar en bestemmelse i lovforslagets § 31 om,
at hvis der ikke er vedtaget en afgerelse om tilstreekkeligheden af beskyt-
telsesniveauet efter artikel 45 i1 databeskyttelsesforordningen, kan Datatil-
synet 1 sarlige tilfeelde forbyde, begraense eller suspendere overforsel af
serlige kategorier af oplysninger omfattet af databeskyttelsesforordnin-
gens artikel 9, stk. 1, til et tredjeland eller en international organisation.

Bestemmelsen er fastsat pad grundlag af forordningens artikel 49, stk. 5,
som giver mulighed for, at greenserne for overforsel kan fastsattes i med-

lemsstaternes nationale ret af hensyn til vigtige samfundsinteresser.

Justitsministeriet vurderer, at Datatilsynet i sarlige tilfelde ber have mu-
lighed for at kunne udnytte den mulighed til at forbyde, begranse eller
suspendere overforsel af felsomme oplysninger til et tredjeland eller en
international organisation, som forordningen giver mulighed for.

Der henvises i evrigt til lovforslagets § 31 og bemerkningerne hertil.

For na&rmere herom henvises til betenkningen side 732-734.

2.7.3.6. Databeskyttelsesforordningens kapitel VII indeholder regler om
samarbejde mellem tilsynsmyndighederne 1 EU. Det ma antages, at forord-
ningens artikel 61 og 62 om gensidig bistand og falles aktiviteter ikke
udtemmende gor op med, hvilke muligheder, der er for at samarbejde,
hvorfor der ogsé vil vaere mulighed for at samarbejde pa andre méder. Se
narmere beteenkningen side 821-831.
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Af forordningens artikel 61, stk. 1, 1. pkt., felger, at tilsynsmyndighederne
udveksler relevante oplysninger og yder hinanden gensidig bistand med
henblik pé at gennemfore og anvende forordningen pé en ensartet made og
treeffer foranstaltninger med henblik pa et effektivt samarbejde med hinan-
den.

Justitsministeriet vurderer derfor, at den foresldede bestemmelse er inden

for rammerne i forordningen.

Der henvises i evrigt til lovforslagets § 32 og bemerkningerne hertil.

2.7.3.7. Justitsministeriet vurderer, at ordningen i1 den foresldede § 33 med,
at Datatilsynet kan offentliggere sine udtalelser, er hensigtsmaessigt, hvor-
for denne foreslds opretholdt. Justitsministeriet vurderer endvidere, at det —
serligt af hensyn til afgerende hensyn til private interesser — er ngdven-
digt, at tilsynets ret og pligt til at undlade at offentliggere oplysninger efter
lovforslagets § 22 opretholdes.

Justitsministeriet vurderer endvidere, at den foreslaede bestemmelse 1 § 33,
er inden for rammerne i1 forordningen, herunder forordningens artikel 58,
stk. 6, se nermere 1 beteenkningen side 806.

Der henvises 1 gvrigt til lovforslagets § 33 og bemerkningerne hertil.

2.7.3.8. Justitsministeriet vurderer, at det er nedvendigt, at ordningen med,
at Datatilsynet og Domstolsstyrelsen samarbejder, 1 det omfang det er nod-
vendigt for at opfylde deres pligter, navnlig ved at udveksle alle relevante
oplysninger, som svarer til persondatalovens § 66, opretholdes.

Justitsministeriet vurderer séledes, at det ber vare fastsat ved lov, at Data-
tilsynet og Domstolsstyrelsen kan samarbejde i det omfang, det er nadven-
digt for at opfylde deres pligter, navnlig ved at udveksle alle relevante op-
lysninger. Dette sarligt fordi Datatilsynet er 1 besiddelse af en betydelig
sagkundskab vedrerende databeskyttelsesretlige sporgsmél, som det ber
vare muligt for Domstolsstyrelsen at traekke pa.

Der henvises 1 ovrigt til lovforslagets § 34 og bemarkningerne hertil.

2.7.3.9. Justitsministeriet vurderer, at der pa grundlag af forordningens
artikel 58, stk. 6 — hvorefter hver medlemsstat ved lov kan fastsatte, at
dens tilsynsmyndighed har yderligere befojelser end dem, der er omhand-
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let i stk. 1, 2 og 3 — ber fastsattes en bemyndigelse hertil for Justitsmini-

steren.

Efter lovforslagets § 35 kan Justitsministeren siledes fastsatte nermere
regler om, at Datatilsynet og Domstolsstyrelsen har yderligere befojelser
end dem, der er omhandlet 1 databeskyttelsesforordningens artikel 58, stk.
1,2 og3.

Justitsministeriet vurderer, at denne mulighed ber udnyttes, idet det ikke
kan afvises, at der vil opstd behov for at fastsatte yderligere befojelser til

Datatilsynet og Domstolsstyrelsen.

Der henvises 1 gvrigt til lovforslagets § 35 og bemerkningerne hertil.

2.7.3.10. Justitsministeriet foreslar, at den nugaldende ordning med, at
Datatilsynet kan bestemme, at ansegninger om tilladelse efter loven og
@ndringer heri kan eller skal indgives pa nermere angiven made, oprethol-
des. Justitsministeriet vurderer, at ordningen herom er hensigtsmaessig af

hensyn til, at Datatilsynet kan fungere effektivt.

Justitsministeriet foreslr endvidere bestemmelser 1 forslagets § 36, stk. 2
og 3, hvorefter Justitsministeren kan fastsatte nermere regler om betaling
af gebyr for indgivelse af ansggninger om tilladelser i henhold til denne
lov, samt regler om betaling af gebyr efter databeskyttelsesforordningens
artikel 57, stk. 4.

Det folger af forordningens artikel 57, stk. 4, at hvis anmodninger er aben-
bart grundlese eller uforholdsmaessige, is@r fordi de gentages, kan tilsyns-
myndigheden opkrave et rimeligt gebyr baseret pa de administrative om-
kostninger eller afvise at efterkomme anmodningen. Bevisbyrden for, at
anmodningen er dbenbart grundles eller uforholdsmaessig, pahviler tilsyns-
myndigheden.

Den foreslédede ordning i stk. 2 med betaling af et gebyr findes ogsé i per-
sondatalovens § 63, stk. 2, hvorefter der for indgivelse af en rekke anmel-

delser om ansggninger om tilladelse 1 henhold til loven betales 2.000 kr.

Justitsministeriet vurderer, at det er hensigtsmaessigt, at muligheden for at
opkraeve et gebyr for visse anmodninger, opretholdes.
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Derudover vurderer Justitsministeriet, at det er hensigtsmeessigt, at der
fastsattes en selvstendig bemyndigelse til justitsministeren til at fastsette
regler om betaling af gebyr for efter forordningens artikel 57, stk. 4.

Som anfoert 1 beteenkningen side 788, antages det 1 dansk ret, at der 1 almin-
delighed kreves lovhjemmel for, at en myndighed kan kraeve gebyrer for
at udfere deres opgaver. Justitsministeriet vurderer, at dette krav opfyldes
ved den foresldede bestemmelse i § 36, stk. 2-3.

Justitsministeriet vurderer endvidere, at det vil vare hensigtsmeessigt, at
selve muligheden for at fastsatte regler om gebyrer mv. bemyndiges ju-
stitsministeren, sarligt af hensyn til, at dette vil resultere i en hurtigere og
smidigere mulighed for bl.a. at regulere gebyrets storrelse.

Der henvises 1 gvrigt til lovforslagets § 36 og bemerkningerne hertil.

2.7.3.11. Tilsynsmyndigheden har efter forordningen ikke kompetence til
at fore tilsyn med domstolenes behandlingsaktiviteter, ndr de handler i
deres egenskab af domstol.

Justitsministeriet foresldr pad den baggrund, at ordningen efter persondata-
lovens § 67 viderefores, hvorefter Domstolsstyrelsen alene har kompeten-
ce til at fore tilsyn med domstolenes behandling af personoplysninger med
hensyn til administrative forhold.

Justitsministeriet vurderer, at lovforslagets § 29 om, at tilsynsmyndigheden
kan kreve enhver oplysning, der er af betydning for deres virksomhed
samt ordningen med, at tilsynsmyndighedens medlemmer og personale
mod behorig legitimation har adgang til alle lokaler uden retskendelse,
skal finde anvendelse, ndr Domstolsstyrelsen udever tilsyn. For na&rmere
se afsnit 2.7.3.3. Dette er nedvendigt for, at Domstolsstyrelsen kan fore det
fornadne tilsyn.

Endvidere vurderer Justitsministeriet, at bestemmelsen om Datatilsynets
og Domstolsstyrelsens samarbejde ogsd ber finde anvendelse for Dom-
stolsstyrelsen. For nermere se afsnit 2.7.3.8..

Domstolsstyrelsens tilsyn ber saledes efter Justitsministeriets opfattelse i
det vaesentlige svare til, hvad der foreslas i relation til Datatilsynet.

2.8. Retsmidler, ansvar og sanktioner
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2.8.1. Geeldende ret

2.8.1.1. Det folger af persondatalovens § 40, at den registrerede kan klage
til vedkommende tilsynsmyndighed over behandling af oplysninger vedre-
rende den pigeldende. Denne bestemmelse har alene informativ karakter.
Hvilken tilsynsmyndighed, der er kompetent, og hvilke regler der gelder
for dennes virksomhed, ma afgeres efter bestemmelserne i kapitel 16 og 17
om henholdsvis Datatilsynet og tilsynet med domstolene, der varetages af
Domstolsstyrelsen.

Det folger af persondatalovens § 58, stk. 1, der ogsa er baseret pa direkti-
vets artikel 28, stk. 4, at Datatilsynet af egen drift eller efter klage fra en
registreret paser, at behandling finder sted i overensstemmelse med loven
og regler udstedt i medfer af loven.

Der henvises til betenkningen side 862-866, om galdende ret vedrerende
retten til at klage til tilsynsmyndigheden.

2.8.1.2. Retsplejeloven fastsetter reglerne for, hvordan og hvornar den
registrerede har adgang til domstolsprevelse af, om dennes rettigheder er
blevet kreenket som folge af en overtraedelse af reglerne 1 persondataloven
og databeskyttelsesdirektivet.

For at kunne anlegge en sag ved domstolene, herunder mod tilsynsmyn-
digheden eller mod en dataansvarlig kraeves det, at sagsogeren har retlig
interesse (sogsmalskompetence). Heri ligger, at sagsogerens pastand skal
vaere lovlig, aktuel og kunne bedemmes retligt, og at sagsegeren skal have
en konkret interesse 1 sagen.

Der henvises til betenkningen side 869-874 og 878-880, om gaeldende ret
vedrerende den registreredes adgang til domstolsprevelse over for en til-
synsmyndighed og over for en dataansvarlig eller en databehandler.

2.8.1.3. Efter § 69 skal den dataansvarlige erstatte skade, der er forvoldt
ved behandling 1 strid med bestemmelserne i loven, medmindre det godt-
gores, at skaden ikke kunne have veret afvaerget ved den agtpagivenhed
og omhu, der ma kraeves i forbindelse med behandling af oplysninger.
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Der er saledes tale om et praesumptionsansvar (culpa med omvendt bevis-
byrde) for den dataansvarlige. Erstatningsansvaret reguleres i ovrigt af de
almindelige erstatningsretlige principper.

Det fremgar af forarbejderne til persondataloven (Folketingstidende 1999-
2000, tilleg A, side 4043 f.), at valget af presumptionsansvar som an-
svarsgrundlag var pakrevet for at sikre en korrekt implementering af data-
beskyttelsesdirektivet.

Der henvises til betenkningen side 898-909, om erstatning for overtradel-

se af persondataloven.

2.8.1.4. Det er reguleret 1 persondatalovens § 70, stk. 1 og stk. 2, der ved-
rerer henholdsvis behandling der foretages for private og for offentlige
myndigheder, hvilke af bestemmelserne i persondataloven, der er strafpa-
lagte.

Behandling, der foretages for private, er pédlagt straf for overtraedelse af en
reekke bestemmelser i medfer af persondatalovens § 70, stk. 1, herunder
ved behandling af oplysninger i strid med lovens behandlingsregler, ved
overtredelser af registreredes rettigheder, ved manglende anmeldelse til
eller indhentelse af tilladelse fra Datatilsynet. Derudover er overtredelser
af en raekke bestemmelser palagt straf i den situation, at Datatilsynet har
truffet afgorelse om et forhold, som den dataansvarlige derefter undlader at
efterkomme. Endelig fastsatter bestemmelsen straf for at hindre Datatilsy-
nets adgang til oplysninger. For en na&rmere behandling af privates stra-
fansvar for overtreedelse af persondatalovens § 70, stk. 1, henvises til afsnit
9.11. om sanktioner.

Persondatalovens § 70, stk. 2, indeholder regler om straf i forbindelse med
behandling, som udferes for offentlige myndigheder. Medmindre hejere
straf er forskyldt efter den ovrige lovgivning, straffes med bede eller hefte
den, der overtraeder § 41, stk. 3 (om behandlingssikkerhed), eller § 53 (om
forudgdende anmeldelse for databehandlere) eller tilsidesetter vilkir som
naevnt 1 § 7, stk. 7 (om behandling af felsomme oplysninger), § 9, stk. 3
(om forelse af retsinformationssystemer), § 10, stk. 3 (om videregivelse af
folsomme oplysninger og oplysninger om rent private forhold til tredje-
mand 1 statistisk eller videnskabeligt gjemed), § 13, stk. 1 (om registrering
af udgéende telefonopkald), § 27, stk. 4 (overforsel af oplysninger til tred-
jelande), eller en betingelse eller et vilkar for en tilladelse i henhold til

regler udstedt i medfor af loven.
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Det fremgar videre af persondatalovens § 70, stk. 5, at der kan pdlegges
selskaber m.v. (juridiske personer) strafansvar efter reglerne i straffelovens
5. kapitel.

Det fremgar af straffelovens § 27, stk. 2, at statslige myndigheder og kom-
muner alene kan straffes i anledning af overtraedelser, der begas ved ude-
velse af virksomhed, der svarer til eller kan sidestilles med virksomhed
udevet af private.

Der henvises til betcenkningen side 918-920 og 938-943, om galdende ret
vedrerende den registreredes adgang til domstolsprevelse over for en til-
synsmyndighed og over for en dataansvarlig eller en databehandler.

2.8.2. Databeskyttelsesforordningen

2.8.2.1. T databeskyttelsesforordningens artikel 77, stk. 1, fastsettes det, at
enhver registreret har ret til at indgive klage til en tilsynsmyndighed, hvil-
ket navnlig skal ske i den medlemsstat, hvor vedkommende har sit sad-
vanlige opholds- eller arbejdssted, eller hvor den pagaldende overtraedelse
har fundet sted, hvis den registrerede finder, at behandlingen af personop-

lysninger vedrerende vedkommende overtraeder denne forordning.

Af databeskyttelsesforordningens artikel 77, stk. 2, folger det, at den til-
synsmyndighed, som klagen er indgivet til, underretter klageren om forle-

bet og resultatet af klagen, herunder om muligheden for anvendelse af rets-
midler, jf. artikel 78.

Der henvises til betenkningen side 866-868, om retten til at klage til til-
synsmyndigheden efter databeskyttelsesforordningen.

2.8.2.2. Databeskyttelsesforordningens artikel 78, stk. 1-4, regulerer den
registreredes adgang til effektive retsmidler (domstolsprevelse) over for en
tilsynsmyndighed, hvilken medlemsstat en sddan sag skal anlegges 1, samt
proceduren hvis sag anlegges pd baggrund af en afgerelse, der er truffet af
tilsynsmyndigheden efter en afgerelse eller udtalelse fra Databeskyttelses-
radet.

Databeskyttelsesforordningens artikel 79, stk. 1 og 2, fastsatter, hvornar
den registrerede har adgang til effektive retsmidler (domstolsprevelse)
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over for en dataansvarlig eller en databehandler, og ved hvilken medlems-
stat en sag skal anlegges.

Adgang til effektive retsmidler over for en dataansvarlig eller en databe-
handler folger af dansk rets almindelige betingelser for domstolspravelse.

Der henvises til beteenkningen side 875-878 og 880-883, om forordningens
regler om den registreredes adgang til domstolspravelse over for en til-
synsmyndighed og over for en dataansvarlig eller en databehandler.

2.8.2.3. Databeskyttelsesforordningens artikel 80, stk. 1, giver — under
naermere omstendigheder — den registrerede ret til at lade sig reprasentere
af andre.

I medfer af forordningens artikel 80, stk. 2, gives der mulighed for natio-
nalt at udvide hovedparten af de i stk. 1 nevnte omstaendigheder til ogsa at
gelde uathengigt af en bemyndigelse fra den registrerede.

Der henvises til beteenkningen side 888-891, om forordningens regler om

den registreredes adgang til at lade sig reprasentere.

2.8.2.4. Databeskyttelsesforordningens artikel 82, stk. 1 og 2, fastsatter
regler om retten til erstatning og om dataansvarliges og databehandleres

erstatningsansvar.

Derudover fastsatter forordningens artikel 82, stk. 3-6, et praesumptions-
ansvar (culpa med omvendt bevisbyrde), solidarisk heeftelse, sdfremt der er
mere end én dataansvarlig eller databehandler, hvornér udbetalt erstatning
kan kraeves tilbagebetalt fra andre involverede (regression), samt hvor en
erstatningssag skal anlaegges.

Der henvises til beteenkningen side 910-918, for den narmere analyse af
raekkevidden af forordningens artikel 82 om erstatning.

2.8.2.5. Sanktionen for overtredelser af bestemmelserne 1 databeskyttel-
sesforordningen er 1 medfer af artikel 83 administrative beder, som tilsyns-
myndigheden sanktionerer.

Databeskyttelsesforordningens artikel 83, stk. 1-6, indeholder séledes en
rekke generelle betingelser for paleggelse af administrative beder. Med

denne bestemmelse er tilsynsmyndigheden forpligtet til at sanktionere de
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administrative overtredelser, der er anfert i artikel 83 og palaegge beder
under hensynstagen til de konkrete omstendigheder i hver sag.

Indferelsen af administrative beder giver 1 dansk ret betaenkeligheder i
forhold til grundloven. I dansk retspleje er det dog et grundleggende prin-
cip, at bader, der har karakter af strafferetlig sanktion, kun kan idemmes
ved domstolene og i strafferetsplejens former, der sikrer den sigtede en
effektiv beskyttelse. Datatilsynet ber dermed ikke fa befgjelse til at fast-
sette administrative beder, som har karakter af en strafferetlig sanktion,
men er henvist til at indgive politianmeldelse, sifremt tilsynet konstaterer

overtredelser af persondataloven.

Dog kan der gives mulighed for, at Datatilsynet kan udstede bodeforelaeg 1
egnede sager.

Det fremgér derfor af forordningens preeambelbetragtning nr. 151, at reg-
lerne om administrative beder i forordningen i Danmark kan anvendes
ved, at bader idemmes af de kompetente nationale domstole som en straf-
feretlig sanktion, forudsat at en sddan anvendelse af reglerne i disse med-
lemsstater har en virkning, der svarer til virkningen af administrative be-
der, som tilsynsmyndighederne 1 andre lande palaegger.

Muligheden for at velge strafferetlige sanktioner frem for administrative
boder folger af databeskyttelsesforordningen artikel 83, stk. 9, 1. pkt. Det
fremgar af denne bestemmelse, at hvis en medlemsstats retssystem ikke
giver mulighed for at palegge administrative beder, kan bestemmelsen
anvendes pa en sddan made, at den kompetente tilsynsmyndighed tager
skridt til beder, og de kompetente nationale domstole palegger dem, idet
det sikres, at disse retsmidler er effektive, og at deres virkning svarer til
virkningen af administrative bader, som palagges af tilsynsmyndigheden.

P& den baggrund ber sanktioner for overtraedelser af forordningens be-
stemmelser efter dansk ret fasts@ttes som en strafferetlig sanktion, jf. arti-
kel 83, stk. 9, 1. pkt., jf. artikel 83, stk. 1-6.

For sd vidt angar strafferetlige sanktioner for overtraedelser af forordnin-
gen, indeholder artikel 83, stk. 1-3, en raekke generelle betingelser for
idemmelse af strafferetlige sanktioner, herunder hvilke principper, der skal
iagttages, og hvilke momenter, der har betydning for idemmelse af beder
og -storrelse.
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Forordningens artikel 83, stk. 46, fastlegger, hvilke af forordningens be-
stemmelser, der kan idemmes bede for overtredelse af og den maksimale

badestorrelse for de pageldende overtraedelser.

Det folger sdledes af databeskyttelsesforordningens artikel 83, stk. 4, at
overtredelse af folgende bestemmelser straffes med beder pd op til
10.000.000 euro, eller hvis det drejer sig om en virksomhed, med op til 2
% af dens samlede globale arlige omsatning i det foregdende regnskabsar,
safremt dette belab er hgjere:

a) den dataansvarliges og databehandlerens forpligtelser i henhold til
artikel 8, 11, 25-39 og 42 og 43

b) certificeringsorganets forpligtelser 1 henhold til artikel 42 og 43

c) kontrolorganets forpligtelser 1 henhold til artikel 41, stk. 4.

Det folger endvidere af databeskyttelsesforordningens artikel 83, stk. 3, at
overtredelse af folgende bestemmelser straffes i overensstemmelse med
stk. 2 med bader pa op til 20.000.000 euro, eller hvis det drejer sig om en
virksomhed, med op til 4 % af dens samlede globale &rlige omsatning i det
foregdende regnskabsér, safremt dette belab er hgjere:

a) de grundlaeggende principper for behandling, herunder betingelser-
ne for samtykke, i artikel 5, 6, 7 og 9

b) de registreredes rettigheder 1 henhold til artikel 12-22

c) overforsel af personoplysninger til en modtager i et tredjeland eller
en international organisation i henhold til artikel 44-49

d) eventuelle forpligtigelser i medfer af medlemsstaternes nationale
ret vedtaget 1 henhold til kapitel IX

e) manglende overholdelse af et pdbud eller en midlertidig eller defi-
nitiv begrensning af behandling eller tilsynsmyndighedens suspen-
sion af overfersel af oplysninger i henhold til artikel 58, stk. 2, eller
manglende adgang i strid med artikel 58, stk. 1.

Endelig folger det databeskyttelsesforordningens artikel 83, stk. 6, at
manglende overholdelse af et padbud fra tilsynsmyndigheden som omhand-
let i artikel 58, stk. 2, straffes i overensstemmelse med narvearende artikels
stk. 2 med bader pa op til 20.000.000 euro, eller hvis det drejer sig om en
virksomhed, med op til 4 % af dens samlede globale arlige omsztning i det
foregaende regnskabsar, safremt dette beleb er hojere.
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Ud over de af forordningens bestemmelser, der naevnes i artikel 83, stk. 4-
6, kan medlemsstaterne fastsatte regler om andre sanktioner, der skal an-
vendes 1 tilfelde af overtreedelser af forordningen, jf. artikel 84, stk. 1.

Medlemsstaterne er efter denne bestemmelse overladt et vidt sken til at
vurdere, hvorvidt, og 1 s fald hvordan, overtreedelser af forordningens
bestemmelser skal sanktioneres, 1 det omfang der ikke i forordningen er
taget stilling hertil.

Databeskyttelsesforordningen indeholder endvidere en forpligtelse i artikel
84, stk. 1, for medlemsstaterne til at fastsatte regler om andre sanktioner,
navnlig end paleggelse af administrative beder, jf. artikel 83, i tilfeelde af
overtredelser af forordningen, samt at medlemsstaterne treeffer alle ned-
vendige foranstaltninger for at sikre, at sanktionerne anvendes. Sanktioner-
ne skal vere effektive, sti i et rimeligt forhold til overtreedelsen og have
afskreekkende virkning. Det betyder, at medlemsstaterne skal fastsatte
nationale regler om andre sanktioner end administrative bader.

For sé& vidt angér strafniveauet for overtreedelser af flere bestemmelser i
forordningen, fremgar det af artikel 83, stk. 3, at hvis en dataansvarlig eller
en databehandler forsatligt eller uagtsomt i forbindelse med de samme
eller forbundne behandlingsaktiviteter overtreder flere bestemmelser i
forordningen, ma bedens samlede storrelse ikke overstige belobet for den
alvorligste overtradelse.

2.8.3. Justitsministeriets overvejelser og lovforslagets udformning

2.8.3.1. Forordningens artikel 77 indeholder et krav om, at enhver registre-

ret har ret til at indgive klage til en tilsynsmyndighed.

Bestemmelsen svarer til den gaeldende bestemmelse i persondatalovens §
40, som foreslas viderefort.

Der henvises 1 ovrigt til lovforslagets § 39, stk. 1, og bemarkningerne her-
til.

2.8.3.2. Forordningens artikel 78 indeholder regler om, at den registrerede
skal have adgang til at indbringe en tilsynsmyndigheds afgerelser for dom-
stolene. Der skal endvidere vere adgang for den registrerede til at indbrin-
ge tilsynet for domstolene, hvis tilsynet har undladt at opfylde sine opga-
ver efter forordningen i forhold til den registrerede, dvs. ikke har behandlet
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en klage eller givet underretning om forlebet eller resultatet af en klage in-

den for tre maneder.

For sd vidt angdr spergsmalet om adgangen til at indbringe en tilsynsmyn-
digheds afgerelser for domstolene, folger det af grundlovens § 63, at dom-
stolene er berettiget til at pdkende ethvert spergsmal om gvrighedsmyndig-
hedens graenser. Denne mulighed for domstolsprevelse vil bl.a. kunne ud-
nyttes, safremt Datatilsynet eller Domstolsstyrelsen har behandlet en klage
fra en registreret person. I givet fald vil den registrerede, som tilsynsmyn-
dighedens afgerelse matte ga imod, kunne indbringe denne for domstole-
ne.

For sa vidt angér adgangen til at indbringe en tilsynsmyndighed for dom-
stolene for ikke at havde opfyldt sine opgaver, folger adgangen til at ind-
bringe tilsynsmyndigheden for domstolene af retsplejelovens almindelige
regler, hvorefter offentlige myndigheder kan sagseges af personer med
retlig interesse 1 spergsmalet.

For s vidt angar spergsmélet om, hvor en sag mod Datatilsynet eller
Domstolsstyrelsen skal anlaegges, fremgar det af retsplejelovens § 240, stk.
1, at staten har hjemting 1 den retskreds, hvor den myndighed, som staevnes
pa statens vegne, har kontor.

Det foreslds pa den baggrund, at der fastsattes en regel om, at den registre-
rede kan indbringe tilsynsmyndigheders afgerelser, undladelser af at be-
handle en klage fra en registreret eller en manglende underretning om for-
lobet eller resultatet af en klage inden for tre maneder, for retten i den bor-
gerlige retsplejes former, dvs. efter retsplejelovens regler om civile sogs-
mal.

Den foreslaede bestemmelse er saledes en videreforelse af geeldende ret.

Der henvises 1 ovrigt til lovforslagets § 39, stk. 2, og bemarkningerne her-
til.

2.8.3.3. Efter forordningens artikel 79 skal den registrerede have adgang til
effektive retsmidler over for en dataansvarlig eller en databehandler.

Adgangen til at indbringe tilsynsmyndigheden for domstolene, hvilket
anses for at opfylde kravet om adgang til effektive retsmidler, folger af
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retsplejelovens almindelige regler, jf. det ovenfor i afsnit 2.8.1.2. anforte
om adgangen til at indbringe tilsynsmyndighederne for domstolene.

Det foreslds pa den baggrund, at der fastsattes regler om, at den registrere-
de kan indbringe spergsmdl om den dataansvarliges og databehandleres
overholdelse af loven for domstolene 1 overensstemmelse 1 den borgerlige
retsplejes former, dvs. efter retsplejelovens regler om civile sagsmal.

Der henvises i gvrigt til lovforslagets § 39, stk. 2 og 3, og bemarkningerne
hertil.

2.8.3.4. Efter forordningens artikel 80 skal den registrerede have adgang til
at lade sig reprasentere 1 forhold til klager til tilsynsmyndigheden og ind-
bringelse af henholdsvis tilsynsmyndighederne samt dataansvarlige og
databehandlere for domstolene. Denne ret er efter forordningen begraenset
til et organ, en organisation eller en sammenslutning, der er etableret i
overensstemmelse med medlemsstaternes nationale ret, som ikke arbejder
med gevinst for gje, hvis vedtegtsmassige formil er af almen interesse, og
som er aktiv pa omradet for beskyttelse af registreredes rettigheder og fri-
hedsrettigheder med hensyn til beskyttelse af deres personoplysninger.

Retten til at lade sig repraesentere er efter geeldende ret ikke begranset pa
en made, som svarer til forordningens artikel 80, jf. betenkningen side
891.

Séledes gaelder der i dansk forvaltningsret pa ulovbestemt grundlag et
grundlaeggende princip om, at den, der er part i en sag ved den offentlige
forvaltning, pa ethvert tidspunkt kan lade sige reprasentere eller bista af
andre. For sa vidt angar afgerelsessager er dette princip kodificeret 1 for-
valtningslovens § 8, stk. 1. Den, som optrader som reprasentant, skal kun-
ne godtgere, at vedkommende er berettiget hertil.

For sd vidt angér den registreredes adgang til at lade sig representere af
andre ved anleggelse af sogsmal folger dette af dansk rets regler om man-
datarer. Mandataren kan fere sagen pé partens vegne pa samme made som
en procesfuldmaegtig, og mandatarens optraeden i sagen bygger pa partens
bemyndigelse, der nir som helst kan tilbagekalde.

Justitsministeriet finder ikke grundlag for at indsnavre de registreredes
adgang til at lade sig repraesentere i sager omfattet af lovforslagets omréade

1 forhold til dansk rets almindelige regler herom.
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Det foreslds pa den baggrund, at der fastsattes regler om, at den registrere-
de tillige skal have adgang til at udeve sine rettigheder gennem en repre-
sentant.

Der henvises 1 gvrigt til lovforslagets § 39 og bemarkningerne hertil. Der
henvises ogsa til gennemgangen i betenkningen side 883-891, om forord-
ningens artikel 80 om reprasentation af registrerede.

For sé vidt angar mulighederne efter artikel 8 a, stk. 2, skal Justitsministe-
riet bemerke, at reglerne om gruppesegsmal i1 vidt omfang bygger pa Rets-
plejeradets betenkning nr. 1468/2005 om reform af den civile retspleje IV
(gruppesogsmal mv.).

Retsplejeradet pegede i sin betenkning pa en rekke betenkeligheder ved
at tillade gruppeseogsmaél efter frameldingsmodellen — de sdkaldte “opt-
out”-spergsmél — og anbefalede pd baggrund heraf bl.a., at kun offentlige
myndigheder skulle kunne udpeges som gruppereprasentant i sddanne
gruppesegsmal. Radet pegede 1 den forbindelse bl.a. pé, at offentlige myn-
digheder er underlagt et almindeligt saglighedskrav, nar de skal vurder, om
der er grundlag for at anlegge et gruppesegsmal. Justitsministeriet tilslut-
tede sig Retsplejeradets synspunkter.

Justitsministeriet udarbejdede i 2014 en redegerelse om erfaringerne med
reglerne om gruppesogsmal pa baggrund af en hering af relevante myndig-
heder og organisationer mv. Det blev i redegerelsen konkluderet, at der
ikke var behov for @ndringer af reglerne om gruppesegsmal i retspleje-
loven eller gvrige regler af betydning for sddanne spergsmal.

Henset til Retsplejeradets overvejelser og anbefalinger og i lyset af redego-
relsen fra 2014, finder Justitsministeriet ikke anledning til at foresla @n-
dringer af de geldende regler om gruppesegsmal, séledes at private orga-
nisationer mv. kan udpeges som gruppereprasentant i gruppesegsmal efter
frameldingsmodellen.

2.8.3.5. Forordningens artikel 82 fastsetter regler om retten til erstatning
og om dataansvarliges og databehandleres erstatningsansvar. Af stk. 1
fremgér, at enhver, som har lidt materiel eller immateriel skade som folge
af en overtraedelse af denne forordning, har ret til erstatning for den for-
voldte skade fra den dataansvarlige eller databehandleren.
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Derudover fastsatter forordningens artikel 82, stk. 3-6, et praesumptions-
ansvar (culpa med omvendt bevisbyrde), solidarisk haeftelse, safremt der er
mere end én dataansvarlig eller databehandler, hvornér udbetalt erstatning
kan kraeves tilbagebetalt fra andre involverede (regression), samt hvor en

erstatningssag skal anlaegges.

Efter den geldende bestemmelse 1 persondatalovens § 69 skal den
dataansvarlige erstatte skade, der er forvoldt ved behandling i strid med
bestemmelserne i loven, medmindre det godtgeres, at skaden ikke kunne
have varet afverget ved den agtpigivenhed og omhu, der ma kreves i
forbindelse med behandling af oplysninger.

Efter de geeldende regler gaelder der séledes et skarpet ansvarsgrundlag i
form af praesumptionsansvar (culpa med omvendt bevisbyrde). I modsat-
ning til et almindeligt culpaansvar, hvor den skadelidte har bevisbyrden
for, at skadevolderen har handlet culpest, indebarer praesumptionsansva-
ret, at skadevolderen har bevisbyrden for, at vedkommende ikke har hand-
let ansvarspadragende. Efter den galdende bestemmelse i persondata-
lovens § 69 skal den dataansvarlige sdledes bevise, at hverken den pagel-
dende selv eller nogen, for hvis fejl den dataansvarlige 1 givet fald er an-
svarlig for, har handlet culpest. Herudover finder de almindelige erstat-
ningsretlige principper anvendelse.

Det fremgar af forarbejderne til persondataloven, jf. lovforslag nr. L 147 af
9. december 1999 (Folketingstidende 1999-2000, tilleeg A, side 4043 f.), at
valget af presumptionsansvar som ansvarsgrundlag var pdkravet for at

sikre en korrekt implementering af databeskyttelsesdirektivet.

Der henvises i1 ovrigt til lovforslagets § 40 og bemarkningerne hertil.

2.8.3.6. 1 forordningens artikel 83, stk. 4-6, folger en detaljeret EU-regule-
ring af, hvilke handlinger og undladelser, der skal vare stratbare. Herud-
over angives den maksimale bedestorrelse for overtraedelser af forordnin-

gens forskellige bestemmelser.

Justitsministeriet finder, at det 1 lovforslaget ber fastsattes, hvilke bestem-
melser i forordningen og loven, som er strafbelagt ved overtraedelser. Pa
den made kan der skabes klarhed over, hvilke bestemmelser i forordnin-
gen, der er strafferetligt sanktioneret.
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P& denne baggrund foreslar Justitsministeriet, at overtraedelser af folgende
bestemmelser i forordningen — som oplistet i artikel 83, stk. 4 og 5 — skal
kunne sanktioneres strafferetligt i lovforslaget:

1) den dataansvarliges og databehandlerens forpligtelser i henhold til
artikel 8, 11, 25-39 og 42 og 43

2) certificeringsorganets forpligtelser 1 henhold til artikel 42 og 43

3) kontrolorganets forpligtelser i henhold til artikel 41, stk. 4.

4) de grundlaeggende principper for behandling, herunder betingelser-
ne for samtykke, i artikel 5, 6, 7 og 9

5) de registreredes rettigheder 1 henhold til artikel 12-22

6) overforsel af personoplysninger til en modtager 1 et tredjeland eller
en international organisation 1 henhold til artikel 44-49

7) denne lovs §§ 9-13 og §§ 20-11

8) manglende overholdelse af et pabud eller en midlertidig eller defi-
nitiv begrensning af behandling eller tilsynsmyndighedens suspen-
sion af overforsel af oplysninger i henhold til artikel 58, stk. 2, eller
manglende adgang i strid med artikel 58, stk. 1.

Herudover finder Justitsministeriet, at det skal vare muligt at straffe
dataansvarlige eller databehandlere, der undlader at efterkomme pébud fra
tilsynet efter databeskyttelsesforordningens artikel 58, stk. 2, som oplistet 1
forordningens artikel 83, stk. 6.

Ud over de af forordningens bestemmelser, der navnes i artikel 83, stk. 4-
6, skal medlemsstaterne fastsatte regler om andre sanktioner, der skal an-

vendes i tilfaelde af overtraedelser af forordningen, jf. artikel 84, stk. 1.

For sa vidt angér betingelserne for lovlig behandling 1 medfer af forordnin-
gen, skal Justitsministeriet bemaerke, at artikel 10 om behandling af perso-
noplysninger vedrerende straffedomme og lovovertreedelser ikke ses at
vaere omfattet af forordningens strafbestemmelse 1 artikel 83.

Justitsministeriet finder, at overtreedelser af artikel 10 om behandling af
oplysninger vedregrende straffedomme og lovovertredelse ber kunne straf-
fes 1 samme omfang som overtredelser af de ovrige behandlingsregler 1
forordningen, herunder behandling af felsomme og ikke-felsomme oplys-

ninger.

Justitsministeriet finder det derfor nedvendigt at tilfeje overtredelser af
behandlingsgrundlaget i artikel 10 til dette forslag.
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2.8.3.7. For sa vidt angar de strafferetlige sanktioner finder Justitsministe-
riet, at det 1 overensstemmelse med det grundleeggende princip i dansk
retspleje om strafferetlige sanktioner og som folge af muligheden i forord-
ningens artikel 83, stk. 9, 1. pkt., ber fastsattes i1 lovforslaget, at overtrae-
delser af de pageldende bestemmelser 1 forordningen og loven skal kunne
sanktioneres med bade.

Endvidere finder Justitsministeriet, at det i overensstemmelse med artikel
84, stk. 1, bor fastsattes 1 lovforslaget, at de pigeldende overtredelser
endvidere skal kunne straffes med faengsel indtil 6 maneder, medmindre

hgjere straf er forskyldt efter den gvrige lovgivning.

Justitsministeriet foresldr derfor, at overtraedelser af de 1 lovforslagets an-
forte bestemmelser i forordningen straffes med bede eller faengsel indtil 6
maneder, medmindre hojere straf er forskyldt efter den evrige lovgivning.

Med denne fremgangsmade finder Justitsministeriet, at Datatilsynet som
forudsat 1 forordningen har mulighed for at tage skridt til idemmelse af
boder ved, at tilsynet pa grundlag af de konstaterede overtradelser af for-
ordningens bestemmelser overvejer, hvorvidt der kan idemmes bede og 1
sa fald dennes storrelse. Safremt Datatilsynet 1 en konkret sag vurderer, at
der kan idemmes en bede for de padgaldende overtraedelser, indgiver tilsy-
net politianmeldelse sammen med en redegerelse for tilsynsmyndighedens
vurdering, herunder niveauet for beden.

Det vil herefter vare politiet og anklagemyndigheden, der vurderer, hvor-
vidt man vil rejse tiltale 1 sagen.

Justitsministeriet finder endvidere, at det ber fremga udtrykkeligt af loven,
at databeskyttelsesforordningens artikel 83, stk. 2, skal folges ved idem-
melse af straf i medfor af lovforslaget. Artikel 83, stk. 2, litra a-k, indehol-
der en rekke hensyn, der i hver enkelt sag skal tages behorigt hensyn til,
ved idemmelse af bede. I den forbindelse henledes serligt opmerksomhe-
den pa den ikke-udtemmende karakter af artikel 83, stk. 2, jf. bestemmel-
sens litra e, som abent henviser til ”andre skarpende eller formildende
faktorer ved sagens omstaendigheder”.

Justitsministeriet bemaerker endvidere, at straffelovens kapitel 10 om straf-
fens fastsettelse 1 ovrigt finder anvendelse, medmindre bestemmelser heri
strider mod databeskyttelsesforordningens artikel 83, stk. 2.
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Strafudmalingen vil bero pa domstolenes konkrete vurdering i det enkelte
tilfeelde af samtlige omstandigheder i sagen, og det angivne strafniveau vil
derfor kunne fraviges i op- eller nedadgaende retning, hvis der i den kon-
krete sag foreligger skarpende eller formildende omstendigheder, jf. her-
med de almindelige regler om straffens fastsettelse i straffelovens kapitel
10.

Dog finder Justitsministeriet, at det er en afgerende forudsatning i forord-
ningens artikel 83, stk. 9, hvorefter der kan idemmes strafferetlige sanktio-
ner frem for administrative beder, at virkningen i den danske fremgangs-
made svarer til virkningen af beder, som administrativt palegges af til-
synsmyndigheder i andre EU-lande.

Justitsministeriet finder derfor, at det i den danske fremgangsméde skal

sikres, at niveauet af bader svarer til de andre EU-landes.

Justitsministeriet skal hertil bemarke, at Datatilsynet skal heres 1 sager,
inden der treeffes afgerelse om tiltalespergsmalet. Denne hering skal om-
fatte en redegerelse for tilsynets vurdering, herunder niveauet for beder —
ogsé 1 forhold til niveauet i andre EU-lande.

Det indeberer, at politiet skal here Datatilsynet inden der treeffes afgorelse
om tiltalespergsmalet 1 sager, der anmeldes eller kommer til politiets kend-
skab uden om Datatilsynet og ligeledes i sager, der bygger pa Datatilsynets
anmeldelse til politiet. Horingssvaret fra Datatilsynet skal tillegges vagt,
nar det skal vurderes, om der skal rejses tiltale.

Herudover skal Justitsministeriet bemerke, at det fremgar af forordningens
artikel 83, stk. 9, at bader under alle omstendigheder skal vere effektive
og sté 1 rimeligt forhold til overtraeedelsen og have afskreekkende virkning.

Justitsministeriet finder pa denne baggrund — og som felge af det betydeli-
ge maksimale bedebeleb 1 forordningen — at der med lovforslaget legges
op til en vasentlig foregelse af bedeniveauet for overtraedelser af forord-
ningens bestemmelser i forhold til, hvad overtradelser af persondataloven
1 dag takseres til.

I forhold til det nuvaerende bedeniveau efter persondataloven finder Ju-

stitsministeriet saledes, at badeniveauet med lovforslaget ber forhgjes vee-
sentligt.
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Justitsministeriet skal hertil bemarke, at overtradelser af persondataloven
1 dag straffes med beder pad mellem 2.000 og 25.000 kr., athengigt af ka-
rakteren af de padgeldende overtradelser.

For sa vidt angar strafniveauet for overtraedelser af flere bestemmelser 1
forordningen, fremgéar det af forordningens artikel 83, stk. 3, at hvis en
dataansvarlig eller en databehandler forsetligt eller uagtsomt 1 forbindelse
med de samme eller forbundne behandlingsaktiviteter overtreeder flere
bestemmelser i forordningen, ma bedens samlede storrelse ikke overstige
belabet for den alvorligste overtradelse.

Der vil vaere grundlag for, at straffen stiger til faengsel i tilfaelde, hvor der
f.eks. sker en forsatlig offentliggerelse af serligt beskyttelsesvaerdige op-
lysninger, sdsom felsomme oplysninger, 1 et meget betydeligt omfang.

Der henvises i ovrigt til lovforslagets § 41.

2.8.3.8. Med lovforslagets § 42 foreslar Justitsministeriet, at Datatilsynet
bemyndiges til 1 sager om overtraedelse af lovforslaget, databeskyttelses-
forordningen eller regler udstedt i medfer af loven at udstede administrati-
ve bedeforeleg, hvis sagerne er ukomplicerede og uden bevismassige
tvivlsspergsmal.

Forslaget har til hensigt at indfere mulighed for en hurtig og enkel afslut-
ning af en strafsanktioneret databeskyttelsessag.

Forslaget giver saledes Datatilsynet kompetence til at afslutte en sag ved
udstedelse af et administrativt bedeforeleeg. Forslaget retter sig kun mod
sager, hvor den dataansvarlige eller databehandleren tilstr det strafbare
forhold. Yderligere finder Justitsministeriet, at kompetencen er begrenset
til de tilfeelde, hvor sagen er egnet hertil, dvs. ukomplicerede sager og

uden bevismassige tvivlsspergsmal.

For sd vidt angér sager, der kan anses for egnede til at blive afsluttet ved
udstedelse af et administrativt bedeforleeg, kan navnes sager om utilsigtet
offentliggerelse af oplysninger pd internettet. Sddanne sager er karakterise-
ret ved, at man ved en fejl er kommet til at offentliggere oplysninger pa
internettet. Det bemearkes, at der her forventes et storre antal ensartede
sager.
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I tilfelde hvor den, der har begéet overtreedelsen ikke erklerer sig rede til
at betale beden inden en n@rmere angivet frist, vil domstolene afgere be-
desporgsmalet. I sddanne tilfaelde vil Datatilsynet skulle indgive politian-
meldelse sammen med en redegerelse for tilsynsmyndighedens vurdering,
herunder niveauet for beden.

Der henvises 1 ogvrigt til lovforslagets § 42 og de specielle bemarkninger
hertil.

2.8.3.9. Endelig finder Justitsministeriet, at den gaeldende § 71 i personda-
taloven — om frakendelse af retten til at drive eller beskaftige sig med kre-
ditoplysningsbureauvirksomhed, advarselsregistre og edb-servicebureauer
mv. — 1 videst mulige omfang skal viderefores, tilpasset i den mere be-
grensede tilladelsesordning, der nu leegges op til efter lovforslagets § 26.

Der henvises i ovrigt til lovforslagets § 43 og de specielle bemerkninger
hertil.

3. Okonomiske og administrative konsekvenser for det offentlige

4. Okonomiske og administrative konsekvenser for erhvervslivet mv.

5. Administrative konsekvenser for borgerne

Lovforslaget indeberer, at de registrerede generelt far flere rettigheder, og
der sker derfor en udvidelse af de registreredes muligheder for at klage til
tilsynsmyndighederne over den behandling af personoplysninger, som fo-
retages af de kompetente myndigheder.

Lovforslaget indeberer endvidere, at de registrerede har mulighed for at
udeve deres rettigheder gennem tilsynsmyndighederne.

Lovforslaget indeberer herudover, at de registrerede skal underrettes, hvis
der sker brud pa persondatasikkerheden, som sandsynligvis vil indebare
en hgj risiko for fysiske personers rettigheder.

6. Miljemaessige konsekvenser

Lovforslaget har ikke miljemassige konsekvenser.
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7. Forholdet til EU-retten

Lovforslaget supplerer den generelle forordning nr. 2016/679 om beskyt-
telse af personoplysninger, som skal gelde i bdde den private og offentlige
sektor (databeskyttelsesforordningen), der anvendes fra den 25. maj 2018.

8. Horte myndigheder og organisationer mv.
Et udkast til lovforslaget har i perioden fra den 7. juli 2017 til den 22. au-
gust 2017 vearet sendt i hering hos felgende myndigheder og organisatio-

ner mv.:

Advokatradet, Akademikernes Centralorganisation, Amnesty International,
Andelsboligforeningernes  Fallesrepraesentation, Arbejderbevagelsens
Erhvervsrdd, Arkitektforeningen, ATP, BL — Danmarks Almene Boliger,
Boligselskabernes Landsforening, Copenhagen Business School (CBS),
Danmarks Idrets Forbund, Danmarks Jurist- og @Qkonomforbund, Dan-
marks Lejerforeninger, Danmarks Radio, Danmarks Rederiforening, Dan-
marks Tekniske Universitet, Dansk Arbejdsgiverforening, Dansk Byggeri,
Dansk Ejendomsmeglerforening, Dansk Erhverv, Dansk Industri, Dansk
Inkassobrancheforening, Dansk IT, Dansk Journalistforbund, Dansk Zl-
drerad, Danske Advokater, Danske Forlag, Danske Handicaporganisatio-
ner, Danske Insolvensadvokater, Danske Medier, Danske Regioner, Dan-
ske Seniorer, Danske Udlejere, Datatilsynet, Lageforeningen, Den Danske
Dommerforening, Det Centrale Handicaprad, Det Danske Voldgiftsinsti-
tut, Det Kriminalpreventive Rad, Direktoratet for Kriminalforsorgen,
Dommerfuldmagtigforeningen, Domstolenes  Tjenestemandsforening,
Domstolsstyrelsen, Ejendomsforeningen Danmark, Erhvervslejernes
Landsorganisation, Experian, FAB — Foreningen af byplanleggere, Fagligt
Felles Forbund — 3F, Finans og Leasing, Finansrddet, FOA — Fag og Ar-
bejde, Forbrugerombudsmanden, Forbrugerrddet, Foreningen af miljeo-,
plan- og naturmedarbejdere i det offentlige (EnviNa), Foreningen af Of-
fentlige Anklagere, Foreningen af Statsadvokater, Foreningen af Statsfor-
valtningsjurister, Foreningen Industriel Retsbeskyttelse, Forsikring og Pen-
sion, Forsikringsmaglerforeningen, FSR, Funktionarernes og Tjeneste-
mendenes Fallesrad FTF, Fereernes Landsstyre, Grundejeren.dk, Gren-
lands Selvstyre, Handelshgjskolen — Arhus Universitet, HK Kommunal,
HK - Landsklubben Danmarks Domstole, HK Landsklubben for Politiet,
Hgjesteret, Hindverksradet, Indsamlingsorganisationernes Brancheorgani-
sation, Ingenierforeningen i Danmark, Institut for Menneskerettigheder,
IT-Branchen, Justitia, KL, Kreativitet og Kommunikation, Kraftens be-

kempelse, Koabenhavns Universitet, Landsforeningen af Forsvarsadvoka-
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ter, Landsforeningen KRIM, Landsorganisationen i Danmark (LO), Lejer-
nes Landsorganisation, Liberale Erhvervs Rad, Lagemiddelindustrifore-
ningen (LIF), Natur- og Miljeklagenavnet, Parcelhusejernes Landsfore-
ning, Politidirektorforeningen, Politiforbundet, Postnord AB, PROSA,
Procesbevillingsnavnet, Realkreditforeningen, Realkreditradet, Retspoli-
tisk Forening, Rigsadvokaten, Rigsombudsmanden i Grenland, Rigsom-
budsmanden péa Fargerne, Rigspolitiet, Radet for Digital Sikkerhed, Radet
for Etniske Minoriteter, samtlige byretter, samtlige kommuner, samtlige
ministerier, samtlige regioner, Sammenslutningen af lokale Radio og Tv-
stationer DFS, SikkerhedsBranchen, Syddansk Universitet, So- og Han-
delsretten, Tinglysningsretten, TV2, Udvalget til Beskyttelse af Videnska-
beligt Arbejde, Vestre Landsret, Aldre Forum, ZAldre Sagen, @Ostre Lands-
ret, Aalborg Universitet, Aarhus Retshjelp og Aarhus Universitet.

9. Sammenfattende skema

Positive konsekven- |Negative konsekven-
ser/mindreudgifter  |ser/merudgifter
(hvis ja, angiv om-  |(hvis ja, angiv om-
fang) fang)

@konomiske konse-
kvenser for stat, kom-

muner og regioner

Administrative kon-
sekvenser for stat,
kommuner og regio-

ner

Wkonomiske konse-
kvenser for erhvervsli-

vet

Administrative konse-

kvenser for erhvervsli-

vet
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Administrative konse- |@gede muligheder for| Lovforslaget har visse
kvenser for borgerne  |at klage til tilsyns-  |negative administrative
myndighederne, ad- |konsekvenser for bor-
gang til at udeve ret- |gerne.

tighederne gennem
tilsynsmyndighederne
og underretning ved
brud pa persondata-
sikkerheden

Miljemassige Ingen Ingen

konsekvenser

Forholdet til EU-retten [Lovforslaget supplerer den generelle forord-
ning nr. 2016/679 om beskyttelse af personop-
lysninger, som skal galde 1 bade den private
og offentlige sektor (databeskyttelsesforord-
ningen), der anvendes fra den 25. maj 2018.

Bemcerkninger til lovforslagets enkelte bestemmelser

Til § 1

Det fastsattes med bestemmelsens stk. 1, at loven supplerer og gennemfo-
rer Europa-Parlamentets og Rdadets forordning nr. 2016/679 af 27. april
2016 om beskyttelse af fysiske personer 1 forbindelse med behandling af
personoplysninger og om fri udveksling af sddanne oplysninger, jf. bilag
til denne lov.

Med bestemmelsens stk. 2 fastsattes det, at lovforslaget og databeskyttel-
sesforordningen finder anvendelse pa al/ behandling af personoplysninger,
der helt eller delvis foretages ved hjelp af automatisk databehandling og
pa anden ikke automatisk behandling af personoplysninger, der er eller vil
blive indeholdt i et register, medmindre lovforslaget udtrykkeligt undtager
narmere bestemte former for anvendelse af personoplysninger.

Bestemmelsen indeberer, at al automatisk behandling er omfattet af loven

og databeskyttelsesforordningen, medmindre det er undtaget i loven. Be-
grebet “automatisk databehandling” er sammenfaldende med “edb” eller
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“elektronisk behandling”, som anvendes i databeskyttelsesdirektivets arti-
kel 3, stk. 1.

Justitsministeriet finder, at det med denne fremgangsmade slas fast, at for-
ordningen vil gelde pé alle livsomrader med undtagelse af aktiviteter ved-
rerende statens sikkerhed efter artikel 3, stk. 2, litra a, og de evrige omré-
der, der er naevnt 1 forordningens artikel 3, stk. 2, litra b-d.

Der henvises i1 ovrigt til lovforslagets almindelige bemarkninger, afsnit
2.1., og til beteenkningen side 31-34 og 37

I bestemmelsens stk. 3 fastsettes det udtrykkeligt, at regler om behandling
af personoplysninger i anden lovgivning, som ligger inden for databeskyt-
telsesforordningens rammer for s@rregler om behandling af personoplys-
ninger, gar forud for reglerne i denne lov.

Der kan i den forbindelse henvises til betenkningen side 161-162, hvoraf
det bl.a. fremgar, at efter databeskyttelsesforordningen vil vurderingen af
lovligheden af en behandling sdledes skulle tage sig udgangspunk i forord-
ningen, der som navnt giver mulighed for nationalt at fastsette yderligere
betingelser for lovlig behandling, f.eks. at fastsette en retlig forpligtelse.

I bestemmelsens stk. 4 fastsattes, at der ved databeskyttelsesforordnin-
gen” skal forstas: Europa-Parlamentets og Ridets forordning nr. 679 af 27.
april 2016 om beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med behandling
af personoplysninger og om fri udveksling af sddanne oplysninger og om

ophavelse af direktiv 95/46/EF (generel forordning om databeskyttelse).

Til § 2

I denne bestemmelse fastsattes lovforslagets og databeskyttelsesforordnin-
gens anvendelsesomrdde, og dette udvides til at omfatte behandling af op-
lysninger, som ikke uden videre er omfattet af forordningens anvendelses-

omréde.
Justitsministeriet finder, at der pa en reekke af de omrader, der i dag er om-

fattet af persondatalovens § 1, stk. 2-8, ogsé i fremtiden ber vere en data-
beskyttelsesretlig regulering.
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I bestemmelsens stk. [ foreslas derfor, at lovens § 8, § 10 og § 11, stk. 1,
samt databeskyttelsesforordningens artikel 5, stk. 1-3, artikel 6, artikel 9
og artikel 10 ogsé gelder for manuel videregivelse af personoplysninger til
en anden forvaltningsmyndighed. Datatilsynet forer i overensstemmelse
med lovens kapitel 10 tilsyn med videregivelse som navnt 1 bestemmel-
sens stk. 1, 1. pkt.

Bestemmelsen indeberer, at den galdende ordning efter persondatalovens
§ 1, stk. 3, viderefores.

Hermed fastsaettes det, at det vil vaere de anforte bestemmelser i loven og
databeskyttelsesforordningen, der regulerer adgangen til manuelt at videre-
give personoplysninger til en anden forvaltningsmyndighed. Det bemaer-
kes, at det ved opregningen af, hvilke bestemmelser der finder anvendelse
pa den nevnte manuelle videregivelse, undgas, at der opstér tvivl om, hvil-
ke bestemmelser i loven og forordningen der gelder for denne videregivel-
se.

Det vil naturligvis alene vaere de dele af de opregnede bestemmelser i
loven og databeskyttelsesforordningen, som omhandler videregivelse mel-
lem forskellige forvaltningsmyndigheder, der vil gelde for den navnte
manuelle videregivelse. Hertil kommer, at opregningen af, hvilke bestem-
melser 1 loven og forordningen der skal gelde for manuel videregivelse af
personoplysninger til en anden forvaltningsmyndighed, vil indebare, at
lovens og forordningens evrige bestemmelser ikke vil gelde for den navn-

te manuelle videregivelse.

Det er bdde adgangen til manuelt at videregive fortrolige og ikke-fortrolige
oplysninger, der — i overensstemmelse med ordningen i persondatalovens §
1, stk. 3 — foreslas omfattet af reguleringen i de na@vnte bestemmelser i
loven og forordningen. Oplysninger af fortrolig karakter vil bl.a. kunne
vare oplysninger om race, religion, strafbare forhold, helbredsforhold og
vaesentlige sociale problemer, der alle er oplysninger om enkeltpersoners
rent private forhold, eller oplysninger af almindelig fortrolig karakter som
bl.a. oplysninger om enkeltpersoners indtaegts- og formueforhold. Almin-
delige adresseoplysninger er et eksempel pd en oplysning, som ikke er
fortrolig.
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Af den foresldede bestemmelse fremgar, at det alene er adgangen til (ma-
nuelt) at videregive personoplysninger mellem forvaltningsmyndigheder,
der foreslds omfattet af loven og databeskyttelsesforordningen.

Med den foresldede bestemmelses 2. punktum felger det, at Datatilsynet
skal feore tilsyn med manuel videregivelse af personoplysninger til en an-
den forvaltningsmyndighed.

For sé vidt angar bestemmelsens stk. 2 fastsettes det, at loven og databe-
skyttelsesforordningen gelder for behandling af oplysninger om virksom-
heder mv., hvis denne behandling udferes for kreditoplysningsbureauer.
Tilsvarende gaelder for sa vidt angar behandlinger, som er omfattet af lov-
forslagets § 26, stk. 1, nr. 1, om tilladelse vedrerende advarselsregistre.

Med bestemmelsen viderefores den galdende ordning efter persondata-
lovens § 1, stk. 4.

Omfattet af udtrykket virksomheder m.v.” er alle former for erhvervsvirk-
somheder, erhvervsdrivende, institutioner, foreninger og lignende, uanset
om der er tale om en juridisk person eller ej. Bestemmelsen omfatter sale-
des ogsa oplysninger om enkeltmandsejede virksomheder, uanset at sidan-
ne oplysninger, der ma anses for at vare personoplysninger, tillige falder
ind under lovens almindelige anvendelsesomrade, siledes som dette er
fastsati§ 1.

I bestemmelsens stk. 3 fastsattes, at lovforslagets kapitel 4 om videregivel-
se til kreditoplysningsbureauer af oplysninger om geald til det offentlige
ogsa gelder for behandling af oplysninger om virksomheder mv., jf. § 1,
stk. 1.

Reglerne i kapitel 4 gelder, uanset at der er tale om videregivelse af auto-
matisk behandlede oplysninger, eller om videregivelse af oplysninger, der
hidrerer fra et manuelt register, jf. § 1, stk. 2. Baggrunden for bestemmel-
sen er, at spergsmdlet om en dataansvarlig forvaltningsmyndigheds adgang
til at videregive de navnte oplysninger ikke ber athenge af, om oplysnin-
gerne er behandlet automatisk eller hidrerer fra et manuelt register.

I bestemmelsens stk. 4 fastsattes, at loven og databeskyttelsesforordningen

gelder for enhver form for behandling af personoplysninger i forbindelse
med tv-overvagning.
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Bestemmelsen indeberer, at privates og offentlige myndigheders behand-
ling af personoplysninger i forbindelse med tv-overvagning omfattes af
loven og databeskyttelsesforordningen, uanset om der finder elektronisk
databehandling sted, og uanset om personoplysninger, som tilvejebringes
gennem tv-overvagning, skal indgd 1 et register eller gores til genstand for
anden ikke-elektronisk behandling.

I bestemmelsens stk. 5 fastsattes det, at loven og forordningen finder an-
vendelse for personoplysninger om afdede personer i 10 ar efter vedkom-
mendes ded

Samtidig legger Justitsministeriet 1 stk. 6 op til, at Justitsministeriet efter
forhandling med vedkommende minister bemyndiges til at kunne fastsatte
regler om, at loven og databeskyttelsesforordningen skal finde anvendelse
pa afdede personer i en laengere eller kortere periode end angivet i stk. 5.

Bestemmelsen sikrer, at den n@vnte behandling, hvis der findes at vaere et
behov herfor, kan reguleres efter de regler i loven og forordningen, som
efter deres indhold vedrerer behandling af oplysninger om afdede perso-
ner.

Nér loven og forordningen som udgangspunkt finder anvendelse pa perso-
noplysninger om afdede personer i 10 ar efter vedkommendes ded, inde-
barer dette bl.a., at allerede behandlede oplysninger efter personens ded
fortsat vil vaere omfattet af loven og forordningen, og at indsamling og
efterfolgende behandling af oplysninger om afdede personer ogsd skal
opfylde lovens betingelse.

Dog skal det bemarkes, at en rekke af lovforslagets regler 1 sagens natur
ikke kan finde anvendelse i forbindelse med behandling af oplysninger om
afdede personer. Det gaelder f.eks. regler, der forudsatter den registreredes
samtykke og reglerne om oplysningspligt over for den registrerede i data-
beskyttelsesforordningens artikel 13 og 14.

Efter bestemmelsens stk. 7 bemyndiges Justitsministeren efter forhandling
med vedkommende minister til at kunne fastsatte regler om, at lovens reg-
ler helt eller delvist skal finde anvendelse pa behandling af oplysninger om

virksomheder mv., som udfoeres for private.
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Herved sikres det, at den navnte behandling, hvis der findes at vare et
behov herfor, kan reguleres efter de regler 1 loven, som efter deres indhold
vedrorer behandling, som udferes for private.

Efter bestemmelsens stk. 8§ kan vedkommende minister fastsatte regler
om, at lovens regler skal finde anvendelse pd behandling af oplysninger
om virksomheder m.v., som udferes for den offentlige forvaltning.

Herved sikres det, at den navnte behandling, hvis der findes at vare et
behov herfor, kan reguleres efter de regler 1 loven, som efter deres indhold

vedrarer behandling, som udferes for den offentlige forvaltning.

Til § 3

Af bestemmelsens stk. 1 folger, at loven og databeskyttelsesforordningens
kapitel II-VII ikke finder anvendelse, hvis det vil vare i strid med artikel
10 i Den Europziske Menneskerettighedskonvention og artikel 11 i Den
Europaiske Unions charter om grundlaeggende rettigheder.

Der er med bestemmelsen lagt op til, at lovforslaget og databeskyttelses-
forordningen 1 vidst mulig omfang videreforer de galdende regler 1 per-
sondatalovens § 2, stk. 2-10.

Der henvises i evrigt til lovforslagets almindelige bemaerkninger.

Det drejer sig bl.a. om bestemmelsens stk. 2, hvorefter loven og databe-
skyttelsesforordningen ikke finder anvendelse pa den behandling af perso-
noplysninger, som udferes for eller af politiets og forsvarets efterretnings-
tjenester. Bestemmelsen indebarer, at den geldende ordning efter person-
datalovens § 2, stk. 10 viderefores.

I forhold til stk. 3 om Folketinget bemarkes, at i modsetning til personda-
taloven mé forordningen antages at finde anvendelse for Folketinget og

institutioner under Folketinget.

Justitsministeriet finder, at loven og databeskyttelsesforordningen skal
finde anvendelse pa Folketinget, nar der ikke sker parlamentarisk arbejde
og betjening.

Justitsministeriet foreslar, at loven og databeskyttelsesforordningen ikke

finder anvendelse pd den behandling af personoplysninger, der foretages
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som led i Folketingets parlamentariske arbejde, herunder den betjening af
Folketingets medlemmer, som Folketingets Administration foretager.

Der henvises i ovrigt til betcenkningen side 32 og 948-958.

For sa vidt angér bestemmelsens stk. 4-8 laegges der op til, at den geelden-
de ordning vedrerende mediernes behandlinger af oplysninger videreferes
i videst muligt omfang med lovforslaget. Bestemmelserne svarer siledes til
de geeldende undtagelsesbestemmelser i persondatalovens § 2, stk. 5-9. Det
bemarkes 1 den forbindelse, at forordningens kapitel III vil finde anven-

delse.

For sa vidt angéar de uredigerede fuldtekstdatabaser, jf. forslagets stk. 5 og
6, og de manuelle arkiver, jf. stk. 7, fastsettes, at de almindelige regler om
behandlingssikkerhed i forordningens artikel 32 og reglerne om databe-
handler i artikel 28 finder anvendelse.

Af bestemmelsens stk. 8, 1. pkt. folger, at for behandling af oplysninger,
som 1 evrigt udelukkende finder sted i journalistisk egjemed, gelder alene
bestemmelserne i1 databeskyttelsesforordningens artikel 28 (databehandler)
og 32 (behandlingssikkerhed).

Bestemmelsen tager sigte pad den automatiske behandling af personoplys-
ninger, som udelukkende foretages som led i journalistisk virksomhed i
forbindelse med udarbejdelse af artikler m.v. under anvendelse af alminde-
lige tekstbehandlingssystemer.

Det bemarkes, at databaser m.v. alene vil kunne undtages fra lovens omréa-
de i det omfang, det folger af undtagelsesbestemmelserne lovens stk. 4-8.

Af bestemmelsens stk. 8, 2. pkt. folger, at lovens regler ligeledes kun i be-
grenset omfang finder anvendelse pa behandling, som udelukkende sker
med henblik péd kunstnerisk eller littereer virksomhed. Med udtrykket /iz-
tercer virksomhed sigtes bl.a. til »skenlitterer virksomhedy, f.eks. udarbe;j-
delse af negleromaner, se hertil betenkningen side 952-953.

De navnte regler gelder alene for behandling af oplysninger, som udeluk-
kende finder sted i journalistisk gjemed eller med henblik pa kunstnerisk
eller littereer virksomhed. Hvis behandlingen ikke kan anses for udeluk-
kende at ske til de nevnte formal, finder loven og forordningens regler
fuldt ud anvendelse.
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Det er ikke tilstraekkeligt, at den dataansvarlige selv er af den opfattelse, at
der er tale om behandling, som finder sted i journalistisk gjemed eller med
henblik péd kunstnerisk eller littereer virksomhed. Der pahviler saledes den
pageldende en vis forpligtelse til at sandsynliggere, at vedkommendes
aktiviteter falder ind under undtagelsesreglen. Datatilsynet - og 1 sidste
ende domstolene - vil kunne gribe ind over for misbrug af reglen.

Der henvises 1 gvrigt betcenkningen side 948-958.

Efter bestemmelsens stk. 9 foreslas det, at Justitsministeriet efter forhand-
ling med vedkommende minister kan fastsatte regler om, at personoplys-
ninger, der behandles i nermere bestemte IT-systemer, og som fores af
eller for den offentlige forvaltning, alene mé opbevares her i landet.

Bestemmelsen skal aflose den sakaldte »krigsregel« efter persondatalovens
§ 41, stk. 4, hvorefter der for oplysninger, som behandles for den offentlige
forvaltning, og som er af sarlig interesse for fremmede magter, skal traef-
fes foranstaltninger, der muligger bortskaffelse eller tilintetgerelse 1 tilfel-
de af krig eller lignende forhold.

Det er hensigten med reglen, at IT-systemer — for de tages 1 brug - af ju-
stitsministeriet og vedkommende minister kan sattes pé listen, der optages
som bilag til bekendtgerelsen i medfer af stk. 9.

Det er ogsé hensigten, at IT-systemer alene sattes pd denne liste, hvis det
er vurderet, at det er af hensyn til statens sikkerhed, at det pageldende
system skal fores her i landet.

I en sddan situation vil opbevaringen af de pageldende personoplysninger
falde uden for EU-retten og dermed databeskyttelsesforordningen, jf. arti-
kel 2, stk. 2, litra a.

Det er ikke hensigten, at bestemmelsen skal anvendes for at imedekomme
hensyn, der vedrerer I7-sikkerheden, idet dette hensyn 1 tilstrekkelig grad
ma forventes tilgodeset 1 bestemmelserne 1 forordningen, herunder artikel
32 om behandlingssikkerhed — uathengigt af om det pagaldende IT-sy-
stem fores her i landet eller i et andet EU-land.

Efter bestemmelsens stk. 10 bemyndiges Forsvarsministeriet til at kunne

fastsatte regler om, at loven og databeskyttelsesforordningen helt eller
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delvist ikke finder anvendelse pd Forsvarets behandling af personoplysnin-

ger 1 forbindelse med Forsvarets internationale operative virke.

Béde for, under og efter internationale operationer vil Forsvaret have be-
hov for at behandle personoplysninger vedrarende operationerne. Det gal-
der sarligt 1 forbindelse med aktiviteter af efterretningsmeessig karakter,
hvor formalet bl.a. er at identificere og vurdere konkrete angrebsmal eller
afdeekke trusler mod danske styrker fra akterer i neromradet. Endvidere
foretages der f.eks. behandlinger af personoplysninger i forbindelse med
Forsvarets sikkerhedsundersegelser af lokale samarbejdspartnere, adgangs-
kontrol til baser, identifikation af sdrede og dede samt ved optegnelser
over frihedsbergvede. Disse aktiviteter sker bdde under de enkelte opera-
tioner og ved avelser og uddannelse forud for udsendelse af personel til en
international operation. I de regler, der fasts®ttes 1 medfer af bestemmel-
sen, vil disse typer af behandling af personoplysninger kunne undtages fra
databeskyttelsesforordningen og lovens bestemmelser.

Det vil vaere uden betydning, om behandlingen af personoplysninger sker i
Danmark eller i udlandet. Det afgerende vil vere, at der er tale om be-
handling, som sker i forbindelse med Forsvarets internationale operative
virke, hvilket f.eks. ogsé vil kunne omfatte aktiviteter af efterretningsmees-
sig karakter og ovrige forberedende eller understottende aktiviteter, der
foretages af Forsvaret i Danmark eller i tredjelande for, under eller efter en
konkret operation. Udover disse aktiviteter i Danmark og udlandet er ogsa
Forsvarets deltagelse i ovelser, operativt partnersamarbejde og lignende i

udlandet omfattet af bestemmelsen.

Bestemmelsen omfatter derimod ikke mere generelle behandlinger af per-
sonoplysninger, f.eks. ved administrativ sagsbehandling af almindelige
personalesager eller erstatningssager, der ikke har en direkte tilknytning til
internationale operationer. Bestemmelsen omfatter derudover ikke Forsva-
rets deltagelse 1 arbejdet i internationale organisationer som f.eks. NATO,
hvis dette arbejde ikke har operativ karakter.

Den militere anklagemyndigheds behandling af personoplysninger i for-
bindelse med bl.a. efterforskning og retsforfelgning af strafbare handlinger
vil fortsat vaere omfattet af lov nr. 410 af 27. april 2017 om retshdndhze-
vende myndigheders behandling af personoplysninger.

Til § 4
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Med denne bestemmelse fastsettes regler om lovens geografiske omrade.

Justitsministeriet finder, at lovforslaget ber gelde for dataansvarlige og
databehandlere, der er etableret 1 Danmark. Bestemmelsen indebarer, at
den ordning, der kendes 1 dag fra persondatalovens § 4, stk. 1, viderefores
med lovforslaget.

Bestemmelsen legger sig helt op ad det geografiske anvendelsesomrade
for forordningen saledes, at det geografiske omrade for forordningen og

loven er sammenfaldende.

For sé vidt angar den evrige danske sarregulering, der omfattes af forord-
ningens materielle anvendelsesomrdde, mé det territoriale anvendelsesom-
rade afgeres pd baggrund af den padgeldende lovgivning.

De foreslaede bestemmelser bererer ikke spergsmalet om strafferetlig
jurisdiktionskompetence. Dette sporgsmal vil séledes fortsat skulle afgares
efter reglerne 1 straffelovens kapitel 2.

Af bestemmelsens stk. 2 folger, at danske diplomatiske reprasentationer er
omfattet af loven og regler udsted i medfer af loven.

Af bestemmelsens stk. 3, litra a, folger, at loven og regler udstedt i medfor
af loven galder for behandling af personoplysninger om registrerede, der
befinder sig i Danmark, og som foretages af en dataansvarlig eller databe-
handler, der ikke er etableret i EU, hvis behandlingsaktiviteten vedrerer
udbud af varer eller tjenester til sadanne registrerede, der befinder sig 1
Danmark, uanset om betaling fra den registrerede er pakravet.

Bestemmelsens stk. 3, litra b, fastsetter ligeledes, at loven og regler ud-
stedt i medfer af loven galder for behandling af personoplysninger om
registrerede, der befinder sig i Danmark, og som foretages af en
dataansvarlig eller databehandler, der ikke er etableret i EU, hvis behand-
lingsaktiviteten vedrerer for behandlingsaktiviteter vedrerende overvag-
ning af sddanne registreredes adferd, for sa vidt deres adfaerd finder sted 1
Danmark.
Til§ 5

Bestemmelsens stk. I svarer til databeskyttelsesforordningens artikel 5,
stk. 1, litra b. Gengivelsen i bestemmelsen er en beskrivelse af det grund-

leeggende princip 1 artikel 5, stk. 1, litra b, hvoraf felger, at personop-
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lysninger skal indsamles til udtrykkeligt angivne og legitime formél og ik-
ke ma viderebehandles pa en méde, der er uforenelig med disse formal.

For sa vidt angér bestemmelsens stk. 2 er der tale om en gengivelse af mu-
ligheden for genanvendelse af personoplysninger efter forordningens arti-
kel 6, stk. 4, 2. led, litra a-e.

Der er ikke med gengivelsen i bestemmelsen tiltaenkt en @&ndring af prin-
cippet i forordningens artikel 6, stk. 4, 2. led, litra a-e.

Der henvises 1 ovrigt til afsnit 2.3.1.3 1 lovforslagets almindelige bemaerk-

ninger og betenkningen side 96.

Anvendelsen af “ikke-uforenelighedstesten™ 1 bestemmelsens stk. 2 forud-
setter i udgangspunktet en konkretiseret vurdering af, hvorvidt en behand-
ling ikke er uforenelig med det oprindelige formal.

I forhold til bestemmelsens stk. 3 bemyndiges vedkommende minister efter
forhandling med justitsministeren til — inden for rammerne af databeskyt-
telsesforordningens artikel 23 — at fastsatte nermere regler om, at perso-
noplysninger af offentlige myndigheder mé viderebehandles til andre for-

mal, end de oprindeligt var indsamlet til, uathangigt af formalenes forene-
lighed.

Justitsministeriet vurderer, at bemyndigelsesbestemmelsen 1 stk. 3 ligger
inden for rammerne af mulighederne for at begrense bl.a. artikel 5 efter
forordningens artikel 23, som 1 stk. 1, litra e, der bl.a. giver mulighed for at
begranse rettighederne af hensyn til en medlemsstats vasentlige gkonomi-
ske interesser.

Det bemarkes, at nir pidgaeldende minister udnytter bemyndigelsen i for-
slagets stk. 3, skal bekendtgarelsen leve op til kravene i forordningens arti-
kel 23, stk. 2, hvorefter enhver lovgivningsmassig foranstaltning, der er
omhandlet 1 artikel 23 stk. 1, som minimum, hvor det er relevant, skal in-

deholde specifikke bestemmelser vedrerende de 1 litra a-h angivne krav.

Om disse krav henvises til betenkningen side 399-403. Der henvises 1 ov-
rigt til afsnit 2.3.1.3. i lovforslagets almindelige bemarkninger.
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Det bemerkes for en god ordens skyld, at bestemmelsens szk. 3 bl.a. kan
anvendes til at fastsette regler om videregivelse af oplysninger fra én
myndighed til en anden myndighed.

Til§ 6

Det folger af persondatalovens § 6, stk. 1, at behandling af almindelige
personoplysninger kun ma finde sted, hvis den registrerede har givet sit
udtrykkelige samtykke hertil, hvis behandlingen er nedvendig af hensyn til
opfyldelsen af en aftale, som den registrerede er part i, eller af hensyn til at
gennemfore foranstaltninger, der treeffes pad den registreredes anmodning
forud for indgéelsen af en sadan aftale, hvis behandlingen er nedvendig for
at overholde en retlig forpligtelse, som péhviler den dataansvarlige, hvis
behandlingen er nedvendig for at beskytte den registreredes vitale interes-
ser, hvis behandlingen er nedvendig af hensyn til udferelsen af en opgave 1
samfundets interesse, hvis behandlingen er nedvendig af hensyn til udfe-
relsen af en opgave, der henherer under offentlig myndighedsudevelse,
som den dataansvarlige eller en tredjemand, til hvem oplysningerne vide-
regives, har faet pélagt, eller hvis behandlingen er nedvendig for, at den
dataansvarlige eller den tredjemand, til hvem oplysningerne videregives,
kan forfolge en berettiget interesse, og hensynet til den registrerede ikke

overstiger denne interesse.

Det er Justitsministeriets vurdering, at der i meget vidt omfang efter data-
beskyttelsesforordningens artikel 6 vil kunne behandles almindelige oplys-
ninger 1 samme omfang som det er tilfeldet 1 dag efter persondatalovens §
6, stk. 1. Der henvises til afsnit 2.3.2.1. i de almindelige bemarkninger.

I stk. 1 foreslas det, at der henvises til behandling af almindelige personop-
lysninger skal ske efter behandlingsbetingelserne 1 databeskyttelsesforord-
ningens artikel 6, stk. 1, litra a-f, der er direkte anvendelige i Danmark, jf.
herved bl.a. beteenkningen s. 17 ff.

Der henvises til afsnit 2.3.2.2. i de almindelige bemerkninger for nermere
om betingelserne i forordningens artikel 6, stk. 1, litra a-f.
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I databeskyttelsesforordningens artikel 8 er der regler om et barns samtyk-
ke i1 forbindelse med informationssamfundstjenester. Der findes ikke til-

svarende regler i persondataloven.

Det fremgér af artikel 8, stk. 1, at hvis artikel 6, stk. 1, litra a, finder an-
vendelse 1 forbindelse med udbud af informationssamfundstjenester direk-
te til barn, er behandling af personoplysninger om et barn lovlig, hvis bar-
net er mindst 16 &r, jf. 1. pkt. Er barnet under 16 ar, er sidan behandling
kun lovlig, hvis og i det omfang samtykke gives eller godkendes af indeha-
veren af foreldremyndigheden over barnet, jf. 2. pkt. Medlemsstaterne kan
ved lov fastsztte en lavere aldersgranse til disse formédl, forudsat at en

sadan aldersgraense ikke er under 13 ar, jf. 3. pkt.

I stk. 2 foreslas det at udnytte muligheden 1 databeskyttelsesforordningens
artikel 8, stk. 1, for at fastsaette en lavere aldersgraeense. Aldersgraensen
foreslas at vaere 13 ar.

Der henvises til betcenkningen s. 185-189.

I stk. 3 foreslas det, at forordningens artikel 8, stk. 1, 2. pkt., som folge af
den foreslaede udnyttelse 1 stk. 2 af muligheden for at fastsatte en lavere
aldersgranse gengives — af praktiske og informative grunde — med den
konsekvensandring, at den heri nevnte aldersgraense pa 16 ar erstattes
med en aldersgrense pa 13 ar.

Til§ 7

Efter databeskyttelsesforordningens artikel 9, stk. 1, gaelder der — ligesom
efter den geeldende persondatalovs § 7, stk. 1 — et forbud mod behandling
af oplysninger om racemassig eller etnisk baggrund, politisk, religios eller
filosofisk overbevisning, fagforeningsmessige tilhersforhold og oplysnin-
ger om helbredsmassige og seksuelle forhold. Dog praciseres det som
noget nyt i forordningens artikel 9, stk. 1, at forbuddet ogsd gelder for
behandling af genetiske data, ligesom det som noget nyt er forbudt efter
bestemmelsen at behandle biometriske data med det formél entydigt at
identificere en fysisk person.

Efter Justitsministeriets vurdering vil der i meget vidt omfang efter databe-
skyttelsesforordningens artikel 9, stk. 2, litra a, c, d, e og f, kunne behand-
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les oplysninger omfattet af forbuddet i samme omfang, som det er tilfaeldet
1 dag efter persondatalovens § 7, stk. 2 og 4. Der henvises til afsnit 2.3.3.1.
1 de almindelige bemaerkninger.

I den foreslaede stk. 1 henvises der af praktiske og informative grunde til
mulighederne for at behandle oplysninger efter databeskyttelsesforordnin-
gens undtagelsesbestemmelser 1 artikel 9, stk. 2, litra a, c, d, e og f, som
galder direkte i Danmark.

Databeskyttelsesforordningens artikel 9, stk. 2, litra b, g, h, 1 og j, nedven-
digger, at behandlingen er forankret 1 f.eks. national ret for, at udgangs-
punktet i artikel 9, stk. 1, om forbud mod behandling af felsomme oplys-
ninger kan fraviges efter disse bestemmelser.

Der henvises til afsnit 2.3.3.2. i de almindelige bemarkninger.

Det folger af persondataloven, at oplysninger om fagforeningsmaessige
tilhersforhold skal kunne ske, hvis behandlingen er nedvendig for overhol-
delsen af den dataansvarliges arbejdsretlige forpligtelser eller specifikke
rettigheder, jf. lovens § 7, stk. 3.

I stk. 2 foreslés det at viderefore muligheden i1 persondatalovens § 7, stk. 3,
for at behandle oplysninger omfattet af databeskyttelsesforordningens arti-
kel 9, stk. 1, med den tilsvarende mulighed herfor i databeskyttelsesforord-
ningens artikel 9, stk. 2, litra b, hvorefter behandling af sédanne oplysnin-
ger kan ske, hvis behandling er nedvendig for at overholde den dataansvar-
liges eller den registreredes arbejdsretlige forpligtelser og specifikke rettig-
heder.

For naermere om forordningens artikel 9, stk. 2, litra b, henvises til betenk-
ningen s. 211 f.

Efter persondatalovens § 7, stk. 5, galder forbuddet i lovens § 7, stk. 1,
ikke, hvis behandling af felsomme oplysninger er nedvendig med henblik
pa forebyggende sygdomsbekaempelse, medicinsk diagnose, sygepleje
eller patientbehandling, eller forvaltning af leege- og sundhedstjenester, og
hvis behandlingen af oplysningerne foretages af en person, der efter lov-
givningen er undergivet tavshedspligt.

I stk. 3 foreslés det at viderefore muligheden i1 persondatalovens § 7, stk. 5,

for at behandle oplysninger omfattet af databeskyttelsesforordningens arti-
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kel 9, stk. 1, hvis behandling af oplysninger omfattet af databeskyttelses-
forordningens artikel 9, stk. 1, er nedvendig med henblik pé forebyggende
sygdomsbekempelse, medicinsk diagnose, sygepleje eller patientbehand-
ling, eller forvaltning af lege- og sundhedstjenester, og behandlingen af
oplysningerne foretages af en person inden for sundhedssektoren, der efter
lovgivningen er undergivet tavshedspligt jf. databeskyttelsesforordningens
artikel 9, stk. 2, litra h.

For neermere om forordningens artikel 9, stk. 2, litra h, henvises til betenk-
ningen s. 218 ff.

Efter persondatalovens § 7, stk. 7, er der mulighed for, at tilsynsmyndighe-
den kan meddele tilladelse til behandling af felsomme oplysninger omfat-
tet af forbuddet i lovens § 7, stk. 1, af grunde, der vedrerer hensynet til
vigtige samfundsmaessige interesser. Det overlades til tilsynsmyndigheden
at fastsatte nermere vilkar for behandlingen.

I stk. 4 foreslés det, at viderefore muligheden i persondatalovens § 7, stk.
7, for, at der kan behandles felsomme oplysninger med tilladelse fra til-
synsmyndigheden (Datatilsynet). Der kan saledes efter bestemmelsen be-
handles oplysninger omfattet af databeskyttelsesforordningens artikel 9,
stk. 1, hvis behandling af oplysninger er nedvendig af hensyn til vaesentli-
ge samfundsinteresse, jf. databeskyttelsesforordningens artikel 9, stk. 2,
litra g.

Det foreslas, at det ligesom efter persondatalovens § 7, stk. 7, skal vaere en
betingelse for behandling efter denne bestemmelse, at tilsynsmyndigheden
(Datatilsynet) har givet tilladelse hertil, dog med den forskel, at kravet om
forudgdende tilladelse ikke skal gelde for offentlige myndigheder, der
behandler oplysninger af hensyn til vaesentlige samfundsinteresser.

For nermere om forordningens artikel 9, stk. 2, litra g, henvises til betenk-
ningen s. 216 ftf.

Da det kan vare vanskeligt pa forhand fuldstendigt at forudse behovet for
at kunne behandle personoplysninger omfattet af forordningens artikel 9,
stk. 1, foreslas der i stk. 5 indfert en bemyndigelse for vedkommende mi-
nister til — efter forhandling med justitsministeren og inden for forordnin-
gens rammer — at fastsatte yderligere regler om lovlig behandling af per-
sonoplysninger omfattet af forordningens artikel 9, stk. 1.

266



Fastsattelse af sddanne regler skal ske inden for rammerne af forordnin-
gen.

Se n@rmere om det nationale rdderum i forordningen for at fastsette yder-
ligere undtagelser til behandlingsforbuddet i1 artikel 9, stk. 1, i afsnit
2.3.3.2. 1 de almindelige bemarkninger og beteenkningen s. 223-233.

Til § 8

Med bestemmelsen foreslds hovedparten af persondatalovens § 8 opret-
holdt for sa vidt angar oplysninger om strafbare forhold.

Der henvises til afsnit 2.3.4.1. 1 de almindelige bemarkninger.

Bestemmelserne 1 stk. /-2 vedrerer den offentlige forvaltning.

I stk. 1 er det fastsat, at der for den offentlige forvaltning ikke mé& behand-
les oplysninger om strafbare forhold, medmindre det er nedvendigt for
varetagelsen af myndighedens opgaver.

I stk. 2 er spergsmalet om videregivelse af oplysninger om strafbare for-
hold sarligt reguleret. Bestemmelsen omfatter bade spergsmalet om vide-
regivelse til private og spergsmalet om videregivelse til offentlige myndig-
heder.

Det bemarkes, at der ikke er fundet behov for at medtage en bestemmelse
svarende til persondatalovens § 8, stk. 3. Baggrunden er, at § 8§, stk. 3, i
dag er blevet udvandet af s@rlovgivning, der fraviger bestemmelsen, pd en
lang rekke omréder. Bestemmelsen ma derfor anses for at have et yders
begrenset anvendelsesomrade. Dette skal endvidere ses i lyset af, at per-
sondatalovens § 8 alene foreslds opretholdt for sa vidt angér oplysninger
om strafbare forhold.

Bestemmelserne i stk. 3-4 vedrerer den private sektor.
I stk. 3 er det fastsat, at private dataansvarlige ma behandle oplysninger om

strafbare forhold, hvis den registrerede har givet udtrykkeligt samtykke
hertil, jf. 1. pkt.
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Af bestemmelsens 2. pkt. folger, at behandling kan ske uden samtykke,
hvis det er nedvendigt til varetagelse af en berettiget interesse, og denne
interesse klart overstiger hensynet til den registrerede. Bestemmelsen op-
stiller meget snevre rammer for, hvornar der kan ske registrering af fol-
somme personoplysninger uden samtykke. Bestemmelsen giver i lighed
med den gaeldende retstilstand mulighed for, at en virksomhed kan regi-
strere oplysninger om strafbare forhold med henblik pé indgivelse af poli-
tianmeldelse, f.eks. om butikstyveri, og eventuel senere afgivelse af vidne-
forklaring i retten. Oplysningerne skal dog destrueres eller lignende snarest
muligt, jf. databeskyttelsesforordningens artikel 5, stk. 1, litra e. Bestem-
melsen muligger endvidere, at humanitere organisationer m.v., sdsom
Amnesty International, uden den pagaldendes samtykke kan behandle
oplysninger om strafbare forhold, f.eks. fordi den registrerede ikke kan
findes, eller fordi det ikke har vearet muligt at rette henvendelse til den
pagaeldende som folge af faengsling eller lignende.

I stk. 4 er spergsmalet om privates videregivelse af oplysninger om straf-
bare forhold sarligt reguleret.

Af bestemmelsens /. pkt. folger séledes, at de 1 stk. 3 navnte oplysninger
om strafbare forhold ikke ma videregives uden den registreredes samtykke.

Videregivelse kan dog ske uden samtykke, nar videregivelsen sker til vare-
tagelse af offentlige eller private interesser, herunder hensynet til den pé-
galdende selv, der klart overstiger hensynet til de interesser, der begrunder
hemmeligholdelse, jf. 2. pkt.

Bestemmelsen 1 stk. 5 vedrerer de tilfelde, hvor betingelserne i1 databe-
skyttelsesforordningens artikel 9, stk. 2, og/eller den foreslaede § 7 ville
vaere opfyldt, hvis oplysninger om strafbare forhold var omfattet af forbud-
det 1 artikel 9, stk. 1.

Det foreslés i bestemmelsen, at oplysninger om strafbare forhold ud over
de tilfeelde, der er naevnt 1 stk. 1-4, skal kunne behandles, hvis betingelser-
ne i den foreslaede § 7 er opfyldt.

Til § 9
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I bestemmelsen fastsattes serlige regler for behandling af oplysninger
med henblik pé at fore et retsinformationssystem.

Bestemmelsen i forslagets § 9 svarer til persondatalovens § 9. Den galden-
de praksis pa omradet vil dermed fortsat vaere af betydning. Databeskyttel-
sesforordningen indeholder regler, som 1 vidt omfang svarer til reglerne 1
databeskyttelsesdirektivets artikel 8, stk. 4, som persondatalovens § 9 har
sin baggrund i. Justitsministeriet finder derfor, at der pd samme made som
1 dag kan fastsettes sarlige regler for behandling af oplysninger med hen-
blik pé at fore et retsinformationssystem.

Der henvises 1 ovrigt til beteenkningen side 256-261.

Bestemmelsen 1 stk. I indebarer, at oplysninger, der er omfattet af databe-
skyttelsesforordningens artikel 9, stk. 1, og 10 kan behandles med henblik
pa at fore retsinformationssystemer af vasentlig samfundsmaessig betyd-
ning. Dette vil navnlig vaere systemer, som er til radighed for en bredere
kreds af abonnenter for at sikre en ensartet retsanvendelse. Derimod vil en
myndigheds eller virksomheds interne retsinformationssystem vare under-
lagt de almindelige behandlingsregler.

Efter bestemmelsen skal behandlingen vere nedvendig for ferelsen af sy-
stemerne. Dette betyder, at bestemmelsen ikke hjemler adgang til at be-
handle oplysninger i et retsinformationssystem, hvis systemet kunne tjene
sit formal ligesé sikkert og effektivt uden oplysninger om enkeltpersoner.

Det folger af bestemmelsen i stk. 2, at der ikke senere ma ske behandling
af oplysninger, som er omfattet af stk. 1, til andre formal. Dette medforer
bl.a., at oplysningerne ikke ma anvendes til at treffe foranstaltninger eller
afgerelser vedregrende registrerede personer. Dette geelder ogsd med hen-
syn til behandling af andre oplysninger, som i henhold til databeskyttelses-
forordningens artikel 6 alene foretages med henblik pa at fore retsinforma-
tionssystemer. Oplysningerne mé naturligvis anvendes i forbindelse med
f.eks. forelse af en retssag, idet en sddan anvendelse ikke ligger uden for

formalet med et retsinformationssystem.

Med stk. 3 sikres det, at der - ligesom hvad der 1 dag gelder for private
retsinformationssystemer - kan fastsattes vilkir for behandling af de i
stk. 1 navnte oplysninger. Herudover kan tilsynsmyndigheden efter be-
stemmelsen meddele nermere vilkér for den behandling af de i forordnin-

gens artikel 6 nevnte oplysninger, som alene sker i tilknytning til ferelsen
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af retsinformationssystemer. Der kan f.eks. fastsattes vilkar om, at person-
navne, pracise adresseangivelser og eventuelt andre identifikationsoplys-
ninger fjernes 1 samme omfang, som dette skal ske efter Justitsministeriets
cirkulere nr. 85 af 8. juli 1988 om indlaeggelse af afgarelser 1 Retsinforma-
tion.

Til § 10

I bestemmelsen viderefores persondatalovens § 10 tilpasset databeskyttel-
sesforordningens rammer. Bestemmelsen fastsattes inden for rammerne af
databeskyttelsesforordningens artikel 9, stk. 2, litra j, hvorefter behandling
af foelsomme oplysninger omfattet af artikel 9, stk. 1, er lovlig, bl.a. hvis
behandling er nedvendig til videnskabelige eller historiske forskningsfor-
mal eller til statistiske formél i1 overensstemmelse med artikel 89, stk. 1, pa
grundlag af EU-retten eller medlemsstaternes nationale ret og star i rime-
ligt forhold til det mél, der forfelges, respekterer det veesentligst indhold af
retten til databeskyttelse og sikrer passende og specifikke foranstaltninger
til beskyttelse af den registreredes grundleeggende rettigheder og interes-
ser.

Efter bestemmelsen i stk. 1 vil der kunne behandles oplysninger som nav-
nt i databeskyttelsesforordningens artikel 9, stk. 1, og artikel 10, safremt
behandlingen alene finder sted med henblik pa at udfere statistiske eller
videnskabelige undersogelser af vasentlig samfundsmaessig betydning.
Det forudsattes, at der ikke sker nogen indskrankning i forhold til de mu-
ligheder, som dataansvarlige har for at foretage undersogelser i statistisk
eller videnskabeligt gjemed efter den geldende persondatalov. Séfremt en
behandling tillige har andre formal, vil behandlingen skulle vurderes efter
bestemmelserne 1 databeskyttelsesforordningens artikel 9, stk. 2, og artikel
10. Bestemmelsen finder kun anvendelse, hvis behandlingen er nedvendig
for udferelsen af statistiske eller videnskabelige underseogelser.

Det folger af stk. 2, at der ikke senere mé ske behandling af oplysninger,
som er omfattet af stk. 1, til andre formal. Dette medferer bl.a., at oplys-
ningerne ikke ma anvendes til at treeffe foranstaltninger eller afgerelser
vedrarende bestemte personer. Der vil sdledes alene kunne ske efterfolgen-
de behandling, herunder videregivelse, efter stk. 3 og 4, jf. herom neden-
for. Tilsvarende galder med hensyn til behandling af andre oplysninger,
som 1 henhold til § 6 alene foretages med henblik pa at udfere statistiske
eller videnskabelige undersoggelser.
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Bestemmelsen 1 stk. 3 fastsatter endelig, at videregivelse til tredjemand
kun kan ske efter forudgaende tilladelse fra vedkommende tilsynsmyndig-
hed og 1 givet fald kun med henblik pa udferelse af undersogelser 1 stati-
stisk eller videnskabeligt gjemed, jf. stk. 1 og 2. Efter bestemmelsen kan
vedkommende tilsynsmyndighed meddele vilkar til sikring af, at oplysnin-
gerne alene vil blive anvendt til statistiske eller videnskabelige formaél
samt vilkar til beskyttelse af de registreredes privatliv.

Efter den foresldede bestemmelse viderefores det sdledes, at vedkommen-
de tilsynsmyndighed kan give en generel tilladelse til videregivelsen. Det
skal i tilladelsen praciseres, hvilke oplysningstyper der ma videregives.
Endvidere skal det anferes, til hvilke undersoggelser og i hvilken periode
videregivelse ma finde sted. Tilladelsen vil f.eks. kunne gives 1 forbindelse
med anmeldelsen af en behandling, hvis den dataansvarlige allerede pa
anmeldelsestidspunktet kan forudse, at en videregivelse til tredjemand til
brug for statistiske eller videnskabelige undersegelser vil blive aktuel.

Der henvises til beteenkningen bl.a. side 1021f, s. 222f og side 982-990.

Det foreslés 1 stk. 4 at bemyndige sundhedsministeren til efter forhandling
med justitsministeren — og uanset udgangspunktet 1 stk. 2 — at fastsette
regler om, at oplysninger omfattet af databeskyttelsesforordningens artikel
6 og 9, som er behandlet med henblik pé at udfere sundhedsvidenskabelig
forskning og statistik senere kan behandles til andre forméal end videnska-
belige eller statistiske formal, hvis en sddan behandling er nedvendig til

varetagelse af den registreredes vitale interesser.

Det er hensigten at udmente bemyndigelsen ved at fastsette regler, der
tillader behandling af sddanne personoplysninger i situationer, hvor der i
forbindelse med sundhedsvidenskabelige forskningsprojekter og sundheds-
videnskabelige statistiske underseggelser fremkommer oplysninger om, at
den registrerede lider af livstruende eller klart alvorlig sygdom, som enten
kan behandles, forebygges eller lindres, og det derfor er nedvendigt af
hensyn til den registreredes vitale interesser at behandle, herunder videre-
give, oplysningerne med henblik pd dels at informere den registrerede om
dette fund, dels at benytte oplysningerne til at vurdere, om og 1 givet fald
hvilken patientbehandling som ber ivaerksattes.

Der vil ved fastsattelsen af regler om behandling af oplysninger i forbin-

delse handtering af sddanne fund blive stillet krav om, at der enten skal

271



foreligge et samtykke fra den registrerede (afgivet inden forskningsprojek-
tets pabegyndelse) eller pd anden vis vere passende foranstaltninger, der
sikrer den registreredes interesser og understotter individbeskyttelse og
selvbestemmelse, herunder retten til ikke at vide (f.eks. hering af sagkyn-
dig komit¢).

Bemyndigelsen vil ligeledes kunne blive benyttet til at fastsatte regler, der
tillader behandling af sidanne oplysninger i situationer, hvor behandlingen
vil vaere nedvendig af hensyn til varetagelse af den registreredes vitale
interesser 1 forbindelse med valg af konkret patientbehandling, dvs. hvor
behandling af oplysningerne sker som beslutningsstette for en sundheds-
persons beslutning om konkret — skreeddersyet — patientbehandling (per-
sonlig medicin) til patienter, som lider af livstruende sygdomme, som kan
behandles, forebygges eller lindres.

Der vil ved fastsattelsen af regler om behandling af oplysninger til beslut-
ningsstette blive stillet krav om, at der altid skal foreligge et samtykke fra
den registrerede.

Der vil endvidere blive fastsat regler om, at det alene vil vaere personer,
som er omfattet af en lovbestemt tavshedspligt, herunder f.eks. sundheds-
personer, som er omfattet af tavshedspligt, jf. sundhedslovens § 40, der
kan videregive oplysninger om livstruende eller klart alvorlige sygdomme
til den registrerede. Hvis den pdgaldende forsker ikke selv er omfattet af
en lovbestemt tavshedspligt, vil videregivelsen af de omhandlede oplys-

ninger til den registrerede sdledes skulle ske via en sundhedsperson.

Det bemarkes, at det kan komme pa tale pa et senere tidspunkt at fastsaette
bestemmelser om, at oplysninger, der stammer fra sundhedsvidenskabelige
statistiske undersegelser, ligeledes vil kunne behandles med henblik pé
varetagelse af den registreredes vitale interesser, fx statistik, der bruges til

patientsikkerhedsformal, monitorering mv.

Muligheden for at fastsatte nationale s&rregler, som muligger videre be-
handling til brug for andre formél end videnskabelige og historiske forsk-
ningsformal og statistiske forméal vurderes at holde sig inden for rammerne
af databeskyttelsesforordningens artikel 89, stk. 1, jf. artikel 9, stk. 2, litra

J-

Der henvises til betenkningen side 984 ff.
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Til§ 11

I bestemmelsen fastsattes regler for, 1 hvilket omfang offentlige myndig-
heder og private kan behandle oplysninger om personnumre.

Bestemmelsen i forslagets § 11 svarer til persondatalovens § 11. Den gel-
dende praksis pa omradet vil dermed fortsat vaere af betydning.

Af bestemmelsens stk. I folger, at offentlige myndigheder vil kunne be-
handle oplysninger om personnumre med henblik pa en entydig identifika-
tion samt som journalnummer. Bestemmelsen indebarer, at der vil kunne
ske behandling af oplysninger om personnumre 1 samme omfang som efter

den galdende persondatalov.

Bestemmelsen indebarer, at en forvaltningsmyndighed ikke ma fore &bne

postlister, hvor borgernes personnumre er anvendt som journalnummer.

I bestemmelsens stk. 2 fastsattes regler for privates behandling af oplys-
ninger om personnumre.

Efter reglen i nr. I vil private virksomheder m.v. kunne foretage behand-
ling, herunder registrering og videregivelse, af oplysninger om personnum-
re, safremt det folger af lov eller bestemmelser fastsat i henhold til lov.
Dette svarer til den geldende ordning i persondataloven, jf. lovens § 11,
stk. 2, nr. 1.

Herudover vil der efter bestemmelsen kunne ske behandling af oplysninger
om personnumre, hvis den registrerede har givet sit samtykke hertil i over-
ensstemmelse med databeskyttelsesforordningens artikel 7, jf. nr. 2. Om
samtykkekravet henvises 1 ovrigt til databeskyttelsesforordningens artikel
4, nr. 11.

Endelig vil der efter bestemmelsen nr. 3 kunne ske behandling uden
samtykke, hvis dette alene sker i forbindelse med undersogelser i viden-
skabeligt eller statistisk gjemed. Hermed viderefores den geldende retstil-
stand vedrerende registrering og videregivelse af personnumre som led 1
udferelsen af forskning eller statistik.

Bestemmelsen indebaerer endvidere, at registrerede oplysninger om per-
sonnumre kan videregives i samme omfang som efter den hidtil geeldende

retstilstand 1 persondatalovens § 11, stk. 2, nr. 3. Dette giver navnlig mu-
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lighed for at opretholde den nuvarende adgang til — pa grundlag af kunder-

nes personnumre — at foretage samkering i den finansielle sektor.

Med den foreslédede bestemmelse tilsigtes 1 ovrigt ikke at indskraenke ad-
gangen til at anvende oplysninger om personnumre, som er registreret med
serlig lovhjemmel, jf. § 11, stk. 2, nr. 1.

Det bemarkes, at kreditoplysningsbureauers publikationer ikke ma inde-
holde oplysninger om de registreredes personnummer, jf. lovforslagets
§ 21, stk. 2, 2. pkt., der opretholder den geldende bestemmelse i personda-
talovens § 23, stk. 2, 2. pkt.

Af bestemmelsens stk. 3 folger, at private dataansvarliges behandling af
oplysninger om personnumre 1 henhold til bestemmelsen 1 stk. 2, nr. 3,
ikke mé indebare, at der sker offentliggarelse af oplysningerne uden den
registreredes udtrykkelige samtykke. Herved sikres det, at oplysninger,
som lovligt kan behandles efter stk. 2, nr. 3, ikke uden den berertes accept
kan videregives til en bredere kreds af personer. Det bemerkes, at det for
sd vidt angar behandling af oplysninger om personnumre i medfer af be-
stemmelsen 1 stk. 2, nr. 2, forudsattes, at offentliggerelse kun vil kunne
ske, hvis den registrerede udtrykkeligt har meddelt samtykke hertil.

For sé vidt angér bestemmelsens stk. 4, finder Justitsministeriet, at private
— 1 modsetning til i dag — ber have mulighed for at behandle oplysninger
om personnumre, nar betingelserne i forslagets § 7 er opfyldt. Der kan i
den forbindelse bl.a. henvises til, at der stilles skerpede krav til behand-
lingsgrundlag i forslagets § 7 om felsomme oplysninger. I tilfeelde, hvor de
skerpede betingelser for at behandle felsomme oplysninger er opfyldt vil
der derfor vaere formodning for, at hensynet til integritet mv. er tilstrekke-
ligt varetaget ogsa i relation til behandling af oplysninger om personnum-

mer.

Dette skal ses 1 lyset af, at oplysninger om personnumre ogsé skal kunne
behandles, hvis de s@rlige betingelser 1 forslagets § 7 er opfyldt.

Af bestemmelsens stk. 2, nr. 4, fremgér saledes, at private ogsd kan be-
handle oplysninger om personnumre, nar betingelserne i forslagets § 7 er

opfyldt.

Til§ 12
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Med lovforslagets § 12 er det hensigten at bringe fuldsteendig sikkerhed
for, at der pé det offentlige og private arbejdsmarked lovligt kan behandles
personoplysninger for, under og efter anszttelsesforholdet i samme om-
fang som hidtil.

Lovforslagets § 12 er tilteenkt som en supplerende hjemmelsbestemmelse,
hvorefter der 1 ansettelsesforhold ogsd kan behandles personoplysninger.

Der kan séledes fortsat behandles personoplysninger i ansattelsesforhold
indenfor rammerne af lovforslagets ovrige behandlingsregler, herunder §§
6-8, og forordningens behandlingsregler i artikel 6, 9 og 10.

Der kan 1 den forbindelse sarligt henvises til det anforte 1 betcenkningen
side 139-141, hvoraf det fremgar, at offentlige myndigheder — i lyset af, at
forordningens artikel 6, stk. 1, litra f, 2. afsnit, ikke, som led i udferelsen
af deres opgaver kan foretage lovlig behandling af hensyn til at forfelge en
legitim interesse — fremover méd kunne anvende artikel 6, stk. 1, litra e, om
“en opgave 1 samfundet interesse” som behandlingshjemmel, nér, nir de

behandler personoplysninger som arbejdsgiver.

Al behandling af personoplysninger, ogséd i ansattelsesforhold, skal ogsa
leve op til de grundleggende principper i forordningens artikel 5.

Lovforslagets § 12 omhandler almindelige oplysninger omfattet af forord-
ningens artikel 6 og de felsomme oplysninger omfattet af forordningens
artikel 9, jf. lovforslagets §§ 6-7. Lovforslagets § 12 omhandler saledes
ikke oplysninger om strafbare forhold omfattet af forordningens artikel 10.
Der henvises her 1 stedet til lovforslagets § 8. For sd vidt angér arbejdsgi-
veres behandling af oplysninger om strafbare forhold, f.eks. 1 en straffeat-
test, er dette saledes reguleret i de forskellige stykker i lovforslagets § 8 alt
efter, om der er tale om offentlige eller private arbejdsgivere, jf. ogsa be-
teenkningen side 972.

Med forslaget til stk. I foreslas det, at behandling af personoplysninger
omfattet af artikel 6, stk. 1, og artikel 9, stk. 1, i databeskyttelsesforordnin-
gen kan finde sted, hvis behandlingen er nedvendig for at overholde den
dataansvarliges eller den registreredes arbejdsretlige forpligtelser eller
rettigheder, som fastlagt i anden lovgivning eller kollektive overenskom-
ster.
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Ordlyden af stk. 1 laegger sig helt om ad forordningens artikel 9, stk. 2, li-
tra b, og med bestemmelsen slds det sdledes helt fast, at bdde oplysninger
omfattet af artikel 6, stk. 1, og af artikel 9, stk. 1, kan behandles efter sam-
me bestemmelse, nemlig lovforslagets § 12, stk. 1, nar der foreligger en ar-
bejdsretlig forpligtelse eller rettighed.

Med forslaget til stk. 2 foreslés det, at behandling af oplysninger som nav-
nt i stk. 1 ogsd mé finde sted, hvis behandlingen er nedvendig for, at den
dataansvarlige kan forfelge en legitim interesse, som udspringer af anden
lovgivning eller kollektive overenskomster, medmindre den registreredes
interesser eller grundleggende rettigheder og frihedsrettigheder, gar forud
herfor.

Der foregér 1 dag ofte behandling af personoplysninger i ansettelsesfor-
hold lovligt pa baggrund af interesseafvejningsreglen i persondatalovens §
6, stk. 1, nr. 7, selvom behandlingen ikke nedvendiggjort af en arbejdsret-
lig forpligtelse, men som pd anden vis har sin baggrund i f.eks. en kollek-
tiv overenskomst. Sddan behandling kan forsatte pd baggrund af denne
foreslédede interesseafvejningsregel 1 stk. 2, der svarer reglen i1 forordnin-
gens artikel 6, stk. 1, litra f. Med den foreslaede bestemmelse sikres der i
ovrigt, at en sddan afvejningsregel kan anvendes ogséd i forbindelse med
ansattelsesforhold 1 det offentlige, selvom det af forordningens artikel 6,
stk. 1, litra f, 2. afsnit, fremgar, at interesseafvejningsreglen ikke gaelder
for behandling, som offentlige myndigheder foretager som led i udferelsen
af deres opgaver.

Med forslaget til stk. 3 er det hensigten, at sla helt fast, at samtykke ogsa
kan anvendes som behandlingsgrundlag for, under og efter ansattelse. Der
henvises til betenkningen s. 183.

Til § 13

I persondatalovens § 6, stk. 2-4, er der n@rmere betingelser for behandling
af personoplysninger i forbindelse med markedsfering. I persondatalovens
§ 12 er der endvidere fastsat markedsforingsregler vedrerende adresse-
rings- og kuverteringsbureauer. Der henvises til afsnit 2.3.9. 1 de alminde-
lige bemaerkninger. Desuden er der 1 persondatalovens § 36, stk. 2, 1. pkt.,
fastsat regler om pligtmaessig underseggelse i CPR af, om de registrerede
frabeder sig henvendelser 1 markedsferingsejemed forinden videregivelse
eller anvendelse af oplysningerne i markedsforingsejemed. Der henvises
til afsnit 2.3.9. 1 de almindelige bemarkninger.
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Det foreslds i § 13, at viderefore bestemmelserne i persondatalovens § 6,
stk. 2-4, og § 12. Endvidere foreslas det at viderefore persondatalovens §
36, stk. 2, 1. pkt., tilpasset databeskyttelsesforordningens @ndringer af
indsigelsesretten i forhold til markedsfering.

I den foreslaede stk. 1 fastsaettes hovedreglen om, at virksomheder ikke ma
videregive oplysninger om forbrugere til andre virksomheder i markedsfo-
ringsejemed (eller anvende oplysningerne pa vegne af andre virksomheder
1 markedsferingsejemed), medmindre forbrugeren har givet sit udtrykkeli-
ge samtykke til det. Om samtykkekravet henvises til databeskyttelsesfor-

ordningens artikel 4, nr. 11.

I stk. 2 angives de tilfelde, hvor der geres undtagelse fra kravet om
samtykke 1 stk. 1. Som det fremgar af bestemmelsen, kan kundeoplysnin-
ger kun videregives uden kundens samtykke, hvis to betingelser er opfyldt.

For det forste skal der vare tale om generelle kundeoplysninger, der dan-
ner grundlag for inddeling 1 kundekategorier.

Er denne betingelse opfyldt, skal videregivelsen for det andet folge af den
interesseafvejning, som er fastsat 1 databeskyttelsesforordningens artikel 6,
stk. 1, litra f. Efter denne bestemmelse kan videregivelse ske, hvis videre-
givelse er nodvendig for, at »den dataansvarlige eller en tredjemand kan
forfolge en legitim interesse, medmindre den registreredes interesser eller
grundleggende rettigheder og frihedsrettigheder, der krever beskyttelse af
personoplysninger, gar forud herfor, navnlig hvis den registrerede er et
barn.« Med dette supplerende krav sikres det, at videregivelse af generelle
kundeoplysninger 1 markedsferingsejemed ikke kan ske, hvis interesseaf-
vejningen undtagelsesvis matte tale herimod. Som eksempel herpad kan
nevnes den situation, at en virksomhed har orienteret sine kunder om, at
den ikke vil videregive oplysninger om kunderne til andre virksomheder til
brug for markedsfering. Hvis virksomheden pé trods heraf alligevel skulle
beslutte sig for at videregive oplysningerne, vil hensynet til kunderne, jf.
databeskyttelsesforordningens artikel 6, stk. 1, litra f, efter omstaendighe-
derne kunne tale imod, at en sadan videregivelse kan ske uden kundernes
forudgidende samtykke.

Som eksempler pa oplysninger, der herefter vil kunne videregives uden
samtykke efter den foresldede bestemmelse, kan n@vnes oplysninger om
kundens navn, adresse, kon og alder. Det samme galder generelle oplys-
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ninger om f.eks., at kunden er husejer, bilejer, computerejer og lignende.
Tilsvarende gaelder f.eks. oplysninger om, at der er tale om en kunde til fri-
tidsartikler, til baby- og smabernsartikler, til ekologiske varer, til vin- og

spiritus eller andre generelt afgrensede varegrupper.

Derimod vil det efter den foresldede bestemmelse ikke vaere muligt uden
samtykke at videregive oplysninger, som afslerer folsomme oplysninger

om kunden.

Det vil heller ikke veere muligt at videregive mere detaljerede kundeoplys-
ninger eller forbrugsvaner uden kundens samtykke. Der mé saledes f.eks.
ikke videregives oplysninger om, hvorvidt kundens bil er kebt pa kredit,
og 1 givet fald oplysninger om vilkarene for kreditten. Der mé heller ikke
videregives oplysninger om, hvilken mangde vin kunden keber. Det gal-
der, selv om dette ikke i sig selv afslerer, at kunden har et spiritusmisbrug.
Der ma heller ikke videregives mere detaljerede oplysninger om, hvilken
slags vin kunden keber.

Kan videregivelse efter det anforte ske uden kundens samtykke, folger det
herudover af databeskyttelsesforordningens artikel 21, stk. 3, at videregi-
velse ikke ma finde sted med henblik pa direkte markedsfering, hvis kun-
den har gjort indsigelse imod det.

I stk. 3 angives det for at undgd enhver tvivl herom udtrykkeligt, at der
ikke uden forbrugerens samtykke mé videregives folsomme oplysninger

om forbrugeren til andre virksomheder til brug ved markedsforing.

Det angives endvidere 1 bestemmelsen, at justitsministeren ved bekendtge-
relse vil kunne begraense adgangen til efter stk. 2 at videregive andre typer
af oplysninger til brug ved markedsfering. Baggrunden for bestemmelsen
er, at det ikke pa forhand kan udelukkes, at der vil kunne vise sig et behov
for, at visse typer oplysninger, ikke skal kunne videregives uden forbruge-
rens udtrykkelige samtykke.

I stk. 4 angives det, at en virksomhed — hver gang den ensker at videregive
kundeoplysninger til andre virksomheder til brug ved direkte markedsfo-
ring — skal tjekke 1 CPR, om kunden har frabedt sig henvendelser 1 mar-
kedsferingsgjemed. I bekraftende fald ma oplysningerne ikke videregives
til dette formal, jf. databeskyttelsesforordningens artikel 21, stk. 3.
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For sa vidt angér den registrerede kunde eller lignende, der ikke i CPR har
frabedt sig henvendelser 1 markedsferingsgjemed, skal virksomheden end-
videre — senest pa tidspunktet for den forste kommunikation med den regi-
strerede — efter databeskyttelsesforordningens artikel 21, stk. 4, udtrykke-
ligt gore den registrerede opmarksom pé retten til at gore indsigelse efter
forordningens artikel 21, stk. 2, mod behandling af personoplysninger til
direkte markedsforing.

Reglerne gaelder ogsa i den situation, hvor oplysningerne anvendes pa veg-
ne af en anden virksomhed med henblik pa direkte markedsfering.

Bestemmelsen beskriver saledes den fremgangsmade, som den dataansvar-
lige virksomhed skal folge for at sikre sig, at forbrugeren ikke har gjort
indsigelse imod, at generelle kundeoplysninger om den pageldende vide-
regives til en anden virksomhed med henblik pa direkte markedsfering.

Fremgangsmaden skal ogsa folges i tilfelde, hvor den dataansvarlige virk-
somhed ikke ensker at videregive oplysningerne til en anden virksomhed,
men derimod selv at anvende oplysningerne pa vegne af en anden virk-
somhed med henblik pd direkte markedsfering.

Efter bestemmelsen skal den dataansvarlige virksomhed undersege 1 CPR,
om forbrugeren har frabedt sig henvendelser i markedsferingsejemed.

Af bestemmelsen 1 stk. 5 fremgér, hvilke oplysninger en dataansvarlig,
som med henblik pd markedsfering s@lger adresser over grupper af perso-
ner, eller som for tredjemand foretager kuvertering eller udsendelse af
meddelelser til sddanne grupper, ma behandle. Bestemmelsen omfatter
saledes kun de situationer, hvor bureauet er dataansvarlig for de oplysnin-
ger, som s&lges eller danner grundlag for kuvertering eller udsendelse for
tredjemand. Hvis en dataansvarlig derimod overlader egne oplysninger til
et bureau med henblik pé, at bureauet foretager kuvertering eller udsendel-
se, er det de almindelige behandlingsbestemmelser samt bestemmelserne 1
databeskyttelsesforordningens artikel 21, stk. 2 og 3, om indsigelse imod
behandling med henblik pd direkte markedsfering, som finder anvendelse.
I sa fald vil bureauet blot vaere databehandler og ma derfor ikke behandle
oplysningerne til andre formél end dem, som den dataansvarlige giver in-
struks om, jf. databeskyttelsesforordningens artikel 29, sammenholdt med
artikel 4, nr. 8.
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Afreglen i nr. 1 folger, at der mé behandles oplysninger om navn, adresse,
stilling, erhverv, e-postadresse og telefon- og telefaxnummer. Endvidere
md oplysninger, der indgar i erhvervsregistre, som 1 henhold til lov eller
bestemmelser fastsat i henhold til lov er beregnet til at informere offentlig-
heden, behandles, jf. nr. 2. Endelig ma andre oplysninger behandles, hvis
den registrerede har givet udtrykkeligt samtykke dertil, jf. nr. 3. Et sddant
samtykke skal opfylde de betingelser, som fremgér af databeskyttelsesfor-
ordningens artikel 4, nr. 11. Et samtykke skal endvidere indhentes i over-
ensstemmelse med reglerne i markedsferingslovens § 10.

Adgangen til efter bestemmelsen at behandle de i nr. 1-3 navnte oplysnin-
ger galder dog ikke, hvis dette vil vare i strid med bestemmelsen 1 stk. 5.
Af denne bestemmelses /. pkt. fremgar, at der ikke ma ske behandling af
folsomme oplysninger. Dette gelder, uanset om der er givet samtykke der-
til. Efter bestemmelsens 2. pkt. kan justitsministeren fastsatte yderligere
begransninger i adgangen til at behandle bestemte typer af oplysninger.

Det bemarkes, at den registrerede altid vil kunne fremsatte indsigelse
mod, at et dataansvarligt adresserings- og kuverteringsbureau behandler
oplysninger om den pédgaldende med henblik pa direkte markedsforing,
herunder salg, kuvertering eller udsendelse, jf. databeskyttelsesforordnin-
gens artikel 21, stk. 2, ligesom adresserings- og kuverteringsbureauet skal
folge proceduren i forordningens artikel 21, stk. 3.

I de tilfelde, hvor videregivelse af oplysninger til en anden virksomhed
eller anvendelse af oplysninger pd vegne af en anden virksomhed med
henblik péd direkte markedsforing over for den registrerede kan ske uden
samtykke efter reglerne i lovforslagets § 13, stk. 1-3, foreslas det, at virk-
somheden (den dataansvarlige) skal iagttage proceduren i stk. 4, og databe-
skyttelsesforordningens artikel 21.

Det betyder, at virksomheden ikke mé videregive oplysninger om en kun-
de til andre virksomheder med henblik péd direkte markedsfering, hvis kun-

den har gjort indsigelse herimod.

I stk. 6 angives det for at undgé enhver tvivl herom udtrykkeligt, at be-
handling af oplysninger omfattet af stk. 4 ikke ma omfatte falsomme op-
lysninger.

Det angives endvidere i bestemmelsen, at justitsministeren ved bekendtge-

relse vil kunne begraense adgangen til efter stk. 4 at behandle andre typer
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af oplysninger. Baggrunden for bestemmelsen er, at det ikke pd forhand
kan udelukkes, at der vil kunne vise sig et behov for, at visse typer oplys-
ninger ikke skal kunne behandles.

Til § 14

Bestemmelsen i forslagets § 14 svarer til persondatalovens § 14. Den gal-
dende praksis pad omradet vil dermed fortsat vere af betydning.

Bestemmelsen regulerer speorgsmalet om arkivering. Efter bestemmelsen
kan oplysninger, som er omfattet af loven, overferes til opbevaring i arkiv
efter reglerne i1 arkivlovgivningen. Bestemmelsen indeberer, at der vil
kunne ske arkivering af behandlede oplysninger i det omfang, dette folger
af reglerne 1 arkivlovgivningen. Dette gelder for oplysninger, som er be-

handlet for savel offentlige myndigheder som for private.

Der henvises i ovrigt til beteenkningen side 990-995.

Til kapitel 4

Videregivelse til kreditoplysningsbureauer af oplysninger om geeld til det
offentlige

Til § 15

Efter stk. 1 kan oplysninger om geld til det offentlige videregives til kredi-
toplysningsbureauer efter reglerne i lovens kapitel 4.

Bestemmelserne i kapitlet omfatter kreditoplysningsbureauvirksomhed,
hvorved forstds virksomhed med behandling af oplysninger til bedemmel-
se af ekonomisk soliditet og kreditvaerdighed med henblik pé videregivelse
(kreditoplysningsbureau).

Bestemmelsen svarer til persondatalovens § 15. Den geldende praksis pa
omrédet vil dermed fortsat vere af betydning.

Efter lovforslaget skal offentlige myndigheder ikke vere forpligtede til at
videregive de omhandlede oplysninger til kreditoplysningsbureauer. Med
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forslaget soges alene tilvejebragt en mulighed herfor, som kan udnyttes,

safremt det pd et givet omradde ma anses for hensigtsmaessigt.

Baggrunden herfor er, at det md vere den enkelte myndighed, der bedst
kan vurdere, om en udnyttelse af muligheden for at videregive de pagal-
dende oplysninger vil have den enskede restanceinddrivelseseffekt.

Det forudseattes, at en myndigheds beslutning om videregivelse af oplys-
ninger om gald ikke er en afgerelse i forvaltningslovens forstand, men
derimod et led i myndighedens faktiske forvaltningsvirksomhed.

Dette indeberer bl.a., at selve beslutningen om videregivelsen ikke vil
kunne indbringes for den eventuelle serlige administrative rekursmyndig-
hed, som den videregivende myndigheds afgerelser 1 ovrigt matte vaere

undergivet.

Klage over den videregivende myndigheds virksomhed — herunder videre-
givelse af oplysninger om galdsforhold — vil derimod i seedvanligt omfang
kunne indgives til en overordnet myndighed i henhold til en almindelig
ulovbestemt adgang til at klage inden for over-/underordnelsesforhold.

Mere generelt skal myndigheder 1 evrigt under udevelsen af deres virk-
somhed iagttage den almindelige forvaltningsretlige lighedsgrundsaetning,
hvilket vil sige, at en myndighed skal behandle lige tilfelde ens — eller
udtrykt pd en anden méde — en myndighed skal sagligt kunne begrunde en

eventuel forskelsbehandling af borgerne.

Denne lighedsgrundsatning vil ogsa skulle iagttages af myndighederne 1
forbindelse med videregivelse af oplysninger om geld til kreditoplysnings-

bureauer.

Lighedsgrundsatningen er imidlertid ikke til hinder for, at der fastsettes
og folges forskellige regler fra et myndighedsomréde til et andet athaengig
af de padgaeldende myndigheders virksomhed.

Omfattet af udtrykket »oplysninger om gald« 1 stk. 1 er elektronisk regi-
strerede oplysninger om skyldnerens identitet (eksempelvis navn, adresse
og telefonnummer samt fodselsdato og ar) og geldens sterrelse. Det er
disse oplysninger om kreditors identitet, som kan videregives. Der skal
derimod ikke kunne videregives oplysninger om geldens art, f.eks. om

gelden udspringer af et krav efter sociallovgivningen.
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Ved »gald« forstas en gaeld, der udspringer af et konkret retsforhold, der
vedrarer en bestemt form for ydelse, betaling mv.

Séaledes vil manglende betaling af en lebende ydelse — som f.eks. daginsti-
tutionsbetaling — udgere en samlet geld 1 forslagets forstand, uanset at
gaxlden f.eks. vedrarer betaling for mere end et barn og 1 flere perioder.

Pé tilsvarende méde vil skatte- og afgiftskrav skulle ses under et, for sa
vidt der er tale om samme inddrivelsesmyndighed, uanset om kravene ud-
springer fra forskellige indtagter, dispositioner mv. og/eller er palebet 1

forskellige tidsrum.

Der er ikke noget til hinder for, at der videregives oplysninger om flere
krav, i det omfang kravene hver for sig opfylder betingelserne for videregi-
velse herunder belobsgraensen.

Det folger af stk. 2, at oplysninger som navnt i1 databeskyttelsesforordnin-
gens artikel 9, stk. 1, eller artikel 10 ikke ma videregives. Uanset, at den
omhandlede videregivelse som udgangspunkt ikke vil indebere en videre-
givelse af oplysninger af denne karakter, er det fundet hensigtsmaessigt
udtrykkeligt at medtage en bestemmelse herom.

En tilsvarende regel findes 1 persondatalovens § 15, stk. 2. Den geldende
praksis pd omradet vil dermed fortsat vere af betydning.

Den omstendighed, at en offentlig myndighed til en videre kreds videregi-
ver fortrolige oplysninger, kan efter omstendighederne bevirke, at oplys-
ningerne mister deres fortrolige karakter (bliver offentligt tilgengelige),
hvilket ligeledes kan fa indflydelse pa afgerelsen af spergsmél om aktind-
sigt.

Det er uheldigt, safremt en myndigheds videregivelse af oplysninger fra
registre efter bestemmelserne i forslaget skulle medfere en videre adgang
til for enhver at kraeve aktindsigt i dokumenter indeholdende de pagalden-
de oplysninger. Hertil kommer, at der med en videregivelse efter forslagets
bestemmelser er tale om en videregivelse til en lukket kreds bestdende af
kreditoplysningsbureauet og dets abonnenter, 1 det omfang disse forespor-
ger pd den pageldende person. Abonnenterne er kontraktsligt forpligtet til
at hemmeligholde de modtagne oplysninger.

283



Det er derfor fundet hensigtsmaessigt og rimeligt at opretholde en bestem-
melse i lovforslagets stk. 3, hvor det udtrykkeligt fastslas, at fortrolige op-
lysninger videregivet efter reglerne 1 det foresldede kapitel 4 ikke bliver
offentligt tilgeengelige 1 ovrigt. Oplysningerne mister séledes ikke af den
grund deres fortrolige karakter, ligesom videregivelsen ikke har betydning
for afgerelsen af spergsmal om aktindsigt med hensyn til de pdgeldende
oplysninger.

Det kan hertil tilfojes, at kreditoplysningsbureauerne heller ikke offentlig-
gor oplysningerne, men alene videregiver til abonnenter og under iagtta-

gelse af vilkér om, hvad der kan begrunde opslag.

Bestemmelsen i stk. 3 svarer til persondatalovens § 15, stk. 3. Den galden-
de praksis pa omradet vil dermed fortsat vaere af betydning.

Der henvises til Registerudvalgets betenkning nr. 1345/1997 om behand-
ling af personoplysninger, side 63-65 og 277-282.

Til § 16

Lovforslagets stk. I indeholder de nermere betingelser for, hvorndr en
myndighed ma videregive oplysninger om geld til et kreditoplysningsbu-
reau. Bestemmelsen er ikke til hinder for, at den enkelte minister og even-
tuelt den enkelte myndighed efter de foresldede regler herom fastsatter
yderligere eller skarpede betingelser for videregivelsen. Bestemmelsen har
saledes karakter af en minimumsregel.

Bestemmelsen 1 forslagets § 16 svarer til persondatalovens § 16. Den gal-
dende praksis pa omradet vil dermed fortsat vaere af betydning.

Efter stk. 1, nr. 1, kan der for det forste ske videregivelse, hvis det folger af
lov eller bestemmelser fastsat i henhold til lov. Det er fundet hensigtsmees-
sigt udtrykkeligt at opretholde denne videregivelsesmulighed, der forst og
fremmest vil fa betydning indenfor omrader, hvor der hovedsageligt er tale
om fordringer, der ikke opfylder belebsgraensen pa 7.500 kr., men hvor
man uanset dette finder, at der skal vare mulighed for at benytte kreditop-
lysningsbureauer. Det bemarkes, at forslagets ovrige bestemmelser tillige
finder anvendelse for sa vidt angar videregivelse efter sddanne sarligt fast-
satte bestemmelser, 1 det omfang andet ikke er bestemt.

Efter stk. 1, nr. 2, kan der for det andet ske videregivelse, hvis den samlede
gaeld er forfalden og overstiger 7.500 kr.
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Det er saledes — udover belegbskravet — ogsa en betingelse for videregivel-
se, at gelden er forfalden. Forfaldstiden er det tidspunkt, pd hvilket for-
dringshaveren kan krave betaling.

Hvis der er bevilget henstand eller indgaet en aftale om afdragsvis beta-
ling, og denne aftale overholdes, kan videregivelse af oplysninger om gel-
den ikke ske. Formélet med denne begrensning er at tilskynde til betaling
af gaelden, herunder afdragsvis betaling af gaelden. Derimod forhindrer den
omstendighed, at forhandlinger om en afdragsaftale er indledt inden vide-
regivelsen, ikke, at oplysninger om galden kan videregives. | sddanne til-
feelde, seerligt hvor myndigheden skenner, at aftalen vil kunne indgas in-
den for kort tid, vil det dog ofte vaere hensigtsmassigt at udskyde beslut-
ningen om at videregive de padgaldende oplysninger.

Den omstandighed, at skyldneren inden videregivelsen af oplysningerne
har indgivet klage over kravets eksistens eller storrelse, er ikke til hinder
for videregivelsen, i det omfang kravet er eksigibelt, dvs. at kravet umid-
delbart kan tvangsfuldbyrdes. Medmindre klagen er abenbart grundles, vil
det dog oftest vaere hensigtsmaessigt at udskyde beslutningen om at videre-
give oplysningerne, indtil klagesagen er behandlet og afgerelsen meddelt
skyldneren.

Det folger af lovforslagets stk. 2, at det er en betingelse, at den samlede
geeld, jf. stk. 1, nr. 2, administreres af samme inddrivelsesmyndighed.

Det er endvidere en betingelse efter lovforslagets stk. 3, for videregivelse
efter bestemmelsens stk. 1, nr. 2, at geelden kan inddrives ved udpantning,
og der er fremsendt 2 rykkere til skyldneren, at der er foretaget eller for-
sogt foretaget udlaeg for kravet, at kravet er fastslaet ved endelig dom, eller
at det offentlige har erhvervet skyldnerens skriftlige erkendelse af den for-
faldne geeld.

Med hensyn til den i stk. 3 indeholdte betingelse vedrerende udpantnings-
ret, er det fundet rimeligt at bestemme, at der udover den omstendighed, at
gelden kan inddrives ved udpantning, tillige skal vaere fremsendt 2 rykke-
re til skyldneren. En lang raekke offentlige krav — herunder skatter og af-

gifter mv. — er tillagt udpantningsret.

Med hensyn til betingelsen om, at der skal vare foretaget eller forsegt fo-
retaget udleg, er det en forudsetning, at skyldneren har veret til stede
under udlaegsforretningen. Det er sdledes ikke tilstrekkeligt, at inddrivel-
sesmyndigheden har tilsagt skyldneren til en udlegsforretning, hvis skyld-
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neren ikke er medt op, eller hvis skyldneren ikke er truffet hjemme ved en
udgéende forretning.

Hvis kravet ikke er tillagt udpantningsret, vil videregivelse til private kre-
ditoplysningsbureauer af oplysninger om galden kun kunne ske, hvis kra-
vet er fastsldet ved dom eller hvis skyldneren, efter at kravet er forfaldent,
skriftligt har erkendt den forfaldne gald.

Der henvises til Registerudvalgets betenkning nr. 1345/1997 om behand-
ling af personoplysninger, side 63-65 og 277-282.

Til§ 17

Af lovforslagets § 17 fremgér, at myndigheden skal give skyldneren skrift-
lig meddelelse herom, forinden videregivelse finder sted. Videregivelse ma
tidligst ske 4 uger efter, at denne meddelelse er givet.

Bestemmelsen bevirker for det forste, at et sddant varsel vil give skyldne-
ren mulighed for at rette henvendelse til myndigheden med henblik pa at
opklare eventuelle misforstéelser, og for det andet vil varslet give skyldne-
ren mulighed for at undgéd videregivelsen ved at betale gaelden, opné hen-
stand eller indga en aftale om afdragsvis betaling af gelden.

Den skriftlige meddelelse, som forst kan afgives, nir betingelserne for
videregivelse 1 forslagets § 16 er opfyldt, skal efter bestemmelsens stk. 2
indeholde oplysning om, hvilke oplysninger der vil blive videregivet, til
hvilket kreditoplysningsbureau oplysningerne vil blive videregivet, og
hvornar videregivelse vil finde sted (normalt 4 uger efter). Meddelelsen
skal endvidere indeholde oplysning om, at videregivelse ikke vil ske, hvis
betaling af geelden sker inden videregivelsen, eller hvis der indremmes
henstand eller indgas og overholdes en aftale om afdragsvis betaling.

Nér der er géet 4 uger fra meddelelsens afgivelse, kan videregivelse ske,
medmindre geelden er betalt, eller der er bevilget henstand eller indgaet en
aftale om afdragsvis betaling. Hvis videregivelse undlades, fordi der pa
dette stadium indgas en aftale om afdragsvis betaling, skal der ikke — sa-
fremt denne aftale ikke overholdes — ske meddelelse pé ny efter forslagets
§17.

Hvis myndigheden efter udlebet af 4 ugers-fristen ikke i1 ovrigt uden
ugrundet ophold videregiver de pagaldende oplysninger til kreditoplys-
ningsbureauet, og det ikke skyldes skyldnerens forhold, skal der gives
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meddelelse pa ny, safremt myndigheden nu ensker at foretage videregivel-
sen.

Det bemerkes, at en myndigheds beslutning om videregivelse af oplysnin-
ger om gald til et kreditoplysningsbureau ikke er at betragte som en afgo-
relse 1 forvaltningslovens forstand.

Til § 18

Af lovforslagets § 18 fremgar, at vedkommende minister kan fastsette
nermere regler om fremgangsmaden ved videregivelse til kreditoplys-
ningsbureauer af oplysninger om geld til det offentlige.

Bestemmelsen svarer til persondatalovens § 18.

Det kan i den forbindelse bestemmes, at oplysninger om visse former for
geld til det offentlige ikke mé videregives eller kun ma videregives, hvis
yderligere betingelser end de i § 16 navnte er opfyldt.

Reglerne kan f.eks. ga ud pd, at oplysninger om visse galdsforhold ikke
ma videregives. Fastsattelse af sddanne regler forudsattes navnlig at ske
med hensyn til krav, der udspringer af beder, der er palagt virksomheder
mv., idet allerede oplysninger om kreditormyndighedens identitet vil inde-
bare en afsloring af, at de pdgaldende har begéet et strafbart forhold. For
sa vidt angar privatpersoner bemarkes, at det allerede folger af forslagets §

15, stk. 2, at oplysninger om sadanne krav ikke ma videregives.

Reglerne kan ogsé gé ud pa, at der skal iagttages visse yderligere eller
skaerpede betingelser end navnt i den foreslaede § 16. Der kan eksempel-
vis fastsettes en hgjere belobsgranse for videregivelse af oplysninger om
visse former for gald.

Der henvises til Registerudvalgets betenkning nr. 1345/1997 om behand-
ling af personoplysninger, side 63-65 og 277-282.

Til kapitel 5

Kreditoplysningsbureauer

Til § 19
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Lovforslagets § 19 fastslar, at den, som ensker at drive virksomhed med
behandling af oplysninger til bedemmelse af ekonomisk soliditet og kre-
ditveerdighed med henblik pé videregivelse (kreditoplysningsbureau), skal
indhente tilladelse hertil fra Datatilsynet, inden behandlingen pdbegyndes.

Bestemmelsen svarer til persondatalovens § 19. Den galdende praksis pa
omrddet vil dermed fortsat vere af betydning.

Reglerne om kreditoplysningsbureauers virksomhed tager sigte pd al form
for kreditoplysningsvirksomhed. Det er sdledes uden betydning, hvem der
matte onske at drive virksomhed med behandling af oplysninger til bedem-
melse af soliditet og kreditvaerdighed med henblik pa videregivelse. I prak-
sis drives sadanne aktiviteter for tiden kun 1 den private sektor. De foresla-
ede regler tager derfor primart sigte herpa. Hvis offentlige myndigheder
pa et tidspunkt métte enske at padbegynde kreditoplysningsvirksomhed,
folger det af reglen i § 19, at tilladelse hertil skal indhentes hos Datatilsy-

net.

Ordene “driver virksomhed med” er indsat for at praecisere, at bestemmel-
sen ikke omfatter virksomheder eller andre, der i enkeltstaende tilfaelde
eller lejlighedsvis skaffer sig, registrerer og videregiver soliditetsoplysnin-
ger til konkrete formél, f.eks. advokater. Derimod er det ikke herved sigtet
til at begreense bestemmelsen til kun at omfatte registreringsaktiviteter, der
drives som traditionelle erhvervsvirksomheder, f.eks. som enkeltmandsfir-
maer eller aktieselskaber. Eksempelvis vil ogsa foreninger, der registrerer
og videregiver soliditetsoplysning til medlemmerne, efter omstaendighe-
derne vaere omfattet af bestemmelsen. Derfor er bestemmelsen heller ikke
formuleret sdledes, at kun registreringsvirksomheder, der salger oplysnin-
ger til udenforstdende, er omfattet. Kriteriet er alene, at den pagaeldende
indsamler og registrer soliditetsoplysninger med henblik pd videregivelse.

Selv om virksomheden tillige og méske som hovedformél driver anden
form for erhvervsvirksomhed, f.eks. inkassovirksomhed, bringer dette ikke
virksomheden uden for kapitel 5, hvis betingelserne 1 § 19 er opfyldt.

Efter bestemmelsen skal den, der ensker at drive denne form for virksom-
hed, forinden indgive anmeldelse herom til Datatilsynet. Efter forslagets §
36, stk. 1, skal Datatilsynet kunne fastsatte regler om, hvilken form og
indhold en sddan anmeldelse skal have. Tilsynet vil pa grundlag af afmel-

delsen kunne vurdere, om virksomheden opfylder lovens krav.
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Ordningen med indhentelse af tilladelse fra Datatilsynet til at drive virk-
somhed med kreditoplysningsbureau viderefores.

Et kreditoplysningsbureau skal derfor — inden virksomheden pabegyndes —
foretage anmeldelse til Datatilsynet.

Der henvises til Registerudvalgets betenkning nr. 1345/1997 om behand-
ling af personoplysninger, side 108-118 og 277-282.

Til § 20

Efter bestemmelsen ma kreditoplysningsbureauer kun registrere og videre-
give oplysninger, som efter deres art er af betydning for bedemmelse af
gkonomisk soliditet og kreditvaerdighed.

Bestemmelsen svarer til persondatalovens § 20 og indebzrer dermed ikke
@ndringer 1 den geldende retstilstand. Den geldende praksis pa omrddet

vil dermed fortsat vaere af betydning.

Det betyder bl.a., at et bureau ikke som led i kreditoplysningsvirksomhe-
den kan indsamle oplysninger til belysning af f.eks. personen faglige evner
mv. og dermed virke som en art “anszattelsesnavn” for private virksomhe-
der. Reglerne i § 20 forhindrer naturligvis ikke, at en virksomhed ved an-
settelse af personale beder et kreditoplysningsbureau udtale sig om en
ansegers skonomiske soliditet eller kreditverdighed. Denne behandling vil
dog under alle omstaendigheder skulle leve op til kravene i forordningens
artikel 5.

Det betyder endvidere bl.a., at et kreditoplysningsbureau ikke ma registre-
re oplysninger om fordringer, der er bestridt af skyldneren, séfremt for-
dringen ikke har varet forelagt en retslig instans. Baggrunden herfor er, at
der 1 sa fald ikke er tale om registrering af oplysninger om betalingsevne,

men derimod registrering af oplysninger om betalingsvilje.
Nar et bureau registrerer oplysninger til brug for bedemmelse af en per-

sons eller virksomheds ekonomiske soliditet og kreditvardighed, mé& op-
lysningerne kun vedrere netop denne person eller virksomhed.
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I stk. 2 fastsettes et forbud mod, at felsomme oplysninger og oplysninger
om straffedomme og lovovertraedelser eller tilknyttede sikkerhedsforan-
staltninger behandles af kreditoplysningsbureauer.

Der er séledes indfort et absolut forbud mod at registrere eller videregive
oplysninger som navnt i forordningens artikel 9, stk. 1, om bl.a. race, reli-
gion og om helbredsforhold samt oplysninger om strafbare forhold som
navnt i forordningens artikel 10. Der er i det vesentlige tale om oplysnin-
ger, som allerede efter stk. 1 ikke ma registreres og videregives. At man
desuagtet har fastsat forbuddet i stk. 2 og herved fjernet enhver fortolk-
ningstvivl omkring disse pracist angivne oplysninger, skyldes, at der er
tale om oplysninger af folsom karakter, hvis registrering ikke blot vil vaere
1 strid med hensynet til det enkelte menneskets frihed, men ogsa med et
enske om at beskytte minoritetsgrupper.

Bestemmelsen i stk. 2 bevirker dog ikke, at kreditoplysningsbureauer ikke
kan behandler oplysninger som navnt i forordningens artikel 9, stk. 1 eller
10, séfremt der er tale om begaringer fra den registrerede efter reglerne i
forordningens kapitel I11.

I stk. 3 bestemmes, at oplysninger om forhold, der taler imod kreditvaerdig-
hed, og som er mere end 5 ar gamle, ikke ma registreres eller videregives,
medmindre det i det enkelte tilfaelde er benbart, at forholdet er af afgeren-
de betydning for bedemmelsen af den pdgaldendes ekonomiske soliditet
og kreditveerdighed. Objektive oplysninger, som f.eks. identifikationsop-
lysninger, ber ifolge sagens natur ikke vere genstand for foreldelse og er
ikke omfattet af bestemmelsen. Der ses heller ikke at vaere behov for

en foreldelsesregel vedrerende oplysninger, der er “’positive” for den pa-
geldende. Adgangen til 1 meget begraenset omfang at registrere eller vide-
regive oplysninger om forhold, der er mere end 5 ar gamle er medtaget,
fordi navnlig visse former for betalingsstandsning, som f.eks. konkurs,
efter omstendighederne fortsat kan vare sé relevante for den ekonomiske
bedommelse, at der beor vare adgang til at videregive oplysningen om for-
holdet ud over 5-arsfristen.

Kreditoplysningsbureauet md endvidere ikke benytte en oplysning, der er

foreldet efter denne bestemmelse, som grundlag for en bedemmelse, selv
om selve oplysningen ikke herved videregives.
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I stk. 4 bestemmes, at databeskyttelsesforordningens artikel 12-19 gelder
for behandling af oplysninger om virksomheder mv., hvis denne behand-
ling udferes for kreditoplysningsbureauer.

Bestemmelsen indebarer, at ogsa registrerede virksomheder mv. — som et
kreditoplysningsbureau behandler oplysninger, der ikke er personoplysnin-
ger, om — har samme ret (som ved registrering af personoplysninger) til at
gore indsigelse og fa berigtiget samt slettet oplysninger mv. Endvidere har
kreditoplysningsbureauer ogsa oplysningspligt i forbindelse med oplysnin-
ger, der ikke er personoplysninger.

Der henvises til Registerudvalgets betenkning nr. 1345/1997 om behand-
ling af personoplysninger, side 108-118 og 277-282.

Til § 21

I denne bestemmelse fastsattes naermere regler om, hvorledes kreditoplys-

ningsbureauer mé videregive oplysninger.

Bestemmelsen i stk. [ svarer — med en enkelt &ndring — til persondata-
lovens § 23, stk. 1. Den galdende praksis pa omradet vil dermed fortsat
vaere af betydning.

Som en konsekvens af databeskyttelsesforordningen finder stk. 1 — modsat
stk. 1 1 persondataloven — ikke anvendelse pa den registrerede, idet den
registreredes rettigheder fremover alene reguleres af bestemmelserne i
databeskyttelsesforordningen og lovforslagets generelle bestemmelse her-

om.

Efter forslaget skal oplysningerne som hovedregel meddeles abonnenter
skriftligt. Herved sikres fornedent bevis for, hvad der er oplyst til tredje-
mand, hvilket er et nedvendigt led i den kontrol mv., der etableres efter
reglerne i kapitel 5.

Et ufravigeligt krav om skriftlighed er for si vidt at foretreekke, men det
kan dels vere meget bekosteligt for bureauerne, og en hindring for at efter-
komme erhvervslivets behov for hurtigt at kunne fa oplysningerne.

Der er som regel tale om meddelelse af kortfattede enkeltoplysninger,
f.eks. om, hvorvidt en registreret er under konkurs, har naringsbrev eller

ejer fast ejendom. Derfor er der efter bestemmelsen i stk. 1, 2. pkt., mulig-
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hed for, at kortfattede oplysninger kan meddeles mundtligt til abonnenter,
safremt sporgerens navn og adresse noteres og opbevares i mindst 6 méne-
der. Notering af navn og adresse pd spergeren er nedvendig af hensyn til
forordningens artikel 19, hvorefter den dataansvarlige underretter hver
modtager, som personoplysningerne er videregivet til, om enhver berigti-
gelse eller sletning af personoplysningerne eller begrensning af behand-
ling, der er udfert 1 henhold til artikel 16, artikel 17, stk. 1, og artikel 18,
medmindre dette viser sig umuligt eller er uforholdsmassigt vanskeligt.

Halvérsfristen er begrundet i, at forespergere normalt kun vil benytte ny-
ligt indhentede oplysninger som grundlag for kreditvaerdighedsvurderin-
ger, hvorfor der 1 en berigtigelsessituation ikke vil vaere samme hensyn til
at foretage berigtigelse 1 relation til meget gamle besvarelser. Endvidere
vil spergsmélet om, hvorvidt en oplysning er korrekt eller ej, normalt blive
aktuelt ret kort efter videregivelsen, hvis der overhovedet er anledning til
at rejse det. Efter forordningens artikel 19 skal der dog — uanset 6 méne-
ders fristen for opbevaring af spergerens navn og adresse — ske berigtigel-
se, medmindre dette viser sig umuligt eller er uforholdsmeessigt vanskeligt.

Efter stk. 2 ma kreditoplysningsbureauer kun udsende publikationer, sé-
fremt det sker til abonnenter, og publikationerne kun indeholder oplysnin-

ger 1 summarisk form.

Bestemmelsen i stk. 2 svarer til persondatalovens § 23, stk. 2. Den galden-
de praksis pa omradet vil dermed fortsat vare af betydning.

Bestemmelsen indeholder herved et forbud mod offentliggerelse af publi-
kationer indeholdende oplysninger i summarisk form.

Sadanne publikationer kan vere publikationer, der i1 kort skematisk form
giver oplysninger om naringsdrivende til abonnenter. Med ordene i sum-
marisk form” sigtes til kortfattede falles-oplysninger af bestemte typer,

99: .0

der som regel er opstillet i skemaform og tit besvaret med “ja” eller "nej”.

Foruden navn og adresse kan der vare tale om oplysninger om f.eks. etab-
leringsdr, omsatningens storrelse, kreditvaerdighedsklasse, om vedkom-
mende er under konkurs, eller om vedkommende ejer fast ejendom og lig-

nende oplysninger.

Efter justitsministeriets opfattelse ber det fortsat vaeere muligt for kreditop-

lysningsbureauerne at udsende publikationer med oplysninger i summarisk
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indhold til faste abonnenter. For de registrerede er det for sd vidt en be-
tryggelse, at der er tale om et ret »dbent register«, men oplysningerne er
dog ofte af sé privat karakter, at en egentlig offentliggerelse ville kunne
foles som en kraenkelse af den private fred. Derfor bestemmes 1 stk. 2, at
sadanne publikationer kun ma udsendes til abonnenter, og offentligt salg
ma saledes ikke finde sted. Offentligt salg vil ikke blot foreligge ved salg
f.eks. via boghandlere ved salg i butikker eller online, men ogsa ved salg
til enhver direkte fra bureauet.

Publikationerne ma efter stk. 2, 2. pkt., ikke indeholde oplysninger om de
registreredes personnumre. Baggrunden for bestemmelsen er, at der ikke
pa denne made ber gives en generel adgang til videregivelse af storre sam-
linger af personnumre.

Bestemmelsen i stk. 3 svarer til persondatalovens § 23, stk. 3, hvorefter
summariske oplysninger om skyldforhold kun mé videregives, hvis en
reekke naermere oplistede betingelser er opfyldt.

Kreditoplysningsbureauets videregivelse af oplysninger om kreditvaerdig-
hed til bureauets abonnenter sker dels 1 form af sdkaldt bredere bedommel-
ser, dels som summariske kreditoplysninger.

Registrerede oplysninger om kreditvaerdighed méd kun videregives i sum-
marisk form, hvis oplysningerne hidrerer fra Statstidende, eller hvis oplys-
ningerne vedrerer skyldforhold til samme kreditor pd mere end 1.000 kr.
Ved de sidstnavnte skyldforhold er det desuden en betingelse for videregi-
velse, at kreditor har erhvervet den registreredes skriftlige erkendelse af en
forfalden gald, eller at der er foretaget retslige skridt mod den pagelden-
de.

Som felge af betingelserne for videregivelse af summariske kreditoplys-
ninger er abonnenterne forpligtede til at dokumentere, at fordringen er
storre end 1.000 kr., samt at debitor har erkendt den forfaldne geeld enten 1
form af en underskrevet skylderklering eller et frivilligt forlig eller, at
kreditor har foretaget retslige skridt mod debitor, f.eks. udtaget stevning.

Det folger endvidere af bestemmelsen 1 stk. 3, 2. pkt., at oplysninger om
endeligt godkendt geeldssanering dog ikke ma videregives.

Bestemmelsen i stk. 3, 3. pkt., praciserer, at betingelserne for videregivel-
se af summariske oplysninger ogsa skal vare opfyldt, hvis sddanne oplys-
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ninger videregives i forbindelse med udarbejdelse af bredere kreditbedom-
melser.

Bestemmelsen i stk. 4 svarer til persondatalovens § 23, stk. 4, hvorefter
videregivelse af summariske oplysninger om enkeltpersoners skyldforhold
kun ma ske pa en sddan made, at oplysningerne ikke kan danne grundlag
for vurderingen af gkonomisk soliditet.

Det forudsattes, at bestemmelsen i stk. 4 ikke er til hinder for, at kreditop-
lysningsbureauerne videregiver oplysninger opdelt efter postnumre. Der
henvises herved til Registerudvalgets betenkning nr. 1345/1997 om be-
handling af personoplysninger, side 281 f.

Der henvises til Registerudvalgets betenkning nr. 1345/1997 om behand-
ling af personoplysninger, side 108-118 og 277-282.

Til § 22

Reglerne om de registreredes rettigheder, som fremgar af databeskyttelses-
forordningens kapitel III finder anvendelse pa behandling efter lovforsla-
get. For naermere om gennemsigtig oplysning og processuelle spergsmaél
om registreredes rettigheder, jf. forordningens artikel 12, se betenkningen
side 262-279, oplysningspligt ved indsamling hos den registrerede, jf. for-
ordningens artikel 13, se betenkningen side 279-296, om oplysningspligt,
hvis personoplysningerne ikke er indsamlet hos den registrerede, jf. for-
ordningens artikel 14, se betenkningen side 296-312 samt om indsigtsret-
ten, jf. forordningens artikel 15, se betenkningen side 315-325, 373-374
samt 387-389.

Lovforslagets § 22, stk. 1 og 2, svarer stort set til persondatalovens §§ 30,
32, stk. 1, og 39, stk. 3.

I lovforslagets § 22, stk. 1 og 2, er fastsat regler om, i hvilket omfang den
dataansvarlige kan gere undtagelse fra den oplysningspligt og indsigtsret,
som folger af databeskyttelsesforordningens artikel 13, stk. 1-3, artikel 14,
stk. 1-4 og artikel 15.

Henvisningen til artikel 12 i databeskyttelsesforordningen er medtaget,
idet bestemmelsen indeholder en rakke generelle betingelser for, hvordan
og hvornér den dataansvarlige skal kommunikere, nér der sker opfyldelse
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af oplysningspligten efter artikel 13 og 14 og indsigtsretten efter artikel 15.

Lovforslagets stk. 1 og 2 har for s& vidt angér artikel 13, stk. 1-3, og 14,
stk. 1-4, kun betydning, hvis underretning af den registrerede ikke kan
undlades efter undtagelsesbestemmelserne i artikel 13, stk. 4, artikel 14,
stk. 5, og for s vidt artikel 15, stk. 4.

I den forbindelse henvises specifikt til det anforte 1 beteenkningen side 294,
307-311 og 323-324. Opmerksomheden henledes i den forbindelse pé det
anforte pa side 310, hvorefter forordningens artikel 14, stk. 5, litra d, ses at
indebere en undtagelsesmulighed, der svarer til den geldende persondata-
lovs § 32, stk. 2, (se lovforslagets § 22, stk. 3) om indsigtsretten med hen-
visningen heri til offentlighedslovens § 35, der indeberer, at der ikke er
indsigt 1 sager omfattet af sarlige bestemmelser om tavshedspligt, sdsom
skatteforvaltningslovens § 17. Samme undtagelse ses séledes med henvis-
ningen til lovbestemte tavshedspligt” i forordningens artikel 14, stk. 5, li-
tra d, at vere indfert vedrerende oplysningspligten efter artikel 14 — en
undtagelse, der ikke er geldende i dag, da persondatalovens § 29, stk. 2-3,
og § 30 om undtagelser fra oplysningspligten ikke indeholder en undtagel-
sesmulighed svarende til persondatalovens § 32, stk. 2.

Indskraenkningen 1 den dataansvarliges eller dennes repraesentants oplys-
ningspligt efter lovforslagets § 22, stk. 1-2, kan kun ske pa baggrund af en
konkret afvejning af de modstdende interesser, som er n@vnt i bestemmel-
serne. Afvejningen mé foretages for hver enkelt oplysning for sig med den
virkning, at der, sdfremt sidanne hensyn kun ger sig geldende for en del
af de 1 artikel 13, stk. 1-3 og artikel 14, stk. 1-4, navnte oplysninger, skal
der gives den registrerede meddelelse om de gvrige oplysninger.

Afvejningen af de modstaende interesser i forbindelse med begransningen
af indsigtsretten ma tillige foretages for hver enkelt oplysning for sig med
den virkning, at den registrerede, safremt afgerende hensyn til private eller
offentlige interesser kun ger sig galdende for en del af de oplysninger,
som behandles hos den dataansvarlige, skal gores bekendt med de ovrige
oplysninger. Der er ikke efter bestemmelsen adgang til generelt at undtage
bestemte former for behandling af oplysninger fra indsigtsretten.

Efter bestemmelsen i stk. 1 kan undtagelse fra bestemmelserne i artikel 13,
stk. 1-3, artikel 14, stk. 1-4, og artikel 15, gores, hvis den registreredes in-
teresse 1 at f4 kendskab til oplysningerne findes at burde vige for afgerende
hensyn til private interesser, herunder hensynet til den padgaldende selv.
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I afvejningen indgér som n@vnt pa den ene side den registreredes interesse
1 at fa kendskab til de i artikel 13, stk. 1-3, og artikel 14, stk. 1-4, nevnte
oplysninger. Heroverfor star pa den anden side hensynet til private interes-
ser, herunder til den pagaldende selv. De private interesser, som kan be-
skyttes efter bestemmelsen, er sdvel den dataansvarliges som tredjemands

interesser.

Som private interesser, der bl.a. vil kunne begrunde hemmeligholdelse,
kan nevnes forretningshemmeligheder, den professionelle tavshedspligt,
som laeger og advokater skal iagttage, retten til at forberede sit eget forsvar

1 retssager samt beskyttelse af menneskerettighederne.

Endvidere vil bl.a. afgerende hensyn til en dataansvarlig, der indsamler
oplysninger om den registrerede, kunne begrunde hemmeligholdelse, ek-
sempelvis hvis formélet med indsamlingen forspildes, hvis den registrere-
de far kendskab til indsamlingen.

I stk. 1 fastsattes det endvidere, i hvilket omfang den dataansvarlige kan
undlade at give den registrerede ret til indsigt efter forordningens artikel
15. Af bestemmelsen folger, at den registrerede ikke har krav pa indsigt,
hvis vedkommendes interesse i at fi4 kendskab til oplysninger findes at
burde vige for afgerende hensyn til private interesser, herunder hensynet
til den pageldende selv.

Efter en konkret vurdering vil det veere muligt at negte indsigt 1 oplysnin-
ger, hvis dette vil medfere, at virksomhedens forretningsgrundlag, forret-
ningspraksis eller know-how derved vil lide veasentlig skade. Det vil end-
videre efter en konkret vurdering vere muligt at negte indsigt 1 interne
vurderinger af, hvorvidt virksomheden pa basis af foreliggende oplysnin-
ger vil indgé et kontraktforhold, @ndre et bestaende kontraktforhold, stille
serlige vilkar for fortsattelse, eventuelt helt opsige et kontraktforhold og
lignende tilfelde. P4 samme made vil det efter omstendighederne vare
muligt at naegte indsigt i1 f.eks. et notat, der vurderer, hvorvidt der er udsigt
til, at en bestemt retssag mod en kunde kan vindes, eller et internt notat 1
en sag, der papeger mulige tegn pa, at en kunde har forsegt at udeve for-
sikringssvig over for et forsikringsselskab eller forsegt at unddrage sig
forpligtelsen i medfer af f.eks. en ldnekontrakt.

Vedrerende den indsigtsret, der folger af forordningens artikel 15, stk. 1,

litra h, om information om forekomsten af automatiske afgerelser, herun-
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der profilering, som omhandlet i artikel 22, stk. 1 og 4, vil den dataansvar-
lige eksempelvis ikke vaere forpligtet til at udlevere oplysninger, som ma
anses for at vaere forretningshemmeligheder, eller som er beskyttet efter

den immaterielle lovgivning, herunder ophavsretsloven.

Med anvendelsen af udtrykket »afgerende« 1 bestemmelsen er det tilken-
degivet, at undtagelse fra oplysningspligten og indsigtsretten kun kan go-
res, hvor der er narliggende fare for, at privates interesser vil lide skade af
vasentlig betydning.

Efter bestemmelsen 1 stk. 2 kan undtagelse fra bestemmelserne i artikel 12,
13, stk. 1-3, artikel 14, stk. 1-4, og artikel 15 tillige geres, hvis den regi-
streredes interesse 1 at fi kendskab til oplysningerne findes at burde vige
for afgerende hensyn til offentlige interesser, herunder navnlig hensynet til
statens sikkerhed, forsvaret, den offentlige sikkerhed, forebyggelse, efter-
forskning, afslering eller retsforfolgning af strafbare handlinger eller fuld-
byrdelse af strafferetlige sanktioner, herunder beskyttelse mod og forebyg-
gelse af trusler mod den offentlige sikkerhed, andre vigtige malsetninger i
forbindelse med beskyttelse af Unionens eller en medlemsstats generelle
samfundsinteresser, navnlig Unionens eller en medlemsstats vasentlige
okonomiske eller finansielle interesser, herunder valuta-, budget- og skat-
teanliggender, folkesundhed og social sikkerhed, beskyttelse af retsvease-
nets uathengighed og retssager, forebyggelse, efterforskning, afslering og
retsforfelgning i forbindelse med brud pa etiske regler for lovregulerede
erhverv, kontrol-, tilsyns- eller reguleringsfunktioner, herunder opgaver af
midlertidig karakter, der er forbundet med offentlig myndighedsudevelse i
nogle af de tilfeelde, der er omhandlet ovenfor, beskyttelse af den registre-
rede eller andres rettigheder og frihedsrettigheder, og handhavelse af civil-
retlige krav.

Bestemmelsen fastsatter — ligesom bestemmelsen i stk. 1 — at indskrank-
ning 1 den dataansvarliges eller dennes reprasentants oplysningspligt kun
kan ske péd grundlag af en konkret afvejning af de modstadende interesser,
som er nevnt 1 bestemmelsen. P4 baggrund af en sddan afvejning vil und-
tagelse kunne geres, hvis der er nzrliggende fare for, at det offentliges
interesser vil lide skade af vaesentlig betydning.

I bestemmelsen fastsattes det endvidere, i hvilket omfang den dataansvar-
lige kan undlade at give den registrerede ret til indsigt. Indskrenkningen i
den registreredes adgang til at blive gjort bekendt med de i forordningens

artikel 15, nevnte oplysninger, kan efter bestemmelsen kun ske pa grund-
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lag af en konkret afvejning af de modstaende interesser. Der kan endvidere
ogséd ske undtagelse fra indsigtsretten efter artikel 15, stk. 1, litra h, som
omhandler indsigt i forbindelse med automatiske afgerelser, herunder pro-
filering, som omhandlet i forordningens artikel 22, stk. 1 og 4.

I afvejningen om sarligt undtagelse fra indsigtsretten efter forordningens
artikel 15 indgar som navnt pd den ene side den registreredes interesse i at
fa kendskab til oplysningerne. Hermed sigtes ikke blot til den registreredes
interesse 1 kendskab til oplysningerne i1 forbindelse med overvejelser om
indbringelse af en sag, hvori de indsamlede oplysninger indgar, for dom-
stolene, hojere administrativ myndighed, vedkommende tilsynsmyndighed
eller Folketingets Ombudsmand, men ogsa til den registreredes interesse i
at kunne kontrollere oplysningernes rigtighed med henblik pd den
dataansvarliges anvendelse af oplysningerne.

Med anvendelsen af udtrykket »afgerende« 1 bestemmelsen er det tilken-
degivet, at undtagelse fra oplysningspligten og indsigtsretten kun kan ge-
res, hvor der er nerliggende fare for, at offentlige interesser vil lide skade
af vaesentlig betydning.

Med udtrykket »afgerende hensyn« tilsigtes kongruens og overensstem-
melse med den tilsvarende afvejning af modsatrettede hensyn, som skal
foretages efter offentlighedslovens § 8 om egenacces og forvaltningslo-
vens § 15, § 15 aog § 15 b om undtagelse af oplysninger fra aktindsigt.

I overensstemmelse med forordningens artikel 23, stk. 2, skal den
dataansvarlige 1 videst muligt og relevant omfang — nér der konkret geres
undtagelse fra oplysningspligten og indsigtsretten efter bdde stk. 1 og 2 —
forsoge at tage hegjde for de hensyn, som felger af artikel 23, stk. 2, inden
for det livsomrade, som den dataansvarlige vil begrense.

Dette betyder eksempelvis, at den dataansvarlige er forpligtet til at overve-
je, hvilke risici, der er forbundet med undtagelse fra oplysningspligten
eller indsigtsretten for den registrerede, jf. artikel 23, stk. 2, litra g. Saledes
f.eks. om der vil vare en risiko for, at de indsamlede oplysninger er forker-
te.

Endvidere vil den dataansvarlige eksempelvis i forbindelse med undtagelse

fra indsigtsretten af hensyn til andres frihedsrettigheder kunne underrette
den registrerede om denne begransning, jf. artikel 23, stk. 2, litra h.
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Endelig pédhviler det direkte efter bestemmelsen i stk. 1 og 2 den
dataansvarlige at tage hensyn til rekkevidden af de indferte begraensnin-
ger, jf. artikel 23, stk. 2, litra c, idet den dataansvarlige skal foretage en
konkret vurdering af, om der er afgerende hensyn, for hver enkelt oplys-

ning for sig.

I bestemmelsens stk. 3 fastsatte det, at oplysninger, der behandles for den
offentlige forvaltning som led i administrativ sagsbehandling, kan undta-
ges fra retten til indsigt efter databeskyttelsesforordningens artikel 15, stk.
1, i samme omfang som efter reglerne i §§ 19-29 og 35 i lov om offentlig-

hed 1 forvaltningen.

Bestemmelses svarer til persondatalovens § 32, stk. 2.

Bestemmelsen er indsat for at sikre, at forvaltningsmyndigheders behand-
ling af oplysninger kan undtages fra den registreredes ret til indsigt i sam-
me udstrekning som efter offentlighedslovens regler om egenacces, jf.
offentlighedslovens § 8.

Det forudsettes, at bestemmelsen ogsa kan anvendes pa myndigheder, som
ikke er undergivet offentlighedsloven, nir disse myndigheder udferer ad-
ministrativ sagsbehandling.

Det forudseattes endvidere, at bestemmelsen ogsa kan anvendes pé Proces-
bevillingsnavnet, uanset at dette er et uathaengigt naevn, der virker 1 naer
tilknytning til domstolssystemet.

Af lovforslagets stk. 4, 1. pkt., felger, at der ikke er ret til indsigt i1 oplys-
ninger, der behandles for domstolene, hvis oplysningerne indgér 1 tekst,
som ikke foreligger i endelig form. Dette gaelder dog ikke, hvis oplysnin-
gerne er videregivet til en tredjemand, jf. 2. pkt.

Bestemmelses svarer til persondatalovens § 32, stk. 3.

Udtrykket oplysningerne indgar i tekst, som ikke foreligger 1 endelig form
tager sigte pa den situation, at de oplysninger, som der begeres indsigt i, er
under bearbejdning i form af, at oplysningerne indgar i et udkast mv. Dette
vil bl.a. kunne vare et udkast til dom eller kendelse. Ogsa udkast til rets-
bog og lignende vil vare omfattet af udtrykket. Det bemarkes i den for-
bindelse, at domme forst vil foreligge i endelig form, nar de er afsagt i et
offentligt retsmode. Ogsa oplysninger i tekst, der er under udarbejdelse i
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forbindelse med domstolenes udevelse af administrativ virksomhed, vil
kunne undtages fra indsigtsretten.

Dette gelder dog som navnt ikke, hvis oplysningerne er videregivet til en
tredjemand. For sa vidt angér betydningen af begrebet tredjemand henvises
til databeskyttelsesforordningens artikel 4, nr. 10. Det bemarkes, at der
selvsagt ikke efter lovforslagets § 22, stk. 4, vil vere tale om videregivelse
til tredjemand, nér flere dommere deltager i en sags behandling og i den
forbindelse foreleegger hinanden udkast til domme mv.

Af bestemmelsens 3. pkt. folger, at registrerede personer ikke har ret til
indsigt 1 oplysninger i1 voteringsprotokoller og andre referater af domstole-
nes radslagning samt materiale udarbejdet af domstolene til brug for ra-
dslagningen. Med bestemmelsen sikres det, at der — ligesom efter den nu-
varende retstilstand — ikke er ret til indsigt i domstolenes voteringspro-
tokoller og andet materiale, der afspejler radslagningen i domstolenes civi-
le sager. Efter bestemmelsen vil der heller ikke vere ret til indsigt i det
materiale, som udarbejdes alene med det formal at danne grundlag for sel-
ve radslagningen, f.eks. de referater i skriftligt behandlede civile sager i
Hojesteret, som udarbejdes af en dommerfuldmaegtig, og som danner
grundlag for voteringen.

Udtrykket »materiale udarbejdet af domstolene til brug for rddslagningen«
omfatter derimod f.eks. ikke processkrifter i civile sager, idet disse ikke
udarbejdes af domstolene. Uden for udtrykket falder endvidere retsboger
med vidneforklaringer mv. Dette skyldes, at sddant materiale, der udarbej-
des af domstolene, og som for sd vidt anvendes i1 forbindelse med radslag-
ningen, ikke udarbejdes alene med henblik herpa.

De begraensninger i retten til indsigt, som felger af den foreslaede bestem-
melse, geelder, uanset om der — efter de herom galdende retningslinjer —
gives tilladelse til tredjemand til at foretage gennemsyn af voteringspro-
tokoller mv. til brug for det praktiske retsliv eller faglitteraer virksomhed.

Det bemerkes, at lovforslagets regler om den registreredes indsigtsret ikke
finder anvendelse pd behandling af personoplysninger, som foretages af
kompetente myndigheder med henblik pa at forebygge, efterforske, afslore
eller retsforfolge stratbare handlinger eller fuldbyrde strafferetlige sanktio-
ner, herunder beskytte mod og forebygge trusler mod den offentlige sik-
kerhed, forordningens artikel 2, stk. 2, litra d.
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Bestemmelsens stk. 5 fastsetter, at visse sarlige typer af behandling af op-
lysninger ikke er undergivet den registreredes indsigtsret.

Efter bestemmelsen er der ikke ret til indsigt i oplysninger, der udelukken-
de behandles med videnskabelig forskning for gje.

Bestemmelses svarer til persondatalovens § 32, stk. 4.

Ogsa behandling af personoplysninger i statistisk @jemed er efter bestem-
melsen undtaget fra retten til indsigt. En betingelse herfor er dog, at oplys-
ningerne kun opbevares 1 form af personoplysninger i det tidsrum, som
kraeves for at udarbejde statistikker. Bestemmelsen videreforer den geal-
dende retstilstand.

Der henvises 1 gvrigt til afsnit 2.4. i lovforslagets almindelige bemaerknin-
ger.

Til § 23

Det folger af forordningens artikel 13, stk. 3, og artikel 14, stk. 4, at der
galder en fornyet oplysningspligt for den dataansvarlige over for den regi-
strerede, hvis den dataansvarlige agter at viderebehandle personoplysnin-
gerne til et andet formal end det, hvortil de er indsamlet.

Med bestemmelsen foreslds det, at oplysningspligten efter artikel 13, stk.
3, og artikel 14, stk. 4, ikke finder anvendelse, nr offentlige myndigheder
viderebehandler personoplysninger til et andet formal end det, hvortil de er
indsamlet, og viderebehandlingen sker pd baggrund af regler fastsat efter
den foreslaede § 5, stk. 3.

Det foreslds saledes, at den fornyede oplysningspligt generelt ikke skal
gelde for offentlige myndigheders viderebehandling af personoplysninger
til andre formal, end de er indsamlet til, 1 tilfaelde hvor vedkommende mi-
nister har udnyttet bemyndigelsen i lovforslagets § 5, stk. 3, og i bekendt-
gorelsesform bestemt, at en narmere angiven viderebehandling af perso-
noplysninger lovligt skal kunne finde sted i den offentlige forvaltning.

Der henvises 1 ovrigt til afsnit 2.4.3.5. 1 lovforslagets almindelige bemeerk-
ninger.
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Til § 24

I denne bestemmelse fastsattes nermere regler om databeskyttelsesradgi-
veres tavshedspligt. Efter bestemmelsen ma databeskyttelsesrddgivere sa-
ledes ikke uberettiget videregive eller udnytte oplysninger, som de under
udevelsen af deres hverv som databeskyttelsesradgivere er blevet bekendt

med.

Den strafbare handling beror pa, om der er tale om en “uberettiget” videre-
givelse eller udnyttelse af oplysninger, som databeskyttelsesrddgivere un-
der udevelsen af deres hverv som databeskyttelsesradgivere er blevet be-
kendt med. Udtrykket uberettiget” angiver, at der skal vere tale om en
retsstridig videregivelse eller udnyttelse af oplysninger, hvorefter videregi-
velsen er 1 strid med lovforslagets § 24.

Det betyder, at oplysninger om f.eks. en organisations pataenkte omstruktu-
rering, strategiske overvejelser eller lignende, som databeskyttelsesradgi-
vere under udevelsen af deres hverv er blevet bekendt med — efter omsten-
dighederne — kan anses for omfattet af databeskyttelsesrddgiveres tavs-
hedspligt efter lovforslagets § 24.

For sa vidt angar betydningen af offentligt ansatte databeskyttelsesradgive-
res tavshedspligt, henvises i1 gvrigt til forvaltningslovens § 27 og straffe-
lovens § 152 og §§ 152 c-152 1.

Det er forbundet med bedestraf, hvis databeskyttelsesrddgivere uberetti-
get” videregiver eller udnytter oplysninger, som de under udevelsen af
deres hverv som databeskyttelsesradgivere er blevet bekendt med, jf. lov-
forslagets § 41, stk. 7.

Der henvises 1 gvrigt til lovforslagets § 41, stk. 7, og bemerkningerne her-
til.

Til § 25

Lovforslagets § 25 fastslar, at det er Datatilsynet, der er bemyndiget til at
akkreditere certificeringsorganer, jf. databeskyttelsesforordningens § 43,
stk. 1, litra a. Der henvises i ovrigt til lovforslagets almindelige bemeerk-
ninger, afsnit 2.5.3.2.

Til § 26
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Bestemmelsen i stk. 1 foreskriver et krav om, at der skal indhentes en tilla-
delse fra Datatilsynet inden ivaerksettelsen af visse typer af behandlinger.

Bestemmelsen svarer — for sa vidt angar advarselsregistervirksomhed og
kreditoplysningsbureauvirksomhed samt behandling, som udelukkende
finder sted med henblik pa at fere retsinformationssystemer — til reglerne i
persondatalovens § 50, stk. 1, nr. 2, 3 og 5.

Der skal efter bestemmelsen ske foreleggelse for Datatilsynet, for ivaerk-

seettelse af sddan virksomhed.

Det overlades til Datatilsynet i hvert enkelt tilfeelde at afgere, om oprettel-
sen af sddanne registre tjener anerkendelsesvardige interesser, og i be-
kraeftende fald at give individuelle forskrifter med hensyn til registrerets
brug.

I Datatilsynets bedemmelse af, om en ansegning ber imedekommes, ma
navnlig indga en vurdering af registrets formal i1 forhold til den risiko for
kraenkelser af privatlivets fred, som oprettelse og brugen af registret kan
medfere. Der kan eksempelvis fastsettes sarlige sikkerhedsforanstaltnin-
ger og stilles sddanne andre vilkar, som i hvert enkelt tilfeelde skennes
nedvendige. Det vil f.eks. kunne vere, at registret skal slettes efter en vis
tid, eller at bestemte oplysninger skal slettes efter en vis periode.

Det afgerende for, om et register er omfattet at bestemmelsen 1 stk. 1, nr.
1, om et advarselsregister, er, at registret er oprettet med henblik pa vide-
regivelse. At der jaevnligt sker videregivelse af oplysninger fra et register,
der primeaert er oprettet med et andet formal, medferer ikke, at registret
bliver omfattet af bestemmelsen. Omfattet af bestemmelsen vil derimod
f.eks. typisk veare et register, der er oprettet af en forening eller en bran-
cheorganisation med henblik pa at videregive oplysninger til foreningens
eller brancheorganisations medlemmer om medlemmernes forretningsfor-
bindelse og disses betalingsevne. Sddanne advarselsregistre kan eksempel-
vis vaere Teleindustriens advarselsregister over personer og/eller virksom-
heder, som kun kan tegne abonnement efter en sa&rlig vurdering, eller et
advarselsregister over lejere, der har misligholdt deres lejemal eller lejeaf-
tale.
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For de behandlinger der udelukkende finder sted med henblik pé at fore
retsinformationssystemer sigtes til retsinformationssystemer, der er omfat-

tet af lovforslagets § 9.

For nermere om kreditoplysningsomradet se afsnit 2.3.11. og de specielle
bemarkninger til kapitel 4 og 5.

I stk. 2 er indsat en bemyndigelsesbestemmelse, hvorefter justitsministeren
kan undtage behandlinger, der er omfattet af stk. 1 fra tilladelseskravet.

Bestemmelsen 1 stk. 2 svarer til persondatalovens § 50, stk. 3.

I henhold til stk. 3 kan justitsministeren fastsatte regler om, at der forinden
ivaerksettelsen af andre behandlinger end de 1 stk. 1 nevnte skal indhentes
en tilladelse fra Datatilsynet. Der kan der f.eks. leegges vagt pa, om der er
tale om en behandling, som har til formal at udelukke den registrerede fra
at udeve en ret, modtage en ydelse eller opna en kontrakt, eller som inde-
barer anvendelse af ny teknologi, der indeberer serlige risici for registre-

rede personer.

Bestemmelsen 1 stk. 3 svarer til persondatalovens § 50, stk. 4.

Nér bemyndigelsen til at fastsette regler om indhentning af tilladelse fra
Datatilsynet i stk. 3 udnyttes, er det efter forordningens artikel 36, stk. 5,
tillige et krav, at der skal vere tale om en behandling under udferelsen af

en opgave i samfundets interesse.

Af bestemmelsens stk. 4 folger, at Datatilsynet kan fastsette nermere vil-
kar for udferelsen af behandlinger, som skal tillades efter stk. 1 eller 3.
Ved fastsattelsen af vilkar for behandlinger af oplysninger forudsattes det,
at der tages udgangspunkt i de vilkér, som 1 dag stilles i henhold til person-
dataloven. Herudover kan vilkarene for de nevnte erhvervsmessige aktivi-
teter udformes som en narmere beskrivelse af lovens krav samt indsker-

pelse af kravene til sikkerhedsforanstaltninger.
Bestemmelsen svarer til persondatalovens § 50, stk. 5.
Af bestemmelsens stk. 5 folger det, at Datatilsynets tilladelse skal indhen-

tes pa ny, hvis der er tale om vasentlige @ndringer i de i stk. 1 eller 3
navnte behandlinger. Tilsynets tilladelse til @ndringen skal indhentes in-
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den ivaerksattelsen, idet der dog ikke skal indhentes tilladelse, séfremt der
er tale om @ndringer af mindre vasentlig betydning.

Naér lovforslaget traeder i kraft, vil det ikke vere nedvendigt at indhente en
ny tilladelse til en fortsat behandling, som Datatilsynet har givet tilladelse
til efter persondatalovens § 50, stk. 1, nr. 2-3, men Datatilsynets tilladelse
skal dog ogsd fremover indhentes pa ny, hvis der er tale om vasentlige

@ndringer.
Bestemmelsen svarer delvist til persondatalovens § 51, stk. 2.
Der henvises 1 gvrigt til afsnit 2.6.3. 1 lovforslagets almindelige bemeerk-
ninger.

Til kapitel 10

Datatilsynet

Til§ 27

Det foreslas i lovforslagets stk. 1, at Datatilsynet, der bestar af et rad og et
sekretariat, skal fore tilsyn med enhver behandling, der omfattes af loven,

jf. dog kapitel 11 om tilsyn med domstolene.

Denne ordning svarer i vidt omfang til den gaeldende ordning i1 persondata-

loven.

Med den foreslaede bestemmelse fér tilsynet til opgave at fore tilsyn med
behandling, der er omfattet af loven, databeskyttelsesforordningen og an-
den lovgivning, som ligger inden for databeskyttelsesforordningens ram-
mer for serregler om behandling af personoplysninger.

Der henvises 1 ovrigt til afsnit 2.7.3.1. 1 lovforslagets almindelige bemaerk-

ninger.

Det foreslés i lovforslagets stk. 2, at tilsynets daglige forretninger vareta-
ges af et sekretariat, der ledes af en direktor.
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Der sker sdledes med den foresldede bestemmelse en videreforelse af den
geldende ordning.

Det fremgér af persondatalovens § 55, stk. 3, at, Datarddet, der nedsattes
af justitsministeren, bestdr af en formand, der er dommer, og af 6 andre
medlemmer. Der kan udnavnes stedfortreedere for medlemmerne. Med-
lemmerne og stedfortraederne for disse udnavnes for 4 ar.

Det fremgér af forarbejderne til persondataloven (Folketingstidende 1999-
2000, tilleg A, side 4101), at der ved udpegning af medlemmer af ridet
skal tilstreebes uvildighed og sagkundskab.

Det foreslas i lovforslagets stk. 3, at justitsministeren nedsetter Datarddet,
som bestar af en formand, der er dommer, og af 7 andre medlemmer. Er-
hvervsministeren og ministeren for offentlig innovation udnavner hver ét
de 7 andre medlemmer. Justitsministeren udnavner séledes formanden og
5 af medlemmerne, ligesom justitsministeren kan udpege stedfortreedere
for medlemmerne. Formanden, medlemmerne og stedfortraederne for disse
udpeges for 4 dr. Der kan ske genudpegning to gange. Udpegelsen af for-
mand, medlemmer og stedfortraedere for disse sker pa baggrund af disses
faglige kvalifikationer, og der skal ved udpegningen tilstrebes uvildighed
og saglighed. Endvidere ber det tilstraebes, at der udpeges et eller flere
medlemmer med erfaring inden for informationssikkerhed og anvendelse

af data i praksis.

Der sker med den foresldede bestemmelse en videreforelse af reglerne om
Datarddets nedsettelse med den @ndring, at der alene kan ske genudpeg-
ning to gange.

Det fremgar af persondatalovens § 55, stk. 4, at Dataradet fastsatter sin
forretningsorden og de narmere regler om arbejdets fordeling mellem rad
og sekretariat.

Det foreslas 1 lovforslagets stk. 4, at bemyndigelsen til, at Datarddet kan
fastsaette sin forretningsorden og fordelingen af arbejdet mellem radet og
sekretariatet viderefores.

Det foreslés i lovforslagets stk. 5 at udpegelsen af formand, medlemmer og

stedfortreedere for disse er betinget af, at de pigeldende sikkerhedsgod-
kendes, og at godkendelsen opretholdes i hele embedsperioden.
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Der skal som minimum ske en sikkerhedsgodkendelse til klassifikations-
graden HEMMELIGT i overensstemmelse med sikkerhedscirkuleret.

Med den foreslaede bestemmelse sikres det, at Datarddet kan handtere
oplysninger pé betryggende vis. Hvis et medlem mister sin sikkerhedsgod-
kendelse, vil den pidgeldende ikke leengere kunne vere medlem af radet.

Det foreslas i lovforslagets stk. 6 at hvervet som formand, medlem eller
stedfortreeder opherer ved udgangen af embedsperioden eller ved frivillig
fratreeden.

Det foreslas endvidere i lovforslagets stk. 7, at formanden, medlemmer og
stedfortreedere for disse alene kan afskediges 1 tilfelde af alvorligt embeds-
misbrug, eller hvis disse ikke leengere opfylder betingelserne for at vareta-
ge hvervet.

Med de foresldede bestemmelser understreges det, at medlemmer af Data-
radet skal kunne agere uafth@ngigt i hele embedsperioden. Der er sdledes
ikke mulighed for at afskedige et medlem som folge af generel utilfreds-
hed med det pageldende medlems beslutninger i Dataradet.

Der henvises 1 gvrigt til afsnit 2.7.3.1. 1 lovforslagets almindelige bemeerk-

ninger.

Det fremgar af persondatalovens § 56, at Datatilsynet varetager sine opga-
ver 1 fuld vathengighed.

Det fremgar af forarbejderne til persondataloven (Folketingstidende 1999-
2000, tilleg A, side 4101), at der ved udpegning af medlemmer af radet
skal tilstraebes uvildighed og sagkundskab, og at rddets medlemmer séle-
des skal udpeges pé en méde, der sikrer Datatilsynet den fornedne uathan-
gighed.

Det foreslés i1 lovforslagets stk. 8 at sekretariatets personale samt Datara-
dets formand, medlemmer og stedfortraedere for disse kun kan have bibe-
skaftigelse, for sa vidt og 1 det omfang det er foreneligt med udevelsen af
de pligter, der er knyttet til stillingen eller hvervet.

Der sker med den foresldede bestemmelse en understregning af, at tilsy-
nets personale og Datarddets medlemmer skal vere uafhengige. Der er

saledes 1 praksis tale om en videreforelse af gaeldende ret.
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Der henvises i evrigt til 2.7.3. i lovforslagets almindelige bemarkninger.

Det foreslés 1 lovforslagets stk. 9, at Datatilsynet reprasenterer tilsynsmyn-
dighederne 1 Det Europaiske Databeskyttelsesrad.

Tilsynsmyndigheder efter loven vil vaere Datatilsynet og Domstolsstyrel-
sen. Med den foresldede bestemmelse fastslas det, at Datatilsynet skal re-
presentere tilsynsmyndighederne i Det Europ@iske Databeskyttelsesrad.
Datatilsynet skal i den forbindelse ogsa varetage Domstolsstyrelsens syns-
punkter som tilsynsmyndighed, jf. ogsd databeskyttelsesforordningens

artikel 60 om samarbejde mellem tilsynsmyndighederne.

Til § 28

I lovforslagets § 28 foreslds det, at ved udarbejdelse af lovforslag, be-
kendtgorelser, cirkularer eller lignende generelle retsforskrifter, der har
betydning for beskyttelsen af privatlivet i forbindelse med behandling af

personoplysninger, skal der indhentes en udtalelse fra Datatilsynet.

Det er uden betydning, om reglerne kun er bindende for ansatte i en myn-
dighed eller tillige har retsvirkning over for borgerne. Det afgerende vil
vaere, om reglerne har indflydelse pa beskyttelsen af privatlivet i forbindel-
se med behandling af personoplysninger.

Det forudsettes endvidere, at der sker hering af Datatilsynet i forbindelse
med udferdigelse af lovforslag, som fremsattes af regeringen. Endvidere
forudsettes det, at vedkommende ressortministerium i forbindelse med sin
stillingtagen til et privat lovforslag herer Datatilsynet.

Der skal bl.a. ske hering inden fastsattelsen af nermere regler efter lovfor-
slagets § 2, stk. 6-8, § 3, stk. 9, og § 5, stk. 3.

Datatilsynet skal i forbindelse med heringen udtale sig om, hvorvidt de
patenkte retsforskrifter mv. efter tilsynets opfattelse giver anledning til
betaenkeligheder 1 forhold til forordningen og denne lov eller i gvrigt i rela-
tion til beskyttelsen af de registreredes privatliv.

Hvis der i et tilfeelde ikke sker hering af Datatilsynet, indebaerer dette ikke,
at den udstedte administrative retsforskrift er ugyldig.
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Der henvises i evrigt til afsnit 2.7.3. i1 lovforslagets almindelige bemaerk-

ninger.

Til § 29

Bestemmelsen 1 stk. [ aflgser persondatalovens § 62, stk. 1.

Det forhold, at tilsynet kan kreeve oplysninger til afgerelse af, om et for-
hold falder ind under lovens bestemmelser, medferer, at tilsynet bl.a. vil
kunne kraeve oplysninger med henblik pa at afklare, om en given behand-

ling er omfattet af undtagelsesbestemmelsen i lovforslagets § 3.

Bestemmelsen 1 stk. 2 er fastsat pd grundlag af forordningens artikel 58,
stk. 1, litra f, hvoraf det folger, at hver tilsynsmyndighed har undersogel-
sesbefojelse til at fa adgang til alle lokaler hos den dataansvarlige og data-
behandleren, herunder til databehandlingsudstyr og -midler, i overensstem-
melse med retsplejeregler i EU-retten eller medlemsstaternes nationale ret.

Bestemmelsen i stk. 2, som tager sigte pa alle lokaler, hvorfra behandling
af personoplysninger foretages, svarer delvist til persondatalovens § 62,
stk. 2-4. Bestemmelsen giver dog pa baggrund af forordningens artikel 58,
stk. 1, litra f, en udvidet adgang til lokaler hos private, da forordningen
ikke giver mulighed for at fastsette bestemmelser om begransning af in-
spektionsbefojelser svarende til persondatalovens § 62, stk. 3. For nermere
herom henvises til betenkningen side 807-811.

Det forudsattes i bestemmelsen, at tilsynet har mulighed for selv at gore
sig bekendt med oplysningerne efter at have faet adgang til lokaler, hvorfra

der er adgang til disse.

Der henvises i evrigt til afsnit 2.7.3. i1 lovforslagets almindelige bemaerk-

ninger.

Til § 30

Det foreslés 1 stk. I, at Datatilsynet afgerelser efter lovforslaget ikke kan
indbringes for anden administrativ myndighed.

Bestemmelsen svarer til persondatalovens § 61.
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Det foreslas endvidere i stk. 2, at tilsynsmyndighederne kan indbringe
spoargsmél om overtredelse af den foreslédede lov for retten i den borgerli-
ge retsplejes former.

Med den foreslaede bestemmelse fér tilsynsmyndighederne mulighed for
at indbringe spergsmal om overtredelse af den foresldede lov for domsto-
lene 1 den borgerlige retsplejes former, dvs. efter retsplejelovens regler om

civile sager.

Der etableres ikke med bestemmelsen en mulighed for tilsynsmyndighe-

derne til at give mede i retten 1 videre omgang end efter geeldende ret.

Bestemmelsen 1 lovforslagets § 30 er ikke til hinder for, at afgerelserne
indbringes for Folketingets Ombudsmand.

Der henvises 1 ovrigt til afsnit 2.7.3.4. i lovforslagets almindelige bemaerk-

ninger.

Til § 31

Det folger af bestemmelsen, at hvis der ikke er vedtaget en afgerelse om
tilstreekkeligheden af beskyttelsesniveauet efter artikel 45 1 databeskyttel-
sesforordningen, kan Datatilsynet i sarlige tilfeelde forbyde, begranse eller
suspendere overforsel af sa@rlige kategorier af oplysninger omfattet af data-
beskyttelsesforordningens artikel 9, stk. 1, til et tredjeland eller en interna-

tional organisation.

Bestemmelsen er fastsat pa baggrund af forordningens artikel 49, stk. 5.

Reglerne om overforsler af personoplysninger til tredjelande eller interna-
tionale organisationer er placeret i forordningens kapitel V.

Datatilsynet kan siledes efter forslagets § 31 forbyde, begrense eller sus-
pendere overforsler af oplysninger om race eller etnisk oprindelse, politisk,
religios eller filosofisk overbevisning eller fagforeningsmaessigt tilhersfor-
hold samt behandling af genetiske data, biometriske data med det formal
entydigt at identificere en fysisk person, helbredsoplysninger eller oplys-
ninger om en fysisk persons seksuelle forhold eller seksuelle orientering.

Der henvises i ovrigt til afsnit 2.7.3. i1 lovforslagets almindelige bemaerk-

ninger.
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§32

Efter lovforslagets § 32 kan Datatilsynet videregive oplysninger til tilsyns-
myndigheder i andre medlemsstater i det omfang, det er nedvendigt for at
pase overholdelsen af bestemmelserne 1 denne lov, databeskyttelsesforord-
ningen eller den pagaldende medlemsstats databeskyttelseslovgivning.

Bestemmelsen indeberer, at der vil kunne ske videregivelse til myndighe-
der 1 andre medlemsstater af oplysninger, selv om disse matte vaere under-
givet tavshedspligt. Det gelder dog kun i det omfang, en sddan videregi-

velse mé anses for nedvendig.

Der henvises 1 ovrigt til afsnit 2.7.3. 1 lovforslagets almindelige bemeerk-

ninger.

§33

I lovforslagets § 33 foreslds det, at Datatilsynet kan offentliggere sine ud-
talelser og afgerelser, ligesom bestemmelsen 1 lovforslagets § 22 skal finde

tilsvarende anvendelse.

Efter bestemmelsen har Datatilsynet séledes hjemmel til at offentliggere
sine udtalelser og afgerelser. Henvisning til lovforslagets § 22 indeberer,
at Datatilsynet er berettiget — og efter omstendighederne ogsa forpligtet —
til at undlade at offentliggere oplysninger fra sager, som tilsynet har be-
handlet, hvis offentlighedens interesse i at fa kendskab til oplysningerne
findes at burde vige for afgerende hensyn til private og offentlige interes-
ser. I tvivistilfaelde vil det vere naturligt at indhente en udtalelse herom fra
den dataansvarlige, som er part i sagen, og eventuelt tillige fra den regi-
strerede.

Der henvises 1 ovrigt til afsnit 2.7.3. 1 lovforslagets almindelige bemaerk-

ninger.

Til § 34

Af bestemmelsen folger, at Datatilsynet samarbejder med Domstolsstyrel-
sen 1 det omfang, det er nedvendigt for at opfylde Datatilsynets pligter,
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navnlig ved at udveksle alle relevante oplysninger. Tilsynsmyndigheden
pa domstolsomradet (Domstolsstyrelsen) skal tilsvarende samarbejde med
Datatilsynet, jf. § 38, med henvisningen til § 34.

Selv om bestemmelsen er indsat i kapitlet om Datatilsynet, vil initiativet til
samarbejde tilsynsmyndighederne imellem naturligvis kunne udgad fra
Domstolsstyrelsen. Det forudsettes, at tilsynsmyndighederne indbyrdes
drefter spergsmal af mere principiel karakter, saledes at der sker den for-
nedne koordinering tilsynsmyndighederne imellem. Herved sikres det, at
tilsynsmyndighedernes praksis ikke udvikler sig i en forskellig retning. Det
bemerkes 1 den forbindelse, at en rakke af de foresldede bestemmelser
overlader vedkommende tilsynsmyndighed et forholdsvist frit sken ved
udfyldningen af de i1 lovforslaget og databeskyttelsesforordningen inde-
holdte standarder.

Der henvises i evrigt til afsnit 2.7.3. i1 lovforslagets almindelige bemaerk-

ninger.

Til § 35

Efter bestemmelsen bemyndiges justitsministeren til at fastsatte naermere
regler om, at Datatilsynet og Domstolsstyrelsen har yderligere befojelser
end dem, der er omhandlet i databeskyttelsesforordningens artikel 58, stk.
1,2 og3.

Det er et krav efter forordningens artikel 58, stk. 6, som giver mulighed
for, at medlemsstaterne kan fastsette yderligere befojelser, at udevelsen af
disse befgjelser ikke ma hindre en effektiv anvendelse af kapitel VII, det
vil sige forordningens bestemmelser om samarbejde og sammenh&ng.

Forordningens bestemmelser om samarbejde og sammenhang skal derfor
overholdes, hvis bemyndigelsen udnyttes.

Der henvises 1 ovrigt til afsnit 2.7.3. 1 lovforslagets almindelige bemaerk-

ninger.

Til § 36

Efter bestemmelsens stk. / kan Datatilsynet fastsatte, at ansggninger om
tilladelser kan eller skal indgives pd en bestemt mdde. Dette gelder i rela-
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tion til savel den offentlige forvaltning som private. Tilsynet kan saledes
beslutte, at der skal ansgges ved anvendelse af bestemte blanketter.

Desuden kan tilsynet bestemme, at der tillige skal anseges ad elektronisk
vej, f.eks. via e-mail eller pa anden made. Tilsynet kan efter bestemmelsen
ogsa fastsatte nermere regler for, hvordan der kan foretages (enslydende)
ansggninger, som foretages af flere myndigheder.

Efter bestemmelsens stk. 2 bemyndiges justitsministeren til at fastsette
narmere regler om betaling af gebyr for indgivelse af ansegninger om
tilladelser 1 henhold til denne lov, herunder regler om gebyrets storrelse og

om, at en tilladelse ikke meddeles, for betaling er sket.

Gebyrer vil séledes bl.a. kunne fastsettes, nar private seoger om tilladelse
til behandling af folsomme oplysninger efter forordningens artikel 9, stk.
1, af hensyn til veesentlige samfundsinteresser, jf. lovforslagets § 7, stk. 4.
Eller, hvis der seges om tilladelse til kreditoplysningsbureauer, advarsels-
registre eller retsinformationssystemer, jf. lovforslagets § 26, stk. 1.

Efter bestemmelsens stk. 3 bemyndiges justitsministeren til at fastsatte
regler om betaling af gebyr, hvis anmodninger er &benbart grundlese eller
uforholdsmaessige, ise@r fordi de gentages efter databeskyttelsesforordnin-
gens artikel 57, stk. 4. En anmodning ma bl.a. anses for at vare abenbart
grundles, hvis den ikke indeholder relevante elementer omfattet af forord-
ningen, eller hvis anmodningen allerede pa det foreliggende grundlag kan
siges at vaere klart udsigtsles. En anmodning mé pa baggrund af bestem-
melsens ordlyd endvidere bl.a. anses for uforholdsmassig, hvis den allere-
de er blevet efterkommet og herefter gentages. Bestemmelsen synes imid-
lertid ikke at udelukke, at anmodninger kan vere uforholdsmaessige, selv
om de ikke gentages. Det vil dog kun vaere den del af anmodning, som er
uforholdsmassig, der kan afvises eller palegges et gebyr. Abenbart grund-
lose eller uforholdsmassige anmodninger kan endvidere afvises efter for-
ordningens artikel 57, stk. 4. Se nermere betenkningen side 783-888.

Der henvises 1 ovrigt til afsnit 2.7.3. 1 lovforslagets almindelige bemeerk-
ninger.
Til kapitel 10

Tilsyn med domstolene
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Til § 37

Det fremgér af persondatalovens § 67, at Domstolsstyrelsen ferer tilsyn
med behandling af oplysninger, der foretages for domstolene. Tilsynet
omfatter behandling af oplysninger med hensyn til domstolenes admini-
strative forhold, jf. stk. 2.

Det fremgar endvidere af § 67, stk. 3, at for anden behandling af oplysnin-
ger treeffes afgorelse af vedkommende ret. Afgorelsen kan kares til hojere
ret. For s@rlige domstole, hvis afgerelser ikke kan indbringes for hejere
ret, kan den 1 1. pkt. nevnte afgerelse keres til den landsret, 1 hvis kreds
retten er beliggende. Kerefristen er 4 uger fra den dag, afgerelsen er med-
delt den pageldende.

Det foreslas i lovforslagets stk. 1, at Domstolsstyrelsen ferer tilsyn med
behandling af oplysninger, der foretages for domstolene, nar disse handler
uden for deres egenskab af domstol.

I bestemmelsen fastsattes det, at Domstolsstyrelsens tilsyn i1 det hele om-
fatter domstolenes administrative forhold. Domstolsstyrelsens tilsyn om-
fatter saledes den teknisk-administrative behandling af oplysninger, herun-
der spergsmalet om behandlingssikkerheden. Dette indeberer bl.a., at fo-
relsen af en elektronisk oversigt over de ved et embede ansatte personers
forhold mv. er omfattet af tilsynet.

Domstolsstyrelsens tilsyn omfatter saledes ikke retternes judicielle funk-
tioner.

Det foreslds endvidere i stk. 2, at for anden behandling af oplysninger tref-
fes afgorelse af vedkommende ret. Afgerelsen kan kares til hgjere ret. For
serlige domstole, hvis afgerelser ikke kan indbringes for hejere ret, kan
afgerelsen keres til den landsret, 1 hvis kreds retten er beliggende. Kare-

fristen er 4 uger fra den dag, afgerelsen er meddelt den pigaldende.

Med den foresldede bestemmelse sker der en videreforelse af gaeldende ret
1 forhold til tilsynet med domstolenes behandling af personoplysninger.

Der henvises i ovrigt til afsnit 2.7.3. i1 lovforslagets almindelige bemaerk-

ninger.

314



Til § 38

Det folger af lovforslagets stk. I at for Domstolsstyrelsens udevelse af
tilsyn 1 henhold til § 33 gaelder bestemmelserne i §§ 29 og 34. Domstols-
styrelsens afgarelser er endelige.

Efter bestemmelsen kan Domstolsstyrelsen for at udeve tilsyn saledes krae-
ve enhver oplysning, der er af betydning for deres virksomhed, og Dom-
stolsstyrelsens medlemmer og personale vil mod beherig legitimation have
adgang til alle lokaler, hvorfra en behandling af personoplysninger foreta-

ges, uden retskendelse.

Endvidere skal Domstolsstyrelsen for at udeve tilsyn samarbejde med Da-
tatilsynet 1 det omfang, det er nedvendigt for at opfylde Datatilsynets plig-
ter, navnlig ved at udveksle alle relevante oplysninger.

Det forudsattes, at tilsynsmyndighederne indbyrdes drefter spergsmal af
mere principiel karakter, séledes at der sker den fornedne koordinering
tilsynsmyndighederne imellem. Herved sikres det, at tilsynsmyndigheder-
nes praksis ikke udvikler sig i en forskellig retning. Det bemerkes 1 den
forbindelse, at en raekke af de foreslaede bestemmelser overlader vedkom-
mende tilsynsmyndighed et forholdsvist frit sken ved udfyldningen af de 1
lovforslaget og databeskyttelsesforordningen indeholdte standarder.

Der henvises 1 ovrigt til afsnit 2.7.3.3. og 2.7.3.8. i lovforslagets almindeli-

ge bemarkninger.

Til § 39

Det fremgér af persondatalovens § 40, at den registrerede kan klage til
vedkommende tilsynsmyndighed over behandling af oplysninger vedreren-
de den pageldende.

Det foreslés i stk. 1, at den registrerede eller dennes representant kan klage
til vedkommende tilsynsmyndighed over behandling af oplysninger vedro-
rende den registrerede.

Med den foresldede bestemmelse viderefores den generelle adgang til at
klage til tilsynsmyndigheden. Den registrerede kan klage gennem en re-
praesentant i overensstemmelse med forvaltningslovens regler om adgan-

gen til at lade sig reprasentere.
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Det foreslas i stk. 2, at tilsynsmyndighedernes afgerelser, undladelser af at
behandle en klage fra en registreret eller en manglende underretning af den
registrerede eller dennes reprasentant kan indbringes for domstolene efter
retsplejelovens regler. Den foreslaede regel er pa linje med forordningens
artikel 78.

Med den foreslaede bestemmelse fastslds den registreredes adgang til at
indbringe tilsynsmyndighedens afgerelser for domstolene. For sé& vidt an-
gér sporgsmdlet om adgangen til at indbringe en tilsynsmyndigheds afgo-
relser for domstolene, folger det af grundlovens § 63, at domstolene er
berettiget til at pakende ethvert spergsmal om evrighedsmyndighedens
grenser. Denne mulighed for domstolsprovelse vil bl.a. kunne udnyttes,
safremt Datatilsynet eller Domstolsstyrelsen har behandlet en klage fra en
registreret person. I givet fald vil den registrerede, som tilsynsmyndighe-
dens afgerelse matte gd imod, kunne indbringe denne for domstolene.

Herudover fastslas det — ogséd pd linje med forordningens artikel 78 — at
den registrerede ogsa kan indbringe tilsynsmyndigheden for domstolene,
hvis der ikke er sket behandling af en klage, eller der ikke er givet den
forpligtede underretning efter. Det ma antages, at en sadan anlagt sag vil
bortfalde, hvis tilsynsmyndigheden 1 mellemtiden behandler klagen eller
foretager den forngdne underretning. Bestemmelsen mé derfor antages at
fa beskeden betydning i praksis.

Det foreslés i stk. 3, at den registrerede eller den registreredes reprasentant
kan indbringe spergsmél om dataansvarliges og databehandleres overhol-
delse af denne lov for domstolene i den borgerlige retsplejes former.

Adgangen til at indbringe tilsynsmyndigheden for domstolene folger af
retsplejelovens almindelige regler.

Med den foreslédede bestemmelse understreges det séledes, at den registre-
rede kan indbringe spergsmal om dataansvarliges og databehandleres over-
holdelse af denne lov for retten i den borgerlige retsplejes former, dvs.
efter retsplejelovens regler om civile segsmal.

For sa vidt angér den registreredes adgang til at lade sig repreesentere af

andre ved anleggelse af sogsmal, folger dette af dansk rets regler om man-

datarer. Mandataren kan fore sagen pé partens vegne pd samme made som
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en procesfuldmagtig, og mandatarens optreeden i sagen bygger pé partens
bemyndigelse, der nér som helst kan tilbagekaldes.

Der etableres ikke med bestemmelsen en mulighed for representanten til
at give mede 1 retten 1 videre omgang end efter gaeldende ret.

Der henvises 1 ovrigt til afsnit 2.8. 1 lovforslagets almindelige bemerknin-
ger.

Til § 40

Bestemmelsen er en ordret gennemforelse af forordningens artikel 82, stk.
1. Som det fremgar af beteenkningen side 917, udvider forordningsbestem-
melsen galdende ret, ved at databehandleren ogsd kan veare erstatnings-
ansvarlig. Derudover preaciserer bestemmelsen ordlydsmeessigt, at der er
ret til erstatning for materiel og immateriel skade, hvilket dog — som det

fremgar samme sted i1 betenkningen — ma antages at svare til geldende ret.

Derudover fastsatter forordningens artikel 82, stk. 2-3, at der fortsat gal-
der et preesumptionsansvar.

Det praeciseres i forordningens artikel 82, stk. 4 og 5, at safremt der er fle-
re erstatningsansvarlige, hefter de solidarisk med mulighed for regres.

Der henvises om forordningens artikel 82 i det hele til beteenkningen side
910-918.

Der henvises 1 ovrigt til afsnit 2.8. i lovforslagets almindelige bemerknin-
ger.

Til § 41

Det foreslas i1 lovforslagets § 41, at det fastsettes, hvilke bestemmelser i
forordningen og loven, som er strafbelagt ved overtradelser.

P& denne baggrund foreslas det 1 forslagets stk. I, at overtredelser som
oplistet 1 forordningens artikel 83, stk. 4, skal straffes med bede eller
feengsel indtil 6 méneder, medmindre hgjere straf er forskyldt efter den

ovrige lovgivning.
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Det foreslas ligeledes i forslagets stk. 2, at overtreedelser som oplistet i for-
ordningens artikel 83, stk. 5, skal straffes med bade eller fengsel indtil 6
maneder, medmindre hgjere straf er forskyldt efter den evrige lovgivning.
Herudover skal Justitsministeriet bemerke, at artikel 10 om behandling af
personoplysninger vedrerende straffedomme og lovovertredelser ogsa er
medtaget 1 oplistningen af overtraedelser, der er strafferetligt sanktioneret 1
bestemmelsen, jf. forslagets § 41, stk. 2, nr. 1.

Endvidere foreslds det i bestemmelsens stk. 3, at den dataansvarlige eller
databehandler, der gor sig skyldig i manglende overholdelse af et pdbud
fra tilsynsmyndigheden, som omhandlet i databeskyttelsesforordningens
artikel 58, stk. 2, straffes med bede eller faengsel indtil 6 méneder, med-
mindre hejere straf er forskyldt efter den gvrige lovgivning.

Forslaget indebarer, at bedeniveauet med lovforslaget ber forhgjes vee-
sentligt i forhold til det nuveerende bedeniveau efter persondataloven,

Der foreslés en strafferamme pa feengsel i indtil 6 maneder. Der er i den
forbindelse skavet til straffelovens § 264 d, hvorefter med bede eller
feengsel indtil 6 maneder straffes den, der uberettiget videregiver meddel-
elser eller billeder vedrerende en andens private forhold eller 1 gvrigt bille-
der af den pageldende under omstendigheder, der abenbart kan forlanges
unddraget offentligheden.

Forslaget indeberer, at der vil vaere grundlag for, at straffen stiger til
feengsel 1 tilfelde, hvor der f.eks. sker en forsatlig offentliggerelse af sar-
ligt beskyttelsesvardige oplysninger, sdsom folsomme oplysninger i et
meget betydeligt omfang.

Affattelsen af indledningen til bestemmelserne har til formal at sikre, at
handlinger, der tillige indebarer en overtreedelse af bestemmelser, der kan
medfere hgjere straf, kan henfores under sddanne bestemmelser. Der ten-
kes herved navnlig pd bestemmelsen 1 straffelovens § 264 d om bl.a. for-
setlig, uberettiget videregivelse af oplysninger om en anden persons priva-
te forhold. Der teenkes endvidere pé forskellige andre bestemmelser 1 straf-
feloven om forbrydelser 1 offentlig tjeneste eller hverv mv., herunder bl.a.
§§ 152 og 152 c-f samt §§ 155-157.

Der henvises 1 ovrigt til afsnit 2.8.3.7. i lovforslagets almindelige bemaerk-

ninger.
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Det foreslas endvidere i bestemmelsens stk. 4, at databeskyttelsesforord-
ningens artikel 83, stk. 2, skal folges ved idemmelse af straf efter forsla-
gets stk. 1-3.

Forslaget indeberer, at der 1 hver enkel sag skal tage beherigt hensyn til de
oplistede hensyn 1 artikel 83, stk. 2. Det bemarkes, at straffelovens kapitel
10 om straffens fastsattelse 1 gvrigt finder anvendelse.

Herudover foreslds det i bestemmelsens stk. 6, at databeskyttelsesradgive-
re, der overtreder tavshedspligten 1 forslagets § 24, jf. databeskyttelsesfor-
ordningens artikel 38, stk. 5, straffes med bede, medmindre strengere straf

er forskyldt efter den evrige lovgivning.

Der henvises 1 gvrigt til lovforslagets § 24, og bemarkningerne hertil.

Endvidere foreslas det i stk. 7, at i regler, der udstedes i medfer af loven,
kan der fastsattes straf af bede eller faeengsel indtil 6 méneder. Forslaget
indeberer, at der er adgang til at fastsatte strafbestemmelser 1 regler, der
udstedes 1 medfer af loven, idet adgangen hertil dog fastsattes til fengsel
indtil 6 méneder.

Det foreslas videre i stk. 8, at der kan palaegges selskaber mv. (juridiske
personer) strafansvar efter reglerne i straffelovens 5. kapitel.

Til § 42

Det foreslas 1 lovforslagets § 42, stk. 1, at Datatilsynet bemyndiges til 1
sager om overtredelse af lovforslaget, databeskyttelsesforordningen eller
regler udstedt i medfer af loven at udstede administrative bedeforeleg,
hvis sagerne er ukomplicerede og uden bevismassige tvivlsspergsmal.

Forslaget retter sig kun mod sager, hvor den dataansvarlige eller databe-
handleren tilstar det strafbare forhold.

Forslaget indebarer endvidere, at kompetencen er begranset til tilfelde,

hvor sagen er egnet hertil, det vil sige i ukomplicerede sager, hvor der ikke

er bevismassige tvivlsspergsmal.
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For sé vidt angar sager, der kan anses for egnede til at blive afsluttet ved
udstedelse af et administrativt bedeforeleg, kan naevnes sager om utilsigtet
offentliggerelse af oplysninger pa internettet. Sddanne sager er karakterise-
ret ved, at man ved en fejl er kommet til at offentliggere oplysninger pa in-
ternettet.

I tilfzelde hvor den, der har begéet overtraedelsen, ikke erklerer sig rede til
at betale beden inden en na@rmere angivet frist, vil domstolene afgere be-
desporgsmalet. I sddanne tilfaelde vil Datatilsynet skulle indgive politian-
meldelse sammen med en redegerelse for tilsynsmyndighedens vurdering,

herunder niveauet for baden.

Det foreslas 1 bestemmelsens stk. 2, at retsplejelovens regler om krav til
indholdet af anklageskrift og om, at en sigtet ikke er forpligtet til at udtale
sig finder tilsvarende anvendelse pa bedeforelaeg efter denne bestemmelse.

Endelig foreslas det i bestemmelsens stk. 3, at séfremt beden vedtages,
bortfalder videre forfolgning. Det folger af straffuldbyrdelsesloven, at ved-
tagne beder tilleegges udpantningsret.

Der henvises 1 gvrigt til afsnit 2.8.3.8. 1 lovforslagets almindelige bemeerk-
ninger.

Til § 43

Bestemmelsen aflgser persondatalovens § 71 og bestemmer, at den, der
driver eller er beskeftiget med virksomhed som navnt i lovforslagets § 26
eller som privat databehandler opbevarer personoplysninger, ved dom for
strafbart forhold kan frakendes retten hertil, safremt det udviste forhold

begrunder en nerliggende fare for misbrug.

Der henvises 1 ovrigt til afsnit 2.8.3.9. 1 lovforslagets almindelige bemaerk-

ninger.

Til kapitel 13

Afsluttende bestemmelser

Til § 44
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Det fremgar af persondatalovens § 72, at vedkommende minister i sarlige
tilfelde kan fastsette nermere regler for behandlinger, som udferes for
den offentlige forvaltning.

Det foreslds 1 § 44, stk. 1, at viderefore denne adgang for vedkommende
minister til 1 serlige tilfeelde at fastsatte nermere regler for behandlinger
af personoplysninger, som udferes for den offentlige forvaltning 1 det om-
fang, det er i overensstemmelse med databeskyttelsesforordningen, og med
den forskel, at det skal ske efter forhandling med justitsministeren.

Det foreslds saledes, at vedkommende minister efter forhandling med ju-
stitsministeren kan udstede en bekendtgerelse, hvori der kan fastsattes
naermere regler for en behandling af personoplysninger, som foretages for
den offentlige forvaltning. Hvis der er tale om en behandling, som foreta-
ges for en kommunal eller regional myndighed, fastsattes reglerne af den
minister, under hvis omrade den pageldende lovgivning herer. Inden reg-
lerne udstedes, skal der indhentes en udtalelse fra Datatilsynet, jf. databe-
skyttelsesforordningens artikel 57, stk. 1, litra c.

Efter bestemmelsen kan der séledes fastsettes naermere regler, som supple-
rer eller praeciserer de regler om behandling af personoplysninger, der
folger af databeskyttelsesforordningen eller direkte af bestemmelserne 1
lovforslaget, f.eks. vedrerende indsigtsretten, videregivelse af oplysninger
og de sikkerhedsforanstaltninger, der knytter sig til den pdgaeldende be-
handling.

Det er en forudsetning, at fastsattelsen af narmere regler sker inden for
databeskyttelsesforordningens rammer for scerregler om behandling af
personoplysninger. For nermere om forordningens rammer for sarregler
kan bl.a. henvises til betenkningen side 161 ff. om regler for behandling af
ikke-folsomme personoplysninger, side 231 ff. om regler for behandling af
folsomme personoplysninger og 400 ff. om undtagelser fra den registrere-
des rettigheder.

Der vil séledes 1 en bekendtgerelse udstedt efter bestemmelsen kunne fast-
settes regler, der begraenser den adgang til at indsamle eller videregive
oplysninger, herunder folsomme oplysninger, som folger af lovforslagets
eller databeskyttelsesforordningens behandlingsregler, f.eks. lovforslagets
§ 8 eller forordningens artikel 6 og 9.
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Bestemmelsen tager — ligesom persondatalovens § 72 — sigte pa behandlin-
ger, hvor seerlige forhold taler for, at der pa bekendtgerelsesniveau fastset-
tes nermere regler for behandlingen. Sddanne szrlige forhold kan f.eks.
vare, at der 1 behandlingen indgdr meget store mangder af felsomme op-
lysninger, eller at der er tale om en behandling, som indeberer en hej grad
af publikumskontakt i form af henvendelser til og fra borgerne.

Det fremgér af persondatalovens § 73, at justitsministeren kan fastsatte
narmere regler for bestemte typer af behandlinger, som udferes for private
dataansvarlige, herunder at bestemte typer af oplysninger ikke mé& behand-
les.

Det foreslas 1 § 44, stk. 2, at viderefore denne adgang for justitsministeren
til at fastsette neermere regler for bestemte typer at behandlinger, som ud-
fores for private dataansvarlige i det omfang, det er i overensstemmelse
med databeskyttelsesforordningen.

Det foreslds séledes, at justitsministeren kan udstede en bekendtgerelse,
hvori der kan fastsattes nermere regler for bestemte typer af behandlinger
af personoplysninger, som udferes for private dataansvarlige, herunder at
bestemte typer oplysninger ikke ma behandles.

Bestemmelsen giver bl.a. mulighed for at fastsatte neermere regler for pen-
geinstitutters videregivelse af kreditoplysninger. Reglerne i den galdende
bekendtgerelse herom (bekendtgerelse nr. 531 af 15. juni 2000) vil sdledes
kunne opretholdes 1 medfer af bestemmelsen i1 det omfang, det er i over-
ensstemmelse med databeskyttelsesforordningen. Herudover vil det kunne
praciseres, hvilke oplysninger der ma indga i bestemte behandlinger, samt
hvordan de mé indsamles, registreres, videregives mv.

Til § 45

Det fremgér af persondatalovens § 75, at justitsministeren kan fastsatte
regler, som er nodvendige for at gennemfore de af Den Europaiske Unions
udstedte beslutninger, som traeffes med henblik pd gennemforelse af data-
beskyttelsesforordningen.

Det foreslas i § 45, at justitsministeren bemyndiges til at fastsatte nedven-
dige administrative bestemmelser til opfyldelse af de gennemforelsesfor-
anstaltninger, som Europa-Kommissionen maétte vedtage efter proceduren i

henhold til forordningens artikel 93, jf. n@rmere artikel 40, stk. 9, om ge-
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nerel gyldighed af adferdskodekser, artikel 43, stk. 9, om tekniske standar-
der for certificeringsmekanismer mv., artikel 45, stk. 3 og 5, om tilstraek-
kelighed af beskyttelsesniveau i tredjelande, artikel 47, stk. 3, om format
og procedurer for bindende virksomhedsregler, artikel 61, stk. 9, om for-
mat og procedurer for gensidig bistand mellem tilsynsmyndigheder mv.
samt artikel 67 om ordninger for elektronisk udveksling af oplysninger
mellem tilsynsmyndigheder mv.

Af bestemmelsen folger endvidere, at justitsministeren kan fastsette reg-
ler, som er nedvendige for at anvende de af unionens udstedte retsakter pa
forordningens omréde.

Til § 46

Det foreslés i stk. 1, at loven treeder i kraft den 25. maj 2018.

Bestemmelsen skal ses 1 lyset af, at databeskyttelsesforordningen finder
anvendelse — og at dansk lovgivning dermed skal vare 1 overensstemmelse
hermed — fra denne dato.

Det foreslas 1 stk. 2, at persondataloven ophaves.

Det bemerkes, at persondatalovens kapitel 6 a om behandling af personop-
lysninger 1 forbindelse med tv-overvagning i felgelovforslaget til dette
lovforslag foreslas viderefort i tv-overvagningsloven.

Til § 47

I medfor af den foreslaede § 26, stk. 1, nr. 1-3, viderefores tilladelsesord-
ningen i den gaeldende persondatalovs § 50, stk. 1, nr. 2-3 og nr. 5.

Det foreslas i § 47, at der ikke efter ikrafttraedelse af dette lovforslag skal
indhentes tilladelse, hvis der allerede inden ikrafttreedelsen er opnaet tilla-
delse efter § 50, stk. 1, nr. 2-3 eller nr. 5, i den geeldende persondatalov.

Til § 48

Bestemmelsen vedrerer lovens territoriale gyldighed.

Persondataloven galder ikke for Fargerne, jf. lovens § 83, 1. pkt., men er
dog sat 1 kraft i medfor af denne bestemmelse ved kongelig anordning nr.
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754 af 19. juni 2017 for behandling af personoplysninger for rigsmyndig-
hederne pd Faregerne. For andre end rigsmyndigheder gelder pd Faroerne
1 stedet lagtingslov nr. 73 af 8. maj 2001 om behandling af personoplysnin-

ger med senere @&ndringer.

Det foreslas i stk. 1, at loven ikke skal galde for Faereerne, men at loven
kan sattes helt eller delvist 1 kraft ved kongelig anordning for rigsmyndig-
hedernes behandling af personoplysninger med de @ndringer, som de
feereske forhold tilsiger.

Det bemarkes, at persondataloven som sat 1 kraft ved kongelig anordning
nr. 754 af 19. juni 2017 for behandling af personoplysninger for rigsmyn-
dighederne pa Fargerne siledes forbliver sat 1 kraft, selvom loven ophe-
ves 1 Danmark.

Persondataloven galder endvidere ikke for Grenland, jf. lovens § 83, 2.
pkt., men er sat i kraft for Grenland ved kongelig anordning nr. 1238 af 14.
oktober 2016.

Det foreslas i stk. 2, at loven ved kongelig anordning kan settes i kraft for
Grenland — og ikke blot for rigsmyndighederne — med de afvigelser, som
de gronlandske forhold tilsiger.

Det bemarkes, at persondataloven som sat i kraft for Grenland ved konge-
lig anordning nr. 1238 af 14. oktober 2016 saledes forbliver i kraft for
Gronland, selv om loven ophaves 1 Danmark i forbindelse med gennemfo-

relsen af dette lovforslag.
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